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PROLOGO

Hay en la muy ilustre y celebérrima ciudad de
Sevilla, en la parroquia de san Isidoro, y cerca yade
la puerta de Carmena, una calleja estrecha, mal em-
pedrada, sucia, cuyas diez viejisimas casas, ¢, imita-
cion de esas viejas que se enjavelgan la cara para
parecer mas jovenes, estdn completamente blanquea-
das, 4 escepcion de las corroidas maderas de sus pos-
tigos y de sus aleros, con blanquisima cal de Moron:
los estremos de esta calle se apoyaban el uno en la
de Mesones, y el otro en la del Candilejo; y por esta
parte, junto a una esquina, dentro de un nicho de
piedra blanqueado, hay un busto de Rey con corona



en la cabeza, manto real en los hombros, y uno co-
mo dogal al cuello; siendo de notar que esta cabeza,
como el,nicho y como las casas de la calle, esta blan-
queada.

Por debajo del nicho, en un azulejo, y haciendo
el oficio de una nota se lee en letras azules: Calle de
la Cabeza del Rey D. Pedro.

Y en efecto, quien, conocedor de nuestra histo-
ria, se detenga & contemplar aquel busto, y lea aquel
letrero, no podra menos de reparar en la escultura,
aunque esté estropeada, y mutilada, y embadurnada,
algo de ese aspecto feroz, de esa fijeza incontrasta-
ble, de esa crueldad salvaje que nos han trasmitido
las crénicas como semblanza del Rey D. Pedro el
Cruel,

A no dudarlo, aquella es la vera efigies del suso-
dicho celebérrimo soberano, 6 quien la inventd, y se
la atribuyo, y la hizo pasar por suya, escribié en pie-
dra con un pincel el caracter que nos presenta en
descripcion la historia.

(Pero aquella cabeza es un monumento de ho-
nor, 6 un padron de infamia? ;jPorqué junto & su
atavio regio figura un dogal, como en muestra de

justicia? ;Fué puesto en aquel lugar apartado como
en sefial de infamia por Enrique II el fratricida?

Hé aqui la pregunta que nos hicimos, ai detener-
nos a contemplar aquel resto de Ja edad media, un en-



capotado dia de invierno, en que lo opaco del celage
daba un color casi fantastico al busto tradicional. Des-
de entonces, y para satisfacer nuestra curiosidad,
preguntamos 4 viejos, revolvimos archivos, desenter-
ramos papelotes y pergaminos, y al fin, encontramos
datos suficientes para poder escribir de una manera
fiel la tradicién que seguidamente vamos 4 relatar a

nuestros lectores.






LIBRO PRIMERO.

CAPITULO PRIMERO.

En que se demuestra que un cepo de Animas puede ser-
vir para muchas cosas, y que no es prudente fiar en la
soledad de una calle.

Daba la oracion en un oscuro dia de invierno,
del afio de gracia de 1554, en la morisca torre de
la iglesia de San Juan de la Palma de Sevilla, cuap-
do, merced al débil crepusculo, que prometia una
noche densamente oscura, se vio desembocar por la
plazuela que ahora lleva el nombre de la iglesia, y
por la calle de los Viejos, que entonces se llamaba del
Cristo-Negro, en razén 4 un crucifijo de color oscuro
por su antigiiedad, que se veiaen un nicho, continua-
mente alumbrado por una lampara, se vio desembo-
car, decimos, un hidalgo, que tal lo parecia por su
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talante y su larga espada, rebozado en una loba par-
da, y calada hasta los ojos una gorra de velludo; es--
tas dos prendas, unas calzas atacadas de grana, y
unos borceguies de ante, armados de espuelas, eran
lo tnico que se veia del traje del encubierto, que al
entrar en la plazuela, se detuvo un momento irresolu-
to delante del poértico de la iglesia, en el cual Labia
un pequeilo postigo abierto. Ry

En aquel momento, & pesar de que Sevilla, por
ser corte, era mas populosa y mas rica que ahora,
no pasaba un alma viviente por la plazuela, y nues-
tro embozado pudo, sin ser visto, acercarse rapida-
mente 4 un cepillo, especie de arca clavada en la
pared, a la derecha del portico, sobre el cual se leia
en letras goticas: Aqui se echan las limosnas para las
benditas animas;, y con una ligereza y una habilidad,
dignas del mas sutil y esperimontado ladrén, forzar
con un puiial la caja del cepillo y sacar de ¢l... no
las miserables monedas de cobre que se veian dise-
minadas aca y all4, sino una pequefia carta y una lla-
ve, después de lo cual dejo en el cepillo una mone-
da de oro, dejo caer la tapa, de manera que parccia
que habia sido violentada, y luego, mirando de nue-
vo si alguna persona en la calle ¢ en la ventana podia
haber sido testigo de su fechoria, y viendo que no,
entrose decididamente en la iglesia, y luego en una
sombria capilla, y con gran irreverencia para aque-
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lios tiempos, se puso & leer la carta que habia encon-
trado en el cepillo, lo que sblo le ocupé th momen-
to', porque aquella carta que solo contenia dos ren-
glones, decia tinicamente: «Al fin vuestro amor ven-
ce, y os dejo la llave del postigo, y con ella mi
honor.

Este hombre guard6 aquella carta en su escarce-
la con esas inequivocas y mudas sefiales de conten-
to de quien ha vencido un imposible, y adelant6 ha-
cia el fondo de la iglesia, donde, delante del presbi-
terio, oraban dos mujeres: y dando la Vuelta a4 una
pilastra, se puso a contemplar 4 las devotas tan tran-
quilo y confiado, como si nada tuviera que temer
de este mundo ni del otro.

Pero el incognito se engafiaba, y seguramente no
hubiera estado tan tranquilo, si hubiera sabido que
durante su rapida operacion de forzar el cepillo y sa-
car de ¢l la carta y la llave, habian sido testigos de
ello, aunque ocultas, dos personas de distinta clase
y posicidon, en verdad, pero que no por eSo dejaran
de figurar de una manera digna en nuestro cuento.

Antes de describir 4 dichas personas, debemos
ocuparnos del lugar en que se encontraban, y para
ello nos es preciso hacer una ligera descripcion de la
plazuela de San Juan de la Palma. Era esta un espa-
cio de forma irregular, que 4 lo que mas se parecia
era 4 un triangulo truncado en su vértice por la par*



12 LA CABEZA

te de la iglesia, y mutilado en su base por la desem-
bocadura de la calle de Mengibar y de la plazuela
del Espiritu Santo: constituian los lados de este trian-
gulo alterado quince casas feisimas, negras y destar-
taladas, esceptuando una sola, y la iglesia, cuya tor-
re, de bella forma arabe, que ya no existe, habiendo
sido reemplazada por otra, formaba una esquina con-
finante con las calles llamadas ahora de Cafo-quebra-
do y de los Viejos.

La casa, cuyo aspecto hemos esceptuado del rui-
noso, denegrido y feo de las otras, era una linda ca-
sita con aleros, en que habia resabios del gusto ara-
be, muro de piedra blanqueado, & escepcion de los
marcos bizantinos de algunas ventanas, salpicadas
aca y alla sin simetria ni uniformidad, conese bello y
romantico desorden de las distribuciones arquitecté-
nicas de la edad media, y con una bellisima ventana
ojiva, partida por una columna de marmol blanco,
con vidrieras de colores, sustentada por una puerta
de arco y adornos bizantinos, cerrada por un enor-
me porton, con postigo tachonado de enormes clavos
y adornado en el centro con un monstruoso llamador
de hierro cincelado: entre la clave del arco y el aba-
co de la ventana habia un colosal escudo heraldico,
6 que debiod serlo, puesto que, a pesar de no haber
pasado desde la conquista de Sevilla afios bastantes
para que los cuarteles, el yelmo y los lambrequines,
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que apenas se adivinaban en la escultura, como se
adivinan los caractéres en un escrito a medio borrar
hubiesen sido corroidos por la polilla 6 por el salitre,
estos dos enemigos mortales de la piedra, era nece-
sario en vista de su estado creer, atendiendo a las
costumbres de la época, que aquel esoudo debia de
haber sido picado por el verdugo en castigo de al-
guna traicién 6 rebeldia de su amo.

Sea como quiera, esta casa que, comparada con
jas otras, podia llamarse palacio, y que abrazando
su muro de piedra un gran espacio, formaba angulo
en su plano con la tortuosa calle de Regina, hasta cu-
yo primer angulo continuaba, habia puesto en gran
cuidado y confusion 4 maese Longinos, sacristan de
la parroquia, 4 Genoveva su mujer, y & Deogracias,
su monago, que por razéon de su oficio respectivo,
vivian en las habitaciones del primer tramo de la tor-
ro de la iglesia, y se admiraban de que, no teniendo
la casa de piedra otrapuerta que la que correspondia
exactamente de frente & la de la iglesia, sin que hu-
biese postigo ni sefiales de haberle habido en la par-
le correspondiente 4 la calle de Regina, no se abrie-
se jamas aquella puerta, ni se oyese ruido en la casa,
cauda siempre como una tumba, siendo asi que esta-
ba habitada, y no por gentes que pudiese creérselas
por su vejez apartadas del mundo y reducidas a la
soledad, sino por dos jovenes de distinto sexo y her-
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mosos, 4 juzgar por las sombras que mas de una vez
se habian detallado sobre la vidriera de colores al
interponerse un cuerpo a la luz que iluminaba el in-
terior.

Algunas veces, y como si hubiera estado apoya-
da en el alféizar de la ventana, y 4 una distancia pro-
xima, lo bastante para que no se alterasen las for-
mas en la proyeccion de la sombra, habian visto me-
dio cuerpo de mujer de una esbeltez suma, sobre cu-
yos anchos y redondos hombros, se erguia un deli-
cioso cuello, y sobre el cuello una cabeza con un
semblante cuyo perfil enamoraba, y un peinado que
en lo voluminoso parecia indicar que no eran los ca-
bellos la prenda mas pobre de,aquella mujer, aun-
que el seno, cuyo perfil se dibujaba algunas veces,
fuese también otra riqueza inequivoca: aquella mujer
debia ser muy dama, & juzgar por lo indolente de
su apostura, por el altivo movimiento de su cabeza,
y ademas por lo delicado de sus manos, que algunas
veces recortaban su sombra en los vidrios, mientras
un precioso dedo parecia seguir distraido el contor-
no de alguna de las grotescas y semi-barbaras figu-
ras pintadas en las vidrieras.

Habia ocasiones en quejunto 4 la sombra de la
dama se destacaba la de un caballero, y decimos ca-
ballero, siguiendo la opinion espuesta por maese Lon-
ginos 4 su mujer, porque solo un caballero muy no-
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ble, muy valiente y muy rico podia tener la sober-
bia y la indescribible altivez que se notaba en la ca-
beza de la sombra: hablaban en pro de su hermosura
y de su juventud el perfil de su semblante y la im-
paciencia de sus movimientos, y en cuanto 4 la posi-
cion respectiva de las dos sombras, el buen sacris-
tan habia deducido en una ocasiéon, con una esqui-
sita perspicacia, que eran amantes, al ver con grave
escandalo que los brazos de entrambas sombras se
enlazaron, que sus cabezas se unieron, después de lo
cual sono-un leve ¢ inequivoco ruido, Gnico que se
habia escuchado en aquella casa desde que la cono-
cia maese Longinos, después de lo cual, las dos som-
bras se habian separado, asidas de las manos, y des-
aparecido la luz, quedando la ventana borrada, per-
dida, como tragada por Ja oscuridad general del muro.

Afortunadamente la sefiora Genoveva no habia
sido testigo de este escandalo, y su esposo, el digno
sacristan de San Juan de la Palma, se guardd muy
bien de relatarselo, teniendo en cuenta cuanto debia
haber hecho sufrir 4 la susceptibilidad de la honesti-
sima y casi eclesidstica matrona; pero no se recatod
del mismo modo de su zanquilargo monago, especie
de orangutan humano, que convino con su jefe en
que en aquella casa vivian almas condenadas que se
abrazaban, y que era necesario ahuyentarlas con al-

gunas hisopadas de agua bendita.
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Pero por mas que el cura, y el beneficiado, y el
acolito arrojaron exorcismos y agua bendita 4 la tal
casa (por supuesto, de noche a oscuras y en voz baja,
para evitar compromisos en el caso de que no fuesen
duendes los exorcisados, y si personas de carney
hueso que no agradeciesen el exorcismo, sino que
por el contrario, lo hicesen caer sobre los exorcisa-
dores), la casa continué en el mismo estado, con la
puerta hermética y continuamente cerrada y llena de
telarafias, sin que se abriese un solo boquete situado
sobre la calle, y sin que aun desde la torre de la
iglesia que la dominaba, se viese en la parte visible
de su interior, otra cosa que la galeria alta de un pa-
tio, tan desierta, polvorienta y llena de telarafas co-
mo el esterior.

Es verdad que un dia hubo una conmocién en
la casa del sacristan: Deogracias habia visto algo en
la casa maldita, como habian acabado por llamarla;
pero aquel algo, tan misteriosamente anunciado, no
e€ra otra cosa que... un gato negro.

Sabido es que los gatos negros son muy respeta-
dos por ciertas gentes, que creen de buena & que el
demonio toma con mucha frecuencia la forma de uno
de estos animales; cuya creencia aceptada, 6 por me-
jor decir, heredada por maese Longinos, sin que ja-
mas le hubiese ocurrido la impiedad de pasarla por
el tamiz de la razoén, le hizo declarar solemnemente
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qu$ la casa en cuestion estaba ocupada por espiritus,
infernales, circunstancia bastante por si sola 4 hacerle
huir de su vecindad, 4 no vivir en la parte adyacente
de una iglesia, lugar sagrado y, como todos sa-
ben, inmune de demonios, duendes, trasgos y demas
gente. |

Asi pues, desesperados de no saber nada, se con-
tentaron con su sentencia ejecutoria respecto 4 la
dicha casa, que permaneciéo cerrada y silenciosa,
y en cuya magnifica vidriera tenia lugar de tiem-
po en tiempo una representacion de sombras chi-
nescas.

Somos enemigos de los misterios, v por lo tanto-
vamos 4 empezar a4 descorrer el velo que cubria
aquella casa tan espiada, tan murmurada, y cuyo in-
terior era tan desconocido: para ello seri necesaria
que tomemos nuestra relacion desde algun tiempo
antes del momento en que el hombre de la gorra ne-
gra, la loba parda, las calzas de grana, los borce-
guies de ante y la larga espada forzase el cepillo de
animas de la iglesia y sacase de él una carta y una
llave.

Era la caida de la tarde, cuando un hombre de
buena estatura y noble talante, tan encubierto como
el primero que hemos descrito, entre un birrete de
brocado y un manto rojo que le caia hasta los pies,

dejando apenas ver sus ricas calzas azules, sus borce-
2
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guies atacados y la limpia contera de una larga es-
pada, entré en la calle de Regina, y por la parte de
la plaza del Mercado, y después de haber doblado
y rodeado cinco angulos salientes y entrantes de di-
cha calle, se detuvo en el sesto, formado por la pared
de unacasucha con el muro de piedra de la casamiste-
riosa: sacé una mano de debajo del manto, de la ma-
no una llave, y con ella abridé la puerta de la casu-
cha; entrd, cerrd, subid una oscura escalera, abrid
con la misma llave una puertecilla, atravesdé un té-
trico y estrecho corredor, dobldé un angulo, y siem-
pre con la misma llave abrié otra puerta que cerro
tras si: atraves6 una pequefia antecamara; y entro
en una camara caliente y perfumada por el fuego que
ardia en dos perfumeros de plata colocados a los piés
de un divan, en los que se quemaban mirra y aloe.

Al entrar, el hombre lanz6 una mirada en torno
suyo: la cdmara estaba desierta: entonces arrojo el
birrete y el manto sobre un «ilion, se desaté la espa-
da y el puial,Vy los puso sobre una mesa; y luego
contemplandose en un gigantesco espejo de acero,
puesto sobre ella, se alifid su magnifica cabellera ru-
bia, estird bajo su cinturén los pliegues de su sayo
de brocado verde, colocd en el centro de su pecho un
sello que pendia de una gruesa cadena oro, después
de lo cual fua a una puerta de cedro, situada a un
estremo de la camara, toco suavemente en ella por
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tres veces con la palma de la mano, ¢ inmediatamen-
te se oyeron unasde esas enérgicas pisadas de mujer
que nos hacen concebir, antes de que la veamos, a
una buena moza (permitasenos esta frase, aunque vul-
gar, significativa y puramente espafiola); y luego se
abrié aquella puerta, y una hermosisima mujer, vesti-
da 4 la oriental, di6 un grito de alegria al ver al hom-
bre, y se arrojo en sus brazos esclamando:

—iAh Perucho! jPeruebe mio6! jal fin has venido!
jtres dias mortales! jtres dias do suftrir y dudar!

—iEl rey, siempre el rey, Salomithl esclamo el
joven, que joven era, estrechandola dulcemente en-
tre sus brazos.

—iMaldiga Dies al rey! esclamé la mujer, asien-
do de la mano al que llamaba con el estrafio nombre
de Peruche: ven, ven, sentémonos; tengo que refirte
mucho.

Lectores y lectoras: yo quisiera tener la mano de
Velazquez, del Ticiano 6 de Murdi6, y un lienzo de
cuatro varasen cuadro, amen de una paletay una caja
d ' colores... esto ultimo es muy facil Obtenerlo; pero
no es lo mismo haceros concebir una jdea exacta del
cuadro que no6s vemos on la obligacion, en la dura
obligacion de describiros. Hay objetos tales y tan
herniosos, que solo por una reproduccion daguerreo-
tipica, pordecirlo asi, pueden apreciarse bien; lo mis.
nao que el pintor se desespera porque no puede ius-



20 LA CABEZA

pirar moviento a sus figuras, del mismo modo el no-
velista se da 4 los diablos, porque no posee el anillo
magico de Salomoén para evocar las figuras que crea
en su pensamiento, y al presentaroslas deciros: mi-
rad, hé ahi mi creacion. Esto, en verdad, podria
prodqcivos algunos ratos de mal humor, vosotros,
los de mis lectores, que seais enamorados; muchas
noches de insomnios, lectoras mias, las que por des-
gracia hayais nacido impresionables: vale mas, mu-
cho maS, si se tienen presentes los suicidados por
fosforos, las sumersiones en el canal y otras mil es-
travagancias del amor, que yo me quede con el de-
seo de que vedis de bulto mis personajes con la ani-
macion, con la vida que jamas puede sacar una plu-
ma de un tintero, por mas que la mano que la use
obedezca 4 una imaginacion tan feliz, tan clara, tan
esponente como la del mismisimo Cervantes; es pre-
ciso, pues, que vosotros os conforméis con mi descrip-
cion palida y mezquina.

Empezando por la camara, era un estenso espa-
cio, con tedio de madera escullado, del gusto goético,
pintado y dorado, con paredes revestidas de tapice-
ria de seda roja, bordada de oro, y sobre la tapice-
ria espejos de acero abrillantados; una mesa dora-
da, sillones dorados, alfombra de vivos colores y di-
bujo semi-barbaro, de flores, frutas y animales en la
orla, y una escena de monteria en el centro: un di-
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van de damasco blanco, recamado de piala, sobre
una grada; dos perfumeros de plata cincelada en los
angulos de la grada; a! fundo una ventana gotica con
vidrieras pintadas, partidas en dos ojas (la misma
ventana, cuyas sombras chinescas tenian tan escita-
da la curiosidad de maese Longinos, de su honesta
Genoveva, y de su escéntrico Deogracias); una peque-
fla puerta en la pared de la derecha quefornia angulo
con la pared en que esta la ventana, y enfrente a
esta ventana, en el muro opuesto, la puerta de ce-
dro por donde entr6 Salomith, delante de la cual hay
un bello tapiz corrido. ’

En cuanto 4 Salomith, y ya que como hemos di-
cho, carecemos de la fuerza cie descripcién necesaria
para darla 4 conocer tal cual la concebimos, nos con-
cretaremos a suplicar & nuestros lectores que se figu-
ren una nifia de diez y siete afios con la estatura y el
desarrollo de una mujer formada, hermosa y candi-
da como un angel, voluptuosa sin pretensiones como
una huri, teniendo como las huris (segtn las describe
Mahoma), ios cabellos y los ojos negros: ricos bri-
llantes y ondulosos los primeros: centelleantes, ar-
dientes, apasionados, iluminados con un fuego recon-
dito y abrasador los segundos, bajo la sombra de
suaves y convexas pestafias, bajo unas cejas que pa-
recen dulcemente arqueadas por la roano de Dios,
con una tinta tomada del fondo de la noche, una tez
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del color blanco y lascivo de la perla, unos labios
semejantes a las entrafias de una rosa de Oriente, un
rostro de forma oval, una frente magestuodsa, tran-
quilo, que parece exhalar pensamientos de felicidad,
limitada por el arco ojivo de dos anchas trenzas,
sembradas dé brillantes; una nariz como no habéis
visto dos narices; y descendiendo, cuello, hombros*
seno, brazos, manos, talle, todo puro, bello, hermo-
so, inusitado, admirable; aumentando estas bellezas,
perlas en el cuello, diamantes en las drracadas y en
los cabellos, brazaletes y ajorcas en los brazos y las
piernas; una tinica de seda blanca que llega hasta
16s pies, otra de brocado-purpura que no pasa délas
rodillas, y sobre éstas, un caftan de brocado azul con
herretes dé piedras preciosas; y hasta tres tinicas de
mangas pérdidas, prendidas en la cintura por un cin-
gulo dé oro en que estan dibujados con esmalte rojo
signos cabalisticos, y descolada en el nacimiento de
los hombros, dejando casi descubierto el seno, eu”a
blancura vela y encubre como una nube una rizada
camisola de encajes doblados y redoblados que se
Cierran pudicamente'en el seno bajo la rica y pesada
gargantilla.

Salomiih, como lo indica su nombre, era judia:
una de esas judias hermosisimas, semejantes & las
q*ue en la antigiiedad habian inspirado las vivasy
voluptuosas imagenes de la poesia hebraica.
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Hija de una raza oriental, en que el desarrollo en
la mujer es muy prematuro, Salomith a los diez
y siete aflos era una hermosura enteramente for-
mada.

Peruche, el de una manera incomprensible lla-
mado ridiculamente Peruche, aunque con un acento
tan dulce, tan apasionado, tan infantil,, tan alegre,
tan puro, que le hubiera envidiado el mas grave de
nuestros lectores, era un mancebo de veinte afios &
lo mas: todo en aquel mancebo provocaba esa aten-
cion profunda que produce el aspecto de un hom-
bre notable por mas de un concepto; aparte de la ri-
queza de su traje que, como hemos indicado, era es-
tremada, habia en su semblante, en sus miradas, en
sus maneras, un no s¢ qué que imponia & primera
vista respeto. Conociase que dentro de aquel cuerpo
de niflo se encerraba un alma de viejo, esperimenta-
da, profunda, pensadora y un taijto contrariada, en
cuanto a su fisico, tenia tanto de hermoso como de
terrible; su rostro oval, un tanto angular en su parte
inferior, era blanco, blanquisimo, terso, aterciopela-
do como el de Salomith; sus cabellos de un rubio
dorado, cortados sobre la frente 4 manera de cerqui-
llo, y prolongados en largas y sedosas guedejas so-

bre sus hombros y sobre su espalda; sus ojos azules
oscuros, enormes, redondos, cuyas miradas tenian

una fijeza y una fuerza incontrastables; su boca ge-
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neralmente entreabierta, de grandes labios, pero de
bellas formas, parecia acostumbrada al mando por
cierta espresion habitual de desden y de orgullo; su
nariz magnificamente configurada, un tanto robusta,
se comprimia ¢ se dilataba, seglin que sus 0jos y su
boca cambiaban de espresion; su semblante, de una
gran hermosura, ya se le considerase en el conjunto
0 en las partes, tenia sin embargo, algo de bravio y
dominador, y algunas situaciones habia en ¢l mucho
del semblante de la fiera: pero cuando enamoraba,
cuando su alma dormia tranquila, aquel semblante
era dulce y simpatico, sus ojos decian amor y su bo-
ca sonreia: cuando estaba en esta situacion, Salomith
le llamaba Perucho 4 boca llena; pero cuando un
pensamiento sombrio unia en un aspero frunce las
cejas rubias del mancebo, cuando en el fondo oscuro
de sus ojos lucia un fuego siniestro, cuando su labio
superior, apenas cubierto por un ligero bozo, tem-
blaba, Salomith temblaba también, y no se atrevia a
llamarle Peruche.

Y esto que Peruche, segun las noticias de Salo-
mith, no era otra cosa que el “>aje favorito del rey
don Pedro, que se llamaba Pedro como ¢él, y & quien
el terrible monarca nombraba usualmente Peruche.

Sabia que el paje la amaba, porque le habia dado
indudables muestras de ello: que era valiente, por-
que ¢l solo, & pesar de una resistencia armada, la
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habia sacado de una Juderia, 4 despecho de su tio
Saual; que era noble € hijo de una familia poderosa,
se lo demostraban sus vestidos, su manera de llevar-
los, sus costumbres altivas, y la indomable voluntad
que solo puede tener el que esté acostumbrado & ser
obedecido por viejos servidores; y en cuanto 4 su ri-
queza no podia dudarse de ella, puesto que habia
gastado un tesoro en hacer habitable, comoda y aun
ostentosa, aquella casa que antes de vivir en ella
Salomith estaba abandonada, y en joyas, brocados,
sedas, encajes para ella.

Por lo demas, la joven no sabia de él otra cosa
sino que se llamaba Pedro, nombre degenerado en
Peruche por el rey, 4 quien servia en su camara co-
mo paje.

Es verdad que el sefior Peruche usaba continua-
mente cadena de oro al cuello, espada y pufal de
caballero; pero Salomith tomaba este uso como una
licencia y nada mas. Por otra parte, Salomith era
una mujer que en sabiendo que era amada, no nece-
sitaba saber mas, y no podia buenamente dudar del
amor del altivo paje.

Pero su sangre oriental hacia demasiado exigen-
te & Salomith, cuando se trataba del amor; pasion
para ella desconocida hasta que habia visto & Peru-
che, pero desarrollada con una rapidez maravillosa,
acrecida, llegada 4 un limite fabuloso, por lo recon-
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centrado, por lo dominante, por lo intenso: por el
amor de Peruche, era capaz Salomilh de lodo, hasta
de matar, y esto que su caracter era dulce y com-
pasivo como el de un angel; pero lo que Salomilh no
podia llevar con paciencia, era 09 ver todos los dias,
y por un largo espacio, a su adorado paje! Asi es
que la ausencia de tres dias a que segun ella nos ha
dicho la habia sentenciado Peruche, la tenia inco-
moda y aun severa.

—Veamos, veamos, ;donde habéis estado, caba-
llero? le dijo con impaciencia, posando en él de una
manera interrogante y celosa la elocuente mirada de
SUs espresivos 0jos negros, apenas se sentaron en el
divan. No he dejado yo la casa de mi Malaquias, con
grave escandalo de mis compatriotas, ni os he segui-
do, ni me he constituido vuestra como una esclava,
para que me tengais asi, dseandoos durante tres
dias!... jdurante tres eternidades!... No, no, yo rio.
os he amado, sino para que me améis! para que yo
sea la cosa primera en que penséis, vuestro mas ar-
diente deseo', vuestra alma, vuestra vida, vuestra
eternidad; como vos lo sois para mi, todo, todo, to-
do... Vamos, caballero, contestadme; ;donde ha-
béis estado? ;qué habéis hecho? quiero saberlo.

—ijAh, ah! dijo sonriendo eljéven: he estado ocu-
pado en enamorar & otra dama.

En mal hora dijo Peruche estas palabras, porque



DEL REY DON PEDRO. 27

al escucharlas, el rostro de Salomith se puso, pri-
mero densamente palido: luego livido; sus ojos des-
tellaron un sombrio relampago, su hermosura se des-
compuso, y dejo ver la horrible espresion de los ce-
los de la mujer de oriente.

Pero instantaneamente, y merced a la sonrisa
franca y leal de Peruche, que habia pasado & ser risa;
4 la vista del furor de su amante, esta se serend y
se sonrid también, con esc infantil cambio de carac-
ter de las mujeres que aun no han dejado entera-
mente de ser nifias.

—Mira, le dijo con acento voluptuoso, dime cuan-
to quieras, que soy fea, horrible; atorméntame de
todos modos, menos diciéndome que no me amas...
que amas a otra... joh! eso no lo sufriria... seriahor-
ribid lo que yo hiciese.

Peruche continud con sti sonrisa dominadora, son-
risa que desesperaba a Salomith.

—He estado ocupado en el servicio del rey, dijo
el paje.

—iEl rey! jel rey! ese feroz rey que de seguro no
es tan hermoso como ti, pero que te ha hecho tan
cruel como él.

—iBahl ti no conoces al rey, Salomith... cuando
le conozcas, estoy seguro de que le amaras... entre
tanto— afadio6 el paje levantandose.

—iComol ;te vas otra vez?
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—Si, me voy... a aquella vidriera.

—¢A aquella vidriera?

—Si pardiez.

—Y para qué?

—Sirviendo siempre al rey.

—iOh! permita Dios que pronto los bastardos den
la traste con ese rey que tanto te me roba.

Brillaron de una manera particular los ojos de
Peruche.

—Escucha, le dijo: esta noche se tramara una con-
juracion contra el rey en la vecina iglesia de San
Juan de la Palma: por lo tanto, esta ventana es un
acechadero... es necesario que me dejes en ella solo
y & oscuras: tu hermosura me distrae y necesito de
toda mi atencion: vete.

Era' tan resuelto el acento del paje, que Salo-
miht, aunque contrariada, salié de la camara y le
dejo solo.

Entonces, Peruche se acerco a la vidriera y se
puso a mirar atentamente al portico de la iglesia. En
aquel momento fué cuando el embozado que vimos
aparecer en el principio del capitulo, después de mi-
rar si podia ser visto por alguien, creyéndose seguro
de la curiosidad vecinal 6 & causa del fri6 y delo
avanzado de la tarde, forzé la tapa del cepillo, des-
pués de lo cual se meti6 en la iglesia.

—ijAh! jpor Satanas y cien legiones de demonios!
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esclamo Peruche; que me condene Dios si ese encu-
bierto no es el sefior Alvaro Gomez de Santaella! j(a*
moso bribon! pues no, no te me has de escapar...
asiéndote, tengo asido el primer hilo de la trama.

- Y sin hablar mas, se separd violentamente de la
ventana, tomod el manto, el birrete, el pufial y ja es-
pada con una precipitacion febril; abrid violentamente
la puertecilla por donde habia entrado en la camara,
bajoé por una escalera distinta a aquella por donde
habia subido, se encontrd en un ancho zaguan, cor-
ri6 tos mohosos y enormes cerrojos de la puerta prin-
cipal, y abridé el postigo y salid.

En aquel momento Salomith entr6 apresurada-
mente en la camara, se asomo 4 la vidriera, y vio...

Vio a4 Peruche que en el poértico de la iglesia te-
nia agarrado por el cuello al acolito Deogracias, &
quien seguidamente aplicé un furioso puntapié¢ en el
sitio,en que generalmente se aplican este género de
caricias.

Después, Peruche y Deogracias hablaron algin
tiempo, el primero mandando de una manera despo-
tica, temblando el segundo como una liebre que se
encuentra acorralada delante de un galgo.

Veamos cémo habia podido acontecer el encuen-
tro de estas dos personas, que, por su aspecto y su
condicion, constituian los dos estrefiios opuestos de la
escala social.
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No era solo el paje el que habia sido testigo de
la violaciéon del cepillo de las animas. Deogracias,
asomado & un respiradero de la torre de la iglesia,
lo habia presenciado también' y, por su posicion la-
teral, habia visto mas que el paje, a quien el cuerpo
de Alvaro Gémez de Santaella, segun le hemos oido
nombrar, impedia ver el cepo: Deogracias, por el
contrario, colocado de costado, veia al encubierto,
al cepillo, y por consecuencia, su rompimiento y la
estraccion do la carta y de la llave.

—ijAhi jahi dijo Deogracias obedeciendo & sus ra-
paces instintos de mozangon pobre y mal criado: ya
va de muchas véges l!a rotura del cepillo, y sin em-
bargo, maese Longinos no se queja de ello: vuelve
a componerle, y cuando esto acontece, esta de muy
buen humor durante algunos dias: algo queda en el
cepillo; bastante para hacer alegrarse @ mi amo, que
generalmente anda silencioso y cari-acontecido: pues
bien, juro & Dios que por esta vez, yo seré quien sepa
en lo que la alegria de maese Longinos consiste,
cuando encuentra roto el cepillo.

Deogracias formuld rapidamente este pensamien-
to, mientras bajaba de tres en tres las escaleras
de latorre: luego el postigo se abrio, sacé primero la
cabeza, luego los hombros, Vial fin di6é & luz entera-
mente su cuerpo cubierto, sin mas atavio, por un
viejo bonete que habia perdido enteramente su for-
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ma, un balandran harapiento, de color indefinible,
unos calzones con flecos y unos zapatos, por los cua-
les salian los dedos y entraba el aire en todas direc-
ciones.

Por algtin tiempo, Deogracias mir6 en torno suyo,
con la misma espresion de un gato que se aprove-
cha de un descuido para apoderarse de una presa, y
creyéndose libre de observaciones, fué al cepillo, le-
vanto la tapa y mir6 al interior, quedando sobrecogi-
do, encorvado, dominado por una conmocién terri-
ble, ni mas ni menos que si en el fondo del cepillo
hubiera visto la cabeza de Medusa.

Lo que de (al modo trastornaba, fascinaba y com
movia & Deogracias, era un dorado y relucieute florin
del cufio de Aragdn,' que su vista perspicaz, a pesar
de la poca luz, habla visto sobre algunos negros y
mugrientos maravedises de cobre.

Esta confusion, esle atorlolamiento, causado na-
turalmente en Deogracias, por la, para él, primera
Vista de una moneda de orq, dié lugar & que Peru-
che, que no habia podido penerse tan rapidamente
6nla calle, 4 causa de la mayor complicacion de su
traje y de la distancia, le sorprendiese en el mismo
momento en cjue introducia su mano crispada por la
codicia en el cepillo.

i—jAh ladron! le dijo Peruche, asiéndole por ol
cuello, y aplicandole, como hemos dicho, un deseo-
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munal puntapié.

Deogracias dio un salto puramente nervioso, pero
sujeto por la formidable mano del paje, que le opri-
mia como unas tenazas, volvid & quedar en una posi-
cion encorvada y miserable, no puiendo hacerse car-
go de que se las habia con un noble, sino por el es-
tremo de su manto rojo, por sus piernas y por sus
borceguies.

—jAh! jsefior caballero! esclam6 con una voz
eminentemente gangosa y clerical: vuesamerced se
equivoca, yo no soy ladrén: por el contrario, ve-
nia como todas las noches & sacar la limosna de las
animas.

—Y si a eso venias, ;donde esta la llave, bribon?
(como has forzado la tapa?...

—Es, sefor, que la llave se ha perdido, contes-
t6 angustiosamente el monago.

—La piel vas 4 perder entre mis manos, si no can-
tas claro cuanto sepas... Qué, ;en estos tiempos se
dejan florines de oro en los cepos de animas?

Y Peruche tom¢ del fondo del cepillo la moneda
de oro, causa de aquella escena; la mostr6 4 Deo-
gracias y volvio a dejarla en el lugar de donde la
habia tomado, después de lo cual cerro el cepillo.

+—Diuae, continud: ;para qué ha forzado el cepillo'
el hidalgo queacaba de entrar en la iglesia? Yo no he
podido verlo: ;lo has visto ta?
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—Yo no sé nada, sefior.

Peruche echdé mano 4 su escarcela, saco de ella
no ya uno sino tres florines, V dijo & Deogracias mos-
trandoselos.

—Tuyo es este oro, si me cuentas cuanto sepas.

Deogracias triplemente fascinado se entrego 4 dis-
crecion.

Lo que yo sé, seior, dijo, es que ese caballero
que acaba de entrar en la iglesia, ha violentado la
tapa del cepillo.

—Y para qué?

—Ha sacado de ¢l una carta y una llave.

—ijAh! ha sacado una carta y una llave: y dime,
[tiene la iglesia otra puerta por donde ese hombre
pueda haber escapado?

—No, no sefior: y pronto tendra que salir, por-
que muy pronto maese Longinos bajara 4 cerrar la
iglesia.

—Entra y mira qué personas hay en ella.

—Es inutil, sefior: sé¢ quien esta dentro.

—¢Quién?

—Dos damas, una duefia, un rodrigébn, y un paje
amen de ese hidalgo.

—Y no lia entrado ni salido nadie mas?

—Si, si sefior: una dama alta, muy matrona, muy
hermosa, que 4 media tarde llegd en una litera

acompafiada de un escudero: entrd en la iglesia, es-
3
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tuvo un momento, y luego salio, y antes de que sa-
liese el escudero, eché precipitadamente en el cepi-
llo la carta y la llave.

—Bien, muy bien; toma (y le di6 los tres florines);
si me sirves bien, te haré rico.

—Y como queréis que os sirva, sefior? esclamo
Deogracias, 4 quien la conmociéon y el entusiasmo
hacian que se le atragantasen las palabras.

—Escucha: esta noche podra suceder que entren
algunas gentes en la iglesia, tarde: muy tarde yo
quiero entrar también sin ser visto. (Puede ser
eso?

—Si, si sefior... por la puerta del cementerio.

—¢A donde da esa puerta?

—A 1la calle de Cafio Rompido.

—Pues bien, vete: pero acuérdate de estar junto
4 la puerta del cementerio esta noche 4 las doce.

—Estaré.

—Y si no estas, 6 si me vendes, ten por seguro
que mafana no faltard quien te desuelle vivo.

Dicho esto, el sefor Peruche se rebozd en su man-
toy entr6 en la iglesia: poco después Deogracias ator-
telado, vacilante, trémulo, entré por el postigo, es-
clamando:

—.Quién sera este caballero tan joven, tan her-
moso, que tanto aprieta y tan bien paga?

Todo esto lo habia visto Salomith tras de las vi-
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dieras. Apenas Peruche habia entrado en la iglesia,
cuando la joven, con el semblante descompuesto por
la duda y por los celos, atraves6 rdpidamente la ca-
mara, salio de ella, cruzé algunas habitaciones, y en-
tr6 en una donde, al amor de una chimenea, dormi-
taba una dueiia.

—Pronto, dofia Berenguela, la dijo; una tinica
negra y vuestro manto.

—iCoémo, sefiora! ;qué decis, qne vais & hacer?

—~Quiero que se me obedezca sin replicar: dadme
lo que os he pedido.

En un momento estuvo hecha la trasformacion
delajoven.

—Ahora avisad 4 Juan; quiero que me acom-
pafie.

La duefia obedecid, y poco después aparecié un
escudero cubierto con una larga capa 'y armado de
una tremenda espada.

—~Quiero que me acompaiies, Juan, y sobre todo
que te encubras de manera que por ti no puedan re-
conocerme,

—Muy bien, sefiora.

—Pues al momento; sigueme, seguidme vos tam-
bién, Berenguela.

Y lajoven, impaciente, sali0 apresuradamente
<lel aposento.

—Y os atrevéis, sofor Juan? ved que es su ojo
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derecho, que estd locamente enamorado de ella, dija
la duefia.

—iOh! joh! va conmigo, dijo con acento feroz el
escudero; no ha-jais miedo: la sefiora no ird sino a
donde yo no pueda perderla de vista. Ademas, ya
sabéis... es bueno conocer lo que son las gentes, y
asi me lo tiene encomendado mi sefior: libertad abso-
luta para salir y entrar conmigo... en cuanto 4 vos
es diferente... no le inspirdis tanta confianza co-
mo yo.

—iSefior Juan! esclamé colérica la vieja.

Afortunadamente, para evitar una disputa, Salo-
mith los llamaba impaciente desde el ;jaguan, y se
apresuraron 4 bajar.

—~Cerrad por dentro, dofia Berenguela, y esperad
sin dormiros, dijo Salomith saliendo por el postigo
que solo habia dejado encajado Perucho* tu,. Juan, si-
gueme.

Entonces en tres saltos Salomith salvo el espacio
que la separaba de la iglesia, y entré en ella: el es-
cudero la siguid.

Poco después aparecio en el postigo de la torre
un hombre con sotana, bonete y manteo, restregan-
dose los ojos.

—iDiablo! dijo, mi siesta ha durado demasiado,
es ya de noche y aun la iglesia esta abierta. Veamos

antes si ha ocurrido alguna novedad en el cepillo.
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iDiablos! dijo; roto, forzado... estaos la quinta vez
que esto sucede, y hé aqui el quinto florin de oro...
Vamos, las &nimas nunca hubieran creido que ha-
bian de servir para que se entendiesen dos enamora-
dos... compondremos de nuevo el cepillo, y Dios
quiera que le vuelvan 4 descomponer pronto... esto
es ingenioso y comodo... si... muy comodo, y muy
ingenioso.

Y guardando cuidadosamente el florin en un bol-
sillo, y recogiendo con cierto desden los maravedi-
ses de los fieles, entr6 seguidamente en la iglesia
sonando un haz de llaves, como en sefial de que los

devotos debian apresurar sus rezos.



CAPITULO II.

De lo que vi6 Salomith en la iglesia de San Juan de la
Palma, y de cémo dié6 muestras de ser valiente en Ulia
manera escesiva.

Salomith hizo esperar 4 Juan en una oscura capi-
lla de la entrada, y adelanté fingiendo admirable-
mente el paso trémulo y la actitud encorvada de una
vieja, & lo largo de la sombria iglesia, que solo esta-
ba iluminada por la lampara del crucero.

A primera vista Salomith not6 que habia en la
iglesia, en el centro de ella, junto 4 la lampara, dos
damas, ajuzgar por su apostura, arrodilladas sobre
cojines, y 4 una respetuosa distancia una duefia, un
rodrigébn y un paje, arrodillados también.

Salomith adelanté hasta ponerse en linea con las
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damas, y se arrodillo afectando devocion, a pesarde
la repugnancia que, como judia, le causaba todo lo
que tenia relacion con el rito cristiano: pero aunque
afectaba orar, su atencion estaba intensamente fija
en las dos damas.'

La una era una sefiora de cincuenta afios, que
demostraba por algunos restos de belleza, que debia
haber sido hermosisima en su juventud; la otra era
tina joven como de veinte afios, de una hermosura
estremada, pero altiva, grave, pensadora: parecia
que aquella mujer cuya frente era tan blanca y tan
pura, sus ojos tan negros, y tan poderosamente be-
llos, tan contornadasy deliciosas sus manes, que
sostenian un largo rosario de azabache, debia sufrir
graves dolores: sus ojos se fijaban suplicantes en el
altar, su boca oraba de una manera suspirante, y de
tiempo en tiempo la agitaba un estremecimiento ner-
vioso. i

A medida que Salomith observaba a4 la dama jo-
ven, le parecia mas hermosa, mas noble, mas pura,
y los celos, esa horrible pasion que envenena el al-
ma y la hace cruel y perversa, se apoderaban 4 cada
momento con mas intensidad de ella: esto consistia
en que, 4 alguna distancia, apoyado en una pilastra,
y aunque encubierto, fijando una mirada tenaz en la
hermosisima dama, estaba Peruche.

Peruche, 4 quien ella amaba con toda su alma.,.
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con toda la bravura, por decirlo asi, de las mujeres
de su raza: Peruche, 4 quien sin conocerle habia se-
guido: ella, hermosisima heredera de un judio riqui-
simo, se habia deshonrado y habia traido sobre si la
maldiciéon de sus compatriotas: Peruche, el traidor
Peruche, 4 pretesto de espiar enemigos del rey, ha-
bia esperado, sin duda, & que aquella dama entrase
en la iglesia para correr a contemplarla; y luego
;qué podia haber hablado Peruche con el monago?
(por qué le' habia dado dinero y por qué habia abier-
to y cerrado aquella arquilla de madera clavada en
la pared sobre la que estaban pintadas dos grotescas
figuras humanas de hombre y mujer, rodeadas de
llamas hasta la cintura?

Esto para Salomith no tenia duda: Peruche con-
fiado en su voluntaria reclusién, la engafiaba; ama-
ba 4 otra, sefial segura de que habia dejado de
amarla a ella, y después de una ausencia de tres
dias, solo habia ido 4 su casa para esperar de una
manera encubierta asu rival.

Salomith tuvo terribles tentaciones de embestir
alli mismo con aquella mujer, que solo conocia des-
de un momento antes y ya le inspiraba un odio &
muerte: sin embargo, el pensamiento de refinar aque-
lla venganza la contuvo, y esclamo con acento opaco
y reconcentrado:

—Yo sabré quién es esta mujer.
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En cierto modo, Salomith no se engafiaba en te-
ner celos: el sefior Perucho, bien ageno de estar vi-
gilado por su hermosisima judia, miraba con un dul-
ce asombro & lajoven castellana.

—Vive Dios que es una perla, decia para su em-
bozo: ;y de donde, de donde ha salido eso? Parece
noble, y sin embargo, nunca la he visto en la corte,
yes mas hermosa, mas pura, mas apasionada, a lo
que parece, que la Coronel, y la Castro, y la Padilla.
iAhj jAhi hé aqui un buen hallazgo... ;Y qué dia-
blos tiene que hacer con ella el sefior Alvaro Gomez,
que de tal modo y con tal descaro la contempla?...
jAh! jah! la noche esta sumamente oscura; la iglesia
no tardara en cerrarse... Saldremos, saldremos todos
y luego nos veremos, sefior Alvaro, nos veremos.
jGracias al diablo! Hé aqui el sacristin que se
acerca.

En efecto, maese Longino*s adelantaba haciendo
sonar sus llaves.

A aquel ruido las dos damas apresuraron sus de-
vociones, se levantaron y salieron: Salomith not6
que un hombre, en quien no habia reparado hasta
entonces, situado asu derecha, lasseguia, y que Fe-
ruche seguia 4 aquel hombre. Levantdse ella a su
vez y siguid a Peruche.

Al llegar a la capilla donde habia dejado 4 Juan,
se le incorpor¢ el escudero.
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Asi unos después de otros, y 4 buenas distancias,
se siguieron: las dos damas, sin duda por lo avanza-
do de la hora, por lo oscuro de la nochey por el rui-
do de las espuelas de Alvar Gomez que las seguia,
caminaban apresuradamente: Peruche seguia silen-
ciosamente 4 alguna distancia 4 Alvaro; y Salomith
y Juan seguian 4 una distancia proporcionado 4 Pe-
rucho.

Asi, de una manera apresurada, atravesaron las
calles que hoy se llaman de Regina, la plaza del
Mercado, la calle de Cantillana, la de la Corona,
atravesaron la plaza de las Carnecerias, y por una
travesia entraron en la plazuela de San Isidoro, en
la cual las dos damas penetraron precipitadamente
con sus criados en una casa situada frente 4 la
iglesia.

Alvaro Gomez adelant6 entonces algin trecho,
y se detuvo en una esquina de la calle del Velador,
mientras Peruche se fue decididamente para él.

Salomith y Juan esperaron ocultos por las tinie-
blas en una esquina de la iglesia.

Poco después se escuchd aspero chocar de espa-
das, que duré un momento; resond un grito de muer-
te, y poco después paso apresuradamente por delante
de Salomith, que temblaba, y sin reparar en ella, un
bulto rebozado.

—Es él, es él; dijo Salomith, sigamosle.
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—Si> sigamosle; dijo con un gran interés Juan.

—(Qué iglesia es esa, preguntd Salomith junto &
la cual hemos estado parados?

—FEs la iglesia de San Isidoro, contestd Juan.

—iLa iglesia de San Isidoro! murmuré Salomith
de una manera ininteligible; no se me olvidara.

Y sin decir una palabra mas, siguié a Peruche
que atravesaba rapidamente calles y calles.

Al fin se detuvo en una calle angular sin salida,
y entrd en su fondo en una casa que tenia la puerta
abierta, y tras la cual se yeia luz.

—:Qué calle es esta? preguntdé de nuevo Salo-
mith.
—Esta es la calle de los Gatos (1).

La judia y el escudero permanecieron ocultos en
un zaguan sin perder de vistada casa donde habia en-
trado Peruche.

Era esta una taberna; el duefio de ella estaba sin
duda acostumbrado a nobles y ricos parroquianos,
puesto que no se maravillo de la presencia en su casa
del apuesto paje, que por otra parte entré6 rebozado
hasta los ojos, y se coldo de rondon en un aposento
oscuro.

El tabernero se apresuro6 a llevar luz.

(1) Hoy de la Cuesta.
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—(Qué queréis, hidalgo? le dijo: tengo...

—Solo quiero silencio y soledad, dijo Peruche,
encubierto siempre, arrojando una dobla sobre la
mesa: tomad eso, salid y cerrad: que nadie entre
aqui... ;lo entendéis?

—Lo entiendo, sefior, dijo maravillado el taber-
nero, y nadie entrara.

Dicho esto, salio y cerro la puerta.

Peruche se coloco en un lugar, en el cual no po-
dia ser visto desde la puerta; mir6 si la habitacion
tenia algun resquicio 6 respiradero, y solo después de
haber visto que no, se descubrié, puso la luz sobre
una mugrienta mesa, y se sentd detras de ella.

Luego sacd de su escarcela una llave y algunas
cartas manchadas de sangre.

—NMe parece, dijo, queel sefior Alvaro Gémez que-
da alla bien muerto: nadie me ha visto, nadie: nadie,
por consecuencia, ha podido conocerme; gota de
agua que cayo en la mar: por otra parte, el tal Al-
varo Gomez ha sido muerto con justicia y de una ma-
nera limpia, 4 estocadas... de todos modos, y tal vez
muy pronto hubiese ido 4 dar en las manos de Juan
Diente. Lo que me inquieta un tanto, es que he per-
dido mi birrete en la rifia, y he tenido que apelar, no
encotrandolo en el momento, 4 la gorra del muerto.
Pero jbah! el birrete que llevaba esta noche no pasaba
de ser un gentil birrete de paje, lo que de seguro
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desorientara 4 la justicia.

En efecto, el tremendo Peruche, en vez del bri-
llante birrete de brocado con que le hemos descrito,
llevaba cubierta la cabeza con la gorra de velludo
negro de Alvaro Gomez.

—Veamos ahora, dijo Peruche, le que se encierra
en estas cartas; después sabremos lo que encierra
esta llave: procedamos con orden, afiadio, abriendo
las cartas que llegaban & cinco, y superponiéndolas
por o6rden de fechas: veamos.

Y leyo la primera que decia:

«Oace tres dias que al levantarme he encontrado,
«cada uno de ellos, una carta vuestra en mis mira-
»dores, arrojada sin duda durante la noche: cada
»una de ellas estaba arrollada en una rica sortija
»con un diamante de grueso valor; sin duda sois
»de aquellos hombres que creen que dddivas ablan-
»dan penias, y habiéndome encontrado siempre dura
»como una roca 4 vuestras pretensiones de pala-
»bra, habéis recurrido 4 los clones, porque no pue-
»do creer que las tales sortijas hayan sido unidas a
»las cartas para darlas peso y lograr que de este
>modo lleguen & mis miradores; hubiera bastado
»para este objeto haberlas atado & una piedra; pero
»la altura & que se ha querido llegar, es 4 mi altura,
»y os digo francamente que para llegar a ella no
»os bastarian todos los ponderados tesoros del rey
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«de Castilla. Debisteis tener presente que una mu*
»jer como yo no se vende, porque se aprecia en
«mucho: en tanto, que, para lograr su amor, se
«necesita pagarla con el alma entera; y un alma
«vale mas, cuando es de ley, que todos los tesoros
«del mundo.—Que me amais, 6 que habéis tomado
«por mi posesion un grande empefio, ya se conoce,
«cuando os habéis deshecho de tres alhajas, cuyo
«valor monta & mas de vuestra fortuna. Por lo mis*
»mo, y obrando en caridad, aunque no pensase
«también en mi decoro, debo devolveros esas aliia-
«jas.—Me decis que el medio que tenemos de en-
cendernos, sin que haya manos intermedias que
«puedan comprometer mi dignidad, es que yo deje
«la contestacion & vuestra tres veces reiterada y for-
«mal demanda, en el cepillo de animas puesto en
«la puerta de San Juan de la Palma.-*—El medio, lo
«confieso, es ingenioso, y se conoce por él que sois
«galanteador de oficio, y que le habéis usado mas
«de una vez, porque & mi que no conozco los ga-
lanteos, nunca se me hubiera ocurrido. Esto me ha-
»ria ser mas dura con vos, si ya no lo fuese bas-
cante; porque, si alguna vez amo, querré ser la
«Unica, la primera mujer amada por un hombre.—
«Anadis que para saber exactamente el dia en que
«mi contestacion este en el cepillo, deje como se-
/»hal precisa abiertas de par en par las vidrieras de
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»mis miradores a las doce del dia, y completamen-
te cerra las & la una, después de lo cual vuelva &
«abrirlas 4 las dos. Eso haré hoy, que voy por la
«mafiana & dejar esta en el cepillo, y de antemano
»me causa risa el pensar las locas esperanzas que os
«harda concebir el cerramiento y abrimiento de mis
«vidrieras. Estas esperanzas, esta alegria, que solo
«durara hasta que vedis mi carta, es lo unico que
«debeis a4 vuestras tres sortijas, & no mediar las
«cuales, no recibiriais de mi contestaciéon de nin-
«gun género. Os dejo las tres sortijas, y os suplico
«que no volvais mas a dejar tales papeles en mis
«miradores, puesto que aunque sabéis bien por
«vuestros continuos mudamientos que yo soy la pri-
«mera que los abro todos los dias, pudiera acontecer
«que los abriese alguna de mis doncellas, lo que no
«seria por cierto en beneficio de mi recato.—Dios os
guarde.»

Peruche pasé sin comentarios a la segunda carta.

«Vuestra insistencia, decia, toca ya en contu-
«macia: os habéis sin duda propuesto haceros nece-
«sario por la costumbre de sentiros, ya que no de
«veros. Me ponderais de tal manera vuestro amor,
»y os disculpais de tal modo de lo demas, que yo os
sperdonarla, si no supiese que nada hay tan wgffi
«nioso como un necesitado. Me habiais de compar
«sion, y bueno sera que yo os recuerde esta virtud
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«acerca de vuestra esposa, que no merece por cierto
«que la afrentéis prefiriéndome 4 ella, siendo mas
«hermosa que yo, y amandoos como, segun di-
ecen, os ama. Me habiais del estremo & que os tie-
>ne reducido vuestra desesperacion, y os ruego que
»miréis a vuestros hijos pequefiuelos; no hagais una
«locura, atentando & vuestra vida. ;Como queréis
»que os crea, cuando, estando empefiado en la tierra
«con tales obligaciones, aun queréis coiitraer nuevos
«empenos? Reconocéos, caballero: meditad que una
«mujer no vale mas que otra, y tened en cuenta que
*no es la mejor manera de conseguir el amor de una.
«mujer ofendiéndola, y vos, como hombre casado,
»me ofendéis con vuestros galanteos.—Dios os
guarde.»

Perucho apart6 esta segunda carta, y embistio
con la tercera.

«Vuestra insolencia raya en la insensatez, decia,
*y me sera preciso advertiros que el loco por la pe-
ina es cuerdo. Os digo esto, para que no insistais,
«porque ya me canso, y estoy resuelta & hacerme
erespetar de vos. Si no os basta esto, os digo que
eaunque fuérais libre, jamas aceptaria vuestro amor,
«porque teneis la desgracia 6 la felicidad de que
enuestros dngeles estén como San Miguel y el dia-
*blo. Baste ya y puesto que no sois juicioso, sed

ecortés,»



DEL REY DON PEDRO. 49

Peruche pasoé & la cuarta carta que decia:

«Os juro por mi honor, que tan poco respetais,
»que os acordareis de mi.»

Por ultimo, ley6 la quinta, que era la que Alvaro
<Jomez habia estraido aquella tarde del cepillo: de-
cia, como recordaran nuestros lectores:

«Al fin vuestro amor vence: os dejo la llave del
»postigo, y con ella mi honor.»

Al ver esta ultima carta, Peruche no pudo conte-
nerse ya.

—iDiablo! murmuré: no seria yo quien asistiese 4
la cita de la tal dama sin ir bien armado y preveni-
do, si”on de apreciar las amenazas anteriores. Yo
no sé lo que hubiera hecho el sefior Alvaro Gomez,
si yo le hubiera dejado en disposicion de acudir a la
cita. Ello es que la llave de ose postigo estd en mi
poder; que la dama & todas luces, segin lo demues-
tran sus cartas, vale un mundo por lo discreta y
por lo valiente; que debe ser hermosa, cuando tan-
to se esforzaba por obtenerla el difunto, que tenia
fama de afortunado con las mujeres, y que era her-
moso, audaz y valiente como mi bravo hermano de
leche el sefior Juan Tenorio. Ademas, aquella especie
de mico, aquel monago de San Juan de la Palma,
me dijo, si no recuerdo mal, que la que habia deja-
do la carta y la llave en el cepillo era una dama alta,

muy matrona y muy hermosa... \thuy matronal esto
4
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quiere decir: una de dos, 6 que es una de esas her-
mosisimas y robustas damas que nos vienen de la
montafia, 6 que estd ya en esa edad en que las mu-
jeres tienen pasiones impetuosas, enérgicas... Pero
jvive Dios! ;quién es esa dama? Su secreto ha muer-
to con Alvaro Gémez, y échese vuesa merced a pro-
bar esta llave en todos los postigos de Sevilla. Pues
no, no: es necesario dar con ella... este misterio, es-
tas cartas, la manera como las he adquirido, la san-
gre que las mancha... todo, todo me empefia... jlra
de Dios! me parece que estoy enamorado, y ena-
morado de un fantasma. Vamos, vamos, esclamo
Peruche: si no es por medio del monago y hacién-
dole seguir ala primera ocasion que la vea a la tal
dama... pero esperar... yo no sé esperar... vaya al
diablo la matrona, y su virtud, y su discrecién... pOr
muy hermosa que sea, no lo sera tanto, vive Dios,
como Salomith.

Y Peruche guardé las cartas y la llave en su es-
carcela, y se encaminé a la puerta; pero de repente
se detuvo: habia oido una voz que le era conocida de-
tras de él.

—Pardiez, dijo; cualquiera creeria que quien habla
ahi fuera esel sefior Garda de Coca, escudero de mi
buen amigo Hineslrosa... jOh! joh! habla con cuatro
rufianes... pero no entiendo bien... jah! me parece
haber oido el nombre de Alvaro Gomez... jDiablo!
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seria casualidad: probemos.—jHola! jeh! jtabernero!
gritd Perucho con todo el lleno de su voz.

inmediatamente se establecid un silencio profun-
do en la habitacién inmediata. '

—iMe ha conocido! dijo Perucho, y entreabrien-
do la puerta 4 punto que llegaba el tabernero, dijo:

— jHola! sefior Garcia de Coca, entrad, entrad, si
queréis pasar un ralo con un amigo; vos traed de
vuestro mejor vino: entrad, cntrand, sefior escudero.

Garcia de Coca entr6 temblando, y antes de cer-
rar la puerta, Peruche en una répida mirada noté que
quedaban en la habitacion cuatro hombres de mala
facha, de aquellos que en aquel tiempo se llamaban
rufianes.

Peruche permanecié encubierto hasta que el ta-
bernero volvid, y después de haber dejado un enor-
me jarro lleno de vino y dos cubiletes de estafio, sa-
li6 cerrando la puerta.

—Bebe, le dijo Peruche con autoridad.

—Perdonad, sefior, dijo el escudero descubrién-
dose con gran respeto, al mismo tiempo que Peruche
dejaba caer el embozo de su manto.

—Perdonad, sefior, dijo el esejudro... no me baria
provecho ei vino.

—Bebe; es necesario que pasemos aqui por dos
buenos conocidos, y que ese jarro se vacie.

El escudero bebio.
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—~Quiero que me contestes lo que sepas a lo que
voy a preguntarte, continué Perucho.

—Pregunte vuestra...

—Basta... basta: aqui soy el paje Pedro de Espi-
nosa.

—Pues bien, preguntadme.

—¢ Para qué has venido con esos tunantes a esta
taberna?

—ijAh! dijo el escudero respirando libremente: vi-
ne a un asunto de mi sefiora.

—¢Un asunto de tu sefiora?

—Si, si sefior; se trata dar una paliza a cierto im-

portuno.
—ijAh! jah! pues es necesario que no se do esa

paliza.
—NMe comprometo, sefior... Dofia Maria ya sabéis.
—No conozco a dofia Maria; sé que su hermano
la ha traido a la cérte, y que la ha puesto casa... pe-

ro sinduda por recelo...
—No la ha presentado, es verdad. Dofa Maria vi-

ve como una monja, y solo sale para ir a la igle-

sia.
—Por lo mismo, mujer tan recatada no debe dar

un escandalo.. .Yo solo basto...

—¢,Coémo, sefior, vos...
—Si, el honor de las parientas de mis amigos es

mi honor propio.
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—iPero, sefior!

—Lo quiero y lo mando.

—Vuestra vida...

—Y qué, ;es esta la primera vez que yo he arre-
glado solo mis negocios?

—Permitid al menos, sefior, que yo os acompa-
fie... si os sucediera una desgracia...

—QGuardate bien de vigilarme, porque si llego a
entenderlo, no sera 4 mi 4 quien suceda esa desgra-
cia sino 4 ti.

—Como querais, sefior; pero mis intenciones...

—Son sin duda buenas, y te las agradezco; pero
quiero para mi solo esta aventura: no s€ qué hacer-
me, y quiero entretenerme en algo. ;Doénde vive esa
misteriosa dofia Maria?

—En la calle de las Culebras, muy cerca de
aqui.

—Alguna sefal de la casa.

—Un mirador de piedra sobre un pequefio posti-
g0; junto al postigo una reja, y junto 4 la esquina la
puerta principal.

—Muy bien; nunca me has hablado hasta ahora,
olvida que me has hablado y que me has visto en es-
ta cita: toma estos diez escudos para ti; estos cuatro

florines para esa gente. Quédate y paga al taber-
nero.

Y dicho esto, salié cuidadosamente el caballero,
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se deslizo a lo largo de la calleja sin reparar en Salo-
mith y en Juan, que estaban embebidos, por decirlo
asi, en el dintel de la puerta, y'siguié adelante mur-
murando entre otras cosas:

—Vive Diosl que ya sé & que postigo viene esta
llave, y por lo demas, una sucesion afortunada de ca-
sualidades me permite conocer de una manera reca-
tada y misteriosad esa ponderada dofia Maria: vive
Dios, que el buen Juan Fernandez de Hinestrosa no
habia contado con el acaso para no esponer la virtud
de su hermana, trayéndola & la corte.



CAPITULO UL

De como dofia Maria de Hinestrosa conocidé que es una
jactancia creer que hay preservativos para el amor.

Poco antes de los acontecimientos que acabamos
de relatar, en un pequefio gabinete redondo, en que
habia una chimenea encendida, casi tan grande co-
mo €I, sentada entre la chimenea y una mesa en que
habia un velén de plata, estaba una mujer severa-
mente vestida con un ancho traje negro, sinjoyas ni
adornos, pero hermosa lo bastante para no necesitar
de ellos.

Esta mujer estaba profundamente pensativa y al
parecer disgustada; sus ojos negros y hermosisimos,
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de una gran fuerza de espresion, representaban un
pensamiento recondito con el que parecia luchar, j
una impaciencia que por momentos crecia.

A pesar de estar sentada, se comprendia perfec-
tamente que era alta y esbelta, y en cuanto a su
hermosura, era uno de esos espléndidos conjuntos
que seducen, que enamoran a primera vista y sin
embargo, inspiran respeto: su edad parecia, maspor
su gravedad que por el estado de su fisico, llegada a
los treinta afios; y decimos que mas por el estado de
su fisico porque no podia ser mas fresco, mas inma-
culado, mas resplandeciente; brotaba de su semblan-
te una tal fuerza de salud y de vida; era tan incitan-
te su diafano y purisimo color sonrosado y blanco
hasta el ultimo limite posible del blanco en los seres
humanos; tan tersa su frente, tan abundantes y tan
negros sus cabellos, tan virginal, tan poderosa, tan
pura, tan intensa la espresion de sus bellisimos y
grandes 0jos negros, U los que daban una fuerza in-
creible sus largas y espesas pestafias, proyectando
sobre ellos una oscura sombra; tan deliciosamente
perfilada su nariz; tan encendidos y humedos sus la-
bios, y tan incitantemente modrvido su cuello, que
hubiera sido pedir demasiada frialdad de corazén al
hombre que al verla no se hubiera enamorado de
ella.

Brillaba ademas en aquel semblante una espre-
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sion tal de inteligencia, de severidad de pensamien-
to y de pureza de costumbres, que como hemos di-
cho, imponia respeto.

Era una de aquellas caracteristicas matronas de
la edad media que llegaban & los treinta afios virge-
nes de alma y cuerpo, tipo que seria dificil encon-
trar en nuestros dias, & quienes defendia de ciertos
amores la severidad de su educacion; que se casaban
no por inclinacién, sino por la voluntad de sus pa-
dres 6 de sus hermanos; que creian deshonroso amar
a un hombre antes de que fuese su marido, y que
creian un deber amarle después que lo era; mujeres,
en las cuales no habia mas que deber, que- por sus
costumbres y por sus creencias eran mas duras que
una coraza de Milan, y contra las cuales se estrella-
ban los galanteos como el mar contra una roca.

A medida que el tiempo avanzaba, la impacien-
cia y la vacilacion de la dama crecia: al fin no pudo
contenerse y esclamo:

—He hecho mal, indudablemente mal: es cierto
que era necesario castigar la insolencia de ese hom-
bre; pero he avanzado demasiado... jenviarle una
llave de mi casa! es cierto que de este modo Garcia
de Coca con sus gentes puede darle una furiosa pali-
za en el patinillo... pero si le ven retirar... jOh! joh!
He hecho mal, muy mal, y es necesario evitarlo.

Y decidiéndose al fin, dijo:
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—iHola! jDofa Juana!

Presentdse una doncella.

—Tengo una aprensién, un temor vago, la dijo.

—ijAprension, sefioral jtemor! ;y de qué?

—Paréceme que el postigo que estd bajo mi ca-
mara, y que se comunica con ella por una escalera,
esta mal seguro.

—Sin embargo nada ha sucedido.

—No importa; id, dofa Juana, id y corred sus
cerrojos si no lo estan.

La doncella salid, y dofia Maria qued6é mas tran-
quila; pero de repente su rostro se nublé de nuevo,
Yy una espresion de mayor inquietud se pint6é en él.

—iOh! jme habia olvidado! esclamé: he sido dos
veces imprudente contra la audacia, contra la tenaci-
dad de ese hombre; jla carta que he dejado esta tar-
de en el cepillo! jOh! joh! la colera es muy mala
consejera: le hablaba de amor, le entregaba mi ho-
nor... para enganarle... y no he debido obrar asi, y
Dios me castiga, indudablemente: yb he debido ca-
llar para él y entregar a mi hermano los tres diaman-
tes que ese miserable se ha atrevido & arrojar a mis
miradores con sus tres miserables cartas: si, mi her-
mano hubiera sabido castigarle... pero esto joh Dios
mid! no tiene remedio ya: si entra... ja audacia de
ese hombre... si se encuentra burlado... esa carta...
esa carta...
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Dofia Maria hubiera dado mas de lo que nunca
habia pensado dar en amor al hombre que le hubie-
ra presentado aquellas prendas tan imprudentemente
aventuradas en un momento de colera, y que po-
dian deshonrarla como una prueba ante el mundo
que solo juzga por las apariencias.

No tardd en presentarsele la dama, que venia pa-
lida y sobrecogida.

—iAh, sefiora! esclam6 entrando violentamente
en el gabinete.

—¢Qué os sucede? esclamo dofia Maria, jVenis
palida, sobrecogida.

—Es que al bajar por laescalerilla me parecio6 sen-
tir pisadas de hombre.

—iPisadas de hombre! esclam6 dofia Maria disi-
mulando, aunque el encendido color de sus mejillas
desaparecio. jBah! jimposible! por esa parte no anda
la servidumbre... y e! postigo estaria cerrado... esto
es, si os habéis atrevido & llegar hasta el postigo.

—Si, si sefiora, aunque muerta de miedo, he ba-
jado vy lie corrido los cerrojos.

—¢Y qué tenéis entonces? esclamd dofia Maria
conservando a4 duras penas una serenidad aparente.

—Yo, sefiora, me atrevo 4 aconsejaros...

—iY qué, qué queréis aconsejarme? contestd con
altivez dofia Maria.

Perdonad, seiiora, pero seria prudente que vues-
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tros escuderos registrasen vuestras habitaciones, las
escaleras, el patinillo y las habitaciones bajas.

—No, no: eso seria dar un escandalo sin motivo:
el miedo debe de haberos engafiado... en todo caso
con cerrar las puertas de nuestra cdmara que comu-
nican con las escaleras, hemos concluido. Id y ved
si esta en casa el sefior Garcia de Coca.

La dama sali6 murmurando:

—Me llama medrosa; pero ella también ha palide-
cido, y ahora llama al sefior Coca... Bien, mejor...
a solas sin que nadie se entere, el sefior Garcia de
Coca dara una buena leccién al miserable. Vaya, si
eran pisadas... y unas pisadas estrafias... comoque
parecia que al tal hombre le crugian al andar los
huesos...

—La doncella se perdio con todo su miedo por una
lobrega galeria, y poco después el sefior Garcia de
Coca estaba delante de su sefiora.

— Cierra la puerta de la antecamara, le dijo dofia
Maria: es necesario evitar que nadie nos escu-
che.

E! escudero sali6, y estuvo fuera un momento,
durante el cual se oyeron cerrar dos puertas.

Cuando volvid, continu6 dofia Maria con la ma-
yor naturalidad:

—:Has introducido ya esos hombres en el pati-
nillo?
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—Perdonadme sefiora, dijo el escudero; pero no
he podido dar con ellos.

—De modo que nadie ha entrado por el postigo...

—Nadie.

—Pues bien, renuncio al medio de escarmentar &
ese importuno: mejor es despreciaré: mi desprecio
le cansara..: esto es mejor... lo otro podria producir
un escandalo...

—Si, si, en verdad, sefiora; dijo respirando el es-
cudero, como aquel & quien alivian de un peso... si
yo me hubiera atrevido, os hubiera aconsejado lo
mismo.

—Si, si; es lo mas prudente; vete.

Garcia de Coca salid6 murmurando:

—Nunca lo hubiera creido... vamos, al fin mu-
jer... el otro... el de la paliza debia ser un interme-
diario... sin duda ha tenido sus razones dofia Maria
para variar de proposito... qué felices son algunos
hombres, Dios mio... y no sera porque no se lo dije
al sefior Juan Fernandez de 1Jinestrosa: la hermosura
de vuestra sefiora hermana es tal, que no debiais
llevarla 4 la corte, donde sabéis que nada hay segu*
ro... la vais & meter en la boca del lobo... pero jbah!
allase entendera el sefior Juan Fernandez... ,Sin duda
quiere comer a dos carrillos... no le basta la sobri-
na... sino que también quiere aprovecharse de la
hermana... y luego esta reclusion de dona Maria...
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ese postigo, ea escalera que va 4 dar 4 su dormito-
rio.., si, sin duda... dona Maria debe de haber te-
nido grandes motivos para variar de opinion.

Mientras el escudero murmuraba estas razones,
que ¢l entendia muy bien, y que mas adelanto enten-
deran nuestros lectores, dofla Maria cerré todas las
puertas que comunicaban con el interior de la casa;
luego abrié un armario que habia en su gabinete, to-
mo6 de €l un puial, le ocultd entre sus ropas, y lue-
go, alumbrandose con una bujia, sali6 dei gabinete,
atravesd una camara, abri6 una puertee!lia, pasdé un
estrecho corredor, bajo unas escaleras de caracol,
y se encontrd en un lobrego patinillo, que atraveso
con paso firme, y llegando 4 un postigo, descorrid sin
vacilar sus triples cerrojos, y permanecié inmovil en
silencio, decidida, resuelta detras del postigo, espe-
rando 4 que sonase fina jlave en la cerradura.

Pero pasé algun tiempo, y nada son6: dofia Ma-
ria esperd aun, y oyo tocar & animas en la inmediata
iglesia del Salvador: esperd aun mas, y no solo nadie
llegd al postigo, sitio que ni aun se escuchaba el paso
de un solo transeunte en la calle: la organizacion de
la mujer es singular: dofia Maria creyé que habia al-
go de desprecio, de indiferencia en aquella tardanza,
y se resintid: casi impulsada por su amor propio,
desed que sonase la llave en aquel postigo.., y sin
embargo, la llave no sonaba; ni un paso en la calle:
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entonces le parecid6 menos odioso Alvaro Gomez;
porque esta visto que como mejor se conquista 4
cierta clase de mujeres, es tratindolas con indiferen-
cia: al fin, una lluvia menuda y fria, que empezd &
caer, la obligd & retirarse, y subio las escaleras mas
despacio que las habia bajado: entré en su camara, y
al poner la luz sobre la mesa, lanzo un grito ahogado
de sorpresa: la llave del postigo y un paquete de car-
tas ensangrentadas estaban sobre la mesa, junto a
un papel que habia sido tomado de entre los que so-
bre aquella mesa habia: fuera del tintero y abando-
nada, una pluma en que se veia aun la tinta fresca.

Dofia Maria recogié con ansia el papel, y le leyo
anhelante.

«El insensato, decia, que se ha atrevido & insul-
taros, sefiora, no existe ya: su sangre mancha las
edivinas cartas (divinas por haberlas escrito vuestra
*mano), en que con tanta discrecion, virtud y-fir-
meza habéis rechazado los amores do ese importuno,
ey en que irritada al cabo, le habéis atraido para
s castigarle: yo he comprendido perfectamente la no-
*ble y generosa intencion de vuestra ultima carta:
*habéis sido, en verdad, algo imprudente; pero Dios
elia querido que yo seael primero con quien Alvaro
*Gomez se ha jactado de lo que él no comprenderia:
evuestra intencion llamaba su buena suerte: yo que
*0s amo, como se ama a los angeles, yo que he calla-
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*do respetuosamente mi amor, he sellado con la
«muerte la boca de ese miserable, y he venido & trae-
mos yo mismo esas cartas y esa llave que debian te-
»neros inquieta. El temor de que esas prendas, en
«que esta vuestro honor, se estraviasen, me ha obli-
gado a traéroslas yo mismo, sin reparar en el peli-
*oro que tai vez esperaba dentro de vuestra casa &
»Alvaro Gomez en castigo de su audacia. Por lo mis-
uno, para que no os inquiete la pérdida de esa l1la-
»ve, para que la tengais al momento en vuestro po-
»der, me ha sido preciso quedarme oculto en vues-
tra casa. Perdonad si no ha estado en mi mano el
«evitarlo. Aunque me haya atrevido & deciros que
»os amo, tenedlo por no dicho si os ofende: si, por
«ventura mia, no os ofendiese, si sois tan compasiva
»que me permitis gozar un momento de la vista de
svuestra hermosura, decid:—os espero,—y me ten-
»dreis ante vos; pero si no quisiereis concederme
«esta felicidad, salid de vuestra camara, sefiora; per-
«milidme que sin ser visto de vos, y sin que yo o0s
»vea, tome la llave, salga y cierre. En ese caso de-
jaré la llave debajo del postigo, y ni sabréis quién
*soy, ni jamas os recordaré este yerro, ni 0s veré,
»ni os hablaré.—-Vuestro, enteramente vuestro.—
«Pedro de...»

El firmante habia suprimido prudentemente su

apellido.
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Dificilmente quisiéramos describir la emocion que
se apoder6 de dofia Maria: en realidad, tenia que
agradecer &4 aquel desconocido el importante servicio
que la habia hecho, y aunque en aquella ocasion no
fuera muy generoso hablarla de amor, sin embargo»
aquel amor estaba espresado de una manera tan res.
petuosa, tan humilde, tan resignada 4 la voluntad
de dona Maria, que esta no podia buenamente ofen-
derse: sin embargo, lo rigido de sus costumbres la
tenia violenta, confusa, avergonzada al saber que
dentro de su misma camara, en su dormitorio, por-
que no habia otro lugar en donde pudiera estar, ha-
bia un hombre oculto que acaso la miraba, que acaso
espiaba un movimiento: dofia Maria, pues se domino,
tom6 las cartas, vio que no faltaba ninguna, estre-
meciose al ver la sangre fresca aun que las mancha-
ba, y acercandolas 4 la bujia las quemo una 4 una.

luego tomo la luz, y con paso firme se dirigio &
la alcoba, y abri6 los tapices; nadie habia tras ellos:
adelantd, y de repente se detuvo fascinada en medio
del dormitorio: un hombre hermosisimo, estremada-
mente joven y hermoso, estaba echado sobre su blan-
co lecho, con ¢l semblante vuelto hacia ella, durmien-
do, ¢ fingiendo que dormia, iluminada, por decirlo
asi, su boca con una sonrisa de felicidad como ema-
nada de un delicioso suefio.

Aquel hombre era Peruche, que el tranquilo as-
5
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pecio que habiasabido dar a susemblante, su sonrisa
voluptuosa, su energia, su elegantisimo traje estaba
tan poderosamente bello ¢ incitador, que dona Maria,
que aunque como hemos dicho, nunca habia amado,
ni aun pensado en el amor, pero en cuya alma dor-
mian pasiones profundas, palidecid, temblo, lanzé un
grito, se le cayo el candelero de las manos, y se llevo
la mano al pecho como si la hubiera herido el cora-
z6n un puifial cruento.

Al grito de dofia Maria, Peruche fingio que des-
pertaba, y se incorporé en el lecho; en aquel mo-
mento dofia Maria, dominada por lo fuerte de la con-
mocio6n, vacild sobre si misma y cayd desmayada.

—ijAh! jah! esciam6 Peruche con una serenidad
de acento que demostraba que & pesar de su juven-
tud no era novicio en amor. jSe ha desmayado! Y no
ha sido de terror, no; no, vive Dios. A través délos
parpados entreabiertos la he visto palidecer, temblar,
arder en sus ojos un relampago salvaje de amor; joh!
esta mujer no ha amado nunca. ;Y qué hermosa es!
iIra de Dios! buena perla nos recataba el sefior Juan
Fernandez... {Oh! cuando sepa que su hermana es
mi... vaya, si no hay que dudar en decirlo, es mi
manceba, se dard & los diablos, y bien es necesario
conformarse con la voluntad de Dios, sefior Hifles-
trosa: me disteis deliberadamente a vuestra sobrina,

haciéndome primeramente y por via de seguridad ca-
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sar con ella, y ahora, sin saberlo, rae dais a vuestra
hermana, con quien no puedo casar del mismo modo.
iOh! joh! serian demasiados casamientos... pero no
importa: vuestra hermana y yo nos entenderemos sin
necesidad de vuestra licencia.

Mientras decia esto, Peruche con una fuerza pro-
digiosa levantd del suelo 4 dofia Maria como si se
tratase de una pluma, vacild6 un momento entre si la
pondria en et lecho 6 en el estrado de la camara, y
se decidio por esto ultimo, teniendo en cuenta las
susceptibilidades suponibles en dofia Maria; la saco
del dormitorio, la puso en el estrado, tomo la bu-
jia, la encendié en una lampara que ardia delante
de una virgen, en un reclinatorio, y la puso sobré la
mesa.

Luego se acerco al estrado, y contempld con
delicia & dofia Maria, que respiraba con dificultad,
y por cuya entreabierta boca salia un sordo .y conti-
nuo gemido.

—iOh! jqué hermosa, qué hermosa es! esclamo
con un acento profundamente apasionado Peruche:
no diré que es mas hermosa que Salomith, ni mas que
mi esposa... no, no: las dos son hermosisimas, tan
hermosas como esta... cada cual en su género es un
prodigio... pues bien, jlas tres al saco! pero en cuan-

to 4 esta, prudencia... no echemos & perder el buen
camino en que estamos por una loca impaciencia; de
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seguro perderemos por esperar... me conocera esta
mujer... no, no; imposible: Juan Fernandez la recatd
demasiado... si me conociera... si supiera que su so-
brina dona Mariaes mi esposa... me parece que vuel-
ve en si... preparémonos, veamos si se ser respetuo-
SO cOn una mujer queme enamora.

Dofia Maria empezaba, en efecto, a volver en si:
primero abrié languidamente los ojos; luego se in-
corporo; después se apartd con sus magnificas manos
de alabastro las bandas de sus cabellos que se ha-
bian desordenado sobre su semblante, y luego, aun-
que habia visto & Peruche, apoyé uno de sus brazos
en un almohadon del estrado, y guardd silencio como
avergonzada, y en la-languida actitud de quien
descansa, con la cabeza inclinada sobre el pe-
cho.

Peruche, en pié delante de ella, & una respetuosa
distancia, estaba inmovil, cubiertos los hombros con
su manto rojo que habia dejado sobre un silléon de la
alcoba, y con la gorsa en la mano.

El silencio durd algun tiempo; pero al fin dofa
Maria comprendié que era inconveniente, teniendo
en cuenta aquello de que quien calla otorga.

—En verdad, caballero, dijo con voz trémula &
pesar de sus esfuerzos, que la situacidon en que nos

encontramos...
—Es estraia, lo conozco, lo confieso; pero sin em-
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bargo, sefiora, he obrado segun he debido obrar...
ese insolente...

—iY qué habréis creido de rai! esclam6 con an-
gustia dofia Maria.

—He comprendido vuestra indignacion por la tor-
pe insistencia de ese hombre, y vuestra intencion al
citarle. '

—Ohl sin duda que estaba abandonada de Dios,
cuando tuve tan mal pensamiento,., pensamiento que
puesto en ejecucion...

—Ha producido sin duda por la voluntad de Dios
que nos conociéramos... porque de otro modo...
—Coémo! ;no me conociais, caballero?

—Si, si: yo os conocia, pero vos no me conociais
mi.

—Y... (donde me habéis conocido? Yo no salgo
nunca sino para ir 4 la iglesia y aun recatada.

—Pues bien, yo frecuento la iglesia de San Juan
de la Palma, donde hay santos de mi particular devo-
cion; os he visto en ella cinco veces y por ultima vez

O~

esta tarde.
Dofia Maria se sonrojo y repuso:
—Sin embargo, yo no os he visto nunca.
—Vuestro recato, sefiora... y, sobre todo, nada
tiene de estrano que yo haya reparadoen vos, y vos
no hayais reparado en mi; vos sois un sol que brilla
con una luz deslumbrante, la influencia de vuestra
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hermosura se haria sentir de un ciego... mientras
que yo...

—ijAh! jcaballero! esclamo6 turbada y con acento
de reconvencién, aunque timido, dona Maria.

—No os ofendais aunque os llame hermosa, sefio-
ra; no debe ofenderos la verdad: y luego ;no os he
dado mas de una prueba de respeto?

—iPruebas de respeto! ;y cuando habéis tenido
ooasion de darmelas, caballero? contest6 con dignidad
dofia Maria.

— iEs verdad! vos no sabéis cuanto os amo, y por
lo mismo no podéis apreciar bien cuanto me ha sido
penoso el sacriiicio de no deciroslo, como os lo ha
dicho Alvaro Gomez. Yo sabia que ¢érais honrada,
porque vuestra pureza estd en vuestro semblante:
que érais noble, porque respirais grandeza ; que
érais digna y severa, porque en vos todo ins-
pira respeto. Yo ignoraba si érais casada... y en es-
ta duda temi ofenderos con una demanda; no quise
preguntar vuestro nombre ni vuestro estado, porque
vos sois para mi un depoésito sagrado que guardo de
una manera avara en el corazon. Por fortuna, apenas
habia salido de la iglesia de San Juan de la Palma
Alvaro Gomez de Santaella, con quien me habia en-
contrado en el templo donde permaneci, después de
baberos visto, pidiendo 4 Dios la gloria de poder lla-
maros legitimamente mia; apenas salimos del templo,
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cuando el miserable me revel6... jah! jmi sangre hir-
vi6 como un volcan! jacababa de cerrar la noche os-
cura; la calle era solitaria; puse mano 4 mi espada y
embesti & Alvaro Gomez, que solo tuvo tiempo para
ponerse en defensa y caer con el corazoén partido de
una estocada!

—iAh! esclamo6 con un acento indefinible de hor-
ror y de contento dofia Maria.

—Entonces, continué Peruche, le arranqué wvues-
tras cartas, la llave... vine... entré, encontré esta
camara desierta, os escribi... vos, sefiora...

—iYo.,, yo no sé lo que ha pasado por mi... res-
pondid con precipitaciéon dofia Maria.

—A mi vista os habéis desmayado.

—De terror...

—iLo comprendo!

—Pero... permitidme; yo no puedo ser indiferen-
te a4 los riesgos & que os habéis espuesto por mi...
(estais herido?...

—Not jera imposible que me hiriese Alvaro Go-
mez! contestd con acento bravio Peruche.

—Pero pueden haber visto esa muerte, haberos
conocido...

—No, sefiora; vos sola lo sabéis, porque yo para
VOS no tengo secretos.

—jAh! jcaballero... no penséis que yo!...

(Y qué os importa mi peligro?
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—iAh! jDios mid! ;no ha sido por mi?

+ — Y creeii, que no merezca una recompensal...

—¢Y qué recompensa queréis de mi?

—Vuestro amor.

—iMi amor!... jmi amor! yo afortunadamente, ca-
ballero, no conozco el amor.

—¢Y me sentenciareis & una desesperacion eterna?

—Debeis comprender que yo no puedo ni debo
amar sino al que sea mi esposo.

—iOh, sil!

—Pues bien, yo no me pertenezco... tengo un
hermano.

—¢Y quién es vuestro hermano?

—Juan Fernandez de Hinestrosa, camarero mayor
del rey.

—¢ Pero, vuestro hermano?...

—-Si mi hermano dice si...

—¢Vos no diréis no?

—Una doncella honrada no tiene mas voluntad
que la de sus padres 6 la de los parientes que Dios
ha puesto en su lugar.

—iNo, nol...jyo no os pediré a vuestro hermano
hasta que sepa que me amais!

—Una dama noble y honrada ama siempre a8 su
marido.

— iEl sacrificio no es el amor!... dejadme, dejad-
me que yo os trate algun tiempo.
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—iTratarme! ;y como? estoy rodeada de una nu-
merosa servidumbre, y mi hermano...

—Vuestro hermano no sabe ni sabra que en este
momento estamos solos, rodeados del silencio y de la
noche.

Dofa Maria arrojé en torno suyo una vaga mira-
da de inquietud.

—Y sin embargo, sefiora, repuso Peruche, ;no os
he tratado y os trato con el mismo respeto que si es-
tuviérais rodeada de vuestras duefias?

— Pero...

—Dadme una prueba, si no de vuestro amor, al
menos de amistad, de confianza.

—Y qué prueba queréis? ;es posible?

—Dejad en mi poder la llave de ese postigo.

—OIf! ino, no! jjamas... eso no!...

—Sin embargo, sefora, esa llave ha estado en mi
poder... y tened presente que con esa negativa os in-
juridis y me injuridis...

—Pero concederos eso, es ya un principio de li-
viandad... jno, jamas, no!

—Esto es decir que me rachazais... que descon-
fidis de mi?

—¢Pero no comprendéis que si os ven entrar?...
joh! ;yo estoy muy segura de mi mismal... jpero la

murmuracion, la vecindad!...
—Os prometo que seré tan prudente, que espera-
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ré de tal modo las tinieblas de las noches oscuras,
que nadie... permitidme que pueda hacerme amar
de vos, confiando en mi fé de caballero.

—(Sois noble? esclamo6 profundamente dofia Ma-
ria.

—Mi casa es la primera casa de Castilla.

-—({Coémo os llamais?

—Pedro de Espinosa.

—(Qué sois?

—Page de su sefioria el rey de Castilla.

—¢Conocéis, pues, 4 mi hermano?

—iMucho!

—(A mi sobrina?

—iOhl jmucho, mucho! algunas veces, con gran
frecuencia soy de su cémara.

—Sabréis que los Hinestrosas?... .

—Son poderosos... lo sé... son hidalgos, sin tacha
y sin mancha, aunque algunos envidiosos de su pri-
vanza digan que abusan mucho del favor del rey...
sé cuanto valéis, sefiora, por vuestra alcurnia... sé
cuanto valéis por vos misma.

—Pues si queréis que deje en vuestro poder esa
llave, que de tiempo en tiempo os permita que me
veais, siempre con la condicion de que no vereis en
mi mas que una noble amiga, venid.

Dofia Maria se levanto, y llevando 4 Peruche jun-
to al reclinatario, le dijo:
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—Juradme, no solo que respetareis en mi lo que
se debe 4 una dama cuando vengais & verme, sino
que a4 nadie contareis ni ahora, ni luego, ni nunca,
lo que ha sucedido entre nosotros.

—Oslojuro, sefiora

—Pues bien, en ese caso quedaos con la llave.

—ijAh, dofia Maria... es eso decirme!...

—~Que consiento en que vengais 4 verme como un
amigo.

—(Y no como un amante?

—NMereced que os ame.

—Osjuro, sefiora, que lo mereceré cr moriré.

—Pues bien, empezad 4 hacer merecimientos de-
jandome sola; es ya tarde y si alguien os viese...

—jAh, sefiora, pues lo queréis, adios! pero pro-
metedme que no os asustareis si me veis aparecer
de repente delante de vos!

—ijAh! os lo prometo: pero evitad imprudencias,
porque no os perdonaria nunca el que por ellas se
pensase mal de mi honor.

— jAdids, pues, dofia Maria, y no me olvidéis! di-
jo Perucho encaminandose 4 la puertecilla que condu-
cia 4 la escalera.

—;Como, le dijo dofia Maria, tan bien conocéis el
camino que ni aun necesitais luz?

— jAh, sefora! dijo Perucho con un acento parti-
cular, nunca he entrado en parte alguna sin haber
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conocido de antemano como he de salir.

Y desapareci6é: dofia Maria fué a las vidrieras de
de su mirador, las abrié y salié fuera: le importaba
saber si el sefior Pedro de Espinosa salia también. En
efecto: poco despuésse oyd el ruido de la llave en el
postigo que se abrid, salié una sombra, cerré de
nuevo, y luego una voz en la que la dama reconocio
la del page, la dijo:

—ijAdids, hermosa mia, adiés! Luego se alejé ha-
cia el Mercado.

Dofa Maria permanecié en los miradores, y pare-
cidle que dos sombras seguian apresuradamente al
page, y que una voz de mujer irritada decia:

— jOh! joh! jme engafia! pues bien: jyo me ven-
garé!

—¢ Pero eso no puede tener relacién con el sefior
Pedro de Espinosa? dijo dofia Maria entrando vy cer-
rando las vidrieras. No: ;qué tiene que ver una mu-
jer que pasa por la calle?... no... no... jpero seran
estos celos? jcelos! iy de qué? jacaso amo yo?

Dofa Maria callé6 sobrecogida al ver la respuesta
que habia dado su corazén & aquella pregunta, agi-
tandose de una manera enérgica y violenta al recuer-
do de Peruche. Dofia Maria, en verdad, no podia
comprender, clasificar, definir el sentimiento que le
inspiraba el hermosisimo page: pero, poneos en su
lugar, hermosas lectoras, ello era preciso que dofia
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Maria que nunca habia amado, porque no habia po-
dido amar 4 los hombres de armas del castillo solar
de Hinestrosa, ni habia salido jamas de bajo la regi-
disima férula de dona Luz de Hinestrosa, una su lia,
doncella quintafiona, que habia hablado del amor co-
mo de un demonio, tentador, horrible, al cual no po-
dian deberse mas que desventuras, perdiciones y
deshonras; acostumbrada, decimos, a estas cosas,
resonando aun en su oido la aspera voz de dona Luz,
por cuya muerte, su hermano Juan Fernandez de Hi-
nestrosa, camarero mayor del rey, como si dijéra-
mos su favorito y sefior absoluto, desde la muerte
del poderoso valido don Juan Alfonso de Albuquer-
que, se concibe, pues, perfectamente, que la palabra
amor la horrorizase; pero lo que ellano podia com-
prender era que aquella terrible palabra la sonase co-
mo una armonia dulcisima en los labios del joven pa-
ge, y que a! ver el amor al mismo tiempo en su mi-
rada, se estremeciese, se alterase, su pusiese tal y
tan dulcemente mala como la habia acontecido: do-
fla Maria, pues, se escandalizdé de si misma y luché
con la impresion que le habia causado Peruche, pa-
ra sacar el resultado que generalmente sacan las mu-
jeres de estas luchas; esto es, enamorarse , hacerse
una necesidad del hombre que la enamora, y en vez
de vencer ser vencidas. Dofla Maria, 4 los pocos mo-
mentos de Jucha, se alarm6, comprendié que a poc
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trabajo se haria amar de ella el joven paje, y resol-
vid recogerle, en la primera ocasion en que le viese,
la Ilave del postigo y no volverse & ver. Tomada es-
ta resolucion, dofia Maria, se creyo salvada; salio de
la camara, atraveso el retrete, entrd en otra habita-
cion inmediata, y rodeada de sus duenas y seguida
de la servidumbre, fue al oratorio y rezod con sus gen-
tes las oraciones cuotidianas: no falté, sin embargo,
quien advirtiese entre los criados que el rezo ha-
bia empezado una hora mas tarde que de costum-
bre, y que dona Maria estaba notablemente dis-
traida.

Concluido el rezo, dofia Maria, segiin costumbre
también, fue 4 otra camara donde tenia servida la
cena; alli los criados que la servian notaron que dofa
Maria estaba desganada, y que con suma frecuencia
se quedaba inmovil y con la mirada abstraida y pro-
funda, cual si la hubiese tenido fija en la inmensi-
dad.

Nunca habian visto de tal modo & su se-
fiora.

Cuando dofia Maria se retird a su dormitorio, des-
pidi6 4 sus doncellas antes de que estas la desnuda-
sen, lo que fue un nuevo motivo de admiracion y es-
trafieza.

Luego dona Maria levanté con mano trémula los

tapices de su alcoba y lanzé una mirada recelosa al
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lecho: estaba solo, pero aun quedaba en ¢l la huella
del cuerpo del paje.
Doila Maria se desnudo y se acostd suspirando.
(Durmi6é 6 no? Esto lo veremos mas adelante.



CAPITULO 1.

Thamar.

Poco después de la queda entraron en Sevilla por
la puerta de Adobar) y a punto que los guardas iban
4 cerrarla, dos hombres de estrafio aspecto, mon-
tados cada cual de ellos, en un asno. Al pasar por
delante de la hoguera que los soldados de la guarda
tenian encendida junto 4 la puerta, pudo notarse que
uno de estos hombres era joven y el otro viejo. En-
trambos llevaban largas hopalandas de bayeta negra
y gorros amarillos: eran judios.

— Que me condenen, dijo un soldado poniendo su

partesana contrael muro interior para cerrar la puer-



DEL REY DON PEDRO. 81

ta, que me condenen, dijo, & un trato de azotes, si
desde que estoy de atalaya, que bien'habra ya dos
horas, no han entrado cincuenta de esos perros judios
4 quienes Dios confunda.

—Ya se ve, dijo otro soldado, el tesorero del rey
esjudio, el médico del reyes judio, los receptores de
lo tributos son judios, ;como han de andar losjudios
sino con la barba levantada y atreviéndose a los cas-
tellanos?

—Y luego, afiadid otro, no falta quien diga que
como son tan hermosas esas judias y el rey tan ena-
morado...

—iEh! ;quién habla del rey? dijo el cabo de la
guarda saliendo del estrecho aposento abovedado
que habia en el grueso del muro; silencio, hijos, si-
lencio! que no sabemos quién nos escucha, y puesto
que ya esta cerrada la puerta y ha sonado la queda,
entrémonos y durmamos, y dejémonos de nombrar
a su seforia, si no es ya que quien le nombre quiera
que yo le haga probar el buen temple de mi tole-
dana.

Callaronse los soldados, como acontece siempre
a estas gentes cuando les habla un jefe; entraronse
en la guarda, y entre tanto, los judios que se habian
aventurado por una estrecha calleja, entraron en el
recinto cerrado de la Juderia, que ocupaba entonces

el espacio contenido hoy anlre las calles de Santa
6
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Maria la Blanca, la de los Encisos y la de Lope de
Rueda.

Este recinto cerrado, en el que se abrian cinco
puertas & otras tantas calles, no era otro cosa que
una poblacioén judia, enclavada, por decirlo asi, den-
tro de una poblacién cristiana; recinto en cuyo redu-
cido espacio vivian dos mil familias hebreas, regidas
por sus leyes especiales, con una sinagoga para el
culto, con sacerdotes, jueces y cuanto correspondia
a su administracion particular; recinto donde solo
vivian judios, sin que por esto dejasen de encontrarse
riquisimos judios en Sevilla, fuera de aquella demar-
cion, cuyos habitantes podian llamarse independien-
tes, puesto que su vasallaje a la Corona de Castilla
solo se conocia en el distintivo que se les hacia lle-
var para diferenciarse de los cristianos, y en el fuerte
tributo que se les cobraba y que podia considerarse
como el alquiler del terreno que se les concedia en
cada poblacién, villa é ciudad. Es cierto que en es-
tos recintos, bajo el manto de la abyeccién mas ser-
vil, ,se ocultaba bajo todas las fases posibles el mono-
polio; que & la Juderia iban & buscar dinero los ricos-
hombres arruinados por sus dispendiosos gastos; que
en la Juderia se encontraban las telas y las alhajas
mas ricas; que sus graneros estaban atestados de tri-
go, cuando no habia un solo grano en Sevilla: esto
no impedia el que los judios fuesen despreciados y
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maltratados hasta por los habitantes mas miserables
de la ciudad; desprecio y malos tratamientos que
ellos sufrian de muy buena gana, con tal de hacer
pagar crecidas sumas & los ricos y*algunos sueldos
mas caro el pan & los pobres, cuando tenian ocasion
de hacerlo.

La Juderia era un enmarafiamiento de callejas os-
curas, sucias, en cada una de las cuales habia estre-
chas puertas siempre cerradas, y que jamas se abrian
del todo, al salir 6 entrar los habitantes; pero den-
tro de aquellas casas tan apifiadas, de esterior tan
tétrico, generalmente tan silenciosas, habia encerra-
dos tesoros inmensos, mujeres de una hermosura
maravillosa, de las que era una muestra Salomith, la
celosa y enérgica querida de Peruche; retretes y ca-
maras dignas por su magnificencia y su riqueza de
un rey moro; el lujo en las habitaciones de las muje-
res; en ellas los perfumes, los tapices de brocado, las
alfombras de Persia: en las habitaciones de los hom-
bres, el desaseo, la desnudez, la miseria: es verdad
que el lujo de algunas de las habitaciones de aque-
llas casas, solo era, por decirlo asi, el alivio de los
almacenes donde se guardaban aquellas preciosida-
des, sucediendo que muchas veces se descolgaba de
una de aquellas hermosas ctpulas una lampara, 6 se
levantaba una alfombra, ¢ se sacaba un mueble para
ser vendidos, siendo inmediatamente sustituidos con
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otros objetos semejantes 6 mas ricos.

Era, en fin, el lujo de los judios en el interior de
sus casas un lujo de mercaderes que estienden sus
almacene” hasta fus estrados.

Los dos judios que hemos citado se metieron en
la Juderia por la puerta mas proxima 4 la de la Car-
ne, y se perdieron en aquel intrincable laberinto de
callejas torcidas y tan estrechas, que solo podia mar-
charun asno de frente, y aun asi sin ginete, y no pa-
pararon hasta llegar al centro y 4 una casa de cuya
apariencia no podia juzgarse, puesto que era tal la
oscuridad de la noche, que losjudios habian llegado
a ella por tacto mas que por vista.

Uno de ellos llam6 de una manera particular. Po-
co déspues se abrid una rejilla, asomo tras ella una
ldmpara y tras la ldampara un rostro palido, macilento
y receloso, y se oy6 una voz desapacible que dijo:
—Eres tu, Saul?

—Yo soy, contestd el de afuera.

—¢ Vienes solo?

—No: viene conmigo Adonias.

—Que el Senor le bendiga, dijo dulcificando la
VoZ.

Inmediatamente se abrio la puerta y Saul y Ado-
nias entraron conduciendo los asnos del ronzal.

—Llévate esos animales 4 la cuadra, Ezequiel, y

avisa a Thamar que aqui estd Adonias.
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Y dicho esto, Ezequiel asi6 de los asnos, y Saul
y su compafiero subieron a oscuras unas estrechas
escaleras, atravesaron un corredor del mismo modo
lobrego, al fin del cual se oyé como crugir un resor*
te, rechinaron unos goznes, y una languida luz, pro-
veniente de un lindisimo retrete, ilumind el semblante
del viejo Saul.

—Entra y espérala, hijo mid, dijo a Adonias; es-
tara irritada, y es necesario que la hagas entrar
en razén: acaso t0 consigas lo que yo no he podido
conseguir.

Y sin decir mas, empujo al joven y la puerta vol-
vib 4 cerrarse.

Cuando Adonias se volvid, nada, ni el mas ligero
vestigio de puerta encontrd tras si.

—Este viejo zorro, esclam6 Adonias, piensa de-
masiado en su provecho, para que yo pueda fiarme
de €l: es cierto que soy judio; pero hace tanto tiem-
po que ando entre cristianos, que he perdido las cos-
tumbres de mi raza: soy un aventurero, ni mas ni
menos, y entiendo mas de dar cuchilladas y reveses,
que de mercaderias y usuras... el empefio de ese
Saul... en que yo me case con una de sus hijas... 4
Salomith la amaba, la adoraba, la adorariaaun si no
fuese porque... pero Thamar... Thamar es demasia-

do altiva, demasiado envanecida con su hermosura...
me parece que se acerca... si, si, ese es su andar



86 LA CABEZA

grave, fuerte, magesluoso... pues bien... procuremos
pareceria lo mejor posible.

Y el jéven arrojé6 4 un rincon el manto y el gor-
ro, y quedo en el pintoresco traje de ios aventureros
de la época; sobre un camisote de mallas cuya cape-
llina se plegaba ‘sobre sus hombros y su espalda, lle-
vaba una sobrevesta de ante forrada de grana per-
puntada y bordada de seda negra con arabescos: un
ancho cintur6én ¢ talabarte de cuero de Coérdoba con
lucientes hevillas de acero, sostenia en sus triples ti-
ros una pesada espada de Toledo y una agudisima
daga de Mildn: unas calzas de grana vestian sus ro-
bustas y bien formadas piernas, y unos borceguies
de ante bordados como el coleto.

Ademas,. Adoniasera un joven como de veinte y
cuatro afios, de buena estatura, miembros fuertes y
proporcionados, hermosura enérgica; cabellos largos,
negros, brillantes y ondulosos; semblante moreno;
0jos negros, enormes, con esa fijezay esa fuerza de
espresion de los ojos de las razas orientales, pero
con un oscuro fondo de doblez, de mala intencidn,
por decirlo asi, de recelo; espresion traidora que solo
aparecia un momento cuando su alma estaba escita-
da, y desaparecia con la rapidez del relampago.
Cuando su hipdcrita espresion cubria aquel semblan-
te, Adonias era un ser simpatico, hermoso, noble,

yaliente, y era necesario que fuese un gran conoce-
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dor del porazon humano el que adivinase en aquellos
momentos la perversidad que se ocultaba en el cora-
z6n de Adonias.

Poco después de haber arrojado su ropon y su
gorro, se levantd un tapiz y entré una mujer, tal co-
mo nos representariamos a Judit, Ester, 6 Jezabel:
hermosa, con una hermosura épica, terrible, si se
nos permite esta frase: mujer llena de todos los in-
centivos de la beldad y de la grandeza; a la que no
podia llamarse angel, porque habia en ella demasiada
fuerza de pasiones, demasiada energia, demasiada
altivez para un angel, 4 no ser que nos figuremos al
angel rebelde, a Luzbel, en todo el esplendor de su
hermosura. Thamar, con su ancha tanica azul de
brocado, larga hasta cubrir sus pies, en una ondu-
lante plegadura, cefiida por un cingulo de oro; el cue-
llo, los hombros, la parte media del pecho, descu
biertos y resplandecientes de blancura; con una lige
ra toca de seda sobre los largisiraos cabellos peina-
dos en gruesas trenzas mas negras que el azabache
con su estatura aventajada, sus formas robustas, su
semblante noble, mas que noble altivo, con una alti-
vez de rema, y de reina despotica; era una verdade-
ra figura épica que nos vendria muy bien en nues-
tros diaspara representar la tragedia.

Y sin embargo, se concebia que aquella mujerm
pesar de su hermosura estremada, estaba sentencia-



88 LA CABEZA

da a no seramada: solo podia inspirar deseos, deseos
rabiosos; pero esa dulce y desinteresada pasién que
se llama amor, nunca, & no contarse con una aberra-
cién del espiritu humano, porque jamas se ha amado
lo terribles, lo dominador, lo altivo, lo inflexible, y
Thamar en cuerpo y en alma era todo esto a la vez.

Sin embargo, al ver & Adonias, su semblante se
dulficd; anduvo lenta y magestuosamente hasta llegar
aalguna distancia de él, y le miré con la mirada hu-
meda de emocion.

—¢Como es esto? ;mi valiente, mi hermoso, mi
amado Adonias, no abraza &4 su Thamar, cuando
vuelve de una larga ausencia?

—Tu padre me ha dicho que estas irritada.

—ijlrritada, si, esclamé Thamar, cuya espresiou
cambid enteramente de dulce y sentida en profunda-
mente feroz: jirritadal.i. ;y sabes por qué?

—Lo ignoro, Thamar.

—Y nunca te lo diria yo aqui: mi padre debe es-
tarnos escuchando.

—Y aunque eso fuese, jun padre no puede escu-
char a su hija? ;no tiene obligacién de hacerlo?

—-No, no: Saul no debe escucharme y no me escu-
chara: ven conmigo.

Adonias siguié @ Thamar, que le asié por una
mano Yy salié con él. Apenas hubieron salido del re-
trete, Thamar cerré por fuera la puerta, y Adonias
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se encontrd en una magnifica camara en que se habia
aparado todo el lujo del gusto hebraico. Cuando estu-
vieron en ella, Thamar tom6 de sobre una mesa un
puial y un pomo.

—¢Para qué es eso, Thamar? la dijo el joven.

—Sigueme: aun no es tiempo de hablar: aun po-
demos ser escuchados.

Y llegando 4 un angulo de la cdmara oprimié un
resorte tan disimulado entre el adorno, que hubiera
sido imposible encontrarle, y se abrid una estrecha
puerta tan disimulada como el resorte.

La puerta se cerrd y la lampara de plata que lle-

vaba encendida en la mano Thamar, reflejé en el os-
curo y estrecho arco de una pendientisima escalera.
; —En verdad, en verdad, dijo Adonias, que yo
creia conocer esta casa, en la que he nacido; pero es-
ta noche he visto dos cosas que no conocia en
ella.

—iAh! jla puerta por donde se entra 4 mi retrete,
y esta por donde hemos bajado &4 esta escalera! El
viejo zorro Saul cree sin duda que yo, aunque co-
nozco la una, ignoro la otra.

—iVe que Saul es tu padre!

—iOh! jmi padre él! esclam6 con acento terrible
Thamar: aqui ya no puede escucharnos, y puedo de-
cirlo: ni Sadl es mi padre ni Salomith mi hermana.

—¢Y quién ha podido revelarte eso?
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—Quien me ha revelado la existencia de esta esca-
lera y su comunicacion con la casa endemoniada que
tan terrible fama ha tenido entre nosotros.

—jAh! jah! jcon que la casa endemoniada?...

—No es otra que un antiguo edificio donde se
reunen nuestros ancianos, nuestros sacerdotes, los ju-
dios que sirven al rey de Castilla, donde se conspira
con seguridad...

—Y quién ha podido decirte eso?

—Un levita.

—iUn levita!

—Si; un anciano levita, por vengarse de Saul.

—¢ Pero, las pruebas?... j

—Ven conmigo y las tendras.

Adonias siguié a Thamar, y esta cotinué bajan-
do la escalera. Cuando llegé al pié, se detuvo junto
a una puerta cerrada: saco una llave y abrié aquella
puerta.

inmediatamente se encontraron en un espacio
I6brego cuya estension, perdida en la sombra, no
podia calcularse: anchos y fuertes pilares sostenian
la béveda y se perdian en la sombra.

—Sigueme: aqui no estamos bien: podria bajar
Sadl.

—¢ Pero si Saul entra en tu camara y no te en-
cuentra...?

—Saul creera que estamos encerrados en el retre-
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Sigueme: aqui no estamos bien.
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te en que tino has entrado nunca, ni entrard quien
no sea mi esposo. Sigueme.

Adonias sigui6 4 Thamar, que atraves6 un lado
del subterraneo; llego 4 otra puerta y la abri6: enton-
ces el aire de la noche azotd el semblate de Ado-
nias.

—;Doénde estamos? pregunto.

—En la calle.

—Y & dénde vamos?

—A la sinagoga.

Y dicho esto, Thamar, asiéndose del brazo de
Adonias y alumbrandose con la lampara, siguié ade-
lante.

Si hubiese tenido que andar gran trecho, indu-
dablemente la lampara, que hasta entonces no habia
sido agitada por una rafaga fuerte se hubiera apaga-
do: pero Thamar solo atraves6 la calle, sigui6 un
poco delante, y llegando a otro pequefio postigo le
abrid con otra llave.

Entr6, siguidla Adonias, y Thamar cerré de
nuevo. Bajaron otras escaleras y se hallaron en otro
subterraneo mas reducido y menos 16brego.

—Donde estamos? la preguntd Adonias.

—En los subterraneos de la sinagoga, contesto la
joven: siéntate, afiadio sefialando un poyo de piedra
aljoven.

Adonias se sentd: Thamar puso la [dmpara en el
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suelo y se sentd junto & él:

—;Doénde has estado durante seis meses mortales,
Adonias? le pregunto la joven.

—FEn Francia, sirviendo al rey Carlos V, 6 mejor
dicho, al delfin regente, bajo las inmediatas 6rdenes
del valiente Juan Ghandos, y junto 4 la bandera de
Beltran Duguesclin.

—¢Y has preferido?...

—Yo debia preferir...

—iSi, si, ciertamente! jdesde que aquel terrible
castellano nos robé 4Salomith!...

Adonias palidecio,

—iSi, si, & Salomith, & quien ti amabas!... ja
quien ti amabas! repitidé con energia Thamar contes-
tando 4 un movimiento de Adonias; después de ha-
berla buscado inutilmente, desesperado, preferiste
abandonarme & verte obligado a decir amores 4 una
mujer 4 quien solo veias porque viéndola a ella te
era facil ver a4 Salomith.

—Te engafias: el mismo interés tenia Saul en que
fueses tu mi esposa, que en que lo fueses Salomith.

—Mientes, mientes, Adonias; en otro tiempo hu-
biera podido creerte, pero ahora no. Pero continua,
contintia, dime cudl fué el motivo que te obligd a de-
jarme sin despedirte de mi... sin alentarme siquiera
con una promesa... sin decirme, aunque no hubieras
pensado en ello, volveré.
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—Y sin habértelo dicho he vuelto Thamar.

—Dime, dime, los motivos de tu ausencia, que
después yo te diré los de tu vuelta.

—Eres impaciente colérica é injusta, Thamar, dijo"
s¢l joven; jamas estds dispuesta 4 creer lo que no
quieres creer. Escichame y escuchame con calma:
estas temblando dé colera.

En efecto, Thamar golpeaba con la punta de su
precioso pié, en una resquebrajadura del pavi-
mento.

El joven continu6:

—Ya sabes lo que yo era en casa de tu padre, di-
jo: un simple cincelador de oro.

—Es verdad: un cincelador cuyo trabajo era pre-
ferido al de todos, y con el que se contaba cuando el
rey pedia una joya de precio: un hombre que podia
haberse hecho rico con sus manos.

—Pero yo no habia nacido para eso... es verdad
que sin padres, pobre, recojido por Saul, se lo debia
todo: pero pasar los dias enteros sentado con una
pieza de oro en las manos, sujetarse a las pequefie-
ces de un cincel... vamos, te lo repito, Thamar... yo
no he nacido para esclavo: prefiero & la torrecilla
donde me confiaba con mis alhajas y mis herramiem
tas Saul, el aire libre, los campos que yo veia con
envidia desde la ventana enverjada, como un pajaro
enjaulado; vagar por aquello campos, no como ese
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miserable campesino que riega ei suelo con el sudor
de su frente, sino atravesandolos sobre un bridon,
con un yelmo de hierro en la cabeza y un arnés so-
bre los hombros: yo queria ser como los soldados
del sefior rey: este era mi suefio hacia mucho tiempo:
cuando Saul me daba unajoya, me dedicaba & ella
con ardor; procuraba concluir temprano mi tarea, y
apenas la concluia cuando iba a ver tirar la espada,
en el Humilladero: yo también tiraba, gastaba mis
ahorros en aprender: al fin lleg6 un dia, en que supe
cabalgar, justar, romper una lanza, y manejar una
espada y un hacha de armas: entonces con los ahor-
ros que tenia compré un caballo, un arnés... y un
dia... ya hace seis meses... parti...

—Si; desesperado por la pérdida de Salomith.

—Tejuro que si yo hubiera estado aquella noche
en la Juderia no nos Ja hubieran arrebatado.

—Si, el amor te hubiera dado fuerzas.

—Yo no amo & nadie mas que 4 ti, y solo por ti he
venido.

—¢(Que solo por mi has venido?...

—Ciertamente; si no ;jquién me obligaba? yo vivia
alegremente en Francia bajo las 6rdenes del sefior
Juan Chandos, y como ¢l me llamaba Juan, nadie sa-
bia si yo era judio 6 cristiano: y jqué les importaba?
yo era un buen camarada, una buena lanza, un buen
hombre de armas; en los saqueos sabia apreciar las
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alhajas que calan en nuestras manos y evitar el en-
gafio de los capitanes; me amaban en fin todos: yo
habia hecho algun dinero y le habia enviado a Saul,
librandole sobre genoveses en Sevilla. Solo por esto
supo Saul donde yo paraba. Al fin, un dia, y no ha-
ce mucho tiempo, recibi esta carta de Saul.

Eljoven sac6 una carta de su escarcela, que leyo
con avidez Thamar.

Aquella carta estaba concebida de este modo:

«Hijo mid6 Adonias: si quieres que mi hija Tha-
»raar viva, vuelve, porque ti eres su vida; vuelve,
«porque ,tu eres para ella el sol vivificador, la luz
«de su existencia......»

—Saul mentia sin duda, dijo con una astuta flexi-
bilidad Adonias..?

—iQue mentia..! jque mentia..! ;jacaso no sabes
cuanto te amo?., contestd6 Thamar, devolviendo a
Adonias la carta que nada tenia de interesante des-
pués de las frases que hemos escrito.

—Y bien... yo porti abandoné mi suefio, mi
ambicion, la guerra, los reales, con sus tiendas de
colores en desorden... y eso que en el poco tiempo
que habia seguido la vida de aventuras habia hecho
nobles amistades.

—Y ;qué amistades son esas? esclamo la recelosa
Thamar.

He conocido personalmente al conde de Trasta
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mara, y me he dejado conocer de ¢€l...

—Y bien...

—Don Enrique al saber que yo conocia de una ma
fiera tan allegada al riquisimo Saul...

—¢Penso6 alcanzar por tu mano un préstamo para
hacer la guerra al rey de Castilla?

—Don Pedro es un cruel tirano, dijo con energia
el joven que liabia bebido en los campamentos fran-
ceses el odio que en ellos se sentia por el rey don
Pedro.

—Pero es un tirano fuerte y poderoso, esclamé pa-
lideciendo Thamar.

—Por lo mismo es necesario unir todos nuestros
esfuerzos para derribarle.

—El rey don Pedro lo vé todo, lo sabe todo; entra
en todas partes: ;quién puede asegurarte que aqui
mismo rio nos escucha?

—En efecto, dijouna voz lagubre desde un angu-
lo del subterraneo; el rey don Pedro sabria lo que
acabais de decir, si no fuerais vosotros los que lo ha-
béis dicho. (

Adonias se puso en pi¢ y empuiid con fiereza su
espada: una sombra alta, envuelta en un ropon blan-
co, adelantaba hacia ellos. Al llegar 4 cierta distan-
cia se descubrid.

—iAh! ;eres tu Daniel? dijo Adonias, dejando el
pomo de su espada.
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—iEl anciano levita! esclamé Thamar.
—Seguidme, hijos mios, seguidme, dijo el hebreo;
aqui estamos mal; es necesario que esteis en un lu-
gar mas seguro.
Y tomando la lampara de Thamar, desaparecio,
seguido por los jovenes, por una pequeia y tenebro-
sa puerta que se cerrd tras ellos.



CAPITULO 1V.

En que se sabe lo qua habia de comun entre el rey don
Pedro, Adornas y Thamar.

Atravesaron algunos espacios lobregos, y al fin
subieron unas estrechas escaleras abiertas, segun las
apariencias, en el grueso de un coluro: una vez en lo
alto de ellas, Daniel abrié una puerta pequefia, pero
fuerte, y entré con los jévenes en una habitacion pe-
quena, donde se guardaban los vasos de oro del sa-
crificio, que estaban encerrados en fuertes armarios
de hierro.

Apenas habia entrado Daniel, cuando de un rin-
con del aposento se levantd de un escabel, en donde
estaba sentada, una mujer.

—Ha venido ya? dijo con voz aspera.
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—Si, buena madre: acaba de llegar; Thamar te
esperaba, y en el momento ha venido con €I, dijo el
levita.

La mujer adelanto; lom¢ la ldmpara de manos de
Daniel, y poniéndola delante del rostro de Adonias,
le examind profundamente; luego le mir6 la oreja
derecha, apartando los pesados rizos de su cabellera
negra, y al ver una cicatriz que Labia en la oreja,
en la parte baja de su borde estertor, dijo profunda-
mente:

—El es.

—¢Y quién soy yo? dijo Adonias, mirando 4 su
vez 4 la mujer que habla entrado ya en la vejez.

—T1 eres un noble y poderoso sefior.

—Pues mirad , buena madre: yo hasta ahora no
sabia que era mas que un bizarro aventurero, por-
que eso meld han dicho muchas veces, y yo mismo
lo he probado , haciendo medir mas de una vez el
polvo 4 los bravos archeros del Principe negro: es
verdad que segun dice Saul, me encontré6 una mafa-
na al rayar el alba, envuelto en pafios de seda, re-
cien nacido en la puerta de su casa, y quien asi se
encuentra, bien puede ser hijo de un caballero, de'
un rico-honjbre, de un maestre 6 de un rey.

—Algo hay de eso, dijo la vieja, fijando con una
espfresion particular sus pequefios ojos grises en el
joven.
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—Sin embargo, dijo el joven, si yo soy hijo de cas-
tellanos, no lo parezco.

—Tu madre erajudia, la doncella mas hermosa en-
tre los vuestros.

—rQué, ;vos sois judia?

—Yo soy cristiana vieja y neta, de las montafias
de Leodn, dijo con cierta dureza que no se cuidé de
ocultar la vieja. >

—iAh! sois cristiana vieja... y mi padre...

—Tu padre era también cristiano godo, por los
ocho adolengos, sin mezcla de moro ni de judio.

—iRico!

—Poderoso.

—iNoble!

—Nobilisimo.

—(Su nombre?

—Antes de que sepas su nombre, es necesario que
te hagas merecedor de llevarlo.

—ijAh! ;con que segun eso, se piensa en que algu-
na vez parézcael nifio perdido?... porque yo creo
que soy un nifo perdido.

—T has sido siempre un nifio oculto, dijo la vie-
ja: ya ha llegado el momento de que te se pueda dar
& conocer; pero es necesario que demuestres que
eres digno de ello.

—Y como lo he de demostrar?

—Sirviendo lealmente al rey don Pedro.
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—ijAl rey don Pedro! esclam6 Adornas: ja ese
hombre que aun no tiene veinte afios, y ya esta te-
fiido en sangre de los pies 4 la cabeza! ja ese hom-
bre que ha matado 4 su maestro, casi 4 su segundo
padre, & don Juan Alfonso de Alburquerquei jqué ha
asesinado 4 dofia Leonor de Guzman! jqué ha recibi
do con los ojos enjutos la noticia de la muerte de su
madre! jqué ha obligado 4 sus hermanos... a salir de
Castilla!

La vieja no pudo contenerse por mas tiempo.

—iCalla! jcalla! esclamo colérica: ya se conoce el
lugar de donde vienes. ;Que matd & dofia Leonor?
iMentira! A dofia Leonorla maté la reina dofia Maria
irritada por sus largos celos de esposa abandonada.
(Qué mat6 4 don Juan Alfonso? jmentira! pero aun
cuando le hubiera muerto, hubiera hecho bien...
muy bien... don Juan Alfonso era un sefior demasia-
do soberbio y altivo para que el rey no se viera obli-
gado & castigarle... ;Qué ha obligado a sus hermanos
a salir de Castilla?... no ha sido el rey, sino sus trai-
ciones, los que han desterrado & los hijos de dofia Leo-
nor de Guzman, a los miserables hermanos bastardos
del rey.

—Y aunque todo eso sea cierto, aunque haya te-
nido motivos para obrar como ha obrado y obra, ;los
tenia también para haberse separado escandalosa-
mente de la reina dofia Blanca su mujer, y para que
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haga vida publica con su manceba dofia Maria de
Padilla?

—'Siempre responde en ti la voz de Francia. ;Por
qué le obligaron & casarse con dona Blanca?... esto
no era justo: ademas, ya sabian que el rey estaba ca-
sado con dofia Maria de Padilla.

—iCasado con dofia Maria de Padilla! esclamo
Thamar, que hasta entonces habia guardado silencio.

—Esa es una torpe y grosera mentira, dijo con
desprecio Adonias.

—iMentira grosera! ;con qué es mentira que la
Padilla es esposa del rey?... ;qué es la vertiera reina
de Castilla?

—iOh! sino fuera tan santa, tan buena dofia Ma-
ria; si se prevaliese del ciego amor que la tiene el
rey, como se prevalio dofia Leonor de Guzman del
amor que la tenia el rey don Alonso... joh! enton-
ces se veria si era 6 no era esposa del rey dofia Ma-
ria: entonces se veria que la primera esposa era la
legitima, y que la segundano tenia derechos ningunos,
y se veria obligada a volverse 4 esa Francia, 4 esa
maldita Francia tan enemiga siempre de Castilla. Pe-
ro esto al fin mancharia el nombre del rey. don Pe-
dro, y dofia Maria de Padilla le ama lo bastante para
consentir en pasar por su manceba antes de que el rey
dé>que decir & las gentes.

—Con mucho calor defendéisal rey, buena madre,
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—¢Pues no he defenderle? esclamdé con doble
calor la vieja, ;no he de defenderle, si soy su
madre?

—iSu madre! jvos su madre!

—Si, porque le he alimentado con mi sangre.

—jAh! ;sois su nodriza?

—Si.

—Entoncesno estrafio el calor con que le defendéis.
Las nodrizas suelen amar mas al nifio que crian, y
son mas indulgentes con sus vicios y aun con sus cri-
menes, que su propia madre... pero nada nos impor-
ta esto: ;me habéis hecho venir de Francia solamen-
te para decirme que sirva al rey?

—Saul te ha llamado para que le hagas trai-
cion...

—Saul me ha llamado para hacerme esposo de su
hija Thamar.

—Ese era el prestesto. Ademas de eso, Tbamar
no es su hija; como tu, solo tiene sangre hebrea por
parte de su madre, y como ti, tiene la sefial de
una cortadura en el dedo pequeio de la mano de-
recha.

—iSeremos acaso hermanos! esclamé con ansie-
dadThamar.

No, hijos mios, no: aun no ha llegado el mo-
mento de que se descorra el velo que cubre vuestro
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nacimiento... basteos saber que entrambos, por vues-
tros padres, sois herederos Unicos de dos grandes
nombres, y que entrambos sois hermanos del rey don
Pedro.

—ijHermanos! esclamaron los dos jovenes a la
par.

—Si; hermanos de leche.

—¢Con qué vos?.,, esclam6 Adonias.

—Yo os he criado 4 entrambos como cri¢ al rey
don Pedro.

—Pero Saul dice que me encontrd recien nacido
en la puerta de su casa, y que Thamar es su hija.

—En lo uno y en lo otro miente Saal: Saul no es
masque hermano de vuestras madres.

—¢Pero esa historia?... dijo Thamar.

—Aun no es tiempo... mas adelante, acaso...
todo consiste en que os hagais dignos de wvuestro
nombre: entonces, yo sabré abrir cierto cofrecillo
cerrado...

-r-jAh! ;teneis en vuestro poder las pruebas?...

—No, no; esas pruebas estan en poder de ,otro,
dijo la vieja comprendiendo un reldmpago de feroci-
dad en los ojos de Adonias; y si tu, hijo mio, come-
tieras un crimen con la que te ha dado la vida con
su sangre por arrancarla su secreto, cometerias un
crimen inutil.

—No, no, se apresurd a decir Adonias avergonza-
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do por la observacion caustica de la vieja: me habéis
comprendido mal, muy mal, interpretando de un
modo horrible mi interés por conocer el nombre de
mis padres.

—Sirve lealmente al rey de Castilla y lo sabras.

—Y creeis que yo puedo hacer mucho por el
rey?

—Puedes salvarle.

—(Como?

—Asistiendo esta noche a la conjuracioh de San
Juan de la Palma.

—Pero Saul no me ha dicho nada de esa conspi-
racion?

—Saul te llevard consigo 4 la media noche, sile
das una contestacion favorable del asunto para tratar
del cual te ha encerrado con Thamar.

—Y como sabéis?...

—Yo sabia que te se habia mandado venir.

—Se me ha suplicado.

—Sea como quiera, Satl habia ofrecido & Thamar
que volverias, y Thamar nos lo habia dicho; yo sa-
bia el verdadero motivo por que te llamaba Saul, y
cuando te veo aqui, es que Saul te habra encargado
que hagas una peticion 6 Thamar sabiendo que esta
te ama y que todo lo hard por tu amor, y te habra
encerrado con ella: esto estaba previsto y Thamar
te ha traidojunto & nosotros.
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—Y qué te habia encargado Saul que me pidieses?
dijo Tharaar.

—Satl, dijo la vieja cortando la palabra al joven,
ha emprendido algunos negocios que le han arruina-
do. Saul ha apelado en su desesperacién 4 libramien-
tos falsos, y cuando esos libramientos venzan, se en-
contrard sin recursos para recogerlos y destruirlos
y sera juzgado y sentenciado.

—ijAh! ;v qué puedo yo hacer en ese caso por
Saul? dijo Chamar: yo soy pobre, nada tengo mas
que mis joyas.

—Esas joyas no servirdn para llenar los apuros de
Satl, mas que lo que serviria una gota de agua para
volver 4 llenar un lago seco... pero tu tienes teso-
ros, dijo la vieja.

—Pero, contestd Adonias, Saul me hablé de in-
mensas riquezas que te habia dejado la madre de
Thamar al morir.

—Y esas riquezas...

—-Estan depositadas en poder de don Simuel Levi,
tesorero y favorito del rey.

—Pero, ;quién dispone-de ellas?

—T, ysola t, segun la voluntad de tu madre, di-
jo la vieja: tienes veinte afios, y tu madre al recono-
certe, al hacerte su heredera, dejo esto escrito en su
testamento: «Es mi voluntad que cuando mi hija Tha-
mar cumpla veinte afios, se la deje libre para con-
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traer matrimonio, 6 disponer de si misma 4 su arbi-
trio: entonces se la entregaran mis tesoros; pero no
se la revelara su nacimiento, sino cuando se vea que
se ha hecho digna de llevar un nombre ilustre.»

—De modo que ya debiais haberme puesto en li-
bertad... porque ya he cumplido los veinte afios.

—DLos has cumplido hoy, dijo la vieja; por eso
Saul ha procurado que Adonias se encuentre hoy mis-
mo en Sevilla.

—¢Es eso lo que te ha dicho Sail, Adonias? dijo
Thamar.

—Si, respondié profundamente el joven.

—¢;Con qué es cierto que soy rica, que tengo te-
soros, que soy libre... que puedo contraer matrimo-
nio? esclamd con aiegria Thamar.

—Si; dijeron a un tiempo el levita y la nodriza.

—:Y quiénes son los encargados de cumplir la
voluntad de mi madre?

—Yo: contestaron a un tiempo Daniel y la vieja.

—iVosotros dos! dijo pensativa Thamar. ;Y 4 cuan-
to monta mi herencia?

—A un cuento de doblas de oro en joyas, y 4 cua-
tro cuentos de la misma moneda en dinero.

Thamar palideci6 de emocién v miré de una

manera particular & Adonias, que al conocer la in-

mensa fortuna de ia mujer que le amaba, habia que-
dado profundamente abstraido.
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— iUn cuento de doblas de oro en joyas, se decia
para sus adentros, y cuatro en dinerol jtodo esto seréd
del hombre que sea su marido! jla riqueza que es el
poder, el poder que es el orgullo! castillos, banderas,
soldados!...

Pero una horrible ansiedad torturaba el alma del
joven, que se habia vendido & tanta riqueza. ;Le
amaria Thamar del mismo modo siendo independiente
y rica, que como cuando se creia hija de Satl,
que no era mas que un judio medianamente aco-
modado?

Asi es que cuando Thamar poso en ¢l su radiante
mirada, cuando sus labios se abrieron para dirigirle
Ja palabra, el joven lanz6 toda su alma 4 sus oidos.

—(Me amas, Adonias? le dijo Thamar con acento
ardiente.

—iQue si te amo! ;pues por quién he dejado los
campamentos de Bertran Duguesclin, sino por ti?

—¢Quieres ser mi esposo? afiadidé con acento do-
blemente apasionado Thamar.

— Y creera la virgen de mi amor que me ven-
do & su riqueza! esclam¢é afectando timidez' Adonias.

— Y qué es el vil dinero, esclamé con un ardien-
te entusiasmo la jéven, cuando se trata del amor!
jcrees th que yo te desdenaria por esposo porque
fueras pobre, esposito, hijo de un verdugo y de una
mala mujer? No, no, Adonias; el amor es superior &
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todo... & todo, y yo te amo con toda mi alma. Con-
téstame, pues; ;me aceptas por esposa?

—Si; contestoé con firmeza Adonias.

—La voluntad de vuestros padres se ha cumplido,
dijo solemnemente el levita, si como espero tu satis-
faces de una manera sagrada esa promesa en las ma-
nos de un ministro del Sefior.

—La ratifico, dijo Adonias.

Entonces el levita fué 4 un armario, le abrio, saco
de €l un tintero y un pergamino, y escribio rapida-
mente una larga formula en caracteres hebreos.

—Firmad, dijo presentdndoles sucesivamente la
pluma.

Entrambos firmaron; primero Adonias con una
mano firme; despué¢s Thamar trémula de emocion.

—No tienes una sortija? dijo Daniel & Adonias.

—Jamas he gastado mi sueldo de aventurero en
joyas, contestd el joven.

—Pues bien, hijo mi6, dijo la vieja nodriza con los
ojos arrasados en lagrimas: hé aqui la sortija nupcial
de tu madre, que me entregd al morir entre mis bra-
70s, y que yo, esperando que sucederia lo que suce-
de, he traido conmigo.

Y la vieja saco de su pecho una bolsita de seda
carmesi y de ella una magnifica sortija que entrego
al joven.

Era de oro, guarnecida de gruesos diamantes en
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so aro* y teniendo en, su centro un blasén esmaltado,
en que se veia un aguila negra despedazando un leén
de oro sobre campo de gules: sobre aquel escudo
campaba una corona de infanzén de Castilla, que lle-
vaba consigo el derecho de mesnada y banderas en
las pequefias calderas de oro que sobre fondo azul se
veian en la orla.

Adonias examiné durante un momento y profun-
damente la sortija, y luego la puso enel dedo de co-
razoén de Thamar.

—Esposos sois ante Dios, dijo el levita con voz
grave.

—¢Y cuando lo serenaos ante los hombres? pregun-
té con afan Thamar

—Vosotros haréis que ese momento tarde mas 6
menos* dijo la nodriza.

—Y ;qué hemos de hacer?

—Tu, dijo la nodriza dirigiéndose & Thamar, con-
sintiendo en hacer a Saul el préstamo que solicita.

Pero si necesitase tanto...

—Ofrecer no es dar, dijo la vieja... o que importa
es ganar tiempo... hacerse dignos el uno y el otro
de heredar vuestros nombres. TuU sera preciso que
sirvas al rey don Pedro.

Adonias, vendiendo su espada como habia vendi»
do su libertad uniéndose a una mujer que no amaba,
contesto con voz firme:
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—Le serviré.

—Ahora bien, veamos de qué modo te envio Satl
4 Thatear y con qué mensage, dijo la vieja dirigien-
do la palabra & Adornas.

—Hace un mes, dijo el j6ven, estaba yo en mi
tienda 4 la vista de Chalons-sur-Marne, cuando entrd
un mendigo, y mirando en torno suyo, y cercioran-
dose de que me encontraba solo, me dijo:—Tu eres
Adonias.—Contraridéme por el momento el que me lla-
mase por mi nombre hebreo» porque ya sabéis que
los hebreos son aborrecidos y despreciados por los
cristianos, y yo me llamaba en el ejército del rey de
Francia, Juan, 4 cuyo nombre mis camaradas habian
afiadido el sobrenombre honroso e/ Bravo. Pero vien-
do que nadie podiaoirnos y que el mendigo, 4 juzgar
por las apariencias, era un judio disfrazado, le con-
testé afirmativamente.—Entonces me di6 esta carta
de Saul, y mientras yo me ocupaba en abrirla, apro-
vechando mi distraccion, desaparecio.

Adonias mostr6 al levita y &4 la nodriza la carta
que antes habia mostrado & Thamar. Enella le decia
Saul, que su hija palidecia y sufria por sus amores, y
ademas que se presentaba una gran ocasion de ha-
cer fortuna, sirviendo de una manera importante al
conde de Trastamara en dafio del rey don Pedro, v
que era necesario que estuviese precisamente cerca
de Sevilla, junto 4 la ermita de la Cruz del Humilla-



112 LA CABEZA

dero (1) al anocher del dia de hoy.

Después que el levita hubo leido esta carta, Ado-
rnas continud su relato, intercalando en ¢l algunas
mentiras amorosas 4 que le obligaba la situacion.

—Yo siempre habia amado, dijo, con una pasion
ardiente pero respetuosa & Thamar: la noticia de que
por mi su hermosura palidecia de amor, me entriste-
ci6 y me llen6 al mismo tiempo de felicidad... no va-
cilé un monto en partir... pero habia una dificultad
con la que no habia contado Saul, y para salvar la
cual era preciso que me hubiera enviado con la carta
algunos miles de doblas. Beltran Duguesclin, que
estaba muy satisfecho de mil me habia adelantado
algunas mesadas de mi sueldo: yo no tenia, un 6volo,
mis camaradas se encontraban en la misma situacion
que yo, y me fué preciso esperar al proximo asalto
de Chatons, que estaba ocupado por los ingleses. Al
fin, 4 los tres dias de haber recibido la carta de Saul,
envestimos la ciudad, y al cabo de cuatro horas de
combate sangriento, la entramos & escala franca,
después de lo cual nos entregamos al saqueo.

—;Como el ejército del rey de Francia, saquea las
ciudades francesas? dijo Daniel estrenando como era
natural que llegase & tanto la horrorosa plaga que Ia

(1) Hoy Cruz del Campo.
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guerra civil hacia pesar sobre el reino del imbécil
Carlos V.

——Cuando una ciudad estaba ocupada por los in-
gleses, cuando se les desalojaba de ella se conside-
raba como ciudad inglesa. Prosiguiendo, pues, tuve
la suerte de tropezar en el saqueo con una casa rica
y & pesar de que éramos muchos los saqueadores sa-
qué oro bastante para devolver al gran condestable
Duguesclin el dinero que me habia adelantado y pa-
ra comprar un magnifico caballo de camino. Enton-
ces me puse en marcha, y logré jlegar hoy, el mis-
mo dia prescrito en la carta de Saul, que ya me es-
peraba en la cruz del Humilladero con dos asnos.
Dejé mi caballo en una venta del camino, y montan-
do en el asno después de haber abrazado a Saul, y
pedidole nuevas de mi hermosa Tharaar, nos enca-
minamos a la puerta de la Carne.—Porel camino Saul
me dijo que estaba arruinado, que la deshonra pesa-
ba sobre ¢l, y mas que la deshonra un peligro inmi-
nente de su libertad, y que era necesario que apro-
vechando el amor que Thamar me tenia, la redujese
4 quede cierto deposito considerable que habia deja-
do su madre con espresa condicion de que solo se
pudiera tocar 4 ¢l en todo 6 en parte cuando su hija
hubiese cumplido veinte afos, y con licencia de ella,
la redujese 4 hacerle un préstamo considerable. Yole

prometi hacer lo que estuviese de mi parte, contan-
8
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do siempre para mis adentros con respetar la volun-
tad de Thamar, y me dejé conducir 4 su casa por
Saal. Lo demads ya lo sabéis.

—Pues bien, dijo Daniel: es necesario que digas U
Saal que Thamar consiente; Saul te llevara después a
un lugar donde deben reunirse algunos judios enemi-
gos del rey don Pedro... sé leal & lo compromisos
que has aceptado, y si salvas al rey de un lazo, en-
contraras una recompensa mayor de lo que jamas
pudieras haber imaginado.

—Le serviré.

—Pues idos, hijos mios, idos; y hasta ma-
fiana.

Dicho esto la anciana nodriza abrazo6 & los dosjo-
venes, y Daniel tomando la lampara, les condujo por
los mismos lugares que antes ala calle, entregd la
lampara 4 Thamar, y cerr6 el postigo de la sinagoga.
Poco después, sin haber tenido ningan tropiezo, Tha-
mar y Adonias estaban en una admirable cadmara, en
cuyo fondo habia un magnifico lecho nupcial.

—H¢ aqui el lugar donde nunca hubieras entrado
4 no ser mi esposo, dijo Thamar.

—Pero aun no lo soy ante los hombres, dijo el jo-
ven.

—¢Y qué importa si ya lo eres ante Dios?

—'Es ya tarde, y Saul me esperara impaciente,

—Si, si, vé, dijo Thamar: dile que estoy dispues-
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ta 4 darle cuanto quiera; sirve tu al rey don Pedro
ciegamente... procuremos que llegue un dia en que
se descorra el misterio de nuestra existencia, y en
que nos unamos para no separarnos mas. jAcasd va-
le nada tanto para nosotros como nuestro amor?

Y Thamar condujo 4 su amante al mismo lugar
donde habia ido antes & encontrarle y donde le dejo
solo.

Poco después rechind una puerta, y eljudio Saul
palido, impaciente, receloso, aparecid en la ca-
mara.

—Ha consentido? dijo.

—Si, & todo, contestdé Adonias, pero qon una con-
dicion.

—Cual?

—Que yo sea su esposo.

T ;Y t0?

—-Yo he consentido también,

—iOh! permiteme que vaya 4 escucharlo de sus
propios labios.

—Adonias ha dicho la verdad, dijo apareciendo
tras de un tapiz Thamar. ;Y como pudiste dudar de
que tu hija lo sacrificaria todo por ti?

—Pero la suma es considerable, Thamar; un cuen-
to de doblas de oro.

—Y qué importa? Si mi herencia alcanza 4 ello,
tuya es sefor.
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—iOh! benditos sedis hijos mios, dijo Saul.

—Pero aun me queda una condicién, dijo Tha-
mar.

—¢Cual? esclamo con ansiedad el judio.

—Entrega la llave de la puerta oculta que da 4 la
galeria 4 Adonias"

Saul, que en otra ocasion se hubiera enfurecido
4 aquella demanda de Thamar, sac6 dulcemente una
pequeia llave debajo de su ropon y la entregd son-
riendo a Adonias.

Aquello era equivalente 4 entregarle 4 Thamar,
que compraba al precio de un millon de doblas de
oro su libertad.

—Adios, esposo mid, adids; te espero, esclamo
desapareciendo tras el tapiz, Thamar.

—Ahora, dijo Sall, y puesto que aun no hemos
concluido, vamos 4 concluir. Ponte de nuevo tu ro-
pon y tu gorro, y sigueme, Adonias.

Eljoven obedecio y siguio al judio, ocultando
cuidadosamente bajo su ropon la espada de To-
ledo.



CAPITULO V.

De cémo los 6dios ylos bandos politicos son bastantes pa-
raamalgamar judios y cristianos, nobles y plebeyos, po-
bres Yy ricos.

—T0 no amas a Thamar, decia Saul a Adonias,
mientras atravesaban calles y callejas, en direccion
4 San Juan de la Palma.

—Por qué me dices eso, Saul? contestd el jo-
ven.

—Si la amaras, no te hubieras ido de mi casa.

—Me fui de ella, para hacerme rico, para poder

aspirar a ser su esposo.
—Piensas asi desde que sabes que Thamar es po-
derosa... pero si yo te dijese que vendiendo ¢ Tha-
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mar podiamos alcanzar una recompensa mayor que
todos sus tesoros...

—iVendiéndola!

—Vendiéndola por un solo momento, como se
vendio Judit 4 Holofernes.

—iAh!

—Si la hiciéramos ver al rey...

—¢Y con qué objeto?

—EIl rey se enamoraria de ella.

—Y acaso ella se enamoraria del rey.

—iEnamorarse del rey! esta loca por ti.

—Thamar no ha conocido mas hombre que yo.

—Y bien: ;qué iuaporta que ella se enamore del
rey? Tendremos lugar de observar; y si se enamora,
en vez de matarle ella, le mataremos nosotros.

—(Y como hacemos conocer al rey a Thamar, y
Thamar al rey?

—Después pensaremos el medio, que no sera difi-
cil, tratandose de un rey tan galanteador. Lo prime-
ro es que tu consientas.

—Corriente; piiés solo he consentido en decirla
amores, por complacerte.

—:Con que es Verdad que no la amas?

—Yo solo amo & Salomith.

—iSalomith! jSalomith! ;Quién sabe lo que ha sido
de Salomith?

—te juro que si no ha muerto, yo lo sabré.
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—Ya estamos cerca, Adonias... {Puedo contar con*
tigo?

—Si.

—;Puedo prometer & los conjurados matar al
rey?

—Si.

—Pues silencio, ya estamos cerca.

—A donde vamos?

—A la iglesia de San Juan de la Palma

Saal y Adonias acababan de desembocar en la
plazuela, y, como ellos, algunas sombras atravesa-
ban rapidamente entre la oscuridad, llegaban a la
puerta de la iglesia, empujaban la cancela de hierro
que rechinaba, llegaban al postigo, rendian una sefia
y pasaban.

Los dos judios llegaron también: al empujar el
postigo, una voz ronca dijo entre la oscuridad:

—iCastilla!
—jTrastamaral contestdo Saul, y pasé con Ado-
nias, entrando en la iglesia.

Era la media noche; en la nave, alumbrada solo
por una opaca lampara, se veian confusamente, mul-
titud de sombras que se apifiaban en grupos, que se-
mezclaban, que hablaban sordamente; aquel concilia-
bulo nocturno en un templo, casi en tinieblas, tema

mucho de fantastico.
Y entre aquellas turbas, que turbas podian Ha-
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raarse por su numero, estaba lo mejor, mas noble y
mas rico, sino lo mas leal de Castilla, porque todos
aquellos grandes, caballeros y prelados eran traido-
res: estaban alli también representantes del estado
llano de muchas ciudades y villas del reino, 4 quienes
se habia comprado 6 seducido: era,en fin, un foco de
deslealtad y de crimen que, con una sacrilega irre-
verencia, Se guarecia del altar para tramar 4 su som-
bra un horrible crimen.

Y no eran solo los traidores los que asistian a
aquel concilidbulo: al punto mismo de la media no-
che, cuando daban las doce en el reldj de la torre de
la iglesia mayor de Santa Maria de la Sede, un hom-
bre rebozado adelantd por la calle de Cafio-quebra- |
do, yllegando 4 la puerta del cementerio llamd tres
veces con el pomo de su daga: abriése un ventanillo
y la voz chillona y nasal del monago Deogracias,
dijo:

—(Sois vos, sefior?

—Si, yo soy: abre.

—jAh, sefior, cuanto miedo tengo! jsi maese Lon-
ginos nos cogiera!

—Maese Longinos seria el cogido, imbécil: abre
pues y no tiembles.

El hombre que de este modo hablaba era Pe-
ruche.

Fuese que su codicia le estimulase, fuese que
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ejerciese sobre ¢l un poder inesplicable el tremen-
do paje, Deogracias abri6 la puerta, y Peruche
entro.

Apenas habia entrado cuando dos sombras ade-
lantaron del fondo de la calle, llegaron a4 la puerta
del cementerio, y se pegaron & clla de tal modo que
era*dificil que se reparara en ellas, aunque se pasase
a su lado, a causa de la oscuridad.

Entre tanto Peruche atravesaba un espacio de
terreno desigual, asido al harapiento balandran de
Deogracias; por las prominencias de cierta forma
que encontraba el pié por donde quiera; por ciertos
objetos que se tropezaban acd y alla, y producian
un ruido hueco, se comprendia que se marchaba so-
bre tumbas y se arrollaban con el pié craneos hu-
manos.

—Y ahora bien, dijo Deogracias, yo no puedo in-
troduciros en la iglesia, caballero.

—iQué no puedes introducirme!... ;y para eso he
trasnochado yo y te he pagado & peso de oro, bri-
bon? dijo Peruche asiendo con furia un brazo del
monago, que por temor de ser oido, ahogd el
grito de dolor que le caus6 aquella terrible pre-
sion.

—Ved, sefior, que no he podido procurarme mas

que la llave del cementerio y aun asi con grande tra-
bajo y astucia: pero si no puedo introduciros en la
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iglesia, puedo subiros & una tribuna del lado del
Evangelio, donde asisten 4 las solemnidades los pa-
tronos de la iglesia: una tribuna muy cuca, que tiene
sillones y cogines y celosias, y donde estaréis como
un rey.

—iAh! pues eso es mejor, mucho mejor, murmu-
r6 Perucho: asi se evita un percance: llévame, pero
llévame pronto, bribén: no sabes el tiempo que me
estas haciendo perder.

Deogracias siguio adelante, llevando siempre asi-
do de su ropon a Peruche: tomd por un callejon es-
trecho, subieron una escalera de caracol, atravesa-
ron un espacio lébrego y al fin el monago se detuvo
y Peruche le oyo trastear en una puerta.

—¢Qué estas haciendo? dijo Peruche.

—Dejadme hacer: estoy corriendo con los dedos
el pasador de la cerradura, cosa que hago con mu-
cha frecuencia, porque habé¢is de saber, sefior, que
como mi cama es tan dura, y mi mechinal tan calo-
roso en el verano, cuando maese Longinos esta fue-
ra, suelo venirme a dormir sobre los almohadones
de la corregidora, que son blandos.... y sobre todo
aqui, en el verano hace fresco... y en el invierno es-
ta templado que no hay mas que pedir: yo me inge-
nié¢ y logré abrir y cerrar sin llave la puerta.

—ilInsoportable y pesado charlatan| esclam6 Pe-
ruche: ;jacabaras?
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Ya esta, sefior, ya esta, y podréis entrar cuando
gustéis, dijo el monago.

—Escucha: tiéndete en la puerta, y estd atento
para cuando yo te necesite.

—Muy bien, sefior.

Peruche entrd, busco a tientas las celosias, las
encontrd, y junto 4 ellas un blandisimo sillon de ter-
ciopelo, en el que se sentd; al sentarse, repard que
habia un papel doblado y redoblado.

—iAhi jahi dijo Peruche guardando el papel en
su escarcela: alguna aventura de esa buena corregi»
dora: dicen que, aunque ya entrada en afios, aun es
hermosa, y sobre todo, que su hija es la doncella
mas hermosa de Sevilla; y un billete olvidado en su
tribuna... Vamos, lugar tendremos de aclarar esto...
no me podia venir mejor... me fastidiaba, me abur-
ria, y Dios ¢ el diablo me han procurado, sin saber
como, una conspiracion, una hermosa querida y un
negocio, un secreto sin duda de la corregidora 6 de
su hija. Veamos: paréceme que alla bajo en la igle-
sia, la gente se ordena.

En efecto, Peruche habia llegado, como suele
decirse, a la hora de levantarse el telon: desde la
tribuna que con sus celosias podia llamarse un palco
reservado, veia bajo si, & poca altura, el crucero de

la iglesia: en el centro del crucero habia una mesa
con un tapete negro, frangeado de galon de seda
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amarillo, con una calavera bordada sobre dos hue-
sos puestos en cruz, bordados también: 4 todas lu-
ces, aquel era un tapete de animas, sobre el cual ha-
bia cuatro candeleros de cobre deslustrado con cua-
tro velas de cera encendidas: en el testero de la mesa
estaban colocados los tres sillones del presbiterio, y
delante un cuadro hecho con escafios.

Peruche repar6 todo esto, y no pudo menos de
esclamar:

—ilra de Diosl los rebeldes han hecho muy bien
en tener presentes para su traidora asamblea esos
trevejos de muerte: juro 4 Satands, y aBelfegor y a
todos los diablos, que para algunos de ellos eso no
es mas que un augurio terrible: veamos, veamos,
pues, quiénes son las gentes que tenemos delante:
jah! el que estd en el centro es el bueno, el leal don
Juan Alfonso de Alburquerque; el de la derecha, don
Fernando de Castro, y el de la izquierda, el bastardo
don Tello: y en los escafios... jpoder de Dios! los
obispos de Avila y Salamanca, los buenos, los santos
varones don Sancho y don Juan, y mas alld Goémez
Carrillo, y luego Pero Carrillo, y Diego de Mendoza,
y Alvaro de Parrefo: joh! joh! y con ellos cabezas
redondas y plebeyas, gentes que no conozco. Y
quiénes seran los que solo veo por la espalda? esas
gentes hablaran, y les conoceré... jy los imbéciles
tan confiados! jcreyendo que la santidad de un tem-
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pio les protejerd!... deberian haber temido que Dios
irritado por su sacrilegio descubriese su traicion; pe-
ro veamos: don Juan A Ifonso se pone de pidlos mur"
mullos déla turba multa cesan, esto comienza: aten-
cion, pues, mucha atencioén: es necesario no perder
una sola palabra, y retenerlas de modo que no se ol-
viden.

—Santos prelados, poderosos sefiores, nobles ca-
balleros, dijo con voz robusta don Juan Alfonso de
Alburquerque, que era un caballero de sesenta afios,
de continente altivo, cubierto de canas, antiguo favo-
rito del rey don Alonso el Onceno, y que después de
la muerte de este rey habia pasado como una heren-
cia 4 su hijo el rey don Pedro, y de cuya privanza
habia caido 4 causa de la influenciade dofia Maria de
Padilla, por la cual habia asaltado la privanza del
rey su tio Juan Fernandez de Hinestrosa: honrados
hidalgos y miembros de las comunidades, todos los
que estais aqui reunidos, ;jurais por los santos Evan-
gelios que teneis presentes, delante de Dios que os
escucha, guardar sigilo acerca de cuanto aqui se tra-
tare, obedecer, aun con peligro de vuestra vida, lo
que aqui se decretare, y servir leal y cumplidamente
con lo que os pide el reino entregado 4 las tiranias y
a los vicios de ese loco mancebo, a quien se llama el
rey don Pedro el Cruel?

+—Lo juramos, dijeron todos en coro.
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—Si cumplis vuestro juramento, repuso Alburquer-
que, Dios os lo premie, y si no, os lo demande.

—Asi sea, respondieron todos.

—Escuchad, pues, ahora las razones que tenemos
para destituir, condenar y aun castigar al rey don
Pedro: yo por mi parte os espondré mis agravios;
después cada cual de los ofendidos os espondra los
suyos: agravios que, ofendiendo los fueros y los de-
rechos de los castellanos, no son ya particulares sino
generales, puesto que es de temer que quien ha sido
tirano, soberbio, cruel y desagradecido para un hom-
bre, lo sea para los demas.

Sucedié un murmullo de aprobacién a estas pa-
labras, después de las cuales do-n Juan Alfonso de
Alburquerque se sentd, y continué con voz repo-
sada:

—¢ Todos me conocéis?

—Si, contestaron todos a una voz.

—Tddos sabéis que el rey don Alonso e, Onceno,
el gran rey, el vencedor de Tarifa y del Salado, me
honraba con su absoluta confianza: todo sabéis que
le servi bien y cumplidamente durante diez afos de
su reinado.

—iSil jsi! jsi! esclamé espontaneamente el coro.

—AIl morir aquel gran rey, desgraciadamente a
influjos de la peste negra en el cerco sobre Gibraltar,
me llamé & su lado, y me dijo: don Juan, eres uno



DEL REY DON PEDRO. 127

de mis mejores y mas leales vasallos; me has servi-
do con valor y lealtad, y confiando en esa lealtad y
.en el respeto que conservaras 4 mi memoria, muero
tranquilo: dejo sobre la tierra una mujer noble,
amante, pura, casi mi esposa: esa mujer es dofia
Leonor de Guzman; defiéndela: apenas yo muera,
esa noble y desgraciada sefiora se vera cercada de
peligros, amenazada, perseguida, porque mi esposa
la reina dofia Maria de Aragén, con quien me casé
en mal hora, la aborrece de muerte: defiende a dona
Leonor: ademas, dejo cinco hijos: don Enrique, don
Fadrique, don Tello, don Juan y don Sancho: estos
hijos tienen otro enemigo terrible en mi otro hijo le-
gitimo el principe don Pedro: acostumbrados don
Enrique y don Fadrique al mando, conde de Trasta-
mara el uno, maestre de Santiago el otro, serda muy
posible que irritados por el 6édio con que los tratarad
su hermano don Pedro, que ya, por el estado en que
me encuentro, puede llamarse rey, se rebelen contra
¢l: es necesario que evites toda rebeldia, todo cho-
que, toda enemistad entre mis hijos bastardos, por
desdicha, y mi hijo legitimo; por eso encargo y man-
do en mi testamento al principe don Pedro mi hijo,
te conserve, sopefia de mi maldicion, los honores,
el poder, el oficio, la privanza que yo te he conce-
dido: si el principe don Pedro, siendo rey, escucha
tus consejos, si ama y distingue 4 sus hermanos, sera
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un rey mas poderoso que yo; porque le dejo las ar-
cas llenas, el reino fuerte, Jas fronteras respetadas,
la autoridad feal enaltecida: él puede hacer lo que
la muerte me impide que concluya: la espuision de
los moros de Espafia con la conquista de Granada, y
la uniéon de las coronas de Castilla y de Aragon por
medio de una conquista sabiamente preparada 6 por
medio de un matrimonio. EI principe don Pedro es
violento, esta mal educado por su madre; pero tiene
rectas ideas dejusticia, talento precoz, ingenio,, va-
lor & toda prueba y una gran firmeza: si ti logras
hacerte escuchar y obedecer de él, serd un gran
rey, y yo, esperandolo asi, muero tranquilo.—Esto
me dijo aquel magnanimo rey, y poco después espird
entre mis brazos.

Don Juan Alfonso de Alburquerque fuese por un
verdadero sentimiento, fuese por hipocresia, se en-
jugd los ojos con el embés de la mano. Los conjura-
dos guardaban un profundo siiéncio, y Perucho escu-
chaba con no menos atencioén que ellos.

—Apenas hechas las exequias de aquel gran rey,
exequias que fueron honradas aun por los mismos
moros cercados de Gibraltar, que al pasar el cadaver
se estendieron en forma de batalla con las banderas
enlutadas en sefial de dolor y abatidas al polvo, de-
bajo de los muros de Gibraltar, después de estas
exequias en que un rey valiente y caballero fué¢ hon-
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rado hasta con el homenage de sus enemigos; ca-
liente aun el cadaver del rey, empezaron a4 germinar
los bandos y las rebeldias que aun hoy lamentamos:
Alonso Fernandez Coronel fué el primero que abando-
nando a la triste viuda, que asi podia llamarse &
dofia Leonor de Guzman, la entregd la tenencia de
sus fortalezas, la retir6 su pleito homenage, y se pre-
sentd al rey don Pedro, haciendo gala de su cobar-
de abandono: el rey don Pedro mas tarde le premio,
degollandole como traidor en su castillo de Agui-
jar. Poco tiempo después de la muerte del rey, la
infeliz dona Leonor fué¢ envenenada en Talayera...

—Pero ese crimen no fué¢ crimen del rey, esclamo
don Fernando de Castro, y mi testimonio no es du-
doso, puesto que si hay alguien que aborrezca de
muerte al rey don Pedro soy yo. Ese crimen perte-
nece 4 la reina viuda dofia Maria, que vengd sus ce-
los de esposa injuriada, matando & su rival en el
momento en que la faltd la proteccion del rey don
Alonso.

—Si el rey don Pedro la hubiera protegido, res-
petando en ella la memoria de su padre, esclamd con
calor Alburquerque, la reina dofia Maria la hubiera
respetado: pero don Pedro celebr6 aquel crimen y

as, pues, sisu ejecucion pertenece a la reina dona
Man'al su permision pesa sobre el rey don Pedro el

Cruel.
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Un murmullo de asentimiento sanciono la opinidon
de Alburquerque, que continud:

—Desde entonces todos mis esfuerzos por soste-
ner la unidad de la nobleza, y con ella la pujanza del
reino, fueron inutiles: los hijos de dofia Leonor de
€uzman, heridos cruelmente en el corazéon por la
muerte de su madre, temerosos de sus propias vidas,
se apartaron violentamente de la obediencia del rey
y con ellos se dividid la nobleza, espantada también
por algunas muestras de ferocidad del rey.

—En las que vos tuvisteis no poca parle, dijo con
audacia un plebeyo. -

—Desgracia es de los que gobiernan, contestd con
mansedumbre pero con dignidad don Juan Alfonso,
responder de los buenos 6 de malos hachos del rey a
quien sirven: pero numerosos ejemplos nos prueban
que el rey no necesita de consejos ni de ayuda para
dar rienda suelta 4 su terrible propension al estermi-
nio. ;Y 4 qué cansaros prelados, caballeros, hidalgos
y procuradores del reino? todos hemos venido ocul-
tos, esponiéndonos 4 la muerte para volver por la
defensa del reino, entregado 4 los desérdenes de un
rey tan feroz como Caligula y Neron. Todos sabéis
que yo por apartarle de las mancebias & que se en-
tregaba sin freno, de los locos desérdenes de mance-
bo traté y conclui para €l una boda con la hija del
duque de Borbon, gon una sobrina del rey de Eran-
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cia, con la desdichada dofia Blanca, en fin; el matri-
monio se hizo y... jojald nunca se hubiera hecho!
Juan Fernandez de Hinestrosa se habia adelantado
haciéndole conocer 4 su sobrina dofia Maria de Pa-
dilla, que le tenia hechizado. Don Pedro apenas casa-
do con dofia Blanca la abandono, dejandola virgen
como habia venido de Francia, y se entregd todo en-
tero &4 la Padilla y 4 su tio Hinestrosa: los resultados
fueron fatales: Garcilaso de la Vega fué asesinado:
asesinado fué también el maestre de Calatrava don
Juan Nufiez de Prado, y dado su maestrazgo a Diego
Garcia de Padilla, hermano de la favorita.... no se
perdon6é medio para alejarme del rey y en vano le
llevé a4 Toro y le tuvo como preso ocho meses en
compaiia de su legitima esposa la reina dofia Blanca,
de la que no por eso se cuidé mas: al fin tuvo oca-
sion de escapar y se fué¢ 4 Montalvan donde estaba la
Padilla. Se pensé en mi pérdida, y se ha llegado al
caso de pedirme cuentas por el tiempo de mi gobier-
no: las cosas han llegado & un punto del que no po-
demos pasar... os he espuesto las razones generales
y particulares que tengo para ser enemigo del rey,
Y dejo de hablar para que otros puedan esponer sus
agravios.
Levantose entonces don Fernando de Castro.

“—Yo tengo una hermana, dijo, una noble herma-
na, injuriada vilmente por el rey. Esa hermanase lia-
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ma dofia Juana de Castro. El rey la vio, la encontrd
hermosa y la requiri6 de amores... pero dofia Juana
es honrada, hasta el punto de rechazar los amores de
un rey, y don Pedro, para quien nada hay sagrado
cuando se trata de satisfacer sus torpes pasiones, ape-
16 al mas miserable de los engafios. Soborno dos
obispos....

—Nos amenazd; nos aterrd, nos obligd, contesta-
ron levantandose de su escafio los obispos de Avila
y de Salamanca.

—Hablad pues, vosotros, y testificad, dijo don
Fernando de Castro, ya que os habéis levantado pa-
ra defenderos.

—Hablad vos, don Sancho, dijo el obispo de Sala-
manca.

—Espero que al escucharme, sereis indulgentes y
que os colocareis en nuestro lugar, dijo don Sancho
pon voz conmovida: por mas que querais acusarnos,
comprendiendo la violencia y la inflexible voluntad
del rey, nos disculpareis: el rey nos obligd a dar una
declaracion canonica de nulidad acerca de su casa-
miento con la reina dofia Blanca de Borbon, yla li-
bertad, por lo tanto, del rey para contraer nuevas
esponsales. Dofia Juana, vencida por las suplicas del
rey, consintid en ser su esposa, y lo fue, poseyéndo-
la de esa manera infame don Pedro. Nosotros, vio-
lentados en nuestras conciencias, nos hemos unido
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también 4 los enemigos del rey don Pedro, y veni-
mos a pediros amparo y justicia.

El obispo se sentd, y don Fernando de Castro se
levantd de nuevo.

—A los tres dias de las bodas, mi hermana fue
escarnecida, abandonada por ese torpe mancebo, de
euyo amor quedo en cinta, dando 4 luz un hijo: don
Pedro se ha negado 4 reconocer 4 ese hijo como prin-
cipe legitimo, alegando, que antes de su casamiento
con dofia Blanca, estaba casado con dofia Maria de
Padilla.

Levantose un murmullo amenazador y justificado.
Don Pedro aparecia no solo cruel, violento y sangui-
nario, sino sensual ¢ impio hasta el punto de haber
abusado del sacramento del matrimonio siendo tri-
gamo.

—-Asi, pues, esclam6 con energia don Fernando,
os pido justicia y venganza.

—iSi! jjusticia y venganza! gritaron los conjura-
dos que empezaban & embriagarse, porque las reu-
niones revolucionarias tienen su embriaguez.

—Escuchadme, dijo levantdindose de su escafio
uno de los que estaban 4 espaldas de Peruche, ape-
nas se hubo sentado don Fernando de Castro.

~—ijAhi jah! es mi buen amigo don Juan de la Cer-
da: le conozco en la voz, esclamo el paje replegiando-

se con cierta impaciencia colérica en el sillon de la
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corregidora: pues te escuchamos, don Juan, te escu-
chamos.

—Aqui se ha dicho, esclam6 con energia el ora-
dor, que don Alonso Fernandez Coronel, pago6 la
traicion que habia hecho 4 dofia Leonor de Guzman,
siendo degollado de orden del rey don Pedro en su
castillo de Aguilar. Esto no es mas que una suposi-
cion injuriosa.

—Da placer considerar cuan avenidos estan entre
si esos rebeldes, dijo Peruche; si dura mucho tiempo
esta peregrina asamblea, acabaran por venir 4 las
manos.

—Por el bien del reino, por nuestro honor injuria-
do, por desagravio nuestro, esclamé el obispo de
Salamanca, que pensaba sin duda del mismo modo
que Peruche; dejemos a un lado recriminaciones im-
prudentes que podrian producir entre nosotros una
division, division que no redundaria en provecho de
otro que del rey don Pedro.

—iSi, si, unidon entre nosotros! esclamaron los
mas prudentes de los conjurados.

— No ha sido mi animo, continué don Juan de la
Cerda, producir un conflicto: solo he querido decir
que don Juan Alfonso de Albuquerque, a quien amo
y respeto como pariente y amigo, se ha equivo-
cado.

—iBien! jbien! esclamaron algunas voces.
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—Vengamos a mi injuria. Yo soy esposo de dofia
Maria Coronel, hija de don Alonso Fernandez Coro-
nel, y como tal, debo sentir aborrecimiento y sed de
venganza contra quien ha vertido injustamente la
sangre de mi suegro.

—iSi, si, si! esclamaron todos.

—Y no es esto solo... mi esposa, mi virtuosa es-
posa se ha visto obligada 4 encerrarse en un conven-
ta para evitar las torpes pretensiones del rey. ;Y po-
demos tolerar en el trono un rey que amenaza nues,
tras vidas, nuestras honras, nuestras haciendas?

—iNo, no, no! jVenganza, venganza contra el ti-
rano!

—Si! jvenganza! esclamé con voz estentéorea un
villano levantandose de la estremidad de un escafio:
yo, Juan Diego, vecino de Sevilla, tratante en cer-
dos, pido también venganza contra el rey.

—.Y cudl es la injuria que os ha hecho el rey,
Juan Diego? dijo don Juan Alfonso de Albuquer-
que.

FQué ;os parecen poco las ordenanzas que aca-
ba de promulgar? ;no impide por ellas que los cer»
dos puedan estar dentro de la ciudad, so pretesto de
que son perjudiciales 4 la salud, que la peste negra
se fija mas y mas en los lugares infectos, y qué sé y°
gtie mas cosas? jPerjudiciales 4 la salud los cerdos! el
rey don Pedro es judio,
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—iEl rey don Pedro no es ni judio ni cristiano!
dijo levantandose Saul.

—jAfuera! jafuera! jafuera el judio! esclamaron
los conjurados.

—Y qué losjudios no son hombres como vos-
otros? /no tienen hijas que guardar de la deshonra,
y riquezas que defender de la rapifia? ;Acaso no nos
vemos mas azotados con exacciones que vosotros? Y
en fin, paralevantaros contra el rey, ;no necesitareis
el oro de los judios?

Eran estas razones tan concluyentes, sobre todo,
la Gltima, que todos callaron, no sin que se sintiera
un murmullo de disgusto.

—Ahora bien, continué Saul: para vencer al rey
necesitareis haceros numerosos partidarios, oro para
levantar un ejército... y aun asi, teneis muy pocas
probabilidades de triunfo, porque el rey tiene parti-
darios numerosos, oro 4 montones y soldados.

Un murmullo de conviccién acogid las palabras
del judio.

—Abhora bien: yo sin oro, sin partidarios y sin
gjército me obligo 4 entregaros el cadaver del
rey.

Sigui6 4 estas palabras un murmullo de asom-
bro.

—Yo mataré al rey con sus vicios, continud
Saul.
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—Los vicios matan lentamente, esclamdé una ro-
busta voz entre la multitud.

—Yo os daré muerto al rey don Pedro antes de
tres dias.

Creci6 el asombro de la asamblea, y don Juan
Alfonso de Alburquerque creyo llegado el momento
de intervenir en aquellas formalisimas proposicio-
nes.

—Y como piensas llevar & cabo tus ofertas,
judio?

—¢Qué os importa el medio, con tal de que sean
seguros los resultados?

—Y estas cierto de esos medios?

—Ciertisimo: la unica dificultad consistira en vos-
otros.

—¢En nosotros? dijo Alburquerque.

—-Si, en vosotros.

—No te comprendo.

—Todo consistira en el precio que me deis por la
cabeza del rey don Pedro.

—iAh! jeres un asesino que te vendes!

—No: soy un hombre que se venga, pero que pu-
diendo venderla, vende su venganza.

—Y cuanto quieres por la cabeza del rey?

—Poca cosa, nobles sefores: con que cada uno de

vosotros esprima un poco su bolsa, quedaré satisfe-
cho. Antes de oir el precio que pongo a la cabeza del
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rey, considerad lo que ganais con su muerte, que no
haréis otra cosa que sembrar un poco de dinero que
os producira mil por uno.

—¢Pero en fin... dijo impaciente Alburquerque.

—NMas despacio, mas despacio, sefores: debo con-
fesaros que esta buena idea, se me ha ocurrido en el
momento y es necesario calcular: os he dicho que os
vendo mi venganza, y he dicho mal, no os la vendo,
0s pido unicamente los medios para llevarla a
cabo.

—-¢Y qué medios son esos? dijo don Fernando de
Castro.

—El amor, que es el vicio mas vituperable del
rey, sera quien le mate.

—¢Y cémo? dijo Alburquerque.

—Comprando una mujer de mi raza,que sea para
este cruel Holofernes una nueva Judit.

—iEntregar a las manos de una mujer la suerte de
un reino!

—NMas de una vez las mujeres han perdido & las
naciones, y no pocas las han salvado: presente teneis
ante vuestros ojos a la famosa Juana de Arco, a la
valiente doncella de Orleans.

—Pero la suma...

—Sera necesario seducir a esa mujer, que es her-
mosa, altiva, y sobre todo avara. Para esto se nece-
sitan al menos doscientas mil doblas.
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Al oir aquel enorme guarismo, levantdése un mur-
mullo general de reprobacion.

—Tened en cuenta, nobles sefiores, que se trata
de que una doncella violente su pudor, de que una
mujer hermosa finja un amor que no siente.

—Eso nunca ha sido una gran dificultad pava las
mujeres; lo hacen todas todos los dias de valde; una
mujer & quien se dan cien mil doblas, se enamora de
quien se las da, aunque sea jorobado, tuerto y cojo,
esclamo con precipitacion y con agrio acento de desr
precio una voz entre la maltitud.

—iSilencio, silencio! esclarnaron las voces de algu-
nos cuya curiosidad se habia escitado con el estrafio
incidente promovido por el judio.

—Habéis dicho que las mujeres no se hacen vio-
lencia para fingir el amor, y yo os digo que la mujer
de que se trata, no le fingiréd si no se procura que &
fuerza de dinero, su codicia venza a su orgullo; ade-
mas, no creo que haya otra mujer en Sevilla, tan ca-
paz por su hermosura y por su ingenio de enloquecer
al rey don Pedro: en fin, no es solamente la prostitu-
cion de su cuerpo lo que se la pide, sino la perdicion
de su alma, porque se exige de ella un asesi-
nato. '

—Estamos perdiendo el tiempo en disputas inutiles,
dijo don Fernando de Castro: vamos en derechura &
lo que importa. Sea cual fuere el precio que haya
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de darse al pufial que estermine al rey don Pedro, la
nobleza, que por este medio evita una guerra san-
grienta, esta dispuesta 4 pagar lo que se la pida. Pe-
ro /quién nos responde de la sinceridad de tus pala-
bras, judio?

— Yo me llamo Saul-el-Julam y todos vosotros me
conocéis.

—Si, te conocemos, dijo Alburquerque.

—A todos os he dado generosamente dinero cuan-
do lo habéis necesitado.

—vEs verdad; pero te hemos pagado con usura, y
te lo hemos asegurado con nuestras villas y cas-
tillos.

—Yo os aseguro de mi promesa con mi vida.

— Consientes en quedarte en rehenes entre nos-
otros?

—Si; me quedaré en el momento en que me ha-
yais entregado el dinero.

—Una condicion, dijo don Juan de la Cerda.

—Cual! respondié el judio.

—Si tu promesa no se cumple en el plazo de tres
dias, te concedemos otros seis: si “tampoco en ese
plazo tuviese cumplimiento, tu vida es nuestra.

—Vuestra es, esclamo con una seguridad y una
fé que no permitian género alguno de duda el ju-
dio.

——Concluyamos pues; ¢cuando te se han de entre-



DEL REY DON PEDRO. 141

gar esas doscientas mil doblas?

—No bastan.

—jAun se necesita mas! esclamo6 con asombro Al-
burquerque.

—Qué ;/no vale mas de doscientas mil doblas la
vida del rey? respondié con desden Saul.

—Esto es repugnante, caballeros, dijo don Tello
hablando por primera vez: que ese herege concluya
diciendo lo que necesita: asegurémonos, pero no re-
gateemos.

—VYa lo oyes: ¢tu precio total? dijo Alburquer-
que.

—FEsa mujer, que es pobre, necesita para realzar
su belleza ricas joyas y espléndidas vestiduras.

—Adelante.

—Y ademas una casa régia fuera de la jude-
ria.

—-El precio, el precio... dijeron algunas vo-
ces.

—Quinientas mil doblas de oro.

Era una suma fabulosa, cuya anunciacion hizo na-
cer un rumor de sombrio disgusto.

—Con ese dinero hay para sostener noblemente
una guerra de cien afios, dijo un procurador de las
Comunidades.

-Si, pero don Pedro tiene mas dinero, infinita-
mente mas; centuplicado: el rey don Pedro, repito,
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tiene ejércitos y valientes capitanes, y no es con di-
nero con lo que se le hace la guerra: si se pudiera,
ya se le hubiera hecho; asi pues...

—Por mi parte acepto tu precio, en nombre
de mis hermanos y en mi propio nombre, dijo don
Tello.

—La aceptais porque de ese modo comprais una
corona para vuestro hermano el conde de Trasta-
mara, dijo un diputado; pero las Comunidades pre-
fieren una guerra franca, abierta, 4 un cobarde ase-
sinato.

—Siempre el pueblo ha sido mas generoso y
valiente que la nobleza, dijo desde su acechadero
Peruche, y sin disputa un rey debe apoyarse en el
pueblo.

—Las palabras que acabais de pronunciar, sefior
Diego Cervantes, son graves, dijo don Juan Alfonso
de Alburquerque; vos apoyandoos en la opinion de
las Comunidades, a4 quienes en este lugar represen-
tais, habéis acusado de cobardia 4 la nobleza; vues-
tro valiente corazén os engana: la nobleza no es
cobarde, sino prudente: fijemos la cuestion: vos, co-
mo nosotros, venis aqui rebelado contra el rey.

—Rebelado no, contesto con orgullo el plebe-
yo: levantado si; el rebelde es siempre traidor, y
slas Comunidades 4 quienes represento, al sublevarse
contra don Pedro, no miran en él un rey sino un ti-
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rano ominoso, al que es necesario derrocar, miran*
do 4 la salud del reino... un reino puede sublevarse
sin ser traidor, porque...

—Ya sabemos las razones que podéis alegarnos,
repuso Alburquerque, porque esas mismas razones
son las que impulsan a la nobleza que forma una
parte, y no la mas pequefia del reino, para acome-
ter al rey don Pedro. Sea, en buen hora, la nuestra
sublevacion, y permitidme que continde. Vos como
nosotros, venis aqui sublevado contra el rey, y por
lo tanto, vuestro caracter como procurador de las Co-
munidades os da voz y voto entre nosotros. Vos ha-
béis propuesto la guerra. Veremos, pues, si esa guer-
ra es justa.

—Si, si, si! esclamo6 en coro la asamblea.

—Veamos ahora. jEl objeto de esta guerra no es
destronar al rey?

—iSi, si, si, respondieron todos!

—FEn esa guerra no solo se gastara mas oro € infi-
nitamente mas tiempo que el que pide ese judio; no
solo se correran azares y peligros sino que antes de
que se vierta la sangre del rey, si es que consigue
verterse, lo que por muchos conceptos es dudoso, se
habra vertido un torrente de sangre castellana: se
habra asolado el reino con la guerra que es una de
las mayores calamidades que pueden caer sobre un
pueblo, y se habrd perdido un tiempo precioso, Por*
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que siempre es precioso el tiempo que puede emplear-
se en hacer fuerte, rico, feliz y respetado 4 un rei-
no: habéis hablado con acento hueco de un cobarde
asesinato. No puede llamarse tal 4 un hecho preciso,
dictado por la justicia, que ahorra sangre, dinero y
tiempo, esos tres poderosos elementos de vida de los
pueblos; asi, pues, sefior Diego Cervantes, vuestras
palabras nos obligan 4 preguntar 4 esta asamblea, si
considera como asesinato 6 como justicia la muerte
del rey, siquiera se haga con cautela, con engafio, y
por la mano de una mujer armada con un pufial 6 un
veneno.

—iCbmo justicial jCémo justicia necesaria! escla-
moé undnimemente la asamblea.

—iSe aceptan las proposiciones del judio Saul de
Julam?

—iDejadme hablar! esclam6 un anciano plebeyo.

—Hablad, sefior Garda del Campo, dijo Albur-
querque.

—Hay, sobre todo, que desconfiar de los judios.

—Yo me ofrezco en rehenes, dijo Saul, mi vida...

—Ya sabemos, dijo Garcia del Campo, que vos-
otros los hebreos sois demasiado astutos para no
pensar en la salida antes de meteros en un lugar
peligroso. jEn poder de quién ha de quedar el he-
breo?

Alburquerque se volvido a don Juan de la Cerda.
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—Hay entre vosotros, dijo, un valiente noble, in-
capaz de una traicion, de espiritu fuerte y de volun-
tad de hierro; ese noble tiene bien guardados casti-
llos y es por otra parte enemigo irreconciliable del
rey. Ya comprendereis que me refiero & don Juan
de la Cerda. (Os satisface como guardadqr de Saul?

—Si, si, si! esclamaron todos. ,

—-/Y vos, don Juan, os encargais de buena volun-
tad de guardar al judio Saul?

+ —Si.

—Y de respondernos de ¢1?

—Si.

—Nobles prelados, hidalgos, mesnaderos y pro-
curadores de las Comunidades y universidades del
reino, todos los que estdis aqui reunidos conmigo,
laceptais la propuesta del judio Saul-ei-Julam?

—iSi, si! todos contestaron.

—Si, todos menos yo! dijo .l inflexible procura-
dor de las Comunides.

—qAh! ese hombre encontrard una recompensa
digna de su nobleza, esclamo Peruche.

—Se tendra presente vuestro voto, sefor Diego
Cervantes, dijo con un ligero acento de amenaza Al-
burquerque; pero como el reino legitimamente repre-
sentado ha optado entre la guerra y el asesinato, por
el asesinato, me veo obligado & declarar, por masque
lo sienta, que el reino acepta las proposiciones del be-

10
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breo Saui-el-Julanu

Una sonrisa innoble asomo en el semblante del
judio.

—Por lo tanto, Saul, afiadié Alburquergne, dentro
de tres dias tendras en tu poder las quinientas mil
doblas estipuladas.

—Yo aprovechar¢ esos tres dias de modo que tres
dias después de la entrega del dinero, haya muerdo
don Pedro.

—Al recibir ese dinero, cuida de que haya umr
persona que se entregue de él; porque te quedaras en
poder de don Juan de la Cerda.

—Descuidad: todo esta preparado.

—En ese caso, senores, hemos concluido: la no-
bleza reunira esa suma. Dentro de seis dias volvere-
mos 4 congregarnos aqui pava recibir la nueva de la
muerte del rey 6 para obrar en justicia contra Satl.

Alburquerque se levanto y apagd las luces, que-
dando de nuevo la iglesia* envuelta en las sombras,
que no bastaban a4 esclarecer la turbia luz de la lam-
para del altar.

Oyéronse por algin tiempo murmullos, pasos, ru-
mor confuso de gente que se alejaba, y al fin la igle-
sia quedo silenciosa y desierta.

—jHé aquil jlié aqui un rato bastante divertido,
y una escelente banda de traidores que se van ale-
gres y descuidados! Pero jbah! ellos volveran den-
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tro de seis dias, y como tendremos preparada la red,
no se nos escapara ninguno: sacaremos de la tal red
por una oreja al sefior Diego Cervantes y veremos si
merece que le perdonemos.6 que le volvamos a
echar dentro Y esta caria que he encontrado en el
sillon ;sera de la madre 6 de la hija? No importa las
dos son bellas, fruta de primavera la una y de invier-
no la otra, pero que entrambas parece deben ser es-
quisilas. Vamos, que el rey, en buen hora, se mues-
tre delante de su corte circunspecto y grave, aunque
no es viejo, eslda muy puesto en razén; pero el paje
Pedro que ancla envuelto en nube de aventuras, y
perdido tras ellas en las calles de Sevilla, es distinto.
Salgamos ele aqui, donde nada tenemos que hacer, y
trasladémonos a otra parte donde, acaso, hacemos
mucha falta.

Dicho esto se levant6é, busco a tientas la puerta
Y al llegara ella sinti6 un poderoso ronquido.

— Este maldito monago duerme que no ha mas
que pedir, dijo el paje: pues serd necesario que des-
pierte mal que ie pese. jEhj bribon! afiadié dandole
fuertemente con el pi¢: arriba, ;piensas que hemos
de estar aqui toda la noche?

—jAhi jeh! joh! ;qué?... ;qué es eso?... pronto
ha amanecido, maesq Longinos... voy, voy & tocar
las Ave-Marios., jAaaahl

Y después de un largo bostezo Deogracias se le-
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vanto con una diligencia maravillosa.

—Y se ha apagado ]a luz, dijo.

+—¢;Quién diablos piensa ni en maese Longinos,
ni en las Ave-Marias, ni en las luces?... despiértate,
imbécil, y llévame ala calle; nada tengo que hacer
ya aqui.

—ijAh! ;sois vos, caballero? pues mirad, me ha-
bia olvidado. Y es verdad: es necesario echaros a
la calle; dejad que cierre la puerta de la tribuna:
vamos, ya esta, asiosa mi balandran, y seguid-
me.

El paje se asid al ropon de Deogracias, y por el
mismo camino que habian seguido antes, llegaron al
cementerio.

Deogracias lleg6 4 la puerta y metio6 la llave en
la cerradura; si la puerta hubiera sido de cristal,
hubiera podido ver Peruche dos sombras que, al
sonar la llave en la cerradura, huyeron precipitada-
mente de la puerta, y fueron 4 ocultarse en un oscu-
ro soportal inmediato.

—Me has servido bien, dijo el paje & Deogracias,
y quiero recompensarte mas de lo que lo he hecho:
‘toma.

Deogracias percibid el sonido del oro, y palpd
cuatro monedas.

—Dios se lo pague & vuesa merced, caballero, es-

clamo6 conmovido por la alegfia.
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—Aun no basta eso. Mafiana, en cuanto amanezca,
vé a buscarme al alcazar.

—A buscaros al alcazar?... jy como, sefior?

—Por la puerta de los jardines,

—Y por quién preguntaré?

—Por el paje Pedro.

—:¢Y nada mas?

—Nada mas: adios.

—No quiere vuesa merced que le acompafie?

—¢Y para qué quiero yo tu compaiiia? buena ayu-
da, jira de Dios! Retirate. Cierra, y procura que na-
da sospeche maese Longinos. Te espero después del
amanecer.

—No faltaré, sefior.

Peruche se alejo, y Deogracias cerrd la puerta
murmurando:

—Apostaria cualquier cosa 4 que soy mas rico que
maese Longinos.

Imitil es decir que Deogracias sinti6 de una ma-
cera tan punzante los efectos de la posesion de algu-
nos florines, que no fué necesario que, segun costum-
bre, maese Longinos le llamase para tocar las Ave-
Marias y abrir la iglesia.

—Peruche se encaminé rapidamente 4 casa de do-
na Maria de Hinestrosa, sin dejar de revolver entre
sus manos por el camino el papel que habia encon-
trado en el sillon de la tribuna. Al lejos, sin que el
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paje pudiera apercibirse de ello, le seguian las dos
tenaces sombras.

Al pasar por delante de un nicho, en el que ha-
bia la imagen de una Virgen de los Dolores, Peruche
se detuvo.

—Afortunadamente, dijo, aun no se ha apagado la
luz de este ex-voto, y puedo ver lo que este papel
contiene.

Y diciendo y haciendo, sac6 las dos manos de
debajo de su ropon rojo, desdobléo un papel y vio
que decia:

«La confianza que habéis hecho de mi, me lion-
era: he recibido el molde en cera de la llave del jar-
»din, y el cerrajero, & quien he pagado a poso de oro,
»me ha prometido tenerla dispuesta para el jueves.
>Esperadme preparada & lodo. Yo os salvaré.»

— jMisterios y mas misterios! dijo Peruche; li¢ aqui
una mujer en peligro, cuyo nombre no se sabe, 4
quien ofrece libei tar el jueves un hombre cuyo nom-
bre se ignora; pero este hombre ha mandado hacer
una llave 4 un cerrajero, por medio de un molde de
cera. Bien; hoy somos lunes... bueno... paréceme
que sabremos si es la madre 6 la hija, qué peligro
las amenaza, y quién es el salvador. Y pues de llaves
se trata y tenemos en nuestro poder una que puede
llevarnos hasta dofia Maria, vamos alla.

Peruche sigui6 adelante, y poco después pene-
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traba por el postigo de la hermosa dama.

Antes del amanecer se abrié de nuevo equel pos-
tigo.

—iAh! jsefior! esclam6 conmovida una dulce voz
de mujer; vos tencis mi honra... jno me olvidéis!

El hombre contestd con acento ardiente algunas
palabras en voz baja: reson6 un doble beso, audaz
el uno, timido el otro, una sombra se deslizd confusa
4 la dudosa luz del alba, y el postigo se cerro.

Entonces un hombre y una mujervaparecieron tam-
bién en la calle.

—He pasado una noche horrible, dijo la mujer,,
pero ya sé lo que tenia que saber: vamos a casa,
Juan, vamos.

Salomilh, que ella era, y su acompafiante, se per-
dieron a lo largo de la calle entre las neblinas de la

montana.

FIN DEL LIBRO PRIMERO.
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LIBRO SEGUNDO.

CAPITULO PRIMERO.

De como Deogracias sabia disimular, y de como vié lo
que nunca crey6 haber visto.

Inutil es decir que Deogracias, impaciente, sin
esperar 4 que nadie le llamase, hizo oir & los veci-
nos de San Juan de la Palma el toque de Ave-Marias
media hora antes que de costumbre: algunos, al es-
cucharlas se levantaron, abrieron sus ventanas y al
ver que era de noche, no falté quien dijo con asom-
bro:

—¢Pero sefior, qué es esto? de repente ha mengua-
do el dia media hora.

A nadie se le ocurri6 que Deogracias se habia le-
vantado media hora mas temprano.
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En tanto, el monago, menguador del dia, 6 me-
jor dicho, alargador para aquellos & quienes habia-
obligado & levantarse, tom6 una alcuza y una cerilla
encendida y se fue & restablecer la lampara del altar
antes de abrir la iglesia, en razon de que la dicha
lampara se apagaba, no sabemos por qué, todas las
noches.

Cuando Deogracias entré en la iglesia, encontrd-
se, con admiracidon suya, levantado 4 maese Longi-
nos, que no acostumbraba 4 dejar el lecho hasta la
salida del sol, y atareado en quitar la mesa y los es-
cafios que habian servido para la asamblea noc-
turna.

—Mucho habéis madrugado, sefior holgazan, dija
maese Longinos mirando de una manera terrible-
mente escudrifiadora al monago.

—INo habéis vos madrugado menos, maese Longi-
nos; aun no es de dia claro.

—Lo que no ha impedido que toquéis las Ave-
Marias?

—Yo crei que era ya hora.

—iCoémo! ;o0s han molestado también los duen-
des?

—iLos duendes!

—Si, ciertamente: los duendes que se nos han ve-
nido de la casa maldita.

—(Si sabra algo maese Longinos? pens6 interior-
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mente Deogracias, y mostrando, en razén a su estre-
mecimiento, la espresion mas risiblemente ato-
nita.

—Con que rio habéis sentido los duendes? insistio
maese Longinos.

—No, no, seiior; he dormido como un lechen to-
da la noche, y si mo6 he levantado mas temprano, es
porque no me he acostado tarde como otras no-
ches.

—iPues mirad, cualquierajdiria que habiais dormi-
do poco! -

—Cues yo no lo digo, porque he dormido mu-
cho.

—iTeneis ojeras!

—Es que he tenido malos enstefios.

—-jAh! ;habéis ensofiado mal? pues ved ahi: los
duendes.

— jLos duendes! esclamdmas atdnito el monago.

—¢Y quién sino ellos han podido hacer esto?

—¢Y qué es eso?

—¢Pues no veis? La mesa de las animas, el repos-
tero de las animas y los escafios de las animas...

—Pero maese, ;como pueden haberse atrevido a
entrar los duendes en la iglesia?

¥ Ahi vereis; jno hay nada seguro de esos mal-
ditos!

—En verdad, en verdad, que huele a azuftre.
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—iYa lo creo!... y es necesario avisar al sefior vi-
cario.

—Iré, iré, al momento, esclamo Deogracias que es-
taba impaciente por verse fuera de la iglesia y cami-
no del alcazar.

—No, no; es necesario que yo vaya, esto es de-
masiado grave.

—¢Pero...

—(Qué me teneis que replicar? esclam6 todo hos-
co maese Longinos, que estaba todo en ascuas por la
madrugada y las ojeras de su acolito.

—Nada.

—Pues barra vuesamerced gentilmente la iglesia,
mientras yo pongo en su sitio lo que los duendes han
descompuesto; abra luego, pongase la sotana y la so-
brepelliz, y sirva mientras yo vuelvo la sacristia.

Deogracias hubo de resignarse.

Maese Longinos concluyd, sali6, y el monago bar-
ri6 la iglesia, la abrid, y devorado por la impacien-
cia, ayudé cuatro misas consecutivas antes de que
volviera maese Longinos.

Este venia hablando misteriosamente con un clé-
rigo alto, seco y de semblante candido.

—Pero es menester dar parte al arzobispo, decia
el clérigo.

—~Cierto; pero entretanto serian buenas algunas as-
persiones.
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Deogracias hubo de resignarse 4 perder otra ho-
ra larga, por aquellas oraciones y aspersiones.

Al fin se vio libre y parti6 4 todo correr, sin acor-
darse de almorzar, al alcazar.

Cuando lleg6, jadeando, al postigo de los jardi-
nes, apenas tuvo fuerzas para llamar, desfallecido
por el hambre y por la vigilia.

Pero aunque su llamamiento fué leve, el postigo
se abri6 en el momento, y Deogracias retrocedié an-
te el barbudo semblante y la mirada sombria de un
ballestero de maza.

—A quién buscais? dijo el ballestero.

—AIl paje Pedro, contestd6 temblando el mo-
nago.

—Seguidme.

—¢Que os siga?

—Si; si, sefior:'que me sigais, dijo el ballestero,
asiendo de un brazo 4 Deogracias y metiéndole den-
tro, después de lo cual cerrd el postigo y se colgd la
Havo en el pudal.

—Y a donde he de seguiros?

—Nada os importa*®

—{Dios mid! esclamo el monago, jy que haya teni-
do tanta impaciencia por venir a4 un lugar donde no
~ lo que va & ser de mi!

Esto contristd un tanto 4 Deogracias. Pero como
tenia poca edad, y nada que perder, sigftio al bailes-
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tero, que se intern6 por los jardines verdaderas ma-
ravillas del arte y de la naturaleza.

—iY vive aqui el sefior Pedro! dijo el monago ad-
mirado.

—Aqui vive, contestd secamente el ballestero.

—Y todo esto es suyo?

—(Cbémo si es suyo...? estos jardines, y estos al-
cazares son del rey de Castilla.

—Perdonad, perdonad, sefior ballestero: pero el
sefior Pedro parece tan rico y tan principal...

—-Yo lo creo, sies rico y principal... jdiablos! es*
clamé el ballestero, jasi lo fuera yo!

—(Como os llamais, hidalgo? dijo Deogracias, que
era de suyo entrometido.

—0s importa?

—NMe parecéis hombre de pufios y de brios, jvoto
a! y yo gusto saber el nombre de los valientes.

—Pues, bien, dijo el ballestero, cediendo a aque-
lla adulacion: me llamo Juan Diente.

—iAh! jos llamadis Juan Diente! pues mirad, yo no
lo sabia.

Esto mortificé un tanto al terrible ballestero, que
como era conocido perfectamente de la nobleza,
creia que le conocia todo el mundo, sin reparar en
que un monago no tiene obligacion de conocer 4 otra
gente que la de camandula y sotana.

El ballestero no habld una palabra mas, ni contes-
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td & las sandias preguntas que le bacia 4 cada paso
Deogracias, cuya admiracion crecia 4 cada paso, de-
lante de las magnificencias de todo género que se
veian en los jardines.

Pero la admiracion del acolito llegd casi & ser un
vértigo, cuando abriendo el terrible Juan Diente un
postigo, le introdujo en una de las galerias bajas del
alcézar.

Alli, bajo techos de cedro, dorados y matizados,
bajo cupulas resplandecientes, los muros lucian con
un esplendor magnifico sus arabescos, sus colores,
sus dorados sus matices: graciosos arcos festoneados
se apoyaban en columnas de alabastro; claras fuentes
brotaban del pavimento, y de las ensambladuras
pendian jaulas de oro, encerrando hermosos pajaros.
Don Pedro habia construido un alcazar, rival de la
Alhambra de Granada, le habra alhajado con una
magnificencia verdaderamente oriental, y Deogracias
se sintio malo abrumado por tanto lujo.

—iY aqui vive el paje Pedrol esclamaba Deogra-
cias en cL colmo de la admiracién: jy aqui vive!

—Y aqui también podéis vivir vos, dijoJuan Dien-
te al monago.

—(Que puedo yo vivir aqui?

—Ciertamente.

—Y como?

—-Si sabéis servir a su sefioria...
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—iYo servir al rey!

—Ya le servisteis anoche, introduciendo al paje
Pedro en la iglesia de San Juan de la Palma.

—Pues mirad, no lo sabia. :

—Los mejores servicios son los que se hacen sin
saberlo.

—iAh! jah! esclam6 Deogracias, viendo venir al-
gunas personas, ricamente vestidas, por un estremo
de la galeria, en medio de las cuales venia una da-
ma hermosisima. Yo quisiera esconderme, sefor hi-
dalgo.

—iEsconderos! ;y por qué?

—Entre esa gente debe venir el rey, y si me vé
con mis harapos...

—Y qué os importa? el rey don Pedro mira con
mas benevolencia 4 los pobres que 4 los ricos.

—Pues digoos, que el rey don Pedro es un gran
rey... para los pobres.

Apenas habia dicho Deogracias estas palabras,
cuando se vio obligado 4 apartarse rapidamente, y a
quitarse su maltratado bonete, 4 imitacion de Juan
Diente, que se habia despojado, aunque coén menos
precipitacion, de su gorra de mallas. Esto consistia
en qué habia llegado 4 ellos la dama y las personas
que la acompafiaban.

Era la dama una joven como de veintitrés afios,

de mediana estatura, rubia, blanca, con hermosisir
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mos o0jos garzos, coronados por unas deliciosas cejas
negras. Deogracias, al verla creyo tener delante un
angel de Dios en figura de mujer; pero lo que mas le
maravillo fué la intimidad y la franqueza con que el
paje Pedro, que iba 4 su lado, hablaba y se sonreia
con ella. Esta dama y el paje iban delante de un gru-
po de damas y caballeros que les seguian a poca
distancia.

—iOhl joh! esclam¢ el paje descubriendo & Deo-
gracias: hé aqui mi acolito, y separandose de la da-
ma después de haberla contestado en voz baja & una
pregunta, que sin duda le habia inspirado el estrava-
gante aspecto del monago, dej6 pasar el acompana-
miento, y se dirigio 4 Juan Diente y al acdlito.

—En verdad, en verdad, que te esperaba mas
temprano, dijo el paje.

—-Maese Longinos me ha entretenido, sefior, con-
testo Deogracias vindicandose.

—jAh! ;te ha entretenido maese Longinos? en
cambio t me entretienes 4 mi, y me evitas de oir la
sabrosa platica que dird en la capilla el obispo de Sa-
lamanca, acerca de la continencia. Pero no importa:
dona Maria me referira después esa plactica, y de
este modo ganaremos en la dulzura de la voz de
quien nos la dira, y sobre todo en brevedad. Y bien,
,qué te parece del alcazar, Deogracias?

—ESsto es la gloria, sefior, y luego esa dama es
H
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tan hermosa... y parece amaros tanto...

—jAh! ;ta crees que esa dama me ama?

—Se la conoce, sefior, a tiro de ballesta.

—Cuidado con lo que dices, Deogracias, porque
«sa dama es dofia Maria de Padilla, y si el rey llega-
se a entrever que t6 propalabas que dofia Maria ama
4 un paje...

—Sin duda me he equivocado, sefior, esclamp
con precipitacion Deogracias.
v —Acaso no te equivoques, pero no lo digas... es-
to debe quedar entre nosotros: el buen Juan Diente
sabe 4 qué atenerse... en cuanto 4 ti, cuento con tu
discrecion.

— jCoémo mi descrecion, sefor, y lo qué yo he vis-
to lo han visto una multitud de sefiores!

—No importa; esos Cambien saben & qué ate-
nerse.

—¢Pero, sefior, no temeis que el rey?

—Nada absolutamente, Deogracias.

—iOh! esclamo el monago abriendo la boca escan-
dalizado. )

—Y bien, Juan, dijo Peruche, que por tal nom-
bre le conocemos, volviéndose al ballestero: ;qué has
averiguado?

—EIl muerto esta en su casa en un lecho de ho-
nor, y se dicen cosas por Sevilla...

—Y hay algo de importante en esas cosas?
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—Nada, sefior.

—:No se sabe quién es el homicida?

—No, seflor: lajusticia anda que bebe los vientos;
pero parece que se ha tragado la tierra al mata-
dor.

—Y no han encontrado ningtin vestigio!

—Si, por cierto, un birrete de brocado, pero tal
como el que llevan los nobles: en cambio, la gorra
del muerto se ha perdido.

Deogrcias al escuchar estos indicios, palidecio y
murmurd para si:

--Pues ya sé yo quién es el matador.

—Pero este cambio de la fisonomia del monago
paso6 desapercibido para Pcruche y el ballestero.

—Y ella? continuo el paje.

—Irritada, colérica, jurando venganza, llorando,
gritando.

—iDiablo! ;jdiablo! es necesario que nunca faltéis
de alli ti 6 Rodrigo Perez: Salomith es capaz de todo;
pero ya tendré medio de aplacarla. Y oye: ;has en-
contrado al cerrajero que se ocupa en...

“-No solamente he encontrado uno, sino dos.

—:Dos y tan pronto?

—Desde antes del amanecer andan sueltos por Se- .
villa diez ballesteros, cada uno de los cuales llevaba

una bolsa de oro: han visto & todos los cerrajeros de
la ciudad, y al fin han encontrado 4 dos que tenian
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moldes de cera: 4 fuerza de oro han consentido en
entregarnos cada cual una llave. *

—Y los dos el jueves?

—Si, sefor.

—Es estrafio, vive Dios; mejor, mucho mejor: una
aventura mas.

Deogracias, si habia entendido una parte de lo
del muerto, no habia entendido una palabra acerca
de las llaves; y el paje y Juan Diente habian habla-
do en alta voz de ello, seguros sin duda de no ser
entendidos.

—Es necesario vigilar mucho, Juan, dijo Peruche.

—Vigilaremos, sefior.

—Y sobre todo, tener preparadas las manos y las
mazas.

—Siempre lo estan, sefior.

—Y ahora mas vigilancia que nunca: las cosas se
complican, y esa maldita peste negra, que se ha de-
clarado en Algeciras, avanza con una rapidez espan-
tosa: con ella viene el hambre... y un pueblo...
azotado 4 un tiempo por el hambre y por la peste...

—Lo que esté en manos de los hombres, lo hare-
mos con la ayuda de Dios.

—Alli viene Hinestrosa, Juan; sal y adviértele, di-

o Peruche sefialando & un caballero como de cuaren-
ta afios, que avanzaba por un estremo de la galeria.

Tu, Deogracias; sigueme.
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Peruche parti6 como quien escapa 4 lo largo
de la galeria, y Deogracias, asustado por la posicion,
inusitada para él, en que se encontraba, le siguié 4
paso largo.

El paje llegd torciendo por un pasadizo estrecho,
4 una pequefia puerta que abrié con una llavecita do-
rada; hizo pasar al monago, cerrd, y después de ha-
ber atravesado una estancia oscura, se encontraron
en una camara, dentro de la cual llegd & su colmo la
admiracién de Deogracias.

La mayor parte de los objetos que se encontra-
ban en ella eran desconocidos para él; pieles de pan-
teras, que conservaban las cabezas amenazadoras,
con sus largos colmillos cruzados; riquisimas buje-
rias, sobre mesas maravillosas; muebles dorados; ar.
toas decaza y de guerra, incrustadas de metales pre-
ciosos; cortinajes de brocado; muros labrados y ma-
tizados con un primor admirable; alta la cupula, con
trasparentes, por donde entraba una dorada y lan-
guida luz; todo alli era rico, bello, encantador. Peru-
che se senté en un ancho divan de seda carmesi, y
dijo 4 Deogracias, que permanecia en pi€¢ y bonete
en mano.

‘—:Ha sospechado maese Longinos mi entrada en
ia iglesia?

-No, sefior... sin embargo, me mir6 mucho, re-
par6 en mis ojeras, y me dijo que los duendes de la
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casa maldita habian estado en la iglesiay jugado con
la mesa y los escafios de animas.

—¢ Los duendes, eh?

—No lo toméis & burla, seior, dijo Deogracias,
notando la sonrisa incrédula de Peruche; si los duen-
des no han entrado esta noche en la iglesia, pueden
entrar cuando quieran, porque los tenemos vecinos...
en la casa de enfrente.

—¢En la casa de enfrente de la iglesia? esclamo
Peruche soltando la carcajada.

—NMucho que si, sefior, eselamoé con un acento de
gravedad ofendida el monago.

—¢Con que se dice que tiene duendes la casa de
enfrente de San Juan de la Palma? ;Y quién los ha
visto?

—Yo he visto al diablo en figura de gato negro
en la galeria alta de la tal casa, desde la torre de la
iglesia.

—ijAh! ;has visto & un gato-diablo... en esa casa?
¢Y nada mas has visto?

—Si, si sefior; dos sombras negras, algunas no-
ches, en la ventana de la casa.. dos sombras
que se besan... dos duendes en figura de hombre
y mujer.

—¢Con qué todo eso has visto?

—No lo he visto yo solo, sino también maese Lon-

ginos V su mujer.
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Joma, y usa a tiempo de el, si\s\rrién(hme le res en algun peligro.
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—Pues escucha: yo te habia llamado para otra
asunto.

—¢Para qué asunto, sefior?

—Es necesario que vigiles 4 maese Longinos.

—Le vigiaré. '

—Que estés siempre dispuesto & introducirme en
la iglesia como esta noche pasada.

—Lo estaré.

—~Que escuches cuanto hable; que no solamente
lo escuches, sino que procures adivinar los pensa-
mientos de maese Longinos.

—1Lo haré, tiefior.

—Ademas, y puesto que de duendes se trata,
quiero que vigiles esa casa encantada.

—La vigilaré, sefior.

—Si sale de ella algin duende, ya sea en figura
de hombre 6 de mujer, le seguiras.

—Le seguiré, aunque me muera de miedo, se-
fior.

— iMiedo! para ahuyentar & un duende no hay na-
da como esto.

Y Peruche se levantd y tom6 de un trofreo de
armas un largo pufial con pomo de acero.

+—Toma, y usa a tiempo de él, si sirviéndome te

ves algin peligro. Ademas, en muestra de lo que
haré por ti, guarda este bolsillo.

“'iSefior, sefor! ;y teniendo tanto dinero como
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el que vuesa merced me ha dado, he de servir 4 mae-
se Longinos?

—Sirviéndole me sirves. Ademas, cuenta con que
te compres ni una sola camisa, ni dés 4 conocer que
tienes dinero: esto haria concebir sospechas & maese
Longinos: sirveme bien, esto es, sigue siendo lo mis-
mo que eras; cumple mis 6rdenes, y antes de mucho
yo te pondré mas dorado que un escudo.

—Os serviré, seior.

Abridse 4 punto otra puerta de la camara y aso-
moé la cabeza Juan Diente.

—¢Qué quieres, Juan? le dijo Peruche.

—Sefor, su sefioria el rey os llama, contestd el
ballestero.

—iQue me llama el rey! contestd con estraneza
Perucho: pues en verdad, en verdad, que no sabia
yo que me necesitase.

—Pues os necesita de una manera urgente, sefior.

—Obedezcamos, pues, dijo Peruche, levantandose
de mala gana. Hé aqui, Deogracias, que un vasallo
leal se vé obligado 4 obedecer, aunque esté bien en-
tretenido. Aprende en mi ejemplo: sobre todo, la
lealtad y la obediencia al rey. Adiods, pues; no olvi-
des lo que te he dicho, y espera aqui 4 que vengan
a sacarte del alcazar.

Peruche sali6 de la camara, cerr6 la puerta y diri-
giéndose con severidad a Juan Diente le dijo:
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—(Qué¢ farsa es esta? ;para qué necesita el rey
al rey?

—Vuestra sefioria, seflor, me encargd que nada
pudiese sospechar ese muchacho, para el cual no pa-
sais de ser un paje, y era preciso que vuestra sefloria
fuese lealmente servido

—Y bien?...

—Vuestra sefloria tiene espresamente mandado &
sus servidores, que cuando alguna persona venga a
pedirle justicia, se le avise aunque esté a los pies
del confesor.

—ijAh! ;vienen & pedirme justicia?

—La familia entera del muerto.

—Pues voy al momento. T, entra y échame iue-
ra del alcazar & ese mozangon.

De seguro antes de ahora nuestros lectores han
conocido en Peruche al rey don Pedro, puesto que
nosotros no hemos tenido un gran empefio en ocul-
tarle: él era, en efecto, aquel paje tan alegre y ena-
morado unas veces, tan sombrio y pensador otras; y
ya que al fin hemos revelando su nombre, permitan-
nos nuestros lectores que, antes de que dé la audien-
cia 4 la querellosa familia del difunto, les demos a
conocer de una manera mas entensa a aquel terrible
rey’ cuyo verdadero caracter es aun un problema his-
térico, que no puede resolverse bien, puesto que ca-
da cual v¢ al rey don Pedro & través de sus pasiones
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y le absuelve 6 condena con arreglo & ellas.

El rey don Pedro de Castilla habia nacido en el
alcazar de Burgos, al trasponer el sol el dia 3 de
agosto de 1333; pero habia tenido la desgracia de
nacer de la reina dofia Maria de Aragon, esposa de
don Alonso el Onceno.

Y decimos la desgracia, porque a pesar de que el
rey don Alonso era galan, benévolo, de caracter afa-
ble y corazén recto, la reina dofha Maria no habia sa-
bido inspirarle amor, ni aun respeto. De mas edad
que él, desprovista de hermosura y aun de esas gra-
cias que hacen tolerable 4 una fea, la reina dofia
Maria, sin serlo, se hacia insoportable por lo activo y
atrabiliario de su caracter, por su recelo, su suspica-
cia y su orgullo; el rey don Alonso, en vez de encon-
trar atractivos en su esposa, solo encontré repulsion;
y hombre de corazén ardiente, entusiasta y al mis-
mo tiempo sensual, sintié un vacio en su alma, nece-
sito llenarle, y le llendé al fin con los amores de otra
mujer que no era su esposa.

Esta mujer era dofia Leonor de Guzman, joven
viuda, una de las beldades con que se enorgullecia
Sevilla, descendiente de una ilustre famila castellana.
El rey, muy joven aun cuando la conocid, puestoque
solo tenia veinte y dos afios, encontr6 en ella la mu-
jer que debia dominarle 6 influir de una manera
tan poderosa en su vida sucesiva. Apenas la reina
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dofia Maria hubo dado 4 luz al principe don Pedro,
cuando su marido la abadond enteramente, y se ar-
rojé en los brazos de dofia Leonor de Guzman, de la
que no se separd ya hasta su muerte.

Dofia Leonor, a una hermosura estremada, a4 un
encanto irresistible, a un talento poco comun, unia
una ambicion sin limites, y desde que empezaron sus
amores, domindé a4 Alonso el Onceno, fue su confi-
dente, participd de todos sus proyectos, y vivid pu-
blica y desembozadamente con ¢l, dandose y hacién-r
dose dar el trato y estado de reina.

Esta mujer estraordinaria di6 repetidas y constan-
tes pruebas de que por su prudencia, por su valor>
por su talento, no era indigna de la elevacion 4 que
la habian conducido los amores del rey: ella le acon-
sajaba, ella le alentaba, ella le hacia acometer empre-
sas en cada una de las cuales aumentaba su gloria,
y partia, en fin, con ¢l el peso del gobierno; en las
ausencias del rey, los altos oficiales de la cancilleria
y de palacio despachaban con ella los asuntos pu-
blicos, y la besaban la mano como & sefiora propie-
taria de Castilla. (1)

écacha MD ©e* re*ia,ora  reino os officiaes de justiza
Castalia Q;er alia fiucavaiD con ella, como senhora do stado de
> faziao 6 que ella mandava... E como as mais des
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Ademas del ascendiente de su hermosura y de su
talento, habia hecho pesar sobre el rey la influencia
de sus parientes y deudos, colocados todos en los
mas altos cargos del estado: habia obtenido para si
fuertes y numerosos castillos, cuyas alcaidias estaban
confiadas 4 servidores fieles: se habia procurado in-
mensas riquezas, y al morir su hermano don Alonso
Mendez, maestre de Santiago, se apoderd de los se-
llos de la orden, y la administré y goberné (1), 4
nombre de su hijo don Fadrique, que habia dado
4 luz en un mismo parto con su hermano don En-
rique. -

Hizo ademas elegir maestre de Calalrava a Perez
Ponce, uno de sus parientes; y de esta manera tenia
siempre a sus ordenes dos pequefios ejércitos.

Entretanto, la reina dofia Maria devoraba sus ce-
los y su despecho, abandonada en el alcazar de Se-
villa, sufriendo injurias que cada dia se hacian mas
graves: fecunda en todos conceptos, dofia Leonor
deGuztaan habia dado &4 Alonso el Onceno diez hijos,

mulheres sao naturalmente vaas 6 ambiciosas, moormente as
daquelle stado de vida errada, asi dava é mau a beisar como
senhora propietaria de reyno de Castella.—«Chronicas dos reis
de Portugal, de Duarte Nuiiez de Liao.»

(1) Bulario de Santiago.—Ayala.
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nueve varones y una hembra (1): 4 la cabeza de esta
larga prole de bastardos figuraba como primogénito
don Enrique, &4 quien su padre, educandole para ocu-
par el primer puesto entre los magnates castellanos,
habia dadounacasa de principe, y el opolento domi-
nio de Trastamara, con el titulo de Conde, rarisimo
en aquel tiempo, y que solo con muy raras escepcio
nes.se daba 4 los miembros de la familia real. Don
Fadrique, su heredero, apenas habia cumplido diez
afos, cuando fué puesto en posesion del maestrazgo
de Santiago, nombramiento que no solo servia para
dar una noble y respetada posicion a don Fadrique,
sino también para agregar 4 la corona una o6rden pode
rosa y turbulenta que podia influir, estando separada
y casi independiente, sobre el trono de una manera
grave.

El rey don Alonso se hacia acompafiar 4 todas
sus empresas por don Enrique y don Fadrique; ha-

1) Tenia el rey estos hermanos: hijos de dofia Leonor de
Guzman, don Enrique, conde de Trastamara; don Fadrique, maes-
tre de Santiago; don Fernando, seiior de Ledesma; y don Te-
fio» sefior de Aguilar. Demas de estos, tenia otros hermanos:
dofiaJuana, que cas6 adelante con don Fernando y con don Job*
Pede Castro, don Sancho, don Juany don Pedro; porque otro
don Pedro y don Sancho murieron siendo aun pequefios.—
Mariana: historia general de Espaiia: libro XVI, cap. XVI
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cialos con su ejemplo buenos caballeros; los adies-
traba en la guerra, y sin pensarlo acaso, hacia nacer
y desarrollarse en ellos gérmenes de rebeldia, que
debian, andando el tiempo, ser una fatalidad incon-
trastable para su hijo legitimo el principe don Pedro,
que pasaba entre tanto una vida oscura al lado de su
madre, lejos de los combates; crecid testigo de las
humillaciones de la reina dofia Maria, y absorbiendo
lentamente el 6dio mortal que esta sentia contra la
favorita y los bastardos.

Esto decidi6 en sus primeros afiosdel caracterde
don Pedro: irritado continuamente por la insolencia
de los cortesanos, que en la reina solo veian un po-
der caido, y en el principe un dudoso heredero de la
corona; viendo 4 sus hermanos cubiertos de brillan-
tes arneses, ricos, considerados, adulados por todos/
empezd & desarrollarse en ¢l aquella irritabilidad,
aquel furor sordo, aquella crueldad, hasta en la jus-
ticia, que fueron siempre los rasgos distintivos de su
caracter.

Las impresiones que se reciben en la infancia,
jamas se borran del alma, y don Pedro empezo &
formar la suya bajo la influencia del 6dio y de la en-
vidia, exaltados por la rabia, por la desesperacion
de la reina dofia Maria. Puede decirse que el rey don
Alonso, abandonando & dofia Maria por dofia Leonor
de Guzman, preparo el largo periodo de rebeldias y
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de guerra intestina que sus hijos bastardos sostuvie-
ron contra su hijo legitimo: que el abandono de este
ultimo en poder de una madre violenta y vengativa,
los mismos ultrajes sufridos por el principe, la sober-
bia de don Enrique y don Fabrique, acostumbrados
al mando y 4 la adulacién de los cortesanos, durante
la vida de su padre, debian producir fatales resul-
tados 4 la muerte del rey don Alonso.

Guando esta muerte acontecid, a4 causa de la pes-
te negra, en el cerco de Gibraltar, el mal no tenia
remedio; los bastardos estaban demasiado sobre si
para obedecer sin repugnada 4 un hermano 4 quien
habian despreciado, y en este se habia desarrollado
ya ese caracter cuestionable que no ha delineado de
unamanera clara la historia, y que produjo el espec-
taculo de una monarquia que se defendié de una ma-
nera brutal de los ataques no menos brutales de una
oposicion facciosa;

La educacion de don Pedro habia sido por otra
parte la mas apropdsito para viciar su caracter: su
madre no habia cuidado de imbuirle otros sentimien-
tos que los de 6dio y esterminio hacia la manceba de
su padre, hacia sus hermanos, hacia los vasallos que
los habian servido: por lo demas le habia dejado en
entera libertad de obrar, y lo que era peor, le ha-
bia dado un funesto ejemplo con sus liviandades:

apenas salio de la adolescencia, ya era don Pedro el
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mancebo sensual, irascible, aventurero, refiidor,
audaz y profundamente cruel, que vemos, ya rey,
en la historia. Cansado de ver reducidos sus ga-
lanteos a la servidumbre bella del alcazar, sali6 de
noche, solo 6 mal acompanado, emprendi6é una vida
4 lo don Juan Tenorio, con todos sus empefios, todas
sus impurezas, todos sus peligros: los consejos de su
madre, sus escursiones nocturnas, sus continuas ri-
fias, le habian hecho duro, terrible, valiente, cruel:
durante mucho tiempo aquel joven que debia ser
rey disfrazandose, saliendo 4 deshora del alcéazar,
corriendo & oscuras, en busca de un galanteo, las
estrechas callejas de Sevilla, rebozado en un manto,
con una espada en la mano, empezd a conocer el
mundo, estudidndole en la pagina hedionda, escrita
con la impureza de las rameras y de los rufianes: pe-
ro esto le fué en cierto modo provechoso, porque le
hizo conocer lo que muy pocos principes han conoci-
do, 4 causa de su aislamiento, la razon de los vicios
del pueblo, sus virtudes, su espiritu: de una manera
fatal se hizo rey, y rey justiciero siendo calavera; y
las desdichas que habia visto en sus escursiones noc-
turnas, desdichas que jamas se borraron de su me-
moria, le hicieron protector de los débiles, del mis-
mo modo que las afrentas que habia sufrido de la
nobleza le hicieron incontrastable con los fuertes: en-
tonces nacid aquel rey cruel y justiciero & la par: os-
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curo pandomonium en donde hervian revueltos to-
dos los vicios con todas las virtudes, dando por re
sultado un caracter anémalo, contradictorio y cuya
escentricidad hace que no se le conozca bien, a pe-
sar de todos los esfuerzos con que en nuestros tiem-
pos la filosofia procura esclarecer la historia.

Su educacidn, sus costumbres, le hicieron déspo-
ta, sombrio, terriblemente celoso de su autoridad,
receloso, violento, cruel y justiciero, pero de una
manera terrible: 4 los veinte anos, con una hermosu-
ra y una brillante juventud de nifio, tenia un alma de
viejo: sabia que no podia fiarse de los servicios de
nadie, y en cuanto le era posible, se servia 4 si mis-
mo, constituyéndose en espia y deshaciéndose a ve-
ces de sus enemigos en medio de una calle oscura,
solo, con su valor y con su espada, incognito, valién-
dose de un pretesto futil, como habia acontecido con
Alvaro Gomez. Rigido para las faltas de los demas,
ora ciego para las suyas propias, y arrastrado por sus
pasiones, era capaz de todo: para ¢l el amor, su pri-
mer vicio, no era amor sino deseo: toda mujer her-
mosa ¢ dificil le inspiraba un empefo obstinado, y
generalmente su amor no duraba mas que lo que
tardaba en satisfacerse el deseo: una vez satisfecho,
poco le importaban las lagrimas, la desesperacion 6
la colera de una mujer: habia nacido para dejar tras
si un rastro de lagrimas y sangre, y seguia fatal

12
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¢ impasible su camino, sin volver jamas la cabeza pa-
ra mirar los horrores que quedaban tras ¢l, a4 la
manera que quedan tras el paso de una fiera.

Pero no se crea que esta era la unica faz del ca-
racter del rey don Pedro: cuando no le aquejaba el
amor, 0 no le irritaban las rebeldias, era afable, ac-
cesible 4 la alegria, &4 los goces tranquilos de la vida,
4 la humanidad, al entusiasmo. Entonces, cambian-
do enteramente, pensaba en la felicidad de sus vasa-
llos, promulgaba leyes justas y convenientes; prote-
gia la industria, las ciencias, las artes. Se necesitaba
un insulto 6 un deseo contrariado para que se convir-
tiese en fiera 6 en reptil. Lo hemos dicho en otro de
nuestros libros, y lo repetimos ahora: puede compa-
rarse al rey don Pedro 4 una nube que flota tranquila
en el espacio; pero que, preparada al choque eléctri-
co, al sentirle, lanza de si en un mismo punto el rayo,
el relampago y el trueno.

En resiimen, con la esperiencia que habia debido
4 su libertad y 4 su caracter aventurero, se habia
hecho astuto y reservado: por razéon de sus aventu-
ras nocturnas, se acostumbrd a confiar en la sola
ayuda de su espada, y se hizo no solo valiente, sino
temerario: independiente de todo freno, se hizo vo-
luntarioso ¢ indomable; y si la rectitud de su alma le
hacia odiar el crimen y castigarlo 4 sangre en los de-

mas, ciego en demasia para consigo mismo, no solo



DEL REY DON PEDRO. 179
practicaba el crimen sin conocerlo, sino que, aun“£W!

cuando alguna vez lo conociese, jamas sentia pesar
ni remordimientos. i)on Pedro era ya déspota cuando
aun, por decirlo asi, no habia salido de la adoles-
cencia.

Si las personas que rodeaban 4 don Pedro & su
advenimiento al trono hubieran sido otras, es decir,
si no hubieran usado del poder y del nombre del rey-
para sus venganzas, don Pedro no hubiera tenido
tantos enemigos, y por consecuencia, no se hubiera
ensangrentado tanto. Pero apenas muri6 el rey don
Alonso el Onceno, caliente aun su cadaver, ia reina
dofia Maria veng6 sus celos y su odio, envenenando
a la favorita: don Juan Alfonso de Alburquerque se
ensangrentd on sus enemigos 4 nombre del rey, y
cuando le sucedio en la privanza Juan dé Hinestrosa,
se ensafid del mismo modo en los suyos. Por roas
que se supiese que el rey no habia cometido estos
crimenes, la impunidad de los criminales y las honras
que seguia dispensandoles, le hacian complice de
ellos, y se esperaba con terror, se creia que no fuesen
ya los favoritos del rey los que matasen, sino el rey
por su propia cuenta.

Aterrése la nobleza, yl empezaron las rebeldias
decididas, armadas, como tenemos una prueba de
ello en la reunion sediciosa de San Juan de la Palma.
Y no era;solo el temor de la muerte lo que hacia re-
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helarse 4 la nobleza, sino el cuidado por sus honras
y sus haciendas. Se habian dado repetidos casos
de mujeres arrebatadas de sus hogares, de doncellas
seducidas, de esposos y padres desterrados y despo-
jados de sus bienes por la sola razon de haberse atre-
vido 4 quejarse. Es verdad que algunas veces las se-
ducciones del rey habian quedado envueltas de tal
modo en el misterio, que la odiosidad no podia caer
sobre él: de este modo fué la aventura que puso en
sus manos ASalomith.

Y como este es un suceso que tiene relacién in-
tima con nuestra historia, nos permitiran nuestros lec-
tores les refiramos de qué modo arrebaté el rey de la
casa de Saul 4 la que se considerada entre los hebreos
como la perla inapreciable de la Juderia.

Era desde la muerte del rey don Alonso, tesorero
del rey don Pedro, un judio riquisimo que habia acu-
mulado su oro, siendo recaudador en el anterior rei-
nado. Don Simuel era, por su caracter, por su espe-
riencia y por su.valer, 4 mas que por su familia, el
judio mas influyente, el mas respetado, el jefe, en
fin, de los judios de Sevilla.

Simuel Levi, honrado por el rey con una carta de
nobleza y con el oficio de tesorero mayor, a pesar de
no haberse convertido, seiialado favor que debid a
su habilidad en captarse con ricos y oportunos dones
la voluntad del rey, que como todos los dispendio-
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sos, era avaro de dinero, don Simuel Levi, repeti-
mos, tenia el torpe vicio de la avaricia, pero de la
avaricia mas sordida de que han podido dar ejemplo
las debilidades humanas. Por adquirir, era capaz de
todo; hasta de prostituir 4 sus hijas: y esto, que lo sa-
bia perfectamente el rey, vino 4 ser la causa de sus
amores con Salomith.

Un dia que el rey paseaba profundamente fasti-
diado por los jardines del alcézar, se encontrd frente
4 frente con don Simuel: el astuto judio conocidé per-
fectamente la causa déla melancolia del rey, y le di-
rigié la palabra, resuelto & esplotarle.

—Paréceme, poderoso sefior, que un mal espiritu
estd apoderado de vuestra sefioria, le dijo.

—FEn efecto Simuel; me aburro* me fastidio, con-
testd don Pedro.

—iFastidiaros vos! ;Vos, que sois el monarca mas
poderoso del mundo?

—Pues ahi veras, Levi; con toda mi grandeza es-
toy triste, incomodo, inquieto.

—-jOh! joh! pues no teneis motivos para estarlo:
habéis escapado de la prision de Toro; habéis corta-
do algunas cabezas rebeldes; el reino esta puesto en
respeto, en paz las fronteras; el rey de Granada paga

puntualmente sus tributos...
—Si, si, todo eso es cierto; y sin embargo, me
fastidio: jquerras creer que hace quince dias no he
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encontrado ni una sola mujer hermosa?

—iOh! joh! iy en Sevilla, donde parece ha arro-
jado Dios una legion de angeles de su paraiso?

—Es que hay dias desgraciados, en que solo se
ven vestiglos con faldas, Simued, y estos quince lo
han sido de desgracia: he recorrido, disfrazado sé
entiende, a Sevilla, desde Triana a San Bernardo, y
desde la Macarena & la Torre del Oro, y nada, na-
da... Es verdad que me queda sin escudrifiar un si-
tio en donde es fama se guardan las mujeres mas
hermosas del mundo.

—¢Y qué.sitio es ese, sefior?

—Ese sitio es la Juderia. jYa se vé! Penetrar en
ella, aunque a protesto de hacer compras, es inutil:
de todo punto inutil; no se vé una mujer ni por mila-
gro: las guardais de una manera feroz.

—Nuestras mujeres, sefior, necesitan ser mas
guardadas que otras.

—iMasguardadas que otras! y ¢por qué?

—Porque ellas no saben guardarse..

— jAhi jah!

—Cada una de ellas es un infierno de amor, afa-
dio el astuto judio.

—¢Con qué de tal modo se enamoran?

—Con toda su alma.

—¢Y son firmes?... es decir ;tienen mas fé en el
amor que vosotros en la amistad?
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—Nosotros, sefior, sabemos sacrificarnos por la

persona 4 quien amamos, y yo soy un ejemplo palpa-
ble de ello.

—Tu!
—Si por cierto: ;cuando habéis encontrado cerra-
das mis arcas?

El dinero no es la prueba de la amistad.

— iSanto Dios de Israeli Ved lo que decis, sefior:
quien nos da dinero, nos lo da todo; porque, bien lo
sabéis, sin dinero no puede hacerse nada: hombre
pobre es cuerpo sin alma: un rey sin dinero no es rey,
sino esclavo: cuando, por el contrario, el hombre mas
despreciable, si tiene tesoros, es sefor de cuanto le
rodea: el dinero es la vida, el poder, el orgullo, el
amor... el dinero lo es todo.

—Sin embargo, yo que creo tener dinero...

—iQue si teneis dinero! jpoderoso Dios de Sabaothf
Sois el rey mas poderoso de la tierra: en diamantesy
e*l baiajes solamente teneis un tesoro.

—Pues & pesar de eso, no he logrado ver aun ni
4na sola de esas ponderadas judias.

~-Sera cierto, sefior, que deseais tener amores
oon una mujer de la mala sangre? (1).

(t) Llamabase asi a los judios que permanecian fieles 4 hu.s
creencias y a sus tradiciones, y se les vejaba sujetandoles a se
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—.Y crees tiu que tengan peor sangre los judios
que todos esos nobles que me rodean, dispuestos
siempre 4 la rebeldia en favor de los bastardos? Pues
mira, para mi no hay peor sangre que la sangre de
los rebeldes, y sin embargo, he tenido amores con
mas de una castellana, cuyos parientes han andado
huyendo de las mazas de mis ballesteros.

—Yo ignoraba ciertamente, sefior, vuestra buena
disposicion acerca de los judios.

—Escucha, Simuel; ;ti puedes introducirme en la
Juderia?

—Ciertamente, seiior.

——¢En tu casa?

—FEn mi casa.

—¢Puedes promover una fiesta cualquiera, en la

verisimas leyes que les impedian juntarse libremente con los
cristianos, vivir fuera de las Juderias, ejercer profesiones hon-
rosas, ni vestir mas que un balandran marcado con una sefial
de infamia. Por el contrario , en cuanto se convertian al cris-
tianismo eran muy considerados por sus riquezas; sus hijas eran
asediadas por los nobles mas altivos, y sus hijos tenian abierto
el camino para las mas altas dignidades, asi civiles como ecle-
siasticas. Ya en tiempo de Alonso X encontramos judios prela-
dos, literatos, estadistas y jurisconsultos; Alonso de Baena, ju-
dio converso, compilador de un cancionero general, fué secre-
tario de don Juan el II; y don Alonso de Cartagena, obispo de
Burgos, era asimismo judio converso.
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cual, yo oculto pueda ver si encuentro lo que hace
quince dias ando buscando inutilmente?

7—Dentro de tres dias es la Pascua.

—Pues bien, Simuel, dentro de tres dias.

El rey y su tesorero mayor concertaron el medio
de encontrar una mujer hermosa, y cuando el judio
se separd del rey, podia habérsele oido murmurar:

—He aqui una buena ocasiéon para vengarse de
Saul: sus dos hijas Salomith y Thamar son las donce-
llas mas hermosas de nuestra tribu. Yo haré que el
rey las conozca: una vez apododerada Salomith de
¢l... si, si... indudablemente es un buen negocio.

En efecto, tres noches después, el rey don Pe-
dro, galan con su hermosura, con su juventud y con
un riquisimo traje, acompaniado de Simuel Levi, y
cuidadosamente rebozado en su capa, entré en la Ju-
deria, y poco después en la magnifica casa que tenia
en ella don Simuel Levi.

Aunque oscura y tétrica en el esterior aquella ca-
sa, estaba iluminada en el interior de una manera-
resplandeciente, y todo demostraba que estaba pre-
parada para una fiesta: eran las primeras horas de la
noche y nadie habia en ella: ademas, aunque hubiese
estado enteramente llena de convidados, ninguno hu-
biera podido reparar en el rey don Pedro, & quien
don Simuel introdujo recatadamente por el postigo de
un jardin que estaba enteramente oscuro. El judio
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asié de la mano al rey, le condujo 4 través de las ca-
lles de arboles, y llegando a la casa, abrié otra puer-
tecilla y le llevé & oscuras por unas estrechas y empi-
nadas oscaleras a un pequefio retrete en el cual ha-
bia un agimezcon celosias al uso arabe, y desde don-
de se Veia un magnifico salén enteramente alhajado a
la oriental: multitud de lamparas de agata, de nacar
y de seda le iluminaban, haciendo pasar la luz a tra-
vés de sus respectivos colores y matizando con una
especie de mezcla semejante & la del arco iris, los
arabescos dorados con fondos pintados y matizados.

El salén, como la parte de Ja casa que habia re-
corrido hasta llegar alli el rey, estaba desierto, y al
parecer, sujeto @ un encanto: el rey se sentd en un
cémodo sillon que le habia preparado junio a la celo-
sia don Simuel, y le dijo:

—¢ Tardarda mucho en empezar tu fiesta?

—Al momento, sefior, ya deben estar esperando
mis convidados; 6 por mejor decir, mis convidadas,
y mientras sus parientes hablan de asuntos de merca-
deria, ellas se entretendran alli ahajoy podréis verlas
a vuestro placer; después que haya pasado el tiem-
po necesario para que hagais vuestra eleccién, ven-
dré y vos me diréis cual es la favorecida.

Dicho esto, don Simuel desaparecio, y poco des-
pués, se abrieron las puertas del salén, y don Pedro
oyo Iras ellas risas femeniles y el inequivoco rumor

—_
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de muchas mujeres jovenes reunidas, para un mo-
mento de placer. Poco después se oyeron citarasy
panderetas, tafiendo uno de esos linguidos bailables
orientales, algunos de los cuales han llegado hasta
nosotros, y una brillante pléyada de judias, por de-
cirlo asi, entr6 en el salén, en cuyo centro habia una
mesa cargada de confituras y refrescos.

Todas eran jovenes, y todas hermosas: todas ves-
tian con riqueza y esplendidez, y en todas era el des-
cote y la brevedad de las ropas mas exagerada de lo
que convenia al pudor; pero es de advertir, que en-
tre ellas no habia un solo hombre.

Don Pedro mir6 de una manera avara aquella es-
pecie de almacén de placer, qué se te presentaba con
el solo objeto de que eligiese una querida: observo
que entre todas ellas la mas jéven no bajabade quin-
ce afios, ni la de mas edad pasaba de viente: las ha-
bia morenas, blancas, palidas, sonrosadas, robustas,
esbeltas; eran, en fin una coleccion de tipos encanta-
dores, pero demasiado hebreos: sin saber por qué,
don Pedro que admiraba la belleza de aquellas nifias,
no encontraba ninguna de su agrado.

—Son demasiado desenvueltas, decia; se creen so-
las y se entregan sin temor 4 su instinto: ;magnifica
junta de rameras futuras! Dad 4 cualquiera de esas un
tantico de libertad, v volaran que no habra mas que
pedir; son demasiado impuras jvive Diosl y con una
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impureza que hastia.

iCosa estrania! el rey don Pedro, que era im-
puro hasta el punto de necesitar cada semana una
querida, necesitaba ademas que esa querida fue-
se pura: por lo tanto, los ademanes y las palabras
libres de las judias y lo lubrico de su danza, le has-
tiaban.

—Est4 visto, dijo, no encontraré mi nueva mu-
Jer: sera necesario esperar & que la casualidad nos
la presente, y resignarse en tanto 4 nuestras antiguas
conocidas.

Apenas habia acabado el rey de formular, suspi-
rando, este pensamiento, cuando sus ojos fijos por
acaso en la puerta de la camara, vieron aparecer
otras dos mujeres, mejor dicho, otras dos jovenesi
eran Salomith y Thamar.

Ya las hemos descrito 4 nuestros lectores. El rey
encontrd en ellas dignidad y pudor, y sobre todo una
belleza mas enérgica que la de las que habia visto
hasta entonces: ademas esta hermosura estaba real-
zada por un tesoro de riquisimas joyas que llevaba
sobre si cada una de ellas.

El rey las contempld estasiado.

Hé aqui dos mujeres, dijo, que parecen de dis-
tinta raza que esas otras: indudablemente entre las
judias acontece como entre las castellanas, hay de
todo: ;y cual de ellas elegiré? La una, dijo contera-
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piando 4 Thamar, parece demasiado altiva, demasia-
do satisfecha y orgullosa de si misma; mientras que
la otra, y entonces miraba 4 Salomith, parece un an-
gel de candor y de pureza, y sobre todo, es mas jo-
ven y mas hermosa. Decididamente la escojo: Dios
quiera que ella no me deseche. ;Donde andara ese
maldito Simuel, que no viene?

Oyéronse entonces pasos en la estancia, y la voz
contenida de don Simuel dijo:

—Heme aqui, sefior.

—Has tardado mucho, Simuel.

—iQué queréis, sefior! mi pariente David, me ha
estado hablando de cierta pretension.

—iAh! penso el rey, hé aqui que el buen don Si-
muel busca el precio de su terceria. Y luego afiadid
alto. ;Y estds tu interesado en que tu pariente logre
su pretension?

—-Si, ciertamente, seflor; pero es una pretension...

—iQué!

—Dificil de conceder.

—Tan desmesurada es?

—No deja de serlo.

—Y esta en mi poder el concederla, 6 no?

—Ciertamente, sefor.

—Y qué es ello?

—Mi pariente desea el oficio de receptor de los
tri bulos del reino de Galicia.
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—¢Y por qué desea ese oficio y no otro?

—Porque tiene grandes provechos, sefior... y esta
vacante.

—~Pues bien; que presente la fianza.

—Es el caso, sefior, que'como ya os he dichoque
los negocios de mi pariente David estan en muy mal
estado.

—¢De modo que no puede prestar la fianza?

—De ninguna manera, sefor.

— jAh! jah! dijo para si el rey; va te comprendo,
zorro viejo: quieres hacerme pagar un capricho en
cien mil veces mas que su valor: pero no importa,
enriquécete, que cuando sea necesario ya te haremos
vomitar todas las riquezas que nos hayas robado. Y
luego anadié alto con decisién, como si el silencio
que habia guardado solo hubiese servido para medi-
tar su respuesta: pues bien, Simuel, preséntanos ma-
fana la provision de ese oficio en tu pariente, a fin
de que la firmemos.

— jAh, sefor! David y yo os estaremos eterna-
mente agradecidos... Y habéis visto algo que os
agrade?

—3Si, dijo el rey. Mira: aquella doncella que esta
sentada en aquel divan, pensativa, con el bello sem-
blante apoyado en su mano.

—ijAh! jla hermosa de lafe hermosas, Salomith, la
hija de Saul!
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—Y escucha... ;si diésemosa ese Satl otra recep-
toria?...

—Satl es demasiado rico pava que consienta en
vender a su hija: el precio en todo caso seria exorbi-
tante, y peligroso el que le acercaseis & vos, porque
Saul es un tanto rebelde.

—Esto pido 4 Dios; que mis vasallos rebeldes ten-
gan hijas y mujeres hermosas... dijo el rey con una
complacencia feroz.

—Sera necesario, dijo don Simuel, que respecto
4 Salomith os valgdis de otros medios.

—Y cuales?

—-Primero serd necesario que la enamoréis.

—¢Y como si no puedo hablarla?

—Yo os procuraré que la habléis.

—Y cuando?

—Dentro de un momento.

—iAh; jSimuel, Simuel! eres el mejor de mis va-
sallos.

—Y habéis podido dudarlo, sefior?... por vos to-
do, la vida, el alma... pero venid conmigo, voy a lie*
varos a un lugar donde podéis hablar & solas con
Salomith.

El rey no se mostr6 jamas tan docil: siguié 4 don
Simuel, que volvié & conducirle al jardin, y le intro-
dujo en un magnifico pabellon languidamente alum-
brado por la luz de una sola lampara.
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—Ocultaos aqui, sefior, dijo Simuel mostrando una
pequefia puerta abierta por un tapiz al rey; dentro
de un momento vendré con Salomith.

El rey se ocultd, y don Simuel, contento porque
hacia un ultrage 4 Saul, & quien aborrecia, y por el
exorbitante precio con que el rey pagaba sus servi-
cios, se encamino 4 la casa, poco después, una vieja
esclava entro en el salon donde danzaban lasjovenes
judias y se dirigio a Salomith,- que apartada de ellas,
estaba solitaria y triste en el divan.

—Luz del cielo, la dijo la esclava, mi sefior quiere
hablarte.

, —Y quién es tu sefior? dijo la joven.

—Mi sefior es don Simuel Levi.

—Y donde esta tu sefior? dijo lajoven.

—Sigueme, si quieres, lirio de hermosura.

Salomith se levantd-y siguid & la esclava.

Llevola esta por suntuosas habitaciones, cuyo lujo
apenas fijaba la atencion de la joven, y al fin de ellas
llegd 4 una galeria que daba sobre el jardin: alli, a la
luz de la luna, vi6 4 don Simuel que se paseaba len-
tamente, haciendo crujir sus largas hopalandas.

—H¢ aqui, sefior, &4 la hermosa de las hermosas
4 quien me has mandado buscar, dijo la esclava &
don Simuel, y desaparecio.

Volvidse el tesorero mayor, y se acerco a Sa-
lomith.
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—¢Qué me quieres, anciano? dijo la joven.

—"Quiero que la hermosa flor de nuestra tribu na
esté agostada y marchita, dijo don Simuel asiendo
carifiosamente una mano de la judia.

—En verdad, padre Simuel, dijo Salomitb, que
estoy triste, muy triste, y no sé la causa: muchas ve-
ces, mis ojos fijos en la luna, en esa lumbrera de paz
que Dios ha dado 4 la noche, mis ojos se llenan de
lagrimas, y mi corazéon se comprime, pero de una
manera dulce: me siento desfallecer; un fuego desco-
nocido inflama mi corazon: vuelvo fa vista en torno
miod, y la soledad que me rodea me entristece. To,
que eres sabio, padre Simuel, dime en qué consiste
mi tristeza.

+—Tienes ya diez y seis afios, Salomith.

—No creo que sea ese un motivo para ponerse
triste.

f—;Oh! ;oh! los diez y seis afios son la edad del
amor.

—iDel amor! esclam¢ sorprendida Salomit: pero si
yo no amo.

—H¢é ahi la causa de tu tristeza: que no amas, y
necesitas amar.

—iY 4 quién he de amar, Dios mié! Sail, nuestro
buen padre nos tiene mas encerradas de lo justo:
otras muchachas tienen una celosia, Iras de la cual

pueden ver a las gentes: pero nosotras, Thamar y
13
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yo, tenemos nuestras ventanas al jardin, cuyos alti-
simos muros no permiten ver otra cosa que el cielo y
los pajaros que pasan volando.

—¢Pero ese jardin tiene un postigo?

—Si.

—Por ese postigo puede entrar de noche un her-
moso mancebo.

——(Dios mid!

—Si, un hermoso mancebo que te ama.

—iQue me amal

—Si, por cierto: masque eso, te adora; esta loco
por ti.

—Pero ;donde me ha visto? i

—En mi casa.

—Y decis qne ese mancebo?..*

—FEs hermoso, hermosisimo, rico, noble...

—iNoble! jEs cristiano!

—iY qué importa? ;Serds acaso la primera judia
que haya amado & un castellano?

—Pero yo... no amo a nadie.

——Cuando le conozcas, Salomith, estoy seguro de
que le amaras. ;Quieres verle?

—¢Pero él no me vera 4 mi?

__iOh! no: si ti no quieres, no te vera.

Salomith permanecié algin tiempo irresoluta;

pero la curiosidad, ese vicio fatail de las mujeres, la
decidio.
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—Llevadme 4 un lugar donde pueda ver, sin ser
vista, a4 ese caballero, dijo 4 don Simuel.

—Si, hija mia, si; ven conmigo: dijo el tesorero
del rey.

Y haciéndola atravesar un bosquecillo de laure-
les, la introdujo por una pequefia puerta en el pa-
bellon donde el rey, advertido por las pisadas de los
que se acercaban, esperaba reclinado en un divan.

Salomith le contemplaba tras de un tapiz, & don-
de la habia llevado don Simuel en el primer momento
solo se pintd en su semblante una espresion de asom.
bro causado por la juventud, por la hermosura, por
la riquieza del traje por un no sé qué indefinible que
rodeaba al rey bajo la languida y tenue luz de las lam-
paras que iluminaban el pabellén: Salomith crey6 te-
ner ante siel ser que causaba sus desvelos, su tris-
teza, su desfallecimiento: una fuerza irresistible Ila
arrastraba hacia el rey.

—Quién es ese caballero, padre Simuel? dijo al
judio con la voz trémula de emocion.

—FEl mismo te lo dira, contesté don Simuel. que
no sabia 4 qué atenerse para dar una contestacion a
Salomith.

“—;Qué me lo dira él mismo? No, ng, yo no puedo
hablarle; silo supiera mi padre...

—Tu padre no esta aqui, y ese caballero te ama.

- (Qué me ama? ;Dios mio!
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—Si, y para poder decirtelo por si mismo, se ha
valido de mi. Vamos, es necesario que te dejes ver.

—iNo, no! esclam¢ Salomith, poniéndose encen-
dida como las entrafias de una rosa de Alejandria.

—FEs que yano es tiempo: ese caballero nos ha
oido, y se dirige hacia aqui.

En efecto, el rey se habia levantado, y gallardo
y gentil se adelantaba hadalos tapices: Salomith se
turbd; don Simuel aprovecho la fascinacion de la jo-
ven, y salidé cerrando la puerta por fuera, y dejando
a Salomith encerrada con don Pedro.

Este adelantaba: la hermosa joven permanecia
fascinada detras de los tapices: al fin el rey llego a
ellos, los entreabrid, y se detuvo & su vez. Salomith
estaba delante de ¢l como una aparicion divina.

Con su rico traje, sus mejillas cubiertas de un he-
chicero rubor, la vista inclinada al suelo, inmovil,
agitado su alto seno por una conmocion profunda,
era la imagen tentadora del pudor. Confuso, puesto
en lucha con el amor y con el deseo, el rey, soste-
niendo con una mano trémula el cortinaje, la con-
tempaba trasportado: por un momento, toda su elo-
cuencia estuvo en sus 0jos, toda sunvida en el cora-
zon, que, agolpada & ¢él la sangre, latia violentamen-
te: alzd Salomith los ojos, y pos6 en el rey una de
esas miradas involuntarias, porla que se exhala toda

el alma de una mujer, en laque estan representados
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sus suefios de amor, sus misteriosos deseos de vir-
gen, su temor, ansiedad, su sumision, su lucha,
cuantas pasiones, cuantos temores, cuantos encantos
acompafian 4 esa primera manifestacion del amor, &
ese primer perfume, por decirlo asi, del alma de la
mujer, flor que entreabre su encendido caliz al beso
de las auras, a los rayos matutinos del sol de la vida.

El silencio es la mas elocuente espresion de es-
tas situaciones; el alma goza replegada en si misma,
se desploma entera en una mirada ardiente, indescri-
bible, sobre el ser que nos fascina; aquella mirada
se apodera del ser amado, le goza, le aspira, le en-
vuelve en si misma; y cuando dos de esas miradas
intensas, dulces, profundas, se encuentran y se cho-
can, dos almas se confunden en una sola; el fuego
sagrado arde; la vida parece insuficiente, se necesita
mas vida para gozar: es, en fin, la lruicion divina
que solo dura un momento, y que no vuelve & repe-
tirse, porque los deseos sensuales, las miserias hu-
manas suceden inmediatamente & aquella primera,
unica y pura dilatacién del alma.

Cuando dos seres, al encontrarse por la primera
vez, se miran del modo que se miraron don Pedro y
Salomith, es indudable que no tardaran en unirse de
una manera dulce ¢ intima, como se unen poco des-

pués de encontrarse el iman v el acero.
Y cuando dos que asi se unen, no han amado
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aun, cuando la simpatia es reciproca, aquellos dos
seres se uniran para no separarse mas, para vivir el
uno para el otro, para trasformarse en un solo ser,
del cual soto constituyen dos mitades.

Pero hé aqui la diferencia que existia entre don
Pedro y Salomilh: ¢l estaba, & pesar de su juventud
gastado en cuanto al alma, hastiado: ¢l no buscaba
ya en la mujer el amor ni el placer: en don Pedro' no
habia ya mas que sentidos viciados, insaciables de
goces, y no habia mujer que no incitase sus deseos:
esta por el cabello* aquella por los ojos, esotra por
su apostura; donde quiera encontraba una forma que
hablase 4 sus sentidos, un cuello voluptuoso, un alto
seno, un talle flexible, un pié¢ breve, alli estaba el em-
pefio del rey: una vez vencidas las dificultades, una
vez satisfecho el deseo, el rey pasaba & otra mujer:
aquello era un torbellino.

En Salomith todo le enamoraba: el semblante, el
talle, el seno, las manos, los brazos deliciosamente
contornados, el breve pié, la robusta pierna, la mag-
hifica apostura, y aquel pudor, aquel embarazo que
representaba la pureza de una nifia embelleciendo a
la mujer.

Salomith, por el contrario, sentia el amor sin com-
prender su resultado: no podia decirse que don Pe-
dro la agradabas era mas que eso, la fascinaba: se
sentia arrastrada 4 él, y se dejaba arrastrar sin te-
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mor, porque no conocia el peligro; no habia en ella
sufrimiento, porque su amor empezaba, como empie-
za siempre, de una manera dulce, confiada y tranqui-
la; para que el amor lastime, es necesario conocer-
le en todas sus consecuencias: cuando llega ese caso,
aparecen al lado del amor, la inquietud, los deseos
punzantes, el temor, la ansiedad, los celos, los cien
tormentos incalculables del amor: entonces Salomitb
era virgen en cuerpo y alma, estendia sobre ella sus
blancas alas el angel de la inocencia: aun estaba en
el paraiso.

Pero para ella, como para la primera mujer, de-
bia aparecer un demonio que la presentase el iruto
del arbol de la vida, y el demonio para Salomith ha-
bia tomado la forma del rey don Pedro.

No debia tardar en insinuarse la tentacion.

T—Oh, y qué hermosa, que hermosa sois, alma de
mi alma! dijo el rey asiéndola una mano y besando-
sela apasionadamente.

Salomith retird la mano por instinto mas que por
temor, pero sonri6 de una manera tal, tan pura tan
timida, tan enamorada al rey, que este esclamoé en
el colmo de su alegria:

jtié aqui, hé aqui, que ya he encontrado a jni
mujer|

La esclamacion del rey era semejante 4 la de un
viajero, que después de haber apagado su sed duran,-
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te una larga y ardiente jornada, con aguas infectas,
encuentra al fin un manantial puro, que se desliza
humilde sobre arenas de plata entre margenes de
flores.

—¢;Quién eres tu? dijo Salomith, siguiendo al tu-
tear al rey las costumbres de su raza oriental.

—iAh! jpaloma mia! yo soy un hombre que te
ama.

—(Que me amas? Dimelo, dimelo otra vez, escla-
moé con un candor inapreciable Salomith, no te com-
prendo, pero esas palabras me parecen dulces y bue-
nas. ;Qniére eso decir que seras mi hermano?

Inttil es que nos entrometamos en el largo didlo-
g0, que siguid U esta candida pregunta: don Pedro
se encargd de hacer comprender el amor 4 Salomith,
y cuando después de cuatro horas de soledad, la jo-
ven volvid con sus compafieras, comprendiase en su
mirada, en su ardiente languidez, en su divina y ca-
racteristica sonrisa, que parecia brotar al impulso de
un recuerdo; conociase, decimos, que don Pedro la
habia ensefiado en una sola y completisima leccion,
lo que era el amor.

Don Simuel Levi se aprovechd, con usura, del
contento del rey por haber encontrado una tal disci-
pula.

El rey tuvo a la noche siguiente una llave del
postigo del jardin de la casa de Saul: don Simuel ha-
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li6 medio de que aquella misma noche, Salomith tu-
viese la llave de la puerta que del interior de la casa
correspondia al jardin.

A las doce de la noche, cuando Saul y sus escla-
vos y su familia dormian, aquellas dos puertas se
Abrieron y tornaron a cerrarse, Salomith y el rey se
encontraron en un cenador de arrayanes, y continud
la leccion de amor.

Y asi pasaron muchas noches: el rey encontraba
cada dia mas hermosa, mas dulce, mas amante, mas
apasionada 4 Salomith: pero no encontraba grata del
mismo modo, la tarea de esperar 4 la media noche
para ir 4 casa de Saul, de abrir el postigo y de pasar
las mejores horas de descanso, sentado junto 4 su
amante en un banco de césped: aquello empez6 4
cansarle, y se resolvié a4 sacar a Salomith de la casa

paterna, y ponerla en lugar donde pudiese verla a
horas mas comodas y con mas comodidad mate-

rial.

Acordédse, pues, que entre las confiscaciones he-
chas por su padre 4 nobles rebeldes, habia una her-
mosa y antigua casa, cuyo blasén habia sido picado
por la mano del verdugo. Don Pedro fué a4 aquella
casa secretamente una noche, la examind, viéo que

convenia a sus intentos, envié un alarife que la pusie-
ra habitable y un tapicero para que adornase rica-

mente sus habitaciones: la hizo amueblar espléndi-
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cldmente, compré un casucho contiguo a ella enla
calle de Rigina, y trasplanté 4la casa & una duefa
vieja; destiné & dos de sus ballesteros de maza, Juan
Diente y Rodrigo Perez de Castro, para que & ciertas
horas del dia y de la noche asistiesen al servicio inte-
rior/ y cuando todo estuvo dispuesto, anuncié & Salo-
mith que era necesario que le siguiera.

La pobre joven, que no tenia Otra voluntad que la
de su amante, al que solo conocia bajo el nombre de
Perucho, diminutivo de Pedro, que habia dado su
amor de nifla y su ternura al que para ella no era
mas que paje del rey, consintié en seguirle: pero mu-
jer al fin, no quiso seguirle sin sus joyas y sin ver
por ultima vez 4 su hermana Thamar.

A pesar de su amor, y de su sumisibn & su aman-
te, Salomith tenia un caracter firme, y el rey se vio
obligado a aplazar para algunas noches desphes su
rapto. Esto produjo una situacion violenta.

Por mas que Salomith amase ante todo al rey,
por mas que su imaginacion volcanica la hiciese ca-
paz de sacrificarlo todo, hasta la vida, por el hom-
bre que de tal manera la habia ensefado & amar, era
al fin buena, y al decidirse a separarse para siempre
de su hermana Thamar y de Saul, & quien creia su
padre, se afligi6 y cometié imprudencias; aquellas
imprudencias hicieron sospechar a Thamar, que es-
pié a su hermana, y al fin la noche antes del rapto
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esta vio k> que don Pedro y Salomith no creian que
nadie viese.

Esto produjo fatales resultados: avisado Saul, de-
j6 correr los acontecimientos, escondié gente en el
huerto, y cuando 4 la hora convenida Salomith, pro-
vista del cofrecillo de susjoyas, bajo aljardin y se
arrojo en los brazos don Pedro para seguirle, cuatro
hombres armados se arrojaron sobre el rey, que ape-
nas tuvo tiempo para ponerse en defensa.

Don Pedro habia previsto que al atravesar la Ju-
deria con Salomith, podia acontecerle un percance,
y se hizo acompaiar por Juan Diente y cuatro bailes-
ros. Saul no habia previsto que el amante de Salo-
mith fuese tan precavido, y esto fue causa de que,
a un grito del rey, Juan Diente y los suyos penetra-
sen en el jardin, espada en mano, y los acometedo-
res se encontrasen acometidos.

En tanto, el rey saco fuera del jardin a Salomith
desmayada, mientras sus ballesteros acuchillaban 6
losjudios Saul, sin embargo, no se aterro, y la terri-
ble voz de:

— jLadrones! jque me roban 6 mi hija! fue & des-
pertar & los vecinos.

Don Pedro, pues, antes de salir de la Juderia se

encontrd cercado, abrumado: sus cinco leales bailes-
teros le rodeaban: los judios, gente pacifica, mas

mercaderes que soldados, solo estaban armados de
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palos, mientras el rey y sus ballesteros tenian cada
cual empufada una espada que metia miedo: murie-
ron algunos hebreos; quedaron otros tuertos y man-
cos: el rey logré abrirse calle y salir de la Juderia, y
los pobres rabinos quedaronse lastimados, ensangren-
tados y zurrados de lo lindo, y lo que era peor para
Sall, ignorantes de quiénes eran los raptores. -

Salomith desde entonces fué como gota de agua
que cae en el mar.

Este era, pues, el rey, considerado por el lado
del amor: para él no habia obstaculo ni vallas: her-
moso, valiente, poderoso, espléndido para sus vicios,
la que resistia @ su amor, cedia & sus ofertas, y si
estas no bastaban, & la violencia: ya hemos visto de
qué manera se habia apoderado de la severa virtud
de dofa Maria de Hinestrosa, y cémo guardaba en
su poder & Salomith; si quisiéramos entrometemos &
referir cada uno de los escandalos amorosos del rey,
necesitariamos un volumen.

Nada, pues, tiene de estrafio que se hubiesen lie
cho formidables las tiranias y las licencias del rey,
y que tomase pretesto de ello la nobleza para rebe-
larse: el rey era violento, antojadizo: obraba en jus-
ticia en los asuntos que nada tenian que ver con él;
pero en los suyos propios le cegaba la pasion. Era el
rey mas aproposito para poner en fermentacion todos
los tremendos elementos de la edad media, en que
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cada noble se creia un rey absoluto, exento de la
ley? Y Pronto & rebelarse, en cuanto su sefior, mas
fuerte que ¢él, leponia en estrecho.

ral era el rey don Pedro en la época en que le
presentamos & nuestros lectores: mal educado, acos-
tumbrado a vivir sin freno, de caracter irritable, de
alma enérgica, de ideas rectas cuando no se trataba
de sus pasiones; formidable para castigar en los de-
mas faltas que ¢l mismo comelia; una mezcla, en fin,
de justicia y de licencia, det magnanimidad y cruel-
dad, de avaricia y esplendidez: caracter cuestionable
que hara siempre oscura la historia de aquel reinado,
*6 por mejor decer, el resultado precioso de la indole

de la época sobre un cadaver escepcional.
Después de haber hecho la semblanza del rey

don Pedro, sigamosle a la audiencia que habia exigi-
do de ¢l en nombre de la justicia la familia del difun-
to Alvaro Gomez de Santaella.



CAPITULO 1.

D6 como el rey tuvo un motivo mas para que no le pesa-
se el haber dado muerte 4 Santaella.

Poco después don Pedro, de pié, apoyado en el
respaldo de un sillon, cenida una sencilla gorra de
velludo negro, y envuelto en un ropon talar que daba
cierta magestada su persona, recibia a la familia, ala
doliente familia, que iba & pedir justicia por la muer-
te de Santaella al mismo que le habia matado.

Esta familia se conponia de una dama como de
treinta afos, de dos nifios de diez 4 doce, y de dos
hidalgos, deaspecto bravo y sombrio el mas joven,
que llegaria apenas a los veinticinco afios, y de es-
presion astuta, reservada y fria, el de mayor edad,
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que rayaba en los cincuenta. Este ultimo era ademas
cojo, y llevaba cubierto un ojo con una venda ne-
gra.

La dama era la viuda de Alvaro Gomez; los dos
nifios sus hijos; el bravio hidalgo, hermano de la da-
ma; y el otro de la pata de palo y el ojo cubierto, tio
de entrambos.

Esta familia entr6 precipitadamente en la cama-
ra, y se arrojo a los piés del rey, escepto el inva-
lido, que en razén a su pata de palo no podia arrodi-
llarse, en vez de lo cual se inclind profundamente,
apoyandose en un largo baston de acebo, que tanto
podia servirle de apoyo, como de defensa.

A primera vista, por los trajes de esta gente, se
comprendia que no era rica. Don Pedro, al hacer
esta observacion, notdé que la dama era muy hermo-
sa, y que no lloraba; que el hidalgo joven era uno
de estos valentones aparejados, para cualquier aven-
tura, y el tuerto-cojo, materia dispuesta 4 todo. Los
niflos erantan bellos como su madre, y eran los tni-
cos que lloraban.

—1Justicia, sefor, justicia! esclamaron en corola
dama y los dos hidalgos, mientras los niflos se asian
al brial de su madre, y fijaban en el rey en silencio
sus miradas timidas.

—Justicia jy de qué? dijo el rey: ;quién os ha
ofendido?
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—Anoche falt6 mi esposo de mi casa, dijo con
energia la dama, y aunque esto fuera frecuente, por-
que mi esposo, en razoén de su oficio, pasaba muchas
noches fuera, se le ha encontrado muerto a estoca-
das junto a la iglesia de San Isidoro.

—iMuerto a estocadas! esclamo el rey. ;Y quién
era ese vuestro esposo que por razoéon de su oficio so-
lia pasar las noches fuera de su casa?

—Mi esposo era alcalde de vuestra casa y corte,
sefior, y se llamaba Alvaro Gomez de Santaella.

—ijAh! jah! esclam6 profundamente el rey: ;vues-
tro esposo era el sefior Alvaro Goémez, mi bueno y
leal alcalde de casa y corte? Pues mirad: vuestro es-
poso tenia sino de morir de mala muerte... Debeis
daros un tanto por contenta, si le amabais, porque a
no haber muerto anoche, no hubiera tardado en mon
rir como mueren los traidores... fisto os ha ahorrado
una confiscacion.

— jUna confiscacion! esclam6 el hidalgo tuerto-co-
jo: y ¢qué habian de confiscar? ;Deudas acaso?

—Alzad, alzad, sefora, dijo el rey desentendién-
dose de la un tanto irreverente observacion del
estropeado hidalgo: alzad también vosotros, y de-
cidme: ;por qué habiendo jueces en mis reinos ve-
nis & pedirme justicia? ;Acaso se han negado a ha-
cérosla?

—No se encuentra al matador, sefior; dijo la da»
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roa, .y... como somos pobres y no podemos pagar y
recompensar 4 los ministros, no se moveran para bus-
car al homicida.

—Mirad lo que decis, sefiora; esa es una acusa-
cion infundada, a lo que creo, puesto que yo que te-
nia ya noticia de esa muerte, sé que la justicia anda
que bebe los vientos en busca del matador.

—Si,.si sefior, dijola dama, cuando acaba de
acontecer un homicidio, la justicia anda por las ca-
lles, toma declaracion 4 los vecinos; si buenamente
encuentra al criminal, le prende, a no ser que sea
rico y poderoso; pero si no le encuentra, se entierra
al difunto, y la justicia reposa; mi marido era pobre:
lo que su vara le producia y mas...

—Si, si: ya sé que el sefior Alvaro Gomez de San-
taella era galanteador y duelista, y contraia deudas
para satisfacer sus vipios»*.

—IAh!, senor!... dijo con acento de dignidad
ofendida la dama.

—Yo no os conocia, dijo el rey, siguiendo impasi-
ble en la clasificacion del difunto; pero sabia que
vuestro marido era para vos tirano, que os desaten-
dia, que os injuriaba: sin embargo, vos venis a
pedir justicia contra su matador: os juro que se os
hara.

No en Valde, sefior, os llaman vuestros reinos ei
justiciero.

44
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—¢Decis que la justicia de mis reinos no trabaja
por descubrir los malhechores sino cuando la alienta
una ganancia? Aunque yo sé que vuestro dicho ofende
4 mis altos y bajos ministros de justicia, entre los cua-
les se contaba 4 vuestro esposo, quiero perdonar a
vuestro dolor esa injuria, y alentar vuestra esperan-
za, poniendo 4 precio la cabeza del matador.

—;Oh, seiior!

—Y como por las aventurasen que de continuo,
segin mis informes, andaba vuestro marido, puede
muy bien suceder que el matador sea una persona
de altos respetos, voy 4 pregonar su cabeza en un
precio tal como si se tratara de la mia.

Y el rey se sentd delante de su mesa de despa-
cho y Illamé.

En el momento aparecié un camarero.

—Mandad venir 4 mi secretario Vadillo, dijo el
rey.

Mientras el secretario llegaba, la familia del di-
funto guardaba un respetuoso silencio; el rey gol-
peaba con sus dedos, distraido sobre el borde de la
mesa, remedando una marcha de atambor, y fioqui-
taba los ojos de la dama, que era como hemos dicho
muy hermosa, rubia como un oro, blanca como las
azucenas, matrona y gallarda, con unos admirables
ojos negros que, de tiempo en tiempo, y sin poder

contenerse, se alzaban de la alfombra y se fijaban co-
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barde y vagamente en el rey. Los nifios lloraban;
el mancebo guardaba una actitud de respeto, y el
invalido no perdia con su sutil y astuta mirada, ni
un solo incidente del mudo combate que pasaba entre
el rey, y su sobrina.

Esta habia llegado 4 comprender algo de intere-
sado en la tenaz ¢ inmovil mirada del rey, y se habia
puesto encendida, no sabemos .si de emocidn, 6 de
vergiienza, porque,e@ de advertir que el rey tenia una
fama tal de corruptor, que la insistencia de sus mira-
das debian sonrojar & toda mujer que tuviese pudor.

Al fin lallegada de Vadillo vino & terminar esta
situacion embarazosa.

—-Siéntate, mi buen Alfonso, le dijo el rey, y es-
cribe lo que te diré.

El secretario, que era joven y buen mo”o, se sen-
16i.tomd un pergamino, le estendid y espero.

—Se trata de un edicto, dijo el rey.

El secretario escribio en letras gordas a lacabeza
del pergamino:

«Don Pedro, por la gracia de Dios, rey de Cas-
tilla, de Leoén, de Asturias, dé Galicia, de Sevilla,
*de Coérdoba y de Murcia, & todos los que las pre-
sentes vieren y entendieren, sobed:

Después de escrita esta formula, el secretario se
detuvo.

—Ya esta, seiior, dijo.
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—Oye pues. «Por cuanto hemos sabido que; en
»nuestra ciudad de Sevilla, junto a la iglesia de San
»lsidoro]' se ba encontrado muerto 4 mano airada, a
» Alvaro Gomez de Santaella, nuestro alcalde de casa
»v corte: por cuanto nuestra justicia ordinaria no ha
ipodido averiguar quién sea el matador del dicho
«'Alvaro Gomez, fios, atentos siempre*a que el deli-
70 no quede sin castigo, ofrecemos dar, y darémos
«diez mil Castellanos de oro, y nuestra merced, a la
«persona, hidalga 6 pechera', alta 6 baja, que descu-
bra al matador.» Ahora la fecha.

—Ya esta; senor, dijo Vadilio.

El rey tomo el pergamino, le leyd y le firmo-.

—Refréndale, dijo el rey; hazle sellar con nuestro
sello de la puridad, sapa las copias que sean necesa-
rias para fijarlas en los sitios publicos, y que éste
edicto se pregone & son de trompeta por toda la ciu-
dad. Vete.

El secretario recogi6 el edicto, se inclind, y sali6.

El rey acababa de ofrecer por su propia cabeza,
puesto que ¢l era el matador de Alvaro Gomez, la
enorme siitna dé diez mil castellanos de oro.

—-¢ Estais satisfechos? dijo el rey a la familia que-
rellosa.

— jAh, sefor! esclamd la dama arrojandose a sus
piés y besandole las manos; sois el amparador de lo»

desvalidos. |
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70 Los besos de la viuda, por mas que fuesen de
agradecimiento, quemaron las manos del rey, que,
como hemos espresado antes, cuando se,trataba de
mujeres hermosas era insaciable,
f -tr-No seria yo lo suficientemente, amparador, dijo,
si 0s dejase abandonada & vuestra viudez y a vuestra
pobreza.
— jAh, sefor! esclamé confusa la dama. b
—Ese que os acompafia , ha dicho que vuestro es-
poso no tenia mas que deudas, afnadio el rey, sefa-
lando con una mirada al estropeado. vV oa 1
—"Asi es, gefior, dijo estebiel marido de mi so-
brina...
' ' —jAhi! ;sois tio de -esta dama? Pues en verdad,
‘en verdad;, qué por muy pendenciero que fuese el
difhnto alcalde, sefiales teneis sobre vos que dicen
olaro que no tenéis el génio pacifico;)’ - / oiv/
—De buscar*contiendas por devaneos, a quedfir
estropeado en servio del rey, hay mucha diferencia,
sefor.ivio' r | »ohj -iBUU.j yo'omo-;,\éc F
—ijAh! ;habéis sido soldado? Au
—He sido alférez del sefior rey donAlfonso, padre
de vuestra sefioria; y defendiendo mi bandera, perdi
un ojo yinna piePna; pero la bandera se salvé.
—iBravo, valiente!.... dijo el rey transigiendo

con el alférez. ;Cémo os llamais?
WiInigo deiAlvaradov sefior, vuestro humilde criado.
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—Y tio os ha quedado soldad»; sefior Alvarado?

—No, sefor.

—¢Os vendria mal una alcaidia en el reino de
Le6n?

Airsefior! aunque no puedo cabalgar, puede
vuestra grandeza estar seguro de que defenderé¢ el
castillo que me entreguéis hasta que sus muros se
derrumben sobré mi.

—Hoégoos, pués, alcaide del castillo de laBafieza,
con quinientos maravedis de acostamiento al mes,
jurisdiccion, pechos y derechos, n i c

El flamante alcaide quiso hablan; pero la sorpre-
sa, la alegria le enmudecieron.

—Presentdéos hoy mismo 4 mi condestable, y pre-
par6os para marchar al momento-: tal vez vuestro
primer servicio sea el de haced cortar la cabeza a
Nufio Arias el actual alcaide: esto os dara cierta in>-
flacucia. @wwa Ao i M Prgei~<Vo o 4d

—iSefior, sefior!

—Y vos (como os llamais? dijo el rey volviéndose
al hermano de la dama.

Juan de Alvarado, sefior. ti
i ——¢Y habéis sido soldado?

—Soy letrado* poro mas que de leyes? entiendo de
estocadas. -n viji . 5

—Pues bien, sefior Juan de Alvarado, acompariad

a vuestro pariente asu alcaidia: ahora qué'recuerdo,
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ya que os pongo de asesor 4 este honrado hidalgo,
enviadme 4 buen recaudo al asesor del alcaide, a
quien cortareis la cabeza.

—Muy bien, sefior, dijo el invalido.

*~Y vos, sefiora, como os nombrais?

+—Inés de Alvarado, sefior.

—Vuestros hijos, dofia Inés, dijo el rey, se que-
dan desde este momento en mi camara: han perdido
un padre... yo le remplazaré... son mis pajes.

*AY me dejais sola, sefio#? jenvidis 4 cien leguas
de distancia & mi tio y 4 mi hermano, y os quedais
con mis hijos!...

—(Y no quedo yo aqui para ampararos? Id, id, se-
fiora: las deudas de vuestro esposo corren por mi
cuenta, y el sueldo de vuestros hijos os bastara para
vivir noblemente; id y enviadme los pequenuelos
cuanto antes.

Dona Inés salido consternada, asiendo fuertemen-
te las manos de sus dos hijos: su lio y su hermano, He-
uos de jubilo.

Al bajar las escaleras, el alcaide de la Bafieza, di-
jo a su sobrina:

—Paréceme, Inés, que hemos hecho muy bien en
que te vea el rey: te miraba de un modo... y en ver-
dad en verdad, si yo fuera mujer y me mirase asi
Qn rey como don Pedro... *

-Quiera Dios, esclamo6 dona Inés, que sus meree-
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dea no sean para mi una desdicha.

Entretanto el rey decia paseandose por su ca
mara: oo - vV hw

—Estoy satisfecho de mi mismo: Alvaro Goriiez era

un traidor y debi matarle; sus hijos quedaban aban-
donados y yo adopto 4. sus hijos... casi casi, estoy por
adoptar también asu mujer... parece honrada y alti-
va..; pues mejor... mucho mejor... eso la hace mas
digna de mi.

Tras esto el rey salidé de su camara, y se encami-
nod 4 la de dofia Maria de Padilla. :
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Doiia Maria de Padilla.

i+ [rl L W0 Vi Y. USid'H>ti 8 h "*ilOt;h W

| 1f£ D M=V [ Vi Al- fe ¢saslE

En la época de nuestro cuento, dofla Maria de
Padilla solo contaba veintitrés afios: es decir, era
tres aflos mayor que el rey. X

De todos los amores que hasta aquella fecha ha-
bia tenido el rey, cuya lista era larga y escandalosa,
el de dona Maria era el tinico que podia llamarse
puro, y en cierto modo habia sido el primer amor
del rey. '
> Esta mujer célebre en la historia de su tiempo,
por el lugar que ocupd al lado del rey, por su her®
mosura, y por la influencia que tuvo, sin quererlo-,
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en los negocios publicos, merece que destinemos al-
gunas lineas 4 su biografia.

Para ello serd necesario que tomemos desde al-
gun tiempo atras nuestro relato.

Don Juan Alfonso de Alburquerque, antiguo pri-
vado del rey don Alonso el Onceno, que habia pasa-
do con su privanza, como una herencia, al rey don
Pedro, habia conocido que para asegurarse el favor
del joven principe no le bastaba apoyarse en su
influencia, sino que era preciso prevalerse de sus pa-
siones.

Tratdbase en 1353, por la reina dofia Maria y
Alburquerque, el casamiento del rey con dofia Blan-
ca, hija del duque de Borbon y sobrina del rey de
Francia: esta princesa solo contaba quince afos: la
fama de su hermosura habia llegado 4 ser prover-
bial: el rey solo contaba diez y nueve afos, era ga-
lan, hermoso, apasionado, y se creia que esta union
de dos principes jovenes y hermosos, seria un funda-
mento de bienestar para el reino, porufia alianza sin-
cera con Francia y un elemento mas de poder para
la reina madre dofia Maria de Aragén y don Juan Al-
fonso de Alburquerque, de los cuales era obra este
casamiento.

Pero & la par que Alburquerque negociaba con
actividad este ilustre casamiento, no se desden6 de

hacer en secreto otra negociacion menos noble, pero
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que debia contrabalancear el poder de la reina ma-
dre; y hacer Uinica y omnipotente la influencia de AL
burquerque sobre el rey. El caracter veleidoso y
enérgico del rey se habia revelado ya mas de una
vez, y el astuto y viejo cortesano, acostumbrado a
leer eq el corazon de su amo, comprendié que no es-
taban demas cuantas influencias pudiera hacerse para
dominar el espiritu de independecia y de dominio de
que ya habia dado repetidas muestras el rey. 'El rey
don Alonso, subyugado 4 dona Leonor de Guzman,
habia sido un buen ejemplo de lo que puede una
querida, y el astuto Alburquerque pensé asegurarse
este lado flaco del corazén de don Pedro, no dejando
6 la casualidad de una eleccion del rey, éltencumbra-
miento como manceba de una-mujer cualquiera.

Queria que esta mujer la recibiese por su mano,
teniendo en cuenta qne, era preferible tener en la
querida del rey una aliada que una rival, y se antepu-
soal caso probable en que don Pedro se entregase por
una casualidad tal vez proxima 4 la influencia de una
mujer qne valiese lo bastante para apoderarse de su
alma.

Vivia en su casa como dama de su mujer dofia
Isabel de Meneses; una jéven huérfana descendiente
de una familia ilustre, adicta eh otro tiempo 6 la da-

sa de Lara, y arruinada poi* las ultimas guerras civi-
les. Esta joven era dofia Maria de Padilla.
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Alburquerque hizo que esta y el rey don Pedro
se conociesen. No se engafid en cnanto al efecto que
debiera producir enel rey la juventud y la hermosu-
ra de su protejida. Apenas se vieron se amaron. De-
jados en libertad de que se viesen y se hablasen a
solas, por Alburquerque y -su mujer, Ja impetuosidad
y las pasiones exigentes del rey encontraron un fuer-
te obstaculo en dofia Maria, que alarmada por éligé-
fnero de amores que la proponia don Pedro, y sobre
todo por la pasion que el rey la inspiraba, dié noti-
cias de su situacion & su tio Juan Fernandez de
Hinestrosa, y 4@ su hermano Diego Garcia de Pa-r
dilla.

Este fué el primer tropiezo que se cruzo entre los
planes de Alburquerque y su realizacion: Hinestrosa,
pobre y ambicioso, vid, como suele decirse, el cielo
abierto: observo al rey, conocié que estaba profun-
damente enamorado de su sobrina, y que esta no lo
estaba menos del rey. Dofia Maria en electo amaba
desinteresadamente & don Pedro: y esto se concibe
perfectamente: solo tenia entonces diez 'y ocho afios,
era de figura arrogante, ardiente, magnifico, y esta-
ba verdaderamente enamorado. Ella era de pequena
estatura, pero bella, pura, llena de ese voluptuoso
atractivo peculiar, a las andaluzas; su jovialidad, &u
graciosa y chispeante palabra, con la cual divertia &

la gran sefora, en cuya casa, ocupaba una posicion
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casi servil, ocultaban el profundo talento de que dio
muestras mas adelante: algo mayor en edad que el
rey, y teniendo en cuenta, que la razén en la mujer
se désarrolla mucho tiempo antes que en el hombre,
tenia sobre don Pedro la ventaja de conocer & los
hombres y 4 la corte, .que habia estudiado de cerca.
Don Pedro se sinti6 subyugado, amo con toda la fuer-
za de su alma 4 dofia Maria, y ella fué¢ la unica mu-
jer para quien fué una verdad el amor del rey. Bien
pronto debia dar 4 conocer dofia Maria que era dig-
na de aquel amor y de ocupar un puesto como reina,
al lado de don Pedro.

Alburquerque, pues, al contar con ella, como se
cuenta con una esclava, se engafio torpemente, y es-
te error, debia costarle muy pronto la privanza; y
mas tarde la vida.

La historia nos presenta & Juan Fernandez de Hi-
nestrosa, como un caballero pundonoroso y leal; era
ademas hombre de ingenio y esperiencia,- y al cono-
cer el amor que existia entre $u sobrina y el rey,
penso no ya en el lazo efimero y puramente jvolunta-
rio que une 4 dos amantes, sino en un enlace mas dig-
no, y a) mismo tiempo para sus proyectos mas se-
guro.

Aconsejo, pues, a4 su sobrina; la dijo que su fa-
milia era bastante noble para aspirar 4 un entronque
real y para rechazar con indignacion toda alianza
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deshonrosa: dofia Maria que tenia la pureza y la alti-
vez de la virtud, que por otra parte, amaba de una
manera esclusiva ai rey, y que no se satisfacia sino
con una posesion legitima, escuchd los consejos de
su lia* que eran los suyos propios, y cuando el rey,
impaciente la compelid 4 que premiase con su pose-
sion sus amores, el rey oyd con asombro de los la-
bios de la mujer que amaba que jamas seria suya, si-
no siendo su esposa.

Pusola el rey por delante la desigualdad de con-
dicion, su concertado enlace con dofia Blanca, los
disturbios que podia traer 4 sus reinos un casamien-
to con una simple dama. Al escucharle dofia Maria,
que sabia demasiado hasta que punto la amaba el
rey, le volvid la espalda ofendida, afecté un rompi-
miento formal, y se negd a verle.

Esta intriga secreta y diestramente manejada por
don Juan Fernandez de Hinestrosa, di6 los resultados
que eran de esperar de la impetuosidad del rey: de-
sesperose, consintié en todo, y solo puso una condi-
cién 4 su casamiento: que fuese oculto.

El casamiento «e realizd, pues siendo unicamente
sus testigos, Juan Fernandez de Hinestrosa, Diego
Garcia de Padilla, Alonso de Mayorga, que recibio,
por su complacencia, el oticiq de canciller del sello,
privado y,Juan Perez de iirdufia, capellan del rey,
que bendijo & los desposados.
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Maria de Padilla, esposa legitima ante Dios del
rey don Pedro, le abrio6 los brazos y le sigui6 y vivio
publicamente con él como su querida: en el tiempo
preciso después de su matrimonio, dofia Maria did
6 luz una nifia: aquella nifia era la infanta dofa
Beatriz. i

Su nacimiento fue celebrado ostentosamente con
magnificas fiestas, didse en patrimonio 4 la infanta,
la mayor parte de los dominios de don Alfonso Ferran-
dez Coronel, que acababa de ser degollado en su cas-
tillo de Aguilar, donde se habia sublevado contra el
rey, y notése que esta vez don Juan Alfonso de Al-
burquerque, no tuvo ninguna parrte en los despojos
de su antiguo enemigo. La influencia de dofia Maria
de Padilla empezaba: Juan Fernandez de ilinestrosa
fué promovido al oficio de alcalde de los/ fulalgos, y
admitido en el consejo y camara del rey: Pero Lope
de Padilla fué nombrado ballestero mayor, y Diego
Garcia de Padilla aspiraba al maestrazgo de Calatra-
va, que después obtuvo por muerte de don Juan Nu-
dez de Prado, y su hermano bastardo Diego Garcia
de Villagera recibiéo la gran encomienda de Castilla,
que el maestre de Santiago don Fadrique quitd por
una leve insinuacién del rey & Rui Chacon, que la
poseia, recibiendo el maestre por esta complacencia

Mgunos derechos disputados 4 la 6rden por de la co-
rona.

i
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Ya hacia mucho tiempo que Alburquerque era
tratado por el rey con frialdad, y esto no era otra
cosa que obra de la Padilla que queria que el rey en
vez de ser gobernado, gobernase por si mismo.

Estos consejos de independencia, dados por una
mujer querida y tan en armonia con el caracter del
rey, le decidieron 4 declararse independiente, & pe-
sar del respeto y de la especie de temor que le cau-
saba suviejo servidor.

No era por otra parte, tan facil derrocar al espe-
rimentado cortesano, que habia cuidado de .hacerse
una corte y un partido suyos propios. Apelose, pues,
4 la intriga.'Dirigida esta por los Padillas de una ma-
fiera profunda, se tratd de unareconciliacion franca
y completa entre el rey y sus hermanos bastardos,
don Enrique y don Fadrique. Con ellos y con la ayu-
da de la casa delara, el rey contaba con mandar
desembaraxadamente y sin trabas.

Arrastrados al partido del rey los partidarios de
Ids nuevos aliados, don Juan Alfonso de Albnrquer-
que, fud cogido en un lazo y enviado con un encargo
frivolo junto al rey de Portugal.

Esto fué la caida de Alburquerque; cuando vol-
vio, encontrd tomadas las posiciones que habia aban-
donado y que no volvié & conquistar.

Y todo esto era obra de dofia Maria de Padilla.

Ella queria que su esposo fuera rey y fué rey. Llego
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mas adelante: demostré que sabia sacrificarse tam-
bién por el reino en que habia nacido.

Este sacrificio consistié en consentir que el rey
contrajese un segundo matrimonio con dofia Blanca
de Borbon: y decimos que dona Maria se sacrificd
por los reinos de su esposo, porque un desaire hecho
en aquellas circunstancias a la casa de Francia, hu-
biera causado una guerra en que se hubiera vertido a
torrentes la sangre castellana. Dofia Maria retrocedio
ante la sangre y empeoro6 su condicion publica al lado
del rey, apareciendo como una concubina impura,
que robaba su talamo 4 una reina.

El rey por su parte, pagd con una generosa leal-
tad el sacrificio de dofia Maria: i pesar de la juven-
tud, de la hermosura y del amor que encontr6é en dofia
blanca, se separd de ella 4 los pies mismos del altar,
sin hacerla, ni por un momento, su mujer, aunque la
habia hecho su esposa, y fué u encontrar & dofia
Maria, que le recibi6 llorando entre sus brazos.

Este llanto fué lo unico con que demostré dofia
Maria su sacrificio: acababa de deshonrarse por el rey
Y por Castilla, dando 4 otra mujer derechos publicos
Y ostensibles, que ella no podia reclamar sino en se-
creto.

'F)iia Maria estaba satisfecha con poseer el amor
del rey.

Tal era el alma de la gran mujer que esperaba
15
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sentada en un divan, en un magnifico retrete del al-
cazar de Sevilla, la llegada de don Pedro el mismo
dia en que marcha nuestro relato.

La habitacion en que se encontraba, era magni-
fica: don Pedro habia apurado el fausto, lo bello, lo
maravilloso para rodear & la Padilla, de un marco,
por decirlo asi, digno de su hermosura.

Era esta estremada: como hemos dicho, doia
Maria era de pequefia estatura, de aspecto digno, y
de semblante dulce y simpatico. Para conocerla me-
jor, representemos una dama de veintitrés afos,
blanca hasta donde puede llegar el blanco en los se-
res humanos, de rostro ovalado, abundante, sedosa
y densa cabellera, rubia como el oro: cejas negras y
pobladas, y bajo ellas unos ojos garzos de gran tama-
fo, y espresion dulce, en cuyo loco brilla ese fuego
que caracteriza en general las miradas de las andalu-
zas; riqueza, morvidez y turgencia de formas; todo
hermoso, todo incitador, todo puro: los que la veian,
se veian obligados a disculpar al rey don Pedro, por-
que era imposible resistir a la seduccion de aquella
mujer.

Sentada en un ancho divan de seda carmesi, apo-
yada en una mesa, en cuyo tapete se veian castillos
y leones, pensativa y languida, parecia esperar con
impaciencia: eran las nueve de la mafana, y los ra-
yos diafanos del sol, penetrando por los altos traspa-
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rentes de la cupula, inundaban el retrete de un am-
biente dorado: al fin dofia Maria levant6 la cabeza
con dobles sefales de impaciencia: se habia oido mi-
do de pasos en la antecamara; poco después rechind
una puerta, y detrds un hombre: aquel hombre era
el rey.

—iAh sefior! dijo dofia Maria: venid, venid y sen-
taos 4 mi lado: cuanto tiempo hace que no pasais jun-
to 4 mi mas que breves momentos: ;donde estuvis-
teis anoche, sefior mi6?

—A caza de rebeldes, Maria, dijo el rey.

Y dofia Maria al pronunciar esta ultima palabra,
se puso'muy palida.

—La sangre te espanta pobre paloma, dijo el rey,
y sin embargo, es necesario derramarla de todo
punto.

—Probad la blandura y las mercedes, don Pedro:
acaso, acaso valgan mucho mas algunos sefiorios da-
dos & tiempo...

—Y qué, ;he de comprar yo la lealtad que me de-
t>en como 4 su sefior natural?

—Compradla, puesto que osla niegan.

—Seria inutil: esos nobles son insaciables; ya he
probado la clemencia: perdoné a mis hermanos en
*DIO> Y ¢qué hicieron? Acuérdate: encerrarme, tener-

me Preso ocho meses, no permitirme ir sino & caza
de zorros, y aun asi, rodeado de lanzas. Entretanto
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me tenian separado de ti, te perseguian, me obliga-
ban 4 pomer con dofia Blanca, ¢ presentarme con ella
en publico... me violentaron de todos modos y ma-
fieras, y todo ;jpor qué? porque mi perdon, que les
habia parecido una muestra de debilidad, los habia
hecho ser fuertes... No, no: jsangre! jcabezas aba-
jo! veremos si yo s€ ser rey 6 no.

—Y qué motivos hay ahora?...

—¢Que qué motivos hay?... ;Viste el mozancon
que estaba esta mafiana en las galerias?...

—(Y qué tiene de comtin ese hombre?...

—FEs uno de mis leales vasallos.

—Pues digoos que teneis bizarros vasallos, sefor...
Dios no me salve, si aquel zanquilargo no era cosa de
iglesia.

—FEn efecto, Maria; es urf monago.

—¢Y un monago...

—Un ratén es un animal timido y despreciable; y
& las veces por el agujero que abre el raton, puede
entrar la serpiente.

—iAh! ;Y ese monago os ha abierto algun agu-
jero?

—Si, por cierto, y un agujero tal, que he podido
entrar por ¢l hasta un nido de traidores.

—Y dénde haliasteis ese nido?

—FEn la Iglesia dé San Juan de la Palma: ;jy a

quién creeras que encontré alli?
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—Os confieso que no puedo adivinarlo, sefior.

—Pues bien, don Juan Alfonso de Alburquerque
estd en Sevilla.

—;Don Juan Alfonso aqui?

+—Y no solo don Juan Alfonso, sino don Fernando
de Castro, don Juan de la Cerda y demds comitiva.
(lgnoras también que alli se encontraba también mi
buen predicador don Juan, obispo de Salamanca?

iOh! no: en vano me ha parecido sombrio y
amenazador su sermon.

—Cuéntame, cuéntame.

—iOh sefior! he estado sonrojada todo el tiempo
que ha durado la platica.

—iCoémo! (Sonrojada ta?

—Si, si sefior; el obispo la tom6 con Salomoén y
sus concubinas.

—ijAh! esclam6 el rey palideciendo: jun buen
obispo!

—Estendiose en probar que Salomoén habia perdi-
do la gracia del Sefior desde el momento que se en-
tregd a su incontinencia, que se hizo tirano.

~~jAh! jah! ;Y no dijo que Salomoén le habia arran-
ado las orejas 4 un obispo por charlatan y por im-
prudente?

Yed, don Pedro, que en cierto modo el obispo
tlUle razon.... se dicen de vos cosas que espantan...

Y vuestro matrimonio con dona Juana de Castro...
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con una mujer que se atreve a llamarse reina, y que
os ha dado un hijo...

—Vuestros celos infundados acabaran por poneros
de parte de los rebeldes, sefiora.

—Yode parte de los rebeldes! Es verdad que ten-
go celos, celos horribles... pero jrebelde yo!...

—Tanto vuelo daréis 4 vuestra imaginacion, que
acabareis por dejaros sorprender...

-—iPor dejarme sorprender! ;A donde fuisteis ano-
che?

—Ya os lo he dicho: fui & caza de traidores.

—Antes, antes... ;qué hicisteis poco despuesde la
oracion en la parroquia de San Isidoro?

—iYo! esclam¢ el rey palideciendo.

—¢Si, vos... (No matasteis anoche & un hombre?

—¢Quién os ha dicho eso, sefiora? esclamo el rey
levantandose azorado.

—Nadie.

—Nadie, y sin embargo sabéis...

—Que matasteis a estocadas al alcalde de casa 'y
corte Alvaro Gomez de Santaella.

—¢Seriais vos, por acaso, sefiora, una mujer encu-
bierta que pensé que me seguia acompaiada de un
hombre?

—iYo seguiros! jyo! ;Yo seguiros de noche como
una aventurera?

—Teneis valor bastante para ello.
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—Pero tengo también dignidad.

—Acabemos, seiiora.

—Decis bien: una mujer, sin duda, es la que me
avisa: ya veis, sefior, hay gentes que os aman mas
que yo, puesto que os siguen a vuestras aventuras...
Vos decis que habéis reparado en una mujer que os
seguia: sin duda esa mujer que os ama es la que me
ha enviado esta mafiana esta carta que he encontrado
aqui al volver de la capilla.

Y dofia Maria sacd de su escarcela un papel do-
blado, y lo entrego al rey.

La letra era indudablemente de ofl&jer.

«Tened cuenta con ¢l rey, sefiora, decia aquella
>carta: yo s€ que le amais, y que el rey os ama: yo
*¥*sé que podéis haceros escuchar del rey. \o le he
*dado mi sangre, yo le amo tanto 6 mas, como po-
céis amarle vos; pero no apreciaria mis palabras:
sanoche, en la parroquia de San Isidoro, cerr6 & es-
tocadas con un hombre, y le mato. , Aquel hombre
*era el alcalde de casa y corte Alvaro Gémez de San-
eadla; aunque la noche era oscura, y el rey se re-
scataba, yo le conoci por el ruido que al huir hicie-
ron sus canillas. Es necesario que le aconsejéis, que
“procuréis evitar que se entregue 4 estas aventuras,
Yen que puede encontrarla muerte: si muriera, yo
Imoriria de dolor. Apartad al rey de esos locos em-
*pefios: que no mate mas que por la mano de su jus*
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sticia. Si lo lograis, que Dios os bendiga, como os
«bendigo yo.»

—(Qué decis de esto, sefior? dijo trémula la Pa-
dilla.

—Digo que lo comprendo... ;quién es esta mu-
jer? No conozco ninguna que pueda... no, no... im-
posible... y sin embargo, lo que dice esta carta es
cierto.

—<Cierto es, como es cierto que hay una mujer
que os ama hasta el punto de dirigirse ii* mi para sal-
varos... ;Y queréis que no tenga celos?

—Pero te jiao, Maria, que esos celos no tienen
fundamento.

—¢:Qué no lo tienen, cuando sois el mancebo mas
loco y audaz de Sevilla?

—Maria, dijo el rey procurando salirse de la
situacion, dejemos estas reyertas: no es la mejor
ocasion, cuando los rebeldes han puesto precio a4 mi
cabeza.

—Que han puesto precio 4 tu cabeza! escla-
mo la Padilla olvidandolo todo ante el peligro del
rey.

—Si: 4 todo se atreven esos infames; pero cuento
<contigo, Moria.

—iConmigo, sefior! ;Y qué puedo yo hacer?

—Hoy espero 4 mi hermano don Fadrique.

— (Al maestre de Santiago?...
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—Si: viene de Toledo... hay quien dice que ama
4 dofia Blanca.

—Cbémo, sefior! ;Vuestro hermano?

— jMis hermanos, mis buenos hermanos, son capa-
ces de todo, Maria.

—Y qué queréis que yo haga?

—En este momento voy & salir 4 caza, para que
no me encuentre el maestre cuando venga: no encon-
trandome, vendra a verte a ti: las mujeres teneis el
don de penetrar en el alma del hombre, de adivi-
narle: hablale de dofia Blanca, obsérvale: en sus res-
puestas, en su turbacidon conoceras si la ama 6 no:
ioh! una alianza ahora entre mis hermanos bastardos
Y esposa postiza podria ser funesta.

—iLo haré, Pedro; lo haré!

—¢Y me avisaras?

—Si.

—iSefior! dijo un paje 4 la puerta.

—:Qué quieres, nifio? contestd dulcemente la Pa-
dilla. ot

—Fl sefior Juan Diente pretende ver con urgencia
4 su senoria.

~~;Qué me buscaJuan Diente? esclamo6 con sorpre-
sa el rey: pues algo urgente debe acontecer.
Si, si, id, dijo la Padilla: vuestro fiel servidor

cmda de avisaros, que ya habéis pasado bastante
tiempo conmigo.
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—iOh! jMaria! jMaria! jsiempre esos celos!

—iSiempre! jsiempre mi desesperacion!

—~Créeme: vive tranquila: ti sola eres la mujer
que amo.

—¢Y esa carta?...

—Te avisa... no sé quien haya podido escribirla.

—Y para averiguarlo sin duda os la llevais?

—Si, si, necesito aclarar este misterio... Y adios,
Maria, adiés. No te olvides del maestre.

Y don Pedro salio.

Dona Maria qued6 de nuevo sola, triste, pensati-
va y hermosa.

El rey se cuidaba poco de disimular sus galan-
teos, cuya noticia llegaba hasta ja Padilla, y aquellas
escenas de celos eran muy frecuentes entre los es-’
pOsSos.

Y estos celos, como acontece siempre, aumenta-
ban mas el amor de dofia Maria.

Durante algin tiempo lloré en silencio: luego se
levant6, fue 4 su reclinatorio, se arrodillé delante de
¢l y ord.

— jOh! jSenor! jSenor dijo: jten compasién de mi,
porque soy muy desgraciada!
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De como Salomitb no era mujer para aguantar celos, y
de como Saul fue 4 meterse confiadamente en la boca
del lobo.

Al salir de la cadmara de la Padilla, don Pedro en-

contrd & Juan Diente palido y consternado.

——iQu¢ acontece! le dijo el rey.

—Una desgracia, sefior.

—iUna desgracia! ;y qué desgracia es esa?

—Yono tengo la culpa, sefior, til

— jPues acaba! jacaba!

—iSaloirwth!...

—iComo! ;ha sucedido alguna desgracia a Sa-
lomith?

-~No sé lo que habra sucedido, pero...
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—¢Pero qué?

—Ha desaparecido de la casa.

—iQue ha desaparecido! jque ha desaparecido!
esclamo trémulo de colera el rey: |y te atreves a de-
cirmelo!

—Yo no estaba en la casa cuando la sefiora ha
huido de ella.

—Pero debia estar alli Rodrigo Perez de Castro.

—Vuestra sefiora llamo6 4 Rodrigo Perez; y ;quién
habia de pensar?... '

—Pero {como ha sucedido eso? Faltando vosotros,
debian estar las puertas cerradas.

—Cerradas las dejo Rodrigo Perez, pero al ir yo a
llevar el almuerzo de la mora, he encontrado el pos-
tigo abierto, la cerradura forzada... entré, registré...
nadie habia en la casa.

—Pero yo tengo un espia... ese monago...

—Pero el monago no puede haber visto la huida
por el postigo.

—1iEs verdad! esclamé6 furioso el rey, pero dofia
Berenguela...

—La maldita dueiia ha desaparecido con ella.

— jIra de Dios! esclamo el rey.'

—Recorriendo la casa, encontré en el dormitorio
de doiia Salomith esta carta.

—Dame: esclamé arrebatandosela el rey.

«Sefior rey don Pedro, decia; mehabéis engana-
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®do villanamente: anoche os vi metido en aventuras
«amorosas, siguiéndoos acompafiada de vuestro leal
sjuan Diente; vi que disteis muerte & un hombre,
»que entrasteis después en una taberna, que luego
»fuisteis & cierta casa y penetrasteis en ella por un
«postigo: después salisteis y fuisteis a San Juan déla
»Palma, donde entrasteis por el cementerio: &s es-
»peré, salisteis; os segui de nuevo, y vi que volvis-
itéis a la misma casa donde habiais estado antes: he
*pasado toda la noche aguardandoos, padeciendo
«horriblemente: al fin, antes del amanecer salisteis,

«y se oyo6 un doble beso en el postigo. Sefor Pern-
oche, mi bueno, mi leal amante Peruclie: guardaos

«de la judia, & quien habéis insultado: ella ird a hus-
mear venganza de vos en el rey don Pedro, en ese
oominoso tirano, para el cual nada supone el corazon
'‘de una mujer. He aprovechado un descuido, he so-
bornado y deslumbrado con promesas & la vieja
«que me guardaba, y ella al huir conmigo me lo ha
«revelado todo: quién sois, cuantas queridas teneis.
*iOh! jla Padilla! Y vivis con la Padilla, y la honrais
ecomoa unareina. No me faltara un veneno para
'Vuestra querida, os lo juro; no me faltara venganza

'para la miserable cortesana que os beso6 en el pos-
tigo. Acordaos, acorddos, sefior Poruche, de vues-

«tra Salomith, de la mujer que os ha amado con toda
>5U alma, y que ahora os aborrece con todo su 6dio:
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acoiddos y temblad. Salomith.»

—Mira: dijo el rey, con acento glacial, entregando
la carta 4 Juan Diente, que la ley6 y se echo & tem-
blar. '

—iOh, cobarde! jcobarde y miserable! jme has
vendido y tiemblas de miedo!

—~Os enganais, sefior, contestd con altivez Juan
Diente; tiemblo de colera. jHaberme engafiado & mi
una mujer!... y vos, vuestra sefioria tiene la culpa
de ello.

—iYo! jinfame!

—tSi sefior, vos: (no me habiais dicho:—cuando
dofia Salomith quiera salir, acompafiala y no repli-
ques, Juan: obsérvala?

—iY bienJ

-~Anoche, poco después de oscurecer, dofia Salo-
mith me llamé y me mandd que la acomparfiase. Yo,
obedeciendo vuestras ordenes, la acompaiié.

—Y a donde?

—Dofia Salomith se entr6 en laiglesia de San Juan
de la Palma.

—iLo vio todo desde la vidriera! esclamo el
rey. k. mmo_.l V- Q
—A popo, vique vos saliais de la iglesia tras
seflor Alvaro Gomez de Santaella.

—_—

€

1 —;De modo que has sido testigo...
—Contra mi voluntad, sefior.
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—Y por qué no condujiste 4 su casa 4 dofia Salo-
mith?

—~Quise hacerlo: pero dofia Salomith me ame-
nazd con que gritaria, con que daria ua escan-
dalo...

—Y ¢por qué no me has avisado?

—Yo... sefior... temi...

—Escucha, Juan, ahora mismo vas 4 buscarme a
esa mujer.

—iLa buscaré!

—Ta solo... no te valgas de nadie... no quiero
escandalos.

'Yo solo, sefor.

—Y escucha: si en todo el dia de hoy no me 1la
encuentras, puedes contarte sin cabeza.

—Haced de mi lo que mejor querais, senor.

—Sita encuentras, apodérate deella: sin temor a
gritos ni & escandalos, préndela como si se tratase de
uno de mis traidores vasallos, y llévala 4 la torre del
Oro.

—Muy bien, sefior.

—FEntretanto envia 4 Rodrigo Perez 4 que guarde
*a casa abandonada,

—Le enviaré, sefior.

—-Vete.

Juan Diente sali6 en silencio, mientras pudo oirle
~ reSL luego salid jurando y perjurando contra judias
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y cristianas, y contra todas las mujeres habidas y
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por haber.

Y saliendo del alcazar, se lanzo en las calles do
Sevilla, mirando vacilante en todas direcciones, co-
mo un lobo hambriento que busca un rastro.

El rey se quedd paseandose en su camara.

—iCon que es decir, que lo que yo cveia envuelto
en el mas profundo misterio, estd ya a4 punto de ser
publico! jcon que dofia Maria y Salomith saben que
yo soy el matador de Alvaro Gomez! y ;quién ha po-
dido escribir esta carta 4 dofia Maria? juna mujer
que me amal... y esta parta no es de Salomith, no;
Salomith no escribe tan mal... jesto es para volverse
loco!... jy yo que acabo de pregonar mi misma ca-
beza!... si Salomith en su fuga es imprudente... joh!
jseria un conflicto! jme veria obligado 4 hacer justi-
cial... pero jban! la prueba... ;donde esta la prueba?
Ly quién sabe? yo crei que nadie me habia visto y ya
hay tres personas que lo saben, que lo han presen-
ciado: Salomith, Juan Diente y la mujer que ha escri-
to esta parta: en cuanto a Juan Diente, estoy seguro
de su fidelidad: en cuanto & Salomith... Salomith me
ama, pero es altiva, se conoce engafnada... y bien:
si hay quien se atreva & decir: el rey es el matador
pregonado... dadme mi precio... pero no se atreve-
ran... jy por qué no?... ;no tengo fama de justicie-
ro7... pues bien... si se atreven y lo prueban, yo
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demostraré cudnto soy justo entregando a la justicia
mi cabeza.
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El rey callo y siguié paseandose.

—Pero es necesario encontrar 4 Salomith... jencer-
rarla! continu6 pasado algin tiempo; ella en su furor
es capaz de todo: ;y como encontrarla?... jen Sevi-
llal... joh! por poco que cuide de esconderse sera
imposible dar con ella.

Estas palabras del rey demuestran que en su tiem-
pono se conocian los empadronamientos, ni la policia:
en los nuestros, no se hubiera encontrado don Pedro
tan perplejo.

Pero acordaos de que habia dejado un espia de
la casa misteriosa frente 4 San Juan de la Palma;
aquel espia era el monago Deogracias; si habia cum-
plido con su obligacion, esto es, si habia atalayado
laen la casa, era posible que hubiese visto salir 4 Sa-
lomith y la hubiera seguido. Don Pedro, pues, sintid
una viva impaciencia por ver al acolito, pero como
Deogracias no le conocia, como enviar a4 cualquiera
de la servidumbre, que no fuese Juan Diente, era es-
Ponerse 4 nuevas complicaciones, don Pedro se vid
obligado a esperar hasta la noche.

Paso el dia con gran impaciencia, y apenas em-
pez6 a oscurecer, cuando sali disfrazado y recatada-

cuente del alcazar, y se encamind 4 San Juan de la
*alma: pero apenas se habia aventurado por la calle
é AR
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de los Abades, cuando notdé que le seguia obstinada-
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mente un bulto.

Don Pedro dejo la calle por donde iba, y por la
que transitaba alguna gente, y se entré por una ca-
lleja escusada, que entonces se llamaba de Grajera,
y hoy de los Angeles: el bulto que seguia al rey se
detuvo también irresoluto y al fin adelanto.

La calle estaba desierta, y el rey ansioso de sa-
ber con qué objeto pudieran seguirle, acort6 el pa-
so: el bulto adelant6 y el rey se pard, el bulto siguid
y al fin se detuvo y qued6d inmovil delante del rey.

—¢;Qué quieres tu, quien quiera que seas? dijo el
rey con impaciencia.
—Si sois valiente, seguidme, contesto el bulto.

El rey era de espiritu aventurero, y al oirse apos-
trofar de aquel modo, contestd sin pararse & conside-
rar las consecuencias:

—iGuia!

El bulto sigui6 adelante en silencio, y el rey tras
¢l, sin pronunciar una sola palabra: asi el uno tras
el otro, atravesaron las calles llamadas hoy de la Bor-
ceguineria, del Meson del Moro y de los Encisos y se
entraron en un callejon sin salida en la de las Don-
cellas.

Cuando hubieron llegado alli, el que guiaba se
detuvo:

—*Aqui os dejo, dijo al rey: espiad y dentro de



DEL REY DON PEDRO. 243

poco sabréis U qué os he traido.

Y desaparecio.

Por un momento el rey quedd perplejo, sin saber
qué partido tomar: pareciale que acaso se trataba de
una traicion, y que para ellg, con intencion de acor-
ralarle se le habia metido en aquel callejon sin salida;
pareciale otras que aquello era cosa deSalomith, por-
que quien le habia llevado hasta alli sin duda le cono-
cia: pareciale sin embargo cstrafio que Salomith
se le presentase, yno pudendo contestarse a nin-
guna de sus dudas, esperd & que las aclarasen los
sucesos.

No tarda on estos en tener lugar: al poco espacio
de estar el rey en la calleja, se oy6 el sonido de una
bandolina dulcemente pulsada, y una dulcisima voz
Qutond un romance de amores, cuya letra era inci-
tante y apasionada.

—Vamos, dijo el rey, si ese romance se dirige a
tui, no empieza mal la aventura: se |a d4a misterio,
interés: confieso que si esa mujer que tan dulce voz
tiene, y tan bien canta, es hermosa y pura, podré
rouy bign consolarme de la pérdida dq Salomith..,
ISalomith!... yo en verdad, no la amo como amo a
tiona Maria, pero $u hermosura habla a mis sentidos,
Y su candor, su inocencia de nifia 4 mi alma: sin em-
bargo, se merevela, es violenta, sabe quién soy, me

siguié anoche, y es capaz de ponerme ep un apuro:
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mi aventura con dofia Maria de Hinestrosa, si Salo*
mith descubre el misterio de mi nombre 4 la noble
dama, puede hacerse dificil... esa mujer del romance
me esta haciendo perder un tiempo precioso... y des-
pués que ha callado la voz parece que no se mueve
una mosca en la casa... pero... paréceme que abren
una ventana... si... jvive Dios! Tras esos vidrios de
colores se vé la sombra de una mujer que mira tenaz-
mente a la calle... se abre la vidriera... asoma una
mano... ;qué es lo que ha caido 4 la calle? ha sonado
como si fuese un objeto de hierro: busquemos... jah!
aqui esta: una llave; jira de Dios! pues no, no pue-
do depir que esta conquista es dificil: es un «astillo
que se nos entrega voluntariamente ;Qué significa
esto?

Todo habia pasado como lo habia indicado el mo-
nbélogo del rey: después del romance la casa habia
quedado en silencio y'oscura: luego se habia escu-
chado el crugir de las maderas de unas ventanas y
habia aparecido tras una vidriera de colores, ilumi-
nada por la luz interior, la sombra esbelta de una
mujer; después la vidriera se habia abierto, la mujer
habia' sacado por la abertura una mano, y habia
dejado caer 4 la calle un objeto que habia producido
un ruido metalico: el rey habia buscado y habia en-
contrado una llaVe, y aquel encuentro habia aumen-
tado su perplejidad. I3
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Como hon>bre debia estrafiar tanta facilidad, tra-
tandose de una mujer que valiese algo: como rey
debia temer una traicion en que se le ponia por cebo
una mujer. Lo prudente era dejar la aventura y es-
perar 4 que se presentase de nuevo, de una manera
menos misteriosa. Pero pedir al rey prudencia, cuan-
do para ser prudente era necesario demostrar te-
mor, era pedir un imposible. Avergonzose don Pe-
dro de su propia vacilacion, probd si su pufial y su
espada salian con facilidad de la vaina, y se encami-
nd & una puerta situada bajo la ventana.

La llave se adaptaba perfectamente & la cerra-
dura: didle vuelta el rey y la puerta se abrid.

Inmediatamente encontr6 un zaguan, yen el zaguan,
sobre un poyo de piedra, una lampara encendida.

—Esto significa que no se ha dudado de mi valor,
dijo el rey, que se tiene una buena idea de mi, y que
por el momento no hay que temer una traicion: si se
hubiera querido matarme, nada mas facil que haber-

me asestado una pufialada al abrir la puerta: pero na-
da de eso: semedejauna luz: vamos, esto no es otra
cosa que la decision de una mujer ambiciosa 6 ena-
morada: va gustandome la aventura, y tengo impa-
ciencia por cqnoccr 4 esa mujer... si fuera vieja,
© fea... seria necesario estrangularla por el atre-
vimiento.

El rey murmuraba estas palabras subiendo «cas
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estrechas escaleras, por las que se alumbraba valién-
dose de la lampara que habia tomado del poyo:
cuando llegd 4 lo alto de ellas, se encontr6 en un cor-
redor; y parecidle que ufia sombra negra se perdia
precipitadamente entre la oscuridad.

En aquel corredor habia muchas puertas, y elrey
se detuvo indeciso: ert aquel momento, como acu-
diendo en su ayuda, reson6 un preludio de la bando-
lina tras una puerta cercana.

El rey se encamind 4 ella, la empujo y se encona
tré en una antecdmara bizarramente alhajada: otro,
sonido de la bandolina le indicé que la persona que la
tafiia estaba en la camara vecina, tras cuya puerta se
véia luz.

Don Pedro dejo la lampara sobre una mesa,
y como llegaba ¢l momento de presentarse ante
un'a mbjer, se arreglé rapidamente su vesta de
brocado y su™ cabellos, adelant6, empujo la puerta
y entro.

Al abrirse la puerta, una mujer deslumbrante*
fiaente vestida, se levantd de un divan; corrid a él de-
salada, ,pei*o al llegar 4 cierta distancia, se detuvo y
lanzé uh grito:

—1jAhi jno es él! es&amo; jtib esAdonias!
—ijAh! escfam¢6 el réy: yo he visto &4 esta he-
brea... jsi, si, por Dios... la que acompafiaba 4 Sa-

lomith!
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—iSalomith! ;conoces tu & Salomilh? ;ha sido Sa-
lomith la que te ha enviado aqui? dijo Thamar, que
ella era, y estaba palida y temblorosa.

—Yo no sé quien me ha enviado, seflora mia, dijo
el rey, dominando con gran aplomo la situacion; lo
que sé es que estoy aqui... que antes he escuchado
un romance de amores, que he recogido una llave
que han dejado caer por una ventana, que he abierto
un postigo y he subido: ;acaso hay otra mujer en
esta casa?

—Yo he sido la que he cantado el romance; yo he
sido la que he arrojado la llave, dijo Thamar, sobre»
poniéndose & su terror: yo habia arrojado esa llave
pura mi esposo, yo habia cantado ese romance para
61: yo al veros crei que ¢l era...

—Y recibis a vuestro esposo de una manera tal,
Y tan misteriosa?

—Si, mi esposo es aun mi amante: ayer no estaba
en Sevilla, aun no nos hemos casado.

—~Os aseguro, seflora, que nada comprendo de
cuanto me decis... y 0s conozco, si, 0s conozco: 0s
he visto.

—¢Qué me habéis visto, vos, un castellano?....

—Si. v

—(Y donde?

—En la Juderia,

la Juderia!
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-« —Si, casa de don Simuel Levi, hace seis meses.

—iAh! ;me habéis visto 4 miy 4 mi hermana Sa-
lomith, casa de don Simuel Levi, dijo Thamar fijan-
do su incontrastable miraba en el rey, ;y quién sois
vos?

— Yol ;quién soy yo, .y qué os importa?... decis
que os habéis engafado, y vuestro engafio me ha
perjudicado sin duda: yo esperaba en esa calleja el
fin de una aventura, y al ver una sombra en Ja ven-
tana, en esa misma ventana, y el rey sefiald6 una
que se veia al fondo de la camara, al ver que aquella
vidriera se abria, y que una mano de dama dejaba
caer una llave, crei que era el resultado de la aven-
tura en que me encontraba; vos decis que esperabais
& vuestro esposo: yo no IQ soy, entrambos nos hemos
equivocado, vos creisteis al ver un bulto en la calle,
que era el hombre 4 quien esperabais, yo al ver apa-
recer una sombra en la ventana, que érala mujer que
me llamaba: asi, pues, estamos en el caso de deshacer
nuestro error: quedad, pues, con Dios, sefiora.

Dijo el rey, de intento, estas palabras, de una
manera tan fria y tan indiferente, que mortificaron a
la orgullosa Thamar que, aunque enamorada de Ado-
rnas al fin era mujer, sabia que era hermosa y hubie-
ra deseado algo mas de interés, algo de empefio en
el rey: el orgullo, 6 por mejor decir, la vanidad, es
en general el lado flaco de las mujeres, y don Pedro
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que veia mucho de misterioso en aquella aventura, y
pretendia aclarar aquel misterio, empezd procurando
herir el orgullo de Thamar, y lo consiguio.

—Esperad, le dijo lajoven: ;habéis dicho que co-
nocéis a mi hermana Salomith, que me conocéis &

iEsto esestrafio! nosotras jamas nos hemos deja-
do ver de hombre alguno, 6 por mejor decir, nues-
tras leyes, nuestras costumbres nos lo han impedido:
en nuestra familia han ocurrido grandes cosas hace
seis meses.

—Permitidme, sefiora, dijo el rey, por mas que os
interese el hablar conmigo, yo no puedo buenamente
permanecer aqui.

Thamar se mordi6 violentada el labio inferior.

—¢Qué no podéis permanecer aqui?

—No, por cierto, 4 no ser que consienta en com-
prometeros, en deshonraros.

—(En deshonrarme? \

-Si tal... ;no decis que esperdis 4 vuestro es-
poso?

—Si.

—Vuestro esposo puede sobrevenir.

—¢Tenéis miedo?

—Si, miedo por vos.

—¢;Miedo por mi?

(Qué creerian de vos, si 0s viesen encerrada a

solas con un hombre joven que es muy conocido en



250 LA CABEZA

Sevilla, y que tiene fama de afortunado con las mu-
jeres?

—Dirén, esciamoé con impaciencia Thamar, diran
lo que quieran: si Adonias no tiene confianza en mi,
lo dejara conocer & tiempo; aun no nos hemos unido:
si desconfia, me insultard, y yo... yo no podria amar
4 un hombre que me insultase.

—Hay ademas otra razén para que yo insista
en salir, sefora, dijo don Pedro que comprendia que
la mejor manera de interesar & Thamar era contra-
riarle.

—Otra razon! [y cudl?

—Ya os he dicho que estaba en esperado una aven-
tura que por vos se me malogra,

—Y creeii que yo no valga lo que otra cualquier
mujer? dijo Thamar cediendo imprudentemente 4 su
empefio de ser tenida en lo que valia.

—Indudablemente, sefiora, dijo don Pedro; pero
vos pertenecéis a otro hombre.

—iQué pertenezco 4 otro hombre! esciamo Thamar
ruborizandose.

—Vos misma lo habéis dicho.

—He dicho que amo 4 un hombre, no que le per-
tenezco.

—Amar es ya pertenecer.

—No: yo no habia visto mas hombre que ¢€l...

Thamar se detuvo asustada de lo que iba & decir.
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-—Por lo mismo le amareis con toda vuestra alma.

-~Le amo, si; y bien, dijo Tharnar despechada,
no se trata aqui de si yo amo 6 no amo, sino de mi
hermana Salomith: concluyamos: vos me habéis ha-
blado de ella; vos me habéis dicho que la conocéis,
que me conocéis 4 mi: mi hermana fue robada hace
seis meses de casa de mi padre..* ;jacaso fuisteis vos
quien la robod?...

—Yo fui.

—Y la teneis con vos?

—No,

—iNo!

—-Como que no la robé para mi.

—:Que no la robasteis para vos?

—No, por cierto: la robé para el rey.

~-fPara el rey! esclamo6 con asombro Tharnar.

—Si, por cierto: el rey don Pedro habia oido hablar
mas de una vez de la hermosura de las judias™ y an-
daba procurarse entre ellas una querida.

~"Y se valio de vos?...

Y de don Simuel Levi.
"7 Y don Simuel 6spuso en ocasion?'...
Primero de ver a Salomith; después de robarla.
—;Ab!
"-H¢ ahi la razéon de que yo conozca 4 Salomith.

y de que os conozca a vos, puesto que os vi al mis-
mos tiempo.
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+—Dios ha hecho, pues, dijo Thamar ocultando
mal su envidia, que yo no sea tan hermosa como Sa-
lomith, para librarme de una desgracia.

—Por el contrario, sefiora; el ser mas hermosa,
mucho mas hermosa que vuestra hermana, os libro
de eso que llamais desgracia. .

—No os comprendo.

—Crecis que un enamorado pueda entregar a
otro hombre la mujer que le enamora?

—iUn enamorado! Os comprendo menos.

—Comprendedme de una vez, dijo el rey. Yo,
desde el momento en que desde el lugar en que es-
taba oculto en casa de don Simuel Levi, pude ver
vuestra hermosura, me enamoré ciegamente de
VOs.

Thamar retrocedi6é un paso asombrada, y palide-
cio.

—Qué... ;jos habéis enamorado... de mi?... dijo
con turbacion.

——Con toda el alma, sefiora, dijo el rey adelantan-
do bacia ella.

—iMentis! esclamo rehaciéndose Thamar: me to-
mais por una mujer cualquiera, y os atrevéis...

—H¢ ahi por qué queria salir, péiora, dijo el rey,
retrocediendo al lugar que ocupaba antes: desde el
momento en que supe que esperabais a4 otro hom-
bre... que leamabais... que érais su esposa...
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—Yaos he dicho que aun no nos hemos unido...

—Pero estan unidas vuestras almas, y esto mata
mi amor...

—iVuestro amor! Fuisteis bastante para robar &
Saiomith, y tan poco para hacerme conocer vuestros
amores!...

—Encontré dificultades...

—Dificultades?...

—Si: yo, aunque sea rico y poderoso, al cabo no
Podia mandar y aterrar 4 don Simuel como le manda
Y le aterra el rey.

—Un hombre que ama es audaz. ..

—iSeifioral!’; i ' \

—Os digo esto para probaros que no me habéis
amado, y que enamorandome ahora 4 primera vista,
,ne insultais.

—-jAhi ;decis que no pertenecéis & nadie? ;decis

el hombre que ama es audaz? No os quejéis,
pues sefiora, siyo adopto vuestra opinion para con vos.

“~~iQué queréis decir?

“-Quiero decir que estamos solos... que sois her-
mosa, que os adoro, queme enloquecéis...

V don Pedro adelant6 lidcia Thamar, y antes que
esta pudiera sospecharlo, la asio por la esbelta cintura
Y ha leVant6 en sus brazos.

| namar forcejeod, pero el rey la di6 un ardiente
beso en el cuello.
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—{Soltadme! jSoltadme! dijo, en voz baja Thamar,
no estamos solos, nos escuchan.

—ijAh! jya decia yo! murmuro el rey: se me ha
tendido un lazo, pero el lazo se me vende: pues bien,
yo juro que los escondidos saldran. ;Os interesais por
mi? dijo doe Pedro, sin soltara Thamar.

—iOh! si, si; esclam6 esta con voz desfallecida

—Pues entonces gritad, gritad, pedid socorro...

—"iPero os mataran!...

—Qritad, 0 yo os obligaré & que gritéis.

Y don Pedro se atrevidé de una manera audacisi-
ma al pudor de Thamar, que por violentas que fue-
ran sus pasiones al fin era honrada.

Thamar lanz6 un grito de indignacion, y sin em-
bargo nadie aparecio en la estancia.

—iOh! ;qué es esto? esclam6 soltandola el rey:
esta es una victima que mé arrojan para fascinarme,
para enloquecerme... jah! si: esta es hija de Saul...
Saul es el hebreo que vendidé mi cabeza a los rebel-
des, y que les dijo: le mataré con sus vicios antes de
tres dias.... jOh! ;donde se oculta esa gente? dijo el
rey en voz baja 6 Thamar, que habia caido desvane-
cida sobre,el divan.

—En la puerta de la derecha, dijo la joven: pero
si vais & ella, huiran, porque no sois vos el hombre
4 quien buscan, y aunque lo fuérais, aun no ha lle-
gado la hora. v vy
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El rey se precipito & la puerta de la derecha, que
solo estaba bubierta por unos tapices, y fué tan rapi-
da su embestida que did6 en tierra con un hom-
bre.

—iAh, miserables traidores! esclamo6 el rey asien-
do aquel hombre 'y sacandole 4 la estancia. (Quién
eres t, que asi me vendes, y asi te prevales de mi
valor para asesinarme, para entregarme 4 los in-
fames?

—iA mil jsocorro, Adonias! ja mi!... grit6 el hom-
bre que tenia asido el rey, y que no era otro que el
judio Satl.

A las voces del judio, cuatro hombres enmasca-
rados entraron pufial en mano en la camara.

El rey, antes de desnudar su espada, desnud6 su
Pufial, di6 una terrible pufialada al judio, que cayo
danzando un grito horroroso; y antes de que los ase-
daos hubiesen podido llegar a ¢l, don Pedro desnudo
9% larga espada, se replegd 4 un angulo de la cama-
ra Y esper6 la embestida: pero antes de que le aco-
metiesen, un hombre cay6 herido por la espalda, los
restante se vieron acuchillados; y el rey, al conocer
que le ayudaban, embistié por su parte: poco des-

pués dos de los asesinos habian muerto, los otros
dos huido, y un joven gallardo y hermoso, estaba

fatidico y sombrio delante de don Pedro, con la es-
puria desnuda y sangrienta.
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—¢(Quién eres? le dijo el rey.

—Me llamo Adonias, contest6 el joven.

—"Qué quieres? ,

—~Quiero que os acordéis de mi nombre y de mi
semblante.

—iMe acordaré!

—Después quiero que salgais.

—No saldré sin llevarme &este traidor, dijo el rey,
sefialando al judio, que estaba por tierra revolcando-
se sobre su sangre y dando horribles gritos: le he ase-
gurado pon una pufialada, pero no le he muerto, ese
hombre vivira

—Pero en el estado en que se encuentra, no pue-
de seguiros.

—Pero puede ser llevado.

—No hay aqui nadie que le lleve.

—Fl alcazar no esta distante; vos que me habéis
salvado la vida, vos que, sin duda, teneis un interés
cualquiera? respecto 4 mi, puesto que me habéis pe-
dido que no olvide vuestro nombre nj vuestro sem-
blante, don Adonias. y el rey recargd el acento, me
serviréis segin creo.

—Mandad. :

— Teneis menesteres de escribir?

-Los buscaré.

—Buscadlos.

Adonias salio: Thamar, que hasta entonces habia
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estado aterrada y replegada en el divay, se le-
, vantcr
—iHuid, huid! le dijo. Adonias me ama, lo ha
oido, sin duda, todo; y os mira de una manera mor-
tal.
—Y qué os importa, sefora?...
—No sé, no sé... pero no quiero que murais...
—Volved, volved al lugar que habéis dejado, se-
flora; que no pueda creer que hemos hablado... se
sienten sus pasos... por lo demas descuidad.
Y el rey apoy6 con fiereza su mano derecha en la
empunadura de su espada, que habia envainado.
Thamar volvié al divan y se fingi6 desmayada,
fioco después entréo Adonias. Traia un tintero de pie*
(Ira y un pergamino.
El rey se acerc6 4 nna mesa, y sin sentarse se
dispuso 4 escribir.
—Me conocéis? dijo Adonias.
” Si, os conozco.
'-¢,Por mi nombre?
"Por vuestro nombre.
(Por mi oficio?
—Por vuestro oficio.
(Estais seguro de no enganaros?

iSi no fuérais lo que soisl... dijo con fiereza
Adonias.

“—Basta* repuso el rey.
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Y escribi6, y enroll6 el pergamino.

—Id a el alcazar, entregad estas letras al guar-
da mayor Gutier Fernandez de Toledo, y espe-
radme,

—Eso no; no os esperar€.

—iCdmol!

—0Os he pedido que recordéis mi nombre y mi ros-
tro, y si esto he dicho es porque no pienso dejarme
ver tan pronto.

—Os debo la vida y no quiero ser exigente con
vos. Id.

Adonias salid, sin mirar siquiera & Thamar.

—iCh, me desprecia! dijo la joven levantandose
irritada: |y decia que me amaba! joh. ese miserable
no queria mas que mis riquezas!

—¢Vuestras riquezas?...

—Si... mis tesoros y mi nobleza.

—¢ Vuestros tesoros, vuestra nobleza?

—Si; yo no soy judia, yo soy castellana como
VOS... i

—jCastellana!

—Y si no lo fuera, si ese hombre 4 quien habéis
herido 6 muerto fuese mi padre, (creeis que yo no
pensaria en vengarle?

—Y entonces, (4 qué habéis venido aqui?

—A salvar al rey don Pedro.

— A salvar al rey don Pedro?
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—Si... Sadl era un traidor... Sail, que no era mi
padre, habia pensado tender al rey un lazo con
mi hermosura, fascinarle, y asesinarle descuidado...
Pero Adonias, que conocia el secreto, me dijo: Tha-
mar, es necesario que salvemos al rey; préstate 4 lo
que Sail exija de ti... yo velaré en guarda, y el rey
nada tendra que temer.

—Oh! ;oh! ese infame Sail se ha engaiiado...,y
él rey... el rey ha hecho muy bien en no venir, en
enviarme en su lugar... 4 esto debo también el ha-
berle conocido, luz de mis djos...

—Pero ese hombre se desangra, dijo Thamar se-
nalando 4 Sail, y le importa al rey que no muera.

—No, no; ese hombre vivira: las gentes del rey
DO pueden tardar: con ellas vendra una litera.

—-;Que vendra una litera!...

—Si, esa litera es para ti.

—c¢Para mi?...

—cAcaso, despreciandote, no te ha dejado sola
conmigo Adonias?

—iOh, es verdad!

—Te ha dejado sola porque acaba de hacer un ser-
vicio al rey, que le producira mas honores y dignida-
des, qne pedia haberle producido de riquezas su ca-
samiento contigo.

Seguiros!... ;Seguir yo 4 un hombre 4 quien

DO conozco?...
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—Mi nombre es noble entre los nobles... mi poder
incontrastable... mis tesoros sin numero.

—¢Como os llamais? dijo Thamar turbada por el
acento del rey.

—Me llamo don Pedro de Castilla, dijo con acen-
to altivo, posando una mirada dominadora en Tha-
mar.

,—jEl rey! esclam6 esta cayendo de rodillas.

—Tu amante, respondid el rey levantandola en-
tre sus brazos y besandola en la boca.

Thamar arrojoé un grito de alegria: su amor hacia
Adonias desaparecio ante su soberbia. jLa dama de
un rey! jy aquel rey era don Pedro! estuvo 4 punto
de volverse loca, y se arrojo ciega por la vanidad en
los brazos del rey.

Ademas, don Pedro por su hermosura, por su al-
tivez, por su magostad, la habia fascinado: Thamar
se creyo en aquellos momentos la mas feliz de las
mujeres.

Poco después se oyeron pasos de muchos hom-
bres en la calle.

—Chubrete con este velo, adorada mia, dijo el rey
a4 Thamar, y ven conmigo.

—A donde me llevas? dijo Thamar, con la langui-
dez de ana mujer enamorada.

A *r-A la torre del Oro, qqe serda tu alpazar, y ta la

reina de mi amor.
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—Vamos, dijo Thamar, asiéndose al brazo del
rey.

Don Pedro tomo la lampara, bajo las escaleras y
abrié la puerta.

—iHola! Gutier Ferrandez de Toledo, dijo el rey.

Del grupo de hombres que llenaba la calleja, ade-
lant6 uno.

—¢Qué me mandais, sefior? dijo.

—Has traido contigo una litera?

—Si senor, dijo el hidalgo.

—Hazla acercar.

Poco después una litera llegd 4 la puerta.

—Entrad, sefiora, entrad.

—¢Y vos? esclamo Thamar.

—7Yo iré 4 veros esta misma noche.

—Y por qué no me acompanais?

+—¢Pretendéis que no defienda mi corona?

—iOh! no, no sefior; defendéos, pero no me ol-
vidéis.

Y Thamar entr6 en la litera.

—GQGutier Ferrandez, haz que con las mayores con-
sideraciones conduzcan 4 esa dama a la torre del Oro;
Gue Ia aposenten en la camara Dorada, que la traten
como yo quiero que sea tratado todo aquel 4 quien
distingo.

Muy bien, sefior.
Luego sube: apodérate de un judio que encontra-
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ras arriba herido, y llévale al momento al castillo de
Triana: encontraras también dos muertos, hazlos en-
terrar aqui mismo; registra después la casa, prénde
4 todo el que encuentres, y llévale al castillo. Des-
pués deja una guarda de ballesteros dentro, pero con
orden de que nadie pueda verlos, ni sentirlos desde
afuera: que abran & todo el que llame, y prendan a
todo el que entre. Adids.

Y el rey embozandose en su capa; salio dél
callejon y luego de la galle de las Doncellas, y se
encaminé & gran paso & la iglesia de San Juan de la
Palma.



CAPITULO V.

Aventuras.

Aunque no era muy tarde, el rey encontr6 desier-
la plazuela y cerrada y y oscura la iglesia.

Esta circunstancia, con la cual el rey no ha-
bia Contado, le contrarié. No encontraba medio ha-

bil para ver 4 Deogracias: el monago sin duda
e§taba en los aposentos dé la sacristia; pero ;coe-
bad llamarle sin causar sospechas 4 maese Lon-
ginos?

Esperar al dia siguiente era cosa que no la su-
bia la impaciencia del rey, que por otra parte,
tenia interés en que Deogracias siguiera siendo
*u espia, sin que de nada pudiera apercibirse aquel-
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sacristin traidor, que de tal manera servia i los
rebeldes.

Ocurriosele, sin embargo, al rey, que el monago,
deseoso de ganar algunos florines mas, podia estar
observando desde algiin acechadero la casa que ha-
bia abandonado Salomith, y se dié6 4 buscar un me-
dio de hacerse notar y reconocer del acélito en el
caso de que estuviere de atalaya. Pusose, pues, a
pasear por la acera de enfrente de la iglesia, dando
entretanto vueltas 4 su imaginacién para procurarse
hablar cuanto antes con Deogracias.

No sabemos hasta qué punto hubiera sido in-
genioso el medio de que se hubiera valido el rey,
porque la casualidad hizo que el monago se presen-
tase por si mismo.

Y fue de esta manera.

Ya hacia algin tiempo que don Pedro se paseaba
cuando sonaron pasos de muchas personas en la ca-
lle de Regina, y resplandor de luces: al fin muchas
gentes desembocaron en la plazuela, entre las cuales
algunas personas llevaban hachas encendidas, y se
encaminaron 4 la iglesia. La mayor parte de aque*
lias personas llevaban tinicas de Nazarenos y capu-
ces en las cabezas.

—¢:Qué sera esto? dijo el rey. ;Para qué viene aqui
iloda esta gente? Veamos.

Y se retir6 mas hacia el fondo oscuro de la plazuela.
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—Entretanto los que habian llegado a la iglesia,
llamaron con fuerza 4 la puerta del sacristan.

—Qué se os ofrece? dijo maese Longinos asoman-
dose 4 la ventana mas baja de la torre.

—Aljjerad, alijerad, hermano, dijo uno de aque-
llos hombres: ya es bien cerrada la noche, y la peni-
tencia espera.

—Voy a abrir la iglesia, hermano, dijo Longinos
quitandose de la ventana.

Poco después se abrid la cancela de la Iglesia, y
entraron aquellos hombres encapuchados: el rey con-
t6 hasta cincuenta.

La puerta volvid & cerrarse.

—¢ Penitentes tenemos? dijo el rey: ;si tendremos
que ver algo nosotros con estos penitentes? Es nece-
sario entrar en la iglesia, y sin embargo, esto no
es facil: no tenemos 4 Deogracias para que nos
abra: pues bien, observemos qué hace ahi dentro
esa gente.

El rey fué 4 una rejilla de la puerta, y mir6d al
interior: en el fondo de la iglesia estaban aquellos
hombres formados en dos tilas, y recibian de maese
Longinos largos cirios de cera verde: al frente, en-
tre aquellas dos filas, uno de los encapuzados soste-

n*a un estandarte verde también, y al fondo cuatro
hombres levantaron sobre sus hombros, en unas an-

dus de madera, una Virgen de la Soledad: entre las
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dos filas otros se desnudaban las espaldas, y mostra-
ban en las manos fuertes y aceradas disciplinas.

—Pues son disciplinantes, dijoel rey: (lo seran de
veras, 0 bajo esta devocion se ocultara alguna haza-
fia de los rebeldes? Lo veremos: se dirigen hacia la
puerta, y veo a Déogracias que adelanta con las
llaves. '

El rey se retir6 precipitadamente: poco después
la puerta se abrio, y sali6 el estandarte; tras el-estan-
darte las dos filas, cada una de doce hombres con
los cirios verdes: entre ellos, veinte disciplinantes
con los cuerpos desnudos hasta la cintura y las cabe-
zas cubiertas: al fin, sobrelos hombros de los otros
cuatro, la severa imagen de la Virgen de la Soledad,
y a laderecha de ellos, con sobrepelliz y bonete y un
largo rosario en la mano, maese Longinos que ento-
naba con voz estentérea un rezo, al que contestaban
cantando los de la cofradia.

Porque aquella era una cofradia, 6 lo parecia. al
menos. Hoy que ja civilizacion ha abolido esas prac-
ticas religiosas fuera de los templos, quedan, sin em-
bargo, en Sevilla esos ostentosos rosarios de la Sole-
dad, de la Aurora, de otras mil advocaciones: es co-
mun ver deslizandose, ya entre las tortuosas calles
de la ciudad moruna, ya a lo largo de los maleones
de Triana, ya en el campo, 4 las margenes del rio,
dos largas hileras de devotos con faroles en las ma-
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nos, llevando entre si estandartes, imagenes y enormes
faroles con vidrios de colores y multitud de luces, pa-
ra sostener algunas de las cuales se necesitaban tres
hombres; todas estas gentes entonaban el rosario a
grito herido, corean trinos y villancicos, y se detie-
nen a cantar ya delante de las casas de los cofrades,
ya delante de otra de donde les han arrojado limos-
nas para que canten: por dos cuartos entonaban una
avemaria coreada, y no hace mucho tiempo que un
amigo nuestro tuvo durante cuatro horas un rosario
de la Soledad delante de su casa, cantando avemarias
4 destajo 0 beneficio de una pieza de 4 cinco
francos.

Al dia siguiente los vecinos dieron queja de mi
amigo al celador del barrio, para que le previniese
tjue en lo sucesivo no hiciese pesar su devocion sobre
los oidos y el sueno del préjimo.

Estos rosarios son cosa usual y corriente hoy en
Sevilla y en otras muchas ciudades de provincia: es
Verdad que de tiempo en tiempo la mano sacrilega
de algun impio lanza una piedra contra las magnificas
frrolas, produciendo una ruidosa rotura; es cierto
Cambien que mas de dos veces se encuentran dos
hermandades rivales, y por esto 6 aquello se arma
I,na zambra de garrotazos, y ruedan los faroles chi-
COs y las farolas grandes, y hay mas de una cabeza
r°ta, y mas de una pufialada; pero esto no importa:
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los rosarios siguen, porque seria impolitico y antire-
ligioso el oponerse 4 estas sencillas demostraciones
déla piedad publica.

Pero si aun subsisten en mas de una ciudad espa-
nola los rosarios, ha desaparecido por fortuna otra
antigua costumbre: hablamos de las disciplinas en
publifo, espectaculo repugnante opuesto 4 la decen-
eja y a las buenas costumbres. Repugnaba, en efec-
to, ver dos largas hileras de hombres y mujeres con
las espaldas desnudas y ensangrentadas por la flage-
lacion de disciplinas de alambre: imponian pavor los
salmos penitenciales; era aquello, en fin, un auto san-
griento, que hoy por fortuna ha relegado la civiliza-
cion & las bovedas de las iglesias. En nuestros tiem-
pos, al par que se mira con respeto y veneracion las
buenas practicas religiosas, contenidas en los sagra-
dos limites del rito, dentro de los templos y bajo la
direccion de los sacerdotes, se reprueban esas prac-
ticas esteriores, irreverentes, exageradas y fanaticas,
a cuyo frente va por lo comin un bribon alquilado,
y en las que se mezclan con los misterios mas subli-
mes, con las preces mas tiernas, chocarrerias de
mal género, cuando no inconvenientes de todo pun-
to: sin embargo, hay cierta clase de gentes que pa-
trocinan estos abusos, que los elogian, que los alien-
tan, porque lo que importa sobre todo a esta gente,
no es que el pueblo sienta de una manera sublime



DEL REY DON PEDRO. 269

nuestra sublime religion, sino que se embrutezca pa-
ra poder gobernarle y esplotarle & su antojo.

En la edad media estas practicas absurdas, no
podian tener el caracter que tendrian hoy: entonces
todo el mundo veia con respeto una procesion de pe-
nitentes disciplinantes, porque el espiritu de la época
era altamente religioso: entonces el disciplinante era
un verdadero penitente, cuya espiacion corporal era
una verdad, hasta el punto de morir muchos bajo el
rigor de los castigos que se imponian.

Muchas veces, bajo aquel capuz morado, se ocul-
taba una cabeza ilustre, sobre la cual pesaba el re-
mordimiento de un gran crimen: muchas veces aque-
jas piés desnudos, que se ensangrentaban sobre un
terreno desigual, aspero, insoportable aun para el pié
mejor calzado, muchas veces repetimos, aquellos piés
man de delicada darna 6 de altivo infanzén, acostum-
brados 4 hollar las muelles alfombras, ¢ los brufiidos
Pavimentos de marmol de los alcazares: en la edad
media habia mas espiritu que en la edad presente, y
por lo mismo, la devocién era un entusiasmo, el ho-
n°r unculto, y salian con mas frecuencia de la socie-
dad los santos y los héroes.

Este era el caracter general: sin embargo en mas
de una ocasion el lobo se disfrazaba con la piel del

c°rdero, y el manto de la religion solia encubrir gran-
des crimenes: porque los abusos han nacido con el
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hombre, diferenciandose solamente las civilizaciones,
en que haya dominado en ellas la virtud & la corrup-
cion, 6 la corrupcion a la virtud.

Esto se sabia entonces timbien como se sabe aho-
ra, v por lo mismo el rey don Pedro, que tenia pode-
rosos motivos para desconfiar de todo, mird con pre-
vencion a los disciplinantes.

—¢S1 seran, si no seran? se dijo; pues bien, ya lo
sabré: pero antes necesito hablar con Deogracias,
que por lo que veo, en ausencia de maese Longinos,
se ha quedado de guardian de la Iglesia y est4d para-
do en el cancel, mirando como se alejan los de la dis-
ciplina.

El rey adelant6, llegando 4 punté que Deogrocias
se volvia para entrar en el templo.

—EL,' mi buen amigo! le dijo, tocindole en un
hombro; espera 4 que te dé las buenas noches bravo
mozo.

—jAh! dijo Deogracias: el sefior paje.

—Si por cierto, yo soy, que he venido 4 verte, y
4 no ser por la disciplina me hubiera quedado con el
deseo.

—NMuchas mercedes, caballero, dijo el monago con
el acento adulador y suave de todo el codicioso que
espera una recompensa.

—(Qué gente es esa? dijo el rey.

‘—Es la cofradia de la Soledad, sefior.
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—Y adonde van?

—A la ermita del Amparo.

—Y donde esta esa ermita? no conozco ninguna
de tal nombre en Sevilla.

—FEsta en el campo, sefior, 4 media legua de la
ciudad, 4 la derecha del camino de Santiponce, entre
las ruinas de un antiguo palacio moro.

—ijAh! jy la cofradia va a disciplinarse al .campo!

—Esa es la costumbre, sefior.

—Vayan en paz y disciplinense en buen hora. Tra-
temos de otra cosa. Yo te hice un encargo.

—Me habéis hecho muchos encargos, sefior.

—Entre ellos, uno era que vigilases la casa de en-
frente.

-"-jAh! si, es verdad, sefior.

—-Y has faltado & mi encargo?

—No tal, no tal, sefior; si maese Longinos no me
hubiera tenido ocupado todo el dia en vestir la igle-
sia para una funciéon de animas, hubiera ido 4 busca-
r°s al alcazar.

nn

(Ha ocurrido algo de nuevo?

—iY tanto como lia ocurrido, sefior! Vos me dijis-
teiS: si sale algun duende de la casa encantada, ya

Sea bajo la figura de hombre 6 de mujer, le seguiréas.

desde el momento en que volvi del alcazar, me
Puse 4 acechar desde la torre de la iglesia.

~"Y viste salir alguan duende?
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—Salieron dos.

—iDos!

—Si sefior; dos: uno en figura de dama, otro en
figura de dueiia.

— ¢ Viste a la dama?

—Iba muy encubierta. Lo que hice, fué¢ bajar a
saltos las escaleras, alcanzarlas y seguirlas recatada-
mente.

—Y donde fueron.

—Salieron de Sevilla.

—iQue han salido de Sevilla!

—Si sefor, pero entraron en el barrio de San Ber-
nardo, en un viejo casaron de vecindad.

—Y por qué no futsteis 4 avisarme al momento?

—Porque antes quise dar una vuelta por la igle-
sia, y encontré 4 maese Longinos que me esperaba
colérico, y me mandd que le ayudase a componer la
iglesia. Como me habéis dicho que evite el que mae-
se Longinos sospeche nada, tuve que quedarme.

—Con que dices que los dos duendes entraron en
el barrio de San Bernardo, en una casa de vecindad?

—Si sefior.

—¢Y en qué calle del barrio esta esa casa?

—En la calle de Vargas Machuca: no tiene pérdi-
da, 4 un lado del zaguan esta la tienda de un odrero,
al otro lado una tarbena, en el zaguan un zapatero
viejo.
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—Bien, muy bien: Deogracias: toma y adios.

El rey dié un florin al monago, cuyo corazén la-
ti6 violentamente, y cuando quiso dar las gracias a
don Pedro, ya este habia desaparecido.

—Quién sera este caballero que eri tan ricas ha-
bitaciones vive, que tantos y tan buenos florines gas-
ta, y que habla con la querida del rey, ni mas ni me-
nos que si lo fuera suya?... Y bien nada me importa
sigame pagando asi, y dentro de poco seré rico... Si
yo quisiera... han pregonado en diez mil -castellanos
de oro la cabeza del matador del sefior Alvaro Go-
mez Santaella, y yo sé quien es el matador: se ha en-
catrado junto n| muerto un birrete de brocado de
Or°, y el sefor paje tenia puesta esta mafiana la gor-

del sefor Alvaro Goémez, del mismo modo que ano-
°be tenia un birrete de brocado... sin mas prueba
flue esta, el sefior paje negaria, pero el tormento le
*Wia hablar: declararia y yo seria rico... Pero no, no
sefior, no lo haré; ni siquiera he tenido la tentacion...
Cria una infamia acusar asi & quien de tal manera
1t°s favorece. No, no sefior: pero ;quién sera ese.
hombre? Ello dird; y si no dice, ;qué me importa?

Iras estas palabras el monago entr6 en la iglesia
J cerrd,

ba plazuela quedo silenciosa, desierta y oscura.



CAPITULO VL

De como el rey arrastraba de espadas al primer envite.

Entretanto don Pedro marchaba, 4 buen paso,
por las estrechas y oscuras callejas de Sevilla buscan-
do la pista de los disciplinantes. Bien pronto, sigui
la ruta que debian llevar, segun el lugar 4 donde se
encaminaban, percibid sus salmos penitenciales can-
tados a voz en grito. Entonces contuvo el paso para
sostenerse a una prudente distancia, y los sigui6 4 lo
lejos. .

Al salir por la puerta del Arenal, notd6 que uno
de los penitentes hablaba con el alférez de la guarda;
vid que le daba algo, que el alférez lo guardaba, des-
pués de lo cual el penitente siguio.
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—iDinero para que le abran la puerta a la vuelta!
dijo el rey: ¢qué significa esto? Si fueran verdaderos
disciplinantes, no temerian al volver ser reconocidos:
pues bien, adelante, es necesario impedir que ese
hombre que se ha separado de los otros se reuna a
ellos.

Y el rey apresuro el paso, incorporandose al dis-
ciplinante 4 tiempo que atravesaba el puente de
Triana.

Babia por aquellos tiempos, al otro lado del puen-
te, una torre cuairada con un arco tenebroso y tor-
cido, por el que era necesario pasar para entrar en
Triaoa: el rey adelant6 al penitente, pasé el arco y se
aventur6 en una calleja tan oscura y tortuosa como él:
Una vez alli, se oculté en un soportal, tir6 de la espa-
da y esperod.

A poco se acerco el penitente, bien ageno de la
emboscada: la calle estaba desierta, y el rey se puso
delante del que venia.

—ijAlto alla! dijo: ;quién sois?

—Un disciplinante que va de romeria, dijo el pre-
guntado: déjeme pasar, hermano.

—ijAhi sois un disciplinante: pues bien: os juro

no habéis de pasar sin entregarme vuestra
nica vuestro capuz y vuestras disciplinas.

" .Y para qué las queréis? Si hubiérais querido
ser de la romeria, nadie os ha impedido acompanar



276 LA CABEZA

4 la cofradia: todos saben los dias en que esta tiene
ejercicios.

—Es que yo pienso en las cosas cuando las veo:
y estoy tan acostumbrado & hacer lo que quiero,
que no sufro bien réplicas ni contradicciones.

—iHacedme paso! esclamocon energia el peniten-
te, 6 habré de hacérmele yo.

; —jHola! jfieros!

—El humillarse ante Dios, no es lo mismo que hu-
millarse ante los hombres: ademas, vos me amena-
zais con una violencia.

—Y o0s voy 4 enviar 4 los infiernos & poco masque
resistais.

—7Yeamoslo, esclam6 sombriamente el disciplinan-
te, remangandose la tunica y desnudando una. larga
espada de combate.

—iAh! jah! dijo el rey acometiéndole: penitentes
bien armados sois.

—3Si lo somos 6 no, vas & verlo, dijo el discipli-
nante acometiendo al rey.

Don Pedro, acostumbrado desde su primera ju-
ventud & este género de rifias, en medio de una calle-
jay de las sombras de la noche, no tardo en dar bue-
na cuenta de su adversario, 4 pesar de que era fuer
te y valiente: pero no queria matarle, y por !o tanto
le caus6 algunas heridas cortas, le desarmo, cerrd
con €l a cintarazos, didle, en fin, lo que se llama en
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nuestros dias una furiosa paliza, y cuando le tuvo, se-
guin una espresion vulgar, blando como un guante,
cerro con éi, le desciid el cordon penitente, le atd
los brazos y le intimé que marchase hacia la guarda
de la puerta del Arenal.

—Qué vais 4 hacer conmigo? dijo aquel hombre.

—Qué voy 4 hacer? jira de Dios! entregaros pre-
80 & la guarda para que el sefior rey tenga ocasion
de ahorcaros: me parecéis traidor.

—iTraidor yo!

—Se 0s reconocera: sino lo sois, libre iréis, bas-
andoos la zurra que habéis llevado por vuestra im-
pertinencia: pero si jo sois, la cuenta de vuestro cas-
llgo sera del rey.

—Solo un caballero, y un caballero valiente, ha
Pedido vencerme, dijo el disciplinante: y yo me en-
vego 4 vuestra merced como caballero: por lo mismo
c°nfio en que no me entreguéis al rey.

*'-1Ah!... con que al,fin...

*—Si me jurdis guardar secreto... no decir 4 na-
die...

—Os juro guardarlo.

—Pues bien, mi desdicha me ha hecho enemigo
del rey.

(Hay algo que pueda disculpar la traicion?
Si, una afrenta.
.Y os ha afrentado el rey?
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—Si.

—(Como?

—Deshonrando 4 una hija mia.

—¢Alguna toozuéia loca y casquivana?

—Mi Elvira, era mujer al fin: el rey joven y her-
moso, disfrazaba su nombre, se vendia por un hidal-
go'pobre: viodla una noche de verano a la reja, hablo-
la, agradola, siguieron las platicas nocturnas, y un
mes después...

—iLa nina se rindi6 al galanl... jvirtud demasiado
blanda! n i

—FEra inocente.

—Lo son todas.

—Mi hija*..

—Vuestra hija es como otras tantas: engafian
al padre, al tio ¢ al’pariente, y cuando las pillan en
el secreto, salen del paso con la inocencia y con el
amor. _

—Dicen que el rey es muy hermoso, y muy maes-
tro en él engafo.

—Coémo! ;no conocéis al rey?

— iNo, pardiez!

—Y como sabéis entonces que el rey sedujo a
vuestra hija?

—7Una noche... hace dos afos... ya muy tarde sen-
ti ruido en mi casa: levantdme creyendo fuesen ladro-
nes, pero oi hablar en su aposento 4 mi hija: hablaba
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de amor; contestaba enamorada, loca, a las caricias
de un mancebo: no pude contenerme: intenté abrir la
puerta, pero estaba fuertemente cerrada: entonces
quise forzarla de un solo empuje, pero la puerta resis-
tid, y avisado el amante tuvo lugar dé escapar por
la misma ventana por donde habia entrado, yen la
cual encontré pendiente una escala: entoncés amena-
cé 6 mi hija con la muerte si no me revelaba el nom-
bre de su seductor, y me dijo: se llama Pedro Galan,
esta al servicio del rey, y si ha entrado en mi apo-
sento, es porque es mi esposo: me ha dado palabra
de casamiento.

.—Pues es necesario que esa palabra se cumpla, la
dije: y me retiré. '

Pero Pedro Galan no pareci6 mas, temeroso sin
duda de mi colera. Entonces dije 4 mi FElvira, que
doraba desconsoladamente:

—Ese infame dice llamarse Pedro Galan, v esta al
Servicio del rey.,, pues bien, el rey es justiciero: tu
que has cometido la afrenta, vé 4 pedir justicia: no
es justo que yo humille mis canas, que he guardado
sin mancha, por los locos devaneos de una hija mise-
sable; vé, suplica ai rey, porque si €l rey no te hace
Justicia, entraras en un convento.

Elvira lloro, pero yo fui inflexible: viéndose obli-
gada a4 obedecerme, fué al alcazar, y sin decir su
nombre, pidid ver al rey para que la hiciese justicia»
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—De segare si en nombre de ia justicia lo pidio,
el rey la doria audiencia.

—Nunca se la hubiera dado: apenas estuvo de
lante de él, la desdichada se desmay6: Pedro Ga-
lan no era ni mas ni menos que el mismo rey don
Pedro.

—Y por qué vos no fuisteis 4 pedir al rey justi-
cia contra el rey, sabiendo que don Pedro es tan jus-
ticiero?

—Tuve miedo.

—¢ Tuvisteis miedo?

—Si, pardiez, porque si le llaman el justiciero,
también han dado en llamarle el cruel.

—Y decidme, si yo os afirmase que el rey ningtrn
mal os haria, ;le pediriais justicia?

—No.

—Por qué?

—Porque el rey no puede hacérmela.

—FEl rey puede protejeros.

—Y mi honra... jcon qué se paga la honra de un
hidalgo?

— ¢ Hidalgo sois?

—Y de los buenos de las montafias de Leon.

—;Como os nombrais?

—Juan de Ayala.

—¢Sois pariente de Pero Lopez de Ayala el mozo?

—Soy su tio.
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—Pero Lopez priva con ei rey.

—Yo he tenido muy en cuenta no revelarle nues-
tra desdicha.

—De modo que nadie sabe el devaneo de dona
Elvira?

—Nadie sino Dios, el rey y yo.

—Pues bien: Juan de Ayala, donde no hay escan-
dalo no hay deshonra: ademas, tu hija es un sol de
hermosura, y nada tiene de estraiio que el rey se ena-
morase de ella: le dieron tentaciones de hablarla,
eHa le escuchd: el rey enamorado la enamord: el si-
tencio de la noche, la ocasion; el amor... vamos, va-
mos, ni tu hija tuvo la culpa, niel rey tampoco: ti
eras muy descuidado, viudo, solo, y debiste poner a
lu hija en un convento.

—Decis que nadie conoce mi deshonra, y vos pa-
jeéis enterado de cosas que no os he dicho?

—iVaya si lo estoyl

—El rey se ha alabado de su proeza! jha consu-
Qlado la deshonra de mi hija publicandola! ;y que-
reis que n0 aborrezca al rey?

El rey no hadicho ese secreto 4 nadie mas que
u m* y yo soy Pedro Galan.

'iQue vos... sois... Pedro Galan! esclamo6 todo
treimul0 Juan de Ayala. ¥

y don Pedro el justiciero,
1Y yo he medido miespada con vuestra sefioria!
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—FEso te mostrara Juan, que si como Pedro Calan
he vencido 4 tu hija, que era dura como un coselete
de Milan, el rey don Pedro ha sabido vencerte
también: y no eres cobarde, ni mando. Asi, pues,
y puesto -que el negocio de tu hija esta entre nos-
otros...

'—Sefior! jah! jsefor!

—Yo la buscaré marido, la daré hacienda. A mas
de que 6 machos conozco que se honran con que sus
parientas sean mancebas del rey.

Juan de Ayala era como la mayor parte de los hi-
dalgos de su tiempo, ambicioso y poco mirado en los
medios de hacer fortuna: asi es, que estropeado como
estaba por las heridas y la paliza del rey, se arrojé a
sus pies.

—qAh!, sefior, dijo: ;y me perdonareis por amor
de mi hija?

—Si, si te perdono, pero no basta el amor de do-
fia Elvira: es necesario que me reveles el misterio
de esa romeria.

—Es una conspiracion.

——( Quiénes son ellos?

—Don Juan Alfonso, don Tello, don Fernando de
Castro.

—¢Son los mismos que se reunieron anoche en* la
iglesia de San Juan de la Palma?

—Les mismos, sefior.
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—Y a qué se retinen?

—El judio Saudl ha avisado que esta noche mori-
rias, sefior: lo aseguro tatito, que se han traido lanzas
al bosque que rodea la ermita del Amparo, y solo
se espera que el judio avise la muerte del rey, para
entraren la ciudad.

—Y por donde entraran?

—Por la puerta del Arenal.

—.iPero la guardal

—La guarda esta comprada.

—iTraidores! esciamé el rey.

—"Pero, dijo Juan de Ayala, que se habia hecho de
pronto celosisimo partidario del rey, desde que co-
mo quien dice, se contaba en la familia: pero, sefor,
611 vuestra mano esta apoderaros de esos rebel-
des.

—¢Son muchas las lanzas?

-"Unas doscientas.

""Pequefio ejército para vencer.

—Pero bastante para alentar.

~—iAh; ;se cuenta acaso con un motin?

m""'Si, sefior.

—-Escucha, Juan de Ayala; te dejo libre; dijo el
rey desatandole, pero si me engafias por salvarte...

(No teneisen rehenes mi hija, sefior?
jAh! ;diablo! es verdad: pues bien, vete: di &
esos rebeldes, que has pagado af alferéz de la
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guarda; pero que el alférez ha dicho que es necesa-
rio que aguarden para entrar 4 la media noche.

—Asi lo haré, sefior.

—Pues cuenta contigo, Juan.

—Os serviré, como he servido a4 vuestro pa-
dre.

—Y yo te daré mas que mi padre te di6: vo, no
sospechen.

—Guardeos Dios, sefior.

—Hasta mas tarde, Juan.

Y el rey se alejo , volviendo atras, atraveso el
puente de Triana, fuese por la margen izquierda del
Guadalquivir hasta la torre del Oro; y al acercarse a
su rastrillo, una voz robusta grito:

—¢Quién va alla?

—iAh, mis bravos y vigilantes ballesteros! dijo el
rey.

—¢Quién va alla? repitié con acento amenazador
la voz.

—iEl rey! grité don Pedro.

—Alto el rey, repuso la voz.

El rey, obediente 4 la consigna de sus balleste-
ros, en lo que se obedecia a si mismo, se detuvo,
admirando la disciplina de sus buenos ballesteros hi-
dalgos de maza. ¢

Poco después se alzo el rastrillo, y un moceton
fornido, arando hasta los dientes, sali6 con una
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linterna : trds ¢l quedaron otros cuatro balleste-
1os,

De una ojeada aquel hombre reconocié al rey.

—QGuarde Dios & vuestra sefioria, dijo.

—iAh, mi bravo Albarracin! hacienda de prove-
cho tenemos hijo; ;cuantos ballesteros hay en la
torre?

—Doscientos, sefior.

—Pues arriba, y a caballo.

—No entra vuestra sefioria?

—No. Avisa por el muro del alcazar con un balles-
tero que mi escudero Alvar Diaz me lleve a la puerta
(te Triana miarnés tranzado de Milan y mi corcel Ba-
"ax encubertado de batalla.

—Muy bien, sefior.

-Ve.
—Muy bien, sefior.
—iEh! jTu, Recio! dijo el rey: jven aca!
Adelant6 un ballestero de entre los cuatro que
~abian quedado & la puerta.

"~Vé al momento al castillo de Triana, y di al al-
caide Gil Gustillos que entregue todos los ginetes y
Peones'que tenga, menos cuarenta que quedaran pa-
ra la guarda: afiddele que prepare la camara del tor-
mento. Vé. "6

El ballestero partio.

Y vosotros tres, afiadid el rey dirigiéndose a los
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que habian quedado: id & observar sin ser vistos la
guarda de la puerta del Arenal.

Los tres ballesteros partieron también, y el rey
quedd paseandose por delante de la torre.



CAPITULO VIL

El rey caza.

Entre los caprichos caracteristicos del rey, era
Un® el de la caza nocturna.
Muchas veces, y cuando menos lo esperaban, sus

°Jeadores, sus halconeros y monteros eran desperta-
“0s 4 media noche; los rondadores y los que a altas

horas se entretenian con el amor pegados 4 una reja,

en ese acto que de tiempo inmemorial se llama en An-
~ucia pelar la pava (cuya etimologia, y sea dicho

“ntre Paréntesis, no hemos podido descubrir), veian

L repente Il [a larga y alegre partida de monteria,
alanbrandese

con antorchas, sonando sus cornetas,
~“Hando sus

perros, haciendo retumbar las calles
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con sus ferrados pies los caballos: sucedia muchas
veces que el rey, en vez del verde brocado de oro
de la monteria, llevaba el arnés redoblado de las ba-
tallas, y se hacia acompanar por mas hombres de
armas que monteros.

Es cierto que siempre que el rey habia vestido
de una manera tan luciente para sus monterias noc-
turnas, habla visto al amanecer Sevilla algo espanta-
ble, como por ejemplo, uno 6 mas cuerpos humanos
inertes, lividos, suspendidos del cuello, por un dogal,
de las almenas del castillo de Triana, ¢ alguna cabe-
za cortada, puesta en una pica en los adarves de la
torre del Oro, ¢ algun cuerpo muerto & hierro y en-
sangrentado en la pi-cota de la plaza del mercado:
entonces el buen pueblo de Sevilla solia decir sin
asombrarse ni estremecerse:

— jBuena caza ha hecho el rey esta noche!

Si siempre hubiese sido este el resultado de las
nocturnas monterias del rey, nada hubieran tenido
de estranas, puesto que para cazar rebeldes, la hora
mas & propdsito es aquella en que las tinieblas pesan
sobre la tierra: los conspiradores, desde los tiempo»
mas remotos, siempre han elegido las horas del sue-
flo y del silencio para sus concilidbulos, prefiriendo
para ellos lugares tan tétricos como templos, cemen-
terios y ruinas; pero es el caso que muchas veces#
cuando aterrados por recientes y terribles castigos dei
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rey, no habia una sola conspiracion en Sevilla, ni en
veinte leguas 4 la redonda, solia el rey salir de la
misma manera armado, y rodeado de ballesteros y
jinetes a sus estraflas monterias.

Esto acaso no era otra cosa que acostumbrar a
las gentes & tales excentricidades, para que no se
entraflasen y sirviesen de aviso a los conjurados en
*as ocasiones especiales: lo cierto del caso es que
duchas veces solia volver el rey de estas espedido-
«es ya muy entrado el dia, trayendo por Unica caza
lechuzas, lobos y gardufios; lo que no impedia que
el rey se divirtiese, porque la caza de estas alimafas
es tan Buena y entretenida como la mejor.

Partiendo de estos principios, la guarda de la puer-
il* del Arenal no estraii6 el ver venir hacia la puerta,
P°r la parte de adentro, muchos ballesteros y gine-
tes con antorchas.

—El rey va de caza, se dijeron.

Y sin meterse en mas consideraciones, se for-
jaron para rendir su saludo de honor 4 don Pe-
dro.

Pero este no aparecia entre sus soldados: solo se
Veia su magnifico corcel Balax encubertado como
Para entraren batalla, llevado del diestro por un es-
Clidero hidalgo, y mostrando sobre su caparazéon una
armadura completa, una lanza y un acha de armas.

Euando hubieron llegado 4 la guarda los de aden-

19
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tro, ej que parecia gefe dijo al alférez de la guarda:

—Abrid la puerta.

—De orden de quien? contesto el alférez.

—De 6rden del rey.

—Me respondéis délas consecuencias, sefior Pero
Lope de Padilla?

—Os juro que por abrir la puerta nada os sucede-
ra, alférez Ruy Sancho.

Ruy Sancho entr6 dentro del aposento de la guar-
da, sali6 con un haz de llaves, y abrié uno por uno
los candados, barras y cerrojos que aseguraban la
puerta.

Apenas se abrié esta, cuando de la parte del cam-
po entraron muchos hombres con las espadas desnu-
das por delante, y rodearon la guarda.

— jDaos presos! gritd una voz robusta.

—iPresos! (y & quién? contesté Ruy Sancho procu-
rando, aunque inatilmente, defenderse.

—iPresos al rey! esclamo6 don Pedro adelantando
y dejandose ver del alcaide.

Ruy Sancho palidecid, y entregd su espada 4 un
ballestero de maza, mientras la guarda entera era
desarmada.

—Oye, Pero Lope, mi buen ballestero mayor: no-
vate a4 ese bribon al castillo de Triana, donde todo
esta preparado para una buena confesion general, y si
no confiesa, tratale bien: rompele los huesos y espré
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mel6 hasta que no le quede una palabra importante
en el cuerpo.

—iSefior, sefior! eselamo el alférez todo trémulo,
(fin qué os he ofendido, sefior?

Don Pedro no contest6: se habia vuelto de espal-
das, y se ocupaba en hacer descargar sus armas del
lomo de Balax: Pero Lope de Padilla entretanto se
habia apoderado del alférez y de los soldados, y los
oonducia & Triana.

fil rey entr6 en el aposento de la guarda, donde
°n un momento lu armaron sus escuderos, dejo en la
puerta una guarda de ballesteros de maza con instruc-
ciones terminantes, mand6 apagar las antorchas, y
«malio de la ciudad al frente de sus lanzas y de sus ba-
llesteros.

La puerta se cerro.

Apenas habian marchado un corto espacio hacia el
Puente de Triana, cuando se oyeron relinchos y pisa-
os de caballos.

—Mi bueno y leal Gutier Ferrandez, vé 4 ver qué
gente es esa.

Gutier Ferrandez de Toledo, guarda mayor del
reY y alcaide de sus donceles, adelantd con, algu-
6as lanzas, y poco después volvio y dijo:

"-Es el capitan Pero Arcos con las gentes de la
fu«'za do Triana.

Pues adelante, dijo el rey.
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Poco después habian atravesado el puente bar-
cas, el barrio y el bosque de Triaria, y caminaban
sobre el camino de Santiponce.

La noche se habia hecho densamente oscura.

—ijAlto! dijo el rey.

Todos se detuvieron.

—Quién sabe el mejor camino para la hennita del
Amparo? dijo el rey.

—iYo! jy yo! jy yo!., respondieron algunas voces.

—Esta ahi Garci-Diaz?

—Aqui estoy, sefior, dijo una voz ruda.

—Una vez que hay quien sepa 4 la hermita del Am-
paro, vé, Garci-Diaz, con todos mis ballesteros y cér-
cala & cierta distancia, de modo que no puedas trope-
zar con los escuchas de los que debe haber en la tal
hermita.

—'¢Cuantos hombres llevo conmigo? sefior.

—Todos los ballesteros, dejandome uno de los que
conocen el camino, para que me guie.

Poco después, una larga hilera de sombras se per-
di6 4 lo largo del camino, y el rey guiado por un ba-
llestero, que llevaba su caballo del diestro, adelanto
seguido de sus lanzas.

Trascurri6 media hora; al cabo de ella, el rey vi6
relumbrar algunas luces al costado derecho del cami-
no, sobre una pequefla eminencia, y oyé salmos pe-
nitenciales.
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—jAh! jvive Dios! jpues esa gente no cuida de
ocultarse! esclamo6 el rey: jhola! wvaliente, afiadid
dirigiéndose al ballestero que llevaba su caballo,
;son esas las ruinas donde estd la hermita del Am-
paro?

—Si sefor, contestd respetuosamente el balles-
tero.

—Y donde diablos estan los nuestros?

—No deben estar lejos, sefior, contestd el mismo.

—Pues vé y buscalos.

El rey hizo alto, hiciéronlo las lanzas, y el balles-
tero partié & cumplir el encargo del rey, y no tardo
“ueho tiempo en volver.

—Sefior, dijo: Garci-Diaz de Albarraecin esta es-
c°ndido entre los olivos, a un tiro de ballesta.

'—Hazle venir.

A poco Garci-Diaz estaba delante del rey.

" Qué has visto? le pregunté don Pedro.

“—Lo mismo que vé vuestra seforia, contestd el
testero; luces y penitentes: he adelantado recata-

damente hasta las ruinas, y solo he podido descubrir,
9ue se disciplinan de lo lindo.

—-;Me habra engafiado Juan de Ayala, faltindome
* Su promesa? pensé el rey: pero no; no puede ser:
en es® caso esa gente hubiera desaparecido... veré-
mos> sin embargo. Escucha, Garci-Diaz; ;jhay algan
niC(liopara llegar hasta esa gente sin que nos sientan?
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—Las ruinas son estensisimas, sefior, y yo las
conozco muy bien, porque lie venido muchas ve-
ces a ellas 4 cazar zorras. Singularmente conozco una
especio de madriguera, que tal vez no la conozcan
ellos.

—iAh, buen cazador de zorras!| paréceme que
esta noche cazamos lobos: llévame por zcsa ma-
driguera, dijo... pero espera, espera un pocCO...
oye Gulicr, anadio el rey, cuando oigas mi cor-
neta, carga 6 donde suene con mis hombres de
armas.

—DMuy bien, sefor.

—Ahora, dijo el rey descabalgando, vamos, Garci-
Diaz.

El ballestero parti6 y el rey le siguié: su armadu-
ra estaba forrada de tal modo,* que no rechinaba ni
ciugia, y debia ser, aunque fuerte, ligera, puesto
que el rey marchaba desembarazadamente con ella;
era un arnés construido espresamente para esta clase
de sorpresas: era ademas negro y con visera de bar-
ras en el casco; cosa que no se usaba aun en Casti-
lla, como tampoco los arneses de punta en blanco,
porque esta moda la introdujeron los aventureros de
Ja Compartia Blanca, que vinieron mas tarde a Es-
pafia, 4 hacer la guerra & don Pedro, en favor de su
hermano don Enrique, bajo el mando del famoso con-
destable de Francia, Beltran Duguesclin.
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Asi es, que con aquella armadura el rey no pro-
ducia el estridente ruido que, por lo general causa-
ban los arneses, ni se hacia visible entre la oscuridad
por su negro color.

—(Estd muy lejos el rastro de las zorras? dijo el
rey.

—Sera necesario rodear algo, seior, dijo el ba-
llestero: es una especie de camino cubierto, largo y
Profundo.

-—Pues apresura y silencio, ya estamos cerca, y
Muestra voz pudiera 'avisarles.

Y vamos solos, sefior?

—Y por qué no? en todo caso /crees que no se-
r*n bastante fuertes nuestros pufios y nuestras arma-
duras, para resistir mientras acude mi gente? Adelan.
te> adelante, Garci-Diaz.

No pas6é mucho tiempo antes de que el balles-
tero se detuviese delante*de un espeso y lobrego
Matorral.

—Por aqui es, sefior: dijo el ballestero.

"Pues entremos, contesto el rey.

"Por fortuna, viene vuestra sefloria armado; de
°tra manera, seria cosa de dejarse las ropas y las
Carnes en las zarzas.

Y ta, Garci-Diaz, dijo deteniéndose el rey.

"Mi vesta de ante es fuerte, y en cuanto al ros-
tr> yo le sabré defender.
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Y se lanz6 adelante, rompiendo como un javali
entre la maleza: el rey le siguid.

Cuando hubieron roto aquel muro de espinos, a
que no habia contribuido pocool pufial, con honores
de machete, del ballestero, se encontraron en un lu-
gar desembarazado, pero de ambiente humedo, de
terreno desigual y profundamente oscuro.

—FParéceme que por aqui no ha entrado nadie mas
que nosotros, dijo el rey.

—De seguro, senor, las zarzas estaban tan tupidas
que no habia mas que pedir; diganlo mi vesta y mi
piel.

—Yo te daré una vesta de brocado, y quince dias
de licencia para que le cures en la taberna los arana-
zos, valiente.

—No lo digo por tanto, sefior: pero asios & mi, es-
te pasadizo es infernal: tenemos que subir una esca-
lera medio arruinada, y es necesario que nada os
acontezca, sefor.

El ballestero busco una mano del rey, la asio y
sigui6 adelante en medio de la oscuridad.

Muy pronto se perdi6 el leve ruido de su pasos,
que recataban de intento, y solo se escuché el zumbi-
do del viento nocturno sobre los zarzales, el grito del
carabo, y el canto penitente de los disciplinantes, que
resonaba monotono, triste y medroso, entre el silen-
cio y 4 muy corta distancia.



CAPITULO VIH.

La hermosa penitente de las ruinas.

Suponemos que nuestros lectores querran conocer
*ugar donde acontecian estos sucesos.
Eran, como habla dicho Juan de Ayala, las ruinas
Un antiguo palacio moro, de una de esas alque-
rjas quG aquellos indolentes y sensuales sefiores cons-
tTuian para el placer y para el reposo. De su antiguo
Esplendor no le quedaban mas que algunos paiedo-
Iles Y Ires torres desmochadas, grieteadas, coronadas
~0Or Una cabellera de jaramagos, y abiertas por bo-
fetones; tres torres que debieron ser muy fuertes,

v ~Ue COn otras derruidas ya enteramente y de las
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cuales solo quedaban ya los cimientos, debieron cons-
tituir el recinto de guerra do aquella casa de placer.

Y decimos recinto de guerra, porque en los tiem-
pos en que hefios colocado la accion de nuestro dra-
ma, no habia lugar colocado en el campo que por
resultado del. espiritu guerreador de la época, no es-
tuviese murado y torreado como una precaucion in-
dispensable. De aqui resultaba que los conventos,
las abadias, las alquerias, los caserios eran castillos
mas 6 menos fuertes, con una guarnicion mas 6 me-
nos numerosa, y que se les construyese generalmen-

te en las alturas.
Las ruinas de que nos ocupamos debieron ser en

su tiempo, en cuanto & sus defensas, una fuerte for-
taleza; parecia eslrafo qul en el tiempo que habia
trascurrido desde la conquista, esto es, desdq 1248
hasta 1554; no se hubiese conservado aquel edificio;
pero visto de dia, cesaba la estrafeza, porque que-
daban en él marcadisimas seriales de un incendio.

Vcarnosle con el efecto quo presentaba de noche
y en el momento de estar ocupado por los discipli-
nantes.

Dejando & la derecha el camino de Santiponce,
se adelantaba por un terreno inculto, cubierto de bre-
zos y zarzales, & través de un sendero aspero y pen-
diente: & poco que se caminaba por él, veianse ves-
tigios de cimientos, paredes arrasadas, piedras de
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construccion, cubiertas de musgo: al fin se entraba
en las ruinas, que eran eminentemente pintorescas:
arcos, columnas, porticos que conservaban aun esc
helio, delicado y riquisimo ornato arabe; galerias
abiertas por la intemperie: patios en cuyo centro,
Per cima de las yerbas silvestres se alzaban las tazas
de las fuentes de alabastro, mutiladas, denegridas
Unas, amarillentas otras, ¢ cubiertas del moho verdi-
negro de las ruinas: pavimentos de primoroso alica-
ido y de ricos marmoles, apareciendo 4 trozos euire

musgo; capiteles derrumbados; esbeltos agimeces
desguarnecidos de su rica celosia de alerce y cubier-
to§ por la naturaleza con otra no menos beila

celosia de yedra 6 de jazmin silvestre: por to-
d"s partes los restos de la obra do lo-s hombres

Evadidos por las yerbas parasitas, obra de Dios;

y en medio del patio mayor de estas ruinas, 4 la
®°mbra de un trozo de muralla que aun conservaba
al8unas almenas, y se apoyaba en dos torreones apor- '
hilados, una sencilla hermita construida por algin
m°nj3 penitente con los despojos mortuorios, por de*
Clrl® asi, del antiguo palacio; pero guardando en su
c®ustruccion cristiana el-severo trazado de la arqui-
ectura gotica bizantina; alrededor de esta hermita
Un Pequefio huerto, regado por un surtidor que ema*
nalja de una antigua y magnifica fuente de alabas-
Iro> y sobre la puerta, bajo una monterilla de made-
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ra, un cascado esquilon.

La noche en que penetramos en las ruinas en
que estaba situada la hermita del Amparo, ofrecia
aquel palié un aspecto eminentemente fantastico: su-
pongamos aquella procesion de penitentes alumbra-
dos por sus hachas verdes, con sus tunicas y sus ca-
puces morados, las espaldas desnudas y sangrientas
por el golpe de lasdisciplinas de ahlambre, una triste
y severa imagen gotica de la Virgen de la Soledad,
puesta sobre sus andas delante de la puerta de la her-
mita, un estandarte de cofradia clavado junto & ella,
maese Longinos con su sobrepelliz y bonete, leyendo
con voz gangosa y en entonacion de salmodia, en un
enorme libro de pergamino, con enormes letras en-
carnadas, salmos penitenciales 4 la luz de la antor-
cha de un disciplinante: diez 6 doce de estos, sin du-
da los mas tontos, flagelandose y ensangrentandose
las espaldas, arrodillados delante de la Virgen: en
torno de ellos, otros penitentes inmdéviles con sus ha-
chas en las manos, contestando en coro 4 la salmo-
dia de maese Longinos, y bajo las tunicas de muchos
de ellos la luciente contera de una espada: ademas,
en las avenidas del patio, g#e era estenso ¢ irregu-
lar, como centinelas avanzados en los portillos, algu-
nos penitentes sin antorchas; y estas voces sombrias
y tétricas arrancando ecos de los concavos de las rui-
nas, estas luces proyectando sobras informes de hom-
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kres, arcos y columnas sobre los aguzados muros:
los dos torreones y su muro intermedio perdidos eti
Una densa penumbra;'la hermita iluminada vigorosa-

mente por la parte de su ingreso, y envuelta en som-
bra por el estremo opuesto; ¢l zumbido del viento so-

“re las zarzas y las yerbas parasitas, y sobre todo
e§lo un celage densamente negro: hé aqui lo que se
V()ia una vez penetrando en el centro de las ruinas.
Era de notar que la hermita no tenia una sola luz
enel interior, y que su puerta estaba cerrada: lo que
~mostraba que los disciplinantes no pretendian en-
t,ar en ella.
Esto acontecia, en el momento en que don Pedro
A Marci-Diaz de Albarracin entraban en las ruinas.
" °co después los salmos cesaron, los que se flagela-
cubrieron sus espaldas, y todos en procesion atra-
caron ¢l patio que era irregular y de una gran es-
cision, y fueron a agruparse, lejos de la hermita, jun-
muro entre los dos torreones.
_ Entonces pudo notarse, por un hombre que hu-
bi€ s estado escuchando cerca de la hermita, un lige-

r° rechinamiento en una ventana, de la cual solo se
9Dri6 una pequenia rendija; pero nadie notd esto, que

Mso desapercibido, aunque era seguro que tras aque-

V('ntana escuchaba 1 observaba un ser humano,
(1tiQ ninguna participacion sin duda tenia en aquel

Aciliibulo.
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Si se hubiera empujado aquella ventana, situada
4 poca altura del terreno, y se hubiera penetrado con
una luz por ella, se hubiera visto un reducido aposen-
to. con una tarima por lecho, una mesa con un cru-
cifijo, una calavera, y una Biblia de pergamino es-
crita con tinta azul, en caracter goético; un jarro con
agua, algunos pedazos de pan y legumbres secas: se
hubiera visto en aquella estancia una mujer como de
treinta y dos afios, aunque representaba muchos me-
nos, y se hubiera notado con asombro que el sayal
penitente no se plegaba entonces sobre un cuerpo
demacrado por el ascetismo y las privaciones, sino
sobre una de las mujeres mas hermosas, frescas, pu-
ras ¢ incitantes, que pudieran concebirse: se hubiera
notado ademads, que en. sus negros y rasgados 0jos,
habia abatimiento, cansancio en su actitud, pasion en
su palidez mate, y desesperacidon en la espresion con-
traida y severa de su pequefia y hermosa boca en-
treabierta, tras cuyos labios de un puro color de ro-
sa bajo, se veian los dientes mas blancos del mundo:
en vano la severa plegaduradel habito pretendia ocal'
lar lo alto y turgente de su seno, ni el cordon que le
gefiia lo esbelto de su talle: sus manos, sus brazos#
y sus piés, calzados con unas sencillas sandalias, des'
lumbraban por su blancura, incitaban por su forma*
y todo en aquella mujer en fin, el abundante y sedo-
so cabello, lo puro y hermoso de las formas, el coi*
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tinento, la apostura estaba en contraposicion con su
celda, con su habito, y con la descarnada calavera
que se veia sobre la mesa: aquella mujer, mas que
una hermitafia, era una tentacion.

Y ella era la que habia entreabierto la ventana, y
fe que observaba oculta entre la oscuridad de su apo-
sento, y si nosotros & pesar de esa oscuridad la lic-
eos descrito 4 nuestros lectores, os porque los nove-
ntas, como los galos y otros individuos de la raza
felina, tenemos la preciosa cualidad de ver en las ti-
feeblas.

Por lo tanto seguiremos ocupandonos de aquella
li)lljer & pesar de la oscuridad que la rodeaba, de la
~AUsma manera que si hubiese estado iluminada por la
Uas fuerte luz del sol, en un dia de primavera.

inclinada sobre ja ventana y estremecida do mie-

porque no era lo mas aproposito para tranquili-
zrfe> la aparicion de aquellos encubiertos & tal hora,
Junto 4 su humilde albergue, los observaba con tina
atencion profunda; no podia escuchar lo que habla-
,n porque, como hemos dicho, se habian colocado
4l distancia y se recataban, pero veia sus ade-
,nunes enérgicos, el calor de su conversacion y lo im-
pélante que debia ser, puesto que tomaban parte en
eHu de una manera acalorada, muchas personas.

"~Ya han venido tres veces en poco tiempo esa

bentes, dijo, y en verdad que mas que disciplinantes
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parecen bandidos; qué vienen 4 hacer aqui? hasta
que ellos han venido, ningun ser viviente ha turbado
la soledad de mi retiro, mas que los que vienen de la
cercana villa de Santiponce, 4 dejar sus limosnas en
la puerta de la hermita: nadie me conoce, esas gen-
tes saben sin duda que aqui se encierra una pobre
mujer, cuando tan horrorosos cinticos entonan para
aterrarme. Si aqui viviese un hombre, no se atreve-
rian: ;por qué nose van & otro lugar? Sin duda con-
fian ea la fama de santidad que tiene este lugar, para
estar seguros. ;La fama de santidad! los hombres son
imbéciles 6 locos: creen que solo una santa puede
conservar en la penitencia esta hermosura que Dios
parece aumentar como para castigo. ;Y por qué el
Sefior me enviaoslos terrores?.. ;Ch! ;si! terrores
horribles: esas gentes me parecen fantasmas aborta-
das del infierno, con sus capuces morados, sus velas
verdes, su aspecto sombrio! ;Oh Sefior, Sefior, ten
compasion de mi debilidad y de mi abandono!

Y la penitente iba 4 cerrar la ventana, cuando re-
tumb6 muy cerca, partiendo del muro 4 cuyo pié es-
taban ios disciplinantes, el ronco y poderoso sonido
de una corneta, al mismo tiempo que rompiéndose,
bajo los golpes de una espada, la yedra que cubria
una de las ventanas de aquel muro, se dejé ver en
ella 4 la luz de las antorchas, una cabeza palida y fu-

riosa, que gritaba:
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—iAh traidores! jasi traiais la muerte de un
rey tan bravo y tan caballero como el rey don Pe-
dro! jasi ponéis precio & su cabeza! jah! jah! jpe-
ro el rey os tiene ojeados y cercados por sus lebre-
les!

Y la corneta, llevada por don Pedro, que era el
que habia hablado* & sus labios, volvi6é 4 retumbar
con mas fuerza.

Instantaneamente las hachas se apagaron, y se
oy6 un tumulto de pasos y de juramentos, y de vo-
ces dificiles de describir: por un momento la peniten-
te nada oyd, parecia que todo aquello habia conclui-
do; pero de improviso oyose aspero crugir de armas
Y poco después la luz de muchas antorchas reflejaron
eo las ruinas, y los ballesteros del rey aparecieron
~Cuchillando 6 algunos de los disciplinantes.

Una forma, mitad blanca, mitad negra, paso cor-
riendo por delante de la ventana de la ermitafia, co”
mo para ampararse de la sombra de la ermita; pero
instantaneamente saltd sobre ¢l un feroz ballestero
del rey y la ermitafia oy6 esclamar:

—iNo me matéis! jno me matéis! yo soy maese
Uonginos, el sacristan de la iglesia de San Juan de la
~alma, y si me dejais la vida, contaré al rey grandes
secretos.

~~1Y quién piensa en matarte, lechuza de altar?

contesto el ballestero: lo que si haré sera atarte y po-
20
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nerte con el haz de traidores a quienes hemos echa-
do el lazo.

—ijAh! jah! ;eres tu, mal sacristan? dijo una voz
vibrante cerca de la ventana: ;con que tu eres el que
patrocinas en el templo de Dios a los enemigos del rey?
¢y no sabias, miserable, que el rey don Pedro es-
téd en todas partes, que todo lo oye, que todo lo
sabe?

—iPerddn, senor, piedad!... me sedujeron, me
engafaron, contesté todo trémulo Longinos.

—iHola! jGarci-Diazl jGarci-Diaz! apartame a este
bribén, que no pueda hablar con nadie.

La penitente vio, porque todo esto pasaba a cua-
tro pasos de su ventana, que un fornido soldado asio
del sacristdn y se le llevd por delante a empello-
nes.

En cuanto al rey, no podia verle porque estaba
fuera de la visual de la rendija.

—iHola! jmi buen ballestero mayor! dijo el rey, a
una persona que tampoco podia ver la penitente, pe-
ro cuyo arnés crugia al andar: ;has echado el guante
a todos esos bribones?

—Por mi parte sefior, he cogido & cuantos he po-
dido.

—¢Y dénde estan?

—Tras mi vienen.

—Acércalos aqui, y vosotros alumbrad, alum-
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brad bien: quiero ver 4 mi placer el rostro de esos
villanos.

Entonces el rey se adelantd y la penitente pudo
verle.

—jOhl esciam6 esta con voz opaca y trémula: jes-
te es el sefior rey de Castilla!

Y posé en el rey don Pedro una mirada indescri-
bible.

Poco después empezaron & pasar los prisioneros,
que serian doce. Todos estaban despojados de los ca-
puces, y atadas tas manos a la espalda.

El primero que pas6 fué don Juan de Ayala: esta-
ba muy palido por efecto de la sangre que habia
perdido, & causa de las heridas que le habia hecho
el rey.

+—jAh! jte han atado también, Juan de Ayala! ;Co-
mo habéis encontrado 4 este viejo? afiadio el rey vol-
viéndose & los suyos.

—-Se nos ha entregado sin resistencia, sefior, dijo
uno.

—ijAh! no resisti6! jpero hiiia!

—No sefior, se ha venido 4 nosotros.

—Pues si en vez de huir de nuestra justicia, se en-
vega a nuestra merced, desatadle, hijos, desatadle:
el nos seguird de buen grado.

No podré seguiros aunque quisiera, sefior, co-
m° no rne lleven en hombros.
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—jCoémo! jno has hecho resistencia y te han heri-
do mis ballesterosl ;desde cudndo acd os ha dado
vuestro rey ejemplo, bribones, de herir al ren-
dido?

Los ballesteros pallaron consternados.

—No, no me han herido vuestros soldados, sefior,
se apresur6 a decir Juan de Ayala: quien me ha heri-
do ydestrozado, ha sido un valiente caballero, en
buena lid, espada contra espada, y antes de venir &
este sitio.

—iPueses estrano, Juan de Ayala! Dicen que
eres valiente, sereno y diestro.

—Eralo mas quien me ha vencido.

—Y dices que no puedes sostenerte?

¥ —No sefior, me faltan las fuerzas, tengo fiebre, y
con vuestra licencia...
Juan de Ayala se sent6 sobre una piedra.

—Creo que afortunadamente tus heridas no son
graves, dijo el rey.

—No, no sefor, pero la pérdida de la sangre...

—Espera, espera un momento, 4 que yo reconoz-
ca a estos buenos amigos que me han asegurado mis
ballesteros y mis ginetes, y después atenderemos &
ti.—;Quién eres tu? dijo el rey 4 un hombre de trein-
ta y cinco afios, de semblante rudo y enérgico.

—Yo me llamo Juan Diego, contestd con acento

bruspo aquel hombre.
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—iAh! dijo el rey: ;ti eres el tratante en cerdos,
que me odias por mi ordenanza que prohibe que los
animales en que tratas, se tengan dentro de la ciu-
dad? Llevadme de aqui & este motilen, y ahorcadme-
le, 6 despefiadméle, 6 haced con ¢l lo que mejor os
plazca, con'tal deque ¢l no pueda hacer nada en
adelante.

Estremeciose al escuchar esta 6rden sangrienta la
hermosa penitente, y tuvo impulsos de abrir la ven-
tana y clamar perdén por el sentenciado; pero la con-
tuvo contra su voluntad un terror invencible.

—Quiénes son entre vosotros los nobles? grito
el rey encarandose 4 los prisioneros.

Nadie contesto.

—jAlumbradlos! jalumbradlos! grit6 el rey.

Todas las antorchas de los ballesteros arrojaron
su luz sobre el semblante de los prisioneros.

—ilra de Dios! esclam¢ el rey, viendo que entre
aquellos solo habia redondas cabezas de pecheros:
(donde estan don Juan Alfonso de Alburquerque, don
Fernando de Castro y don Juan de la Cerda, todos
los traidores, en fin, que estaban hace un momento
congregados contra mi? jLos habéis dejado escapar,
cobardes! ;Y si yo ahora me cobrara en vuestras ca-
bezas de las ilustres cabezas que me habéis robado
c®u vuestro descuido 6 vuestra cobardia?

~ el rey puso de una manera tan furiosa mano a
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su espada, que temblaron los ballesteros y temblo la
penitente tras la ventana.

Ni un solo vasallo de don Pedro, inclusos Gutier
Ferrandez de Toledo y Pero Lopez de Padilla, contes-
taron 4 la irritada palabra del rey, ni se movieron de
su puesto, ni se hubieran movido aunqueel rey hu-
biese tirado dé su espada y se hubiese ensangrenta-
do en ellos.

Pero & falta de su contestacion habld uno de los
presos.

—Esos nobles, sefior, dijo un anciano pechero,
han huido; porque siempre, antes de entrar en un lu-
gar, buscan la salida y no la dan & conocer a aque-
llos do quienes se sirven, 4 fin de que en un caso no
se agolpe demasiada gente.

Pronunci6 el anciano con tal desprecio y tal valen-
tia estas palabras, que se hizo simpatico 4 don Pe-
dro,

—;Coémo te llamas, viejo? le dijo.

—~Garcia del Campo, sefor, contesto el anciano.

w"-(Y qué eres?

--Tundidor de lanas.

—Y rebelde...?

—Se nos azota con tributos.

—El rey tiene guerras.

—Y favoritos?

—FEres audaz.
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—He vivido muchos afios, sefior; y nunca he men-
tido ni ocultado la verdad: no he de mentir cuando
ya estoy cerca del sepulcro.

—Yo te he oido otra vez, yo te he visto en alguna
parte antes de ahora.

—Jamas he pasado las puertas del alcazar, ni me
he puesto delante de vuestra sefioria.

—FEspera, espera, dijo el rey: me parece recor-
dar... si... si... eso es... /th estuvistes anoche en la
iglesia de San Juan de la Palma?

—Si, senor.

—Tu fuiste el que contestaste & una proposicion
de asesinato cobarde contra mi* hecha por el judio
Saal y apoyada por la nobleza, que no te rebelabas
contra tu sefior natural, sino que te levantabas contra
un rey a quien creias tirano?

—Eso dije» y eso he dicho esta noche, contestd
c®n firmeza el viejo.

—Lo sé; sé que noblemente preferias la guerra;
Pues bien, Garcia del Campo yo acepto esa guerra:
ti has rechazado los medios viles, y has sostenido

con firmeza que si las Comunidades estan quejosas,
deben levantar sus estandartes, no sus punales. Té

has equivocado, sin embargo: si las Comunidades

sienten agravios en los tributos 6 en la justicia, que

acudan al rey en queja, y solo después que el rey no
haya atendido esta queja, siendo justa, podréis tener
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derecho para levantaros.

—Vos, sefior, estdis rodeado de gentes que os
hacen ver las cosas de distinta manera de lo que son.

—(Quién piensa eso? gritdé con voz de trueno el
rey. jQué! ;no gobierno yo en Castilla? ;Se cree acaso
que porque soy mozo, no tengo fuerza para sostener
mi coroha? jpoder de Dios! ;Cuando me he negado
yo 4 dar audiencia 4 mis vasallos? jcuando me han
pedido justicia que no la haya hecho?

—Estamos, sefior, azotados por los receptores,
azotados por los alcaldes, azotados por vuestros capi-
tanes de armas.

t —Pues bien, voy & probaros que sé hacer justicia.
Temblaron la mayor parte de los pecheros pre-

sos, creyendo que el audaz lenguage de Garcia del

Campo iba & traer la muerte sobre sus cabezas.

—¢Todos vosotros, contesto el rey, plebeyos y va-
sallos, os habéis sublevado porque necesitais justicia,
y no la encontrais en el rey?

Nadie contesto.

—iHablad! jhablad! esciamé con impaciencia el
rey: jqué teneis que temer? ;Acaso porque he manda-
do matar 4 ese porquero...

—FEse hombre, sefior, se quejaba sin razoén: era un
asesino vendido 4 la nobleza, contestd Garcia del
Campo.

—Tu acusaciéon contra ese hombre demuestra que
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todos vosotros queriais mejor una guerra abierta y
leal que una asechanza.

—Si, sefior, contestaron los despavoridos pe-
cheros.

—Pues bien, estais libres, dijo el rey. Desatad a'
esa gente: pero antes de marcharos, escuchad: os ha-
béis quejado de que os azotan mis receptores, de que
mis alcaldes os niegan justicia, de que mis capitanes
os hacen fuerza... Gutier Ferrandez de Toledo, toma
los nombres de todos esos y su domicilio... y escu-
chadt si antes de un mes cada uno de vosotros, a
Quienes dejo con vida, porque os habéis disculpado
Acusédndome de agravios hechos 4 la ley, no me avisa
de uno de esos agravios, y me lo prueba, para que
pueda castigarlo... entendedlo bien: si antes de un
*ucs no me habéis dicho cada uno: este oficial de vues-
tra casa, este ministro de vuestra justicia, este ca-
pitan de vuestras armas ha faltado 4 la ley, os busco
6 cada uno de vosotros, y os cuelgo para escarmien-
to de calumniadores; pero si en efecto me probais
cscesos, yo haré que mi justicia resplandezca sobre
quien haya cometido esos escesos, y os pondré sobre
uu cabeza, & vosotros que me habréis ayudado 4 go-
bernar bien mis reinos.

—iSefior! jsefior! esclam¢ Garcia del Campo.

—iImbéciles y torpes! ;Como queréis que el rey
1° vea todo desde su altura, si no hay quien le avise
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de los delitos?' ;jni qué vasallo puede llamarse bueno
y leal, si cuando los oficiales de justicia la niegan, no
va valientemente con su queja al mismo rey? Vete
con ellos, Gutier Ferrandez, toma sus nombres, y que
‘se vayan libremente.”

—iSefior, sefior! dijo uno de los donceles del rey,
apareciendo con un hombre 4 quien traia sujeto entre
otros dos.

—(Qué es eso, Periafiez?

—Algunos de vuestros escuderos hidalgos, sefior,
y yo con ellos, habiamos seguido 4 los rebeldes; pero
se nos escaparon en la oscuridad: al volver, hemos
encontrado con este hombre, y le hemos preso.

—Mostrad.

Los donceles presentaron al rey un hombre como
de treinta y cinco afios, palido, cetrino, torvo y ater-
rado hasta el punto de no levantar la vista del suelo,

—jAh! jeres tu Garcés de Avila! jta, 4 quien yo
di mi escudilla! ta, & quien hice comendador solo
porque eras una buena lanza; t4, 4 quien di la te-
nencia de mi castillo real de Carmona! jti, misera-
ble hidalgo un dia, hecho por mi noble y caballero,
y te me has rebelado porque en tu insaciable codicia
me pediste las tercias de Archidona y no te las otor-
gué, y te has pasado al bando de mis enemigos!

—iPerdon, sefior! esclamoé Garcés de Avila cayen-
do de rodillas.
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El sentenciado se asié con mas fuerza al manto de la Virgen,
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—Yo no perdono traidores ni ingratos, dijo el rey
cdnacento ronco: jhola, Garci-Diaz! jGarci-Diaz!

— iSefior! contestd con acento feroz el ballestero.

—Despacha a ese traidor.

Garci-Diaz desnud6 su puiial, y adelanté hada el
noble: pero este se levantd aterrado, y aprovechan-
do un descuido, fue a4 ampararse de la imagen de la
Virgen de la Soledad, que los disciplinantes habian
dejado abandonada en las ruinas.

Al verle asido al manto de la Virgen, Garpi-Diaz
Y los demas ballesteros se contuvieron.

—Apartadle de ahi, grit6 el rey.

El sentenciado se asié con mas fuerza al manto
de la Virgen.

—Habremos de derribar la imagen, sefior, dijo
Darci-Diaz, antes que separarle de ella.

—iNo, no me inatareisl esclamo el sentenciado,
jla Virgen me amparal jestoy en sagrado asilo! jyo
no soltaré el manto de la Virgen sino cuando esté en
Un lugar de asilo!

—Pues bien, jmatadle asido & la Virgen! grito
loera de si el rey.

Los ballesteros dudaron aun.

"iMatadle, vive Dios! esclamo6 el rey trasportado
de furor.

Diez puiiales cayeron 4 la vez sobre el pechd de
Dareés de Avila, y su sangre, saltando 4 borbotones,
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mancho el blanco manto de la Virgen.
En aquel momento escuchdse un agudo grito de
mujer.
La hermosa penitente habia caido desmayada de-
* tras de la ventana.



CAPITULO IX.

Continuacion del anterior.—La mujer fuerte.

Al oir el grito, todos incluso el rey, volvieron el
+ostro hacia la ermita: la ventana, trasla cual habia
estado observando la penitente, habia quedado en-
treabierta. Pero Lope de Padilla, que era hombre
e no se asustaba, ni se sobrecogia, por la terrible

) ejecutiva manera que tenia el rey don Pedro para
hacer justicia, se encamind a la ventana con visible

llitencion de penetrar por ella.

Pero el rey le detuvo.

aspera, espera, mi buen Pero Lope, dijo el
rey.

Ahidentro 1 gonado un grito de mujer, dijo el
ballestero mayor
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—Si, pero esa mujer segun dicen es una santa,
replico el rey.

—Santos parecian los traidores, con sus salmos y
sus azotes...

—iPero Lope! esclamd severamente el rey, a
quien irritaba la mas leve contradiccion.

—Perdonad, sefior, yo crei...

—No quiero que nadie crea nada, cuando yo no
quiero que nada se crea contra mi,voluntad: mehe visto
obligado 4 tefiir con sangre el manto de la santa Vir-
gen... dejemos, pues, en su clausura 4 la penitente,
respetemos la casa de Dios. Toca a recoger, y pues-
to que los rebeldes se nos han escapado, volvamos a
Sevilla: afortunadamente tenemos en nuestras manos
un cabo de la marafia y la desenredaremos; por el
momento estamos avisados.

—Dejaré aqui alguna gente de guarda?

—No.

—Y la Virgen y estandarte?

—Qqe carguen con ella algunos ballesteros, y la
lleven & la ermita de la Cruz del Humilladero.

—Muy bien, sefior.

—iHola! afiadi6 el rey volviéndose 4 sus escude-
ros. iMi caballo!

El valiente Balax fué presentado al rey, que mon-
td en él, le apreto los acicates y partio.
Cuatro ballesteros cargaron con la Virgen de la
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Soledad, y otro con el estandarte, y salie on.

Las voces se alejaron, y al fin las ruinas queda-
ron silenciosas y oscuras.

Durante alglin tiempo, ningin ruido turb6 aquel
silencio: al fin pasada una hora, se abri6 la puerta
de la ermita y apareci6 la penitente con su blanco ha-
bito, y semblante palido, pintada en él una espresion
fie horror: llevaba en la mano una lampara de arci-
lla, y sobre los.cabellos una toca de lino. Permanecio
algiin tiempo irresoluta en la puerta, escuchando con
tencion, pero no oyo6 otro ruido que el grito del ca-
rabo y el zumbido del viento en los matorrales.

—iOh Dios mi6! jDios mio6! esclam6: jha sido un
Steefio de sangre: un horrible suefio: parece que me
Persigue un espirutu funesto! jsiempre el horror ante

ojos! jsiempre la ira haciendo victimas! jy ese
rey!... jese terrible rey! pero noes suya la culpa,
no-*. sus vasallos, sus vasallos altivos y ambiciosos
fiao provocan su célera... pero ya se ha ido, y aqui
ban quedado dos desgraciados que acaso no hayan
Qiuerto... {Oh! jqué horror! jaquella sangre manchan-
fi® la purisima tinica de la Virgen!... ;cuanto tiempo
babré estado sin sentido?... joh! jyo no sé! tal vez
Se los han llevado, veamos.

La penitente salid, di6 vuelta 4 la ermita, y entro
al fin en el teatro de las escenas anteriores.

Lo primero qué encontrd, fue en un lado el cuer-
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po de Juan Diego el tratante en cerdos: aquel cada-
ver estaba destrozado.

La penitente a pesarde su horror, se incliné sobre
él, y no se levanto sino cuando estuvo segura de que
no habia en él ni un soplo de vida: entonces se ade-
lanté hacia el sitio donde habia estado colocada la
Virgen.

Alli habia otro cadaver; el de Garcés de Avila:
una horrorosa pufalada le partia el rostro, y en sus
ojos abiertos aun, se veia la espresion del terror, de
la rabia y el miserable sello de la agonia.

—iMuerto también! esclamé con horror la ermita-
na: jeran dos, no mas que dos! los demas se han ido:
mi caridad, pues, es inutil.

Y la hermosa reclusa de las ruinas se volvio
desalentada, y al encaminarse & la ermita, vié al
pié de una piedra, entre las yerbas, un cuerpo hu-
mano.

Inclinése sobre él y le reconocié; aquel hombre
era Juan de Ayala: el rey le habia olvidadoy ha-
bia quedado alli desmayado por la pérdida de la
sangre.

— iEs un anciano, un pobre anciano! esclamé la
penitente, juno de los que hablaron con el rey! no
estd mas que desmayado y acaso aun sea tiempo de
salvarle: pues bien, lo probaré: Dios me dara fuerzas

para llevarle a la ermita. * 4
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La penitente dej6 la lampara sobre la piedra
en que habia estado Juan de Ayala, y volvid para
cargar con ¢l: en aquel momento, fuese que Juan
de Ayala -no hubiera perdido enteramente el sen-
tido, fuese por otra razoén cualquiera, abrido los
0j0s.

La penitente al ver de cerca su rostro, lanzé un
grito dé sorpresa.

-—iAhi jJuan de Ayala! esclamo6 el escudero de...

Un nombre se estinguidé en sus labios y temblo.
+ —iYo creia muerto a este hombre! ;me le presen*
fara Dios para que me consuele?... él debe saber...

si; pues bien, mi caridad con ¢l tendra un premio.
zad, alzad si podéis, sefior Juan de Ayala.

~—iEL rey! jel rey! esclamo con espanto el noble.

/ —Pero el réy no estd aqui, se ha ido.

—¢Qué no esta aqui el rey? !y me ha dejado heri-

abandonado!

—No, abandonado no, esclamo la penitente, estoy
Y0 aqui, yo que os conozcoy os aprecio, sefior Juan
(le Ayala.

"7~10h! jsoisun angel! jun angel de luz! esclam¢ el
herido viendo junto & si el hermosisimo semblanjevde
Il penitente. . TfEfr

"/No roe* coaoceis! %

Nunca os he visto.
iOh! vuestro estado os roba la memoria: pero
21
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volvereis en vos y rae conoceréis: ;no podéis levan-
taros?

—ijAhi jno, no puedo! jel rey!... jmi hija!l... jDios
mio!

La penitente probd a levantarle; pero Juan de
Ayala aunque ya entrado en afios, hasta el punto de
tener los cabellos blancos, era robusto y corpulento,
y no tuvo fuerzas la ermitafia para ello.

—Sera necesario pedir socorro, dijo: jy es tan tar-
de! sabe Dios si oiran la campana... pero bien puede
ser: ayer tarde a puestas del sol vi pasar algunos re-
bafios y deben haber puesto sué apriscos en las pra-
deras cercanas: jsi estuviera entre ellos Marquillos!

La penitente fue rapidamente a la ermita, entro,
tiré de la cuerda del esquilén, y este produjo un so-
nido cascado, por decirlo asi, peroagddo, la peniten-
te tiré con precipitacion, como si hubiera estado en
gran peligro, y poco después sond un cuerno de
pastor.

Una purisima y dulce sonrisa de esperanza, dila-
t6 la hermosa bopa de la penitente.

—iOh! jme han oido! esclamd, y vienen.

Entonces salié de la ermita y se encamind'al si'
tio donde estaba Juan de Ayala, que habia logrado
incorporarse, con gran trabajo.

—¢ Habéis pedido socorro para mi? dijo con un pro-
fundo, acénto de gratitud.
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—Si, ya vienen: son unos buenos pastores que
apacentan.sus rebafios en estas cercanias.

Y pomo para confirmar el dicho de la penitente,
oyose el rapido ruido de una carrera violenta entre
los cardos silvestres y los jaramagos, y un hermoso
y noble mastin vino 4 echarse 4 los piés de la peni-
tente, 4 la que acariciaba saltando y volviendo 4
echarse, y lanzando ladridos de alegria.

—Silencio! ;silencio, Leal! esclamé la penitente,
acariciando la peluda y ancha cabeza del mastin,\ ;si-
lenciol tenemos un enfermo y tus ladridos le haran
mal.

'—;Ah! no, no sefiora, dijo Juan de Ayala, la leal-
tad de los animales nos consuela de la mala fe de los
hombres

—Teneis razéon, buen amigo, dijo un viejo pastor,
pareciendo 4 punto: los hombres diz que en todo
tiempo han sido malos, pero ogafio son peores: lléga-

te aca, Gil, llégate; veamos qué quiere de nosotros
ia santa mujer.

—Amigos mios, aunque yo no sea santa, soy ca-
ritativa: he encontrado junto 4 mi ermita 4 este ca-
ballero herido...

—iCaballero! ;caballero! ;En Dios y en mi dnima

tal nos pescudan los maravedises, y tal nos zur-

mu la pelleja ios caballeros, que no deberiamos ayu-
darlos, salvo lo que tienen de préjimos!
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i—La caridad es hija de Dios.

—Si,* si, es verdad, mucha verdad; pero que me
emplumen,, si esta gente sabe lo que es caridad: nos-
otros si que lo sabemos, y nos ponemos en peligro por
ellos: ;donde creeis, sefiora, que han estado salvos
y horros de los soldados del rey mas de veinte sefio-
rones? #

—(En vuestras cabafias acaso?

—iQuid! no, sefor; si hubieran estado en nues-
tras cabafias, los hubiesen pescudado los ballesteros,
porque las avizoraron y las miraron hasta debajo de
los atos: estaban escondidos en los apriscos, & cuatro
pi€s entre las ovejas... ;qué os parece los valientes
caballeros? Asi esque nadie creyd que estuviesen alli,
y como nosotros dijimos que los habiamos visto esca-
par por el camino hacia San Juan de Aznalfarache,
alla fueron tras ellos. Pero paréceme que esto tras-
ciende a sangre fresca, anadié el viejo pastor.

—Si, contestd con horror la penitente: aqui han
quedado dos cadaveres y este hidalgo herido.

—Pero las heridas de este caballero, dijo el pas-
tor que le habia estado examinando, son poca cosa:
yo se las curaré en tres dias; con pasarle tres veces
sobre ellas las barbas de una pluma untadas en cier-
to aceitillo que yo me sé, y que cura como con la
mano la mordedura del lobo mas rabioso. Arrima,
Gilote, y epha una mano; es necesario llevar a este
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< buen liombre 4 la ermita y ponerle & cubierto.

El llamado Q;tote., que era un zagal jéven, robus-
to y buen mozo, eché mano a los piés de Juan, mien-
tras el mayoral Marquillos le sustentaba por bajo de
los brazos; y alumbrandoles la penitente, se encami-
naron a la ermita, esto es, ala habitacion de la er-
tQitafia, y entraron en ella.

—Y hemos de posar aqui a un hombre herido y
golpeado? dijo el mayoral, indicando la tarima.

—Yo no tengo lecho, hace ya muchos afios, ami-
g0s mios.

—Pero os ayuda la gracia de Dios... mientras es-
te pobre caballero... Vamos, vamos... ya procurare-
mos lecho... Leal... jehs Leall vamos al hato por
Pellejos para el enfermo: ti espérame aqui, Gi-
lote.

El mayoral salid, y Juan de Ayala, reclinado en
te tarima, dijo al zagal:
—Con que los nobles que han huido del revi..
—Se han escondido como cerdos entre nuestras
ovejas: grima da: jmala rofia para esos valentones
solo se atreven con los pobres y los desdichados*
—-jCobardes! jvillanos! ;No les valiera mas haber
muerto con honra con las espadas en la mano? escla-
mo Juan de Ayala.
"Liz que hoy nohay honra en Castilla, ni justicia,
eontestd el zagal; y en esto de que no hay justicia»
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bien claro lo vi ayer en Sevilla.
Rechind entonces un tanto la ventana de la celda.

—Pareciome que habia oido ruido de pasos, dijo
el zagal, y crtigir la ventana.

—fiabra sido el viento, dijo la ermitafia.

—Pues sefior, dijo el zagal que se habia sentado
sin ceremonia enunangulo de la tarima, yconservaba
sencillamente encasquetada su gorra de piel deliebre:
lo que he visto esta mafiana en Sevilla, y lo que esta
noche en la ermita, me dicen claro que se burlan del
rey sus nobles y ministros.

—:De qué ministros queréis hablar? dijo la peni-
tente.

m-De qué ministros ha de ser, sino de los de
justicia. ;Querréis creer que anoche se encontré un
hombre muerto & hierro en una calleja, y que no pu-
diendo dar con el matador, han pregonado su ca-
beza?

—Eso quiere decir que el rey es justo.

—Eso quiere decir que yo no soy corregidor de
Sevilla.

—iComo! Gil! esclamé la penitente: jt4, corre-
gidor!

—No lo digo por codicia, sino por justicia.

—Crees ti que siendo corregidor evitarias....

—Lo que creo es que si yo fuera corregidor, sa-
bria sin necesidad de pregones quién era el mata-
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dor... el pregonar es una vergilienza... jQué!;la jus-
ticia no vé?... ¢la justicia no sabe?... ;Y porqué han
de llamar justiciero,a un rey que tiene una tan torpe
justicia? 1

Oyose de nuevo rechinar la ventana, y un ronco
ladrido al mismo tiempo que la voz de Marquillos,
que gritaba:

—iAqui, Gilote, aqui! jal ladron!

Gil sali6 corriendo, y encontr6 4 marquillos que
lanzaba con su honda sendas pedradas 4 un bulto
que habia cogido un sendero, y escapaba & caballo
entre la oscuridad.

—Se nos fué, Gil, se nos fué: a4 enemigo que huye,
puente de plata; pero creo que se nos va escar-
mentado. Coje esas pellejas que arrojé al suelo, y
vamos.

—¢Pero quién era ¢1?

—Sabelo el diablo: estaba escuchando por la ven-
tana: paréceme que Leal ha de haberle mordido, por-
que se avalanzo6 y al mismo tiempo escapd el bulto.

—¢Y 4aqué viene esa gente aqui?

—Yo no lo sé; pero no hemos de permitir que nadie
nos toque a nuestra buena ermitafia. No, por Dios,
n° lo consentirémos: nuestros zagales son valientes,

if tienen buenas hondas y ballestas: voy 4 acomodar
0 este caballero en estas pieles, con las cuales le haré

un lecho tan blando como ¢l de un rey, y después
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ramos a la majada; traeré conmigo balsamo con que
curarlas heridas, y después reconoceremos 01 campo.
Vamos, Gitote, vamos.

Mientras esto decia el mayoral, habia puesto en
aquel lecho improvisado & Juan de Ayala y le habia
cubierto con pieles, después de lo cual salieron

Apenas se quedd sola la penitente con Juan de
Ayala, se acerco & él, y se puso de manera que laluz
de la lampara daba de lleno en su semblante.

Entonces sucedié una cosa estrana: los ojos de!
herido se fijaron, primero vagos en la penitente; luen-
go aquella mirada se hizo mas intensa, mas fija; al
fin se pintd en ella una espresion de espanto; se
incorpord violentamente a pesar de sus heridas, 5
exclamo.

—iDona Estrella!

—Al fin me habéis reconocido, sefior Juan de Aya-
la: yo os reconoci desde el momento que os vi, y a
fé, que no me ha causado poca maravilla el encontra-
ros en este estado déspues de tantos afios como hace
que no 0s Veo.

—iVivis! esclamé con asombro Juan de Avala.

—Si, pero he muerto para el mundo,: hace muchos
afos que estoy en estas ruinas, sin que me conozca
nadie mas que esos sencillos pastores que me tienen
por santa.

—Y en efecto debeis serlo, sefiora; tanta resigna»
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cion, tanto sufrimiento, la paz que se ve en vuestro
semblante, todo indica que wvuestro esposo se en-
gano.

—iMi esposo! esclam6 Estrella, & quien llamare-
mos asi, puesto que Juan de Ayala .nos ha revelado
su nombre... mi €sSposo...

Y calld, y sus ojos se llenaron de lagrimas.

—Vuestro esposo vive, sefora, dijo Juan de
Ayala.

—¢Que vive?

—Pero la melancolia le devora... acaso el remor-
dimiento...

—iEl remordimiento!

—Si, por cierto; han sucedido cosas estrafias: po
Co tiempo después que se tuvo noticia de vuestra
fuerte, muerte que nadie dudd, porque vuestro es-
poso presentd bastantes pruebas, se caso...

—iQue se casd! esclamo la penitente palidecien™
do......; Y con quién?... no... no me lo digais... os

'0o adivino... se caso con dofia Elvira de Herrera.

—tEs verdad!
—iAM esclamo6 de lina manera profunda la peni-
tente, y guardo por algin tiempo silencio.
Luego levanto la cabeza; miré fijamente 4 Juan de
Ayéla, y le dijo:
“~-; Y mi hija?... y mi pobre bija... ;qué ha sido
de ella?
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—Vuestra hija, sefiora... yo estaba aun en la casa,
cuando una noche...

Juande Ayala se detuvo irresoluto.

—~Continuad, continuad, dijo dofia Estrella: ;Creeis
que la infeliz que ha sufrido los insultos, los sonrojos
y las calumnias mas crueles, no tendra valor paraes-
cuchar cuanto la podais decir!.. Mi hija ha muer-
to... si, lo leo en vuestro semblante...

—Si hubiera muerto, sefiora, tendriamos una
certidumbre.... pero vuestra hija... como os decia,
una noche, cuando aun era yo escudero de vuestro
esposo, senti un ruido estrafo en la casa... ruido de
armas y de voces: levantéme despavorido, y como
me encontraba, cogi mi espada y sali al sitio donde
resonaba el tumulto; vi & vuestro esposo en el huer-
to con sus criados, lidiando con seis hombres; cuando
llegué & él, aquellos hombres huyeron, ganaron un
postigo, y desaparecieron en la oscuridad: vuestro
esposo, yo y los criados los seguimos, 6 por mejor de-
cir, seguimos a vuestro esposo: perdéneme Dios, si
creo que en vez de seguir a los fugitivos, tomd una di-
reccion opuesta: recorrimos juntamente algunas ca-
lles, y al fin nos volvimos desatalendos. Pero vues-
tro esposo se esforzaba en vano por disimular un go-
zo cruel.—«g Lo ves, Juan? me dijo cuando estuvimos
solos en su camara ¢puedes tener dudade que esani-
fa no era hija mia?»—ijAh, sefor! le contesté: vuee-
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tra esposa ha muerto; respetad su memoria: yo es-
toy seguro de que no os ha enganado, y que esa infe-
liz que nos han robado esta noche...

—ijGomdé! ;habian robado & mi hija?...

—AQué, ino os he dicho, sefiora, que el tumulto y
las estocadas habian sido causadas por algunos hom-
bres encubiertos que habian entrado por el jardin, y
habian robado & su nodriza vuestra hija dofia Leo-
nor?

—ijRobada! jDios mid!

—Si, .robada 6 perdida. El sefior Juan de Arévalo,
vuestro esposo, me escuchd atentamente, y parecien-
do como que cedia & mis palabras, que le asegura-
ban de vuestra virtud, me dijo:—«Sera necesario
buscara esa nifia: si es mi hija, cumpliré asistiéndola,
ciandola y dandola mi nombre, con mi deber de pa-
dre: si no lo es, habré hecho una obra de caridad:
mafiana sera necesario que todos los ministros de jus-
ticia se pongan en su busca. >—Pero cuando el sefior
mludn de Arévalo decia estas palabras, habia algo de
terrible en su semblante, y de lugubre en su voz. Sin
embargo, al dia siguiente el corregidor de Sevilla
8°1té todos sus corchetes, que revolvieron la ciudad
durante tres dias, sin perdonar los pueblos de las in-
mediaciones; pero dofia Leonor no parecia.

"—jOh hija mia! jhija mia! esclamé con acento des-
esperado dofia Estrella. jMal haya la hora en que
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ese hombre fatal me viét jmal haya la hora en que
naci hermosal...

—Vuestra inflexibilidad, sefiora, lo cruel que fuis-
teis con él, fué la causa de vuéstra desdicha.

—Decid que él es un malvado: si no lo hubiera si-
do, yo le hubiera perdonado al fin; acaso le hubiera
amado, porque era ¢l padre de mi hija, de mi pobre
hija: pero ¢l no me amaba; ¢l no me consideraba
mas que como una mujer hermosa que escitaba sus
deseos, y como una rica heredera cuyo cuantioso do-
te halagaba su codicia... jamarme!... amarme ¢l si
me hubiera amado; jhubiera sido tan miserable, tan
infame, tan cruel como lo fu¢ conmiso? ;se hubiera
casado?

—Oh! ;si supierais cuén terribles fueron la circuns>-
tancias de su casamiento!...

—-Todo hay que creerlo en ese hombre.

—Pocos dias después de la noticia de wvuestra
muerte amanecid muerto a4 estocadas en la parroquia
de San Isidoro, en el mismo lugar donde hoy ha
amanecido muerto otro hombre, el adelantado Lope
Arias, esposo de dofia Elvira de Herrera: en vano
la justicia busc6 al matador: en vano el buen rey
don Alonso ofrecidé un. considerable precio & quien le
descubriese: aquel delito quedd envuelta en el mis-
terio como k> habia quedado la desaparicion de vues-
tra hija. Dofia Elvira afectd un dolor agudo, se
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retird con su hija dofia Constanza, que entonces tenia
cuatro afios, & Archidona 4 llorar su viudez; pero yo
sabia, porque acompafiaba & vuestro esposo, que este
ibaa consolarlade una manera recatada y misteriosa:
al fin, antes de los seis meses de la muerte de su ma-
rido, volvio a Sevilla y 4 su casa: hiciéronse menos
recatadas las visitas del sefior Juan de Arévalo, y al
fin, al cumplirse el afio de la muerte del esposo de
dofia Elvira de Herrera, se casé con ella.

*—iSe caso!

4—Si, y aun viven: vuestro esposo es corregidor
de Sevilla, y como os he dicho, sufre profundas me-
lancolias: dofia Elvira, mas vieja por los pesares que
P°r los afios, se ha hecho devota, y su pobre hija
dona Constanza parece sufrir el castigo de las culpas
de su madre: la pobre nifia es muy desgraciada.

—¢Y vos no seguis en el servicio de mi esposo?

—iOh! no, no pude dudar de sus crimenes: para

mi €l era vuestro asesino, €l era el matador del ade-
lantado Lope de Arias, esposo de la mujer que acaba-

ba de hacer con él su segundo casamiento: sufria al
lado de aquellas dos personas, dejé el servicio del
adelantado, y entré en el del rey: después los tiem-
pos han corrido: yo estoy pobre, viejo, herido, es-

PUesto a los furores del rey, mas bien que esperanza-
do de sus favores, mientras el sefior Juan de Arévalo

os uno de los vasallos 6 quien mas aprecia el rey don
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Pedro; es corregidor de Sevilla, medra y enriquece
con el sudor del pobre...

—Pero tiene remordimientos.

—Y yo desgracias.

—Las desgracias purifican el alma... pero jDios
mid! estdis mas palido; os habéis fatigado-demasia-
do... me habia olvidado de que estabais herido...

—jAh, sefiora! .mis heridas son leves, y vuestra
vista, vuestro caritativo socorro, el calor de estas
pieles me han reanimado... sufro, si; pero no por mis
heridas, sino por vuestros dolores,y por losmios.

En aquel momento llamaron 4 la puerta precipi-
tadamente, y escuchose la voz de Marquillos que pe-
dia que le abriesen.

Dofia Estrella fué¢ a la puerta y la abri6.

Marquillos adelant6 palido y temblando.

—(Qué teneis, amigo mié? le dijo dofia Estrella.

—Callad, callad, sefiora, dijo en voz baja el ma-
yoral: pudieran oirnos.

—Oirnos, quién?

Un caballero negro como la noche que espera en
la puerta.

—iUn caballero, negro! esclamo la penitente: y re-
cordd que cuando observaba por la ventana, habia
reparado que era negra la armadura del rey: jy qué
quiere ese caballero?

—Pretende hablar con la penitente de la ermita
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del Amparo; y como esa penitente sois Vvos..

—Hablar conmigo... jacaso no le habéis dicho...

—Le he dicho que vos no acostumbrais a recibir
sino con grandes motivos a nadie en vuestra celda:
que si ahora habia un caballero...

—Le habéis dicho que hay aqui un caballero?

—Lo sabe, sefiora... y luego es un hombre terri-
ble... jes un demonio!... ha zurrado a4 Gilote y a
Uuestros zagales, y me ha dicho con voz terrible: si
no me procuras que vea a la penitente, puedes con-
tarte sin orejas.

Doiia Estrella medité un momento, y luego dijo:

—Entrad a curar al herido.

'—T1jPero ese caballero que espera, sefioral...

+—Dejadme hacer..

Marquillos entro, y dofia Estrella salio fuera de la
eroiita, después de haberse cubierto el semblante con
su velo.

—iCaballero! dijo & un bulto negro que habia en
la sombra, y decimos en la sombra, porque algin
tiempo antes habia salido la luna llena y resplan-
deciente,

—iDofia Estrella! contest6 el rey, que él era, sa-
landola al encuentro.

—¢Quifn os ha dicho mi nombre?
—Lo he oido lodo.
~~~iQue lo habéis oido todo!
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—Si, por cierto: es decir, he oido lo bastante desde
vuestra ventana, para saber vuestro nombre y algu-
nas de las particularidades misteriosas de vuestra
vida; si no he oidomas, ha sido porque he ido en
busca de esos pastores, para que me anuncien a vos.

'—iPobres gentes & quienes habéis maltratado?
jvos, el primer caballero de Castillal

—ijAh! jse os h§ quejado ese vergantel jquerian
nada menos que hacerme cautivo, a mi, que segun
decis, soy el primer caballero de estos reinos!

—¢Y tjué nombre queréis que os dé?

—Retirémonos, sefiora, retirémonos, donde poda-
mos hablar sin ser oidos.

—Y & dénde hemos de ir?

—A1 centro de esas ruinas.

—(Denoche! jtan tarde! jsolal...

—:No habéis dicho que soy el primer caballero de
estos reinos?

—Sadislo por vuestra alcurnia, aunque por vtiestros
hechos...

—iSefioral... Y !

—Un caballero debe ser humano y caritativo: la
crueldad empana la justicia.

—jQué traidor os ha dicho mi nombre!

—Mis ojos y mis oidos, sefior.

—¢Eso quiere decir que teneis conocimiento con
los rebeldes?
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—Hace mucho tiempo que mis desgracias me han
separado del mundo, sefior.

—Y sin embargo, ese mundo, 6 por mejor de-
cir, las gentes que os rodean, os dan el nombre de
santa.

—Megjor dijeran llamandome martir.

—Pero ese martirio, sefiora, es un martirio en el
cual no ha empalidecido vuestra hermosura.

—iSefior!

—Venid, venid, dofia Estrella: me ha traido &
vuestra ermita el recelo y me retiene en ella el in-
terés.

—El interés, sefior!

—Si, el interés de vuestras desgracias.

—Habéis escuchado?...

—Ya os he dicho que he estado largo rato tras la
ventana de vuestra celda. Vos y el sefior Juan de
%ala, habéis acusado 6 sospechado de grandes cri-
menes 4 uno d#mis mas valientes y leales vasallos,

itui buen corregidor de Sevilla, Juan de Arévalo...
“beis hablado de una nifia perdida, que era vuestra
hija.

" 1Ah! esclamd la penitente.

~Y bien, /no queréis, seflora, que el rey os bus-
(JUe con todo su poder esa hija perdida?

—iSefior, sefior! jno me deis tan hermosas esperan-
Zt,» si no han de cumplirse!

22
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—~Os juro que si esta en lo humano, vuestra hija
parecerd; pero para ello, es necesario que me refirais
vuestra historia.

—iAh! sefior, mi historia es muy breve, una histo-
ria de lagrimas.

—iPero por breve que sea, serd una acusacion a
mi justicia, y os juro, seflora, que os la haré!

—iPues bien, venid, sefor, venid! la vasalla va a
hablar al sefior; la rica-hembra al rey; la desvalida a
la justicia.

X saliendo de la penumbra, adelant6 hacia el cen-
tro de las ruinas, se sent6 en una piedra y,el rey se
sentd en otrajunto 4 ella.

La luna iluminaba la blanca figura de dona Estre-
lla, enteramente cubierta, produciendo un estrafio
contraste, con la negra armadura del rey, que tenia
cerradas sobre el semblante las barras de su celada
de encaje.

Doia estrella se preparaba 4 hahlfir, cuando don
Pedro la dijo:

V —Y pensais permanecer encubierta?

—jAh! esclam¢ ella; dejadme que encubra la ver-
glienza que en alguna ocasion ha de salir 4 mi sem-
blante durante mi relato.

—Pero advertid, sefiora, dijo el rey alzandose la
visera, que en mi no habiais al hombre sino al rey. |,

—Pero también, sefior, sois ese mancebo audaz,
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cuya fama llega hasta las ermitas.

—Y bien: ya que habéis nombrado mi audacia,
juzgad de ella y no os ofendais: quiero que la lumbre
de vuestros ojos me aliente: jno creeis que lajusticia
00 puede ser muy activa cuando tiene fri6?

Y el rey con -una mano vacilante, levanto el velo
de dofia Estrella.

Entonces, dominado por la severa y fija mirada
de la dama, dijo con acento grave:

—iHablad, sefiora, el rey os escucha!

Dofia Estralla, sin cubrirse el rostro, empezo de
esta manera el relato de su historia, & la que nos-
otros daremos pov titulo el epigrafe siguiente.



CAPITULO X.

Empeiios de la edad media.—Continuacion del anterior.

Me llamo Estrella de Molina, mi padre era un an-
ciano y valiente rico-hombre leonés, llamado Gutier
de Molina, y era sefior de Brafialonga en la montana:
mi madre era una hidalga duefia asturiana, y llamada
Beatriz de Urena.

Mi padre contaba muy cerca de sesenta afios, y
mi madre pasaba de los cuarenta, cuando contrage-
ron matrimonio, lo que no impidi6 que al término
preciso, contra todas las esperanzas de mi padre, mi
madre se encontrase en cinta. Babia sido su matrimo-

nio, mas que del amor, efecto de la conveniencia, Yy
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medio para cortar un antiguo litigio. Mi padre, pues,
no contaba conmigo, y cuando mi madre .medié a
juz, su jubilo no conocid limites: parecidle que el cie-
lo no podia haberle concedido aquella prenda para
arrebatarsela™ me puso no solo bajo la proteccion de
la Virgen del Amparo, su patrona, sino que se creyo
en el caso de consultar a las estrellas, acerca de mi
porvenir.

Un astrologo judio fué el intérprete de los astros:
el fallo de estos fué misterioso: «si hombres ven 4 es-
ta nifia, cuando llegue 4 la edad del amor, podran
cruzarse densas nubes delante de su porvenir, si una
constelacion favorable no las disipa.»—Esto en rea-
lidad era no decir nada, puesto que el fallo de las es-
trellas, solo decia que me veria como & los demas
mortales, sujeta alos caprichos de la fortuna; pero
basto para que mi padre, apenas cumpli los diez
afics, se retirase conmigo de la corte, donde tenia un
oficio de guarda mayor al lado del rey don Alonso,
vuestro noble padre, y me llevase a su tastillo de
Brafalonga, en las montafias de Leodn.

Algunos afios después, empecé 4 sentir esa pasion
tierna, dulce, que empalidece las mejillas de una jo-
ven y turba su suefio; pasion cuyo nomlre era para
mi desconocido, pasion sin objeto, intensa, germina-
da en el corazon, necesidad del alma. Habia pasado,

en fin, de la adolescencia, era mujer, y me encon-
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traba bajo la influencia de ese destino universal délos
seres: el amor.

Pero mi padre, atento al vaticinio del astrélogo,
me habia aislado de tal manera de los hombres, que
no tenia de ellos mas que un recuerdo confuso:
pero en cambio habia en mi servicio jovenes donce-
llas, que conocian harto ¢) amor, y que lentamente
fueron rasgando con sus confidencias el velo de ino-
cencia que cubria mi alma.

Bien pronto supe lo que significaba la palabra
amor: mis doncellas me hablaron de hermosos man-
cebos de cabellos blondos, ojos ardientes, y palabras
enamoradas, y acabé por sofar con un amanté, con
forjarle & medida de mi deseo y por no pensar mas
que en aquel ser ideal, que yo creia que alguna vez
habia de realizarse.

Entonces solo tenia quince afios.

Un dia, una de mis doncellas mientras me peina-
ba me dijo:

—~Qracias 4 Dios que después de cinco afios, ve-
mos alguien que pueda llamarse hombre; que no
esos zafios montafieses, que dan la guarda del cas-
tillo.

Es de advertir, que mi padre cumplia de tal ma-
nera la prescripcion del astrologo, que ni aun me de-
jaba ver de sus hombres de armas; lo que no sucedia
del mismo modo respecto a las doncellas, que tenian
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libertad de entrar y saliren mis habitaciones y de va-
gar por el castillo.

—:Y quién es ese? pregunté conmovida.

—Es un hermoso mancebo, amigo de vuestro pa-
dre, me contestd la doncella.

Al oir estas palabras, pareciome que Dios me en-
viaba el ser de mis suefios, el hombre en quien me
habian hecho pensar las confidencias de mis donce-
llas, ¢ inocente y candida, dije sin conocer los incon-
venientes de lo que decia:

—Yo quiero verle.

—Pues si queréis verle, sefiora, me contesto la
doncella, es necesario que guardéis un profundo se-
creto acerca de lo que os he dicho: que nadie pueda
sospechar, ni aun vuestra madre.

—Y qué hay de malo en eso?

—Vuestros padres quieren meteros en un convento.

Era verdad que este era el proyecto de mis pa-
dres.

—Y en el convento, continudla doncella, no
vivéis hermosos caballeros, ni gozareis de ale-
gres fiestas, ni nadie admirard vuestra hermosu-
ra. os agostareis como una planta a la que privan
de los rayos del sol, porque vos no teneis vocacion
de monja.

7~10ht jno! inol contesté sin conocer el valor de
*as Palabras que pronunciaba.
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—Luego, anadio la doncella, ese caballero viene por
VOs.

Mi corazoén latié violentamente, en esa primera

» impresion del amor.

Os hablo asi, afiadio la penitente, levantando sus
hermosos ojos negros, que hasta entonces habia te-
nido inclinados, y posandolos en el rey, porque no
sé mentir, porque tal era la situacion en que me en-
contraba, y porque mi corazon estd ya frid é insensi-
ble, como la losa de un sepulcro, menos para el amor
de mi pobre hija.

A pesar de esta propuesta, don Pedro notd que
era de fuego la mirada de la penitente, intensa, pro-
funda, dulce, enteramente en contraposicion en fin,
con sus palabras.

Dona Estrella siguio.

—Y decis que viene por mi ese caballero? pregun-
té & la doncella.

—Si, por cierto; me contestd, aunque solo teniais
diez afios cuando vinimos de la corte, y 4 pesar de
vuestra poca edad habéis dejado en ella la fama de
vuestra hermosura, y mas de un enamorado, que
solo esperaba a que tuviéseis mas afios, para pediros
por esposa. Entre ellos esta un doncel del sefior rey:
Juan de Arévalo.

—¢Se llama asi?

—Ese es su nombre..
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—Y esjoven?

—Solo cuenta veinte y cuatro afios.

—¢Y hermoso?

—Muy hermoso, muy galan y muy valiente.

—¢Y como sabéis vos que viene por mi?

—Me lo ha dicho.

—iQue os lo ha dicho!

—Si, y aun ha hecho mas... me ha dado esta car-
ta para vos.

La carta que me entreg6 la doncenlla, era una de
osas cartas apasionadas, respetuosas, en que un hom-
bre jura consagrarse &4 la felicidad de una mujer,
vivir por ella y para ella, no tener otro objeto ni otra
mnbicion en el mundo.

Como podréis suponer, sefior, esta carta causo
en mi un efecto inesplicable, me puse sucesivamente
encarnada y palida, y tal fue mi turbacion, que la
doncella se atrevid 4 decirme:

—¢Queréis verle?

—iPero como, Dios mid! ya sabéis que mis padres
Evitan que vea 4 ningiin hombre, y cuando lo evitan,
no debe ser bueno que le vea.

*—Lo evitan porque quieren meteros monja.

—iOh! jno jno! esclamé con horror.

—Y el sefior Juan de Arévalo morira si no consen-
tis en verle.

iPero eso es imposible! dije: ningin hombre
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puede entrar aqui, ni yo salir:

—~Consentid, y ya encontraremos el medio.

—¢ Pero cémo?

—¢ Queréis bajar al jardin esta noche?

—Bajaré.

—¢Y estarcis preparada para encontrarle?

—iOh! vos me acompanareis.

—Si, os acompafnaré: estad atenta a la media no-
che, que vendré por vos.

Hablamos muchas cosas mas, que nadaimportan:
yo habia consentido en ver 4 un hombre estrafio a
quien no conocia, ciega con mi inocencia, sin cono-
cer que una criada que de tal modo se interesa-
ba por un hombre desconocido, debia estar ven-
dida & él.

Pasé el dia en, un estado de impaciencia cruel:
llegd la noche, mi madre, mi buena madre se retird
a su aposento cuando me dejo acostada, y su beso su
tierno beso de costumbre me sonrojd, no porque yo
comprendiese lo aventurado del paso que iba a dar,
sino porque la engafaba.

Al fin me quedé sola, mis duefias dormian descui-
dadas en la habitacién inmediata, y & la media noche
entré la doncella mediadora, me vistié en silencio, y
por una puertecilla de mi camara salimos & una gale-
ria; y de ella bajamos & un jardinito cerrado, que ha-
bia destinado mi padre para mi sola.
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Hacia una luna clarisima, y & su blanco reflejo vi
al fondo del jardin el bulto de un hombre inmovil:
un instinto poderoso me contuve y temblé: pero la
doncella, 4 quien importaba mucho arrastrarme a los
proyectos de aquel hombre, me asi6 de la mano y
me impulsé dulcemente.

No tembléis, me dijo: es muy galan, muy joven,
muy noble, muy rico y os adora.

Tenia para mi no sé¢ qué magia aquella voz tenta-
dora, y me dejé conducir por la doncella que me lle-
vo por una senda entre los arbolos, no en direccidon
4 donde esperaba aquel hombre, sino & un pabellon,
situado en el fondo del jardin.

—¢Y 4 qué me traéis aqui? la dije, cuando vi que

doncella abria la puerta del pabellon.

—La noche esta muy clara, y podrian veros des-
de las ventanas de los aposentos de vuestro pa-
dre.

Yo no podia desconfiar, porque no conocia el pe-
ligro, y si me causaba repugnancia entrar en el pabe-
llén, era porque me parecia mas bello el jardin con
sus flores, iluminado por la luz de la luna.

Al fin entramos, la doncella me llevd 4 la habita-
ron mas profunda del pabellon, encendié luces, que
tenia preparadas, y salio dejandome sola y cerran-
do la puerta.

Entonces un terror frid, del que yo no podia dar-
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me razon, se apoderd de mi: quise salir, pero apenas
habia adelantado algunos pasos, cuando se abrio la
puerta y entrd6 un hombre.

Aquel hombre era Juan de Arévalo.

Mi ilusién se desvanecio: no era el hombre desti-
nado 4 personificar el ser de mis suefios; por el con-
trario, aunque entonces era muy hermoso, la espre-
sion de su semblante fria, reservada, astuta, malévo-
la, la aguda mirada de sus ojos, un no s¢ que, que
jamas he podido esplicarme, y que le hizo odioso pa-
ra mi desde el momento en que le vi, me separd
de ¢l con una repulsién invencible: hubo de notarlo
esto, cuando me dijo:

—No he venido al castillo de Brafialonga para vol-
verme sin lograr mi objeto: habéis dejado una gran
fama en la cérte, porque cuando érais nifia, prome-
tiais ser una mujer hermosisina; soisla heredera mas
rica del reino de Leon, vuestro padre os guarda para
encerraros en un convento, y yo he jurado & mis
amigos y he prometido al rey que no volveria de
Branalonga sin llevaros conmigo, ya esposa mia.

No podia ser mas cinico, mas descarado, mas
grosero Juan de Arévalo; esto me le hizo mas odioso,
y le contesté:

—He recibido vuestra carta, y por ella crei, no
conociéndoos, que me convendriais para vivir siem-
pre a vuestro lado, como viven juntos los esposos:
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pero os juro que seré mil veces monja antes que te-
neros 4 mi lado un solo momento.

—ijAhi jah! dijo con acento contrariado y sarcasti-
co Juan de Arévaio. pues vuestra resistencia me em-
pefia mas, y osjuro que no saldré de aqui sin que ha-
yais sido mia.

Yo no comprendi todo el horror de esta espre-
sion, pero no tardé en comprenderlo: el pabellon es-
taba distante y solitario; lejos la gente que podia ha-
berme socorrido; la infame doncella me habia vendi-
do sin condiciones, y Juan de Arévalo, & pesar de
ttiis esfuerzos, de mis gritos, de mi resistencia, cum-
plo lo que habia afirmado que haria; fui suya; pero
c°ntra mi voluntad, violentada de una manera hor-
rorosa, dominada por las brutales fuerzas de un hom-
bre.

Cuando sali de alli, mi inesperiencia produjo una
situacion terrible: en cuanto llegué 4 mi cuarto, des-
perté¢ a las duefias y 4 las demas doncellas, ¢ hice
9ue liamaran 4 mis padres...

En vano la doncella complice de Juan de Aréva-

quiso impedirlo, y fué tal su terror al entrar mi
buen padre en mi camara, que se arrojo por una de
s6S ventanas, quedandose muerta en el acto.

Mis padres escucharon estremecidos el relato que

en mi inesperiencia les hice del hecho: al saberlo
m' Padre, mandé 4 sus hombres de armas que bajo
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ningun pretesto dejasen salir & nadie del castillo, y
mi madre, llevindome consigo, me hizo conocer la
gravedad del hecho, que me sentenciaba por mi ho-
nor & ser esposa de Juan de Arévalo.

—iNo, no! esclamé: jantes la muerte!

—Pero tu muerte no lavara ia deshonra que man-
cha nuestras canas, esclamé mi madre llorando.

Al ver sus lagrimas, cedi. Al dia siguiente era es-
posa de Juan de Arévalo.

Mi padre me entregd a ¢l con mi dote, y mi espo-
so, mi fatal esposo, me trajo & Sevilla.

Pero no era ya la nifia inocente, era la mujer alec-
cionada por la desgracia: en vano Juan de Arévalo
reclamo6 sus derechos de esposo: yo no los reconocia
sino delante del mundo: ¢l demandd mi perdon, hizo
cuanto estuvo de su parte por reducirme a su amor;
pero en vano: me causaba horror, y era demasiado
firme para rendirme a la compasion hacia up hombre
quede una manera tan infame me habia hecho su es-
posa, y demasiado valiente para no ceder a sus
amenazas.

Habia ademas otro motivo que me hacia setitir un
odio irreconciliable hacia aquel hombre: el dolor de
mi pérdida, la preocupacion de no haber podido con
trarrestar el fallo de las estrellas, y la rabia de haber-
me entregado contra su voluntad & mi esposo, ataca-

ron la existencia de mi pobre padre viejo ya y enfer»
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mo: pocos meses después de mi casamiento murio,
y mi madre le siguid6 con pocos dias de intérvalo:
aquel hombre fatal habia asesinado & mis padres; ha-
bia agostado en flor mi corazén, me habia robado mi
porvenir, y como si esto no bastase, me'veia proxi-
ma 4 ser madre. La infamia de Juan de Arévalo ha-
bia producido su fruto, un fruto miserable que hizo
acrecer mi 6dio, y 4 quien en mi desesperacion mal-
dije cuando estaba aun en mis entrafias.

iOh! jesto es horroroso, sefior! Una madre que
maldice 4 su hijo no puede, no debe quejarse si Dios
la castiga, aungne sea de una manera tan terrible co-
mo 4 mi me ha castigado.

La hermosisima penitente incliné el rostro sobre
sus manos, y lloro en silencio; don Pedro no pronun-
cio una sola palabra, respetando aquel dolor tan in-
tenso y tan justo.

Poco después doia Estrella continué su relato.



CAPITULO XI.

Segunda parte de la historia de la ermitaiia.

Un empeiio de aquel hombre funesto habia vio-
lentado mi voluntad, habia muerto 4 mis padres, y
me habia hecho la mas infeliz de las mujeres; otro em-
peiio suyo debia hacerme la mas infeliz de las ma-
dres.

Escuchadme, sefior, con atencién, y juzgad si
puede haber una criatura en quien mas se ensafie la
suerte.

Muchas veces, leyendo el santo libro de Dios, he
pensado si seré¢ yo uno de esos desdichados de quie-

nes dice: «Yo soy el Sefior, tu Dios, que visito la ini-
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quidad de los padres sobre los hijos hasta la tercera
i f
Acaso alguno de mis abuelos cometié iniquidad

y cuarta generacion.»

ante los ojos de Dios.

Juan de Arévalo irritado por mi resistencia 4 sus
deseos, contrajo un odio cruel hacia mi, y sti odio le
hizo dudar de mi viHud.

iCuantas veces palido, convulso, irritado me pi-
di6 .cuenta acerca del estado en que me encontraba,
como si €l no hubiese sido la causal

Lleg6 un dia en que me dijo:

—El hijo que nacera no es mi6. Si yo fuera su pa-
dre, él hablaria en mi favor 4 su madre. Pero no iuir
porta: yo sé lo que debo hacer.

Rechazado por mi, ansioso de amor, necesitd
buscarlo en otra parte, y lo encontro; peto de una*
lanera criminal: en una mujer casada. r

Aquella mujer era dofia Elvira de Herrera.

Aunque no ya joven, puesto que entonces confa-

la edad que yo cuento ahora...

Ri ley uo pudo contenerse.

*A no sois vos-joven, seiiora*? la dijo. Lo que me
leieris debe de haber sucedido hace pocos afios, por-
que Vuestrajuventud y vuestra hermosura son pe
derosas.

T~Xeugo ya treinta y dos afios, sefior, y esta |

vpntad exagerada que represento es sin duda un
23
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tigo de Dios que rae sostiene en una durisima prueba.
Pero con la ayuda divina, como fui valiente y fuerte
para con mi esposo, lo seré con mi suerte en adelan-
te, sea esta la que quiera.

Dofia Elvira, pues, era una mujer, aunque no en
la flor de lajuventud, hermosisima: su caracter te-
nia mucho de semejante con el de Juan de Arévalo;
se conocieron y se amaron: pero Lope de Arias era
un caballero que no hubiera sufrido la menor mancha
de su honor, y tan celoso de ¢él, sin duda porque te-
nia indicios de la liviandad de su mujer, que hubiera
sido en vano cuanto hubieran imaginado losdos adul-
teros para mancharlos.

Ignoro de qué manera pudieron entenderse: de
esto os informard mejor que yo Juan de Ayala, que
entonces efa escudero de Juan de Arévalo. Solo pue-
do deciros lo que pasé por mi.

Ofendido con mis desdenes, mi esposo no volvid
& hablarme de amor; parecido que hasta olvidaba sus
incomprensibles recelos; me trataba con dulzura, co-
mo si se hubiera tratado de una hermana, y cuando
nacié mi hija dona Leonor, la tom6 en sus brazos, la
llam¢6 su hija, la bautizé6 dandola como debia su nom-
bre, y por algun tiempo crei que Dios apiadado de
mi desventura habia mejorado mi suerte.

Asi pas6 un afio tranquilo, el mejor afio de mi vi-

da, puesto que me le embelleci6 el amor purisimo de
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mi pobre hija. Al fin debia mostrarseme todo el hor-
ror de mi destino.

Un dia mi esposo, que se mostraba mas compla-
ciente que de costumbre, me dijo:

—La peste negra se acerca, seflora, y vuestra vi-
da es harto preciosa para mi, para que no procure
preservarla de tan terrible azote: las grandes ciada--
des son mas peligrosas que las aldeas, por razon del
apifiamiento de sus casas y de su poblacién, mientras
que en los lugares pequeiios el aire es mas sano y se
vive con mas holgura: tenemos ademas otra vida pre-
ciosa que guardar, la de nuestra hija: preparaos pues
PRra marchar 4 Sanliponce.

Yo nada recelé, no podia recelar nada: me
preparé al viaje, y en efecto, nos trasladamos 4 Santi-
Ponce.

Nadie tenia noticias de que la peste negra hubie-
se entrado en Castillo: sin embargo, como de la cor-
te, mi esposo podia tener muy bien noticias que se
recalaran para que no aterrasen a la multitud: por
°tra parte, yo no tenia motivos para desconfiar: Juan
de Arévalo me trataba con mas intimidad, con mas
carifio; se habia cubierto para conmigo de un hipo-
crita aspecto de dulzura, hablaba en su favor mi ino-
cente hija, que al fin ¢l era su padre, y si hubiera
continuado en aquella noble conducta conmigo, aca-
so) andando el tiempo, le hubiera amado.
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Pero otros eran los proyectos de Juan de Aré-
valo: desde que llegamos & Santiponce, not6 que fre-
cuentaba la casa un judio, y que pasaba largo tiempo
encerrado con mi esposo: este para prevenir mi es-
trafieza me dijo que aquel judio jera un sapientisimo
médico, y que queria tenerle propicio para que unie-
se a su ciencia el estimulo de su amistad, en el caso
desgraciado que nos acometiese la peste.

Yo lo crei, porque los corazones sencillos todo lo
creen; pero no lardé mucho en saber cual era el ver-
dadero objeto de la intimidad de Juan de Arévalo con
el judio.

Una tarde, después de la comida, me senti con
dolores agudos en la cabeza: dominada pgr un suefio
tenaz, me acosté y me dormi: no sé cuanto tiempo
estuve durmiendo; solo sé que al despertar senti frio,
un frié cruel: estaba tendida sobre unlecho durisimo;
quise levantarme y tropecé en una tabla; quise esten-
der loabrazos, y encontr6 atadas mis manos, y en-
tre ellas un objeto de madera; me revolvi, y me ha-
11¢ en un lugar estrechisimo: por el momento, como
si hubiese vuelto en mi de un profundo letargo, nada
pude esplicarme, pero al fin conoci la horrible ver-
dad: estaba encerrada en un atatd, me habian en-
terrado viva. )

La penitente se detuvo aqui, y el rey don Pedro
esclamo con horror:
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—jOs habian enterrado viva! {Babia llevado la
crueldad wvuestro esposo hasta el punto de sen-
tenciaros a4 morir de hambre, de fri6... de deses-
peracion!

—No, no senor; escuchadme hasta el fin: el terror
de encontrarme en aquella situacion horrorosa, me
privé de nuevo el sentido: cuando volvi en mi, otra
vez me encontré en un lecho comodo, en una habi-
tacion alegre, y crei que habia sido un horrible sue-
fio aquel ataud, aquella cinta que ligaba mis manos,
aquella cruz puesta entre ellas; pero reparé al mismo
tiempo que estaba en una habitacion que no cono-
cia, y de formas enteramente distintas 4 las que yo
estaba acostumbrada & ver: era una camara resplan-
deciente; la boveda, que parecia un cielo estrellado,
estaba sostenida por arcos calados, labrados, matiza-
dos deoro y de colores, y aquellos arcos descansaban
en delgadas columnas de alabastro: el suelo estaba

cubierto por una hermosa alfombra; en un braseri-
fi°® dorado se quemaban perfumes, y la luz del sol

de la mafiana penetraba por grandes y hermosas
ventanas, a través de tapices de sedas; el lecho en

que me encontraba, era muy bajo y estaba cubierto

P°r una ancha plegadura de pabellones de purpura;
algunos pajaros encerrados en jaulas doradas, pen-
dientes de la boveda, exhalaban su alegre canto, y

escuchabase el grato murmullo de una fuente que
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brotaba en medio de la estancia en una taza de ala-
bastro.

—-jAh! jah! jDofa Estrella!,jestabaisen un alcazar
arabe! dijo el rey.

—Yo nunca habia visto tanta magnificencia, y
aunque aquello era muy hermoso, me aterraba por-
que me daba & conocer que no estaba en mi casa;
una mujer joven Yy bastante bella, pero negra, negri-
sima, de piel reluciente y enormes y chispeantes 0jos,
estaba sentada junto & mi, observandome: el aspecto
de aquella mujer me aterrd, la hablé, y me contesté
en una lengua estranjera que no comprendi, luego
lanzé tres gritos agudos, y poco después entrd en la
habitacion un hombre que me era conocido.

Aquel hombre era el médico con quien habia pa-
sado tantas horas encerrado mi esposo.

~*-iEl hebreo Saul! esclamoé el rey. Si sera... jqué
edad tenia entonces aquel hombre sefiora?

—Aun era joven.

—¢ Supisteis dénde estaba situada la casa donde
0s enconlrasteis?

V —Si, si por cierto, sefior; aquella casa estaba en
la juderia de Sevilla.

—¢ Pero ese hombre no tenia otro nombro? Porque
Saul es un nombre hebreo que se puede usar indis-
tintamente por todos los judios.

—Sisefor, aquel hombre se llamaba Sall el Julani.
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—iAhi esclam6 profundamente el rey.

—Le conocéis? dijo la pénilente.

—Continuad, sefiora, continuad, repuso don Pedro
sin contestar 4 aquella pregunta.

—Corno era preciso, pretendi saber de Sautl la ra-
ton de encontrarme en aquel sitio : entonces el judio
hizo una sefia 4 la negra de que se retirase, y queda-
mos solos.

-'-¢;No habéis despertado hasta ahora, sefiora? me
dijo con un profundo interés.

—He creido despertar antes, pero debo haberme
engafiado; debe haber sido aquello un suefio horro-
oS0 .

—Qué habéis sofiado?

—He sofiado que estaba encerrada en un atahud:
enterrada viva.

—No lia sido un suefo, sefiora , dijo el hebreo:
habéis estado una noche entera sepultada en el pan-
teon de la iglesia de San Juan de la Palma de Sevilla:
ademas habéis estado durmiendo y con todas las apa-
riencias de muerta durante tres dias. Estando vos de
cuerpo presente en la iglesia, seos han cantado so-
lemnes funerales: todos los que os conocen os creen
muerta: vuestro mismo esposo se cree viudo.

Pero ;como puede ser eso? ;como he pedido pa-
recer muerta y estar viva?

(Mejurareis, sefiora, serprudente? me dijo Saul
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—Os lo juro, contesto. i LV |

—Jurais guardar profundamente: el secreto délo
que voy ¢é revelaros?

—Si.

~-¢Por la fé de vuestros padres?
il —Por Dios uno y trino. !

—Pues bien, sefora: vuestro espdso os aborrecia:
creia que vuestra hija era hija de otro; ademas esta-
ba enamorado de otra mujer.

—¢De dona Elvira de Herrera? le pregunté alentan-
do apenas.

—Si, me contesto.

—Pero esa mujer es casada.

—Vuestro esposo también lo era, y sin embargo...

Quedeme mirando asombrada a Saul.

—Vuestro esposo es hombre que se para poco en
los medios: del mismo modo que se resolvio & en-
venenaros, encontrara un tosigo 6 una espada para
el marido de dofia Elvira.

—Gon qué mi esposo ha querido envenenarme?
esclamé con horror.

—Si» y para eso os llevo & Santiponce: afortuna-
damente se vali6 de mi» que tengo ciencia bastante
para que un ser viviente parezca un cadaver: dieron-
me compasion vuestra hermosura, vuestra juventud
y vuestras desgracias, me resolvi & engafiar a vuestro
esposo, y le engaiié; dile un filtro que echd en vues-
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tro vino, y poco después todos os creyeron muerta;
vuestro'esposo hizo los mayores estremos de dolor,
os mand6 conducir & Sevilla, y enterrar después de
un magnifico funeral en la capilla que sirve de pantedn
¢ su familia. Yo sabia & punto fijo la hora en que
debiais volver en vos: conociendo las costumbres y
los ritos de los cristianos, compuse de modo mi filtro
que no pudierais volver en vos sino cuando ya estu-
viéseisen el panteoén: después 4 fuerza de oro logré
que el sacristan de San Juan de la Palma consintiese
on entregarme, en venderme vuestro cuerpo: bajé a
la boveda solo, abri el nicho, v os encontré vuelta del
Alargo, pero desmayada; lo comprendi todo: me
apresuréa sacaros de alli, os meti en una litera que
DIO esperaba fuera de la iglesia, y os trajeé mi casa:
asi pues, sefiora, estdis muerta, enteramente muerta
para el mundod: si volviérais & presentaros ante los
que os conocen, creerian que habiais resucitado.
—iMuerta! jmuerta! csclamé; pero yo no quiero
Diorir asi; tengo una hija, y esa hija...
—-Desengafiaos, sefiora: si volvéis al mundo...

—NMe presentaré al rey, acusaré & Juan de Aré-
valo...

-Recordad, sefiora, que me habéis jurado por
thos trino y uno guardar secreto acerca de lo que os

dicho.
Pero mi hija...
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—Yo os daré vuestra hija.

—(Que me la daréis?

—Os lojuro. |

La promesa de aquel hombre que me habia salva-
do la vida, me tranquilizé: teniendo yo a mi hija, no
queria volver al lado de mi infame esposo: es mas,
me creia feliz por verme separada, libre enteramente
de él, como si en realidad hubiera muerto y viviese
en otro mundo distinto. Al dia siguiente Saul vino
de nuevo 4 verme, y se sentojunto & mi lecho.

—He meditado mucho en vuestro deseo, sefora,
me dijo, y le encuentro perjudicial a vuestra hija.

—Perjudicial 4 mi hija? Pues qué, ;estard mejor
con ese infame asesino que con su madre?

—DMeditad, sefiora, que habéis muerto, que no te-
neis bienes, que aunque yo os ofrezco un asilo en mi
casa, no debéis privar & vuestra hija de vuestra he-
rencia y de los cuidados de un padre.

—Pero su padre la aborrece, esclamé con ansie-
dad, su padre la cree hija de otros amores... su pa-
dre, que me ha querido asesinar, que ha creido ase-
sinarme, serd capaz de asesinar & mi hija.

—Pero como yo os he protegido, sefiora, la prote-
jeré a ella, me dijo el judio: si llega un caso estremo,
la salvaré como os he salvado.

Por mas que mi amor hicia mi hija, me inpulsase
4 desear ardientemente tenerla 4 mi lado, ese mismo
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amor me dijo, que junio 4 mi se veria condenada a
la pobreza, 4 la miseria, 6 &4 lo que era infinitamente
peor, a vivir entre judios, a4 adquirir sus costumbres,
sus errores, a perder en fin, su alma por salvar su
cuerpo. Resigndéme, pues, 4 dejar 4 mi hija en poder
de Juan de Ardvalo, contando siempre con losbuenos
oficios de Saul.

Asi pas6 algiin tiempo: Saul, & quien el servicio
que habia hecho & mi esposo le habia procurado su
amistad, valiéndose de prelestos ingeniosos, hizo de
modo que algunas veces la nodriza de mi hija dofia
Leonor, la llevaba 4 su casa en la Juderia, y yo podia
verla oculta: algunas veces también con prelesto de
Roe viesen 4 la nifia las mujeres de su familia que no
Podian ser vistas de nadie, la tomaba entre mis bra-
zos ¥ yo podia abrazar y besar 4 mi hija y bafiar en
“grimas su pequeiio semblante, queme sonreia.

Pero esto, que era mi altima ventura, paso, por-
que yo habia nacido para ser desventurada: llegd un
dia en que las visitas de Saul se hicieron mas frecuen-
tes, sus miradas mas intencionadas, sus palabras mas

graves: no tardé en conocer con horror, que aquel
hombre sentia por mi una pasion profunda. Al fio,
aquel amor habld. Propiisome que consintiese en ser
Su esposa.

'-'Habéis muerto para el mundo, me dijo: realmen-
te dofia Estrella de Molina no existe, solo queda una
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mujer, demasiado desgraciada y demasiado hermosa
para que yo no la ame.

—¢Pero no comprendéis, le dije, que. por mas que
se me tenga por muerta, puede llegar un dia en que
se descubra mi existencia?

—Nuestras mujeres jamas salen de nuestra casa:
yo puedo decir 4 mis compatriotas, que sois una cas-
tellana convertida...

—1Y he de apostatar yo de Jesucristo!

—Considerad que nada teneis, que me lo debeis
todo, que me he espuesto por vos a la colera de vues-
tro esposo.

—Os habéis espuesto de una manera interesada,
y nada tengo que agradeceros después de lo que me
habéis dicho: ademas, no pienso estar un momento
mas en vuestra casa.

,—jOh! ;pensiis acaso?...

—Si, quiero pedir justicia contra mi esposo! con-
testé inprudentemente.

—Pues os juro que no saldréis de aqui: vos lo ha-
béis dicho: os he salvado de la muerte engafiando 4
vuestro esposo, porque os amaba, porque riecesitaba
teneros en mi poder obligada, sola, abandonada i
mi: me enamorais, sefiora, y sereis mia: os lo
juro.

En aquel momento comprendi que Sail pretendia
conseguir por la violencia lo que no le otorgaba mi
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voluntad: la desesperacion me di6 fuerzasen el mo-
mento en que Saul se encaminaba & mi; asi un tabu-
rete, Unica arma que encontré a4 mano, y le lancé
con toda mi fuerza sobre su cabeza.

Saul cay¢ sin exhalar un gemido.

Yo crei haberle muerto y aun ignoro lo que fué
de ¢l, y sali desatentada de la camara: sin saber co-
mo me encontré en una galeria, luego en unas esca-
leras: después en un jardin: aquel jardin tenia un
postigo cerrado con un cerrojo, asegurado por un
candado: era la caida de la tarde, nadie habia en el
jardin; y los, cultivadores habian dejado alli sus her-
ramientas:. coji una de ellas, la introduje entre Ja
ladera y el cerrojo y estimuladas mis tuerzas por el
terror y el peligro, logré forzar la puerta: me encon-
tré en una estrecha y oscura calleja: & poco que an-
duve et> ella, encontré un hombre que al verme se
detuvo, maravillado de ver una mujer sola, en tal si-
ti® y 4 tales horas.

Hablome algunas palabras en hebreo, que yo no
comprendi, pero dominandomele dije:

—He entrado esta tarde en la Juderia y rae he es-
traviado en ella: hacedme la merced de guiarme pa-
la W' pueda, siliiv

s

“

Ahi es nua castellana, dijo aquel hombre: a

oposito, yovpy fuera de dé la Juderia, venid y 05
acompaflaréi
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Asime temblando del brazo de aquel hombre, y
muy pronto me vi en las calles de la ciudad.

—¢Adonde queréis que os lleve? me dijo el judio.

—Q@racias, le contesté: necesito ir sola & mi casa:
dejadme, pues.

Paréceme, sefiora, que acabais de salir de un
peligro, me dijo aquel hombre.
Yo me turbé.

—Vuestro traje, vuestra palidez, vuestro temblor,
todo lo indican: no sé por qué me intereso por Vvos:
os dejo libre, sin embargo, puesto que vos sabréis
sin duda mejor que nadie lo que debeis hacer; pero-
tomad: en esta bolsa hay algunos castellanos de oro...
aceptadla, y no lloréis, y si alguna vez me necesitais
para algo, sabed que me llamo Simuel Levi y que
estoy al servicio del sefior rey don Alonso.

—ijAh! jel bueno de mi tesorero! dijo el rey: pues
paréceme que esta es la Gnica obra meritoria que su
codicia le ha hecho hacer en toda su vida.

—Yo tomé.llorando aquel dinero, y besé¢ la mano
que me lo daba: despees de lo cual se alejo dejan-
dome sola.

—FEsto es muy de don Simuel, que cree que la
mejor ayuda y compana que puede tener una perso-
na, es dinero en la escarcela, y 4 f&€ que para pensar
asi no le falta razon, dijo el rey interrumpiendo a do-
fia Estrella.
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—Yo, continud esta, tardé muy poco en decidir-
me acerca dci partido que dcbia tomar; era demasia-
do conocida en Sevilla, para que no temiese tropezar
con algunos de los amigos de mi esposo: por un mo-
mento tuve pensamiento de ir a pedir justicia a vues-
tro padre; pero preferi tomarme algun tiempo, bus-
car primero un asilo en alguua de las abadias de mu-
jeres, situadas en el campo, y desde alli pedir protec-
cion al rey en nombre de su justicia. jOjala que asi
*o hubiese hecho!

—¢0s decidisteis por el convento?

—3Si, yo sabia que habia uno de benedictinas mas
8Ua de Sanliponce, y sin perder tiempo tomé el ca-
mino de la villa. Pero yo contaba demasiado con mis
fuerzas: & la mitad de la marcha me senti cansada,
doloridos los piés hasta el punto de no poder dar un
Paso. Entonces, obligada & detenerme, consideré que
estaba muy espuesta al lado de un camino: miré en
derredor mi6, buscando un albergue y vi... estas rui-
Qus donde nos encontramos.

—iDios os trajo la puerto de salvacion! dijo el
rey.

—No, no sefor; Dios me trajo a un nuevo lugar
de prueba.

~*~|A un lugar de pruebal

Si por cierto, y de una prueba horrorosa.
Seguid, seguid.
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-ACreyendo lomas prudente ocultarme para descan-
sar en las ruinas, me encaminé a ellas; 4 nadie encon-
tré: las ruinas estaban silenciosas y solitarias como
ahora; una luna tan clara como la que nos alumbra
las iluminaba, y tenian este mismo aspecto misterioso
y solemne.

Aquel misterio, aquella soledad estaban en armo-
rnonia con el estado de mi espiritu: por algun tiempo
vagué distraida sébrelos escombros cubiertos de mus-
go, y al fin me senté en el mismo lugar en que esta-
mos sentados.

Mi distraccion era profunda; pero de repente me
saco de ella una sombra oscura que vino a intercep-
tarme la luz de la luna. Levanté la vista, y vi delante
de mi un monje.

La vista de otro hombre me hubiera aterrado;
pero me infundié confianza el habito del desconoci-
do, de cuya edad y semblante no podia juzgar, por-
que tenia cubierta Ja cabeza con un capuz. Pero muy
pronto su voz me demostrd que era joven. q

—¢Qué buscais, sefiora, me dijo, sola, triste y
desamparada en esta soledad?

El acento de aquel hombre era dulce y lleno de
uncion.

—¢,Sois sacerdote? le pregunté.’

—Sdilo, aunque indigno, me contesto.

—Pues bien, amparadme, padre mid, y dadme

*

» o
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consejo, le dije.

—Os persiguen? repuso.

—Me persigue mi desdicha, le respondi.

~-iTanjoveny yadesdichada! esclamé con un pro-
fundo acento de conmiseracion aquel hombre.

—Si, si, muy desdichada, padre mid, esclamo
llorando y llena al mismo tiempo de esperanza,
porque esperaba encontrar un noble protector en el
monje.

—No teneis familia?

—La tenia, pero la he perdido: amparadme, am-
paradme, sefior.

—-Sedis 0 no digna de amparo, un ministro dei
Sefior no debe negaroslo: ;qué queréis?

—Escuchadme en confesion, padre mio.

—Si, os escucharé; pero puesto que queréis confe-
saros, venid a la ermita; cualquier lugar puedeconsa-
grarse a la penitencia; pero teniendo cerca la casa de
flios, debemos recurrir a ella.

Yo no tenia motivos para desconfiar, y, segui a
~quel hombre: abrid una puerta, entrd, volvio & cer-
,av) ¥ Vi con terror que no era en la capilla déla er-
rmta donde me habia introducido, sino en su propia
habitacion. |

m"-Paréceme que el tal, dijo el rey, era uno de
es®b bribones que encubren bajo un sayal sus cri-

menes.
24
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—ijAh! jsi, sefor! jaquel hombre era un infamet

—iQue os impuso su voluntad!...

—No por cierto: Dios me amparé.

—Vos sois siempre la mujer fuerte a quien Dios
ampara, dijo el rey: yo creo que todo ha consistido
en que no habéis amado todavia.

—No, no, sefior, esclamé ruborizandose y bajan-
do los ojos dofia Estrella, dominada porla ardiente
mirada del rey: nunca he amado, pero aunque hu-
biera adorado a un hombre, jamas hubiera faltado - &
mi recato: podré ser desdichada, pero no impura.

—Una gota de agua horada una piedra; los suspi-
ros y las lagrimas del amor ablandan el corazén mas
duro.

—No sé lo que podra acontecerme, contesté dofa
Estrella manteniendo fija la vista en el suelo; pero
basta ahora he sabido luchar y vencer.

—¢Luego habéis estado a punto de amar?

—No, pero no es solo el amor el que rinde a una
mujer: la rinden & veces la compasion, & veces el
terror, a veces la necesidad: por estas pasiones me
he visto combatida... por el amor nunca.

—iAy, si el amor de un hombre que os enamore
0s combate!

-"Venceré, esdlamé dofia Estrella levantando sus
rasgados ojos negros y fijandolos en el rey.

—Lo veremos, sefiora.
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—Lo vereis, dijo dofa Estrella.

—¢Qué lo veré?... eso quiere decir que yo...

—Vos, sefor, sois un hombre fatal: no podéis es-
tar al lado de una mujer que valga algo sin decirla
amores... me estais enamorando...

-, Yo?...

—Si, vos: (& qué venia si no esta conversacion y
los elogios que habéis hecho & mi hermosura?

—iOh! si, es verdad; sois hermosa, pura, sublime
como un serafin.

—Permitidme, sefor, que es recuerde que estoy
hablando con el rey, no con el hombre.

—-Pues bien, sefora, para que pueda oiros el
rey, os suplica que del mismo modo que él os ha
°ldo, vos escuchéis al hombre. Ahora bien, sepamos
cémo Dios os libré de las asechanzas de aquel buen
ermitafio.

—Si yo hubiera resistido de una manera impru-
dente & sus deseos, acaso abandonada, sola, débil,

hubiera visto ultrajada; pero le entretuve con es-
peranzas: le prometi que seria suya en el momento
9Qe me diese noticias de mi hija, y aquel hombre
prefirid esperar & provocar un lance funesto, porque
1111 fh'meza le demostrd bien claro hasta qué punto
Sena capaz de llegar. Yo esperaba que ganando tiem*
P° podria verme libre de él, huyendo de la ermitai
Per® me engafié: al dia siguiente, cuando aquel hona-
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bre sali6 para ir & Sevilla, me dejo encerrada.

—iAh! dijo el rey, desconfiaba.

——Péro Ja mano de Dios me libro de ¢él; algunas no-
ches dospues, al volvor, noté que estaba muy palido,
que su paso era vacilatitc: cuando entro, se dejo caer
en su tarima, y me dijo:

—Me han muerto por vos.

—iPor mi! csclatné.

—Si: contando con la promesa que me hicisteis de
que seriais mia cuando os entregase vuestra hija,
pretendi robarla: habia buscado algunos amigos en
Sevilla, gente 4 proposito para el caso, y cuando ha-
biamos ya robado 4 la nifia, fuimos perseguidos:
yo he tenido la desgracia de recibir una grave he-
rida...

—Pero mi hija...

—iVuestra hija!l... no sé!u que ha sido de ella.

Aquel hombre no pudo hablar mas: su herida se
empeoro, y al fin muri6 de ella 4 los tres dias: pero
antes de morirdeclard que, queriendo yo consagrar-
me a la,penitencia, me dejaba aquella ermita que él
mismo con sus manos habia construido.

Algunos villanos de ias inmediaciones que tenian
por santo al ermitafio le enterraron en la misma ermi-
ta, y yo desde entonces habito en ella.

" —.Y como no fuisteis 4 pedir justicia al rey? dija
don Pedro.
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—Si mi hija hubiera vivido en poder de Juan de
Arévalo, yo no hubiera descansado hasta ponerla &
salvo de su odio. Pero por informe de algunas bue-
nas gentes que consintieron en ir & Sevilla, supe que
el mismo Juan de Arévalo la habia buscado con un
grande interés y no la habia encontrado. Entonces
me dije: ;donde estaré mas & cubierto de la desdicha
que me persigue que en este apartado retiro consa-
grado por la veneracion de la comarca?

Y sin embargo, decis que en él habéis sufrido
persecuciones? '

—Si, muchas veces el caminante, el peregrino, el
bandido, el caballero han pretendido abusar de mi
debilidad; pero entonces ha sonado esa campana, y
ias gentes de los alrededores han acudido 4 mi so-
corro.

—.Y de qué habéis vivido, sefiora?

—De la caridad agena.

—ijAh! ;y érais rica?

—NMi esposo debe haber heredado 4 mi hija.

—Pues bien, os juro, sefiora, que yo llegaré al
°scuro fondo de los crimenes de Juan de Arévalo;
goc los descubriré, que descubriré el paradero de
vuestra hija si no ha muerto; que castigaré duramen-
tc “as infamias y los crimenes que con vos se han co-

mctido: el rey os ha oido, y os promete justicia: es-
cochad ahora al hombre.
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—Perdonad, sefior, dijo dofia Estrella levantan-
dose con dignidad y echandose el velo sobre el ros-
tro: yo no puedo ni debo oiros: ademas, tenedlo pre-
sente: aunque fuerais libre, aunque me ofreciérais
vuestra corona y vuestros tesoros, no podria amaros.

—jMe amareis! dijo el rey.

—Dios me defendera de vuestro amor.

—Yo haré tanto que consintais en mi felicidad.

—Vuestra felicidad esta en el cumplimiento de
vuestros deberes, seflor.

—Os vais, dofia Estrella? dijo el rey, viendo que
la penitente se encaminaba a la ermita.

—Si, si, ya es muy tarde, sefor; volveos a
vuestra corte, y dejadme que yo me acoja & mi retiro.

—Hasta manana, pues, dona Estrella: os juro trae-
ros noticias de vuestra hija.

—iAh! sefior, si no puedo daros el amor que que-
réis, os daré el del agradecimiento.

—Adids, dofia Estrella, adits, dijo el rey.

Y apoderandose por sorpresa, de una de las ma-
nos de la hermosa penitente, la retuvo y la cubrid de
ardientes besos.

Dona Estrella lanzé un grito, pugné por desasirse,
lo logré y escapo hacia la ermita, cuya puerta se cer-
o tras ella.

El rey quedd por algun tiempo inmoévil y mur-

murando:



DEL REY DON PEDRO. 375

—iHé aqui lo que son los caprichos de ia suerte!
hace algiin tiempo que me fastidiaba, no encontran-
do una mujer bastante hermosa para calmar la sed
de mis deseos, y ahora me salen al encuentro muje-
res, cada una de las cuales es capaz de ablandar un
corazéOn de marmol: dona Maria de Hinestrosa, Tha-
mar, la hermosa hija del corregidor, la viuda del
muerto, dofia Estrella... y jcuan hermosa es dofa
Estrella!... sus costumbres, su candor, su dulzura,
la dan un encanto irresistible: y su voz temblaba al
rechazar mi amor, y sus ojos se encendian en mi mi-
rada y se agitaba su hermosisimo seno... esa mujer
enloquecera por mi antes de mucho... si su hija no
ba muerto se la devolveré... castigaré 4 ese infame
Juan de Arévalo, 4 esa miserable dofia Elvira de Her-
rera y en cuanto 4 su hija la hermosa dofia Constan-
za, yo me encargaré de consolarla... vamos: domi-
nemos por ahora el amor y pensemos en nuestros re-
beldes: jah! es necesario no olvidarse tampoco de
ese buen Gilote, que dice que si él fuese corregidor,
no se quedaria sin castigo el matador de Alvaro Go-
mez de Santaella... lo veremos, sefior patan... lo ve-
amos... entre tanto pienso divertirme & mi manera,
por algunos dias.

Dicho esto, el rey salido de las ruinas y se enca-

mino 4 un sendero,donde le esperaba un hombre, te-
niendo dos caballos del diestro.
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—~Cabalga, cabalga, Rodrigo Perez, dijo el rey,
montando; cabalga y sigueme: & Triana.

Los dos ginetes partieron al galope; poco después
el rey hacia sonar su corneta delante de la poterna
del castillo de Triana, en el que entré después de ser
reconocido.

—¢ Esté en disposicion el hebreo Saul de ser puer-
to a la cuestion de tormento? pregunté el rey al mé-
dico del castillo.

—-Su herida es leve, sefior, contestdé el médico.

—Pues bien, Pero Lopez de Padilla, dijo el rey:
haz conducir & nuestro judio a la camara del tor-
mento.

El rey estuvo encerrado eou el judio, con un
escribano y dos atormentadores durante largo tiem-
po; al fincantes de amanecer, a la débil luz del alba,
pudo verse el semblante del rey, palido, sombrio,
torvo.

Mont6 & caballo y seguido de sus ballesteros en-
tré en Sevilla.

Poco después se vieron salir dos ataudes del cas"
tillo en direccién al cementerio de Triana: un escri-
bano pequeno y flaco y cuatro arqueros acompafa-
ban los dos ataudes: cuando hubieron llegado al ce-
menterio los descubrieron.

—Estamos al corriente, dijo el escribano: ellos son;
el llamado Sadl, judio, muerto en el tormento, y el
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alférez de la puerta de Triana, Ruy Sancho, ahorca-
do de orden del sefior rey.

Y el escribano firm6 al pi¢ de un testimonio, que
*levaba estendido, después de lo cual se encamino
paso tras paso a Sevilla.

FIN DEL LIURO SEGUNDO.



k>

' R
'
R o "o - M
i
' ' '
cle—ti == HA o ee v K ey Gk
JLZ- ' =
;! -V | -1
, w N, r4 =>=A % *
T ] - !
[ VS
_ , w ooy e o _

ER



TIIBRO TERCERO-

CAPITULO PRIMERO.

~como Deogracias, de un tropezén en otro, vino a en-

MMctr&rse de repente, y cuando menos lo pensaba, ena-
morado.

Nunca Juan Diente se habia visto mas desespera*
o> que cumpliendo el encargo del rey, de buscara

Aomith.

Revolvida Sevilla, indago, busco, recorrio las ta-
bernas, puso en practica cuantos medios y cuantas as-

Itlcias estuvieron a su alcance, pero en vano. Presen-
tose al rey al dia siguiente y le dijo:

~-Sefior, todo cuanto he hecho por encontrar a do-
na Salomith, ha sido inutil: sera preciso si queréis

con ella, que la pregonéis como habéis pregonado
| cabeia del matador de Alvaro Gomez de San-

taella.
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—No es necesario tanto: yo he averiguado mas
que tu: vé al barrio de San Bernardo, & la calle de
Vargas Machuca, introducete en una casa de vecin-
dad que hay en ella, entre la casa de un odrero y la
de un tabernero; para mas sefias: en el zaguan de la
casa de vecinos, hay un zapatero de viejo.

—Pues ha sido vuestra sefioria mas afortunado
que yo, dijo el bravio ballestero: desde que me dis-
teis ayer la 6rden para buscar a dofia Salomilh, no
he descansado ni dormido: y en vano... parece que
la tierra se la ha tragado... jquién encuentra asi tan
de repente & una persona que se pierde en Se-
villa?

—Yo, Juan; yo, que lo veo todo, que lo oigo to-
do. Vé a esa casa pero lleva contigo 8 Rodrigo Pé-
rez, que conoce a dofa Salomith, para que con algu-
nos ballesteros, rodée la casa, pero de una manera
recatada y que no se pueda escapar. Entra tu, pro-
cura verla, convencerla: si no bastasen tus razones,
préndela, métela en una litera que llevaras contigo, y
llévala a su casa, en la cual no la perderéis de vista
td ni Rodrigo Perez: y eso al momento.

Juan Diente salié del alcazar, en compafia de Ro-
drigo Perez de Castro y de algunos ballesteros: al
pasar por la plaza de armas, vid que algunos solda-
dos, con los cuales iba el ballestero mayor Pero Lo-
pe de Padilla, llevaban preso a un zagal joven.
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Aquel zagal era Gilote, que marchaba de una ma-
nera desembarazada y dandosele al parecer muy po-
co por su prision.

-".Que diablos ira a4 hacer su sefioria con ese rus-
tico? dijo Juan Diente 4 Rodrigo Perez de Castro.

—Cosa debe ser de monta, contesto el otro balles-
tero, porque no es el guardian de ese mozo, punto
menos que nuestro buen capitin, el ballestero ma-
yor.

—Digote, Rodrigo, que maldito lo que entiendo de
estas cosas: pero calle: ;quién es aquel hidalgo que
viene tan hinchado? Ciego me vea, si no es maese
Deogracias, el acdlito del sacristin de la iglesia de
San Juan de la Palma.

En efecto, Deogracias, vestido de una manera no-
ble y flamante, aunque chillona, adelantaba dando
®ire 6 sus largas piernas, en direccion al alcazar.

Se habia lavado y recortado, 6 por mejor decir,
redondeado su larga y voluminosa cabellera, que do-
mesticada por un peine, no se mostraba tan revuelta
eomo de ordinario: llevaba una gorra de velludo ro-
I°» tachonado de rosetas de plata, y prendida 4 la
fzquierda una pluma de aguila parda: veiase sobre
su largo cuello, una limpia y fina camisa; ceiiiale

ana especie de gaban de ante, bajo el cual se veia
rm justillo del mismo velludo rojo, tachonado con

'guales rosetas de plata, y que parecia venirle un p0'



382 LA CABEZA

co ancho: sus calzas eran de grana y sus borceguies
de ante: cefiia espada y pufal, y de este ultimo pen-
dia una limosnera bastante bella: Ultimamente, sus
piés se encerraban en unos borceguies de ante bor-
dado con seda de colores, que parecian venirle estre-
chos, porque su paso era semejante al de una perso-
na a quien aprieta demasiado el calzado, y de tiem-
po en tiempo, al tropezar con alguna desigualdad de-
terreno, cojeaba y hacia un ademan de dolor, endere-
zandose al momento y siguiendo con buen talante su
camino.

Cuando estuvo ya tan cerca de los ballesteros,
que estos pudieron juzgar detalladamente del traje,
Juan Diente lanz6 una esclamacion:

—iOyes, Rodrigo! dijo asu compafiero, yo conoz-
CO esas ropas.

—iY yo, vive Dios! esclam6 Rodrigo Perez, es un
vestido completo del rey: como que hace ocho dias se
lo vi puesto.

—Y yo, dijo Juan Diente.

—Y le viene grande?

—Y chico.

*-r-Ya lo creo, como que el rey tiene mas hombros
que ese avestruz, y menos cintura y menos piés.
iHola; amigo mid! aiiadi6 dirigiéndose 4 Deogracias,
que habia reparado 4 su vez en Juan Diente; paréce-

me que el paje Peruche se interesa tanto por vos,
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que os viste con sus ropas.

—Si, si por cierto, sefior ballestero, dijo el mona-
go, el sefior Pedro de Espinosa es un gentil y buen
hidalgo, muy rico y muy caritativo, que me ha toma-
do bajo su proteccion, como que me ha prometido,
que hara con su merced reverendisima el sefor
arzobispo que me haga sacristan de San Juan de la
Palma.

-'¢Sacristan, hidalgo y armado?

—Y qué ;no ha habido hidalgos sacristanes?

—Y tanto. Ahi estd el sacristan de la capilla real
9uo es un noble sefior.

—Y sabéis si el sefior Pedro esta en el alcazar?

—Preguntad 4 quien hayais de preguntar, y os
daran razon; yo creo que si esta, 4 uo ser que haya
salido después de salir nosotros, porque yo acabo de
hablar con él.

"—Pues adids, sefior ballestero: y escuchad: como
010 parecéis muy buen hombre...

Mil mercedes, noble sacrislan, dijo Juan Diente.
Ylo mismo vuestro compaiiero...
"—Muchas gracias, hidalgo, dijo Rodrigo P¢é-

Ireéz.

Y como tengo monedas buenas, limpias y so-
n»ntes en el bolsillo...

Baovia su escarcela que lanzaba de si un sonido
aurifero.
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—ijAh! jah! dijo Juan Diente: mucho os favorece
el sefior Pedro de Espinosa...

—En verdad que ese sefior me demuestra mucho
carifio, repuso Deogracias: por lo mismo, sefiores
mios, y como yo s¢ que el sefior Pedro os estima
también mucho, quisiera ser vuestro amigo.

—Con mil amores, dijeron los ballesteros.

—Pues bien, para entablar dignamente nuestra
amistad, espero que hoy comeremos juntos.

—Si por cierto, si Dios y el rey quieren.

—iAhi por supuesto. Por lo tanto yo os esperaré
medio dia en la taberna del Gato Blanco.

—Nos place, dijo Juan Diente: pero entendadmonos,
a escote: jno es verdad, Rodrigo?

—Sea como vosotros querais, sefiores hidalgos:
id, pues, 4 vuestra obligacion, mientras yo voy a la
mia, y hasta las doce en la taberna del Gato

—_—

a

Blanco.
—En el Gato Blanco estaremos, si nos es posible a

las doce. Adios.
—Adios.

Y Deogracias, después de haber estendido las
manos a los dos ballesteros, siguid hacia la poterna
del alcazar, mientras Juan Diente y Rodrigo Perez,
seguidos de los otros ballesteros, continuaron su ca-
mino.

—¢Sabes Rodrigo, que el tal acélito, me parece un



DEL REY DON PEDRO. 385

tunante de siete sitelas? (lijo Jtiah Diente.
1 —Cuando el rey le proteje, Juan, debe te ner algo
de bueno.

—Si, si; parece de buena masa: perb debe de ha-
ber sospechado algo acerca del rey cuando quiere-
trabar conocimiento con nosotros.

—iYa! pues me parece que el tal monago viene a
buscar mendrugos 4 cama de galgos: si el rey no se
le da & conocer, yo le juro que no le ha de conocer
por nosotros: pero Vamos aprisa, Juan: nos heiiios en-
tretenido demasiado, y ya sabes que el rey es impa-
ciente. i

Los ballesteros salieron de la plaza de armas, y
entretanto Deogracias se' encontraba cerca de la po-
terna: pero de repente chocd el tacén de uno de sus
borceguies violentamente contra una piedra, sintié un
dolor agudo en el pié, lanz6 un (;rito de dolor, y se
puso palido.

En aquel momento una joven que adelantaba
acompafiada de una duefia, se detuvo delante de Deo-
gvacias que estaba con el pié izquierdo levantado, los

puiios cerrados y el semblante palido y alzado al cie-
lo cbn una profunda espresioti de dolor.

habéis hecho mucho mal, caballero? dijo la
caritativa dama.

A escuchar su voz de angel, Deogracias volvi

de su sincope, miré a la joven, apoyé su pié en el
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suelo, y se echd & temblar: habia llegado el momento
en que el amorse le entrase de rondon por los ojos,
y habia sido tal y tan violento el flechazo, que ape-
nas tuvo aliento para contestar balbuceando:

—No, no, sefora, un tropezoén... una maldita pie-
dra... pero ya ha pasado: gracias, muchas gracias,
sefora. |

Y sin decir mas, comp si aquella mujer le diese
miedo, se encamind & la cercana poterna.

Bien hubiera querido Deogracias marchar de una
manera desembarazada y gallarda; pero habia trope-
zado de una manera doble: primero en la piedra, y
después en los ojos de la dama, y por lo tanto cojea-
ba, é iba visiblemente descuadernado.,

En otra ocasion Ja damita se hubiera reido; pero
en su semblante habia dolor y ansiedad, y se limit6 a
esclamar con acento indolente:

—iPobre hombre!

Entretanto Deogracias habia llegado al alcazar, y
habia preguntado al alférez de la guarda:

—¢Sabéis si estda en el alcazar el sefior Pedro de
Espinosa, paje de su sefioria?

—No le conozco, respondié agriamente el alférez.

—iBa! decis bien: no teneis vos cara de conocera
tan noble persona.

Y quiso seguir adelante.

— jEh! ;a dénde vais? dijo el alférez deteniéndole:
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iqué! se entra asi sin mas ni mias en el alcazar del rey
de Castilla?

4 —‘jlie sido llamado!
Y —(Y quién os ha llamado?

—El sefior Pedro de Espinosa.

—FEn el alcazar no se conoce & tal sugeto.

—Podran en buen hora no conocerle los soldado-
tes como vos; pero yo como no es la primera vez que
entro en el alcdzar, s¢ que le conocen ilustres damas
y nobles caballeros, y no solo que le conocen, sino
que le distinguen; y en fin, si no me dejais pasar,
podra pesaros, y ya nos veremos, sefior mastin.

Predispuesto el alférez por la dominacion de sol-

dadote, puesta en el colmo su irritacion por el apodo
de mastin, ech6 mano & su tizona, y no sabemos qué
hubiera acontecido al monago, si en aquel momento

no hubiera aparecido el ballestero mayor Pero Lope
de Padilla.

En el mismo punto la dama de que hemos habla-

do, acompafiada de la duefia y causando la admira-

cion de los soldados de la guarda y sus no muy re-
verentes miradas, estaba detrds de Deogvacias, y es-
elamaba, interponiéndose, al ver que el alférez de-

senvainaba livido de colera, mientras el monago
86 *lacia atras en su ademan eminentemente dra-
matico.

i Ah!" jsefor alférez! caballero... envainad!
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jdejad vuestras espadas! jmirad el lugar en que
estais!

Por mas que la voz y la stplica de la dama influ-
yesen de una manera estraordinaria £obre el alma y
sobre el cuerpo de Deograeias , no acontecia del mis-
mo modo con el alférez, que no se hubiera contenido
ciertamente, si Pero Lope de Padilla, a quien se veia
obligado & respetar bajo su triple aspecto de rico-
hombre de Castilla, ballestero mayor y pariente pro-
ximo de la Padilla, no le hubiese dicho con acento
altivo y dominador:

—iEh, alférez Castro! ;qué significa esto? ;mano a
la espada en el alcazar contra un hombre que no os
acomete? v

—Me jha llamado soldadote y mastin, dijo el alfé-
rez dejando la espada, pero con la voz temblorosa.

—iAh! ;os ha llamado mastin y soldadote? pues
mirad, debe conoceros cuando tan bien os ha nom-
brado.

—Pues no le he visto en toda mi vida, dijo Deo-
gracias.

A—Y vos, seflor mid, /como, no teniendo con-
fianza con el alférez Castro, os entremetéis a decirle
verdades?

-~El sefor alférflz no ha sabido Contestarmel cuan-
do le he preguntado por una persona que debe

sérr muy conocida eh el alcazar, y ciiando iba &
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pasar para buscar noticias de otros menos torpes

Palidecié de nuevo el alférez.
htrAl asunto, “efior mio: ;& quién buscabais?

—Al sefor Pedro de Espinosa, paje de su seforia.

—iAh, si, en efecto! sy vos no conocéis al sefor
Pedro de Espinosa, alférez? Tiene razéon este man-
cebo. Sois un torpe. i

—iSefior!

—rldos, vive Dios. r . .

El alférez se entr6 murmurando en el aposento dp,

guarda.

—Venid, venid, dyo Pero Lgpe.de Padilla: y vos,
sefora, ¢buscais también al sefior Pedro de Espinosa?
afadié dirigiéndose a la daroa.

—No, no, sefior: yo pretendo una audiencia del
rey.

—-ijUna audiencia del rey! dificil me parece en este
fomento.

m*-Vengo & pedirle amparo vy justicia.

—-jOh! pues entonces siempre tendra el rey algu-
nos momentos para vos. Venid.

Pero Lope de Padilla, la dama, Deogracias y la

uuqua atravesaron el patio que boy se llama de las
Mufecas, y el ballestero mayores condujo a través

de largas corredores a una antecamara solitaria en

que solo se veia un maestresala. f
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—Esperad aqui, dijo el ballestero mayor. Anun-
ciadme 4 su sefioria, anadio dirigiéndose al maestro-
sala.

—El sefior ballestero mayor! gri|6 esté abriendo
la puerta.

Y volviéndose & Pero Lope, le dijo:

Su seforia el rey ols manda entrar.

Quedose Deogracias frente a frente dé 1a dama:
era esta una joven como de diez y ocho afos, de her-
mosura delicada, de hermosos ojos negros, dé her-
mosos cabellos también negros, dé frente palida v la-
bios rojos. Deogracias, virgen hasta entonces de ta-
les impresiones, la miraba de una manera talry tan
inconveniente, (jué la pobre nifia contrariada, fasti-
diada, ruborosa, fijaba tenazmente la vista en 14 al-
fombra.

La pronta vuelta de Pero Lope vino &4 sacarla de
esta posicion forzada > ’

—Sefiora, la dijo, el rey siente no poder absolu-
tamente recibiros; riiafiaha tal vez... En fcuantoa vos,
hidalgo, el rey oa manda esperar. o

Y dicho esto, Pero Lope sali6 dé la anteca-
mara.

—iQueWI rey se niega a recibirme! dijo la jo6Vén
con dolor: jah! jéif otro tiempo yo..:

—No 06s aflijais, sefiora; la dijo oficiosamente y
temblando de emocion beogracias: yo tengo que ver
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4 una persona que puede mucho con el rey, y os pro-
meto que le vereis.

—iOh! gracias, gracias, caballero.

V ya dulcificada la situacion, se entabldé una con-
versacion indiferente, que nada importa 4 .nuestros
lectores; una de esas conversaciones que entretienen
una espera.

Veamos en qué se ocupaba el rey entretanto.



CAPITULO 1L

Un corregidor como no ha tenido dos Sevilla.

El zagal Gilote nunca habla visto habitaciones
mas lujosas que las del cura de su aldea, y cuando
Pero Lope de Padilla le introdujo en la camara del
rey, quedése asombrado de una manera tal como el
que entra en un mundo desconocido para él.

Todo alli le maravillaba: las tapicerias, las alfom-
bras, los muebles, el riquisimo artesonado de alerce,
embutido de nacar, ébano y granate; las paredes la-
bradas, doradas y pintadas; las lamparas, las alhajas,

lasbujerias.
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Gilote qtie, alentado por lo tranquilo de su con-
ciencia, se habia dejado conducir a Sevilla, cuando
se encontrd en la cdmara del rey, se crey6 en la glo-
ria, y con una sencillez logica, pensé que no podian
haberle llevado para hacerle dafio 4 tan hermoso
lugar.

El joven pastor se devano los sesos procurando
encontrar la causa de que le hubieran llevado alli,
y tuvo tiempo para pensar y volver & pensar y re-
tornar 4 sus pensamientos, porque estuvo absoluta-
mente solo durante un largo espacio: al fin se abrio
ana puerta y entré un gallardo mancebo, vestido de
nna manera deslumbrante por los brocados que le
cubrian.

Era el rey.

Adelant6 hacia Gilote mirandole con una atencion
marcada, y después de haberle examinado de piés
A cabeza, A dijo:

—¢(Coémo te llamas?

—Gil Pando, sefior, contesto el zagal sin turbarse;
Poro en la majada me llaman los compaferos Gi-
lote.

—iEres pastor!

Pastor soy de cabras, sefior, para servir & Dios
y A vuesamercé.

(Habras corrido muchas tierras?

Casi, casi, sefior: quiero decir; he andado to-
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das las dehesas 4 la redonda, se que en Prado-llano
hay muy buenos pastos de invierno, que la otofiada
es bueno pasarla en la Fuente dej Satco, y el estio
en los Madronales; sé...

—Bien, bien, dijo el rey; no tengo ganados que
darte 4 guardar y me importa muy poco que seas un:
pastor inteligente 6 no: pero me parece que no estas
muy contento con tu suerte. )y ‘

--jQuia! si sefior: pastor fu¢ mi padre, pastor mi;
abuelo, pastor foé asimesmo mi bisabuelo, y tengo
para mi que toda nuestra aicuiia viene de rabada-
nes.

—Sjn embargo, yo creo que mejor gobernarias tu
un rebafio mas noble.

—No me gustan las vacadas, sefior, ni las yeguas;
familia de cuernos y coces...

—Y si -yo te diese un rebafio de hombres?

—Antoadia seria peor porque los hombres suelen
tener peores vueltas que los animales bravos: y di-
game su mercé: /se usa ahora hacer rebafios de hom-
bres comb de cabras? El diablo que los guarde en-
tonces y que los meta en paz, !

—iHola! {Con que te parece dificil ser pastor de
hombres?

—Por mi santiguada, que solo se me alcanza
que pueda haber un buen pastor para tal ganado.

- —¢Y qué pastor es ese?”’ >
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—El rey. L cole

—¢El rey? Co !

—Pues ya se vé: como que segun lo canta el«li-
cenciado de mi aldea, los reves son imagenes de Dios
sobre la tierra, y Dios los guia, y Dios los ense-"
na; y fes da fuerza y poder para gobernar y hacerse
respetar de sus vasallos.

—Si, pero si el rey es la imagen de Dios, no pue-
de, corno Dios, verlo, oirlo y saberlo todo»

~j-Si que puede, dijo el pastor, porque como di-
ce el licenciado de mi lugar, la justicia tiene cien
ojos y cien oidos, y sus manoyillegan 4 todas par-
tes. e,

—¢Pero no ha dicho también eso buen licenciado
que el rey se vé en la necesidad de entregar 4 los
hombres |a varado la justicia, y que por muy recta

que se la entregue, siempre hay algiin ministro trai-
dor que la tuerza 6 la quiebre? i

~ASi que lo ha dicho, pero también ha dicho qué
sientrega la vara que mide, se queda con la espada
que corta.

iHola, hola! pues no decia mal el bueno del li-
cenciado.

anloadia afirmaba que si las varas de justicia
Ise tQvcian en las manos de 16s ministros, era porque el

U * andaba remiso en cortar con su espada, y olvida-
dizo y apartado de lo justo y de lo honesto.
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—ijVillano! esclamo el rey.

—Villano soy, dijo Gilote, pero honra tengo, y
Dios vive que si yo fuese,.. ; > sn

rffSi ta fueras corregidor de Sevilla... ;no es ver-
dad?

-—jQuia! su mercé bien conoce que yo no tengo
letras, y que no puedo ser corregidor, pero si las tu-
viera..,, o0 P t

—¢Y qué barias'/ ir >

;—No se torceria, en mis manos la vara de la justi-
cia» que antes bies mediria por un rasero al noble y
al villano, al alto y ai bajo, al rico y at pobre, y cqn
mas rigor & los poderosos, porque cuanto mas altos
estan, jdeben dar mejor ejemplo; y no como los ve-
mos hoy, que cuando mas altos son, mas roban al
pueblo y mas desafueros cometes, y mas vicios mues-
tran... No, si yo fuera corregidor y el rey me oyera
y me ayudara, que Dios vive, que si el mismo rey se
desmandara y cometiera delitos, que yo tenderia mi
vara sobre el rey, porque no hay rey mas alto que
la justicia, y rey que no obra justicia, no debia de
ser rey; y si no, ved si lo canta el romance:.

' obftiov’o
Non debiera de se» rey
bien temido y bien armado,
i, quien fallesceen la justicia
d>j y esfuerza los desacatos.
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El rey gozaba visiblemente con la charla- del pas-
tor, y le empefiaba- en ella. "i
Gilote, con esa franqueza deV campesino que di-
celo que siente” hablaba sin reparar si sus palabras
le comprometian 6 no. i £
—Y por quién dices ti que tiene en la mano la
espada de la justicia y no corta con ella? o
—Digolo, contesto el rustico dando wvueltas & su
caperuza, digbio por el rey de Castilla.
—iAh! ;Y qué encuentras tu de reprensible en : el
rey don Pedro? ( Ml ‘
—~Que deje que sus vasallos ricos desuellen 4 sus
Vysallos pobres. 1
—ILlaman al rey el cruel por sus justicias.
—Pero la justicia cruel espanta y no escar-
mienta.
—jAh!
—Si pardiez: ademas el réy tiené justicia para sus
enemigos, pero no para sus amigos.
(De modo que el rey deja Jos delitos impunes?
deja que se ensoberbezcan los malos.
--'mBieftj muy bien.
*:.Y que se 'maten los unos y los otros.
(De modo qgiie no hay ju$jticia ni gobierno en
Eastii|u7

~* puedo llamarse justicia a la que no sabe don-
£ Paran los malhechores? u '
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—Sigue, sigue.

—£Es que vuesamercé debe saber...

—Pues no sé nada.

—;Con que vuesamercé no sabe que anoche come-
tieron un homicidio en Sevilla, y que la justicia no ha
podido dar con el malhechor y le han pregonado?

—Pasan mtichas cosas en la cérte, que no sabe-
mos en el alcazar.

—Pues yo tengo para mi, que aqui debia saberse
todo.

—~Pues mira, Gilote; yo no sé qué tienen los alca-
zares, que no entra en ellos,mas que loque los arri-
mados del rey quieren que entre.

—La culpala tiene el rey.

—¢ También tiene el rey la culpa de que le en-
gafien?

—¢Pues no? Diera audiencia a todos, y a todos
amparara, para que el chico no tuviese que temer al
grande, y lo sabvia lodo, porque no faltaria quien se
io dijese,

—Vamos, tu eres sin duda uno esos que desde su
choza y & su manera quieren gobernar al mundo.

—Yo soy uno que desde mi choza sé que el reino
estd mal gobernado; que se desuella al pobre; que
el que no medra en la corte, se muere de hambre; y
que los grandes sefiores se matan los usos a los otros,
sin que nadie se lo estorbe ni se meta en ello; y ai se
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Al verle este lanzo un agudo grito y se retiro dos pasos.
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mataran ellos solos... cuantos menos lobos, menos
cuidados... pero los pobres... la sangre de los po-
bres...

—-Me estan dando ganas, Gilotc, de decir al rey
lo que me estas diciendo, & versi el rey te pone en
lggar donde ' puedas probar por ti mismo si es 6 no
facil regir 4 un reino.

—De modo que yo he nacido pastor, y con saber
guardar mis ovejas sé lo bastante: y dun asi, yo creo
que quien tiene valor para salir al lobo, le tendria pa-
ca ahorcar al que se desmandase.

—Pues bien, yo te juro que dentro de muy poco
se van 4 cumplir tus deseos.

—iMis deseos!

—Si por cierto: tu dijiste anoche en la ermita del
Amparo, que si fueras corregidor de Sevilla no ha-
bria necesidad de que el rey pregonase a4 los delin-
cuentes para encarcelarlos.

—Es verdad que lo dije, contestd Gilote. ponién-
dose un tanto palido, pero....

—-ijAh! (Empiezas 4 tener miedo?

Vuesamercé sin duda se chancea; yo lo dije, pe-
co el rey no pensara en hacer asi de un golpe, como
quien dice de repente, corregidor de su corte & un
sustico como vo.

—Fl rey, segtin me ha dicho, quiere que quien
Murmura de su justicia se ponga ene! caso de cum-
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plir mejor que ella, y si asi no lo hiciere, que se le
ahorque.

Pasose un tanto mas palido Gilote, y el rey, a
quien sin duda esperaban otros negocios, le dijo:

—Espera aqui mientras yo entro & ver al rey.

—Pero vais & decirle al rey...

—iQué! ;(No te atreverias ti & decir 4 don Pedro
el Cruel lo que me has dicho 4 mi que soy paje? Pues
mira, has debido saber que ciertas cosas no pueden
decirse en los alcdzares sin que el rey las oiga, por-
que aqui, aunque no se oigan las cosas defue-
ra, para las de adéntro tienen las paredes ojosy
oidos.

Y dicho esto, el rey salid de su camara, dejando
al zagal espantado.

—¢Y quién me mete 4 mi, dijo después de algu-
nos minutos de silencio, en cosas que no me atafien?
Con hablar no puedo remediar el mal, y hablando me
le hago 4 mi mismo: vamos, soy un mastin, mas mas-
tin que Leal el del aprisco: pues bien, suframos la
pena: jy que no conociera yo, imbécil de mi que
aquel Caballero que fué 4 buscarme 4 la majada no
podia quererme para nada bueno! Pues no, como de
esta escapé, jurd 4 Dios y & mi anima, que el que
haya de traerme a la corte ha de tener mas piernas
que yo.

Aun no habi# acabado Gilote de decir estas pa*
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labras, cuando se abridla puerta y aparecido en ella
el rey, a quien seguian cuatro camareros'que traian
ropas y una vara de justicia. El rey mostraba en su
mano Un pergamino enrollado.

—Vestid al corregidor de Sevilla Gil Pando, dijo
el rey & los camareros.

Estos, disimulando su admiraciéon y su risa, por
temor al rey, que habia dicho con seriedad las pala-
bras anteriores, se acercaron al pastor, le hicieron
una cumplida reverencia, y se disponian & vestirle las
ropas, que traian. '

—Pero esto va de veras!? dijo Gilote mas muerto
que vivo.

—Tan de veras, dijo el rey, que si no consientes
en aer corregidor, mueres fein remedio ahorcado.

—Pues entre ser ahorcado 6 ahorcar, ahorquemos,
lijo Gilote, y se entregd 4 los camareros.

Desnudaronle estos, y le vistieron de piés a4 cabe-
bezat cuando la operacion estuvo concluida, encon-
trose Gilote dentro de un sayo largo hasta los piés,
H*ul, ancho y flotante, con un birrete encarnado en
*u cabeza, y con una ancha espada al lado: en sus
Pufios y en su cuello se veidn vueltas de encaje.

Guando Gilote se vid'ataviado de esta manera,
comprendié6 que no era burla lo que con ¢él se ba-
CuG Ysi lo era, era harto pesada, i, Cuando el za-
Sal estuvo en el estado que hemos dicho, qj rey to-

26
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mo la vara de justicia de manos de uno de los escu-
deros, y dijo al rustico:

—Seior Gil Pando, seguidme.

Gilote le siguid, el rey fué a la capilla del alca-
zar, y tomando de sobre el altar los Evangelios, le
dijo:

—Arrodilléos, y poned las manos sobre estas sa-
gradas letras.

| Gilote se arrodilld y estendi6é la mano como se lo
ordenaba el rey.

—Jurais por estos santos Evangelios, le dijo, no
torcer la justicia, amparar 4 los menesterosos, casti-
gar 4 los malos, y ser fiel 4 Dios y al rey?

—Lo juro, contestd6 maquinalmente Gilote.

—Jurais no recibir cohechos, ni doblegaros al te-
mor, ni escuchar al amor, al 6dio, ni al interés para
administrar la justicia?

—Lo juro.

—Pues si asi lo hiciéreis, continu6 el rey, Dios os
lo premie, y si no, os lo demande. Alzad.

Alzose Gilote, y don Pedro le entreg6 la vara de
justicia.

—Corregidor deSevilla os hace el rey, continuo;
y para que asi podais acreditarlo, hé aqui la real cé-
dula en que su sefioria os confiere este oficio. Ahora
bien, lo que hayais de hacer desde el momento, os

lo dir4d uno de vuestros tenientes que el rey ha pues-
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Lo juro, contesté6 maquinalmente Gilote.
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to junto 4 vos 'y que no os perdera nunca de vista.
Adelantad, sefior Pero Lope de Padilla.

—iCoémo! Este es el caballero que me ha preso y
traido aqui, dijo el pastor; por lo que veo, el rey
quiere tenerme preso y acechado, pues juro al rey,

que ya que ha puesto esta vara en mi mano, que sa-
bré ser corregidor y no han bastar conmigo temores
ni amenazas... «

-'Eso quiere su seiioria, y si este caballero os si-
gue, es unicamente, porque no entendéis de letras,
pura que os sirva de secretario.

—En ese caso, si el rey no lo tiene 4 mal, dejad-
le que vaya 4 empezar los cargos de mi oficio.

—Id, pues, pero tened en cuenta para hacer justi-
Cla> que el rey os mira.

—Mirame antes Dios, que es rey de reyes, y en él
confio.

—Bien, bien, marchad y ved lo que hacéis; por-
gue quien os ha hecho corregidor puede quitaros la
vida, y el rey me encarga deciros que si antes de quin-
ce dias no habéis ahorcado al matador de Alvaro Go;
mez de Santaella, os ahorcara a vos.

Y dicho esto, el rey sali6 dejando al asombrado y

novisimo corregidor en compaifiia y resguardo de
Pero Lope de Padilla.



CAPITULO III.

-

De como el rey conocié qtie se haflbia transformado ente-
ramente el acélito Deogracias.

En otra ocasion nuestro monago, que era impa-
ciente, se hubiera desesperado con la larga anteca-
mara que le habia hecho sufrir el rey: pero entonces,
merced & los negros ojos, 4 la blanca tez y al mor-
vido seno de la*joven dama, de quien ya hemos he-
cho mencion, pareciéronle brevisimos los instantes
que trascurrieron, hasta que un camarero abri6 la
puerta, y acercandose 4 él, le dijo:

—¢;Sois vos el que busca al sefior Pedro de Es-
pinosa? . «
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—Yo soy, contestd Deogracias.

—Pues venid conmigo.

—Adiés, sefiora, adids, dijo con voz trémula Deo-
gracias, dirigiéndose a la damita; ya me llaman.

—No olvidéis mi encargo, caballero, dijo esta, y
ved que me va en ello acaso la vida de un padre.

—No lo olvidaré, sefiora; y os juro que si el rey
estd en el alcazar, le vereis: y adios.

—-Id con ¢l

El monago lanzo6 na ultima y’avarienta mirada a
la jéven y sigui6 al camarero.

Decididamente la vanidad, al verse cubierto de
un rico plumage, habla desvanecido a4 Deogracias,
que se creia un aguila poderosa, autorizada para mi*
rar frente 4 frente el sol de la herniosura de las
damas dé la corte, que le deslumbraba, 'porque

?n realidad no era otra cosa que una lechuza de
Iglesia.

Estos pensamientos, si se quiere, soberbios y va-
u6s, habian sido bastantes, sin embargo, para causar

Una transformacion completa en nuestro hombre: su
cabeza antes abatida y humilde bajo el peso moral
de su mugriento bonete, se habia erguido, y apare-

cian en su semblante ciertos rasgos de hermosura

y audacia; su espalda antes encorvada, habia aban-
donado su curva: habia en fin, en todo su ser cierto

aplomo, cierta gravedad, cierta fuerza, cierto aspee-
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to de confianza de si mismo, que habia hecho de
Deogracias otro ser enteramente distinto. El monago
habia desaparecido, y en su lugar habia quedado
una cosa indeterminada, indefinible, una transicion
viviente, un objeto que se encontraba en la época de
su traslacion de un caracter dado 4 otro aun no co-
nocido.

Cuando el rey le vio delante de si, se maravillo.

—Sabes, Deogracias, le dijo cuando se hubieron
quedado solos, que no te reconozco?

—Nada tiene de estrafio que no me reconozcais,
sefior Pedro, dijo el monago con una gravedad, que
rayaba en la impertinencia, nada tiene de estrafo
que no me reconozcais, porque yo mismo no me re-
CONOZCo.

Y tras estas palabras, nuestro acolito arranco
un suspiro de lo mas profundo de sus entrafias, y
le eché fuera, sin cuidarse ni un tantico de recatarlo.

—iTa! jtal jtat esclamo el rey, comprendiendo
por la calidad del suspiro de Deogracias, la cau-
sa de su trasmutacion: jpues ya sé, ya sé en qué
consiste todo!'" Vamos, tienes suerte, hijo: el rey
sabe lo bien que sirviéndome le has servido, y he
aqui que se ha procurado del reverendisimo pa-
dre en Cristo arzobispo de Sevilla, la provision
en ti, de Ik sacristania de la iglesia de San Juan de
la Palma.
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Pasose palido Deogracias.

—Pues qué ha sido de maese Longinos, sefior
Pedro? dijo.

—Maese Longinos se encuentra haciendo un viaje
muy largo, tan largo, que antes de que vuelva de él,
habra tenido tiempo su mujer, la sefiora Genoveva
de morirse de vigja.

— | Diablo! esclamé Deogracias, soplandose los
dedos. '

—¢Qué quieres? continud el rey; maese Longinos
era un traidor, y su sefloria acostumbra a despachar
buenamente sin ruido y con brevedad a los traido*
res. Gomo la senora Genoveva es una buena moza,
y estd acostumbrada & la sacristia, y ta has reparado
ucaso en demasia en sus buenos ojos y en otras bue-
gas particularidades, puedes sin recelo contar con
ella: eres joven, ella no es vieja; sacristana era, y
querra seguir en su oficio: casate con la sefiora Ge-
noveva, Deogracias.

—(Con qué es viuda?

—Viuda por la gracia del sefior Pero de Chiclana,
atormentador y ejecutor jurado de alta y baja justicia
del muy poderoso y temido rey don Pedro.

—iQué desgracia! esclam6 el monago.

“-;Desgracia llamas 4 la muerte de ese sacristay
traidor y vergante?

“-Desgracia para su mujer.
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—Consuélala tu.

—Es que yo no quiero consolaria.

—iComo! ;pues por quién son esos suspiros tan
profundos y vigorosos que pudieran mover un molino
de viento?

—ijAh, sefior Pedro! la sacristana viuda es dema-
siado gorda.

—No, algo matrona y nada mas.

—Condcese que la habéis visto de lejos: tddo con-
siste en que se aprieta demasiado el talle: antes de
casarse con maese Longinos, fué mujer de un mayor-
domo de la cofradia de las animas, 4 quien hizo pa-
dre de quince chiquillos.

—iPues como! parece joven.

—Se adoba y se compone la infame vieja de mo-
do, que vista & quince pasos, parece una moza garri-
da, sefior: pero de cerca... jDios me libre...! ade-
mas, yo nada tengo que agradecerla; por lo tanto, y
puesto que su reverencia el sefior arzobispo de Sevi-
lla, me ha hecho sacristan de San Juan de la Palma,’
voy & echar & la calle & la sefiora Genoveva, para
que busque libremente su tercer marido. Ya era
tiempo de que yo me vengase de tanto ayuno forza-
do, y de tanto cruel pellizco; porque la bruja me pe-
llizcaba, sefior

—Pues véngate en buen hora: pero no olvides
por eso servirme.
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—¢Y cémo olvidarlo, sefior? ;& quién debo yo lo
que soy?

—Es necesario que oigas, que veas, que estés
siempre atento en servicio del rey. Entre los clérigos
muéstrate s* amigo para que confien en ti, porque
has de saber que no hay un clérigo en Castilla que
fio aborrezca al rey.

—Harto lo sé, sefior.

—La corregidora y su hija van mucho 3 la igle-
sia... ttnme muy en cuenta & esas dos damas.

—No lo olvidaré, sefior.

—Sera posible que tengas que dar algun billete a
dofia Constanza...

—iBillete! ;de quién?

—Billete mid.

'—Se le daré, y no solamente uno, sino diez, ciento,
mil: cuantos fuere necesario darla. Pero en cambio,
sefor Pedro, y ya que tan dispuesto estoy & serviros,
quisiera que vos me hicieseis otra merced.

"“;De qué se trata?

—Segun lo que ayer 0i, vos sois un poderoso se-
lI0r en la cérte.

—Ya lo creo.

—¢ Privais con el rey?

—NMucho que privo.

—¢El rey no os negara una gracia que le pidais?

¢Y qué gracia es esa?
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—Hace una hora pidié una dama audiencia 6 su
sefioria.

—¢iUna dama que habia entrado en el alcazar
acompafada de una duefa?

—Si sefior.

—El rey no quiere ver & esa dama.

—¢La conoce su sefioria?

—Si por cierto.

—¢Y ella, conoce al rey? dijo poniéndose muy pa-
lido Deogracias.

Don Pedro conocié que el monago, é por mejor
decir, el sacristan de San Juan de la Palma, estaba
enamorado de la dama, y contesto:

—No, ella no conoce al rey, pero es hija de uno
de los traidores.

—¢Y el rey se niega & recibirla?...

—EIl rey no quiere quejas ni lagrimas.

—Pero es necerio que la reciba su seforia: he da-
do mi palabra a esa dama...

—¢Y que té importa cumplirsela 6 no?

Pusose mas palido Deogracias.

—Ven ac3a, ven, le dijo el rey, llevandole & una
ventana; vas & contestarme con verdad: ;tu estas ena-
morado de esa dama?...

—Seior...

—Contéstame.

—Yo... si... verdaderamente...
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— Dofia Elvira es muy hermosa.

—¢Se llama dona Elvira?

—=Si, dofia Elvira de Avala. Su padre, que ayer
era mi enemigo, hoy es mi mas leal vasallo: su pa-
dre es un caballero de los nobles de Castilla.

—Y ella me despreciara si sabe que soy...

—Pero ;jqué eres ta en fin?

—Yo, sefior, era como sabéis acolito, y ahora sa-
cristan: oficios menudos y cicateros, los menos apro-
pésito para que una noble dama se interese por mi.

—¢Pero tu nombre, tus padres?...

—iAh sefior! sabelo eso la sefiora Genoveva.

—Como!

—Una mafiana, hace veinte y dos anos, me deja-
r°n dentro de una cesta y encerrado en la puerta de
Ja iglesia de San Miguel: el sefior Marcos, mayordo-
mo de animas y marido de la sefiora Genoveva, me
encontro; dile compasion, me llevo 4 su casa y la se-
fiora Genoveva, & quien acababa de morirsele un chi-
quillo, mé cri6 4 sus pechos.

—ilngrato! ;y piensas ponerla en la calle? Eres
malo, Deogracias.

—Es que la tal bruja ha sido para mi una madras-
tra: si me crio, fué porque la obligd 4 ello su marido:

cuando este murid, me conservo a su lado como un
esclavo, dandome de comer por alquitara, vistiéndo-
me de andrajos, pellizcandome continuamente y zur-
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randome tres veces al dia. Latengo un odio cruel
y viniéndoseme & las manos la venganza, no la he de
dejar pasar-

—Te aconsejo que por el momento nada digas a la
sefiora Genoveva: ella sin duda sabe algo acerca de
tu nacimiento: no lairrites y deja lo demas de mi
cuenta... casi, casi, me atrevo a asegurarte que dofia
Elvira sera tuya.

—ijAh sefor!

—Y por lo que te enamora (y ciertamente que la
tal dofia Elvira es una perla digna de un rey), con-
siento en hacer que el rey la reciba.

—Dios os colme de felicidades, sefior.

—Ahora, vé: dita al paso que espere un momento
a que la avisen de parte del rey: y vete a laiglesia,
componte como puedas con la sefiora Genoveva, y to-
ma posesion de la sacristia. Ella se domesticara con-
tigo, alver que ya no eres el que eras, y io demas dé-
jalo de mi cuenta. Vete.

Deogracias salid, dejando solo al rey.

—Dofa Elvira viene & verme,* dijo este: hace mu-
cho tiempo que no la veo, pero debe de estar hermo-
sa, porque segun las apariencias ha herido de muerte
al bueno de Deogracias. Y bien: ennoblezcamos &
ese pobre diablo, aunque averiguada su alcurnia, no
se encuentre en ella una sola gota de sangre noble; le
casaremos con ella... y... si, si... ellame ama... po-
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bre nifa... debo salvarla'de la deshonra. . jHola! id

en busca de una dama que espera en la antecamara,
y traedla... pero a ella sola.

El camarero & quien se habia dirigido el rey,
desaparecid, y poco después volvido con la jéven
dama, que tal revolucion habia causado en el alma
de Deogracias.

Dofa Elvira, pues ya sabemos que tal era su nom-
bre, estuvo algun tiempo inmévil & poca distancia de
to puerta, palida, cavizbaja, y temblando.

Elrev, en quien toda mujer hermosa causaba
una sensacion profunda, la miraba de una manera
avarienta.

Ella permaneci6 algun tiempo inmovil, luego al-
z06 los ojos y los fijo en el rey, que tenia fijos en ella
tos suyos; cruzdse entre los dos una mirada intensa,
enamoradora, y ella adelantando y arrojandose en
Sus brazos, esclamo: e
f —jPedro! jPedro! ;Salva a4 mi padre!



CAPITULO 1V.

De como se arreglé el casamiento de Deogracias.

Por algtin tiempo el rey estrechd dulcemente con-
tra su seno &4 la pobre nifia, porque es de advertir,
que dofa Elvira de Ayala apenas contaria diez y siete
anos.

Estaba anegada en llanto y con su dolor mas
hermosa; el rey, arrastrado de un instinto sensual,
se sentia transportado: el amor filial divinizaba a
Elvira.

—|Mi padre! esclam6 con la voz ardiente y llena
de ansiedad: ;qué has hecho de mi padre, Pedro?

—Tu padre vive, respondio el rey.

—iVive! ;pero donde esta? ;preso acaso? jsenten-
ciado!
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—Tu padre volvera a tu lado, apenas se cure de
algunas ligeras heridas, que recibio anoche.

—iHerido, Dios mid!

—S1i, pero levemente. Dentro de pocos dias
le veras. Entretanto Elvira, y ya que tienes la
certidumbre deque tu padre vive y ha vuelto a4 mi
gracia..!

—A tu gracia, Pedro... 4 vuestra gracia, sefior,
afiadi6 la joven volviendo en si y separandose de los
brazos del rey.

—(A qué ese forzado respeto, Elvira mia? dijo don
Pedro.

—Si, si; es verdad: jpor mas que hago, por mas
que veo la horrible crueldad, yo no puedo ver
cuti mas que a Pedro Galan, al hermoso mance-
bo de mi amor, no al rey don Pedro, el tiranoy
el cruel!

—;El cruel! jel tirano!

—(Acaso no has sido cruel y tirano conmigo? ;Aca-
so no me has engafiado? Eras rey, y te fingiste un
simple caballero. Eras casado y me prometiste casa-
miento. jOh! jhas sido conmigo cruel, muy cruel! yo
ai aparecer el rey, no he podido olvidar al amante...
y he perdido por ti mi honor, me he v;sto castigada

P°r mi padre, he visto 4 ese noble anciano, lanzado &
la rebeldia por vengarse, y todo eso es obra tuya!

;Quieres que no te llame cruel y tirano?
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--iElvira, la hermosura me disculpal...

.. iMi hermosura!

—Si, Elviramia! si yo después de haberte visto
tan hermosa, tan pura: si después de haberse infla-
mado mi corazén en el ardiente amor que inspiras &
cuantos te ven, te hubiera dicho: yo soy el -rey de
Castilla, amame, sé mi manceba, tu...

—iTe hubiera despreciado! esclamd con altivez
dona Elvira.

—-jOh! demasiado lo sabia. Por eso me disfracé,
ocult¢ mi nombre, te dije amores, quffee que me ama-
ses... me amaste, v ia desdicha reveld mi secreto...
pero tii me amas todavia, jno es verdad?

—Que si te amo! jt¢é amo como el ciego ama la
luz, y el preso la libertad: pero nuestro amor es im-
posible!

—ilmposible! ;y por qué?

—FEscucha, Pedro: si yo fuera duefia de mi misma,
me importaria muy poco lo que el mundo dijese; se-
ria tu manceba... jque digo tu manceba? tu escla-
va... pero mi padre... mi padre jamas consentiria.

—Tu padre me debe la vida... y luego, Elvira, no
es el ledn tan bravo como le pintan... no hay hom-
bre que no ceda a alguna pasién. (s

Colore6se con un generoso rubor la noble frente
de Elvira.

— Jamas, jamas me deshonraré volutariamente
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unte los ojos de mi padrel he podido ser seducida,
engafiada, arrastrada a la deshonra por falaces pro-
mesas... podria siendo libre deshonrarme 4 mi mis-
ma; pero consentiren que las gentes pudieran decir de
mi padre: jes un miserable, que vende & vil precio su
honra, consintiendo los amores del rey con su hijal...
joh! jeso no: nuncal '

—Escucha, Elvira, dijo el rey obedeciendo 4 una
inspiracion subita: hay un medio. Césate.

—iQue me case!

—Si, una vez*casada...

—-Deshonraré 4 mi marido...

—Yo te daré marido tal, que te importe poco des-
honrarle.

—Y qué marido puedes darme, que sea digno de
toi Y consienta?... jOh! no, no... imposible.

—Escucha, Elvira, escucha: ta has conocido hoy
~ un hombre que al verte se ha enamorado ciega-
mente de ti.

—iUn hombre que me ha visto por primera vezy
rive se ha enamorado de mi!... jah! jaquelhombre!...
s¢l del tropezén!... jah!

Y Elvira se echo a reir.
Pues bien, ese hombre sera tu marido.
jAh! jpobre hombre! temblaba delante de mi...

aPenas acertaba con las palabras... ese hombre, Pe-
~r®’ §l se casara conmigo, no me venderia...

27



418 LA CABEZA

—Ya encontrariamos medio.

—Y luego ¢ quién es ese hombre? si he de juzgar
por las apariencias... jDios mid! si creo que aquel
hombre no tiene de noble mas que el vestido, y aun
ese le viene holgado.

—iDame una esperanza, Elvira!

—iUna esperanza! ;y de qué?

—De que consentiras en hacer lo que yo te acon-
seje.

—ijAh! jPedro, Pedro! quiera Dios que no me obli-
gues a que me avergience de mi misma.

—Esta noche, ese hombre que estd enamorado de
ti, rendara tu calle.

—iDios mid!

—Oye..., tu padre no puede ir esta noche & tu ca-
sa... deja abierto el postigo de antano, y yo iré a
aconsejarte lo que debes hacer cuando llegue tu ena-
morado.

—ijAh! jPedro, Pedro!

—No me repliques mas: has venido ansiosa por tu
padre: sabes que vive, que no le amenaza ningun pe-
ligro y que le he vuelto a mi gracia... ahora no me
niegues una felicidad que merece mi amor... espero
encontrar abierto el postigo.

—Elvira vacilé un momento, luego fijé6 su mirada
infiltrada de amor y de emocion en el rey, y esclamé
con la voz trémula:
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— jOs esperaré, sefior!

—iAdios, .angel miod, adiosi justo es ya que salgas:
no acostumbro & dar tan largas audiencias & los hom-
bres, y siendo t0 mujer, y tan hermosa, pudieran
murmurar de ti.

—Y llevandola galantemente 4 la puerta, la des-
pidio.

Por la escena anterior, habran comprendido
nuestros lectores, que el rey, 4 aquella edad y en la-
tes circunstancias, acostumbraba 4 dejar 4 un lado su

c’rona, y no ser otra cosa que un mancebo ena-
morado.



CAPITULO V.

De como empezd sus tareas de corregidorl Gilote el
zagal*

Entretanto y para darle cierta indispensable ins-
truccion, llevaba el sefior Pero Lope de Padilla & una
habitacion retirada del alcéazar, al corregidor incipien-
te, al cual, después de haberse quedado solo con él,
hablé de esta manera:

—Ciertamente, amigo mio, que anoche anduvis-
teis muy poco cauto en vuestras palabras.

—Si me hubiera 4 mi pasado por el magin, que
podian haber llegado & los oidos del rey, cosido-
rae hubiera los labios, y reventado antes que pronun~
ciarlas.
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—Sin embargo, no es tan grande el dafio como
creeis: vos no teneis letras, téngolas yo: vos no
ponoceis la corte, yo la conozco: el rey me ha pues-
to junto 4 vos, en lo que no ha hecho poco, y yo os
ayudaré.

Quedose pensativo el pastor, 4 quien sobraba de
Galicia lo que faltaba de ciencia, y dijo:

—Paréceme que si el rey me pone 4 vuesa mercé
Por arrimo, es mas por asegurarse que por ayuda.

—Y qué tiene el rey que asegurarse de vos?

—¢ En mi &nima que si tiene: como que al salir del
ulpazar habia yo pensado en escurrirme muy linda-
ronte hacia los montes; que sabiendo yo tan bien
5us escondrijos y tan poco la justicia del rey en en-
contrar los nidos, no hubieran dado conmigo, ni aun-
que hubieran llevado sabuesos.

—Mal habéis hecho en decirmelo, porque yo sé
Sue el rey os quiere bien y confia mucho en vos, y
sentiria que os perdiéseis asi sin mas ni mas.

—¢Que confia el rey en mi y no me conoce?

—Y vaya si os conoce! como os conozco yo. El
reY lo vé, lo oye y lo siente todo en sus reinos.

* iBah! pues no decia lomismo el mancebo hidal-
8° que ha estado hablando conmigo.

—El sefior Pedro de Espinosa! jy qué sabe el se-
110r Pedro de Espinosal con cumplir las ordenes del
rey> cumple y no estd obligado & saber mas.



422 LA CABEZA

—Y si el réy lo vé, lo oye y lo siente todo como
decis, ;por qué ha pregonado al matador del hom-
bre de anoche?

—Por probar el celo de su justicia: pero el rey sa-
be quién es el matador.

—Y si lo sabe, por qué no me dice: se llama tal,
en tal parte mora, préndelo?

—:No dijisteis vos, que si fuérais corregidor de
Sevilla, darias con el matador?

—Pues bien, si, lo he dicho y daré con ¢él, siem-
pre que se haga lo que yo mande.

—iOs juro que se hara! Por de pronto, voy 4 da-
ros ocasion de lucir en vuestro oficio.

—Y cémo?

—Se trata de prender 4 un hombre que asesind a
su.mujer, que se casd con otra, matando 4 su mari-
do, y que hizo perdidiza 4 una hija suya.

—Y cuando sucedio eso?

—Bien hara diez y siete afios.

—¢Y no han ahorcado 4 ese hombre?

'—iComo habiamos de prenderle si se le hubiera
ahorcado?

—Teneis razdn, caballero: y & propdsito: ;como es
vuestro nombre para que yo pueda llamaros por éI?

—Me llamo Pero Lope de Padilla, ballestero ma-
yor del rey, de su camara y consejo y ahora vuestro

teniente. !
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—Pues bien; sefior Pero Lope de Padilla, vos aca-
bais de decir a la justicia, que hay en Sevilla un hom-
bre que...

—/Quién os ha dicho que esta en Sevilla?

—Habéis dicho que ibais & darme ocasion de lucir-
me: luego ese hombre esta en mis términos.

—-En vuestra jurisdiccion, querréis decir.

—Pues; en mi jurisdiccion.

—Ciertamente que I® esta.

—Y como se llama?

—Juan de Arévalo.

—Y qué esél?

—Juan de Arévalo es corregidor de Sevilla.

—iCorregidor de Sevilla! esciamé con asombro Gi-
«°te: pUes entonces, (qué soy yo?

—Mientras vos no os presentéis 4 el, y le mostréis
'a cédula en que el rey os nombra corregidor y des-
maye 4 Juan de Arévalo, corregidor es.

—-jAh! ;con que es corregidor un hombre crimi-

y malo? ;y 4 tales entrega el rey su justicia, y la
vida y lasalud de sus vasallos? jah! ;con que se pone
~ lobo por pastor del rebafio? jpues juro que no en
valde ha puesto el rey en mi mano esta varal

Y Gilote se levanté y dié un furioso golpe en el
Pavimento con su vara de justicia.

~er® Lope no pudo contener una estrepitosa car-
falada; pero rj;5e en ma;j hora> puesto que Gilote que
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en sus suefos de ambicidn, suefios que todos tene-
mos por humildes que seamos, se habia, por decirlo
asi, preparado y probado, aunque en teoria, quiso ha-
cer la prueba de su poder, y encardndose con el ba-
llestero mayor, le dijo:

—No es esta la vara de justicia?

—~Cierto que si, contestd Pero Lope, sin aflojar en
su risa, mas y mas escitada por la ridicula gravedad
del rustico.

—No soy yo el corregidor de Sevilla, segin debe
contarlo este pergamino?

—=Cierto que si, contestdo Pero Lope, con el mismo
acento ligero y burlon.

—Y hay alguien que seamas en Castilla que el rey?

—No.

—Entonces, pues, ;por qué os reis vos de su justi-
cia?

Quedose un tanto parado Pero Lope, al notar la
firmeza de Gilote, y contesto:

—Es que yo no me rio del rey; jdiablo! jni por
asomo! no es el rey don Pedro persona de quien pue-
da uno reirse asi como se quiera.

— jAh! ¢el rey os causa miedo, y no os le causo
yo? pues yo os haré ver que donde esta la justicia
esta el rey. jHola! sefior Pero Lope, sopefa de trai-
cion y desacato, como mi secretario que sois, se-

guidme.
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—iHola! jhola! dijo Pero Lope ofendido en su or-
gullo, y tomando 4 burla todo aquello: paréceme
que os formalizais, sefior patan.

—-jQue si me formalizo! ya lo veremos. jHola! jfa-
vor al rey!

— ;Diablo! este hombre es capaz de mover un al-
boroto, dijo el ballestero mayor: y es el caso que no
sé cuales son las intenciones del rey. Andemos des-
pacio. jEh! venid aca, sefior corregidor, y no gritéis
de ese modo: ;quién quiere aqui atropellaros? ;Aca-
so no os puede tratar con confianza un amigo?

—Como amigo, bien: pero os advierto que no su-
friré burlas a la justicia: bien me sé yo que vos sois
Qn sefior poderoso, y yo un patan rustico: no era me-
nester que me lo dijérais; pero cuando tengo empu-
flada esta vara, soy mas que vos y tanto como el rey,
Y en algunas ocasiones mas que el rey: y tratandose
de esta vara, no he de aflojar ni un tantico, y aunque
sea Gil Pando humilde, llano, zagal de cabras y rusti-

*¢®> quédese para otra ocasion la llaneza y por ahora

implamos con lo que conviene; y ya que como de-
cis hay un malhechor tal, que ha matado 4 su mujer

y € su hija, vamos en su busca, que las dilaciones
ofenden 4 la justicia, y en tiempos estamos que han
nienester escarmientos, y en ninguna parte estd me-
JOr el malo qUe entre prisiones: y no digo mas y va-
raos y guie.
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Levantose Pero Lope, apretose el talabarte, fué
4 la puerta y llamo.

—iHola, Garci-Diaz! dijo.

Por el corredor adelante aparecid un balles-
tero.

—Diez hombres contigo al momento en la puerta
del alcazar, le dijo Pero Lope, después de lo cual se
volvio al corregidor.

—Podemos marchar, sefior Gil Pando, cuando
vuesamerced quiera.

—Pues marchemos, sefior secretario, y vamos de-
rechamente 4 casa de ese sefior Juan de Arévalo.

Gilote, que no conocia el alcazar, siguio al balles-
tero mayor, que le saco fuera de él, y en la plaza de
armas encontraron a4 Garci-liiaz de Albarracin con
otros doce Dballesteros.

—Seguidnos, les dijo Pero Lope de Padilla.

Y dando la derecha a Gilote, que enteramente es-
trafio 4 ropas nobles, se embarazaba con su vestidu-
ra talar, tomd, seguido de los ballesteros, por las ca-
lles que ahora se llaman de Rodrigo y de los Abades;
salio al Corral del Rey, y rodeando por la iglesia de
San Isidoro, llego 4 la plazuela de este nombre; si-
gui6 por la calle del Velador, torcié una esquina y se
detuvo frente & una casa de noble apariencia.

Veiase sobre su puertaun ancho blason, esculpi-
do en marmol pardo, sosteniendo un balcon de colo-
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sales dimensiones: enormes rejas voladas, anchos ale-
ves, fuertes muros, todo demostraba que aquella ca-
sa era de un poderoso sefior.

Ademas, para que no quedase duda, veianse en
un ancho zaguan pajes, escuderos, y palafreneros 4
vuelta de algunos alguaciles, y una enorme litera bla-
sonada, estaba al pi¢ de las escaleras, como esperan-
do 4 su duefio.

m-/-Esta es la casa del sefior Juan de Arévalo, dijo
Intes de llegar Pero Lope.

—Pues miren si el bribon estd gordo y ahito: jya
se vel la sangre del pobre.

—-Ea, pues, manos a la obra, sefior Gil Pando:
jhola! Garci-Diaz; hijo, se trata de una prision impor-
tente; toma con ocho hombres las avenidas de estaca-
Sa y déjame cuatro.

Cumplio6 el ballestero las 6érdenes de su capitan,
Que acto continuo se entré con Gilote y con los cuatro
ballesteros en el zaguan de Juan de Arévalo, & punto
que este, con un traje igual al de Gilote, iba & entrar
°n la litera, para encaminarse a las casas de la ciu-
dad.

Al ver aquella especie de disfraz, en un hombre a
tedas luces, segun su esterior, soez y rustico, brillo
Una llamarada de colera en el semblante del noble
Corregidor, llamarada que se apagd, convirtiéndose

<en terror, cuando repard en Pero Lope de Padilla y
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en sus cuatro ballesteros.

Adelant6 entonces, y saludando cortesmente al
ballestero mayor, le dijo:

—Qué es esto? jqué significa el dizfrazdeeste hom-
bre!...

Gilote no le dejo concluir, sino que avalanzando-
se a ¢l yasiéndole y metiéndole la vara por los ojos,
grito:

- jAqui de lajusticiade Dios y del rey! jayudad-
me todos & prender a4 este malhechor, asesino de su
mujer y de su hija!

Al oir estas palabras, una palidez mas profunda
cubrio el semblante del corregidor: volvid los ojos &
sus pajes, a sus criados y a4 sus alguaciles, y vidé que
todos estaban contenidos por temor & los cuatro ba-
llesteros y al tremendo Pero Lope de Padilla, que ha-
bia desnudado la espada al grito de Gilote, y echa-
do manoal corregidor al mismo tiempo.

—iPero qué significa esto! esclamé todo acongo-
jado Juan de Arévalo.

—Esto significa, que la cafia de la justicia es muy
larga y pesca desde muy lejos, dijo Gilote, y entré-
gate y date preso y obedece a4 Dios y al rey que te lo
mandan por mi boca.

En este momento algunos de los soldadosy de los
alguaciles se acercaron, como queriendo tomar parte
en defensa de su amo y de su superior.



DEL REY DON PEDRO. 429

—iTénganse al rey! esclam6 Gilote, que con su
recelo de rustico estaba atento a todo: jténganse di-
go! jfavor al rey! ayudadme, 6 de lo contrario jvive
Dios!...

Y agitaba la vara con una mano, sin dejar de
asir con la otra al asustado corregidor.

—¢Pero quién sois? ;qué queréis?... esclamo este
lodo trémulo.

—FEl rey acaba de quitaros vuestro oficio, seflor
mludn de Arévalo, dijo Pero Lope sin soltarle, ponién-
dose bajo el brazo la espada desnuda y sacando de
su escarcela un pergamino enrollado, que Juan de
Novalo abrié y leyo.

—El rey obra conmigo como puede, esclam6 con
Acento ininteligible, y me manda entregar mi oficio
ul sefior Gil Pando.

—FEse soy yo, dijo Gilote.

—iVos! jvos! jcorregidor de Sevilla! esclamé con
asombro y desesperacion Juan de Arévalo.

—Pues ahi vereis: los reyes, como decia el licen-
ciado de mi aldea, 4 ejemplo de Dios, levantan a los
humildes y soterran a los poderosos. Pero no es aho-
ra tiempo de andarnos con disputas, vuesamercé, se-
uor Juan de Arévalo, se entregue a lajusticia, y vaya
preparando su conciencia para una larga confesion

que yo le tomaré, que para estos casos me creo tan
buen confesor come el licenciado de mi aldea.
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—Pero dejadme al menos despedirme de mi esposa.

—En la carcel la vereis cuando fuere justo, y va-
mos que ya me enfadais, y dadme vos ayuda, sefor
Pero Lope y vosotros ministros, que ya sabéis que
corregidor soy, y nadie me pruebe, que podra ser
amargado, y obedezcan todos si no quieren pasarlo
mal.

Entr6 cierto pavor en aquella gente, al ver que
los ballesteros del rey auxiliaban al corregidor nuevo,
y con ellos no menos que el sefior ballestero mayor,
a quien todo el mundo conocia en Sevilla; notaron
que andaban pergaminos en el negocio, y con esa
flexibilidad de los seres bajos, que se ponen siempre
de parte del mas fuerte, se volvieron contra el anti-
guo corregidor, y al grito repetido por el nuevo, de
[favor al rey! rodearon al preso con las varas de jus-
ticia en alto.

—Metédmele en esa litera, y llevadmele 4 la car-
cel, dijo Gilote.

Los alguaciles y los ballesteros arremetieron &
Juan de Arévalo.

—No me toquéis, que yo iré, dijo todo descon-
certado: el rey lo manda y obedezco.

Y entregando la vara de lajusticia & Pero Lope
de Padilla, y su birrete y su sayo talar de que se
despojod, juntamente con su espada, 4 uno de los al-
guaciles, entr6 en la litera.
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A Triana, dijo el ballestero mayor 4 los jayanes
que habian levantado la litera, rodeandola de sus ba-
llesteros.

—iComo 4 Triana! dijo Gilote; jno es la carcel
buena?

—Pero el sefior Juan de Arévalo es caballero, y el
castillo de Triana es mucho mejor que la carcel.

—Vamos en buen hora 4 Triana.

—~Corregidor novicio sois: jpara qué se quieren
los ministros y los ballesteros sino para asegurar pre-
sos? quedoos aqui, que a fé que os queda que hacer:

—Otro malhechor!

—Una malhechora.

—iCoémo?

—3Si, la mujer de ese hombre.

—-Pues 4 la carcel con ella.

—Prendedor estais.

—GQGustame tener seguros 4 los malos.

—FEl rey quiere que dofia Elvira de Herrera, la
mujer del corregidor, sea presa en su casa. Ahora
bien, ministros, afiadi6 Pero Lope, volviéndose 4 los
Aguaciles que estaban en el zaguan, acompafiad a
esos buenos ballesteros y resguardad con ellos al pre-
S0: & Triana: vosotros, prosiguid volviéndose a los
Criados que estaban consternados, avisad a vuestra

sefiora, que necesita verla el ballestero mayor del rey
Y °tro caballero.
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Algunos criados subieron en paso tardo las es-
caleras.

Poco después, uno de ellos bajo y dijo:

—Mi sefiora os espera, venid y os guiaré.

Asio Pero Lope del brazo a Gilote y le dijo:

—Ahora serd necesario que no habléis una pala-
bra: para estos casos me tiene 4 vuestro lado el rey:
vos no sabriais hablar con damas.

——Caso podra llegar en que hable, si con efecto
esa dama esta culpada.

—Pues hasta entonces, os recomiendo la discrecion:
pero ved aqui, que hemos llegado: el maestresala
acaba de anunciarnos.

En efecto, el maestresala abrié6 la mampara
forrada de cuero y tachonada de clavos dorados,
y dijo:

—Mi sefiora os espera: podéis pasar.

El ballestero mayor y Gilote entraron, y la mam-
para volvid & cerrarse.
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Dona Elvira de Herrera.

Preparado con el recuerdo de la magnificencia de
camara del rey* Gilote no se admir6 4 la vista de

,a dclaex-corregidora, por mas que Juan de Arévalo,
c°mo caballero rico y principal, ostentase en su casa
Una magnificencia estremada; pero el rey don Pedro
e'a Magnifico entre los magnificos, poseia inmensos
tesoros, gustaba sobremanera de la ostentacion, y

era eosa poco menos que imposible igualarle, ni aun
hitarle.

A QGracias a la reciente impresion que habia causa-

* Gn lo maravilloso del alcazar moro del rey,
PU( o conservar su gravedad y como encubrir bajo

28
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ella, parte de su rudez.

Sentada en el estrado habia una dama, como de
cincuenta afios, a4 pesar de ios cuales conservaba
marcados restos de una hermosura que debid ser
estremada en su juventud: sus cabellos se conser-
vaba» negros y abundantes, aunque mezclados con
algunas canas; sus o0jos negros también, conservaban
su brillo; y las arrugas, esos guarismos inflexibles
con que marca el tiempo los afios en el semblante,
no habian invadido el suyo enteramente: era blanca
y pélida, y aumentaba el efecto de su palidez la som-
bria gravedad de su semblante, en que se notaba un
disgusto sombrio, que habia pasado & ser, por la
continuidad, como una espresion caracteristica de su

semblante: su boca habia también adquirido cierta

dureza, y si alguna vez se sonrie, su sonrisa era pun-
zante, fria, agresiva, si se nos permiten estas -califi-
caciones. Vestia de negro con una severa sencillez,
y en su actitud, en su mirada, en lo tieso, por decir-
lo asi, de-su posicion, se dejaba notar una altivez, que
podia calificarse de tiesura.

Al ver entrar al ballestero mayor, y a Gilote, su
semblante conservo su inmovilidad, por mas que in-
teriormente la afectase de una manera profunda el
traje, por decirlo asi, oficial de Gilote, traje que se-j
gun los usos y ordenanzas de aquel tiempo, no podi’l
usar otra persona que ¢l corregidor de Sevilla.
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Sin embargo, sonrié levemente y tendié su mano
al ballestero mayor, que la besd, después de lo cual,
dijo 4 entrambos:

—Sentaos, caballeros, sentdos, y vos, sefior Pero
Lope, decidme & qué debo el placer de veros en mi
casa, cuando a pesar de que sabéis el gusto con que
se os Recibe, hace mucho tiempo que no os dignais
poner los piés en ella.

—Duéleme mucho, hermosa sefiora? contesté Pero
Lope, el ser un visitante infausto, después de tanto
tiempo, como por mis ocupaciones, no tengo la hon-
ra de visitaros: pero el rey...

—iAh! josenvia el rey!

—Si, si sefiora; ya sabéis que su sefioria cumple
exactamente con estos, que se llaman empefios de
justicia...

—Y por un empefio de justicia venis & mi casa?
dijo sin alterarse en lo mas leve dofia Elvira.

—'Ya os he dicho que me pesa... pero el rey...

—Y... {qué me manda el rey?

—EIl rey ha depuesto & vuestro esposo del oficio
de corregidor.

-Y le ha proveido en este caballero? dijo dofia
Llvira, volviendo su fria y acerada mirada a Gilote,
que se estremecid bajo ella: pues mirad, me alegro
de que hayan descargado ese peso de los hombros
de esposo: el oficio de corregidor en estos tiem
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pos en que todos conspiran, en que todos cometen
desmanes, es muy espinoso.

—Paréceme que lo espinoso, y lo amargo y lo cru-
do, dijo Gilote, cuando todos se revuelven y se con-
juran contra el rey, serd para los traidores, porque
con ahorcarlos 4 todos...

Dofia Elvira hizo tanto aprecio como si no las hu-
biera oido de las palabras de Gilote, y dirigiéndose
siempre & Pero Lope continuo:

—Asi, pues, para estar en continuos sobresaltos,
viendo los crimenes, sin conocer la mano que los co-
mete... como anoche... cerca, muy cerca de nuestra
casa, mataron al sefior Alvaro Gomez de Santaella,
y, aunque los alguaciles acudieron al ruido de las es-
padas, solo encontraron al difunto, porque el mata-
dor habia desaparecido.

r-;Dicen que el muerto enamoraba & dofia Cons-
tanza? dijo Pero Lope.

—ijA mi hija! esclam6 con un describible acento
de orgullo ofendido dofia Elvira... {4 mi hija un hom-
bre casado!

—No era culpa vuestra, ni de dofia Constanza,
ni de nadie, el que el sefior Alvaro Goémez de
Santaella, estuviese dado a los galanteos, como
el mancebo mas disoluto, &4 pesar de ser casadoy
de tener hijos. Ademaés, la hermosura de dofia Cons-

tanza...
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—Todo el mundo sabe que dofia Constanza esta
destinada 4 Dios.

—Lo que no impide que por su hermosura, haya
continuas rifias y estocadas.

—iCulpad 4 la audacia y 4 la vanidad de los hom-
bres!

—Yo creo qua ha de tener también mucha cul-
pa, el sitio en que estd situada vuestra casa: ya
sabéis que hay lugares malditos: recordad si no: en
el mismo sitio donde se ha encontrado muerto & es-
tocadas al seflor Alvaro Goémez de Santaella, se
encontré muerto asimismo & estocadas 4 vuestro pri-
mer esposo, Lope de Arias, sin que hasta ahora se se-
pa quién le matd, como acontece con el matador del
sefor Alvaro Goémez.

—iY se le busco, caballero, se le buscd! esclamo
suspirando dona Elvira, y se ofrecidé oro, y se pago a
Ajusticia...

—iPagar a la justicial... esclamd escandalizado,
8m poderse contener Gilote.

—Y no se le encontrd, bien lo habréis oido decir.

—Pues el rey dice, esclamo Gilote rudamente, que

que no se encuentra, es porque no se busca bien:
7 que justicia que no sabe buscar, no es justicia: y
P°r lo mismo ha quitado la vara al otro corregidor,
Y me la ha dado & mi, que encontraré, no solo a este
matador sino al otro, y 4 todos los matadores del
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mundo, sin que me paguen, y sin que me alienten, y
sin que valgan cohechos, lloricos, ni amenazas.

—ijAh! dijo dofa Elvira, dirigiendo por la primera
vez la palabra a Gilote; pues si tal os habéis empefia-
do, trabajo os mando... sefor corregidor.

—Y no hay que andarse conmigo en burlas, es-
clamé Gilote ofendido por el acento sarcastico de do-
fa Elvira, que Dios vive, que yo no conozco a nadie
alto ni bajo, y que descargaré la vara que me ha da-
do el sefior rey, sobre el rico y sobre el pobre, y me-
teré en la carcel a mi abuela y...

—El sefor Gil Pando, es un hombre muy hombre
de bien, sefora, dijo Pero Lope de Padilla, y aunque
habla asi, tiene muy buen corazén.

—Y si que le tengo: y porque le tengo, quiero que
los picaros purguen sus picardias, y que el temor de
la horca defienda al apocado y pobre del fuerte y del
poderoso; y acabemos, en fin, que yo no sé a qué
viene tanto y tanto hablar, y yo tengo para mi, que
quien gobierna no debe perder el tiempo vy...

—Si, si, dijo dofia Elvira, que estaba duramente
contrariada, concluyamos, porque hay cosas que de-
be procurarse seau lo mas breve que puedan ser. ;A
qué habéis venido, sefores?

—-\Vuestro esposo esta preso de érden del rey.

—¢Y sabéis por qué? dijo sin desconcertarse aun
dona Efvira.
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—Lo ignoro, pero debe ser una mera precaucion
para evitar que ofendido...

—Bien, bien, caballero: ;y qué queréis de mi?

—El rey os manda prender también, sefiora.

—iCoémo! ;el rey teme que yo promueva alguna
rebeldia?

—Ignoro las intenciones del rey.

—Y el rey manda que yo salga de mi casa?

—No, no sefora; en ella estaréis presa, pero sin
comunicacion con nadie.

—iCon nadie! ;ni aun con mi hija?

—iNi aun con vuestra hija!

—Pues entonces ya sé las intenciones del rey: pe-
ro no importa. Sefior corregidor, vos habéis dichoque
tendereis vuestra vara sobre todos los que ofendan a
la justicia.

—Lo he dicho y lo sostendré.

—Pues bien: voy 4 poneros en ocasion de probar
vuestra fuerza: os confio mi hija.

—-Mejor fuera que la entregarais 4 alguna honrada
duena, si es que hay duenas honradas en el mundo,
0 que la metiérais en un convento.

—Ni duenas, ni conventos la valdran fallando su
tuadre, si no la ampara una justicia tal, como la de
que vos blasonais: asi pues, en vuestro poder lapon-
80; pero tened en cuenta, de que algin dia os pediré
cuenta de ella.
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—Pues bien, yo osjuro que guardaré vuestra hija,
sin que salga de vuestra casa, como si fuera mi her-
mana, y a4 fé & f que una hermana mia estaria bien
guardada.

—Dofia Berengutiela? dijo dofia Elvira levantandose
y llamando.

No tardo en aparecer una duefia vieja, viejisima
y de aspecto formidable en cuanto & lo guardador y
severo.

—Haced que venga dofia Constanza, la dijo dofia
Elvira.

La duefia salié, y poco después entrd con una jo-
ven hermosisima.

Ya hemos hecho parte de su descripcion al pre-
sentarla al principio de nuestro libro, orando en la
iglesia de San Juan de la Palma.

Su magnifica hermosura, su continente magestuo-
so, lo puro y brillante de sus hermosos ojos negros,
,la poderosa magia, en fin, que emanaba de ellos, pro-
dujeron en Gilote un efecto idéntico al que habia pro-
ducido poco antes en Deogracias la no menor hermo-
sura de dona Elvira de Ayala. Se puso sucesivamente
rojo y palido, mird 4 la joven, bajo los ojos, los
torn6 & alzar hacia ella, y los bajé de nuevo con-
fundido.

Doiia Elvira de Herrera not6 todo esto y compren-
di6 que la justicia tenia un poderoso enemigo en la
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La esperimentada dama, que 4 pesar de su sere-
nidad se habia aterrado al saber la prision de su ma-
rido, a! notificarle la suya, y al oir en estas circuns-
tancias el nombre de su primer esposo, pronunciado
por un servidor tan allegado al rey como Pero Lope
de Padilla, aprecio6 en lo que debia la conmocion que
habia agitado 4 aquel rudo y estrafio corregidor 4 la
vista de su hija.

Habia comprendido que en ella tenia un poderoso
auxiliar, y dijo:

—Hija mia, la desgracia pesa sobre nosotros: mi
€sposo...

—¢Qué ha sucedido & vuestro esposo, madre mia?

—Est4 preso.

—iPreso! (y por qué?esctamd palideciendo dofia
Constanza.

—Lo ignoramos, lo ignora también el sefor Pero
Cope de Padilla, que ha venido con este caballero
“ue ha sustituido en el cargo de corregidor & mi es-
poso, & notificarme que yo también estoy presa por
firden del rey.

—iPresa vos!

Si, hija mia: pero mi prision sera en mi casa.

-jAh! jos podré ver al menos!

No, hija mia, no; estaré enteramente apartada,
puesto que asi lo quiere el rey.
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—jApartada de mil

—Pero este caballero (y sefal6 a4 Gilote) me ha
dado su palabra de guardarte como si fuera su her-
mana.

—{Ah caballero! esclam6 dofia Constanza juntando
las manos en una actitud tal qué acabd de trastornar
a Gilote.

—Confiad, confiad en mi, sefora, la dijo, que yo os
juro... si, Dios vive, que... en fin, yo haré que os
guarden tan bien...

—iPero esto es un suefio! dijo dona Constanza,
prestando poca atencion 4 las protestas de Gilote.

—iNo hija mia, no es suefio! pero esto pasard
y pasara muy pronto: sin duda, alguno de nues-
tros enemigos ha sorprendido al rey, que, al fin, en
su justicia nos devolvera la libertad, y con ella su
confianza. Adios.

Y besando en la frente & su hija, la hizo salir.

Doila Constanza se retirdé llorando, y dofia Elvira
notd que Gilote se enjugaba una lagrima.

—Ahora, pues, caballero, acabad de cumplir las
ordenes del rey, dijo dofia Elvira.

Pero Lope de Padilla, de la manera mas dulce
que le fue posible, constituyd en prision, enuna de las
habitaciones de su casa, 4 dofia Elvira de Herrera,
puso 4 la puerta de aquellas habitaciones una guar-
da de cuatro ballesteros, y salié de la casa con Gilote
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para encaminarse 4 la casa de la ciudad, donde ya
por orden del rey, estaba constituido en cabildo el
ayuntamiento.

—ijAh! jah! decia por el camino Gilote, pensan-
do en dofia Constanza, sin duda que se necesita un
corazéon muy duro para ser corregidor; pero no impor-
ta, primero es la justicia, y seré mas duro que un
pedernal.

Y siguiendo adelante, no hablé mas palabra, has-
ta llegar al ayuntamiento, en donde le presentdé Pero
Lope de Padilla & nombre del rey.



CAPITULO VIL

De como el nuevo corregidor daba palos de ciego.

Al ver los nobilisimos veinticuatros, regidores
perpetuos de Sevilla, la estrafia catadura del hombre
que habia de presidirlos y mandarlos, alzése un mur-
mullo nada reverente, 4 pesar de que Pero Lope de
Padilla habia hecho leer por un secretario, la cédula
en que el rey hacia merced del oficio de corregidor
a Gilote. No faltdé quien se levantase de su asiento,
ni quien aventurase una protesta; y 4 tanto llego el
desacato, que amostazado ya Gilote, y perdido el pri-
mer respeto que le habia causado aquella respetabili-

sima corporacion, dijo dando un formidable golpe
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con su vara de justicia sobre las tablas de la tari-
ma del estrado, en el cual, detras de una me-
sa, se encontraba sentado en un sillon de terciopelo
carmesi.

—iTénganse todos! dijo, y callen, y siéntense y
guarden miramiento, si no quieren que les pon-
ga de claro en claro, que el rey ha dado su va-
ra 4 quien sabra tenerla, y aun castigar con elia
de modo que no se olvide, aunque sea mas no-
ble que el rey que rabio. Ténganse, digo, 6 Dios
vive que los meto 4 todos en la carcel y bago un es-
carmiento.

—iEl rey no puede permitir estol <

—iEsto es indigno!

—iNos dan un patan por presidente!

—iSe rebelara Castilla! gritaron 4 aca y alla.

—iTénganse, digo, y obedezcanl esclam¢é Gilote
Con voz potente; y de no, sefior Pero Lope, haced
entrar vuestros ballesteros para que pongan en paz a
estos sefores.

Al oir la palabra ballesteros, y & un ademan de
Pero Lope, los concejales se sentaron, dominados por
d terror que sabia causar 4 sus vasallos el rey don
Pedro.

Entonces Gilote revolvié una mirada gravisima,
por los veinticuatros del concurso, y dijo dirigiéndose
* uno de los mas proximos:
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—¢Por qué estdis vos aqui, empuifiando vuestra
vara de regidor?

—iLa he heredado de mi padre, que la heredo de
mi abuelo, y este del suyo! dijo con altaneria el pre-
guntado.

—¢Pero por qué causa estd esa vara en vuestra fa-
milia?

—iSomos nobles, tan nobles como el reyt

—iMentis como un bellaco! dijo Gilote: el rey da
y quita la nobleza, y vosotros no podéis quitar al rey;
con que asi, no sois ni con mucho tan nobles, como
su sefioria, y al fin, vamos al proposito de mi pregun-
ta: estais aqui porque sois nobles, ;y quién os ha he-
cho nobles?

—Nuestras hazafas.

—Os ha hecho nobles un rey. ;Y creeis ahora que
como otros reyes hicieron nobles 4 los vuestros, no
ha pqdido el sefior rey don Pedro hacerme noble &
mi? es verdad que diréis: ;qué has hecho tu? y yo
responderé: guardar cabras: todo esto es verdad: pe-
ro cuando guardaba cabras, las he guardado bien, y
con peligro muchas veces, y ahora que guardo es-
ta vara, que es como la persona del rey, la guardaré
derecha, mal que os pese, y lo que es mas, os haré
andar derechos 4 vosotros y a4 todos desde el rey
abajo, y aun al mismo rey sise desmandase, mientras
esta vara no me quite. Y mirad como hacéisy obrais,
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porque si llego 4 entender en vosotros amaifio ¢ des-
obediencia, Dios vive, que con esta vara en la mano
os mandaré cortar las cabezas.

Callaronse todos aterrados y maravillados del caso,
sin saber como esplicarse el estrafio capricho del rey,
en haber hecho a aquel hombre corregidor, y Gilote
volviéndose 4 uno de los secretarios le dijo:

—iOh! ;he! vos que teneis la pénola en la
mano, ved como escribis el pregon que voy a de-
ciros.

El secretario se puso en posicion y enderezd la
pluma para escribir.

«Buenos y leales ciudadanos de Sevilla, dijo Gi-
midte, dictando: & nuestros oidos ha llegado un rui-
do que trae atemorizados 4 todos, y con la mosua
»sobre la oreja: ragese que de noche no puede an-
idar ningtin hombre honrado por las calles, sin espo-
esicion de recibir heridas 6 insultos, de estos que con
»el achaque de eso que llaman pelar la pava, estan
»arrimados 4 una reja 6 4 un postigo, no sabemos si
eacechando & la honra de una doncella ¢ al bolsillo y
Ma vida del projimo: por ello, y para poner remedio
»a tanta muerte, robo y mal hecho como con escan-
dalo se ejecuta, mando yo, Gil Pando, corregidor
"de Sevilla, que el que quisiera pelar lapava, la pele
*dedia,y que al toque de la quedano me ande ningiin

cristiano, ni judio, ni moro por las calles, salvo que
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»no vayan en demanda de médico 6 sacramento para
>enfermos, sin escetar de este nai pregoén, 4 noble ni
«clérigo, senor ¢ vasallo, rico ni pobre: y al que con-
traviniere, sacaransele diez escudos de plata de
»multa, y otro si, se le llevara a la carcel donde se
»le tendra tres dias, y por la segunda vez, se lepon-
»dra en la jaula, y si volviera se le azotard en la pi-
scota: todo lo cual se avisa & los vecinos de Sevilla
«para que no aleguen ignorancia, que pueda librar-
tos de la pena.

—VYa esta, dijo el secretario, poco después que
hubo acabado de dictar Gilote: puede vuesamerced
firmar.

—Bien quisiera, y tirmara si supiera, contesto el
zugal; pero & bien que el sefior ballestero mayor del
rey es mi letrado, y firmard por mi: firmad, pues, se-
fior Pero Lope, y vos, sefior secretario, decid por
bajo, que este caballero firma por mi y por mi man-
dado.

Llenaronse estas formalidades, y cuando el pregon
estuvo corriente, Gilote dijo:

—Abhora que se publique: yo me acuerdo- de ha-
ber visto otras veces que delante del pregonero iban
trompeteros, y detras de los trompeteros atabaleros
montados en sendas muias empenachadas, y luego
unos hombres con sayos colorados y porras doradas:
jah! si, como aquellos que estan 4 la puerta de la sa-
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la, dijo el corregidor lego, sefialando los reyes de ar-
mas, que por estar la ciudad en cabildo, asistian en
su lugar, con SUS dalmaticas, sus birretes y sus mazas
al hombro.

—¢Queréis que este pregon se haga & son de cla-
rin, y que se fije & las puertas de las parroquias? dijo
Pero Lope.

—FEso quiero, y hagase y pronto, porque interesa
y tengo grandes deseos de que Sevilla sepa que aun-
que soy corregidor, tengo el alma en el cuerpo, y no
han de suceder en la ciudad los encandalos que en
otro tiempo pasaban.

—-Pero si vuesamerced empieza asi, dijo Per Afan
de Rivera, uno de los veinticuatros, mozo fisgén, que
uo habia quitado ojo de Gilote, desde que habia en-
trado, y que mas de una vez habia contenido la risa
ante larudeza del pastor, Sivuesaulerced empieza asi,
se va a levantar un torbellino de faldas en la ciudad
que nos va a poner en aprieto: porque esto de pelar

pava... y

—Esto de pelar la pava, dijo otro de los regido-

acordandose en mal hdra de uh estrivillo popular,
ttene mucho que entendera y no hay que tomarlo a
broma; las buenas mozas de Sevilla creeran que no
queremos que se casen, y tendremos un motin de
Mujeres.
Una Conspiracion, dijo otro.
29
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—Un conflicto. >

-Del cual tal vez no subvenios como salir.

—Saldremos de ello, como yo saldré de vosotros,
sefiores regidores: los meteremos en estrecho, ..corno
yo 0s meteré a vosotros, nobles caballeros: jhola! ja
mi! j& mi, alguaciles! jllevadme & la carcel & esos
cuatro!

' Y sefialé & Per Afan de Rivera y a los otros tres
que habian levantado su voz burlandose del cor-
regidor. i0.

Movibése,un tumulto dificil de describir: protesta-
ron los unos,' gritaron los otros, y si no hubieran de-
jado fuera las armas, como se acostumbraba en los
cabildos de entonces, no sabemos hasta qué punto
hubiera llegado el esceso.

Pero las habian con un corregidor & prueba de
bomba, como diriamos en nuestros tiempos: Gilotese
lanz6 de su silla con la vara empuiada, y como eta
récio y forzudo, sac6 del escafio 4 Per Afan de Rive-
ra y hasta otros seis, y gritando ifavor al rey! y esr
citando-a los alguaciles y con la ayuda de algunos
ballesteros que Pero Lope de Padilla hizo entrar, obe-
deciendo las 6rdenes del rey que habia previsto esté
caso, llevaronse presos a los alborotadores; con lo
cual, y viendo los restantes que el rey amparaba
abiertamente & aquel corregidor anémalo, restable-
cioése el 6rden, cada cual de los que quedaron ocupd
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sus asientos, y Gilote ocupando de nuevo su poltrona
y enorgullecido con’el buen éxito de su golpe de auto-
ridad, dijo con voz entera y campanuda:

—fisto he hecho, v esto hace de hoy en adelante
mientras el rey no me quite la vara que me ha dado:
y tengan esto plisente y entendidoyy pregonese lo que
he mandado pregonar 4 son de trompeta»» y vayanse
todos, que por hoynose ocurre otra cosa, y Dios les
guarde y nos guarde 4 todos, que bien lo habernos
menester. i *

Levantaronse los nobilisimos veinticuatros, que
no habian sido presos, saludaron profundamente
al tremendo corregidpr, y salieron cabizbajos y mo-
hinos. f .o
- Quedaron solos Pero Lope,de Padilla y Gilote, es-
petado y tieso, en la,actitud en que habia recibido el
medroso saludo de los regidores.

—qAhl jah! esclam¢ Gilote: jyo os compondré, ma-
la ralea! jestabais acostumbradlos 4 hacer lo que me-
jor os venia en miento, 4 tiranizar al pueblo, a recibir
cohechos, a4 vender la, justicia! ;qué os parece, sefior
ballestero mayor, 72 es cierto que salian esos pode-
rosos seflores temblando como las liebres que sienten
ladrar & ios perros?

pardlez! pero- andaos con pulso, sefior Gil
Pando, porque si seguis asi, me parece que vais a dar

,que, hacer & mis ballesteros. FARE
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—Dar que hacer 4 vuestros Mliésterost ;y qué

importa? Paréceme que no es tah gran trabajo llevar
cm,- J-cOg

algunos nobles a la carcel.

—En llevarlos 4 la carcel habéis obrado contra los
fueros dé la nobleza, y eso los irrita mas, mucho
mas, que si los hubiérais mandado encerrar en el mas
profundo calabozo/de la fortaleza de Triada 6 de las
Atarazanas, 6 de la torre del Oro. Reclamaran al rey
su derecho, y el rey por sostener vuestra autoridad,
ios retendra en la circel: esto lechara levantar el gri-
to, y el rtiy que no quiere que nadie mas que él le-
vante el grito en Castilla, arrojara algunas cabezas a
mis buenos ballesteros: he ahi por qué os he dicho
que estais dando que hacer 4 mi gente.

—Pues mejor, mucho mejor; si el rey mata 4 re-
beldes ;no hard mas que lo mismo que yo baria: pero
no hablemos mas de eso: creo que para lo que llevo
de corregidor he hecho bastante, y que sera bueno
que piense en mi mismo: ;sabéis que tengo una ham-
bre de los diablos, sefior Pero Lope? ej

—-Pues alégreme de qué tengais apetito; téngolo-
yo también, y por cierto que no nos ha de faltar con
giro satisfacerlo.

—¢Y doénde? ' "o

—~¢Dénde? aqui mismo en las casas dé da ciudad,
donde morareis y donde teneis habitaciones y servi-

dumbre dispuesta. Venid, venid conmigo y veréis
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que el rey no se ha olvidado de nada de cuanto ha-
bréis menester.

Y precediendo 4 Gilote, salid con él de la sala del
cabildo, atravesaron algunas habitaciones, y le intro-
dujo al fin en el departamento que el rey lehabia des-
tinado y que se cerro tras ellos.
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CAPITULO VIIL

I>el poco fruto que sacaron de sus pesquisas Juan Dien-
te y Rodrigo Perez de Castro.

Entretanto pasaban estas cosas, los dos buenos y
leales ballesteros se encaminaban, seguidos de su
acompafiamiento, 4 la calle de Vargas Machuca, y
después de haber rodeado el cuartel en que estaba la
casa de vecindad, Juan Diente se entré en la taberna
4 la disimulada, mientras Rodrigo Perez se metia en
la tienda del odrero.

La taberna del Gato blanco era un lugar muy
concurrido por cierta clase de gentes de no muy
buen vivir. Juan Diente, mozo de vida alegre, cuan-
do estaba libre de las faenas dé su oficio, frecuenta-
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ba mucho la taberna, y segiin decian malas lenguas,
no frecuentaba menos el trito particular de la taber-.
htira, hermosa gbrzona de veinte y dos afios/ corpu-
lenta, antiha de hombros, alta de pecho, encajada de
talle, con unos ojos negros que hablaban en picaro,
Y una sonrosada boca que siempre tenia una sonrisa
alegre: esta moza era morisca por su padre, judia
por su madre, y cristiana por el bautismo: lo qufe no
impedia el que todos los mozos del barrioy aun algu-
nos hidalgos de la ciudad anduviesen tras ella, esci-
tadés por Me-bellezas enérgicas de la Paloma, que
asi se llamaba esta perla de las tabernas de estra-
muros. "o IR i

Solo Juan Diente habia logrado ciertos favores
de la desdeiiosa tabernera, tales como hablar ho-
ras tiradas con ella, apoyado en la mesa dei despa-
cho, y como pelar la pava desde después de la queda,
en que se cerraba la taberna, hasta las once de la no-
che, en qud se cerraba el postigo de la puerta de
Adobar (4).

Algunas noches ti» que nuestro ballestero estaba
libre de servicio, stilia pasar la noche entera tinamo-
rdndoi Paloma, pero no ya fuera y por la rejé, sino
dentro de la casa: nadie sabia si habia algo de rti-

d) Hoy de la Carne.
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pvensible en estas entrevistas interiores, pero Jo gier-
.to del caso es que Juan Diente era traido ppr Palo-
ma con mucha lisura, que nunca pagaba el vino
aunque era del mejor el que bebia, y mas de una ve”
algun ojo perspicaz habia visto que Paloma daba
aunque recatadamente al ballestero, algo que sonaba
como plata de buena ley.
0. Esto habia producido muchas envidias y ase-
chanzas a Juan Diente, pero el formidable balleste-
ro hidalgo del rey, habia salido de estos pequefos
tropiezos & cintarazos, a costa de las costillas y de las
cabezas de los envidiosos.
Asi es que Juan Diente era una potencia en la ta-

berna del» Gato blanco. i
-0 Guando entré en ella, estaba por acaso solitaria,
y Paloma comia con muy buen apetito, ayudandose
con repetidos tragos de un jarro, sendas magras de
jamon.

—-Bien huele, dijo adelantando Juan Diente.

—Mejor sabe, contestdé Paloma, mirando al balles-
tero con el semblante un tanto hosco.

—-¢Hay para todos?,dijo el ballestero. i

—Vayase a que le sirvan y regalen, donde ha esta-
do tres dias, contest6é con acento breve y aspero Pa-
loma: aqui ya han ocupado su puesto.

—iComo! ;quién es quien se atreve...., ~ ~

—~Cuando las cosas se dejan... / i



DEL REY DON PEDRO. 457

—¢Y quién ha dejado...

—Fl hijo de vuestro padre.

—Vamos, fuera de chanzas, Paloma, que no vie-
nen 4 cuento, y tengamoslas en paz. y  Ocio
i —¢Y quién te pide guerra? ;quién te llama? ;quién
te busca?

—cPero no ves, pecador de mi, que vengo arma-
do hasta los dientes y con la maza al hambre, Pa*
orna? ;No sabes que la que tiene amante soldado no
le tiene sino cuando el rey se le deja?

—iAh,! ;te ha tenido desde hace tres dias ocupado
el rey? D2
—1Y tanto como me ha tenido y aun me tienel

—A pesar de lo cual has teuido tiempo para venir
hoy.

Es porque viniendo aqui, sirvo al rey. I

—;Ah!

—Y cuento contigo para servirle mas pronto.

—¢Conmigo?

—Si por cierto: ta lo ves todo, ti lo sabes todo.

*—Como si yo fuera Dios.

—Quiero decir que ti sabes todo lo que pasa en la

de vecindad. iv

—Como en la casa de vecindad saben todo lo que

pasa en la mia.

—Pero...
-Pues: deshénrese vuesa mercé por un hombre,
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cuando los hay asi (y Paloma apilaba los dedos de su
linda mano) que suspiran *>or una ricos y jovenes y
nobles y poderos sefiores, pues: que'sepa toda la ve-
cindad que el tal entra y sale cuando quiere y en
donde quiere; y que le canten @ una Coplas desver-
gonzadas, para que luego el hombre por quien se ha-
de todo esto, se esté tres dias por alla; sin saber una
si bs mfcerto 6 jvivo 6 si Quiere & otra. Sefor Juah
Dietlte, ésto no justo, y si sigue asi, me quejaré al
rey; que ya sabéis que le conozco, y que su seforia
no itié fregaria nada con tal de que yo nada le ne-
gara. ‘*

—q Palomal
/iiu-xYa sabes qué tu eres mi duefio, y que nadie lo
ha sido mas que tuni lo sera, ni el mismo rey; poi-
que yo aprecid6 mas media suela de tus zapatos, que
todos los reyes del mundo; pero pagame, Juafr, y,no
seas cvlet conmigo.

—Vamos, dejémonos de niferias, Paloma, y de
celos neciosque no vienen a qda, y contéstame: no
ha entrado ninguna persea# nuevalen la casa ultima-
mente-? i, (

—Si, dijo Paloma: esa bruja vieja dofa Berengueta
trajo ayer por la mafiana entina litera 4 una dama
muy hermosa. b

—¢ Blanca? ;!

fiptof» '-“iciir L>"-nv \u - b i thM—
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—Ojos tiegros? po("r
—fiSIiVA1 ' 11 1l ODf* - oh'iio v " v )
—Palida y disgustada? o

;Ooi»o de dtez ytocho afos? = f i’
—Si: pero ;de quéf<tonbdes ti & esa datna? dijo
con acento celoso Palotea.l < :
—Esa damales iuna querida del rey, que se le ha
escapado.
—iOh! ;con que también se té “sbapatioal rey las
Queridas? ] <ufvo 0*o
—Si; pero no quieras tu estar en su peilejo: bus-
candola ando de parte del rdy” 1
| —Pties*tias Itegado tarde, Jubn.
—(Que- he llegado tardecer ¢ e, no in; i
—Si por cierto; porgue osa dama esta vtt jcomo*
duda (jort btroipi “ocito '0 ) uch-
—iCon otro!
pot cierto? don &« befteoso caballero qué gas-
ta una vesta de ante, bordado de seda nfegfa: aVer

'vino y esta mafiana salio «o» ella. <t
—¢Que salio coti ella? un: it A
—Si por ciérto? olla eta, aunque iba disfrazada

d®hotibre. it .jL b Jtrrilo o»

JY dofia Berenguela?

Berenguela tiene un aposento en los cor-
vedores altosj que casi sitonepte esta solo» Caenos cuan-
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do ella viene a ocuparlo: nadie sabe lo que pasa en
ese aposento: lo cierto es que dofia Berengueta ha
salido también. -

—¢Con que sera inutil registrar la casa? i

—Jnttil de todo punto, y ademas imprudente, si
interesa el encontrar 4 esa dama.

—iImprudente! ;y porqué? Cee L ,

—Porque,creo que aqui tiene el nido,; y si sabe
gne el rey anda sobre su pista, volara tal vez, sin
que sepamos a donde.

—Se me ocurre un medio. » n .np

—,Cual? ]

—~Quedarme esta noche en tu casa,; L

—ijAh desarrapado! esclamé sonriendo Paloma;
hé aqui un medio comodo de servir al rey.,u A-

—Quedamos convenidos?

—jPues no! ;cuando ha sido mas que lo que ta
has querido que sea?

—En ese caso voy a llamar & Rodrigo Perez, que
esta en la tienda del odrero,, u m

—Y yo a acabar, de aviar cierta comida, que me
tiene pedida un hidalgo para las doce.

— jAh dijo el ballestero! jes verdad! con estas co-
sas me habia olvidado: ;el tal hidalgo es un mozaa-
gon zanquilargo, un tanto feo...

-io—No me ha parecido muy feo, Juan! otroe hay
peores: y el pobreesta tan triste... debe de abdar
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enamorado, porque de cuando en cuando soltaba
unos suspiros... |

—Dime, ;ba mandado poner comida para tres per-
sonas?- x

| —Si por cierto: ;quién te lo ha dicho?

—Es que Rodrigo y yo estamos convidados por*
ese hombre: es menester que nada sospeche de que
venimos aqui en servicio del rey: voy a llamar ir Ro-
drigo, yen seguida a enviar los ballesteros a la torre
del Oro. (

Y sin decir mas, Juan Diente salio.
06Apenas habia entrado en la casa del odrero, cuan-
do apabéci6é un hombre en la taberna, y Paloma le-
vantd la vista de los guisados. *

—iAhi ;sois vos? dijo: pues no habéis tardado;
venis de tomar el sol, jno es verdad? hace un her-
moso dia.

--iNo sé dedonde vengo, sefora! dijo Deogra-
ciUs, que ¢l era, sentdndose desatentado en un ban-

y estendiendo suslargas piernas, 't I

—¢(Que no sabéis de donde venis?

—No por cierto; he andado por esos campos y por
esas veredas hecho un palomino atontado, sin pen-
car mas que en una;cosa, ni ver mas que una cosa.

iVaya! pues ya sé qué os sucede, sefior, dijoPa-
Joma. ,.

— jQue sabéis vosl.. dijo poniéndose ndiablemen-
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te encarnado Deogracias*.v; u . . i .- wl?
—iY tanto como lo sé! estdis enamorado y ena*-
morado por la primecailvetZ;, -

—Pues si estais enamorado, amigo mid, dijo a .jla

) )

puerta una voz que hizo estremecer aDeogracias, no
hay como decirlo 4 quien tenga la culpa,

0; .Aquella voz era la voz decJuan Diente, al que
acompafiaba Rodrigo Perez.

— Ahi sois vos: pues vente 4, tiempo: no sabéis
cuantas cosas me han sucedido desde que nos vimos
en la plaza de Armas. ‘

—Nos las contareis y os aconsejaremos: ya sabéis
que somos buenos amigos. Traednos vino del bueno,
par” remojar la palabra y que no se nos pegue el cie-
lo de la boca, sefiora Paloma, dijo Juan Diente, que
en publico hablaba con cierto recato a4 su que-#
rida. o

Puso lasevillana un enorme jarro y tres cubiletes
de estafio sobre la mesa, y Juan Diente despu.es de
haber hecho la razén al vino, dijo:

—¢Y qué os ha acontecido, amigo mio?

-rEo primer lugar, tropecé y cai.

——iDiablo! i

—Si por cierto, tropecé en una mujer.

H -ilriais ciegol y !

—~Quiero decir que tropecé en su hermosura.

—Tan hermosa era?
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-iEra dofia Elvira de Ayala!... ya sabéis tiene fa-
ma en Sevilla.

—iDiablo! jDiablo! jalto rayais, vive Dios! ;y ella
os ha dicho de buenas a primeras sunombre?

—No por cierto, pero dejadme seguir que ya llega-
ré 4 eso. Como os decia, después de tropezar en la
hermosura de doia, Elvira, tropecé en la brutalidad
del alférez de la guarda del alcazar.

—=Cierto que es un tanto salvaje el tal alférez, dijo
Rodrigo Perez, y os aconsejo*, amigo mid, que no os
metais con ¢él.

—Pues metime y nada me acontecio.

-~-Tenedlo & milagro. .

—Es cierto que sobrevino el sefior Pero Lop£. de
Padilla, que me di6 razon de lo que no habia subido
darmela el alférez, y le mandd que me dejase el paso
franco. ;Querréis creer que aquel animal no conocia
al senor Pedro de Espinosa?

—Os diré: eso nada tiene de estrafno, porque al pa-
je'Pedro de Espinosa le conocen pocos en el alca-
zar.

—Condcele, sin embargo, el sefior Pero Lopie de
Padilla: eonocéisle vos: condcele, siu,,,duda, él sefor
Uodrigo Perez de Castro.

—iY tanto como le conocemos! dijo este ultimo.

TY decidme, sefiores, ;quién es el seiior Pedro
de Espinosa?
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—iOh! el sefior Pedro dé Espinosaés un sefior muy
poderoso, y muy valiente; y muy fiero, y muy rico.

—1iY ese hombre es paje!

—Pajédel rey: 4 nadie sirve mas que 4 ¢l

—Pues mirad: tengo deseos de conocer & un rey
que se hace servir de tales pajes.

—Ya le conoceréis. Pero proseguid con vuestras
aventuras. Después de tropezar con dofia Elvira de
Ayala, tropezasteis con el alférez de la guarda, del
cftal tropiezo salisteis afortunadamente o6oti la media-
cion del senor ballestero mayor. {Con quién tropezas-
teis después?

—Después no tropecé, sino que estuve puesto en
irii potro.

— Pues como?

--En las antecamaras de su seforia, donde estaba
esperando que me dejasen jentrar & ver al sefior Pe-
dro de Espinosa, estuve al lado de dona Elvira.

— jAh! jya! comprendo: y la hermosura dé dona
Elvira os atorment6?

—iMe enloquecio, me puso fuera de mi! ;Y como
nd? ;La bonoceis vos, sefior Juan?

—i Yaya si la conozco! jcémo que conozco mucho
a su padre Juan de Ayala el viejo! jes una perla! jQué
ojos! ; oyl A A

—'iSi, qué ojos! esciamd Deogracias embocandose

un cubilete de vino. Com-
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— iY qué cuello! jy qué hombros! jy jqué todo! y
tan joven. Vamos, condcese que sois delicado de gus-
to, seflor acolito.

—Poco 4 poco: sacristdn de la'iglesia de San Juan
de la Palma.

—Pues subis como la espuma, dijo Juan Diente.

—¢Qué queréis? el sefior Pedro de Espinosa se ha
empefiado en favorecerme: cuando entrd & verle, me
dijo que el rey sabia mis servicios, que los aprecia-
ba, y que en premio, y habiendo muerto maese Lon-
ginos, me hacia sacristan.

—Pues estiis de enhorabuena, dijo Paloma, ter-
ciando en la conversacion. Ya decia yo, después
que .vinisteis 4 mandarme guisar algunas aves y
ulgunos conejos: este hombre no es como los demas
hombres, huele 4 algo... si, indudablemente, oléis
a algo,

.Y & qué huelo, hermosa tabernera?

—Pues: oléis 4 incienso y a pavilo, y 4 muerto, y 4

qué sé yo que mas... en tin, yo no podia dar en qué
a lo que oliais, y solo he podido dar con ello,
cuando me habéis dicho que sois sacristan.

—Pues pienso serlo muy poco tiempo, prenda.

—Pues cuando seais cura, avisadme: tal vez os
necesite.

";Para casaros?
Pudiera ser.
30
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—Pues si no habéis de casaros hasta que yo os ca-
se, doncellez teneis para tiempo.

—Coémo!

—Porque yo también pienso en casarme.

—Con dofia Elvira? dijo Juan Diente.

—~O0 perezco, 6 me caso con ella.

—iBrava determinacion! repuso el ballestero; y
mirad: no me parece muy dificil: ;6 qué iba dofia El-
vira al alcazar?

—A pedir una audiencia al rey.

—Y se la ha concedido?

—Pediscia yo al sefior Pedro de Espinosa.

—Pues entonces vi6 al rey.

—Si que lo vio.

—Y sabe el senor Pedro de Espinosa, g-ue estais
enamorado de dofia Elvira?

—Lo sabe y me ha dado esperanzas.

—-Pues si el sefior Pedro os ha dado esperanzas,
contoos por casado con ella.

— jContarme por casado con dofia Elvira!

—0Os lo aseguro 4 f¢ de hombre honrado. Vamos,
sefiora Paloma: estended vuestros manteles, traed
vuestros guisos: como quien dice, estacomida es una
comida de espera-boda,

—Eso es sefial de que la comida de bodas se hara
en mi casa, dijo Paloma eslendiendo los manteles.

—iOs lo prometo! esclamo fuera de si Deogracias.
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—iPero como sabéis que esa dama se llama dona
Elvira de Ayala! dijo Rodrigo Perez: ;os ha dicho ella
6n nombre?

—Dijomelo, cuando después de esperarla en la
plaza de Armas, la acompafi¢é & su casa;, y aun
pidiéndole yo que bajara a la noche a la reja, me
contestd: bajaré si no tengo sueno después del toque
de queda.

—No os lo decia yo? esclam6 Juan Diente: con-
tdos por marido de dofia Elvira de Ayala.

En aquel momento se oyd una ruidosa trompe-
teria.

—Qué diablos es eso? dijo Diente.

—(Qué ha de ser sino un prfegon de la ciudad? dijo
Paloma: mirad, mirad los trompeteros, los atabale-
ros, los reyes de armas, el pregonero, un secretario
Y ballesteros-de! comun.

—Pues es verdad, dijo Juan Diente asomandose a
la puerta con sus dos comensales.

—Y nos van & echar el pregdn delante de nuestra
casa, dijo alegremente Paloma.

—0O0id, oid, dijeron algunos de los que habian for.
toado corro alrededor de la comitiva del pregon.

Entonces el pregonero con el acento peculiar 4 to'
dos los pregoneros, charl6 palabra por palabra el pre-

gon que habia dictado Gil Pando en las casas de la
ciudad, después de lo cual paso la comitiva.
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¢ Habéis oido? dijo Juan Diente & Deogracias, que
se habia quedado estético ai oir el pregén: ya no po-
déis pelar esta noche la pava con dofa Elvira, sino
esponiéndoos a pagar diez escudos de multa y a estar
en la carcel tres dias.

, —Pues aun cuando hubiera de pagar ciento y de
estar diez afos en la céarcel, no dejaria de acudir & la
cita de dofa Elvira.

—Que me place, dijo Paloma: asi deben ser
los enamorados, y no como ofros que yo conoz-
co, que todo se les vuelve achaques para faltar & su
obligacion. Pero a la mesa, sefores, que el conejo
se enfria.

Entréronse y se sentaron alrededor de Ja mesa,
pero estaba escrito que Deogracias no tuviese un pun-
to de tranquilidad: cuando iba & engullir el primer
bocado, Paloma vino de la puerta a donde estaba aso-
mada, y le dijo:

—Senior sacristan, una duefia pregunta por vos.

—iUna duefia! esclamé todo azorado Deogracias,
saliendo.

En efecto una vieja encubierta se acercoa él y le
dijo algunas palabras al oido: después de las cuales
entré azorado, pagé la cuenta del gasto, y sin recibir
la vuelta, y despidiéndose y disculpandose con medias
palabras, escapo.



CAPITULO IX.

De como no era facil jugar con el corregidor.

A pesar del pregon del corregidor, que prohibia
severamente alos enamorados de Sevillapelarla pava,
Deogracias, apenas soné el toque de queda, cuando
aparecio estirando sus largas zancas por uno de los
estrenaos de la calle en que estaba situada la casa de
Juan de Ayala el viejo.

Iba nuestro acélito terriblemente preocupado, y se

Dotaba en su andar, en la actitud de su cabeza, en
todos sus ademanes, en fin, cierta altivez, que hasta

entonces no se habia notado en ¢él; altivez que hubie-
ra maravillado & todos los que antes le habian cono-
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cido humillado y astroso monago de la iglesia de Sao
Juan de la Palma.

Deogracias adelantd hasta ponerse bajo los mi-
radores de donia Elvira y cuando estuvo alli, per-
manecid por un momento irresoluto y como domi-
nado por la emocién: luego di6 tres palmadas timidas
y espero.

Al poco tiempo se abrid recatadamente una ce-
losia del mirador, y una voz dulce y juvenil, dijo
desde ella:

—¢(Sois vos, caballero?

Ardi6 en las venas de Deogracias el sonido de
aquella voz y contest6é todo trémulo:

—Yo soy, hermosa sefiora.

—Esperad, dijo dofia Elvira, que ella era, y reti-
randose del mirador, cerrd la celosia.

Deogracias quedd esperando impaciente: pasaron-
se algunos minutos, y al fin se oy6 rechinar una
puerta en una reja.

Deogracias se acerco, y pronuncié un timido Dios,
os guarde, al que contesto6 la voz de dona Elvira, con
un acento hechicero.

—Esta visto, dijo para si el ex-mouago: he enton-
toado en buena hora dofia Elvira: Dios me lo d4 todo
en un dia. Para que yo hiciera caso del pregon de
ese patan corregidor.

- (Uue queréis de mi, caballero? dijo dofia Elvira,
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viendo que Deogracias guardaba silencio.

—Queria hablaros, hermosa sefiora, contestdé Deo-
gracias.

—Ya me habéis hablado harto esta mafiana en el
alcazar y desde el alcazar 4 mi casa.

—Sin embargo, sefiora...

—Que...

—Aun no os he dicho...

—Si: si que me habéis dicho...

—Pues creo que no os he dicho todo lo que tenia
que deciros.

—Pues me lo habéis dicho todo.

—iTodol

—Si por cierto: me habéis dicho que me amais.

—jAh sefiora! creo que no me he atrevido &
tanto.

—iQue no os habéis atrevido! ;tan terrible es
eso?

—iAh sefiora! vos sois hermosa... muy hermosa:
hombres que sin duda valen mas que yo...

—Y quién os ha dicho eso?

—-jComo! ;para vos valgo lo que cualquiera
otro?

—Valéis mas, mucho mas, caballero: me habéis
obligado & que os esté agradecida.

1 Agradecida! ;y de qué?
""Vos me procurasteis esta mafnana ver al rey...
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y si supiérais cuanto bien rae habéis hecho con que
vea al rey...

—-¢El rey os ha oido?

—iOh si!

—Y os ha atendido?

—iOh si! y rae ha hecho feliz.

—iFeliz!

—Si por cierto: yo ignoraba lo que habia sido de
mi padre, y el rey me ha vuelto mi alegria y mi es-
peranza... todo eso os lo debo: ;cdmo queréis que
no os lo agradezca?

—Pues mirad, no creia haber hecho tanto por
VOS.

—¢ Creeis que a no ser asi, hubiera yo consentido
en hablar con vos por la reja?

—¢Es decir, que consentis solo por agradecida?

—¢Y qué mas qugreis? /

—Yo quisiera, y esto es loque no me atrevia a
deciros, porque conozco mis pocos merecimientos, yo
quisiera que vos me amaseis como yo 0S amo.

—¢Como vos me amais, y hoy me habéis visto por
primera vez?

—iSi! esclamé Deogracias lanzando un vigoroso y
profundisimo suspiro: si es amor no pensar en otra
cosa que en vos, no esperar felicidad que no venga
de vos... en fin: sefiora, yo no sé lo que me sucede,
yo nunca, nunca...
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Deogracias se detuvo, dona Elvira soltdé una de
osas hechiceras carcajadas, que en vez de ofender
alientan 4 un enamorado timido.

—iSi, si, dijo Deogracias, reios cuanto querais, pe-
ro No por €so sera menos cierto que por vos soy ca-
paz de todo... de todo... y en fin, sefiora, (y Deo-
gracias hizo un esfuerzo) si pierdo la esperanza de que.
seais mia...

—¢;Qué hariais?

—No tendria que hacer nada, por que el dolor me
mataria.

—Pues esperad.

—iQue espere!... ;y qué puedo esperar de vos?
~aclam6 con ansia el ex-monago.

—Esperadlo todo.

—-jAh! sefiora!

—iPero si tanto valgo para vos, sera preciso que
me merezcais!

—iQue os merezca! ;y como?

—Ya sabéis que ha ido el rey en busca de mi pa-
dre.

—Si.
—NMi padre debe estar preso.
—'-jPreso!

——- Si, por las palabras que he oido al rey, lo sos-
pecho.

Y qué queréis que yo haga?
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—Es necesario que averigii¢is donde estd preso
mi padre.

Acordose Deogracias del sefior Pedro de Espino-
sa, y de Juan Diente, y contando con que por uno
u otro conducto averiguaria lo que hubiese de cierto,
en cuanto al padre de dona Elvira, contestd:

—Muy pronto os diré, sefora, lo que es de vues-
tro padre.

—En ese caso, os repito que lo espereis todo, pe-
ro entretanto... ,

—¢0s vais?

—Si por cierto.

—iTan pronto!

—Creeis que sea bien visto que una doncella per-
manezca hablando mucho tiempo 4 solascon un hom
brea quien no conoce bien? Ademas, que he oido
que el corregidor ha mandado hacer un pregén, y le-
fian hecho, en que se prohibe que nadie hable con
mujeres después de la queda.

—Aunque, lo mandasen seis corregidores, os juro
que no me moveria de aqui en toda la noche, 4 no
ser porque vos me obligaseis 4 ello: y aun asi per-
maneceria en la calle guardandoos el suefio.

—La casa seria, contestd doiia Elvira.

—Pero como vos estais dentro de la casa...

—No me parece prudente: creedme, retiraos, y
volved mafana: yo he burlado 4 ia duefia, pero la
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burla no puede durar mucho tiempo; y el corregidor
por vuestra parte... me han dicho que es un hombre
terrible: que ha preso al corregidor pasado y a algu-
nos regidores.
—Pues 4 mi no me prenderia...
—Y por qué no habia de prenderos?
—Tengo buenos arrimos en la corte.
—Dios os libre de un corregidor - nuevo.
—Pues mirad: creo que vais a tener pronto una
prueba.
—Coémol
—Por lo profundo de la calle asoman linternas.
—Y os esperad?
—iTanto como esperol
—Y si es el corregidor?
-—iQue sea en buen hora!
—-jQué! ;Vais & comprometerme?
—iQue voy & comprometeros!
—Si por cierto... jqué diran, Dios mio!
—:Y qué pueden decir?
—Ninguna doncella noble y honrada habla porlae
reJas: eso se queda para las villanas.
—Entonces, sefiora, y solo por vos, me retiro.
Adio6s, dijo dofia Elvira, hasta mafiana: pero ve-
nid de dia.
Adiés dofia Elvira... adios...
Pero dona Elvira ya no le escuchaba, habia cer-
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rado las maderas de la reja.

Para desdicha de Deogracias, se le eché encima
la ronda, que ronda era la que venia, y con el corre-
gidor a la cabeza, cuando aun podia decirse de él
por su actitud, aquellos conocidisimos versos:

A los hierros de una reja
la turbada mano asida...

Y en efecto, Deogracias turbado, trémulo, preo-
cupado por el recuerdo de dofa Elvira, a la que creia
tener delante aun, £ por otros sucesos que habian pa-
sado por él, desde que la duefia incégnita le sac6 co-
mo vimos al final del capitulo anterior.

Echésele, pues, encima la ronda, con el corregi-
dor Gil Pando a la cabeza, que le cogi6 como quien
dice in fraganti. i

—iHola! jeh! dijo echandole mano: ;con que asi
se obedecen las 6rdenes de la justicia? amarrad & es-
te hombre.

—iMirad lo que hacéis! esciam6 con energia Deo-
gracias, que en aquel punto, al lado de la reja de do-
fa Elvira, se sentia valiente como un ledn y capaz de
acometer a todos los corregidores y rondas del mun-
do: mirad lo que hacéis con prenderme, que os pudie-
ra pesar.

—¢A la justicia amenazais? dijo Gilote, escandali-
zado y lloroso: ved aqui & qué tiempo nos han traido
los flojos ministros de justicia. Todos se atreven a
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ella: pues no, no lo hemos de sufrir, es necesario que
se sepa que han pasado aquellos tiempos; ;hola! ja
ver jamarradme & ese hombre y pronto, y con ¢l 4 la
carcel!

&e puede tener mucho corazén, mucha rabia, mu-
cho valor y no tener al mismo tiempo fuerza: esto fué
~ que acontecio & Deogracias: por mas que procurd
evitarlo, vidse cercado, sujeto y amarrado en menos
siempo que hemos tardado en escribirlo.

Esto era verdaderamente una desgracia, qué no
pudo resistir pacientemente nuestro ex-monago, Yy
c®uio lo tinico que le habian dejado suelto era la len-
gua, la desatd en denuestos y amenazas, jurando y
perjurando, que 4 no haber sido tantos los prendedo-
les, no le hubieran puesto tan ahina en aquel es-
tado.

Pero este esceso de valor empeord la situacion
de Deogracias: el corregidor mandé ponerle una mor-
daza, que en el momento le fue puesta, en cuya 1l-
htna operacion quedo nuestro hombre sujeto y mudo
Y sin otros organos libres que la vista y los oidos.

Y afortunado hubiese sido Dogracias en que le hu-
biesen imposibilitado de ver y oir, porque loque vi6
N °y6 poco después, fueron cosas mas para no sabi-
das que parasufridas con paciencia, comoveran nues-
tros lectores.

En vez de seguir el corregidor adelante, hizo Ha-



478 LA CABEZA

mar a la puerta de la casa de Elvira, porque segun ¢l
decia con su inflexible logica parda, en aquel pela-
lamiente de pava ejecutado contra los pregones y en
desprecio de su autoridad habia dos culpados: pri-
mero ¢l que habia i/Jo; segundo ella que habia baja-
do: la responsabilidad de la ella no la hacia recaer
Gilote en ella, sino en el padre, madre, tutor 6 her-
mano, porque era cosa clara y demostrada, que cuan-
do los jefes de la familia son rigidos y duros, los de-
pendientes de ellos son obedientes y sumisos.

Bien hubiera querido Deogracias oponerse a
aquella que ¢l creia una enormidad del corregidor,
pero estaba amarrado y mordazado, y al verso impo-
tente lanzoé un rugido inarticulado, que le vali6 un
golpe de partesana de uno de los hombres de la ron-
da, que vi6 en aquel rugido una amenaza.

Entretanto los golpes se repitian, uno tras 6
otro, 4 la puerta de la casa de dofia Elvira, sin que
por esto nadie contestase: entonces Gil Pando perdi-
da la paciencia adelantd hacia la puerta, di6 en ella
un terrible golpe con su vara, y grito:

—Abrid 4 la justicia del rey, 6 hecho la puerta
abajo.

—A aquella voz se abrié una ventana junto al te-
jado, y una vieja dijo desde ella:

—¢;Quién llama de una manera tan brutal?

—Abra 4 la justicia, dijo con energia Gilote.
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—Perdone lajusticia, pero mi sefior no esta en ca-
sa y no abriré.

—iCdémo que no abriréis!

—Estamos solas mi sefiora y yo.

—Eso es menester verlo.

—Pues no lo vereis.

—(Como que no lo veré? esclamd enteramente
amostazado Gil Pando: jhola, ministros! jechad la
Puerta abajo.

Los ministros se acercaron 4 la puerta y empeza-
pon & descargar en ella furiosos golpes.

En aquel momento se abrid !a puerta y aparecio
uu hombre en ella, con una lampara en la mano, se-
reno, altivo, fri6 y amenazador.

Aquel hombre era el rey, pero debemos recordar
* nuestro lectores que ni Gil Pando, ni Deogracias le
conocian mas que como un paje del rey.

—(Os ha dado el rey esa vara, dijo severamente

don Pedro, para que turbéis la paz de una casa hon-
rada?

Gilote mir6 de alto abajo al rey y contestd sin
turbarse:

—No sois vos persona 4 quien yo diga para lo que
el rey me ha dado esta vara, ni vos os podréis alabar
de haberos atrevido de tal modo 4 la justicia.

~~ (Sabéis quién os ha hecho corregidor?
El rey.
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—Pero el rey no se hubiera acordado de vos si yo
no le hubiera hablado en vuestro favor,

—¢Y qué queréis decir con eso?

—Que de la misma manera que os he hecho cor-
regidor, puedo enviaros a galeras.

Pusose un tanto péalido Gilote, pero con una pali-
dez colérica, y dijo al rey:

—¢0Os acordais de lo que me hicisteis jurar esta ma-
fiana sobre los santos Evangelios? |

-—Concluyamos; idos, y no volvais a parecer por
estos sitios.

—Si que me iré. pero sera para llevaros 0 la car-
cel, cumpliendo con el juramento que hice de no tor-
cer la vara de lajusticia, por interés, temor ni 6dio.
¢Podéis quitarme de corregidor? jquitadme! pero yo
puedo decir: fallo al respeto que se debo 4 la justicia,,
y prendiéndole cumpli con mi obligacion.

—¢Es decir que os habéis empenado absolutamente
en llevarme & la carcel?

—Es mi obligacién.

—Pues vamos.

—Entregadme vuestra espada.

—=Eso no haré jvive Dios! esclamo el rey.

— jCoémo! ;que no entregareis vuestra espada 4 la
justicia?

El rey seiba ya amostazando de veras; compren-

dié que si no resistia, Gil Pando era muy hombre
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de llevarle & la céarcel, y en aquel momento arrojo
la lampara que tenia en la mano, y desnudando
la espada cerrd a cintarazos con el corregidor y sQ
ronda. |

—iFavor 4 la justicia del rey! esclam¢ Gilot© con
voz dolorida, en razén a haber recibido un furioso
planazo del rey en la cabeza, planazo que le hizo ver
un millén de estrellas.

—iFavor al rey contra el rey! esclamaba & media
voz y riendo don Pedro; pues alld veremos.

Y con su feroz valentia, arrojandose como un ven-
dabal sobre el corregidor, y sacudiendo al uno, ama-
gando al otro, dando & este un cintarazo, 4 aquel un
puntapié, se llevo al corregidor y su ronda por de-
lante; y tanto apretd los puilos, y sacudié tan depri-
sa, que al fin se pronunci6 la justicia en desordenada
fuga.

—iPues no hubiera estado dei todo mal ¢l que ese
guarda cabras me hubiese llevado 4 lacércel! jdiablo!
pero hay que confesar que el tal Gilote es hombre du-
> y que 4 haber sido tan diestro y tan valiente como
es de severo y rigido, en la carcel me emboca 6 me
°hliga 4 descubrirme: no ha sido mala suerte el que
uo me conozca ninguno de esos alguaciles. jPero ca-

,qué bulto es aquel que se revuelve en aquel
rincon?

~ el rey se acerco y reconocio, a la escasa clari-

131
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dad de la noche, & Deogracias.

—jAh! ;eres tu, sefor sacristan de San Juan de la
Palma? mala aventura ha estado esta, y no has teni-
do mala suerte de que yo tercie en el lance. jHas te-
nido mucho miedo, eh?

Deogracias contesté con un sonido inarticulado,
i —iDiablo! jdiablo! dijo el rey riendo: pues te
han tratado como carne de perro; te han atado
como a un ladrén, yte han puesto una mordaza co-
mo & un blasfemo. Vamos, ven aqui y te soltaré, po-
bre amigo mio.

Y el rey quité la mordaza &4 Deogracias que ape-
nas tuvo la lengua libre, solté uLi turbillon de jura-
mentos.

—¢Como es eso? dijo el rey desatandole.

-r-Esto es que me habéis muerto, sefor Pedro de
Espinosa, dijo entre llanto y cdélera Deogracias.

—iYo! esclamo6 riendo y con estrafieza el rey.

—Si, vos: ¢qué hacias encerrado a estas horas en
casa de dofia Elvira de Ayala?

—iTa, ta, ta! esclamé el rey, cuya risa crecia.
i Tienes celos!

m*~No son celos, sino evidencias: vos habéis juga-
do conmigo, en lo que habéis tenido muy poca cari-
dad, porque dofia Elvira... dofia Elvira es mi vida.

Y elex-monago se echd & llorar.

—Vamos, dijo el rey, puniéndose sério;. dejémonos
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de disparates. Yo he venido aqui porque soy amigo
pei padre de dofia Elvira, que en estos momentos es-
ta herido fuera de su casa. He venido para llevarla
con su padre.

—Doiia Elvira no me ha dicho nada de eso.

—Es la primera vez que te habla como amante, y
las mujeres deben tener cierta reserva cuando son
honradas: no hablemos mas: la misma dofia Elvira te
convencera; espera aqui.

—Qué espere aqui? ;y para qué?

—Nada te importa, obedece y calla.

Tenia tal influencia don Pedro sobre Deogracias,
que calld y esperd, no sin ver consobresalto y celos,
que el rey se metia como por su casa en la de dona
Elvira.

Sigamos al rey.

Subid 4 oscuras unas escaleras, atraveso unos cor-
redores y entrd en una camara: & la puerta habia una
vieja temblando; dofia Elvira oraba arrodillada delan-
te de un reclinatorio.

~Qué ha sucedido, sefior! dijo la vieja.

—Nada: buscad el manto de vuestra sefora, y
pronto, porque importa: prepardos vos a4 acom-
panarla.

Y adelant6 hacia dofia Elvira, que al sentir pasos
se volvid asustada, y al reconocer al rey, se levanto,
Y se arrojo entre sus brazos.
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—qSalvame, Pedro, salvame! esclamo. ¢ oa

—Nada temasy vida mia, dijo don Pedro: ;no soy
yo absoluto sefior de Castilla? ;qué puedes temer es-
tando 4 mi lado?

—T1 no puedes librarme de la deshonra, Pedro:
si los vecinos han visto...

—Dentro de poco te veran casada con tu noyio.

— iEse hombre, *Dios mi6... y luego... habra
visto!...

—Le he dicho que soy amigo de tu padre, y que
estando herido fuera de tu casa, habia yo venido &
conducirte al lugar donde se éncuentra.

—(Con que ese hombre no sabe que eres el rey de
Castilla?

—'No.

—Te llamas para ¢l también Pedro Galan?

—No, me llamo Pedro de Espinosa.

—iPedro de Espinosal jsiempre misterios! jsiem-
pre engaios!

—¢Y qué seria si no de mi corona, Elvira?

—Bien, bien, todo lo que tu haces, estd bien he-
cho. No sé por qué no puedo resistir & tu voluntad.
Vamos.

Y yendo a 14 puerta donde estaba la duefia, tomo
su manto y se envolvid en él.

—No olvides lo que te he dicho, yo soy ami-
go de tu padre, he venido 4 conducirte 4 donde
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estd, me llamo Pedro de Espinosa y soy paje del rey.
Vamos.

—¢Me acompaiiaras t, Pedro?

—Si, hasta la puerta de Triana; desde alli, te
acompafara Deogracias.

—iOh Dios mid! jsola con él en el campo!

—No: te acompana dofia Ursula.

—Es verdad, dijo resignandose dofia Elvira. Va-
mos.

—Vos, dijo el rey 4 la duefia, seguidnos, cerrad la
puerta de la casa y llevad la llave.

Bajaron los tres: durante el descenso, don Pedro
dijo & dofia Elvira: i

—En el momento que salgamos, sera necesario que
te agarres del brazo de tu futuro esposo: yO debo ir
delante por lo que pueda ocurrir.

Salieron poco después, y Deogracias se acerco
unhelante.

—Amigo mid, dijo el rey, dad vuestro brazo a es-
ta dama y seguidme, yo voy delante & descubrir ter-
reno.

Deogracias' no contestd: la emocion le habia cor-
ado la palabra, se acerc6 a dona Elvira y la presentd
su brazo: aquel brazo como todo el cuerpo del ex-

monago, temblaba de una manera violenta.
Emprendiése la marcha en silencio: don Pedro re-
bozado en su manto, con la espada desnuda, marcha-
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ba delante: 4 alguna distancia le seguian dofa Elvira
y Deogracias, y un tanto mas atras la duefia.

Ni unasola palabra se dijo, ni una sola persona en-
contraron durante el interminable transito, que hicie-
ron por calles oscuras y tortuosas, hasta llegar a la
puerta de Triana.

Un poco antes de llegar 4 ella, don Pedro se de-
tuvo, y dijo 4 los que le seguian:

—Esperad.

Luego adelant6 hécia la guarda, hizo llamar al je-
fe de ella, habl6 con ¢l algunas breves palabras, desa-
pareci6 el alférez, y poco después volvid con cuatro
ballesteros.

El rey hablo con ellos algunas palabras, después
de las cuales, dijo & los que esperaban:

—Adelantad.

Doiia Elvira, Deogracias y la duefa adelantaron.

—Estos cuatro valientes, dijo el rey, os conduciran
a donde debais ir: sefior alférez, mandad abrirla
puerta: tu, Gaspar de Arévalo, afiadido volviéndose
4 uno de los ballesteros, no olvides lo que te he en-
cargado.

—Descuidad, sefior, dijo el ballestero.

—Ahora, amigos mios, salid ¢ id enpaz, dijo el rey

Los cuatro ballesteros, dos delante y dos detras,
salieron llevando en medio & dofia Elvira, la duena y
Deogracias.
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Inmediatamente se cerr6 Ja puerta.

En aquel momento el corregidor Gil Pando, con la
cabeza entrapajada, y acompafiado de una numerosa
ronda, hacia forzar la puerta de la casa de Juan de
Ayala, después de haber llamado 4 ella inatilmente
por largo tiempo.

UIK. vez abierta la puerta, entrd dentro, recorrid
la casa, pero a nadie halld: estaba abandonada.

—Tomad inventario de cuanto aqui hay, dijo Pero
Lope de Padilla, que acompanaba a Gilote, diri-
giéndose 4 un escribano: después sellad la puerta
y poned sobre ella un cartel que diga: *Nadie
toque 4 esta puerta ni la abra, so pena de traicion
al rey.

Tras esto, Gilote, Pero Lope y su gente sa-
lieron.

—-Seguidme, seguidme, sefior teniente: necesito
ver al rey, pedirle justicia, en nombre de la justicia,
Para que me entregue la persona del sefior Pedro de
Espinosa, dijo Gilote.

—Difficilillo me parece eso, sefior corregidor, dijo
con cierto acento fisgdon Pero Lope.

—ijCoémo! jdespués de haberme maltratado, y no
solo 4 mi, sino también a los mios!

*;Con que tal os ha puesto el sefior Pedro?
-Hecho un santo Cristo... era un demonio,.
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—El sefior Pedro es muy valiente,

—Pero es mas valiente la justicia.

—Cuando no corre.

—Traia gente floja.

—Si la hubierais tenido fuerte, hubiese sido
peor.

—Os juro que he de ahorcar & ese hombre.

—No juréis. )

—Creeis que yo no sea capaz?...

—Vos sereis capaz de mticho, pero el sefior Pedro
es capaz de mas. El mismo rey no os le podra en-
tregar.

—Como! ,

-r-Pedid 4 Oios que no volvais & verle.

—Pues al alcazar, sefior Pero Lope, al alcazar.

—Y qué queréis en el alcazar?

—-Ver al rey.

—No le vereis.

—Le veré, porque...

—No le vereis, porque. ..

—E! rey es justiciero, segun dicen.

—DMucho que si; pero yo sé que el rey no se de.
jara ver de vos hasta...

—Hasta que?...

—Hasta que hayais descubrierto quién fué quien
di6 muerte al sefior Alvaro Goémez de Santaella.

—Al alcérar, al alcazar, sefior» Pero Lope, y si no
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podemos ver al rey, veremos si podemos prender al
sefior Pedro de Espinosa.

—Olvidais que el alcazar es un lugar inmune?

—Y qué quiere decir inmune?

—Eso quiere decir que dentro del alcdzar no pue-
de prenderse ningun criminal, como no le prenda el
mismo rey...

—Y su sefioria se negaria a4 prender al sefor
Pedro de Espinosa... 4 un criminal? Eso no seria
Insto.

—Pues mucho me temo que el rey cometa esa in-
justicia.

- Al alcazar, sefior Pero Lope, al alcazar.

—Pues vamos al alcazar, ya que vos no queréis
convenceros, Sino por vos mismo.

En efecto, cuando llegaron al alcazar, después de
haber recibido bruscamente al sefior corregidor, se
legaron redondamente a pasar recado al rey.

Gilote en vista de eato, se retir6 de la poterna
murmurando:

—Yo sé lo que tengo que hacer: pero & pesar de
todo, bueno seria pedir consejo al tio Marquillos: ma-
nana iré: esta noche 4 rondar.

Y Gilote enrabiado con las desventuras que le ha-
bian sucedido, se echo por la ciudad & bulto, en bus-

ca de alguno en quien desfogar su colera de corregi-
d°r aporreado.



CAPITULO X.

De cémo el rey encontré la venganza de Salomih, so-
bre su camino.

El rey estaba contento: se habia divertido a su
manera, como hacia mucho tiempo que no se divertia.
Habia encontrado 4 una antigua y hermosisima que-
rida, habia asistido, divirtiéndose mucho con la con-
versacion de Deogracias con ella por la reja, y por
ultimo habia aporreado & un corregidor lego y 4 unos
cuantos alguaciles.

Estas calaveradas de don Pedro, eran ciertamente
muy reprensibles; pero es necesario tener presente:
primero, su juventud y después su caracter de dés-
pota, que le hacia cometer sin repugnancia, y gozan-
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do en ellos, actos, muchos de los cuales castigaba se*
verisimamente en sus vasallos, cuando se los per-
mitian.

—Y donde acabo yo de pasar la noche? se dijo el
rey, separandose lentamente de la puerta de Trian»:
es temprano: Salomith, mi hermosa Salomith se me
ha escapado, pero me quedan dos mujeres, hasta
tes cuales puedo llegar, mediante 4 dos llaves que
tengo en el bolsillo: dofia Maria de Hinestrosa y dofia
Constanza de Arias.

El rey se puso & meditar acerca de cual -partido
deberia elegir.

—Las dos, las dos, se dijo: ;pero & donde iré pri-
mero? decididamente 6 casa de dofia Maria: esa mu-
jer me encanta: tiene para mi el aliciente de su carac-
ter, de su pureza... y cayd anoche enloquecida entre
teis brazos... joh! dofia Maria es mi mejor joya...
siempre después de su sobrina la Padilla: aquel amor
ten impetuoso apenas nacido, aquel rubor tan intenso
P°r una debilidad de que no ha podido librarse...
Aquella pureza... y sobre todo chasquear al buen
Juan Fernandez de Hinestrosa, mi sagaz favorito...
vamos, vamos a casa de dofia Maria.

Y sin dudar mas, don Pedro se encaminoé a la ca-
ite de las Culebras.

Antes de dirigirse al postigo, don Pedro observo
*a casa: estaba silenciosa y oscura: solo se veia luz
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por las rendijas de las maderas de los miradores de
dofia Maria.

Don Pedro mir6 si alguien podia observarle, y
viendo qgne la calle estaba desierta, buscé la lia?
ve del postigo, se acercé a él, abrid, entrd y cerrd
de nuevo.

Don Pedro subié & tientas, y encontré abiertas
todas las puertas hasta la camara de dofa Maria.

Al abrir la puerta dofia Maria salid al encuentro
del rey, ruborosa, confusa, pero dejando ver una ale-
gria infinita, tras su confusién y su rubor.

—ijAh sefiora! la dijo el rey, estrechandola entre
sus brazos.

Dofa Maria* se retiro.

—Apartad, caballero, apartad, dijo con una digni-
dad que empefié mas adon Pedro, porque no espera-
ba dificultades.

—ijAh sefiora! dijo con acento apasionado ;asi me
rechazais?

—No, no os rechazo, os amo, os amo con toda
mi alma... pero loque ha acontecido entre nos-
otros... cuando recuerdo... jah! jcaballero! jano-
che me volvisteis loca! no me conozco, me parece un
sueno...

—Pero un suefio de gloria, un suefio de felicidad,
luz de mis ojos, adorada mia: ;no es verdad que ese
que os parece un suefio debe convertirse en una rea-
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tidad continua, interminable?

—iAh! si: ved & mi hermano, vedle: ya qde sois
Uoble, rico, poderoso, protegido por el rey, decidle:
yo amo 4 vuestra hermana dofia Maria... y ella, ella
9ue nunca ha amado, que nunca creia amar, me
ama también, me ama con toda su alma: decidselo
asb yo os autorizo & ello: decidle también, si se nie-

vuestra hermana esta resuelta 4 sér mi esposa,
Y sios pide licencia, es solamente porque sois su
hermano mayor; pero si se la negais, se casara con-
migo.

—Y entre tanto?... dijo el rey con acento apa-
sionado.

-f-IEntretanto! ;y cuanto tiempo puede eso tardar?
§l mi hermano consiente, seremos esposos antes de

semana; si no consiente, lo seremos mafiana mis-
~0: os he dejado la llave de ese postigo, podéis en-
tvar por €l Con un sacerdote y con dos testigos amigos
Vuestros y en mi oratorio...

Si, si es verdad, pero rechazarme hasta tanto
9ue... jy decis que me amais!

—3Si no os,amara, jme encontraria en la vergonzo-
Sa posicion en que me encuentro?

‘—;Coémo! ;teneis vergiienza de ser mi amante?

Colordése de una manera intensa el semblante de

dofia Maria.

| Vuestra amante! ;decis vuestra amantel ;no, no,
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os engafiais! jyo no soy vuestra amante, ni lo he si-
do, ni he podido serlo! ihe sido vuestra!... jno sé por
qué! jme fascinasteis, me enloquecisteis!..:

—¢Y no temeis <jue os enloquezca otra vez?

—No, porque ahora conozco el peligro.

-;-Y si yo me obstinase en que antes de ser mi es-
posa fuéseis mi amante...

Levantése inmensa y altiva dofia Maria.

—iEso os pudiera pesar! dijo con acento recon-
centrado.

—iMaria, Maria! dijo don Pedro: es tan hermoso
este misterio, esta ansiedad... pasar el dia esperando
la noche y cuando la noche llega venir, palpitando el
corazén de deseo; & buscar los brazos de una mujer
adorada: apurar una felicidad intensa, misteriosa; no
tener alrededor gentes que digan: ese hombre y esa
mujer se pertenecen...

—Seguid, dijo letalmente palida dona Maria.

—Oh! si, no matemos lo bello de nuestro amor,
no le matemos sino cuando sea absolutamente ne-
cesario.

—iEs decir, miandonos salga a la cara la deshon-
ra! esclamoidona Maria, con la voz trémula de ver-
glienza y de colera.

Don Pedro comprendié que luchaba con un ca-
racter enérgico, firme, terrible, y se rehizo.

—Pues bien, nos casaremos, sefiora; hablaré a
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vuestro hermano:

—Si, nos casaremos, dijo dofia Maria, sin perder
Su severidad: nos casdremos aunque vos no querais,
porque no se burla asi & una mujer como yo... nos
casaremos, y mi hermosura, esta hermosura que, se-
gun decis, tanto os enamora, sera vuestra, Unica-
toente vuestra; pero habéis herido mi corazén, ten-
dréis en mi una esclava y nada mas.

—iMaria! esclamé don Pedro, pretendiendo forzar
la situacion, en voz insinuante y conmovida.

—iAh! esclam¢6 dofia Maria: ladesgracia os ha trai-
do junto 4 mi, loco mancebo: la desgracia me ha
deslumbrado, me ha cegado: pero vos habéis queri-
do que despierte, y he despertado: y yo os esperaba,
¢®n ansia, con una ansia mortal... deseaba, sabedlo,
encontrar en vos el mismo hombre que anoche, su-
miso, amante... esperaba que me dijeseis: os he pe-
dido 4 vuestro hermano, soy vuestro, enteramente
Vuestro: yo hubiera caido en vuestros brazos, loca,
enamorada, feliz... hubierais podido engafiarme...
pero no habéis sabido hacerlo, y me habéis herido en
medio del corazon: me habéis herido de muerte.

—-Escuchadme, dofia Maria, escuchadme.

—iYo vuestra amante!... jyo!... jentre un ver-
gonzoso misterio!;., ;y habéis podido creer?... ;tan
pervertido estais, que no habéis comprendido que
una mujer honrada, cuando es libre puede... no s&



496 LA CABEZA

porqué... pero puede deshonrarse como yo me he
deshonrado?... ;habéis creido que yo olvidaria mi li-
nage, mi honor?... habéis blasfemado... idos...
idos... obrad como mejor querais,., ya estoy deshon-
rada 4 mis ojos... quiéra Dios que mi desgracia no
baga que los resultados de mi locura me deshonren
ante el mundo... pero de cualquier manera que sea,
si no me volvéis la honra que me habéis arrebata-
do... temedlo todo... todo... seria capaz de asesina-
ros yo misma, si el rey se negase & hacerme justicia.

—Escuchadme por piedad...

—Nada tengo que oiros, mas que un si ante el
altar.

-1-;Y cuando llegue 4 ese caso, no me perdona-
reis?...

—Yo no puedo perdonaros jamas el que me ha-
yais confundido por un solo instante con esas muje-
res que se deshonran sin pudor y siguen deshonran-
dose sin remordimiento.

—1Pero esto es horrible!...

—-iSi, horrible y desesperado y cruel para mi!...
pero no importa; tendré valor para sufrir mi suerte.
Ahora salid y no volvais sino con mi hermano y un
sacerdote.

—Os juro, sefiora, dijo el rey, apelando a un re-
curso muy usado por los amantes infelices, que no
me volvereis 4 ver mas.
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—NMe debeis la honra, y os buscaré para que me
Apaguéis.

—Ah, sefiora! jtendréis que buscarme en la eter-
nidad!

Don Pedro alent6 una esperanza, al ver que dona

Maria se estremecia.

—iQue os maldiga Dios, si sois tan cobarde que
9ue tal hacéis! esclamo.

—iNo me maldigais, sefiora, porque vos sois la
causa de mi desesperacion!

—iYo! esclam6 con un altanero asombro dona
Maria ' *#

—*?fan;no me habéis dicho, que sereis mi esposa,
m  "9Va, pero que no me amareis?

re,,?¥o no puedo amaros! esclamé tenazmente do-

Maria.

"Y' yo, contesto el rey, no puedo vivir sin vues-
,I'° amor.

Dofia Maria callo: don Pedro cobr6 alientos con
‘fuella muestra de debilidad, y forzé su papel.

"~Os pagaré vuestra honra, sefiora, seré vuestro
<sposo..pero después...

Después...

""Os dejaré libre.

"i{Ubre!

"iViuda!

"iViuda*
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—ijAh! esclamo el rey, jtanta desgracia por una
palabra impremeditadal.- perder la felicidad... el
cielo en la tierral... jamar con todo el corazén, con
toda el alma, y tener el corazén desgarrado, y el al-
ma desesperada! jAhi jDios mid!

Y don Pedro, tuvo la suerte de conseguir poner-
se cu la situacion que fingia: la§ lagrimas se agolpa-
ron a sus ojos, y rompio a llorar, pero un llanto en el
cual parecia salir envuelta su alma.

Dofia Maria lo olvidé todo: el rey la habia causa-
do una impresidon demasiado profunda, estaba ena-
morada de él, le amaba, y al verle llorar, llos6 tam-
bién, se arroj6 a sus brazos, le colmé deci “fias y
murmuro en sus labios con voz trémula y oprdona

—Si, si, yo te amo, te amo con toda mi ain.
eres mi felicidad... mi ambicion: yo soy tuya, luya
para siempre.

Don Pedro habia vencido, pero con unas armas
que no habia usado hasta entonces.

Convirtiose dofia Maria en una amante docil, ena-
morada, enloquecida, y el rey sonreia para sus aden-
tros, y daba gracias al diablo que le habia concedido
tan a tiempo aquellas salvadoras lagrimas, a él, que
no habia llorado nunca.

Pasaban las horas para los dos enamorados como
instantes: pero cuando mas abstraidos estaban del
mundo, y de lo que no era ellos mismos, resonaron
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grandes golpes en el postigo.

Don Pedro se levantd sobresaltado, y dofia Maria
Corri6 trémula 4 los miradores.

—iMi hermano! jes la voz de mi hermano, que lla-
ma! esclam6 trémula dofia Maria.

—iDe tu hermano!

—Si.

—iOh! ;Dios mid!... ;y van & abrirle? serd nece-
sario que os escondais: si, por mi honor: ya han
abierto.

Dofia Maria empujo 4 don Pedro hacia los tapices
de su alcoba, y se quedd palida y muda en medie de
la estancia.

Poco después sonaron violentos pasos en el cor-
redor, que correspondia a la salida del postigo; se
abrid de golpe la puerta, y aparecidé un hombre con
la espada desnuda y ensangrentada: aquel hombre era
alto, robusto, de fisonomia severa, palido y grave, y
en aquel momento sus ojos arrojaban relampagos de
ira: era Juan Fernandez de Hinestrosa, hermano ma-
yor de dofia Maria.

Al verle esta lanz6 un agudo grito, y se retird
dos pasos.

—¢Por qué gritdis? ;por qué os estremecéis, her-
mana niia? dijo Juan Fernandez.

""1Qué sangre es esa que tiene vuestra espada,
hermano! esclamo ella.
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—iLa sangre vil de un encubridor de mi deshonra!
gritd furioso Hinestrosa.

—iEstais loco, hermano! dijo sobreponiéndose a su
terror dofia Maria: ;de qué deshonra habiais? ;quién
es ese que la ha encubierto?

—iVuestro infame escudero Garcia de Coca!

—iLe habéis muerto!

—Sin darle lugar 4 hablar, como debia haberos
muerto & vos!

—ijA mi! esclam6 con una altivez indescribible
dofia Maria, siempre sobreponiéndose 4 la situacion,.
iQué! ;habéis llegado & pensar que yo os deshonro
también?

Era tan seguro, tan enérgico, habia tal indigna-
cion en el acento de dofia Maria, tal asombro en sus
miradas, tal grandeza en su actitud, que Juan Fernan-
dez de Hinestrosa vacilé.

—;Me habran enganado? dijo.

—Pero acabad, acabad: ;qué hablais de engafios,
ni de deshonra? ;qué sierpe venenosa os ha mordido,
hermano? Acabad, esplicaos, & fin de que sepamos
hasta qué punto llega vuestra locura.

Juan Fernandez de Hinestrosa se puso la espada
debajo del brazo, sacé una carta de su escarcela y la
entregd a su hermana.

Esta la ley6, y Juan Fernandez not6 que su her-

mana palidecia y temblaba.
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La carta estaba concebida en estos térmi-
nos.
¢ Sefior Juan Fernandez de Hinestrosa: no parece

*sino que vuestra familia esta sentenciada a la des-
honra: vuestra hermosa sobrina es manceba del rey,
*y como si esto no bastase, vuestra santa, vuestra
evirtuosa hermana, ha olvidado en un momento lo
eque debe a si misma y a sunombre. Si queréis com-
*prender mejor lo que os digo, id esta misma noche
»a los doce, a casa de vuettra hermosisima hermana.
*Alli vereis que, si vuestra sobrina gozados amores
del rey, no los goza menos vuestra hermana. Esto
*bien mirado, no importa; un rey que ademas que
econ dofia Blanca de Borbon, se ha casado con dona
*Juana de Castro, siendo ambas vivas, bien puede ca-
nsarse con dofia Maria de Padilla y con dofia Maria
*de Hinestrosa: de este modo sereis 4 un tiempo lio
*v cufiado del sefior rey don Pedro.—Una mujer que
*se venga.h

—Qué os parece de esacarta, hermana! dijoHines-
irosa mirando profundamente 4 dofia Maria.

—-Digo, que dandola crédito, me habéis grave-
ante insultado.

—iParéceme que después de haber leido esa car-

no es vuestra voz tan segura, sefiora! jestdis pa-
bda, temblais!

iUe indignacion!
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—ijAh! y decidme, ;qué hacéis levantada 4 estas
horas?

—¢Aun dudais de mi?

—iDecidme! repiti6 Hinestrosa con voz de trueno,
asiéndola con fuerza de un brazo: jqué hacéis tan tar-
de fuera de vuestro lecho!

—iVed, hermano, que me lastimais, que me atro-
pellais! esclamo6 con altivez dofia Maria.

—iY si no me contestais decididamente, si no me
probais que este escrito es una calumnia, os mato,
como acabo de matar & vuestro escudero!

—Ta no harés eso, Juan, mi buen amigo, dijo una
voz fria € incisiva, entre los tapices de la alcoba.

Juan Fernandez de Hinestrosa, con la espada aun
en la mano, se volvio hacia donde habia sonado la
voz y viddelante de si al rey don Pedro, que le mira-
ba severamente.

—Tienes en la mano una espada desnuda y ensan-
grentada, dijo el rey.

Juan Fernandez de Hinestrosa permanecié palido,
mudo por la sorpresa, inmovil como una estatua, do-
minado por cien encontradas pasiones: al mismo tiem-
po dofia Maria mas palida que su hermano, mas tré-
mula que ¢l, fijaba en don Pedro una mirada inde-
finible.

—iCon que era verdad! esclamé Hinestrosa con

voz cobarde.
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—iEra el reyt esclam6 dofia Maria con acento
grave.

—Si, si, es verdad, Juan Fernandez: tu herlnana
es n.i amante: si, es verdad, dofia Maria; el rey és
quien os ama.

La situacion era altamente dificil para los dos her-
manos: Juan Fernandez aterrado, apenas alcanzaba
a pronunciar algunas palabras ininteligibles: dofia
Maria, sobrepuesta a la situacion, miraba al rey fren-
te &4 frente y con confianza, casi con amor. Aquella
era una transformacién incomprensible: Hinestrosa
pasaba alternativamente su mirada de dofia Maria al
rey, y del rey & dona Maria.

—Lo hecho hecho estd, y no me pesa de ello, Juan
Fernandez, dijo el rey; si ti hubieras presentado a tu
hermana francamente en la corte, yo la hubiera mira-
do de seguro con indiferencia, & pesar de su hermo-
sura: pero me la has recatado, me la has escondido,
eorno que me la has disputado. Ya sabes que las pro-
vocaciones me irritan: el primer paso fuéun empefio:
la vi, y puedo asegurartelo, Juan, en este momento
amo mas, mucho mas, 4 tu hermana que & tu sobri-
na. Concluyamos, pues, amigablemente, ya que ta
cQn tus misterios acerca de tu hermana has sido la
causa de todo. Envaina tu espada, abraza 4 tu her-
mana que es inocente, puesto que ha sido engafiada,
Y no hablemds mas del negocio; porque te advierto,
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que si la molestas con una sola palabra, si te permi-
tes el mas leve escandalo, te destierro, doy de lado a
tu sobrina, me caso con tu hermana a pesar de todas
mis esposas, y la pongo sobre el trono de Castilla.

—Sefior, vuestras palabras...

— Son las palabras de un tirano... concedido: poro
te advierto, Juan, y no necesito advertirtelo, porque
lo sabes, que mi voluntad es antes que todo, y que
mi justicia...

—~Cuando se trata de vos, don Pedro, vuestra jus-
ticia es larga, ancha, profunda, cabe en ella todo.

——Culpa a4 tu hermana, culpate & ti mismo: te lo
confieso, Juan: al verla tan hermosa, tan noble, tan
pura, no pude contenerme y... la he engafiado: tu
hermana, no lo dudes, esta enamorada de mi, ha ce-
dido 4 mi amor, & mis promesas: mi amor es cierto:
mis promesas se cumpliran.

—Vuestras promesas no pueden cumplirse, porque
estais casado con dofia Maria de Padilla, mi sobrina,
porque tenéis en ella sucesion.

—¢Y quién te asegura de que no la tenga yo de tu
hermana?

—iSefior! jsefor!

—Basta: tu venganza es imposible: para vengarte
seria necesario hacerme traicion; te aconsejo que no
me la hagas: para herir al hombre era necesario que
hirieras al rey. No te atrevas a ello. Tenias gran de-
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seo de los, molinos del Guadalquivir que son de mi
corona; yo los doy en dote & tu hermana, y la fundo
en ellos mayorazgos; yo la daré noble marido...

—Mi hermana, sefior...

—-Si, vuestra hermana no acepta las mercedes del
seflor rey. pero acepta su amor; vuestra hermana no
quiere recibir nada del rey, pero el rey es mid, dijo
dofia Maria asiendo una mano de don Pedro y estre-
chandola contra su hermoso seno.

Y la voz de dofia Maria era entonces una voz dul-
ce, enamorada, en la que rebosaba felicidad.

Sin embargo, Juan Fernandez de Hinestrosa se
estremeci6 al sonido de aquella voz: profundo cono-
cedor del caracter de su hermana, encontro en ella
clgo de Iugubre y amenazador: por el contrario, el
rcy estraviado por su amor propio, dijo para si:

—iOh! no hay virtud posible cuando se sujeta &
ciertas pruebas: para hecerme amar, aunque yo no
fuese el rey don Pedro, me bastaria con ser rey.

—Ya, sefior, que lo hecho no tiene remedio, dijo
hinestrosa, ya que mi hermana, escudada por vos,
Se obstina en vuestros amores, nada tengo vo que ha-
cer aqui; os suplico unicamente, sefior, por losservi-
cios que os he hecho, por mi lealtad, que pasa por
cima de la deshonra; por mi sobrina, por mi herma-

cu» por, vuestros hijos, que vuestros amores con esta
desdichada sean un misterio. Os juro, qne aunque
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toe habéis herido gravemente en lo mas sensible de
mi alma, en la honra de mi hermana, que es lo que
mas amo en el mundo, no os faltaré a la lealtad que
os he jurado: pero os afirmo también que jamas, ja-
mas olvidaré que habéis seducido y hecho desgracia-
da a mi pobre hermana.

Y dejando caer su espada el buen caballero, se
arrojo en los brazos de dofia Maria que, mientras su
hermano lloraba en silencio sobre su seno, murmuré
con voz dulce y conmovida:

-"-No llores, hermano; soy muy feliz: le amo con
toda mi alma, y él me ama también.

Y dofia Maria lloraba.

—iEn qué parara esto! murmuro el rey.

Esta pregunta, que se hacia a si mismo y en
aquella situacion don Pedro, revelaba lo duro, lo
cruel de su alma.

—Adiés, hermana, dijo Juan Fernandez separan-
dose de los brazos de dona Maria, y recogiendo su
espada que envainoé después de haber limpiado fria-
mente con su tabardo la sangre que la manchaba:
adids, sefor.

—Espera, dijo el rey: ;no has dicho que has muer-
to al pobre Garcia de Coca?

—-Si, contestd lugubremente Juan Fernandez.

—Es necesario saCar el cuerpo & la calle para evi-
tar escandalos: yo te ayudaré: vamos.
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Juan Fernandez y don Pedro salieron del dormi-
torio de jdofia Maria: el primero llevaba una lampara:
atravesaron un corredor, bajaron una escalera, y al
pié de ella encontraren al desventurado Garcia de
Coca, muerto, herido en el corazén de una esto-
cada.

—Apaga la luz y abre el postigo, dijo el rey.

Juan Fernandez obedecid.

—Ahora carguemos con el muerto.

Cargaron a tientas con él, le sacaron a la calle,
doblaron dos esquinas y le dejaron en un callejon
sin salida.

Después se volvieron hacia el postigo.

——Con la muerte de Garcia de Coca, dijo el rey,
Nadie sabe que soy amante de tu hermana: evitemos,
Pues, que nadie lo sepa: para eso es necesario que
No viva tan retraida: es necesario ademas que seca-
se, y que se case bien: preséntala en la cérte, que vi-
vaen el alcazar con tu sobrina... ;lo entiendes?

—Sera lo que vos querais, dijo sombriamente Hi-
Nesirosa.

Y deseando abreviar aquella escena, que le heria
a un tiempo en su corazéon y en su orgullo, sé despi-
di6 del rey y se perdié en paso apresurado por las

escuras callejas.
El rey se volvié héacia el postigo, pero le llamé
lu atencion el reflejo de una luz. Miré por la cerrada-
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ra y vio & dofia Maria, llorando, inclinada sobre el
charco de sangre que habia dejado Garcia de Coca
sobre el pavimento, al pié de la escalera, y lavando
apresuradamente la sangre con un pafio que sumer-
gia de tiempo en tiempo en una cubeta de ma-
dera.

El rey hizo ruido en la cerradura con la llave, co-
mo avisando 4 dofia Maria que se retirase; pero cuan-
do abri6 vié que dofia Maria seguia con la misma pre-
cipitacion en su faena.

—¢Qué hacéis, sefiora? la dijo el rey.

Dofia Maria levantd sus hermosos ojos hacia don
Pedro, y le contesté sonriendo de una manera langui-
da y llena de encanto y de amor:

—Burro las huellas de mi deshonra: vuestro
amor me ha sentenciado va dos veces, v en muv cor-
to intérvalo, a ser lavandera.

El rey la alzd entre sus brazos.

—Dejad, dejad, vida mia: yo he causado esa san-
gre... yo la lavaré... yo la borraré y procuraré ha-
ceros tan feliz como puede serlo una mujer sobre la
tierra.

Y don Pedro, que sabia ser muy galante con sus
queridas, continu6 la faena empezada por dofia
Maria.

Afortunadamente el pavimento era de enormes lo-
sas de marmol, y la sangre no habia caido mas que
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sobre una de ellas: en un momento quedo lavada: des-
pués el rey arrojo el lienzo y el agua 4 una cloaca
que habia en un patinillo cercano; después tomo
la ldmpara y subid las escaleras con dofia Maria,
llevandola rodeada con un brazo trémulo la cin-
tura.

La situacion se habia aclarado para el rey, y esta-
ba contento: dofia Maria parecia satisfecha: su mirada
devoraba la ansiosa mirada de amor del rey.

—iOh qué feliz soy! dijo ella dejandose caer indo-
lentemente sobre el divan.

—Es verdad que eres feliz, vida de mi vida? dijo
el rey.

—Si, contestd dofia Maria: ;sabes acaso cuanto te
aitio? si hubieras sido un simple caballero, si mi her-
mano, que es valiente y feroz, te hubiera muerto...
ioh! ese era mi terror; tu muerte hubiera causado la
mia: pero ahora tu poder proteje nuestros amores, tu
Seras discerto y no comprometerds mi honra: vivire-
mos el uno para el otro en medio de un dilicioso ritie-
terio: ese postigo serd el Unico confidente de nuestra
felicidad.

—Manana moraras en el alcazar, vida mia... enmi
alcazar, donde hay pasadizos secretos, puertas ocul-

tas: antes de ocho dias seras esposa de uno de esos
hombres que venden su nombre para cubrir el honor

de una dama....
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Colorése de una manera enérgica el semblante de
dofia Maria.

—ijPertenecer yo a otro hombre que no seas tu: tu,
el unico hombre & quien he amado, & quien amo, a
quien amaré! jyoadulteral...

—Ese hombre sera para ti tan cstrano como si no
fuese tu esposo; pero mientras te dara un nombre
legitimo.

—¢Y hay nobles que asi se venden?

—Siempre se encuentra lo que se necesita, si se
paga bien: tu seras la querida de mi alma: la corte no
vera en ti mas que la noble, la honrada, la pura dofa
Maria de Hinestrosa.

—ijAh! yo seré lo que tu quieras que sea: si no
te place el misterio, si quieres que te, envidien mis
amadores, di & todo el mundo: dofa Maria de Hines-
trosa, la mujer sin mancha hasta que me conocid, la
mujer a quien atribuian un corazén de roca, es mi
amante, es mi manceba... ;qué me importa si te ten-
go ati, rey mid, tan hermoso, tanvaliente y tan ena-
morado?

Y dofia Maria rodeé sus frescos brazos al cuello
de su amante.

En aquel momento dos sombras entraban en el
callején sin salida donde el rey é Hinestrosa habian
dejado & Garcia de Coca.

—De aqui salieron, dijo una voz de mujer.
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—Si, de aqui fué; contestd una voz de hom-
bre.
—Abre tu linterna, Adonias; dijo la mujer.

Saco entonces §l hombre una lintena sorda de
debajo de su manto, y un rayo de luz ilumind el ca-
llejon: vidse entonces que la mujer era Salomith, y el
hombre el judio Adonias.

Inclindse Salomith con ansia sobre el cadaver y le
reconocio.

—No es el rey, dijo con desaliento.

—¢ Tanto aborreces a don Pedro? dijo Adonias.
—Con toda mi alma, repuso Salomith.

+—iOh! pues alégrate de que el rey viva.
—Silencio: yo te lo esplicarédespués: gente viene.

En efecto, se escuchaba un tropel de gente que
adelantaba por la calle & la cual daba la embocadura
del callejon.

Adonias y Salomith guardaron un profundo silen-
cio, y se arrimaron cuanto,pudieron a la pared.

Pero al llegar el tropel 4 la embocadura del calle-
jeo, detivose un hombre que venia delante, y al que
Acompafiaba otro con una linterna y dijo:

—-Detengamonos aqui.
—FEste es un callejon sin salida, sefior corregidor,
dijo otro hombre.
Pues cabalmente los callejones sin salida son los
que mejor amparan a los peladores de pava. Necesi-
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to hacer un escarmiento, Dios vive; adelante y tras
mi la ronda.

A poco que Gil Pando adelantdé en el callejon,
tropezd con el cadaver de Garcia de Coca. Ado-
rnas y Saiomith se habian retirado al fondo del ca-
llejon. [

—iUn muerto! eselam6 severamente y con voz es-
tentorea Gilote.

—Y en el fondo del callejon dos bultos, dijo uno
de los alguaciles.

Apenas pronunciadas estas palabras, la ronda en
masa se precipitd al fondo dei callejon y ise apodera-
ron de Saiomith y Adonias.

—ijAh! jah! dijo Gilote: hé aqui, hé aqui como anda
el reino: las mujeres para huir con sus amantes, ma-
tan asus parientes 0 tutores: tomad, tomad testimonio
de ello, escribano: llevad 4 estos dos a la carcel y el
muerto 4 una iglesia.

Las ordenes del corregidor fueron cumplidas: po-
co después el callejon estaba abandonado.

Antes del amanecer se abrio el postigo de la casa
de dofia Maria de Hinestrosa y sali6 don Pedro.

Dofia Maria le vié alejarse desde sus miradores,
& la dudosa luz del creptisculo; y cuando desaparecio,
se apartd de los miradores: la luz de la ldmpara dejo
ver su semblante: habia en él cansancio, languidez,
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alegria, felicidad, dolor, desesperacion: un conjunto
ioesplicable de encontrados afectos.

—iOh! esclamo: estoy deshonrada, y sin embargo
*6 amo: soy feliz con su amor... joh! jsi! ¢l me ama,
le encanto: le embriago con mi hermosura: 4 pesar
de esto, la rabia me devora el corazon; la vergilienza
*66 quema el rostro: jyo manceba de un rey! jyo
~ue he dejado de tratarme enteramente con mi sobri-
na, porque aparece publicamente como su manceba!
iyo, olvidada délas costumbres de toda mi vida, ar-
diendo en un amor impuro! jloca, frenética cuando
‘e tengo entre mis brazos! joh! jqué vergiienza! iy
tengo celos! jese hombre... ese hombre no ama en mi
~as que la hermosura! jme habla de sus pasados
atliores con otras mujeres; de sus triunfos! jah rey
don Pedro! jsé solamente mio! jno ames, no desees
9 otra mujer que 4 mi, y me importa poco la deshon-
191 pero si los celos que me devoran continaan...
i°h! jentonces, rey don Pedro, me vengaré de ti!

Dofia Maria se dirigié lentamente hacia los tapices

su alcoba, los abrid y desaparecio tras ellos.

Un momento después, rendida por el suefio, so-
naha con don Pedro.

35



CAPITULO XI.

De como Gil Pando empezé 4 conocer las amarguras y
compromisos del cargo de corregidor.

Volvamos a dofia Elvira de Ayala, 4 Deogracias y
4 la dueia que acompafiados de un ballestero delrey,
como saben nuestros lectores, se encaminaban a la
ermita de Nuestra Sefiora del Amparo.

El ballestero debia conocer el camino, puesto que
antes de llegar 4 Santiponce, torcid por una trocha y
4 poco rato entrd en las ruinas y llamo 4 la puerta de
la ermita.

Debia también el ballestero haberrecibido instruc-
ciones, puesto que cuando Marquillos el pastor pre-
guntd desde dentro qué querian, respondio:
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—Decid al sefior Juan de  ala el viejo, que aqui
esta su hija dofia Elvira.

Retirése Barquillos de h puerta, y poco después
volvié abriéndola de par en par.

—Entrad, dijo.

Dona Elvira que no sabia que alli estaba su pa-
dre, al saberlo, se precipitd dentro de la ermita escla-
Oiando:

—¢Donde estd mi padrel!
—Aqui, Elviramia, hija de mis entrafias, dijo Juan
de Ayala desde una habitacion inmediata.

Dona Elvira se lanz6 desalada dentro, y se arro-
jo en los brazos de su padre, que estaba en el mis-
too lecho de pieles que lehabia procurado Barquillos.

A los pies de aquel lecho estaba Barquillos; a la
cabecera la hermosa penitente de las ruinas; 4 la
Puerta Deogracias; detras de ¢l la duenia, y detras de
~ duena el ballestero.

Padre ¢€ hija permanecieron durante mucho tiempo
brazados, y al fin cuando se separaron, las pregun-
tas se cruzaron.

—Con qué estais fuera de peligro, padre mio, di"
j° lajoven?

Si, contestd Juan de Ayala: pero ;quién te ha
dicho que yo estaba aqui?

Ese hidalgo que me acompafa: acercaos, sefior

deogracias Acercaos.
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—Y al decirle esto jajoven, le indic6 con una es-
presiva mirada que debia ser prudente.

—Yo os he visto en alguna parte, dijo Juan de
Ayala, mirando fijamente al ex-monago.

—Bien podra ser, caballero, dijo Deogracias: en
cambio yo no recuerdo haberos visto hasta ahora.

—:Quién os ha dicho que yo me encontraba he-
rido en este lugar?

—Es una historia.

—iUna historia!

—Si por cierto: sabed que yo tengo un amigo enel
alcazar.

—iQue teneis un amigo! y ;qué amigo es ese?

—Es un paje del rey; y por cierto que priva mu-
cho con su sefioria.

—Y como se llama?

—El sefior Pedro de Espinosa.

—iPedro de Espinosa! No conozco 4 ningin paje
de ese nombre.

—Es raro, dijo para si Deogracias, que nadie
conozca al sefior Pedro de Espinosa mas que el ba-
llestero mayor del rey. Pues wvuestra hija le cono-
ce, afadié alto y con una amarga espresion Deo-
gracias.

—iQue le conoce mi hija!

—Si, padre mid; solo que nosotros le conociamos
sin duda por su segundo apellido: el sefior Pedro de
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Espinosa, es el mismo que nosotros conociamos por
Pedro Galan. :

—Y donia Elvira se ruboriz6 al pronunciar aquel
nombre delante de su padre.

—jAhi dijo profundamente Juan de Ayala. {Con
que tan privado sois del sefior Pedro Galan, quiero
decir del sefior Pedro de Espinosa!

—Le debo lo que soy, caballero.

—iY qué... sois!

—Soy de la casadel sefior Pedro de Espinosa, con-
testd Deogracias, no atreviéndose 4 decir delante de
un caballero que era padre de su amante, que habia
sido monago y que entonces era sacristan.

—Pues si sois de la casa debéis saber quiénes son
ios padres del sefior Pedro de Espinosa.

—-0Os diré: le he encontrado en la corte, hace poco
tiempo que le sirvo, ni me ha preguntado, ni le he
Preguntado; bastame con saber que en el alcazar le
respetan, que entra en lo mas vedado, qué vive por
fuero propio: me ha hecho grandes beneficios, me pa-
ga y le sirvo.

Juan de Ayala no se atrevid 4 preguntar mas, te-
jiendo cometer una imprudencia; ademas llamaron
en aquel momento 4 la puerta y sobrevino un inciden-
te que cortd la conversacion.

El que habia llamado era el ballestero mayor del
rey. >, A



518 LA CABEZA

Apenas entro el buen Pero Lope de Padilla, que
venia armado hasta los dientes, cuando pidié quedar
4 solas con dofia Estrella y con Juan de Ayaia.

Salieron dofia Elvira, Deogracias y la duefa, y
quedo solo el ballestero mayor con el herido y la pe-
nitente.

—Acercaos al lecho, sefiora, dijo Pero Lope a do-
fia Elvira, puesto que necesitamos hablar tan bajo
que no podamos ser escuchados.

Y diciendo esto sequild el casco y se sentd sin ce-
remonia en el lecho del herido.

Dofia estrella acerco un taburete y se sentd, for-
mando las tres personas un apretado grupo.

—Ha llegado el dia de lajusticia, sefiora, dijo Pero
Lope.

—=Os relato palabra por palabra un razonamiento
que me ha hecho aprender el rey de memoria, y del
cual, maldito yo si entiendo una palabra.—Dejadme
pues continuar mi mensaje.—Ha llegado, pues, el
dia de la justicia, y mafana el corregidor de Se-
villa vendra 4 preguntaros acerca de ciertos cri-
menes.

—ijA mi!

—FEso me ha dicho el rey.

— jPero yo!...

—EIl rey quiere que contestéis como debeis con'
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testar 4 la justicia, hablandoen verdad. Ademas,
que el corregidor que vendra 4 preguntaros, os es
muy conocido.

—iEs mi esposo!

—No por cierto, es el pastor Gil Pando

—Gilote! esclamé con asombro dona Estrella.

—El rey, sefiora, obra & veces de una manera
estrafia, pero nunca sin razén y sin justicia. Gilote,
pues, vendra; al encontrar aqui 4 vuestra hija, 4 su
duena y al hombre que las acompaifia, querrd pren-
derlos.

—iPrenderlos! ;Y por qué?

Pero Lope refirio6 brevemente 4 Juan de Ayala,
como Gilote habia hecho pregonar un bando en que
se prohibia a los vecinos de Sevilla hablar con sus
novias por las rejas después del toque de la queda,
coémo habia encontrado 4 Deogracias, con notoria in-
fraccion del dicho bando, en amante conversacion por
la reja con dofia Elvira de Ayala, y como el rey,
por un acaso, habia logrado salvar de la seve-
ridad del flamante corregidor & Deogracias y 4 dofa
Elvira.

Por decontado Pero Lope de Padilla se abstuvo
de decir que el rey se encontraba dentro de la casa
de dofia Elvira, lo que hubiera sido una vergiienza

para Juan de Ayala y un escandalo para dofia Estre-
lla, motivando solo la presencia del rey en aquel lan-
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ce por un encuentro casual durante una ronda noc-
turna.

Sin embargo, Juan de Ayala se alarmé cuando
supo que su hija tenia amores, y amores de reja
con un hombre que se llamaba lisa y llanamente Deo-
gracias.

—Y qué hombrees ese? dijo el hidalgo.

—Mucho debe valer, contesté el ballestero mayor,
puesto que el rey le distingue.

—iHa distinguido el rey a tantas gentecillas! dijo
profundamente Juan de Ayala.

Sin embargo, amigo mid, dijo Pero Lope; bien
sabéis que el rey no acostumbra & honrar mas que a
los que merecen ser honrados, sea cualquiera su con-
dicién; en fin, el intervenir en tos amores de vuestra
hija es asunto que os compete esdusivamente: lugar
tendréis de ello: por ahora vamos a lo que importa,
que me urge partir: Gilote vendrd y querrd prender
& vuestra hija, a Deogracias que juntamente con la
duefia se le escaparon anoche: ademas de que esta
casa, como ermita, tiene privilegio de inmunidad y
asilo por las leyes, aqui teneis un resguardo fir-
mado por el rey, y refrendado por uno de sus se-
cretarios.

Y uniendo la accién 4 la palabra, Pero Lope en-
tregd un pergamino enrollado & Juan de Ayala, se pu-
so de pié, se cubri6 con el yelmo y dijo al noble y &
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dofia Estrella:

—Quedad, pues, con Dios, amigos mios.

—iCoémo! ;Ya os vais... sin esplicarnos?...

—0Os lie esplicado ya cuanto sé; por lo demas estoy
harto deprisa, como que antes de una hora tengo que
estar en jas casas de la ciudad.

—Id, pues, con Dios; pero esperamos que en otra
ocasion...

—FEn otra ocasion, sefior Juan de Ayala, podré ser
mas largo.

—Una palabra no mas: ;qué se han hecho los re-
beldes que prendi6 el rey en estas ruinas?

—Lo que ha sido de esa gente sabenlo el castillo
de Triana, las Atarazanas, y la torro del Oro. Con
que adids, mis buenos amigos.

—1Id en paz, sefior Pero Lope de Padilla, dijo Juan
de Ayala.

—Que el Senor os bendiga, dijo dofia Estrella.

Pero Lope sali6 tras esto, dijo algunas palabras
al paso 4 Deogracias y 4 dofia Elvira, salié de la er-
mita y monté en un hermoso caballo que le tenia del
diestro un escudero.

Sefior y escudero partieron un momento después”

galope hacia Sevilla, y en menos de una hora lie-
Suron & ella, y se apearon delante de la casa de la
mudad.

Notd Pero Lope que habia delante de ella, y en
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el zaguan, y en el palio, gran numero de corchetes y
gente de justicia, preparados como para una espedi-
cion, puesto que entre ellos habia algunas muias. To-
mo el ballestero mayor las escaleras arriba, y se de-
tuvo en ja antecamara del corregidor, delante de uno
de los criados que habia puesto 4 su alrededor.

—iHola Periafiez! le dijo; ;sabéis a donde va nues-
tro hombre? k

—E]l diablo que lo sepa, dijo Periafiez; lo que si s¢é
por mi parte es que me hallo muy mal con semejante
amo, y es necesario que esto concluya: no se puede
resistir a4 ese hombre: manda de un modo insoporta-
ble, y mas de una vez he estado a punto de empren-
der con 6l & golpes. Un rabadan... ;qué digo rabadan?
un villano insufrible...

—Tened en cuenta que el rey lo manda,

—iOh! ;Pues si el rey no lo mandara!...

—¢Y qué se hace nuestro hombre?

—FEst4 comiendo.

—iCémo! jaun no es el medio dial

—Todo demuestra que se prepara a una espedicion
larga.

—No puede ser mas larga que hasta donde alcan-
za la jurisdiccion de la ciudad. En fin, sea como sea,
sefor Periafez, tened en cuenta que el rey quiere
que se le sirva bien, y puesto que sirviendo & ese
hombre servis & su sefioria, ved lo que hacéis, por-



DEL REY DON PEDRO. 523

que sentiria mucho que os aconteciera un fracaso. Ya
sabéis que os estimo.

Y tras esto Pero Lope se entré en la cdmara y
encontrd a Gilote con la servilleta puesta & manera de
babador de nifio, delante de una mesa servida, y atra-
candose de salpicon, al que ayudaba de tiempo en
tiempo con sendas embestidas 4 una enorme copa lle-
na de vino.

—Un maestre-sala y un paje servian la mesa, ser-
vidumbre puesta por el rey, y que eran, sin saberlo,
otros tantos fiscales del corregidor.

Pero Lope hizo una sefia 4 los dos servidores,
que instantdneamente se retiraron.

Al notarlo Gilote mir6 fijamente al ballestero ma-
yor, y dijole con un marcado ¢ hinchadisimo acento
de autoridad.

—:Quién manda en mi casa, caballero, ¢ esta no
0s mi casa?

—En vuestra casa, en vos, en mi, en todos sus
reinos, en todos sus vasallos, manda el rey.

—iAh! ;y el rey se entromete en que esos dos cria-
dos?...

—Esos dos criados no deben oir las 6rdenes de!
rey que tengo que daros urgentemente por mandado
de su seforia.

-¢Ordenes urgentes de su sefioria? dijo un tanto
contrariado Gilote.
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—Si, por cierto.
- —(Muy urgentes?

—Del momento.

—iY yo que pensaba emplear el tiempo desde aho-
ra hasta la tarde en ciertos quehaceres miosl

—Un corregidor no tiene dos momentos suyos.

—Sabéis, sefior Pero Lope, que el oficio de cor-
regidor es un muy mal oficio, y que no sé como hay
gentes 4 quienes les pase por el pensamiento el codi-
ciarlo?

—Cémo! jpesaroso estais!

—Pesaroso desde el punto y hora en que el sefior
Pedro de Espinosa, & quien Dios libre de mis manos,
me mand6 que lo fuese de orden del rey. Y ahora
que hablamos del sefior Pedro de Espinosa, (habéis
dicho a su sefioria que ese desalmado se ha atrevido
a zurrar al corregidor, en prueba de lo cual, yo peca-
dor pudiera mostrar como sefial mas de un verdugon
negro y sangriento?

—Si que se lo he dicho.

—Y qué os ha contestado el rey?

—Fl rey se ha encogido de hombros.

—¢Que el rey se ha encogido de hombros?

—~Ciertamente: y luego anadid: jjusticia 4 quien
aporrea un solo hombre, bien merece ser aporreada!
El rey es muy recto y debeis saber que le gustan los
valientes, porque su sefioria lo es y mucho.
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—Pues bien, dijo coa cierto despecho (jilote: yo
0S prometo, sefor Pero Lope, que si llego é co-
ger 4 ese paje del diablo, que le cogeré, y le ahorco,
(lue le ahorcaré, veremos si el rey se encoge de hom-
bros.

—iDiablo! no sé yo si el rey podria encogerse do
hombros si vos ahorcarais al sefior Pedro de Espino-
sa, dijo con acento fisgon el ballestero mayor.

—Pero, en fin, (el rey se ha negado 4 entregar &

justicia al sefior Pedro de Espinosa?

—E]l rey al hacerle yo esta peticion de vuestra par-
le me ha respondido: Decid & mi buen corregidor de
Sevilla que no soy yo su corchete para entrometer-
le en prendimientos, ni es justo que cuando lanbra-
v° se nos ha mostrado le allanemos nosotros el cami-
,)0: que busque €l con los suyos a ese hombre, que

prenda si puede, y se concluy6. No me habléis
1lli*s de esto.

Movidse impaciente en su sillon Gilote, y como
hubiese acabado de comer, se quito laservilleta, apu-
rd lacopa, se limpio la bocacon el envés de lamano,
V dijo con acento decidido:

m"-Es necesario ir a pedir consejo 4 Marquillos, que
Sitbe mas que yo.

Antes de pedir consejos 4 nadie, serd nece-
*urio que en el momento obedezcais las ordenes
del rey;
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—Y qué ordenes son esas?

—Hace muchos afios, en el mismo sitio donde se
se ha encontrado muerto & estocadas al sefior Alvaro
Gomez de Santaella, se encontr6 asimismo muerto a
hierro al sefior Ifiigo de Arias: del mismo modo que
se ignora quién fué el matador de Santaella, quedd en-
cubierto en el misterio, por mas que hizo la justicia,
el nombre del matador de Arias. Ahora bien; el rey
quiere que, siendo vos tan dado 4 hacer justicia, la
hagais sobre aquel primer homicidio.

—Es que yo no he ofrecido mas que averiguar
quién fué el matador de Santaclla.

—Es verdad; por lo mismo el rey quiere abri-
ros camino para que sepais quién fué el matador de
Arias.

—¢Luego lo sabe el rey?

—FEl rey tiene indicios desde hace muy poco
tiempo.

—Y donde ha encontrado esos indicios?

—En la ermita de Nuestra Sefiora del Amparo, y
en una mujer 4 quien vos conocéis mucho.

—iComo! ;serd acaso?...

—La hermosa penitente.

—Y es alli donde tenemos que ir?

—Alli.

—Pues es mi camino, dijo alegremente Gilote. Va-
mos, pues, sefior Pero Lope, vamos. ;Y quién me
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servira de secretario?
—Yo.
—Llevais menesteres?
—Lo llevo todo.
—Entonces no perdamos un momento.

Al saber que iba a la ermita de Nuestra Sefiora
del Amparo, como si dijéramos, 4 su pais natal, la
resistencia pasiva de Gilole se transformé como por
encanto en actividad, y en una actividad tal, que
cinco minutos después, el corregidor cabalgando en
su muia, Pero Lope en su corcel, los lacayos y los
escuderos en sus respectivas cabalgaduras, y los
Uiinislros de justicia & pi¢ y jadeando Iras los
Sbetes, se encontraban en el camino de Sanli-
ponce.

Dos horas después, aquella negra nube rodeaba

ermita del Amparo.

La puerta de las habitaciones de dona Estrella
estaba cerrada: Pero Lope echo pi¢ 4 tierra, dejo su
caballo 4 su escudero, y asent6 un fuerte golpe en la
Puerta con su manopla.

—-¢Quién llama? contesté desde adentro la voz de
dofia Estrella.

—Abrid 4 la justicia del rey, sefiora, contestd Pero
Lope.

Inmediatamente se abrid la puerta, y aparecid
odiante con su hermosura dofia Estrella.
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—iAh, Gil Pando, dijo dofia Estrella, ;qué disfraz
es ese, amigo mi6?

—Qué, ;no sabéis, sefiora, dijo con afecto Gilote,
que el rey me ha nombrado corregidor de Sevilla?

—iVos corregidor! esclam6 dofia Estrella. ;Y qué
letras habéis leido? ;qué escuelas habéis cursado?
Pero no importa: entrad; entrad vos también, caba-
llero.

Gil Pando y Pero Lope de Padilla entraron. Este
ultimo cerr6 la puerta.

—Lo que va a decirese aqui, dijo el ballestero ma-
yor, no debe oirlo nadie mas que Dios y la justicia del
rey. (Qué personas teneis en vuestra casa?

—Tengo un caballero herido que se llama Juan de
Ayala, y su hija dofia Elvira, y su novio, y su duefia,
y un ballestero del rey.

—Coémo! jaqui estan dofia Elvira de Ayala y su
novio! ;aquellos por quienes me zurraron anoche de lo
lindo?

—iComo! ;os zurraron anoche, pobre Gil?

—FEsas son ganancias del oficio de corregidor;
pero ya que tengo aqui 4 los delincuentes, apodéreme
de ellos.

—No haréis tal, dijo dofia Estrella.

—(Como que no lo haré? vaya si lo haré.

—No lo haréis, en primer lugar, porque no son
delincuentes.
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—Yo sé que lo son, y mucho.

—Aunque io sean, esta casa es lugar inmune.

—(Y qué quiere decir lugar inmune?

—Lugar de asilo; como que es la casa de Dios.

—:De modo que en logrando un delincuente me-
terse en un lugar de asilo estd sano y salvo?

—Asi lo mandan Dios y el rey.

—| Ah! si Diosy el rey lo mandan...

—Ademas tiene una cédula de seguro del rey.

—Y si el rey da carta de seguro 4 los delincuen-
tes, ¢para qué quiere en sus reinos a Ja justicia?

—FEsas son cosas que no entendéis vos, sefior cor-
regidor, dijo con cierto descaro, asomando la cabeza
* la puerta de la otra habitacion interior Deogracias:
ahora bien, ;como os va de la paliza, sefior amorda-
2ador?

Pusose rojo de cdlera Gilote.

'—;Con que es decir, esclamd, que se dan reales
c’rtas de seguro a los malhechores para que insul-
tan 4 la justicia?

—Sefior mid, esclamo Deogracias: vos tenéis la
eulpa de que yo esté desesperado, porque si vos no

08 hubiérais metido en camisas de once varas, yo no
“biese visto lo que ninguna gracia me ha hecho ver.

He alguna manera me he de vengar.

— Tomaréme yo lajusticia por mi mano, dijo Gi-
I°te, que tenia poco aguante, levantandose furioso y

34



530 LA CABEZA

enhiestando su vara contra Deogracias, que adopto
una herodica y amenazadora actitud de resistencia.

Pero Lope, que se divertia con aquella escena,
intervino en el momento preciso para evitar una
colision en que la justicia, por mucha fuerza mate-
rial que hubiese desplomado sobre la insolencia, hu-
biera siempre perdido su decoro.

Inutil es decirque a dofia Estrellano le habia di-
vertido nada aquel incidente, y que interpuso su me-
diacién antes que Pero Lope.

Deogracias fué relegado al interior, y Gilote obli-
gado & sentarse.

—Abhora bien, dijo Pero Lope, la venida del cor-
regidor & vuestra casa se refiere & ciertos crimenes
cometidos por vuestro esposo, el sefior Juan de Aré-
valo, anterior corregidor de Sevilla, preso por o6rden
del rey.

—iComo! dijo Gilote: ;vuestro esposo era el cor-
regidor?

—Si, si por cierto: no puedo negarlo, dijo ruboro-
sa dona Estrella.

—Y desde cuando aca pueden tener los hombres
dos mujeres en tierra de cristianos? dijo escandaliza-
do Gilote.

—Desde que el atrevimiento de los nobles y de

los, poderosos ha roto por todo sin temor & Dios ni
al rey, dijo Pero Lope,



DEL REY DON PEDRO. 531

—Con que es decir que el sefior Juan de Arévalo
sin ser viudo, se casé con Ja otra mujer que tiene, y
la cual esta asimismo presa?

—Juan de Arévalo me creia muerta.

—Pero vuestra muerte, sefiora, segin las noticias
que el rey tuvo, debié cometerse por un crimen me-
ditado y pagado por Juan de Arévalo. dijo Pero
Lope.

—No creia yo que el rey,, abusando de una con-
fianza mia, me obligase 6 ser acusadora de ese hom-
bre, cuando me he retirado del mundo y le he per-
donado de todo corazoén.

—Os habéis olvidado de vuestra hija! dijo ;Pero
Lope.

.. jAhi ;mi hija! ;jmi pobre hija!

—¢Con que tan criminal es el seiior Juan de Aré-
valo? esclamé Gilole.

—iSi, si, muy criminal! dijo preocupada con el
recuerdo de su hija dofia Estrella.

+—Pues si es crimina!, sefiora, dijo Gilpte; os juro
que pagara sus delitos: jen buenas manos esta el
pandero para que no suene! Ahora bien, sefior Pero
~°pe de.Padilla, preparios a escribir.

Pero Lope saco de su escarcela, un rollo de per-
gamino y un tintero.

-Ahora, sefiora, dijo Gilote con toda la autoridad
que pudiera haber demostrado el mas rigido corre-
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gidor, seguidme.

—¢Que os siga? 4y a donde?

—¢Dénde mejor podréis responder & la justicia,
que en el templo de Dios?

—jEn el templo!

—Si, en la capilla de la ermita: ademas, alli no
nés escuchara nadie y aqui podemos ser escuchados,
Vamos.

Y uniendo Oilote la accién & la palabra, salié se-
guido de la penitente y de Pero Lope de Padilla, y
entré en el pequefo santuario de la ermita.

Cuando estuvieron alli, GUébte cerré con gran mis-
terio la puerta, y émpufando lavara, se acercod al
altar é hizo poner sobre él las manos & dofia Es-
trella.

—Jurais a Dios y al rey, la dijo, decir verdad en
cuanto os preguntaren?

—-jLojurd! contestd la penitente.

—-Ahora sentaos, sefora, y responded alo que os
preguntare el sefior Pero Lope de Padilla.

Sentdése en Un escafo dofia Estrella, y en él Se
sentaron también Pero Lope y Gilote.

—ijCdémo os llamais, sefiora? dijo el ballestero ma-
yor.

—Dona Estrella de Molina, contesto la penitente.

I —¢ ¢ Sois doncella, casada, 6 viuda?

—Soy clisada.
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—Con quién? §

—Con Juan de Arévaio.

—Sabéis lo que ha sido de ¢éI?

—Le creia muerto. ,

—Declarad lo que sabéis acerca de los crimenes
obrados contra vos y vuestra hija por ese hombre.

Dofia Estrella vacild: sin embargo, el temor de
faltar al juramento que habia prestado la deci-
dio.

Entonces relaté 4 Giloley & Pero Lope, cuanto
habia contado al rey y que ya conocen nuestros lec-
tores.

Pero Lope escribia impasible, pero Gitote escu-
chaba horrorizado. (

—Osjuro que seré¢is viuda, sefioral dijo el corre-
gidor.

—;Que seré viuda! esclamé dona Estrella.;,

—Si por cierto, porque ahorcaré al sefior Juan de
trovalo. In

—iAh Dios mio!

'—No era menester tanto para que yo ahorcase a nn
~ibon... y. no lo sabemos todo: recordemos: jen

Viiestra declaracion habéis dicho, sefiora, que el sefior
“uan de Ayala era escudero de vuestra esposo?

""S1, si sefior, dijo dofia Estrella.
Bien: en seguida interrogaremos al sefior Juan
Ayala. jHabéis dicho ademas, sefiora, que tnviaij
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teis una hija llamada dofia Leonor y que esa hija fud
separada de vos?

—Si por cierto. '

—Y creeisque vuestro esposo?. .;

— Le acus6 de ello. (

—Ademas, VuéStm esposo os envenend 6 creyo'
envenenaros, y sirio lo hizo fdé porqué el judio éaul
le engafié, dandoos un brebaje en vez de un
tdsigo! i

—Asi es,

—Y ése judio sabia lo qué habia sido de wvuestra
hija?

—Lo sabia.

—LEntonces lo averiguaremos. i

—naTened en cuenta, dijo Pero Lope, qué e? judid
Saul ha muerto en Triana de 6rden del rey.

—Pero Satii habra dejado parientes y papeles, y
rastro tras de si... tenga yo su rastro, y yo probaré
al sefior rey, que para ser un buen corregidor, no'Sé
necesita otra cosa sino querer serlo."En cuanto 4 vos,
sefiora, estad segura de que se 6s hard justicia y de
que si'vuestra hija vive, tendréis & vuestra hija.

—iOli! jsi hne devolvierais mi hija, Gil!

—iOh! isi vuestra hija fuese la que yo sé!

—iLa que vos sabéis!

—-$1 corregidor Juan de Arévato tenia en su gasa 'y
tiene una doncella...
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—Esa doncella, sefior Gil Pando que segun me
parece os agrada mas de lo justo, dijo Pero Lope, es
dofia Constanza de Arias, hija del buen hidalgo ma-
rido de dofa Elvira de Herrera, a quién se encontré
hace muchos afos muerlp en el mimo sitio en que sé
ha encontrado recientemente al sefior Alvaro Goémez
de Santaella.

—iY yo que habia concebido una esperanza! dijo
la penitente.

—Alentad, sefiora, alentad, dijo Pero Lope: vues-
tra hija vive, sin duda, y vuestra hija os sera de-
vuelta.

— jQuiéralo Dios! esclam¢ la penitente, levantando
los ojos y las manos al cielo.

—Pero para eso es necesario que averigiemos,
que indaguemos» dijo Gilote: vamos a interrogar al
sefior Juan de Ayala.

—Dicho esto, salieron de la capilla, se traslada-
ron al aposento donde estaba Juan de Ayala, y se
encerraron con él, permaneciendo durante tres ho-
ras.

Cuando Gilote salio, iba terriblemente preocu-
pado.
—Ahora bien, dijo Gilote a Pero Lope, ¢podré ya
Ir 4 verme con barquillos?

—Id en buen hora, amigo mié: por mi parte os
dejo, voy a llevar al rey este interrogatorio y vos
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entretanto podéis hacer lo que mejor os plazca,
Pero Lope monto6 a caballo y se alejo con su es-

cudero hacia Sevilla. Gilote salié de las ruinas, y sin

ningun acompafiamiento se encaminé 4 la majada de

los pastores.

1144



CAPITULO XIL

** Jo» consejos sanos y provechosos que di6 el mayoral
Marquillos a4 su antiguo zagal G-ilote.

Antes de llegar 4 la majada, encontré Gilote a
~arquillos sentado en un ribazo, acabando de cons'
Iruir con un cuchillo una flauta de cana, cuyos tonos
tobaba de cuando en cuando.

iEh, Marquillos, tio Marcos! esclamé Gilote, de-
Jaos de musicas, y ved que viene & visitaros lodo un
corregidor.

Levant6 los ojos Marquillos y dijo reposadamente
~ando & Gilote:

—Si no lo viera no lo creyera.

—Y quées lo que vos no creyorais, tio Mar-
rillos?
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——Que fueras tan tonto y tan imprudente, Gilote.

—Pues digoos que estamos medrados: ;cual es mi
imprudencia?

—FEI rey juega contigo, Gil; pero el juego es muy
peligroso.

—iBah! pues yo os digo que sabré defenderme.

—:Del rey don Pedro?

—EI rey sobre lodo es justiciero.

— Tap justiciero es, que cada dia hecha abajo al-
guna cabeza.

—iCabezas rebeldesl

—No siempre. Alguna veces caen también gentes
que han tenido la desgracia de enojarle; el rey es
cruel, Gilote.

—Pues hay otra cosa mas cruel que el rey.

—Y qué cosa es esa?

—Las damas de la corte.

—iLas damas! ;estds loco, Gil?

—¢Que si estoy loco? No sé lo que me pasaf: no
vivo, no como, no duermo.

—;Te has enamorado?

—No sé si me he enamorado 6 no; lo qué sé es
que no puedo olvidar 4 cierta dama.

—Y crees ti que esa dama te hard su esposo, ni
mas ni menos que como el rey le ha hecho corregidor?

- jQuién sabe, lio Marcos, quién sabe!... porque
al fin...
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—Al fin y al cabo, si una dama se casara contigd,
deria por interés; y t, casandote con ella, serias tan
tonto coitio lo has sido tomando la vara de corregi-
dor. ;Quién te ha metido 4 ti en esas honduras, GilO*
te? para pastor de cabras, muy santo y muy bueno;
y caso dé Casarte, ahi esta Maii-Nuifieii, la tuerta, que
salvo el ojo que la falta, es una garzona que no hay
toas que pedir.

—iAy, tio Marcos, si viérais los dos ojos de dofia
Constanza!... esclamoé suspirando Gilote.

—No se ha hecho la miel para la boca del asno,
dijo reposadamentel el tio Marcos.

—No es eso lo malo: hay otra cosa peér, por la
que vengo a pediros consejo.

—Y qué cosa es esa?

—iQué ha de ser sino que tengo presa a la madre
de dofia Constanza de Orden del rey! y la cosa por
que la tdrigo presa, como asimismo & su éiijtoso, el
antiguo corregidor, es coSa honda, cosa grande, que
Dios quiera que no dé en el tajo con su madre y coti

marido de su tiiadre. ;Cuando Os digo, tio Marcos,
que yo voy avolverme loco! Si sentencio 4 la madre,
(como ha de quererme la hija? y si salvo 4 la madre,
que bien pudiera...'

—Pues si puedes y estas tan enemorado, salva a
tu madre.

—En primer lugar que yo no torceria la vara de la
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justicia que el rey me ha dado, por todas las mujeres
del mundo; y en segundo, que si yo la torciera, el
rey me quebraria 4 mi: no hay suerte rnas endiablada
que la mia: estoy metido en un atolladero, tio Mar-
quillos, y vengo 4 que me saquéis de él.

El tio Marcos se puso a tocar unos villancicos en
su flauta, y no contest6 4 Gilote ni mas ni menos que
si no le hubiese oido.

—Con que es decir que no queréis sacarme de mi
apuro? dijo Gilote.

—Alla, alla ta; tG te has metido en el atolladero,
mira pues como sales: no me gusta entrometerme en
cosas en que anda el rey.

—Pero si yo solo os pido un consejo, dijo con voz
agonizante Gilote.

—Me lo pedistes para ser corregidor?

—FEs que no me dejaron escojer, que si tal hicie-
ran, yo me quedara de zagal, soy corregidor & la
fuerza, tio Marquillos: 6 tomar la vara 6 perder la
cabeza.

—Vamos, eso es distinto, dijo el tio Marcos; pues
que no eres corregidor por tu gusto, quiero ayudarte
en lo que me pides; pero para que yo te aconseje,
menester sera que me cuentes cuanto te ha sucedido
desde que salistes de la majada.

Reconcentrése un tanto Gilote como quien quiere
recordar hasta los mas minimos sucesos, y luego a4 su
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manera, con una gran pesadez, contd punto por punto
al tio Marquillos cuanto le habia acontecido desde que
el rey le llam6 & la corte, hasta el momento en que
lo relataba al mayoral Marquillos, y este le escucho
con gran atencion y gravedad, sin dejar de tafier de
tiempo en tiempo su flauta»

Guando hubo concluido Gilote, el tio Marquillos
dejo su flauta, la puso cuidadosamente en su cinto, y
mird por un gran espacio y con una profunda medita-
cion a Gilote.

—Verdaderamente, le dijo, estas en un atolladero
del diablo, y atollado hasta el pescuezo* Gilote.

—Eso bien me lo sé yo, dijo con semblante com-
pungido el corregidor.

—De lo que me has contado, resulta que no cono-
ces al rey.

—Eso es.

—~Que solo conoces a ese tal paje Pedro de Es-
pinosa.

—Eso es. '

—Dices ademas que a ese tal paje no te le han
(Nado.prender, 4 pesar de haberte zurrado la ba-

dana.

~ESO es.

~*Que al tal paje no le conoce nadie en el alcazar
dtas qUB el sefior Pero Lope de Padilla.

—Eso es.
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—Pues mira, guardate de ese paje.

—-A Dios juro que he de prenderle y hacerle que
se acuerde de mi si le entrecojo,

—QGuardate de ese paje, Gil. I

—Y por quo, lio Marcos?

—Porque ese paje no es yaje>

—Ya me lo habia sospechado yo. ;Le conocéis, tio
Marcos? A

—No le conozco, pero le barrunto?

—¢Sera por dicha?...

—Sea quien fuese...

—No, que si esel rey...

—Yo no te he dicho eso.

—Pero lo que vos mo habéis dicho y lo que yo he
pensado... iCémo sea el rey, le prendo con mejor vo-
luntad que si fuera el paje!

—Mira lo que haces, Gil.

—Que mire lo que haga? Lajusticia es antes que
todo.

—Antes que todos somos nosotros mismos.

-+-Es que el rey me ha puesto & prueba.

—Pues bien, procura no encontrarte con el paje:
pero una vez que el sefior Pero Lope de Padilla te tra-
ta como de burlas, al primer desacato, préndele, em-
pbzale en un calabozo, y tratale duro: por el hilo se
saca el ovillo, y el ballestero mayor del rey es uno
de los mejores hilos que puedes asir.
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—Pues mirad, ya lo habia pensado yo; pero
si prendo al seiior Pero Lope de Padilla, ;quién
sera mi secretario? Ya sabéis que yo no sé6 leer ni es-
cribir.

—Por eso no paso pena. Ahi esta el seiior Alvar
Yaiiez escribano del tribunal de la Mesta, el que nos
hace todas nuestras escrituras, y que corta un pelo en
el aire. Quedamos, pues, en que prenderas al sefior
Pero Lope de Padilla en el momento que se desver.
giience contigo, lo que no es muy facil.

—;Y vaya si lo esl jsijtal, sefior!...

—Bien: una vez preso, te encierras con él en la ca-
mara del tormento y le haces cantar de plano todo lo
que sepa acerca de tu negocio: mucho sera que él no
te diga, sile aprietas bien, quién es el matador del
8efior Alvaro Gomez de Sanlaella, y aun del otro que
Aataron hace veinte afios: quiero decir del padre de

doiia Constanza, tu bien amada.

—iAy, tio Marcos! Si las cosas viniesen de mo-
do...

—No pienses en eso, ya te he dicho que no es la
“iel para la boca del asno. Procura salvar tu pellejo,

[¥0* el cual no daria yo dos ochavos y date por satis-
fecho si le salvas. Porque el rey es cruel, muy cruel,

fiilote.

— Demasiado lo sé, cuando por una palabra impru-
dente mia, me ha puesto en tal aprieto.
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—Y quién te mandaba decir que la justicia dei
rey no cumplia con su obligacion?

—Yo creia que nadie me oia.

—La palabra que no se dice, Gilote, es la que no
se oye.

—Luego, dije la verdad: ;no es una vergiienza
que se haga una muerte en la ciudad y la justicia no
dé con el asesino?

—Muchas veces la verdad no puede decirse.

- -Pero ya esta hecho, lio Marcos, y no puedo vol-
verme atras.

—Yalo veo: por lo tanto, si el sefior Pero Lope
canta v dice el nombre de alguno, prende también al
que haya nombrado y hazle cantar: en fin, Gilote,
aprieta y atormenta a todos los que tengas presos,
prende a todos los que los atormentados nombrasen
en sus declaraciones, y haz con ellos otro tanto: mu-
cho sera que no descubras tales (josas, que el rey se
dé por satisfecho de ti, y te suelte, y te dé por libre
del corregimiento malhadado que tan asustado te
tiene.

—Es que yo quisiera que nadie se enterase de es-
to, y siempre tendra que enterarse ese tal escribano
Alvar Yaiiez.

—No le sueltes.

—¢Como que no le suelte?

—¢Cémo? Le llamas 4 la casa de la ciudad, y
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cuando haya comparecido, le dices: sefior Alvar Ya-
uez, la justicia del rey os necesita: pero como son
Usimiosmuy importantes y muy secretos;, no os depa-
rareis de mi, ni hablareis con nadie, ni desapareceréis
de mi presencia hasta que yo os suelte.

—Pues me parece bien, dijo restregandose las
Ulanos alegremente Gilote, y voy a empezar desde el
Uaomento mis prisiones.

—Prende, hijo mid, prende: buen corregidor,
buen prendedor. Y adids, que ya es tarde y me voy
$ la mojada.

—Id con Dios, tio Marcos, y hasta mas ver.

Y Gilote, pensativo por los consejos que habia re-
cibido, y pensativo el tio Marcos por los que habia
dado, se separaron; el uno en direccion 4 la ma-
jada, yel Otro en direccion 4 la ermita de las rui-
uas.

Al llegar Gilote, reuni6 sus corchetes y su gente,,
V les dijo:

—Es necesario prender 4 dos personas que estan
eu la ermita.

—Y cémo, sefor? esclamo el que hacia punta de
*°g alguaciles; la ermita es un lugar de asilo.

—Bien: pero si salen fuera de ella..:

'—Si salen fuera de ella, repuso el corchete, es ya
distinto, puede prendérseles.

—En ese caso, escuchad vos, dijo el corregidor,

35
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apartandose 4 un lado con el corchete que habia to-
mado la palabra: cuando un conejo se mete en el asi-
lo de su madriguera, se le hecha el huron.

—Asi es, sefor.

—Resulta de aqui que esas dos personas & quienes
hay que prender estin como si dijéramos en su ma-
driguera. z

—Asi es, sefor.

—Pues bien: echémosles el hurdén de la mentira.

—iAh! ;Si, sefior! esclam¢ el corchete.

—Cuando la justicia necesita haber a4 las manos
personas, que aunque no sean criminales, pueden ser.
vir para descubrir crimenes, puede hacer lo que en
otro ocasion seria mal hecho.

—Indudablemente, sefor.

' —Pues bien: vos os quedareis, con algunos minis-
tros, emboscado en las cercanias: pero nada liareis
hasta que yo os envie algunos hombres de las mili-

i cias de laciudad.

—Muy bien, sefior.

—Contellos os enviaré una litera.

—Muy bien, sefior.

—Cuando tengais esos hombres y esa litera, iréis
vos solo & la ermita y pediréis hablar de mi par-
te 4 dofia Estrella de Molina y al sefior Juan de
Ayala.

—Muy bien, sefior.
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—Cuando entréreis diréis 4 dona Estrella: el cor-
regidor que sabe que el rey vé & venir & prenderos,
4 pesar del asilo, me envia para salvaros; venid con-
migo y con ese caballero, y entrad en la litera que
traigo para el caso.

—Muy bien, sefior.

—Si pusiesen alguna dificultad, ponderad el peligro
que corren.

—Ponderaré, y tanto ponderaré que caeran en el
garlito.

—Si no cayesen, rodeareis la ermita y no dejareis
entrar mantenimientos ningunos, hasta que se entre-
guen por hambre.

—Asi lo haré, sefor.

—Y cuando se hubiesen entregado, llevaréislos
presos, el uno, dofia Estrella, 4 la alcaidia de la car-
cel, donde mandareis de mi 6rden que re la dé el
mejor aposento, sin que por esto se la deje hablar con
nadie; en cuanto al sefior Juan de Ayala, le meteréis
en un calabozo.

—Muy bien, sefior,

—Nada mas tengo que deciros: ved cdmo cumplis,
si no queréis ir 4 galeras.

—Descuidad, descuidad, sefior.

—Ahora apartaos con cuatro ministros; emboscaos
4 la entrada de las ruinasy esperad a los hombres que
yo enviaré y a la litera.
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Dadas estas ordenes, Gilote montd en su muia; y
seguido del resto de,la gente de justicia, se encamino
a Sevilla.



CAPITULO XIIL

Be como el corregidor Q-il Pando conocié que el ovillo
que buscaba era una marafia que tenia muchos hilos.

Apenas llegé Gilote 4 las casas de la ciudad,
cuando empez6 4 poner en practica los consejos de
barquillos.

Dicen, yes la verdad, que hay cargos pujeos
que imprimen caracter; y nosotros afiadimos que los
hay que al poco tiempo de practicados por un hom-
bre, le transforman.

Esto acontecid cabalmente con Gilote, humilde
pastor, aunque astuto y valiente: al poco tiempo de
ser corregidor transformose de tal modo, que nadie
1° hubiera conocido: echd soberbia, y con la sober-



550 LA CABEZA

bia aspecto asefiorado: avivésele la imaginacion con el
miedo de los compromisos en que se encontraba me-
tido, y el amor intenso que le inspiraba dofia Constan-
za de Arias anim6é y ennoblecié su mirada, y aun le
civilizé, si asi puede decirse. Gilote, en fin, cambidé
enteramente, y al cambiar, empezé a causar respeto
a la canalla curial que le rodeaba. Comprendieron
que el tal corregidor no era un corregidor de burlas,
sino entero, indomable, prendedor como él loloy
dispuesto a hacer cualquier atrocidad gubernamental
por quiteme alla esas pojas, y el mismo Peria-
nez, puesto en su servidumbre por el rey, le cobré
miedo.

Asi es que cuando entré en su camara y pregun-
toé con voz tonante por Pero Lope de Padilla, todos le
miraron sin saber qué contestarle.

Periancz, en fin, tomé la palabra y dijo:

—EIl seior ballestero mayor del rey se ha ido a
sus negocios.

-%Como que se ha ido & sus negocios el sefior ba-
llestero mayor! ;qué quiere decir eso de ballestero
mayor tan huecamente hablado? Pues vénganseme a
jas barbas, y veran si salen bien parados: el seior
Pero Lope de Padilla es mi secretario por 6rden del
rey, Yy nada tiene que hacer mas que estar atento a
su obligacién. A ver, vayanme a buscar al seiior Pero

Lope de Padilla, que le he menester, y traiganmele,
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si es necesario, atado.

Nadie replicd: una docena de alguaciles salieron
al momento 4 buscar al ballestero mayor, que no tar-
do en comparecer.

—Dénde habéis estado, caballero? dijo con acen-
to provocador por lo imperativo Gilote.

—;Cémo que donde he estado? Pues qué, ;soy yo
acaso vuestro esclavo? contestd con arrogancia Pero
Lope, sin conocer el lazo que Gilote le tendia, y con-
trariado por la presencia de algunos alguaciles en la
antecamara, adonde con intencion, para hacerse tes-
tigos de un desacato, que estaba seguro de provocar,
habia salido Gilote.

—Paréceme, sefior secretario, que habiais mas
alto de lo que debiais.

—FEn cambio vos, ensoberbecido sin razon, os su-
bis adonde nodebiérais subiros, sino es ya que nada
os importe el rompérosla cabeza.

—Sabéis que estais hablando con el corregidor
de Sevilla? n

—Solo sé que soy rico-hombre de Castilla, ca-
ballero, ballestero mayor del rey, de su consejo
y camara, y que ni 4 vos ni a4 nadie aguantaré in-
solencias.

—Y & mi, sefior caballero, rico-hombre y demas
que habéis dicho, me basta saber que puedo prende-
ros» y os prendo por desacato a la justicia.
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—iA rai! grit6 Pero Lope poniendo irreflexiva-
mente mano 4 su espada, arrastrado por la co-
lera.

—{Hola! jresistencia 4 la justicial grit6 Gilo-"
te: jfavor al rey! jal corregidor, valientes, a! cor-
regidor!

Una nube de corchetes y otra nube de soldados
de las milicias de la ciudad que tenia preparados Gi-
lote, rodearon 4 Pero Lope como otros tantos perros
de presa, le desarmaron y le sujetaron.

—A la carcel con ¢l, dijo Gilote, y al calabozo mas
fuerte.

Pero Lope rugio, forcejed, procurd desasirse; pe-
ro estaba tan bien asido, que aunque era forzudo co*
mo un toro, fué conducido a la carcel,

Periafiez miraba todo esto asombrado.

—iAh! ;estais ahi, sefior mi6? dijo Gilote: pues
me alegro de encontraros tan 4 mano: ;vos sabréis 0
podréis informaros dénde vive un tal Alvar Yanez,
escribano de la real cofradia de la Mesta?

—Vive en la calle del Comendador.

—Pues id 4 buscarle y traedle al momento.

Media hora después el escribano Alvar Yaiez, que
era un hombrecillo con todas las trazas de una ave
de rapina, estaba delante del corregidor, que se en-
cerrd con ¢l en su camara.

—Sois preso, le dijo Gilote, desplomando sobre ¢l
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una mirada digna por todos conceptos de un corregi-
dor de la edad media.

Estremeciodse el golilla, que sin duda tenia mucho
por que temer 4 lajusticia 4 pesar de ser miembro
de ella; palidecié y dijo con voz sumisa y servil:

—¢Preso, sefior? ;Y tendréis la dignacion de decir-
me cual es mi culpa?

—No se os prende por culpa alguna; que aunque
muchas tengais, yo no tengo noticia de ellas; sino
porque conviene al servicio del rey y de la justicia
que esteis preso.

—Y si me permitis, sefior, jen qué puede con-
venir 4 su sefioria el rey ni a su nobilisima jus-
ticia la prision de una tan humilde persona como
la mia?

—Vuestra prision conviene, porque hay quehacer
ciertos procesos secretos, y tan secretos, que no fian-
dome yo de nadie, quiero tener perennemente junto
ami, sin perderle de vista hasta que se concluya, al
secretario que haga estos procesos; asi es que anda-
reis conmigo, comeréis conmigo, dormiréis en mi
misma camara, no os apartareis pues, un punto
de mi.

—iAh! en ese caso, dijo el escribano, mi prision,
sefior, es una insigne honra.

—Placeme que por honra lo toméis, sefior Alvar
Yaiiez; pero os anuncio que si pretendéis evadiros de
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la tal honra, os cazo, os encalabozo, y con cuatro le-
tras que haré escribir, y bajo las cuales pondré una
cruz, os envio a galeras,

— Descuidad, descuidad, sefior; por interes propio
estaré pegado a vos como la sombra al cuerpo.

—Pues preparaos, porque vamos 4 empezar muy
pronto. jHola! Feriafiez! jPeriafez!

Acudié incontinente el llamado.

—Id 4 la carcel, le dijo, y mandad al alcaide que
tenga preparados los menesteres del tormento para
cuando yo vaya, que Va & ser al instante.

Periafez parti6.

— Ahora bien, sefior secretario, dijo Gilote; to-
mad de mi mesa papel, el que sea suficiente, y mar-
chemos.

Tomo Alvar Yafiez algunos pliegos de bastisimo,
moreno y aspero papel, tosco producto de aquellos
tiempos, le arrolld cuidadosamente y le guardo entre
su ropilla.

—Creo que estamos al corriente, dijo Gilote.

—Su sefor.

—Pues 4 la carcel; jhola! seis ministros y diez
soldados y mi litera, dijo el corregidor, saliendo de
la camara.

Cuando llego al pié de las escaleras todo es-
taba dispuesto. Gilote abrio la litera y dijo a4 Al-
var Yafez:
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—Entrad.

—iComo! jsefior! dijo servilmente el escribano:
(en esta litera juntamente con vos?

—Yaos he dicho que no os apartareis de mf.

«* Cuantas mercedes, sefior!

—Dejaos de agradecimientos y entrad.

Entré el escribano, empiné tras él el corregidor
en la litera, y mandé que guiasen 4 la carcel

Cuando se pusieron en marcha, era ya bien entra-
da la noche.

Llegaron, salieron de la litera el corregidor y su
secretario, y el alcaide que habia salido hastala calle,
gorra en mano, los franqued rastrillos y puertas,
les hizo subir y bajar escaleras y atravesar calle-
jones lobregos, y al fin los dejé en la camara del
tormento.

Gilote, que nunca habia visto esta habitacion ad-
mirable y altamente desconsoladora, aunque habia
oido hablar mucho de ella, se estremecio.

Era un espacio tenebroso de boveda chata, sos-
tenida en robustos pilares; al fondo habia un horni-
llo, en el cual dos hombres de horrible catadura es-
timulaban con un enorme fuelle, un fuego vivisimo,
cuyo resplandor saliendo por la boca del horno,
alumbraba de una manera rojiza y fuerte el lugar de
la escena. A aquel resplandor, contra el cual lucha-
ban de una manera débil las luces de dos bugias
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puestas sobre una enorme mesa de pino, se veian
colgados de las paredes hierros de formas espanto-
sas, argollas, cadenas, barras, todo un horrible arse-
senal destinado 4 arrancar por medio del tormento
una declaracion forzada 4 los reos inconfesos; pen-
dian de la boveda cuerdas y cadenas, algunas de las
cuales tenian en sus estremos enormes garfios: veian-
se aca y alla sobre el pavimento, maquinas espan-
tosas: la rueda, el potro, el torno, el aparato del bor-
cegui: ultimamente, -arrojados por el suelo, se veian
instrumentos tan espantosos como los que pendian de
las paredes.

Gilote no estaba acostumbrado 4 este espectacu-
lo, y al entrar en la camara, & la primera ojeada, se
le abrieron, como suele decirse, las carnes: a mas de
los dos hombres que alentaban el fuego en el horni-
llo, habia otros dos que nivelaban la enorme maqui-
na de la rueda, metiéndola cufias sobre las cuales
golpeaban con enormes mazos: alguna vez al andar
aquellos hombres, tropezaban con algunos de los
hierros arrojados en el suelo, que producian un ruido
estridente. Gilote se encontraba alli mal, y podia de-
cir que una de las amarguras por que babia pasado
desde que era corregidor, era su entrada en aquella
camara.

—¢Para qué avivan ese fuego esos hombres? dijo
palido como la muerte, ;jpara qué golpean esas rué-






Venid acd, senior; ;jveis este lecho de cuero?
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das? ;para quéarrojan esos hierros al suelo, y los ret-
nen en un solo lugar? y sobre lodo, ;para qué entran
aquellos dos con lan enormes cantaros?

—No habéis mandado preparar la camara del tor-
mento, sefor, dijo con una sutil y sesgada sonrisa el
escribano, saboreando el terror que causaban a Gilo-
te aquejios aprestos.

—Si que la he mandado preparar, contesto el cor-
regidor.

—Pues bien, como no habéis hablado de ninguna
clase de tormento en particular, los estan preparando
todos: el del fuego, el del agua, el de la suspension,
el de la compresion, el del estiramiento, el de la rue-
da, todo cuanto se practica en esta parte a gusto del
juez, sefior.

—¢Y cual os parece el tormento mas benigno
y que al mismo tiempo sirva para que declaren los
reos?

—El del borcegui.

—Y qué es el tormento del borcegui?

y

—Venid aca, sefior: ;veis este lecho de cuero?

—Le veo.

— Veis esta caja formada por cuatro barras de
hierro con su emplanchadura?

—Si.

—Bien; figuraos que se tiende en ese lecho un
hombre, se le sujeta con esas correas, y se le meten
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los piés entre las planchas de esas barras.

—Me lo figuro.

—Si luego meteis una cuia entre las dos planchas
del centro, claro esta que esas dos planchas, que no
estan fijas se correran hdacia los costados.

—Claro esta.

Al correrse oprimiran los piés que estan metidos
cada uno entre dos planchas, una de las cuales se
mueve, y la otra fuertemente clavada resiste.

—Si, si.

—Si al primer apreton el reo no canta, se mete
otra cufia: las planchas del centro se estrechan mas,
producen en los piés y los tobillos del paciente un do-
lor mas agudo, y con tres cufas puede suceder que
se rompa enteramente el hueso y pierda los piés elator
mentado.

—Y a esto llamais el tormento mas benigno?

—-Si por cierto; rara vez unreo resiste 4 la pri-
mera cufia, porque el dolor es agudisimo, pero no
estropea el pié; después del tormento, no habiendo
habido por medio mas que una cufa, se anda mal
durante algunos dias, pero después ni sefial queda;
por el contrario si aplicais el tormento del fuego, so-
bre tener generalmente malas consecuencias, queda
la cicatriz de la quemadura; si ponéis & un hombre
en el potro, ¢ en el torno, le dislocéis; si en la rue-
da, al mas leve descuido de los atormentadores, que
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es gente ruda, le desrifionais y hombre muerto; si le
suspendéis, os esponeis 4 desnucarle; si le aplicais el
tormento del agua, podéis ahogarle; os digo, pues,
quo el tormento mas suave, el que generalmente
se da 4 las mujeres y 4 los jovenes, es el del bor-
cegui.

—Y esta preparado el borcegui?

—Mirad sus cinco cufas de encina, la una mas
delgada que la otra, ensebadas perfectamente las dos
planchas del centro para que corran; las correas de
seguridad puestas sobre el lecho: ya no faltan mas
que los reos.

—Pues si no hemos de usar mas que del borcegui,
que dejen de avivar ese fuego.

—Por el contrario, sefior, debeis mandar enroje-
cer algunos hierros. *

—Y para qué si no han de ufarse?

—¢;Para qué? para asustar al reo: algunas ve-
ces basta solo el aparato del tormento para que
declaren todo lo que se quiera: ;qué digo algu-
nas veces? por lo genera! hay muy pocos reos
que resistan al terror que les causan todas estas
cosas, y que no declaren sin necesidad de mas pro-
cedimientos.

—Pues dejemos lo espantable y principiemos: jho-
la, alcaide!

—Sefior, dijo el alcaide presentandose.
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—¢No trajeron anoche un hombre y una mujer?

—Si sefdr, trajeron muchos hombres y muchas
mujeres, porque como los tiempos estan tan malos,
hay muchos robos y muchos asesinatos.

—Hablo de un soldado joven y hermoso, que vino
con una mujer hermosa también y joven, ya 4 la ma-
drugada.

—jAh! ya sé quienes son los que decis, sefior.

—Pues bien, traed 4 la mujer.

Poco después entr6 el alcaide trayendo consigo
una mujer vestida 4 la oriental.
Aquella mujer era Salomilh.

—Acercaos, nifia, dijo Gilote, que habia tomado
asiento 4 un lado de la mesa en un sillon de baque-
ta, mientras Alvar Yafiez, sentado en otro apoyaba
sobre la mesa los brazos, y tenia la pluma sobre el pa-
pel, dispuesto & escribir. f ;

Salomilh adelanto.

—(Gomo os llamais? la dijo Gilote.

—Salomilh, contest6 la joven.

—'iSalomilh! ;y qué santa es el santo de vuestro
nombre? nunca le he oido.

—Nada tiene de estrafio, dijo Salomilh, vos sois
cristiano y yo soy judia.

—*Judia! esclamo6 con repugnancia Gilote: escri-
bid, sefior secretario: la acusada se llama Salomilh, y
esjudia. ‘!
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Alvar Yafez escribio.
—¢Qué edad teneis? dijo Gilote.
—Diez y siete afos, contesto ella.
—Temprano, pues, habéis Empezado & cometer
delitos.
—Yo no he cometido ningun delito
—iYa empieza 4 negar! pero no importa. ;Qué ha-
ciais anoche en la calle 4 la madrugada?
—Seguia 4 un hombre.
—Decid, mas bien, que ibais acompanada de un
hombre.
—Aquel hombre me acompafiaba, para celar a
otro, & un hombre & quien amo.
—Y sin duda celando a aquel hombre le encontras-
teis, y vuestro compaiiero le dié muerte.
—Aquel hombre le mataron en una casa de la ca-
de de las Culebras.
+—;Quién le mat6? >
—Lm hombre que entr6é en aquella casa, y que al
abrirle el muerto le di6 una estocadal
—Sabéis quién vivo en aquella casa?
—-Una dama;
'—(Y como se llama esa dama?
'-‘Dofia Maria de Hinestrosa.
Di6 un sallo en la silla el escribano.
'—Alcaide; dijo Gilote.
Kl alcaide entro.
36
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—Haced que pase uno de mis ministros, el que se
llama Mochuelo.

Poco después entro et llamado Mochuelo

—Alguacil, dijo Gilote.

—Sefior, repuso Mochuelo.

—Ahora mismo iréis a prender & dofia Maria de
tiinestrosa, que vive en la calle de las Culebras.

Movidse impaciente el escribano de su asiento.

—Y 4 donde la conduciré, sefior?

—A las prisiones de la alcaldia; en el momento
que esté aqui, avisadme. Id sin perder tiempo.

Mochuelo sali6.

—V& & venir esa mujer? dijo con ansia Salomith.

—Si, contestd Gilote.

—Pues quiero verla, para que no niegue, para
que no pueda negar, para que sepa todo el mundo
que el rey es un miserable.

— iMirad lo que decis de! rey!

—¢Y qué me importa ni vos, ni el rey, ni el cielo,
ni el infierno! dijo con energia Salomith; ;no habéis
tenido nunca celos?

—'(Celos yo! esclam¢ asustado Gilote, acordando'
se de dofia Constanza.

—Si habéis tenido celos, y celos como los mios, s
habéis sido villanamente engafiado como yo, coi»'
prendereis que todo lo aventuramos, para vengarnosy»
para vengarnos de la persona que nos ha engafiad”®
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villanamente, qtien03 ha destrozado el uorazon.

—Pero vos ibais con un hombre, dijo Gilote: .y
qué haciais vos, sefiorat, taredardo, de noche, sola y
a tal hora eti la calle, en una calle sin salida, acompa-
fiada de un hombre joven? al

—Iba en\sagutmijeoto djet hombre que me habia
engafado, derl hombro a quien aborrezco-y qite me
injuria por dofia Maria de tiinestrosa. ;{Vos no cono-
céis 4 dofia Mqria dé liinestrosa? pues es hermana de
Juan Fernandez do Hineslrosa, y tia de dofia Maria
de Padilla, la querida del rey. ;

—-j Diablo! dijo para si Gilote, &4 quien no agradaba
mucho el giro que iba lomando el! asunto; Pero, afia-
dio alto, de lo que aqui se trata es de sabor quién
era el hombro que os acompanaba. -xyv | u

—Aquel hombre es mi hermano.

—iYucslro hermano!

—Le llamo mi hermano porque es judio como yo,
y nos hemos criado juntos. i

Gilote sevolvio a4 Alvar Yaficz, y ledijo, mas que

por otra cosa, por dominar 1a confusién que se iba
apoderando de su cerebro* 4 causa de hallarse prac-
beando un oficio dificilisimo para él:

—Habéis escrito todo lo que lia dicho la acu-
sada? \

—Si, seifior, contesto flematicamente el escri-
bano.
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—(Acusada? dijo Salomith: ;pues de qué estoy yo
acusada?

v —Seos ha encontrado ya muy tarde en la callo,
acompafiada de un hombro: jno es verdad?

—Si, senor.

—-(Eso hombre no es vuestro marido?

—No, sefior, dijo con precipitacion Salomith.

—Es, pues, vuestro amante?

—No, no, sefior, insistid con doble precipitacion la
joven. ' l A

—No basta que vos lo digéis: contra lo que decis
estd lo que se ha visto: estais, pues acusada de man-
cibia y de escandalo contra los buenos usos y, cosi-
lumbrcs de estos reinos. ¢

Salomith hizo un mohin harto significativo y guar-
do un silencio de desprecio.

—Ademas se os ha encontrado en un callejon sin-
salida, en el que habia un hombre muerto & hierro.
Estais acusada de ese asesinato. u

—De asesinato, yo? e'sclamo Salomith con indig-
nacion. ' [ b

—~O al menos de haber tenido parte en el tal aser
sinato. Vo) Do

~-Os juro/ dijo Salomith asustada por las conse-
cuencias que podia tener aquella acusacion; os juro
que ni Adonias ni yo tenemos parle en esa muerte.

—Y quién es Adonias?
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—FEl hombro que me acompaifiaba. ' 17

—;De modo que cuando entrasteis en el callejon
ya eslaba alli el muerto? i '

—No; no, senor: al muerto le mataron dentro de
la casa de dofia Maria do Hinestrosa.

—ijAhi ;le mataron dentro de la casa de dona
Maria? 1 V-

—Si sefor.

—Y quien le mat6?

—El sefior Juan Fernandez de Hinestrosa.

—ijAlcaide! csclamo Gilote empuifiando fuertemen-
te su vara y levantandose.

Presentose el alcaide. |

—~Que vayan 4 prender a> momento al sefior Juan
Fernandez de Hinestrosa. | u " ii

—iAl sefor Juan Fernandez de Hinestrosa! esclarad
«terrado el alcaide: ved, sefior, que ese caballero es
gran privado del rey.

—Y porque sea- gran privado del rey ha de estar
fuera del alcance de la vara de la justicia? Id, don
bellaco, y mandad de mi 6rden a uno de los alguaci-
les que con la gente necesaria de los milicias de la
°iudad. vaya 4 prender 4 eso caballero. Id, 6 por
Dios vivo que lo posais mal. Volved en seguida por

he menester llamaros. U i

—Muy bien, sefior, dijo el alcaide saliendo mas
Rué a paso. | w D womw dr
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Alvar Yafiez entretanto se mostraba inquieto y
disgustado.

—Escribid, sefior secretario, dijo Gilote» y nada
os importe de lo que suceda. Deciais vos que quien
mato al muertd foé el senor Juan Fernandez de Hines-
trosa.

—Y como sabéis eso?

—¢Que como lo sé? ;jno os he dicho que estoy-ena-
morada de un hombre que me engafia, y que tengo
celos? L

—Y qué tienen que ver con el homicidio vuestro
amor ni vuestros celos?

—Nada, ciertamente; pnro si yo no hubiese tenido
celos, no hubiera ido 4 rondar la casa de dona Maria
de Bineslrosa, ni hubiera visto la muerte de ese
hombre. u

—iAh! dijo Gilote: ;jcon qub dofia Maria de liines-
trosa es la dama por quien os han abandonado?

—;iSil dijo sombriamente Salomith. 0q

—¢En esa casa entr6 el hombre 4 quien amais? r

—Si.

-i-,Y sobreviniendo el hermano de la tal dama, y
encontrando sin duda dentro at amante, le maté? En
ese cuso, hizo bien;-pOrqueda jprimera ley con qué
debemos cumplir es la ley de la honra, solo que hu-
biera debido matar también & Ja hermana.

—FEl amante de la mujer es demasiado gran*
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ie, demasiado fuerte, para que nadie se atreva
4 matarle.

—r1-jAhl jes demasiado tuerte!,., ;de modo qué efr
sefior Juan Fernandez de Hinestrosa lo teme por gran-
de y por fuerte?

—Si; por fuerte y por grande, repitid6 con sarcas-
mo Salomith.

—¢Pues si el muerto no fué el amante, quién
fué?

—Un criado de dofia Maria.

—iAh! jmat6 al encubridor! hizo bien: los en-
cubridores son una mala pesie, y en asuntos de
honra... 3

—Pues: cuando nos hieren en la honra tenemos
derecho 4 matar.

—Si, indudablemente; pero también tiene la justi-
cia derecho 4 ahorcar al que mata, por mas que éf
muerto le haya herido en la honra.

—¢(Y qué importa la muerte si nos hemos ven-
gado? } o P

——Con que ello, en fin, es ei caso que vos Vis-
teis que el sefior Juan Fernandez de Hinestrosa mato
al criado de su hermana. ;Y*como le mat6?
<« —AIl abrirle la puerta. Entonces, Adonias, que co-
noce al sefior Juan Fernandez de Hinestrosa, le reeo-
nociéen la voz con que pronuncié algunas palabras
irritadas. Cerrose la puerta, y Adonias y yo queda-
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mos esperando. Oyose arriba un fuerte altercado»
aunque las voces llegaban a nosotros de una manera
confusa, crei reconocer en una de lasde los dos hom-
bres que hablaban la voz de mi amante.

—¢Y quién es vuestro amante, sefiora?

-—Un hombre, dijo secamente Salomilh

—Bien creo que serd un hombre, y un buen hom-
bre, segun lo que vos le amais, siendo tan hermosa.
¢ Pero quién es ese hombre?

—Un ppje del rey, dijo Salomilh no atreviéndose
a descubrir demasiado. ’

—iUn paje del rey! japostamos & que es ese paje
endemoniado que me trae de cabeza! ;como se llama
ese paje?

—Se llama Pedro de Espinosa.

—ijCuando decia yo que por aqui debia de andar
el sefior Pedro de Espinosa! ;Y decidme, sefiora, no
tiene ese paje otro nombre? Vos habéis dicho que
era una persona alta y fuerte, y ahora entiendo bien
lo que quisisteis decir con esas palabras: que era ana
persona poderosa, muy poderosa. i )

—rTodo el que es noble, rico y valiente es fuerte
y alto.

—Bien: dejemos esta cuestidon para luego: resulta
que el sefior Juan Fernandez de Kinestrosa mat6 a un
hombre, criado de su hermana, dentro de la casa de
esta, que encontré dentro & otro hombre que es paje
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del rey, y se llama Pedro de Espinosa, y qué este
Pedro de Espinosa es vuestro amante, y amante asi-
mismo de dofia Maria de tlinestrosa. {

—Eso es.

—Abhora bien; esto no esplica como el muerto se
encontrd en la calle sin salida.

—Le sacaron de la casa de dofia Maria el sefior
Juan Fernandez y el sefior Pedro de Espinosa.

—Cémo vuestro acompafiante y vos os enedntras-
teisen la calleja junto al muerto?

——Cuando vimos luz por las rendijas de la puerta,
temimos, como la noche era tan oscura, que saliesen
alumbrandose y nos viesen; nos importaba no ser
Conocidos, y huimos. Puco conocedores de la ciudad
Uos metimos en la calle sin salida; poco después el
Sefior Juan Fernandez y Pedro de Espinosa llegaron
eon el muerto. ‘

—Llevaban luz?

—No, senor.

—-(Hablaron?

—No, senor.

—Entonces, siendo la noche tan oscura y nb lle-
vand® ellos luz; como los reconocisteis?

—Conoci a4 Pedro de Espinosa en el andar, y su-
puse que importando demasiado al sefior Juan Fer-
“undez el que nadie se enterase de la muerte del cria-
do, ¢l seria quien acompaifiase al sefior Pedro.
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* —jEl diablo son las mujeres! murmur<kGilote.
—Poco después, cuando ibamos a salir de la calle-
ja, llego la justicia y nos prendio. N (
—Es eso todo lo que sabéis?
-11-Si, sefior . COoL
—Ahora bien, decidme, ;el sefior Pedro de Espi-
nosa os ha enganado?
—De una manera infame. «,
;Y podéis vos probar el engafio?
—Si puedo.
j —jCdémo! v
—Por medio de testigos.
— Testigos de vuestra deshonra?
—Gentes que saben que el sefor Pedro de Espino-
sa era mi amante. :
rn—Y qué personas son esas?
—Juan Diente y Garci Diaz de Albarradn, balles-
teros del rey, y mi duefia dofia Berengnela. J
—Apuntad, sefior secretario, esos nombres en un
papel aparte. Decidnos vos donde Encontraremos a
vuestra duena. 1 v/~
-~En el barrio de San Bernardo, en la calle de Var-
gas Machuca, en una casa de vecindad-
—Apuntad.
v-4-Ya essla, dijo Alvar Yanez. V!
—Ahora seguid con el proceso.

”

—Yasigo. 1 ! i P
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—¢ Teneis que acusar a alguna persona de haberos
aconsejado y seducido para que, olvidando vuestra
honra de doncella, si la teniais, siguieseis al Sefior
Pedro de Espinosa?

—Si, sefor; hay una persona que tiene la culpa de
mi desdicha, y la acuso.

—¢Y qué persona es esa?

—-<Dén Simuel Levi, tesorero mayor del rey, que
*ne hizo conocer & don Podro de Espinosa: t

—Apuntad, sefior secretario, (en Ose papel que ha-
béis puesto aparte el nombre del tesorero del rey.

AlvartYafcz apuntot

—Las culpas de los que os han seducidono osais*
culpan de vuestras faltas: vos liabeis usado mal de
vuestro cuerpo. upe - ™

—Yo he amado.

—¢ Habéis abandonado & vuestros padres?

—JNo tengo padres. «p "0? " [

—ijComo! v of 0

—EIl que pasaba por mi padre no;lo era.

—¢Como se llamaba ese que-“pasaba por vuestro
padre? (R I

—~Era hebreo: su nombré Saul.

—Apuntad ese!nombre en el papel jconsabido; se-
hor Alvar Yanez.

Es-indtil, dijo Salomith, poique el jrey ba abor-
tado a45aal. 1 te si - I
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—No importa: apuntad, apuntad’ sefior secre-
tario.

Alvar Yafiez apuntd. i ;o

— Tenéis algo mas que declarar, sefiora?

—Nada mas.

—Pues yo creo que si, dijo Gilote.

—Preguntad.

—; Ese vuestro amante no es paje del rey? dijo el
terrible corregidor, posando una intensa mirada en el
semblante de Salomith.

—¢Quién os- ha dicho eso? esclamé asustada la jo-
ven, que amaba aun con toda su alma & don Pédro,
y no queria pronunciar su nombre,

—:Vos habeis dicho que es alto y fuerte?

—Lo he dicho porque es noble, rico y valiente f

—No: ni es paje, ni se llama Pedro de Espinosa.

—En ese ca,so sabéis mas que yo, sefor.

—Es decir que no queréis declarar?

—Digo lo que sé. ¢ ,

—Ved que estoy dispuesto & esclarecer la verdad.

—Yo, sefor, no 0s engafno. —

—Yo sé que engafnais, pero afortunadamente te-
nemos aqui muchos medios de haceros hablar: por
el pronto os pondremos un par de borceguies.

—iUn par de borceguies! ;qué queréis decir?

—=Eso quiere decir, nifia, le contestd Alvar Yafiez,
cediendo acaso por la primera vez de su vida, a an
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sentimiento de humanidad, que‘’ os pondremos en
cuestion de tormento hasta que deciareis.

—Eso es, os pondremos en cuestion de tormento
hasta que deciareis, repitid gravemente Gilote.

—Y os advierto, dijo el escribano, que son tan
ajustados, aprietan tanto los tales borceguies, que po-
dra suceder muy biefi que perdais esos bonitos
piés.

—L» queseria una lastima, afiadi6 Gilote, que al
fin era un buen alma', y que por falta de costumbre
no sabia sostener su dignidad de corregidor.

—tPero... jqueréis asesinarme? eselamd aterrada
Salomith.
o-"+iSolo queremos que digais la verdad,

-O/W-He dicho todo lo que sé.

—Mirad de lo que so trata, dijo Alvar Yafez le-
vantandose y mostrandola el aparato de los borce-
guies;’si os obstinais en callar, os tenderan sobre eso
IfeCfao, ios sujetaran con esas correas, os'meteran los
piés entre estos hierros, y; apretaran, apretaran hasta
que salte la sangre, y apretaran si caliais hasta que
8¢ os rompan los huesos. <

t7~jOh! jqué horror! exclamo lapobre nifia cubrién-
dose el rostro con las manos.

'—Declarad, la dijo rapidamente Alvar Yafiez al
°ido: nada imperta, esto acabara bien. t X

%0Qqé,decia,a-la; acusada, sefior secretario? escla-
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rad Gilote, cpip ara malicioso y desconfiado como
buen rusticof

—*Lacdondem.o; senor corregidor.

— Y os habéis convencido, nifia? afiadi6 'Gi-
tafeé.

si, sefior: dijo ctm terror Salomilh: jponerme
ahi! jatarme! jdespedazarme! jsy todo por éi! jpor el
que ya me ha despedazado el corazon! ;y Igego qué
importa? gqué podéis hacer vosotros contra éi?

—Su verdadero nombre, dijo con impaciencia
Gilote.
| —Pues bien: el hombre que me ha engaiiado, el
hombre que me ha ocultado su grandeza, que me aia
hecho amarle, que me fea ofrecido ser mi esposo,
cuando no podia serlo, porquees casado, es su sefio-
ria, ti rey don Pedro de Castilla.

—i Al bien lo sabia yo! ;Con que el sefior' Pedro
de Espinosa, es el sefior rey de Castilla: y el sefior
rey de Castilla aporrea a tejusticiay se burla de etia,
y seduce doncellas, anda en homicidios y otras torpe-
zas? Apuntad, apuntad en el papelito de marras, se-
fior escribano. '

Alvar Yaifiez. escribié debajo de los nombres an-
teriores el nombre del rey.

—Por ahora, dijo Gilote, hemos concluido con vos,
sefiora. jHola alcaide!

—Seiior, dijo el funcionario apareciendo enla puerta.
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—Conducid esta dama a su prision, y que no hal
hie con nadie.
" —(A mi prision, sefior? jtened compasion de m#
es una prision fria, himeda, oscura; tengo miedo en

miedo tehiblc.

—Es verdad esto? dijo Gilote volviéndose al al-
caide.

—Es uno de los ealabozos subfcerraheos, sefior; y
naturalmenle las infiltraciones de los fosos....

—¢Y no tenéis una prision mas cémoda?

—Si, seflor; una torre alta en la alcaidia, pero se
acostumbra a que los presos paguen...

—*feomb>iifI>fergaotel ;Con que también en la carcel
ha de haber pebres y ricos? ;con que al pobre se le
ha de empozar solo porque es pobre? Serd necesario
visitar la carcel y condenar, soterrar los calabozos
perjudiciales 4 la salud. ;Cémo es esto? ;vivimos en-
tre herejes? jhola, don picaro! Llevadme &4 esta da-
ma 4 un calabozo seco y ventilado: si no os pongo en
la rueda y os desrifiono.

—Perdonad, sefor, pero los alcaides no tenemos
mas sueldo que nuestros derechos de carcelaje.

>«-Si me replicas una palabra mas, yo veré el i*ne-

de hacerte obedecer. Lleva 4 esa darna donde te

he dicho, y vuelve. Mira: traete de camino al horn-
ee que vino anoche con ella.

~*Muy bien, sefior, dijo el alcaide todo mohino,
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saliendo con Salomith. i
—Resulla, pues, de esta declaracion, que arroja

de-si mas de lo que yo creia, dijo Gilote.; que estan

revueltos en la muerte del hombre de anoche..*

—F]l sefior don Juan Fernandez de Uinestrosa, do-
na Maria su hermana, y su sefioria el re”, 4 mas de
esa dama y del otrojudio.

—Resulta ademas que estajudia ha sido enganada
por el rey. «

—Asi resulta de su dicho.

—-Para probarlo tenemos...

—Al tesorero don Simuel Levi, acusado de terce-
ria, a los ballesteros Juan Diente, y Garci Diaz de
Albarracin, y segun la duefia dofia Berenguela acu-
sados de encubridores.

—Sieso se prueba, el rey es reo...

—De estupro 4 una doncella, de seduccion, de en-
gafio. . 1. )i
—Y qué pena tienen esos delitos? '

—O casarse con ella, 6 dotarla, ¢ ir & galera...
solo puede sentenciarse al rey a dotarla.

—Y a algo mas: jpues qué el rey hade cometer
delitos sin recibir castigo? y decidme, qué pena tiene
el que hace armas contra la justicia, y,llevando ade-
lante su insolencia la maltrata ccn obras?

— Mutilaciéon de la mano derecha, horca y; perdi-
miento de bienes.
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— Apuntad: el rey esta acusado de haber insulta-
do y maltratado 4 lajusticia, y de haber perdido y
seducido a una doncella. Apuntad, apuntad.

— Ya apunto, sefior corregidor.

—Ahora, bien: paréceme que nos traen al otro
reo.

—En efecto, ahi esta.

El alcaide introdujo a4 Adonias, y le dejé solo con
Gilote y el escribano. El joven adelantd con desem-
barazo.

—:Sabéis por qué estais preso? le dijo Gilote.

-Si, sefior; es decir, creo que se me ha preso
creyéndome autor de la muerte de un hombre que
encontré anoche difunto la justicia.

—:Yqué descargo podéis dar de esa acusacion?

Adonias reveld, de la misma manera que Salo-
rnith lo habia hecho antes, todo lo que sabia acerca
de la muerte de Garcia de Coca.

Después de esto, Gilote le pregunto.

—Sois, segun parece, judio?

—Por judio me he tenido y me tienen, contestd
Adonias: pero ademas de que hace algiin tiempo me
he bautizado, hace poco descubri que hay misterios

mi nacimiento., y que debo pertenecer 4 una noble
Emilia castellana.

—¢Cual es vuestro nombre cristiano?

—Juan.

37
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—¢Y como habéis descubierto 6 traslucido que no
venis de judios?

Adonias conté su llegada a Sevilla, su entrevista
con Tatuar, su traslacién a la sinagoga, y las miste-
riosas revelaciones de la nodriza del rey, en presen-
cia de Daniel: su juramento de servir lealmente al rey,
su presencia entre los conjurados de San Juan de la
Palma, y sus nombres.

Todos estos nombres fueron apuntados por Alvar
Yariez, por orden de Gilote.

—Ahora, bien: dijo, ;sois amante de la judia Sa-
lomith?

—Soy su hermano, es decir me he criado con
ella, y la amo como a una hermana; alguntiempo es-
tuve enamorado de Salomilh, pero ella me desdefd:
su desden me irritd: después vi un dia una dama cas-
tellana, hermosa como un arcangel, y olvidé a Sa-
lomilh, como amante, pero yo era judioy pobre: en-
tonces pensé que un hombre puede todo lo que quie-
re: yo era pobre, pero podia con el trabajo y la in-
dustria ser rico: entonces emprendi el oficio de joye-
ro, y logré ser el mejor joyero de Sevilla, adquiri al-
gun oro, hui de casa de Saul, me hice cristiano, vy
anduve oculto algun tiempo en Sevilla: solo me deja-
ba ver en una calle.

—¢Vivia en ella la dama que os enamora? dijo Gi'
lote, alentando una celosa sorpresa.
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—Sé,

—:Como se llama esa dama?

—¢Por qué he de callar su nombre, si es noble, y
ella es pura como el sol? La dama es hija de la
corregidora dofia Elvira de Herrera, hijastra del cor-
regidor Juan de Arévalo, y sellama Constanza de
Arias.

—.Y esa dama osama? eseUmoé respirando apenas
Gilote.

—Asi lo creo, puesto que mil veces me lo ha
dicho.

—.Y sabe ella que sois judio?

—No... 4 una mujer que ama, ;qué le importa el
linaje de donde venga el hombre amado? jamas me
ha preguntado por mi familia.

—-¢Y vos habéis tenido la desvergiienza de enga-
farla? ;acaso de corromperla?

—He respetado la virtud de dofia Constanza, por-
que la quiero para mi esposa.

—iEsposa dofia Constanza de un judio que no tie-
ne pad-ees conocidos!

—Por lo mismo que no tengo padres conocidos
no podéis llamarme judio: yo, es verdad, hasta hace
muy poco tiempo ignoraba el misterio de mi naci-
miento; pero me dije: un hombre que ama y tiene va-
I°r y audacia, puede llegar a serlo todq; y sali de
Espafia, y servi como aventurero en Francia, y he
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vuelto caballero, honrado y rico... ya sé lo que debo
hacer para encontrar mis padres, y cuando los en-
cuentre, y tenga un nombre, iré 4 ponerle & los piés
de dofia Constanza.

—¢Y qué teneis que hacer para llegar 4 ese punto?

—Servir lealmente al rey don Pedro.

—Y le servis andando de noche 4 trasmamo con
una judia joven y hermosa?

—FEs que esa judia esta injuriada por el rey, le
persigue, y es capaz de asesinarle, 6 por su propia
mano, 6 conspirando contra €l.

—:De modo que vos?...

—NMe finjo enemigo del rey, para confiar & Salo-
mith y servir mejor a su sefioria.

—¢Y don Pedro es el hombre que estaba en
casa de dofia Maria de Hinestrosa cuando entré su
hermano?

—Si, senor.

—¢En qué le conocisteis?

—En que le sonaban las canillas.

—Bien, bien. jHabéis dicho todo lo que teneis
que decir?

—Si, senor.

—Teneis que quejaros del lugar que ocupais en
la carcel?

—-Es fri6 y hiimedo.

—Bien. ;Alcaide! '
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—iSefor!
—Conducid este preso a las habitaciones de la al-
caidia.
—Pero, senor...
—iDios vive que os ahorcaré, bribon, esclamo todo
iracundo Gilote.

El alcaide parti6 con Adonias.

Apenas hubo desaparecido, Gilote, que habia
quedado sumamente pensativo en su sillon, se levan-
t0 y se puso 4 pasear a lo largo de la camara del tor-
mento, tropezando acd y alld en hierros, sin reparar
en ello: el escribano Alvar Yaifiez se levanto también,
y se fué a la boca del hornillo, donde permanecié ca-
lentandose, porque hacia fri6, y meditando, porque
el proceso de que se ocupaba era el mas grande que
habia tenido entre sus manos, y suponia que de él
iban 4 salii; terribles consecuencias.

Aquel corregidor ignorante de todo derecho escri-
to, y guiandose solamente en sus actuaciones por lo
que le dictaba su conciencia, derecho natural de los
hombres constituido en sociedad, le espantaba mas
que un corregidor letrado por terrible que hubiese
®ido: tan colosales dimensiones iba tomando el proce-
do, que temid, parque su conciencia no estaba muy
tranquila, verse comprometido por algin raro ¢ im-
previsto incidente.

Mientras esto meditaba el escribano, Gilote mur-
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muraba, siguiendo su monétono paseo.

—¢Con que es decir que solo encuentro amarguras
por mi imprudencia de haberme querido meter a re-
dimir el mundo?... y sobre todas las amarguras, esa
dama tan hermosa, si... esa dofia Constanza... ama
a ese hombre, le ama... y el bellaco lo dice con
una confianza, y con una vanidad que es necesario
creerle... jValgame Dios, y quien me mandaba & mi
zaherir ala justicia, para que & ese rey infernal sele
Ocurriera hacerme corregidor, y divertirse conmi-
go!... Divertirse! cosas van saliendo en el proceso
que mas son para que yo me divierta que para que se
divierta el rey... y le ahorco... si, sefior, le ahorco...
jvaya si ahorco @ su sefioria! dejaria yo de ser Gil
Pando si no lo hiciese: ;pues qué no hay mas que
porque un hombre es rey, deshonre doncellas, mate
vasallos y apalee corregidores? ;qué es la justicia si
fio juzga lo mismo al rico que al pobre, al rey que al
vasallo? cuando se trata de hacer justicia todos son
iguales: no sino Dios se detendr& mucho en mirar si
un alma porversa y mala ha sido aca abajo de rey 6 de
vasallo para conducirla... si; si, sefior: yo ahorcaré
al rey... pero también el rey puede ahorcarme & mi
si fio descubro al matador de Alvaro Gémez de San-
taélla— y bien, que me ahorqué; ;para qué quiero
yo vivir si no tengo la mas minima esperanza de que
ella sea mi mujer?... ;y quién me manda @ mi querer-
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la? Bien dice el tio Marcos: no se ha hecho la miel
para la boca del asno... pero si yo ahorcara 4 ese
Adonias del diablo, y diera carpetazo & ese proceso,
y entregase al rey sus enemigos... el rey me recom-
pesaria... me baria rico... ademas, podia librar ado-
na Elvira, 4 la madre de dona Constanza, a condicion
de que ella fuera mi mujer... pero eso no: afuera,
afuera tentaciones... la justicia es lo primero: dere-
cha me ha dado el rey su vara, y derecha se la he de
entregar; que al buen juez no deben apartarle de la
justicia, ni amistades, ni dinero, ni amor, ni miedo.
Yo me tengo la culpa de la desgracia que me suce-
de... pues bien, yo solo me la sufriré sin condenar
inocentes ni perdonar malvados.
En aquel momento se abrid la puerta, y el alcai-

de dijo desde ella:

—Acaban de traer presos a dofia Estrella de Moli-
na y al sefior Juan de Avala.

—~Que entre dofia Estrella, dijo reponiéndose Gi-
lote, y ocupando de nuevo su sillon.

Ocup6 asimismo su puesto, junto a la mesa,

Alvar Yafez, y poco después entro dofia Estrella de
Molina.
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De como la madeja se enmarafié mas y mas, sin que (Ji-
lote dé con el cabo mas importante.

Al entrar dofia Estrella, mir6 con espanto en tor-
no Suyo. !

—Por qué rae han preso, sacandome engafniada
de mi ermita, dijo sin conocer por;el momento a Gi-
lole; pero acercandose mas, le reconocié y afiadid
-con estrafieza: jcomol ;sois vos, Gil Pando, vos que
debeis tantos beneficios, quien ha mandado pren-
derme?

—Yo no soy ahora, dofia Estrella, dijo con grave-
dad Gilote, el Gil Pando que conocéis, sino el corre-

gidor de Sevilla. Vuestra prision importaba.
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—Y en qué he delinquido yo?

—¢En qué? Voy 4 deciroslo. Vos sois casada.

—Lo soy.

—Como habéis desaparecido de junto & vuestro
marido?

—Ya os lo he dicho esta mafiana: mi marido te-
nia necesidad de deshacerse de mi: me di6 un bre-
vaje, creyendo que eraun tosigo, y eljudio Saul me
salvo. Ya os lo he referido.

—Vos teniais una hija?

—iAy! si.

—:Qué me habéis hecho de esa hija?

—La perdi.

—Y por qué la perdisteis, sefiora?

—NMe la arrebataron.

—*;Por qué no habéis acusado ante la justicia a4 los
que creiais causantes de entrambos delitos?

—No losé, esclamo aturdida dofia Estrella.

—Y creeis que se puede decir no lo sé¢ & la jus-
ticia?

—He obrado sin duda mal.

—Pues porque habéis obrado mal se os prende.
(Sabe acaso nadie si vuestro esposo os dio6 el brevaje
6 si lo tomasteis vos para apartaros de €l y vivir

b

[N

vuestras anchuras? ;Sabe nadie si os arrebataron 4
vuestra hija, 6 si vos os deshicisteis de ella? La justi-
cia os acusa, sefiora.
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—(;Que me acusa la justicia?

—Si, y si vos no os sincerais, la justicia os conde-
nara.

—Y qué he de hacer? jDios miol Yo soy inocen-
te, esclamo asustada la pobre dama.

—Acusad y probad vuestra acusacion.

—Y como la he-de probar? jDiosmio!

—Acusad, y lajusticia os ayudara* ;No teneis tes-
tigos?...

—Si, tengo uno.

—¢Quién?

—El sefior Juan de Ayala.

—¢Era, segiin recuerdo, escudero de vuestro es-
poso?

—Si.

—Y quién evita que alguien crea que el sefior
Juan de Ayala es vuestro complice?

—iOh! jqué horror, Dios mi6! Todos los de los al-
rededores de la ermita del Amparo me conocen: to-
dos saben que mi vida es penitente.

—Vuestra vida penitente ha hecho creer 4 algunos
que teniais grandes crimenes que satisfacer sobre la
tierra.

—iDios mi6! yo he hecho penitencia para que
Dios me volviera mi hija.

+—Acusad, acusad, sefiora, dijo Alvar Yafiez.

—Pues bien, yo acuso al sefor Juan de Arévalo,
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mi esposo, de asesinato, de adulterio y de parrici-
dio.

—Quiénes son vuestros testigos?

—FI sefior Juan de Ayalal, el judio Saul el Julani y
don Simuel Levi,

—Sadl el julani ha muerto, dijo el escribano; pe-
ro viven el sefior Juan Ayala y don Simuel Levi.

—La justicia, sefiora, para esclarecer ciertos ma-
los hechos, se ha visto precisada & acusaros, 4 pren-
deros: siendo inocente, como yo estoy seguro que lo
sois, nada teneisque temer; y si vuestra hija vive, co-
mo lo espero, tendréis a vuestra hija. No paséis,
pues, pena; nada temadis: la vara de la justicia esta
en mi mano, y ya sabéis quién soy yo: pobre y rus-
tico, pero honrado.

—iOh! jsi, Gil Pando, si!

—Abhora bien, aunque en la carcel, voy 4 hacer
que os aposenten de una manera digna de vos. jHo-
la, alcaide!

Presentose este.

—De mi cuenta y 4 mi costa, sin perdonar gasto
alguno, acomodad 4 esa dama en vuestra habitacion:
buen lecho, buena comida, buena servidumbre, y so-
bre todo, respeto. Id.

El alcaide sali6o con dofia Estrella, mostrandose
en su trato estraordinariamente cortés y amable,
cortesia y amabilidad que le costaba mucho trabajo,
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porque no estaba acostumbrado 4 ellas.

Inmediatamente Gilote hizo comparecer &4 Juan de
Ayala.

Presentose el anciano apoyado en un alguacil, dé-
bil y vacilante 4 causa de sus recieptes heridas, y Gi-
lote, que no tocandose & la justicia, era un escelente
corregidor, le hizo poner un sillon, después de lo
cual se retird el alguacil, quedando solo Juan de
Ayala con Gilote y Alvar Yafiez.

—¢Sabéis por qué se os ha preso?

—Lo ignoro, dijo el anciano; pero tengo que que-
jarme de la forma de mi prision. < ;

—jQuejaros!

—Ciertamente que no me quejo por mi, sino por
dofia Estrella.

—Pues qué, ;alguien se ha atrevido...?

—Nos han sacado con engafio de la ermita que
era un lugar de asilo, y nos han preso al encontrar-
nos fuera de él.

—ijAhi jcon que estabais acogidos 4 asilo? ;Luego
sois criminales?

—No he querido decir eso: solo que no habiendo
podido entrar en la ermita por ser un lugar de asilo,
nos han sacado con engafios de ella.

—Yo solo he mandado que se os prendiera, y es-
tais preso. Ahora bien, os repito: ;sabéis por qué es-
tais preso?
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—Lo ignoro, sefior corregidor.

—Pues estais preso por antiguos delitos.

—¢ Por antiguos delitos, decis?

—Si', por cierto. {No os acusa de nada la concien-
cia?

—No, sefior.

Teneis, pues, muy poca memoria. ;No os acor-
dais de nada de lo que os acontecié'cuando érais es-
cudero del sefior Juan de Arévalo?

-—ijAh! esclamé Juan de Ayala.

—Senor secretario, dijo Gilote, leed la declara-
cion de dofa Estrella de Molina.

Leyd Alvar Yaficz aquella declaracion de cabo a
rabo, y cuando hubo concluido, Gilote se volvié gra-
vemente a Juan de Ayala.

—-Nada teneis que decir acerca de eso? pregunté
<l anciano.

—Si, si sefior, tengo que decir mucho, contesté
Juan de Ayala,y Dios me perdone, si no lo he dicho
“ntesde ahora. Dios esjusto, y hace que al fin y al
Obolos crimenes se descubran.

Tras estas palabras y de concentrarse un gran
6spacio para coordinar sus recuerdos, Juan de Ayala
etnpezo la siguiente declaracion con voz reposada,
declaracion que copiod el escribano Alvar Yanez.

—Hace veinte afios, el sefior Juan de Arévalo, a
fluieuyo servia como es9udero, conocié en un saraode
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lacérte 4 una dama muy hermosa. Esta dama se llama-
ba dofia Elvira de Herrera, y era esposa de un noble
y valiente caballero llamado Iiigo de Arias, con
quien hacia dos afios que se habia casado, y del cual
tenia una hija de corta edad llamada dofia Constan-
za.—Dofia Elvira, aunque habia pasado de la tlor de
la juventud, era una mujer hermosisima; bastaba ver
lo palido de su semblante, y lo intenso, lo ardiente,
lo fijo de su mirada, para conocer que sus pasiones
eran violentas: huérfana desde sus primeros afios,
educada por dos lias que eran independientes, que
se mantenian solteras, y que eran bastante ricas para
satisfacer todos sus deseos, dofia Elvira recibié una
mala educacion: se hizo soberbia, voluntariosa, indo-
lente y lasciva. Ya antes de. que se hubiese casado
con Ifligo de Arias habia habido por ella escandalos,
y aun se hablaba de una nifa que habia sido aparta-
da misteriosamente de su lado para que no la des-
honrase.—Sus tias no se atrevieron a reprenderla
por una falta de que ellas habian dado el ejemplo, y
se redujeron a ocultar su prefiez, enviandola & una
aldea de sus sefiorios, y encerrandola en ella en un
convento, del cual era abadesa una pariente proxima.
Cuando dofia Elvira pudo presentarse de una manera
conveniente en la corte, sin que nadie pudiese sospe'
char su falta, volvio, y conmovido suseductor, de
una parte por los ruegos de su lia, de otra por la
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hermosura y el candor de dofia Elvira, y arrastrado
por la codicia de poseer el enorme dote de la mujer
que habia deshonrado, consintié en casarse con ella;
pero habia sérios obstaculos que vencer: Alfon Cortés,
que asi se llamaba aquel caballero, era comendador
de la 6rden de la caballeria de Calatrava, freire por
lo tanto, y como freire obligado al celibato por su vo-
to de castidad: pero era muy rico, éralo también do-
na Elvira, y como 4 Roma se va por todo, Alfon Cor-
tés envid a ella su mayordomo con algunos miles de
doblas castellanas, y con la 6rden de no volverse sin
la dispensa de su voto.—Pero estos negocios suelen
lardar afios en concluirse, y aunque este solo tardo al-
gunos meses, hubo tiempo bastante para que sobre-
viniese un incidente fatal.—El amor fuéla causa de
este incidente.—Tenia Alfon Cortés una hermana, ya
matrona, pero hermosa 4 maravilla, que vivia con su
anciana madre en un castillo sefiorial de Alfon Cortés,
en las montafias de Galicia.—La madre murid, al
fin, y el comendador se vié obligada 4 traerse consi-
go su hermana 4 la corte. jPero como cuidar de una
doncella un homhre solo? Esto era imposible. Por mas
que la hubiese rodeado de duefias, Alfon Cortés no
hubiera podido salvar & su hermana de la seduccion
y del engafio 6 al menos de la murmuracion de
fas gentes, porque todos sabemos lo que es una
dueiia: en este apuro, el cuidadoso hermano, penso
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que salia del paso poniendo a dofia Sol bajo el ampa-
ro y proteccion de dofia Maria ,de Aragbén, esposa
del rey don Alonso el Onceno, padre del rey don Pe-
dro. Alton Cortés era muy estimado del rey y de la
reina; dofia Sol era hermosa y honrada, y fu¢ admiti-
da en la servidumbre de la reina dofia Maria como
camarera. Alton habia pensado que de aquel modo
ponia & su hermana & cubierto de asechanzas y se-
ducciones, descanso enteramente del cuidado que se
tenia en el alcazar con las damas de la reina, yse en-
tregd tranquilo, por aquella parte, a sus cuidados.
—Pero sin saberlo habia metido a.su hermana en la

que hubieran sido incorruptibles, mas que por
honradez por temor, & ias .sugestiones y a las
dadivas de los mas altos caballeros de la corte, se
encontraron de repente con un enemigo 4 quien no
podian resistir: aquel enemigo era el rey don Alon-
so. Joven, impetuoso, enamorado por la magnifica
hermosura de dofia So!, temeroso de que su honra
la hiciese desdefiar sus reales amores, se decidid a
dar un golpe decisivo, valiéndose para ello de las
duenas de la servidumbre.—Estas no se atrevieron
& contrariar los desecos del rey, y una noche se abrid
la puerta de un corredor oscuro que daba & los apo-
sentos de las camareras, se abrid silenciosamente uno
de estos aposentos, y entré un hombre.—Poco des-
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pues se oy6 uh grito agudo, después gritos sofoca-
dos, una lucha sorda, profundos gemidos, y al fin
Hada: pasé gran parte de la noche, se volvio & abrir
recatadamente la puerta, salié el mismo hombre que
habia entrado, y desaparecié por el corredor.—Al
dia siguiente se murmuraba entre la servidumbre
del alcazabde aquel grito agudo que habia resonado
Ci las altas horas de la noche, y se repard que dofia
Sol estaba palida y como quebrantada.—Dofa Sol, a
quien se hicieron maliciosamente algunas observa-
ciones, declar6 que habia creido ver un duende, y
que habia gritado.-—No se hablé mas de esto, perd
todas las camareras se propusieron sabersi el duende
Volvia 4 visitar 4 dofia Sol; se pusieron en acecho, y
4 la noche siguiente vieron que un bulto que tenia
todas las trazas de un caballero joven y gallardo, lle-
gaba 4 la puerta de dona Sol, la abria y la volvia &
cerrar, quedando deftr6o.—Inutil es decir que las ca-
careras llegaron de puntillas y se agruparon junto 4
la puerta, 4 la cual aplicaron sus oidos, y oyeron..',
lo qUe las llen6 de envidia: ardientes caricias, jsuspi-
ros de amor, una felicidad misteriosa envuelta en ti-
nieblas, que cada una de aquellas doncellas, por
Casque se escandalizaron y santiguaron, hubieran
deseado para si.—diara vez la envidia mujeril ha de*
j~do dé producir desdichas. No tardé6 mucho tiempo

Saber la reina, sin poder decir quién se lo habia

38
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dicho, que su real esposo habia hecho su manceba,
4 la mas hermosa, 4 la mas respetada, a la mas vir-
tuosa, a4 la mas querida de sus damas. Sus celos de
mujer y de reina fueron fatales para dofia Sol; vidse
un dia insultada y maltratada por la reina, sobrevino
el rey, tomo l!a defensa por la hermosa manceba,
desplegd toda la energia de su caracter, hizo temblar
& la reina, que callo y devoré sus celos; dona Sol
continud en el alcazar, respetada y temida de todos;]
no fueron ya un misterio los amores del rey y dofia
Sol, notdése con escandalo que esta estaba en cinta, y
la reina doblemente irritada, la reina que no habia
renunciado a su venganza, pensd con mas insistencia
en ella, y la llevo & cabo de una manera cruel. Envio
un emisario con una carta a Alfon Cortés, que se en-
contraba en la frontera de Granada, sobre los moros,
esperando con impaciencia que viniese de Roma su
dispensa para casarse con dofia Elvira.—La carta de
la reina era venenosa; en ellase indicaba de una ma-
nera demasiado transparente su deshonra a Alfon
Cortés, para que sallando por todos los respetos hu-
manos, no dejase su adelantamiento de la frontera
sin pedir para ello licencia al rey.—Entretanto habia
corrido el tiempo y dofia Sol habia llegado al punto
de su alumbramiento. Temerosa de dar aquel escan-
dalo en el alcazar, dofia Sol pensé en trasladarse 4
la casa que su hermano tenia en Sevilla, y en la que,
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durante sus ausencias, solo quedaba un viejo escu-
dero con su mujer, respetable duefia que alld en sus
Mocedades habia sido doncella de la madre de Alfon
Cortés: comprose & fuerza de oro la discrecion de
estos dos viejos servidores, y dofia Sol esperd tran-
quila el momento terrible—Era muy entrada la no-
che, y dofia Sol acababa de dar felizmente & luz un
robusto infante, cuando hé aqui que so oye tropel de
caballos en la plazuela de San Juan de la Palma, don-
de estaba situada la casa de Alfon Cortés: cae con
terrible estruendo la puerta: el irritado caballero en-
tra con sus escuderos y sus pajes y llega con ellos
al dormitorio de su hermana: alli se encontraba el
rey: alli estaba la partera, dona Sol desmayada se
Veia sobre un lecho ensangrentado, el recieu nacido
lloraba.—Ante el irrecusable testimonio de su des-
honra, ciego de coélera Alfon Cortés, desnud6 su da-
ga, se precipita sobre su hermana, y no escuchando
ttias que 4 su rabia, la cose 4 pufialadas: el rey ape-
nas tiene tiempo de ponerse en defensa, y de huir por
Una comunicacion escusada, acompaiiado de la par-
lera y de los dos viejos servidores, que escapan por
nn milagro.—Alfon Cortés se encontrd solo, en su
Casa deshonrada, delante de su hermana muerta:
moj6 las manos en su sangre y jurd por Dios y por
su honor, no desnudarse el arnés, ni dormir en le-
cho, ni comer pan 4 manteles, ni rasurarse la barba
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hasta que vengase su deshonra y la muerte de su
hermana, con la deshonra y la muerte del rey.—En
consecuencia, Alfon Cortés desaparecio, y supo ocul-
tarse tan bien, que nadie supo su paradero, ni aun
el mismo rey, por mas que puso en su busca la jus-
ticia de todas las ciudades, villas y lugares de sus
reinos.—Alfon Cortés habia sido gota de agua caida
en el mar.—Empezoése poco después a susurrar que
en las habitaciones de la reina en el alcdzar entraba
un duende: las damas espiaron el aposento de la rei-
na, y oyeron también ardientes caricias, suspiros de
amor, una felicidad misteriosa envuelta en tinieblas;
lo mismo, en fin, que habian oido un afio antes en
el aposento de dofia Sol, de quien nadie sabia lo que
habia sido.—Pero las damas se guardaron muy bien
do murmurar de la reina como habian murmurado de
dofa Sol, guardaron por temor un profundo secreto,
y la falta de la reina dofia Maria quedd envuelta en
el mas profundo misterio.—Por una estrafa coinci-
dencia, del mismo modo que desde el principio has-
ta el fin de los amores de dona Sol, habia estado au-
sente Alfon Cortés sobre la frontera de los moros,
haciendo la guerra contra ellos en sus dominios, se
encontraba el rey don Alonso desde poco antes de
que entrara el duende misterioso en las habitaciones
de la reina dofia Maria.—Algunos meses después las
damas notaron que la reina estaba de continuo pali-
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da y ojerosa y que habia engruesado: al fin la reina
se retiro al castillo de Carmona, no jlevando consigo
masque dos duefias de confianza, y no se dejo ver
de nadie mas que do su médico.—Pasaron diez me-
ses desde que el duende habia penetrado por prime-
ra vez en la camara de la reina, hasta que el rey al
retirarse una noche triunfante de una correria contra
los moros al castillo fronterizo de Marios, encontrd
sobre la mesa de su camara un pergamino enrollado:
desenrolldlo el rey y leyd con asombro y colera lo
siguiente:—«T1, Alonso, rey de Castilla y de Leon,
tenido por grande, noble, y justiciero, deshonraste
a mi hermana.—Yo, avisado por tu esposa, llegué a
punto de presenciar su deshonra: mi hermana acaba-
ba de dar 4 luz el infame fruto de vuestros amores:
Invistes la fortuna de escapar y no pude mezclar tu
infame sangre 4 la de mi hermana.—Pero me que-
daba una amarga venganza.—T0 tienes una esposa
muy bella, muy enamorada, muy liviana: estabas
masente: yo supe hacerme amar de la reina: yo he
entrado en su camara como ta llegaste hasta el lecho
de mi hermana; tu esposa ha sido mia como mi her-
mana lo fué tuya: tu esposa ha concebido fruto de
estos amores como mi hermana le concibid de los tu-
yos: ven, rey, yo te convido 4 que seas testigo de
tu deshonra como yo lo fui de la mia: ven y encon-
traras a la reina en el mismo lecho en que yo encon*
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tré 4 mi hermana, y donde, vengando & medias mi
honor ofendido la maté: ven, que después tiempo
tengo para completar mi venganza hiriéndote en la
cabeza.—Alfon Cortés.»

Gilote estaba asombrado escuchando 4 Juan de
Ayala, porque no comprendia que pudieran pasar
en el mundo tan grandes cosas.

Juan de Ayala, tras algunos momentos de des-
canso, continuo:

—El rey montd inmediatamente 4 caballo, y sin
reposar un punto llegé en pocos dias 4 Sevilla, entro
en ella de incognito, y se encaminé solo, sin mas
compaiiia que su espada y su colera 4 la plazuela de
San Juan de la Palma: al entrar en ella, creyd notar
que algunos bultos se retiraban precipitadamente y
desaparecian por las opuestas calles. Llegd a puerta
de la casa, y llam¢6: al llamar, la puerta cedi6: esta-
ba abierta. Encohtré el zaguan iluminado, iluminadas
las escaleras, iluminadas las galerias; pero no encon-
tré un alma viviente: siguid adelante, atravesoé la an-
tecamara, la camara y entré en el dormitorio: tam-
poco encontrd 4 nadie, solo escuchd una puerta que
se cerraba: abalanzose al lecho y vi6 & una mujer, |
yjunto & ella un recien nacido; la mujer, al verle,
exhal6o un horrible grito; aquella mujer era la reina:
el rey la contemplé un momento en silencio, y al fin
la dijo con voz cavernosa:—<Todo ha concluido en-
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tre nosotros, sefiora; no tomo satisfacciéon de mi des-
honra con vuestra muerte por evitar un escandalo:
de hoy en adelante, viviremos en el alcazar, pero se-
parados: vos en vuestra camara, yo en la mia.»—No
dijo mas el rey: llamo & don Simuel Levi, le entrego
el recién nacido, mandandole que le espusiése en una
iglesia; don Simuel tomo6 el nifio, le metioé en una ces-
ta de mimbres, y le espuso en la puerta de la igle-
sia de San Miguel.

—Y sabéis vos, que tan enterado estais de estos
asuntos, como que los sabéis por dentro y por fuera,
lo que fué del tal muchacho? dijo Gilote.

—Si yo sé estos negocios, es porque esta histo-
ria la dejo escrita el sefior Alfon Cortés, con la
piadosa intencion de que llegase 4 noticias de todo
el mundo.

—Pues bien se vé que queria vengarse el tal Alfon
Cortés. Pero el paradero del muchacho...

—FEl sefor Alfon Cortés, que habia sido testigo
de lo que habia pasado entre el rey y la reina, oculto
Irds una puerta de servicio del mismo dormitorio,
Y con la salida franca para huir si era necesario,
siguié a don Simuel, porque al fin aquel recien nacido
era su hijo y le importaba su suerte: vid6 que le lle-
vaba 4 la parroquia de San Miguel, y esperd toda la

aoche; al amanecer vié que le recogia un hombre, y
le sigui6 hasta su casa; informoése de quién era, cuan-
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do pudo meterse en averiguaciones, y supo que
llamaba Marcos Perea, y que era marido de una
honrada duena llamada Genoveva.

—Y qué se ha hecho del muchacho?

—51 sefior Marcos murio, y la sefiora Genoveva
que hacia tiempo, aun en vida de su marjdo, andaba
pretendida por el sacristan de la iglesia de San Juan
de la Palma, maese Longinos, se casé con él: el mu-
chacho sigue en su compaiiia, es monago de la igle-
sia, y se llama Deogracias.

—iComol ;se llama Deogracias, es eso infame Des-
gracias, acolito de los diablos, el [jijo bastardo de la
reina dofia Maria y del sefior Alfon Cortés?

—Ni mas ni menos.

—Pues alegraos, sefior Juan de Ayala, porque yo
mismo he encontrado 4 ese mozo en contravencion
d,e mis pregones, pelando la pava con vuestra hija.

—iAhi

—Solo que sera bueno, si el hermano bastardo del
rey, el buen Deogracias ha de pasarse con dona Elvi-
ra, quitarle ciertas aprensiones.

——Aprensiones | ;jde qué? esclamo6 Juan de Ayala.

—Mas que aprensiones son: como que viq salir de
vuestra casa al sefior Pedro de Espinosa, que siijt
duda no habria ido 4 ayudar en sus devociones £
vuestra hija. Ya sabia el yerdadpro nombre del sefior
Pedro de Espinosa,
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—ijAh! esclamo6 Juan de Ayala, aterrado al ver que
Su honor andaba en manos de justicia, y envuelto
en un proceso: (pero esta circunstancia no cons-
tard?

—Nada temais, sefior Juan de Ayate, délo que
resulte de este proceso: se hara justicia, pero es-
tad seguro deque ei proceso se perdera. Continuad
ahora con vuestra declaracion. Deciais que el sefior
Alton Cortés...

—Si; si, sefior: la reina se restablecid en secreto
y torn6 al alcazar, desde el castillo de Carmona; el
rey se volvié de incognito a la frontera como habia
venido & Sevilla: pero habiendo estado oculto algunos
dias en cierta noble casa, conocio en ella & dofia Leo-
nor de Guzman, y empezaron unos amores de los
<[Ue habréis oido hablar mucho.

+-Si, ya sé que durante muchos afios dofia Leo-
fior de Guzman ha sido la verdadera reina de Castilla
y que di6 al rey don Alonso hijos bastardos, que aho-
ra son enemigos abiertos del rey don Pedro: pero
Continuad.

—No bast6 sin duda esta venganza & Alfon Cortés;
h{|bia dicho al rey que después de herirle en la honra
le heriria en la cabeza, y fiel 4 su amenaza aparecid
tlii dia, desplegando una bandera rebelde, unido con
algunos nobles descontentos del rey; las mesnadas de
todos estos ricos hombres, parientes los unos* los
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otros amigos de Alton Cortés, formaban un ejército
respetable, y todos creyeron que aparecia de nuevo
la terrible guerra civil que, en los primeros afios del
reinado de don Alonso, habia afligido a Castilla: a
mas de esto, y no estando muy seguros los rebeldes
de sus propias fuerzas, se unieron al rey de Granada,
que rompi6 al mismo tiempo por la frontera: pero fio
era rey don Alonso a quien aterraba el peligro: ape-
1lidé guerra, levantando su estandarte real, reunio 4
sus lanzas las de los nobles leales y las de la familia
de dofia Leonor de Guzman su favorita, dividi6 en
dos sus ejércitos, envid la una mitad con Alfonso Fer-
randez Coronel, que entonces era mozo, a la fronte-
ra de Granada y con la otra mitad salié él mismo al
encuentro de los traidores, que se acercaban & Sevi-
lla.—La victoria fué completa; el rey destrozo & los
rebeldes, prendié 4 la mayor parte de sus caudillos,
entre ellos & Alton Coi tés, y los encerro en el castillo
deTriana: la justicia del rey no se hizo esperar; Al-
ton Cortés, y los demas caballeros traidores fueron
sentenciados 4 morir degollados.—Por un acaso, el
sefior Juan de Arévalo, de quien yo era entonces es-
cudero, se encontraba fuera de Castilla, en unas ha-
ciendas que tenia en Asturias, cuando estalld la rebe-
lion, y no pudo tomar parte en ella, lo que hubiera
hecho a no estar ausente, porque era grande amigo
de Alton Cortés. Sentenciado este 4 muerte, envio 4
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buscar & su amigo Juan de Arévalo, y no habiendo
Vuelto este a la sazon, Alfon Cortés me mandé llamar
a mi porque sabia la confianza que me dispensaba mi
seilor—Costé un gran trabajo obtener licencia del
rey para que me dejase ver 4 Alfon Cortés.—Al fin
se consiguid, pocos momentos antes de su ejecucion.
'—En cuanto entré me dijo:—Os llamo para un asun-
to de conciencia, amigo Juan de Ayala: debajo de
mi jergdn tengo una caja de hierro, dentrode la cual
se‘encuentran unos papeles, que quiero que entre-
guéis 4 la buena Berta Ramirez, nodriza que ha sido
del principe Pedro: esa mujer vive en la Juderia, por
Vivir oculta, en casa de un judio que se llama Saul,
donde cria un nifio y una nifia: la nifia es hija mia y
de dofia Elvira de Herrera, con quien por no tener a
tiempo la dispensa de mi voto de freire no he podido
casarme.—El nifio es hijo natural de mi hermana
dona Sol y del reydon Alonso el Onceno: amo & esos
dos nifios como si los dos fueran mis hijos: el rey
me confisca los bienes y nada puedo dejarles: pero
Cuidad vos, en lo que podais, de ellos: dentro del
cofre donde estan los papeles que justifican su na-
cimiento hay una sortija; la sortija de desposorios
de mi madre, en que esta el sello de mis armas: con-
fio que vos cumpliréis como bueno lo que os encar-
go; Los dos nifios, como sefial de reconocimiento,
tienen una cicatriz en la oreja derecha, en la parte
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baja de su borde esterior: esto» dos niflos no deben
jamas conocer el nombre de sus madres; esto des-
honraria & mi hermana y 4 la reina dofia Maria: a
fuerza de oro ha consentido el judio Saul en que es-
tos dos nifios pasen por hijos de dos hijas suyas: con
la una, con Judith, aparece como manceba del rey.—
Pero le dije: contadme bien esa historia para que yo
pueda cumplir vuestro encargo.—No tenemos tiempo,
dijo Alfon Cortés: pensarian que yo usaba de la li-
cencia del rey para hablar con vos, por miedo 4 la
muerte; pero no importa, afiadié como decidiéndose;
yo habia resuelto quemar estos papeles, y sacé unos
de su seno, pero vos los quemareis después de que
los hayais leido. ;No es verdad?—Os lo juro, sefior,
le contesté.—Pues bien, tomad, me dijo dandome-
los; ahi esta toda la historia. Cuando la hayais leido,
quemadla.

—Y la quemasteis? dijo Gilote.

—No, no seiior: después de muerto Alfon Cortés,
pensé que era asunto de conciencia el que dos nifios
aunqué bastardos, no tuviesen mancha de judios.—
Guardé los papeles.

—Y doénde estan esos papeles?

—En mi casa. , '

—Apuntad, sefior secretario, para que no se
npp olvide; que es necesario apodéranos de esos
papeles.
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Apunté este incidente en otro papel Alvar Yariez.
Juan de Ayala no hizo ninguna observacioén en pré ni
en contra.

—¢Y los otros papeles del cofrecillo, que decia te-
ner el sefior Alfon Cortés bajo su cama?

—NMe entreg0d, y yo los entregué & Berta Ramirez.

—¢Y los visteis esos papeles?

—Si sefor.

—¢Y qué decian?

—De ellos, por una completa legalizacion, resul-
taba que Judith y Raquel hijas del judio Saul el
Julani, eran madres, la primera de Thamar, la se-
gunda de Adonias.—Es de advertir que la pobres
doncellas que después se casaron con hebreos, nada
Saben de esto...

—Pues fué mucho que el sefor Alfon Cortés
tuviese tanta cuenta con la honra de la reina, dijo
Cilote.

—Alfon Cortés era un bueno y leal caballero, que
nunca se hubiera rebelado contra el rey si el rey no
1® hubiera deshonrado, y aquel secreto quedd entre
él y don Alonso.

—Y ademas vos.

—Necesario era que alguno lo supiese.

‘—Continuad.

—Después de encargarme de esto Alfon Cortés,
*ne dijo: en mi castillo de Aracena, al pié de la gran
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torre, debajo de una enorme piedra cuadrada, hay
unas escaleras: estas escaleras conducen 4 un aposen-
to subterrdneo: en ese aposento encontrareis un cuen-
to de doblas de oro en joyas, y otros tres cuentos de
la misma moneda en dinero; haced por desenterrar
ese tesoro que yo he enterrado antes de rebelarme
contra el rey, y entregadselo bajo recibo & don Si-
muel Levi: este recibo lo entregareis & la nodriza
Berta: cuando mi hija, que se llamara Tliamar, haya
cumplido veinte afios, se le entregard un testamento
apocrifo 4 nombre de su madre fingida, en que hay
una clausula que dice: «Es mi voluntad que cuando
mi hija Thamar cumpla veinte afios, se la deje libre
para contraer matrimonio ¢ disponer de si misma 4 su
arbitrio: entonces se la entregaran mis tesoros; pero
no se la revelara su nacimiento, sino cuando se
vea que se ha hecho digna de llevar un nombre ilus-
tre.»

—Pues hay que confesar que el sefior Alfon Cortés
habia atado bien todos los cabos, dijo Gilolc: y vol-
viéndose 4 Alvar Yafiez, anadio: y vos, sefior secre-
tario, /vais anotando hasta la mas mixima circuns-
tancia?

—Si sefior.

Vuestros escritos nos valdran, porque yo os con-
fieso que tanto voy sabiendo, que tengo la cabeza co-
mo olla de grillos, esto es una madeja.
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—Y enmarafnada, dijo Alvar Yaiez.

—Ya la desenmaranaremos con la ayuda de Dios:
continuad vos.

—Yo me hice cargo de todos estos asuntos. Reci-
bi la dolorosa comision de llevar & dofia FElvira de
Herrera la Gltima despedida de Alfon Cortés, y este
filé degollado, segin me dijeron, pocos momentos
después do haber salido yo del castillo de Triana. Des-
pués cumpli punto por punto las instrucciones de Al-
fon Cortés, salvo en lo de quemar la verdadera his-
toria de los dos nifos.

—Y el tesoro?

—Le encontré en el castillp de Aracena, y le en-
tregué¢ 4 don Simuel Levi.

—Hemos mandado prender & don Simuel Levi?
dijo Gilote al secretario.

—No sefior.

—Pues prendamosle. jHola, alcaide!

Aparecio el alcide.

—Han traido ya & la qarcel al sefior Fernandez
de Hinestrosa?

—Si, sefor dijo el alcaide, pero protesta*

—Pues que proteste cuanto quiera. Que la,misma
gente que ha preso 4 ese caballero, vaya a prender
~ don Simuel Levi.

—Muy bien, sefor.

—Tened preparado al sefior Fernandez de Hifies-
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Irosa para que entro en audiencia.

—Muy bién, sefor.

—Idos. Ahora bien, sefior Juan de Ayala, dijo Gi-
lote, después que hubo salido el alcaide: creo, si no
me engafia la memoria, que nos hemos entrometido
en estos amores criminales & proposito de que vos di-
jisteis, hablando de dofia Elvira de Herrera, que ha-
bia tenido hijos antes de casarse con ¢l sefior Iiigo de
Arias?

—Si sefior.

—Habéis dicho también, que después de casada
con Ifiigo de Arias, y de haber tenido de este matri-
monio 4 dofia Constanza, se enamord de ella vuestro
sefior Juan de Arévalo?

—Si sefior.

—Y ella le correspondi6?

—Si, sisefior: le correspondi6 hasta el punto de
engafar 4 su marido.

—(A quién engafid ocultandole sus amores con Al-
fon Cortés?

—Si sefior; y este secreto que yo revelé al sefior
Juan de Arévalo, le sirvi6 de mucho para rendir &
dofia Elvira.

—Hicisteis muy mal en meteros en asuntos tan
puercos, dijo Gilote, y sin duda que teneis por ello
vuestro tanto de pena.

—Sin duda hice mal y me arrepiento de ello, pero. -
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—Si, lo hecho no tiene remedio... (Y el sefior Juan
de Arévalo, estaba mozo?

—No sefior; estaba casado con dofia Estrella de
Molina.

—-{Ah! esclamo¢ Gilote: ya vamos descubriendo al-
go que importa mucho. ;De modo que estos eran unos
amores adulteros?

—Si sefor.

—Y vos os atreviais & servir 0 un hombro tan
perverso?

—Sin duda hice mal... y Dios quisiera que no hu-
biera obrado peor.

— jAh! ;Obrasteis peor?

—Si sefior.

—iY lo confesais!

—Me remuerde la conciencia.

—Continuad.

—Los amores llegaron & un punto en que los
Cantes no pudieron vivir separados; pero Labia gra-
bes obstaculos para unirse; los dos estaban casados;
8lh embargo, Juan de Arévalo era hombre que no se
Atenia en nada: una noche aparecié muerto junto a
§11 casa Ifiigo de Arias.

*.1Y quien le mat6?

*—Juan de Arévalo.

--;Qué pruebas teneis de ello?

—NMe lo revel6 el mismo Juan de Arévalo, que te-

39
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nia en mi una gran confianza.

—Y vos no le acusasteis a la justicia?

—NMe répugnéd faltar 4 la confianza que se habia
hecho de mi.

—Pues os hicisteis complice, como encubridor.

—iAh, sefior corregidor! los hombres tenemos de-
bilidades...

—Debilidades que acaban por llevarlos 4 la horca;
pero continuad.

—Muerto Ifigo de Arias, viuda dona Elvira de
Herrera, quedaba aun un obstaculo para que se ca-
sase con ella Juan de Arévaio: este obstaculo era do-
fia Estrella de Molina, su esposa.

—¢Y que hizo el sefior Juan de Arévaio?

Juan de Ayala contdé punto por punto a Gilote la
desaparicion de dofa Leonor, la pequefia hija de do-
fia Estrella y Juan de Arévaio, el brebaje dado 4 esta
para hacerla parecer muerta, y su casamiento con do-
fia Elvira de Herrera, conforme en un todo a lo que
.ya conocen nuestros lectores.

—¢Pero la nifia murio* 6 se perdio? dijo Gilote.

i—No, no sefior: la nifla fué criada por el judio
Saul, y se llama Satomith.

—Apuntad, apuntad, sefior secretario: la llamad»
Salomilh, judia, es dofia Leonor, hija legitima del se'
fior Juan de Arévaio y de donia Estrella de Molina-
(Habéis concluido?
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—Si, sefior. ) e v b
—Ahora bien: ;qué mas tenéis que declarar, so-

fior Juan de Ayala?

—Nada mas sobre dofia Estrella y el sefior Juan
de Arodvalo, que es lo que me habéis preguntado.

—Pues yo pienso que teneis mas que declarar.
(Vos estais herido?

—Si, sefior.

—¢:Quién os hirio?

—No puedo decirlo.

—;Coémo que no podéis decirlo? ;Creeis que porque
os he tratado con mansedumbre no soy capaz de sa.
caros las palabras del cuerpo mal que os pese? (Sa-
béis en donde estais?

—S¢ que estoy preso.

—Es que ademas de preso estais en la cadmara de\
tormento de la carcel de Sevilla.

— t Ah, sefor!

—Y yo estoy dispuesto & daros tormento hasta des-
pedazaros, si os empenais en callar.

—Pero yo no puedo decir el hombre que me
hiri6.

Hizo un ademan enérgico Gilote, y tal que, Juan

de Ayala, viejo ya y quebrantado por las hefiidas, se
aterré.

y i

—Declararé cuanto querais, dijo, aunque en ello
toe va la vida.
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Y refirid, punto por punto, la conspiraciéon do la
nobleza, su encuentro con el rey don Pedro, ios
amores de este con su hija, como disculpa de su re-
beldia, y nombrd, por ultimo, uno por uno alos cons-
piradores.

Alvar Yaiiez tenia el alma en un hilo, y Gilote se
restregaba las manos de alegria.

—¢ Habéis apuntado los hombres de esos caballeros
y villanos quej conspiran contra el rey? dijo Gilote al
secretario.

—Si, sefior.

—Y las sefias del lugur donde pueden ser ha-
bidos!

—Si, sefior.

—¢Y vos no teneis nada mas que declarar, sefior
Juan de Ayala?

—Nada mas, sefior.

Leed al preso su declaracion, dijo Gilote, y que
la firme.

Alvar Yanez emprendié aquella larga lectura, y
entretanto Gilote se puso & pascar por la camara.

—Esta es una marafia, una verdadera marcea, es-
clamaba para si, pero que arroja de si grandes co-
sas: arroja, que en Castilla hay muchos criminales sin
castigo, muchos bribones, y sobre lodo que ese se-
for rey a quien alaban, de justiciero, es el mayor bri-
bon de su reino: jira de Dios! pues, no, no; yo he de
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hacer un ejemplar castigo con el rey: ;pero como?
(podre? si no puedo, porque cometo una tirania, yo
habré cumplido con mi obligacion; habré entregado
al rey derécha y muy derecha la vara de la justicia.
Pero entretanto vamos 4 cuentas: aunque he descu-
bierto muchos delitos que nadie me habia mandado
que descubriese, solo he descubierto uno de los auto-
res de los homicidios que me ha encargado el rey que
castigue; ya sé quién es el matador del sefor Iiigo
de Arias: ;pero el de Alvaro Gomez de Santaella? ;Se-
ra acaso el mismo? Se le ha encontrado muerto en el
ttiismo sitio en que se encontrd al otro. Veamos, vea-
mos de indagar algo: puede ser que el sefior Juan de
Ayala me abra camino: jcon este turbion de declara-
ciones me habia olvidado! {Hola, sefior secretario!
(habéis concluido ya?

—Es muy larga la declaracion, dijo Alvaf* Yafiez,
y es necesario leerla despacio para que el declarante

entere bien.

—Pues esperad un momento, porque aun tengo
que preguntar al sefior Jiande Ayala.

—Quo teneis que preguntarme, sefor?

—¢Conocisteis al sefior Alvaro Goémez de San-
adla?

—Si, sefior; era un hombre que no tenia muy
buenas costumbres.

—(Sabéis que le han muerto?
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—Si, senor,

—Y no sabé¢is quién le haya muerto?

—No sefior.

—No teneis ningun antecedente?

—Creo que entre sus aventuras amorosas, el sefior
Alvaro Gémez de Santaelia andaba en la conquista de
dofia Elvira de Herrera, que aun se conserva her-
mosa.

—Si, si; es verdad, conozco & esa sefiora. /Y ella
correspondia al sefior Alvaro Gomez.

—Lo ignoro: solo sé que el sefior Juan de Arévalo
se quejaba de que Alvaro Gomez frecuentaba su ca-
lle, que de noche se oian musicas, que su mujer esta-
ba triste, y que iba mucho & San Juan de la Palma,
donde solia concurrir Alvaro Gomez.

—iAhi ;con que el sefior Juan de Arévalo estaba
celoso del sefior Alvaro Gémez/

—Asi me lo ha dejado entender varias veces.

—Y... decidme; el sefior Alvaro Gémez era car
eado?

—Si, sefor.

(Con quiént!

*A-Gon dofia Thés de Alvarado.

—Y donde para esa dama?

—En Sevilla, sefior; en la calle de Bustos Tabora-

—Bie.n, muy bien: seguid leyendo la declaré
cion.
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Sigui6 leyendo Alvar Yafez, y Gilote volvié & su
paseo y & la maquina de pensamientos que se revol-
via en su cabeza.

Al fin concluyé la lecturade la declaracion de
Juan de Ayala, la firmd, manddle tornar & su prision.
Gilote, y por su 6rden fué introducido en la camara
del tormento Juan Fernandez de Hifieslrosa, que ade-
lanté severo y altivo.

—¢ Sois vos, dijo con insolencia encarandose a Gi-
lote, quien ha mandado prenderme?

—-Si, sefor; contesté con aplomo Gilote.

—¢Y sabéis lo que habéis hecho? .

—Y tanto como lo sé.

—Habéis preso contra fuero y razén & un rico-
hombre: y dad gracias de que me han sorprendido y
desarmado en la calle, que de otro modo...

—~O0s hubiera preso también, aunque hubiera teni-
do que cercar vuestra casd.

—Protesto contra esa injusticia que os ha de
pesar.

—/[Hola! [hola-! ;Con que es decir que los ricos-
hombres pueden matar a un pobre hombre, sin que
la justicia pueda entrometerse en castigarlos?

Aplomodse un tanto Juan Fernandez. K

—jQué decis de matar!

—~Que vos habéis muerto un hombre en caga de
vuestra hermana.
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—iYol

—Vos.

—iMiente quien tal digat

—'Cuidad deque yo no os haga confesar la ver-
dad, sefior mi6: para elio me servirian la rueda, el
potro, los borceguies, los hierros: ademas que si lo
hacéis por cubrir el honor de vuestra hermana es
inatil, inutil de todo punto.

—iEl honor de mi hermana!

—Si: ya sabemos que es manceba del rey; lo que
nada tiene de estrafio: vos estdis ya acostumbra-
do. ;No es también manceba del rey vuestra so-
brina?

—Os han engafado.

—Tengo la prueba.

—¢Que leneis la prueba?

—'Completa.

—Pero eso es imposible, no puede ser.

—Que no puede ser? Pues mirad si estoy bien in-
formado: al abrir la puerta un criado de vuestra
hermana, le disteis una estocada: después subisteis
y tuvisteis un fuerte altercado con vuestra hermana y
con el rey; al fin, ayudado por el rey, sacasteis por
el postigo el cadaver del criado y le llevasteis & una
calleja escusada. !

, —Alli y

— Confesareis?
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—Si... en verdad... las liviandades de ese in-
fame...

—Matasteis pues & ese criado?...

—Castigandole.

—Y no os atrevisteis & matar al seductor?

—iEra el reyt

—Declarad en forma.

Irritado Juan Fernandez de Hinestrosa declaro,
acusé al rey, y pidi6 un convento para su her-
mana.

—«Leed su declaracion al sefior Juan Fernandez, y
que la firme.

Cuando esto estuvo concluido, Juan Fernandez de
Hinestrosa sali6, y poco después trajeron & su herma-
na dofia Maria.

Adelant6 esta avergonzada, confusa; pero coléri-
ca bajo su vergiienza.

—Me han arrancado de mi casa a viva fuerza, é
nombre del rey, dijo; ;por qué se ha hecho esto?

—El rey lo manda, dijo Gilote?

—iQue lo manda el reyl

—Si por cierto, porque el rey quiere que en sus
Reinos haya justicia.

—uY qué tengo yo que ver con la justicia?

—Anoche se cometid en vuestra casa un asesi-
nato.

—iAhi jDios mié! ;y quién ha ditrtio eso?
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-——No puedo deciroslo: basta que sea cierto.

—Pero esto es una infamia, esclamé dofa Maria:
nunca hubiese creido que fuese tau villano..:

—¢Quién? el rey? exclamd bruscamente Gilote:
¢y coémo siendo una dama honrada habéis sucum-
bido?

—Me vengaré de este sonrojo, esclamo irritada
dofia Maria: me vengaré y pediré justicia,

—Justicia tendréis y sobrada, sefiora, esclamo6 Ob-
I6te.

—~Pues bien, acuso al rey de hab.crse introducido
fraudulentamente en mi casa; de haberme engn-
nado.

—.jCoémol el rey se introdujo, 6 le introdujisteis
vos?

*-Mi desdicha» esclamé dofia Maria. f

—¢Es decir que el rey estaba de acuerdo con algu*
ipo de vuestros criados?

—Garcia de Coca era un servidor fiel. [ m

—¢Es ese el nombre del muerto?

—Si.

—Y en fin, jcomo entrd en vuestra casa el rey?

—Valiéndose de la llave de un postigo.

—¢Y quién le habia dado aquella llave?

A~La encontré sobre un hombre a quien habia da--
do muerte.

—¢Y quién era ese hombre?
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—Alvaro Gémez de Santaeclla.
Dt6 un salto sobre su sillon Gilote. Sin saber c6-
mo, se le venia 0 las manos el terrible secreto. Sin
embargo, dudé de alcanzar la prueba, y esciamo:

-

—Mirad lo que decis, sefiora; acusais al rey de
homicidio. '

—Y puedo probarlo.

—¢Quepodeis probarlo?

—Si: el mismo rey lo confiesa en una carta escri-
ta de su mano.

—Y donde estd esa carta? dijo anhelante Gi-
lote. o ﬂ

—AQqui, dijo deha Maria sacandola del pecho:-la
llevo conmigo por temor de que se estravie: ;queréis
mas pruebas aun? lomad estas cuatro cartas mias
manchadas aun con la sangre de Alvaro Gomez de
Sanlaella: Dios ha querido que no las haya quema-
do, porque ellas son mi justificacion.

Apoderose Gilote ton alegria de aquellos papeles,
y se los hizo leer por el secretario, que estaba atur-
dido ya> con el miedo del resultado que podia tener
aquel proceso. (i | !

—Bien, bien, muy bien, esciamo Gilote ebrio de
gozo: es cuanto podia pedirse: pero vos, sefiora,
VO3... {cémo habéis podido ceder 4 la seduccion?

—iOh Dios mi6! esciamo dofia Maria cubriéndose
el rostro con las manos.
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—FEsto es un escondalo, csclam6 Giiote: jy asi son
los reyes! jasi se olvidan de que representan & Dios
en la tierra, y se encenagan en vicios, y pisan lajus-
ticia, y la despedazan! jAh! jah! ;Y nunca ha de ha-
ber justicia para los reyes! pues juroa Dios... si, si...
es necesario un escarmiento.

Y Giiote se paseaba agitado por la camara.

Leyose la declaracion &4 dofia Maria, que la firmo
llorando.

—Después salio.

Preguntado el alcaide si habia sido habido don
Simuel Levi, tesorero mayor del rey, y habien-
do declarado que si, Giiote mand6 que compa-
reciese.

Don Simuel, 4 la vista del tormento, declar6 cuan-
to sabia acerca deSalomith, de Tliamar, de Adonias
y de Deogracias, después de lo cual se le leyo la de-
claracion; firm¢é y salio.

A pesar de lo avanzado déla hora, que no era
menos de las once de la noche, Giiote se obstiné en
no levantar mano hasta que el proceso estuviese con-
cluido. Hizo taer hasta si al sefior Pero Lope de Pa-
dilla, y entretanto mandd que se fuese a prender a
Juan Diente, a4 Garci-Diaz de Albarracin, a4 dofia Be-
renguela y 4 la nodriza dsl rey, Berta Ramirez.

Al aparecer Pero Lope de Padilla, demostré bien
claro que era el preso mas rebelde de los que hasta
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entonces habia hecho comparecer Gilote. Trataba 4
este con desprecio, y se comprendia bien claro que
nada se obtendria de ¢l sino por la fuerza.

Gilole apelo al ultimo estrerno: Pero Lope de
Padilla, & pesar de sus fuerzas de toro, se vio
sujeto por los brazos de hierro de los atormenta-
dores, a quienes Gilote habia mandadé llamar, y
tendido y atado en el lecho de cuero del aparato del
borcegui.

--Pero tened en cuenta, dijo 4 Gilote, que yo soy
noble y caballero, y que, segun ley, no puedo ser
Puesto 4 cuestion de tormento.

——Cuestion es esta, dijo Gilote, de la que tra-
taremos mas adelante, sefior Pero Lope de Pa-
dilla: entretanto, si no declarais acerca de lo que
°s voy aprcgunlar, os dejo lisiado para toda vues-
tra vida. jHola! poned un par de borceguies a ese
Caballero.

—Nos veremos, dijo Pero Lope: pero no habéis
do decir, don villano, que el miedo me ha hecho de-
clarar.

~—Apretadle los borceguies, dijo Gilote a los ator-
mentadores.

—Cuantas cufias, sefior? pregunté uno de aque-
llos hombres.

—Empecemos por una.

Oyoso el golpe seco de un mazo, y Pero Lope de
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Padilla hizo un gesto de dolor, pero se mantuvo fir~
me en su silencio.

--Otra cufia, dijo Gilote.

Sonaron otros dos golpes, y Pero Lope lanz6 un

rugido y una horrorosa blasfemia.

—¢Declarareis? dijo Gilote.

—Mandad primero que me quiten de aqui.

—Declarareis?

—Declararé.

“ Mando Gilote que dejaran libre 4 Pero Lope: hi-
ciéronlo los atormentadores; salieron, y el ballestero
mayor probd a ponerse de pié;

Cojeaba notablemente: se «quejaba y amenazaba

al ciclo y 4 la tierra. i

—Quiero perdonaros vuestras desvergiienzas, se»
fior Pero Lope, en gracia de que no debe haberos
gustado la prueba; pero os aviso que no99 os ha qui*
lado del tormento sino para que declaréis.

—:Y qué tengo que declarar?

—¢Quién es el paje Pedro de Espinosa?

—El rey, contestd6 secamente Pero Lope.

—Para qué ha encubierto su nombre su sefioria?

—No lo sé.

—Bien podra ser que no lo sopedis; pero si sa-
breis por qué os puso 4 mi lado.

—Para que os vigilase, para que le diese parte
todo lo que hicierais.
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—Pues ya veis que yo he sabido mas que vos

y que el rey. Ahora bien: ;jnada mas teneis que
declarar? i

—Nada mas.
Ley6 el escribano la delaracion & Pero Lope, que
la firmd. ¢
—1Id, id, lo dijo Gilote, y que os curen los piés,
porque mafana probablemente estaréis en libertad.
Sali6 Pero Lope, y fue necesario esperar un largo
espacio antes de que avisasen A Gilote que las cuatro

personas que habia mandado prender ultimamente,
estaban en la carcel.

b

Juan Diento fuo el primero que entro.

—Adelantad, valiente, le dijo Gilote; he oido ha-
blar mucho de vos, y sé que sois de los mas leales
Vasallos del rey. Pero sé también que le servis de
oiala manera.

—Yo sirvo al rey en cuerpo y en alma, dijo Juan
Diente.

—Si; pero en ciertas cosas no debeis servirle: por
ejemplo, no debeis haber sido guardian de una dama
& quien el rey ha enamorado llaméandose Pedro de
Espinosa, y fingiéndose soltero.

-“lago lo qué el rey me manda: jy no sé¢ porqué
*00 digais esol Yo no conozco a esa dama.

—;Con que no conocéis 1 dofia Salomilh?

—Y doénde eeta dofia Salomilh?
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——tAh! jdeciarais!

—En efecto, esa dama era manceba de un paje del
rey, y yo la acompafaba algunas veces; pero el rey
nada tiene que ver en eso.

—ijCémo! ¢ pensais que no sabemos quién es el se-
Aor Pedro de Espinosa? jEn nombre del rey y de su
justicia, decid la verdad!

Juan Diente, creyendo que en aquello andaba el
rey, declar6 cuanto podia desearse en cuanto a los
amores de don Pedro con Salomith. Garci-Diaz de
Albarracin, de igual modo engafado, declaré tam-
bién, y en cuanto a dofia Berenguela, en cuanto se
vio entre aquellos espantables instrumentos, fué tan
esplicita como hubiera podido desearse.

Resulté plenamente probado que el rey habia se-
ducido y engafado & Salomith.

Acto continuo entré Berta Ramirez.

Era una anciana de semblante candoroso, tran-
quilo, simpatico; adelanté sin temor y dijo con voz
reposada a Gilote:

—¢Por qué me han preso, sefior? todos los veci-
nos de la calle de las Ranas saben que soy una honra-
da mujer.

—iComo! ;vivis vos en la calle de las Ranas?

Es de advertir que la calle de las Ranas estaba
inmediata al lugar en que se encontr6 muerto & Al-
varo Gémez de Santaella.
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—Si, sefior, contesté Berta,' cu la calle de las Ra-
bas vivo,'en la esquina misma y pared tic por medio
¢01l la casa dél corregidor pagado, que dicéh que esta
Jpreso por delitos... !

—Y decidme, buena mujer, la noche antes deque
se prendiese al pasado corregidor, no aconteci6 iih
homicidio en vuestra calle?

— Ay, Dios mid! csclamo6 ia anciana poniéndose
palida: jyo ri¢' sé nada de eso!

—-Si no sabeis nada, ;pbr qué os habéis turbad6?

—Porque cuando oigo hablar de un muerto; me es-
tremezco, sefior: si yo supiese algo lo (liria. g0

—ihresyo creo que sabéis mucho. Vos Visteis el
homicidio; yo sé que !¢ visteis.

—Si, si, sefior, es cierto que le vi: ealaba yb
Ocupandome dé mi ceno, Cuando oi ruido dé éspiidas,
y bu tristeYDibs me valga! Tomo'él candil'y measb-

4 la ventana, un hombre pasé huyendo, y na-
da mas. | | l P 0
Pero la vieja seguia temblando.

—iAquel hombre era el rey! dijo Gilote: ;no ois-
teis ci crugir de'siis ctinilias?' "l
—1JAy setiorli;;qaion os lia dicho eso?

"—Si no dccjarais, os doy lorménlo, viéjii: y mirad
aunque parezco ser bucii hombre, soy muy duro
corazén, 'h C<ie T b >
-MNo, no sefior, yo no quiero que me atormentéis!
40
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iyo declararé,.... lo declararé todo! jel rey no
querra que su madre, porque yo le he criado
con mi sangre , acabe miserablemente! Y luego,
cuando ¢l maté6 6 aquel hombre, razén tendra
para ello, porque mi hijo es muy justiciero, se-
fior.

—Bien, bien; pero declarad.

—Como decia, estaba yo ocupada en mi cena,
cuando como os he dicho oi ruido de espadas, luego
upa voz que gritd: jDios me valga! Abri la ventana,
asomé el candil, y vi pasar aquel hombre: jal asesi-
no! grité: pero callé en segida porque en el crugir de
las canillas do aquel hombre, conoci que era el rey.
Nadie, por fortuna, oy6 mis gritos: yo soy caritativa,
y bajé para ver si podia favorecer al herido: al acer-
carme 4 ¢l, tropecé con un birrete de tela de oro.—
iOh! me dije, este birrete debe ser de mi hijo: si le
encuentran, pueden descubrirle por ;1, y lo guar-
dé.... luego ... como el muerto estaba muerto, me
volvi.

—Y el birrete?

—Le tengo en mi casa, en mi arca.

—Apuntad, sefior secretario. Esta mujer tiene eo
su casa el birrete del rey.

—Apuntd Alvar Yaficz.

Gilote, desvanecido por la alegria de haber encon-
trado tan & poca costa el misterio que creia iba 4 dar
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con su cabeza en la horca, despidi6 amorosamente a

Berta y levant6 la sesion.
Era la una de la madrugada.



nea . V.il: il
i eiri lifjiq + 1+ WK n- ivt)
fOfPy ¢ 1;1<0]Jo67»( Y wE f;H
< rfnLgvith gl '4F b si ik

CAPITULO XV.

En que ece aclaran algunos otros enredos.

Retrocedamos un tanto ¢ la hora en que el algua-
cil Mochuelo sac6é con engafio de la crinila de Nues-
tra Sefioradei Amparo, U dofia Estrella de Molina y
4 Juan de Ayala.

Habian quedado solos, abandonados & si mismos
Dcogracias y doiia Elvira de Avala, porque, cs.dc
advertir que la duefia, al ver la situacion dudosa en
que se encontraban sus amos, con esa nunca bien
ponderada abnegacion de los criados, se Labia des-
pedido, sin duda, para no serles gravosa en aquella

especio de peregrinacion en que se cLponlraban, lan-
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zados de su casa por la justicia y sin tener mas que lo
que llevaban encima. h

Lo cierto del caso es, que Deogracias se alegré
muchisimo de encontrarse en libertad con dofia Elvin*
y encerrado con ella en una ermita de la cual eranlos
unicos habitantes.

Juan de Ayala habia reccmendado mucho 4 Dcogra-
cias guardase a 4u hija; y Deogracias habia declara-
do que la guardaria como cosa propia.

El temor de que como 4 cosa propia la tratase,
habia puesto cuidadosa u dofia Elvira, y no era pa-
ra menos: la noche se acercaba, el lugar era solita-
rio, y las miradas de Deogracias eran cada vez maa
audaces.

-v E1 ex-monago daba indicios de no contenerse
en los limites convenientes: estaba ademas celoso,
habia visto salir de casa de-doiia Elvira al paje Pe-
dro de Espinosa, lo recelaba todo, y con arrcgloa
su recelo se crcia dispensado de toda consideracion
0 respeto. >;-jbr

No hay mujer que no conozca la verdadera sitaa*
cion que ocupa respecto 0 un hombre, y dofia Elvira
comprendié que estaba entregada 4 merced de Deo-
gracias: recordé también que el rey la habia dicho
gne aquel hombre debia ser su marido, y se puso 6
observarle,, para sacar en claro bajo qué aspecto po-
dia ser tolerable aquel marido. [
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Noto, en primer lugar, que Deogracias estaba ena-
morado de una manera lastimosa, es decir, entera-
mente enamorado, y esto la halagd; porque aquel
amor demostraba que tenia en Deogracias un buen
marido, mejor dicho, un esclavo.

Not6, ademas, que el mayor defecto fisico del
ex-monago no era ser feo, sino estar flaco; que an-
dando el tiempo, cuando estuviese bien cuidado en-
gordaria, y seria, si no hombre hermoso, un buen
hombre; y aun eché para si la cuenta, que teniendo
asu lado unmarido tal, jy tan amante, podria llegar a
amarle, -6 por lo menos & consolarse de la pérdida
deVrey; porque dofia Elvira era una Joven honrada,
que si bien habia sucumbido 6 los amores de don Pen-
dro, habia sido creyendo en sus promesas, pero in-
capaz de faltara jla confianza de un marido. Acaso
algtina rigida lectora diga al llegar 6 este pasaje,
que mas honrada hubiese sido dona Elvira si hubiera
evitado alentar los amores de nadie después de ser
tropiezo con el rey: pero meta la severisima sefiora
que tal diga,’la matio en su pecho; pdéngala sobre su
coneié¢hcia, y declare en verdad si cree que baya al-
go®* mujer que dejase de aceptar 4 un hombre tan
enamorado y taq, protejidp por el rey como Deogra-
das por marido, no digo yo habiendo tenido un tro-
piezo* sino aunque jhubiese tefiid» ciento. Y no se me
salga con ejemplos, porque en esta parte no serian maé



DEL RET DON PEDRO. 631

gne esccpceicnes, y ya sabemos que no hay regla sin
escepcion, dei mismo modo que no existe en el mun-
do una cosa mala que no tenga algo bueno.

Quede, pues, sentado que dona Elvira de A”ala,
al pensar hacer su marido & Deogracias, obraba co-
mo en su situacion especial hubiese nobrado la mayor
parte de las mujeres, y aun mejor que muchas, por-
que estaba resuelta & guardar intacta la Fe que jurase
en los altares 4 su marido.

Asi, pues, y atendido el estado de corrupcion en
que se encontraba entonces la republica, dofia Elvira
no solamente era honrada sino herdica, puesto que
perdia en el rey 4 un hombre de quien estaba per-
didamente enamorada, y en su lugar se sentenciaba
4 un hombre que cuando mas le era aceptable para
marido.

Todos estos pensamientos pasaron por dona Elvi-
ra en mucho menos tiempo que habran invertido
nuestros lectores en recorrer las anteriores lineas:
con la misma rapidez comprendid que su situacion
era muy dificil, & solas con un hombre enamorado y
celoso, y se decidid & salir de aquella situacion a todo
trance.

Esto acontecia, 6 por mejor decir iba & acontecer
un momento después de haber salido de la ermita
dofia Estrella y Juan de Ayala.

—Sabéis, sefior Deogracias, dijo dona Elvira po-
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niandosc de pio, yt empezando de ,este modo 6 salir
déla situacion, que me tiene inquieta la salida do mi
padre y do dofa Estrella? ., ip

—iUah! no dobois inquietaros: use Gil Pando,
esc corregidor, que 4 pesar de todo parece ser un
buen hombre, se inlerosara por ellos, y nada hay que
temer. =~ . . N e e

— Sin embargo yo,gpisiera saber a donde llevan,
a4 mi padre.

—(Que queréis saber 6 donde llevan a vuestro
padre?

—Si por cierto.

—NMe parece que he visto desde ia puerta una pi-
tera, y que metieron en ella & dofa Estrella y 4 vues-
tro padre.

—Y no habéis visto mas?

—Mirad: me parece que entre la espesura habia
soldados,

Asustole entonces de veras dofia Elvira.

—Soldados decis?

T—Seran milicias de la villa, enviadas por el cor-
regidor.

—0 soldados del rey: es necesario que sepamos 4
donde llevan 4 mi padre.

—También es necesario que yo sepa muchas co-
sas, que son demasiado misteriosas, sefiora.

—Pues os juro que nada sabréis, y que no seré
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vuestra mujer, aunque os viera morir de enamorado,
si no averiguais & donde llevan 6 mi padre.

Asustose terriblemente Dcogracias.

— jPero yo no puedo dejaros aqui sola, abandona:
dal esclamd.

—¢Y quién osha dicho que yo me quedo aqui? No:
yo quiero ir también: no estaria tranquila, me deses-
peraria.

—Y bien, dijo Deograeias, una litera en que van
Un hombre robusto y una mujer tan buena moza y
de tanto peso como dona Estrella, no puede if muy
deprisa: la noche se acerca, y... bien podremos se-
guir sin que vos 0s canseéis, y sin ser vistos de esa
gente.

j—Pues no perdamos momento: ya deben estar le-
jos, dijo dona Elvira poniéndose su manto.

—Pero vamos a.dejar desamparada la ermita?

—¢Y qué nos importa la ermita? Ademas, la gente
de estos alredores la respeta, y nada acontecera Va-
mos, venid 6 me voy yo sola.

Y dofia Elvira gané la salida.

Preciso le fué a Deograeias resignarse, aunque
podemos decir en confianza a nuestros lectores que
tenia otros proyectos. Redujose @ encajar cuidadosa-
mente la puerta de la ermita, y dando su brazo &
dofa Elvira, que le acepté de muy buena ganarse,
dirigio a través de las ruinas hada el camino real.
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Alla a lo lejos, entre el crepusculo, vidé la comiti-
va enviada por Gil Pando.

—Si hemos de alcanzarlos para no perderlos de
vista, andemos deprisa, sefiora, dijo Deogracias.

—Andemos pues deprisa.

—Y si os paiece, aprovecharemos el tiempo ha-
blando de cosas que nos interesan a entrambos.

— Y de qué hemos de hablar?

—;0Os parece que nada tenemos que hablar nos-
otros, después de lo que sucedié anoche?

—Y qué sucedié anoche que de referir sea?

—iCdémo! Pues qué, ¢no sucedid nada?

—NMe vi obligada a salir de mi casa.

—No, no me refiero a salidas, sino & entradas.
¢Qué teniais vos que tratar con el mancebo que habia
entrado en vuestra casa antes de que yo fuera &
pelar con vos la pava, y que salié después que yo
estaba por vuestra causa atado y amordazado por la
justicia?

—¢Y qué os importa a vos eso? ;,Creeis acaso que
tenia algo que ver con aquel hombre?

l—¢i Pero qué hacia alli?

—Habia ido & buscar @ mi padre.

—~Pero si vuestro padre no estaba en la casa

—Por to mismo que no estaba ni se sabia su para-
dero, aquel page le esperaba. Ademas, que si- entré
aquel page y yo croéis que habia algo reprensible
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(en cuyo pensamiento me ofendéis), debéis pensar
que el tal no me dejaria hablar con nadie; porque ha-
béis de saber que el tal pago es una alta y poderosa
persona.

~1r-Ya sé que el sefior Pedro de Espinosa es una
persona principal, como que le he visto en el alcazar
hablar mano 6 mano con la querida del rey, que le
eooocia y casi casi le hablaba con amor.

—Ya lo creo: como que el tal sefior Pedro de Es-
pinosa es muy pariente del rey.

—A pesor de lo cual, yo no quisiera que fuese por
ningun concepto pariente mio.

—Desengafaos, el sefior Pedro de Espinosa no iba
0 mi caso para nada bueno.

—Pues bien, oso es cabalmente lo que yo me te-
too: que no fuese para nada bueno.
Pues ya veis que si el tal pago fuera mi aman-
ta, no podia haber para mi cosa mejor que sus Vi-

\

sitas. i

—Yo no digoeso, se apresur6 a decir Deogracias;
pero quisiera saber...

—A qué iba, no es verdad?

—Ciertamente, si sefiora; ;a qué iba?

—Pues bien; iba & prender 4 mi padre de o6rden
del rey. ,

—De orden del rey?

—Si por cierto: mi padre por ciertos agravios



636 LA CABEZA

aborrece 6 aborrecia al rey: por ana casualidad;
(rayéndome & buscar an asilo en la ermita de la pe*
Hitente, sus gentes han visto & mi padre,-y ho ahi
por qué temo le lleven preso.

—Lo mismo me temo yo, dijo Dcogracias vues-
tro padre ha andado sin duda en malos pasos, y el
rey, que es justiciero... pero no importa... ya vere-
mos... por lo pronto nada hay que haga temer... asi
pudiera yo esperar... ' ; i

—Pues qué ;estais desesperado?

—No so me aparta de la memoria que el tal page
estaba dentro de vuestra casa.

—Vuestros celos me ofenden, y vuestra descon-
fianza...

«——iMe habéis dado alguna prueba de amor para
que yo pueda confiar?

- —Os la daré siendo vuestra mujer.
Esta promesa estremecio de placer & Deogracias,
que estrechd con fuerza el brazo de dona Elvira.

—Ved lo que hace;s, sefior mid, dijo la jéven; por-
que si os escodéis, os juro que no seré vuestra mu-
jer. Y avivemos el paso, porque esas gentes van mas
deprisa que lo que creiamos.

Deogracias apresur6 la marcha.

—Poro nada me diréis para tranquilizarme, sefio-

ra? csclam6 Deogracias.

—Justo es, amigo mid, que pageis la pena por
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vuestra dcscortfianza: ademas do que tiempo sobra-
do tendremos. Por ahora perdonadme si no os con-
testo, jjorque como vamos harto deprisa; el hablar
toe fatiga.

Vidse pues Dcogracias reducido al silencio, bien
¢ pesar suyo; lo que le arrancaba de tiempo en IMBUf*
po unos suspiros, el menor de los cuales hubiera
bastado para mover un molino de viento.

Asi, pues, callando y siguiendo 4 las gentes que
llevaban presos 4 dofia Estrella de Molina y al sefior
Juan de Avala, entraron en Sevilla,, y siguieron 4
aquellas gentes hasta un 16brego edificio, en cuya
puerta habla soldadosde la ciudad do guarda, y en
el cual entraron la litera y ios que la acompa-
fiaban. |
¢ —-;Qué casa es esa que que tiene soldados 4 la
puerta, dijo con terror dofia Elvira?

—Fsa casa es la carcel, contestd Dcogracias.

—iLa carcell jmi pudro en ia carcell esclamé la
joven. i -.jib i

—No paséis pena por dio: yo tengo para fini quo
no acontecerd nada ¢ vuestro padre; poro para eso
es necesario quo yo quede libre. |

—iLibre! ;Y qué be de hacer entretanto yo? La
justicia ha entrado en mi casa. f
> -“Vendréis 6 la mia, sefora.,.

—iA la wvuestral
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—¢Y qué importa? ;No estais decidida 4 ser mi
mujer?

-—Si, pero...

—FEn mi casa ademas hay una honrada mujer,
que os guardara: la sefiora Genoveva, viudade mae-
se Longinos.

—Y donuc esta vuestra casa?

—En la sacristia de San Juan de la Palma.

—iAh! jsois sacristan! esclam6 con repugnancia
dofia Elvira.

—Solo lo soy desde ayer, y os juro, sefiora, que
no lo seré manana. Pero vamos, si es que os intere-
sais por la suerte do vuestro padre ..

Dofia Elvira se doblego6 4 la situaciéon y siguio a
Deogracias. Cuando llegaron & las habitaciones de la
sacristia, encontraron 4 la sefiora Genoveva llorando
y enteramente vestida de una saya blanca, que era
el luto rigoroso de aquellos tiempos.

—Encomendada os dejo esta dama, que es casi
Casi mi esposa, sefiora Genoveva, dijo Geogracias
con lodos los fueros de un amo.

La sefiora Genoveva, que de repente se habia
visto trasformada de ama en criada, sigui6 llorando
con mas fuerza. L.

—Y os anuncio continué Deogracias que guarda»-
ba rencor 4 la sciisra Genoveva, que si no la traiais
con todo el respeto que merece, os planto en medio
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de la calle, ni mas ni menos que como vos habéis
querido hacerlo tantas veces.

Creci6 el llanto de la desgraciada viuda.

—Y dejémonos de lloraminos, dijo Deogracias, que
nadie os azota ni os quiere mal: cuidad solo de esta
dama, que os importa; y vos, dofia Elvira, tened en*
tendido que esta es mi casa, y por lo tanto, vos sois
en ella la sefiora. Con que adios, que urge la diligen-
cia y estoy impaciente por saber lo que hay acerca
de vuestro padre.

Y sin mas, Deogracias salio, y con gentil talante
se encaminé al alcazar y pregunté por el sefior Pen-
dro de Espinosa.

—Por fortuna suya, el rey salia en aquel momen-
to rebozado por la poterna, y oy la demanda de
Deogracias. De otro modo nadie le hubiese dado ra-
zon del tal paje.

—iEh, mancebo! dijo el rey con voz imperiosa,
jvenid aca!

—iAh! ;sois vos?... pues mirad, os buscaba.

—iQue me buscabais! dijo el rey adelantando con
Deogracias por la plaza de Armas.

'—Suceden muchas cosas, dijo Deogracias.

—'tY qué cosas son esas que suceden, sefior sa*
cristan?

—Sucede que el rey ha preso 4 dofia EstreHa de
Molina y al sefior Juan de Ayala: sucede ademas, que
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dofia Elvira de Avala esta cft'Mi casa.
—:Con que el rey ha preso & dofia Estrella y ai
sefior Juan de Ayala?
—Si, senor.
—:Y contenéis en vuestra casa 4 una noble y her*
mosa dama?
«—Si, sefor.

—Habéis hecho bien en decirmé lo primero: en
cuanto a lo segundo, creo que estais obligado a casa-
ros con dofna Elvira. '

—~Una palabra no mas, sefior Pedro de Espinosa,
dijo Deogracias: ;qué haciais vos anoche en la casa
de esa dama? b

-~¢Tcheis celos?

—Pudiera ser...

-t-Pues no puedo, sefior mid: yo estaba en aquella
casa por oiros asuntos,

i —ajA;h! K

—Si, seflor, por otros asuntos. ;Acaso ignordis
que el sbior Juan de Ayala es un mal vasall6?

—jAhi (y vos ibais?... jb !

—Pues; yo estaba emboscado en su misrha casa,
porque para que ib entendais bien, sefior DeogCacias,
yo sirvo ai rey con todas mis fuerzas, con loda mi
alma. % h

—Y sin embargo, apaledis 4 sujusticia.

-~Guatido la justicia es imipcrlitictité. ..
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—iAh! cuando es impertinente.

—Por lo tanto cuidad de no serlo vos, no sea que
me entre en gana de apalearos como apaleé anoche
al corregidor y & su ronda. ;Doénde estan presos el
sefor Juan de Ayala y dofia Estrella, en las Ataraza-
nas ¢ en el castillo?

—FEstan en la carcel,

—iOh! joh! pues vamos 4 la carcel.

—Vamos.

Cuando llegaron, el rey mand6 llamar al alcaide
y se encerrd con ¢l. Al verse el alcaide delante de la
grandeza de don Pedro, se eché 4 temblar.

—¢Quién ha enviado 4 la carcel preso a4 mi balles-
tero mayor, el sefior Pero Lope de Padilla? le pre-
gunt6 el rey.

" —El corregidor, sefior

—Y decidme ¢ha venido el corregidor?

—Si, seflor, esta en la camara del tormento, acom-
pafiado del escribano Alvar Yanez.

~—jAh! ;por aqui anda ese cuervo? famoso bribon,
.Y qué hacel el sefior Gil Pando?

—Toma declaraciones 4 ciertas personas que han
sido presas de anoche acd, y por el tenor de las de-
claraciones sigue mandando prender de tal modo, que
temo hojprenda 4 medio Sevilla.

—Pues dadle todo el auxilio que necesite, sefior

alcaide: vos sois nobl#y éaballero, y una autoridad
4f
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de mi cérte; cuente con que lo que manda el corre-
gidor lo mando yo, y que una simple equivocacion 6
descuido os pudiera costar la cabeza.

—Yo, sefor...

—-Basta. {No habra un medio para que yo pueda
ver y oir sin ser visto, lo que sucede en la camara
del tormento?

—Cabalmente, sefior, hay en la carcel una escale-
ra que conduce 4 los calabozos secretos, y tiene respi-
raderos & la camara del tormento, cerca, muy cerca
del sitio donde ha puesto su tribunal el sefior corre-
gidor.

—Pues llevadme & uno de esos respiraderos.

Algunos minutos después, el rey, sentado en un
peldaio de una tenebrosa escalera de caracol, veia a
través de una especie de sactera lo que pasaba a po-
ca distancia de él en la camara del tormento, y oia
perfectamente lo que en ella se hablaba.

—jAh, rustico malicioso! esclam¢ el rey al ver la
manera como iba desenredando la marafia Gil Pando:
nunca hubiera yo creido que te valieras de tales tro-
tas: si sigues asi, acabaras por saber todo lo que su-
cedey ha sucedido en mis reinos desde cincuenta afioB
atras: jy ese bribon de Alvar Yafiez suda la gota tan
gorda y el miedo rebosa de €l por todas partes! jAht
sefior Gil Pando, mucho averiguais; acabareis por sa-

ber quién matd 4 Alvaro Godtez de Santaella; pero
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jay de vos si no os atrevéis & hacer justicia en el ho-
micida?

Inutil es que sigamos las observaciones del rey;
baste decir que lo vié todo; g-ue lo oyo6 todo, y que él
fue el verdadero juez de los crimenes que alli se de-
nunciaron.

Cuando Gilote salio, el rey salio en pos de ¢él.

Iba don Pedro taciturno y preocupado.

—iIncompresibles misterios! dijo: no debiamos ja-
mas prenlender saber la verdad: ;con que ese judio
Adotiias y ese monago Desgracias son hermanos
mios? Hijos como yo, el uno de mi buen padre el rey
don Alonso el Onceno, que gloria haya, y el otro de
mi buena madre dofia Maria de Aragén. jDios de Dios!
iHé aqui un merecidisiiiio castigo de mis locuras!
Afortunadamente he descubierto 4 tiempo que Salo-
mith es hija de dona Estrella: dejemos, pues, en paz
a esa pobre dama, y no llevemos nuestro pecado has-
ta el incesto. El amante de la hija no debe ser di
amante de la madre.

—NMuy pensativo vais, sefior Pedro de Espinosa,
dijo Deogracias que le acompafiaba: ;tanto os hace
pensar lo que habéis visto en la cércel?

—Sefior mid, dijo el rey, & vos no os importa lo
que haya visto 6 dejado de ver; ;entendéis?:

—Si, senor.

—Lo que os importa es pensar en vos mismo.
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—Y demasiado que pienso, sefior. r;

—Estais verdaderamente enamorado de dofia El-
vira de Ayala?

—jAli, >efior Pedro, estéilo con toda el almal

—Pues bien, contadla por vuestra: pero os anuncio-
que dejareis de ser desde mafiana sacristan.

— jAh,| sefior!

—Y entrareis en la servidumbre del rey.

—-(En qué estado? esclamo6 cuidadosamente Deo-
gracias.

e< LL;Os teneis por valiente?

/—Os diré: hasta ahora no he teido motivo para
pensar en ello; pero el amor de dona Elvira...
e!—El amor hace verdaderamente milagros; pues
bien, si os encontrais con valor, el rey que sabe quié-
nes fueron vuestros padres,-os nombrara su alconero
mayor. '

—jAh, Dios mié! qué ;se sabe quiénes fueron mis
padres? La sefiora Genoveva no lo sabe ni ha podido
averiguarlo! ;Y lo sabéis vos, sefior Pedro!

-“-Si que lo sé: vuestra madre era hija de rey, y
vuestro padre infanzon.

—iDios mi6, hijo de un infanzén y de una prince-
sa, y haber sido monago!

-—iHé aqui los resultados de 16s amores crimi-
nalest : K<

—;Con que mi padre?.,.
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i —*A vuestro padre le costé la cabeza el serlo, y a
vuestra madre ser abandonada por sp esposo. Y no
me preguntéis mas, porque no os oiré mas. i

—¢Y no podré esperar que alguna vez?... <

—iJamas! y para que no insistais, sabed que e*
rey es pariente de vuestra madre, y que por lo tanto
no dara parte de su deshonra ni 4 su hijo.

—Bien, muy bien, sefior Pedro; ;pero con qué
nombre y con qué bienes estaré en la corte?

—El rey os procurara padres postizos, que todo
el mundo creera verdaderos, y estados para que
mantegais vuestro nombre.

—iDe modo que yo soy tan noble como doiia El-
vira de Ayala. A

—Sois mas noble que ella.

—¢Y lo sabra eso su padre?

-H-L0 sabra.

i  Deogracias abandonado a su alegria, di6 tres za-
patetas en el aire.

—Tened juicio y vamos 4 lo que importa: ya que
decis que sois valiente, y teniendo como teneis un se-
guro del rey para que nadie pueda prenderos, quiero
que me guardéis las espaldas. u
*11—;Doénde seiior?

—En una aventura que pienso acometer, y la cu”l
ya estarla cumplida, si no me hubiese detenido tanto
tibmpo en la carcel. Vamos.
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Y el rey & buen pos6é se encaminé a la parroquia
'de San Isidora™llegd & la casa de Juan de Alévalo, y
dejando 4 Deograciosen la misma esquina frente 6 la
cual mat6 4 Alvaro Gomez de Santaella, y después
de haber mandado & Deogracias que 1¢ avisase con
tm silbido si sobrevofiia algin suceso, se entro en la
casa del corregidor, después de haber abierto con
una llave un postigo.

—POr qué he de renunciar yo, se decia, la her-
cinosa dofia Constanza, por mas que mi hermano Ado-
rnas y ella se amen; afortunadamente esos amores han
sido honestisimos, y si dofna Constanza cae entre mis
brazos, corno caera, con que no se casen ni vuelvan
4 verse, hemos concluido. Adelante, adelante, pues:
la casa esta silenciosa; la servidumbre duerme muy
lejos de dona Constanza, su madre estd encerrada y
presa... segin me han informado, al fin de esta es-
calera hay un corredor, en este corredor la primera
puerta 4 la derecha es la de la habitacion de dofna
Constanza, Adelanto,-pues,

Como s¢ té&, el i*ey don Pedro era siempre el man-
cebo libertiho que corria Iras sus placeres sin respe-
tar la virtud, la debilidad, ni la justicia.

Un momento después, don Pedro empujaba una
puerta, y entraba en una antecamara: apenas habia
dado algunos pasos en ella, cuando oy6 la voz dé
un hombre en la camara.
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+—iDiablo! dijo el rey: ;y esta es la doncella vir-
tuosa? No hay como fiarse de apariencias, para en-
contrarse cuando menos se piensa uno engafiado. La
candida paloma aprovecha la libertad en que la dejan
la prision de Juan de Ardvalo y de su madre. Y no
puede ser Adonias el que habla con ella; no: Adonias
esta preso: veamos pues, quién es.

El rey procurd, cuanto le fué posible, que no se
oyesen sus canillas, se acerco recatando sus pa-
sos, llegd junto al quicio de la puerta y mir6 por sus
rendijas.

Maravillose al ver lo que pasaba alli dentro: dofia
Constanza vestida con un desalifio que demostraba
que habia dejado apresuradamente el lecho, pugnaba
en vano por levantar 4 un hombre que estaba arroja-
do & sus piés.

Aquel hombre era Gil Pando, el tremendo corre-
gidor, que desvanecida la cabeza por lo que habia
descubierto aquella noche, rabiando de celos por
los amores de dofia Constanza y Adonias, y aprove-
chando la ocasion de haber ido 4 tomar declaracion
a dofia Elvira de Herrera, habia sucumbido 4 la
tentacion de ver 4 dofia Constanza.

La joven habia sido avisada de que el corregidor
pedia verla a solass, se habia vestido de prisa y cor-
riendo, y habia despedido a su servidumbre. Por su
parte Gilote, al saber que dofia Constanza estaba dis-
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puesta para recibirle, dejé 8 Alvar Yafiez y & sus le-
breles en las galerias del pali6, y se encaminé acom-
pafiado de una duefa, a la habitacion de dofa Cons-
tanza. Apenas entré en ella, la duena salié por otra
puerta opuesta & aquella donde escuchaba el rey.
Ante la hermosura de dofia Constanza, mas res-
plandeciente aun por la negligencia de su trajey de
su peinado, Gilote tembld, balbuced algunas palabras
y cayo a los piés de dofia Constanza. ,
La joven se asusté de aquella turbacion, de aque-

lla accion imprevista, y pretendié alzar & Gilote.

—No, no me levantaré, sefiora, hasta que pronun-
ciéis mi sentencia, dijo el corregidor.

—Vuestra sentencia! esclamoé asombrada dofia Cons-
tanza: jpues qué puedo yo sentenciaros? <

—Si, si. sefora; porque yo...

—-Acabad.

—Porque yo moriré si no sois mi esposa.

—Eso, eso es imposible, caballero: dijo con dulzu-
ra dofia Constanza.

—ilmposible! ya lo sé, dijo Gilote: ya sé que amais
a otrp hombre.

—Es verdad, dijo bajando la frente ruborosa dona
Constanza.

—Pero ese hombre... ese hombre acaso cuando
sepa quién es... cuando el rey le reconozca...

—¢Pues quién es Juan?
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—Juan es hijo de...

No pudo concluir Gilote: el rey tembl6 de que el
honor de su padre se viese arrojado al mundo por la
imprudencia del corregidor, y entrd y le asiéo vigoro-
samente por el cuello.

Todo fué¢ obra de un momento, y doiia Cons-
tanza apenas tuvo tiempo para exhalar un grito de
terror.

—iMiserable charlatant dijo el rey: ;con que asi
te atreves 4 usar en tu provecho de secretos que te
deja conocer la administracion de justicia?

Aunque el rey tenia puflos de hierro, Gilote
era forzudo, y logré desasirse y volverse frente a
frente.

—iAh! grié enarbolando su vara. jEl sefior Pedro
de Espinosa!

No sabemos lo que hubiera acontecido, porque el
golpe era inevitable, la vara fuerte, y Gilote se habia
olvidado pon su turbacion del verdadero nombre de
Pedro de Espinosa, si dofia Constanza, que conocia a
don Pedro por razon del oficio de su padrastro, que
la habia llevado muchas veces al alcazar, no hubiera
eselamado:

—iEl rey!

—iEl rey! esclam6 recordando a su vez Gilote.

—Si, jvive Diosl el rey que estd en todas partes
y lo vé todo: el rey que llega 4 tiempo de evitar que



650 LA CABEZA

cometdis una infamia, sefior corregidor justiciero. Os
juro que como no os justifiquéis de este atentado, os
he de ahorcar.

—Veremos quién 4 quién, esclamo Gilote.

—En buen hora, veremos quién 4 quién.

Dona Constanza creydé que el rey y el corregidor
estaban locos: el uno porque sufria que le amenaza-
se un vasallo: el otro porque se atrevia 4 amenazar
al rey.

—Idos al momento de aqui, le dijo don Pedro, y
cuenta con que reveleis 4 alma viviente lo que
habéis averiguado esta noche.

—SIi, si, me voy, y callaré; pero dése por'empla-
zado vuestra sefioria por la justicia.

—c¢Para cuando?

—Para mafiana.

—c:Dénde?

—En la casa de la ciudad.

—No faltaré. I o

—Guardeos Dios, seior.

Y sin despedirse dedoiia Constanza, el dorVegidor
salio.

—:Qué significa esto, sefior? dijo la joveh.

—Esto significa, hermosa dofia Constanza, dijo el
rey, que no se atrevio 4 presentarse con peores pre-
tensiones que las de Gilote, después de haberle apos-
trofado, y como quien dice, castigado: esto significa
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que el rey que os conoce y os aprecia, que el i*ey que
lo sabe todo, y que puede entrar en todas partes,
vela por vos.

—ijAh, sefior! yo habia pensado arrojarme & los
piés de vuestro trono para pediros gracia por mis pa-
dres, y ya que mi ventura ha traido hasta aqui'a
vuestra sefioria...

Y la joven se arrojo a los piés del rey, y le beso
las manos.

-e-Alzad, sefiora, alzad-: soltad mis manos, y no
las beseis: podia el rey tener tentaciones de de-
volveros vuestros besos: estamos solos-, vos Sois
hérmosa, yo enamorado; y mancebo: dejad que
¢l rey sea rey, y no descienda al joven impetuoso y
audaz.

-i: —jAh, sefior!

—Nada temais, y pedid lo que pedirme queriais,
que si es justo, os lo concederé.

—Mis padres estan presos.

—Y vuestro padre, vuestro verdadero padre os pi-
de justicia desde el cielo.

—Justicia!

—Si! jjusticia! Juan de Arévalo, es el mata-
dor de Iiigo de Arias, y dofia Elvira de Herrera
su complice.

—Mi padre fué... asesinado...

—Por Juan de Arévalo, porlos amores de su com-
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plice dofia Elvira de Herrera, vuestra madre. u

—Dofia Constanza lanzé un grito ahogado, y cay6

en tierra sin sentido. (.
v Don Pedro se inclind sobre ella, y pasé por su
pensamiento una ardiente tentacion; pero tuvo fuerzas
bastantes pava reprimirla. Sin embargo: !alevant6 en-
tre sus brazos, la estrechd en ellos, la cubrid de be-
sos y la puso en un sillon.

—iQué hermosa, qué hermosa es! esclamé: hé
aqui el primer sacrificio que hago respecto 4 una
-mujer que me enamora tanto como esta; pero des-
pués de lo que aqui ha sucedido, mi dignidad me lo
aconseja. (Quién habia de creer que ese miserable
patan habia de atravesarseme en la mas hermosa de
mis aventuras? Pero yo os juro, don rdstico, queme
la habéis de pagar. Dofia Inés de Alvarado es her-
mosa también, si, muy hermosa... y ejerzo sobre ella
una fascinacion irresistible: vamos, pues, a casa de
dona Inés de Alvarado.

Y abandonando con pena & dona Constanza, salid
de su habitacién, atravesoé el corredor, bajo las esca-
leras, y abri6 el postigo. Deogracias esperaba junto a
su quicio temblando de frioi

—¢Habéis concluido ya, sefior Pedro? dijé Deo-
gracias.

—Ya he concluido, sefior alconero mayor del

rey.
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—No me hagais consentir, sefior.

—Dadlo por hecho, pero servidme bien.

—:Y no os sirve? ;no os estoy sirviendo mejor
sin duda que os ha servido ninguno de vuestros
criados? < !

+—Vamos, ;qué habéis visto desde que me estais
esperando?

——He visto salir mucha gente por la puerta prin-
cipal.

—:Y qué clase de gente era.

—Por lo que he podido oir, era gente arma-
da; pero nada he podido vera causa de la oscu-
ridad, y ademas esa gente ha marchado por el lado
opuesto.

——Pues bien, dejémosles ir en paz. Entretanto va-
mos nosotros 4 la calle de Bustos Tabera.

—'Sabéis, sefior Pedro# que teneis unas horas de
hacer visitas...
0-—-Cada cual tiene sus costumbres, y las mias son
tan buenas como las de cualquiera otro. Pero apre-
suremos Ql paso, que ya es tarde.

—Mejor seria decir temprano: ya es por la ma-
fiana.

—Por lo mismo andad de prisa, sefior alcdnero
mayor.

\*i Poco después llegaban 4 una casa de modesta

apariencia, segin podiajuzgarse entre la media* som-
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bra de la noche. i
—Llamad 4 esa puerta, dijo el rey 4 Deogracias.
—.Y qué responderé cuando me pregunten?
-~Diréis: abrid al rey.

—¢Y donde esta el rey? seiior Pedro.
—iImbécil! ;no sabéis que al nombre del rey se
abren todas las puertas en Castilla?

Deogracias llamé. Pas6 un corto espacio, se
abri6 un mirador, y una voz de dama, dulce y ar-
gentina dijo:

—¢Qué queréis?

—Abrid al rey, dijo Deogracias con autoridad.

—Que me haga la merced de esperar un momento
su sefioria, dijo la dama con voz temblorosa.

Transcurié un espacio como de cinco minutos,
después del cual se oyeron en la escalera unas de;
esas pisadas fuertes de las buenas mozas, y al fin se
abrio la puerta.

Deogracias abrio tanto ojo al ver la persona que
la habia abierto: tan hermosa era: dofia Inés de Al*
varado, en fin, que tenia en la mano una limpara de
hierro.

—Esperad aqui, caballero, dijo el rey.
<1—-Esperaré, sefior, contesté Deogracias.

El rey entré y la puerta se cerr6. Deogracias se
quedé temblando de frio pegado al quicio de la puer-

ta, y murmurando:
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—iQué suerte tiene ese maldito paje! jVaya una
morena hermosa!

Entretanto el rey entraba en una modesta camara
con dona Inés.

—Recibisteis mis letras, sefliora? la dijo.

—Si, si, sefior; las he recibido, dijo dofia Inés per-
maneciendo de pié por respeto, 4 pesar de que don
Pedro se habia sentado.

;—Sentaos, sentaos, amor mid, la dijo el rey; y si
os agrada mas, sentaos sobre mis rodillas.

—iAh, sefior! dijo dofia Inés toda ruborosa.

—Supongo que me esperabais.

—Cte he esperado, sefior, temblando porque vi-
niéseis, pero cuando vi que tardabais tanto, me dije:
mi buena suerte habrd procurado al rey otro entre-
tenimiento mejor.

—Sabéis que debia ofenderme de wvuestras pala-
bras, dona Inés?

—jOfenderos, sefor! ;y por qué?

—A qué temblar por mi venida? ;A qué decir
que podia evitarla un entretenimiento?

—Joven sois, sefior, y sin embargo todo el mun-
do sabe que sois galanteador: yo he oido decir que
sois violento, antojadizo; que nada resiste & vuestra
voluntad: por lo mismo, para evitar una violencia,
he hecho lo que me deciais en vuestra oarla, me he

quedado sola en la casa, os he esperado... yo espe-
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raba que vinidseis solo.

—Quien me acompafa nada sospechara: sabe sois
la viuda de Alvaro Goémez de Santaélla, sabe que yo
me ocupo misteriosamente de la averiguacion de esa
muerte, averiguacion que me ha entretenido hasta
ahora, y no puede creer sino que por esa muerte
vengo a veros.

—Y decis que habéis averiguado?...

—Os diré: desde el momento en que acontecio la
muerte, conozco al matador; pero es mi mas leal va-
sallo, casi pariente mio; fué¢ provocado, matd6 como
bueno esponiendo su vida, espada contra espada,
sin ventaja ni traicion: yo hubiera querido que no se
hubiese encontrado al matador, pero la justicia ha
dado con él; yo mismo he permitido que se hagan
averiguaciones que pudiera haber evitado...

—Y decis que el matador esta preso?

—No lo esta; pero estd emplazado por la justi-
cia.

—Y acudira al emplazamiento?

—Acudira .

—-—Y se hara justicia.

"""—Se hara: pero entre los dos, dofia Inés: para vos
ha sido una fortuna la muerte de vuestro esposo. Os
daba mala vida; no apreciaba el tesoro que poseia,
andaba en galanteos, os despreciaba; vos no le ama*
bais, le aborreciais: ;no es verdad? | \ o
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-Si; jpero mis «hijos? jmis pebres hijos sin pa-
(Ire! . Jnr
—¢No ine he encargado yo de su suerte? )
—Pero lo que vos, sefior, en vuestra magnanimi-
dad habéis hecho, no disculpa al matador.
—Es que yo lo he hecho en nombre del mata-
dor. i 1 h — -
—~Pero en fin, sefior, quién matd & mi esporo?
dijo dofia Inés posando una profunda mirada en el

re-y.

—Decidme antes que le perdonais, y os digo su
hombre.

—Si es verdad que Alvaro le provocé, qUe la ri-
fia fué leal, que murié en buena lid, lo perdono en el
fondo de mi alma, porque conozco que mi €esposo
Estaba destinado a morir de, mala muerte: pero no
Puedo perdonarle ante los hombres: aun esta ealien-
fo el cadaver de Alvaro, vo sdy su viuda... ;Qué se
diria de mi si perdonase a su matador?

—Ya os he dicho que se harajusticia y justicia cu-
jo testimonio durara siglos y siglos, cuanto puede
durar una roca. Pero afirmadme que no aborreceréis*®
*d que os ha dejado viuda, al que no solo ha acudido
d la suerte de vuestros hijos, al que siente por vos
un amor ardiente, un deseo voraz, al que se arroja a
yuestros piés y os pide,vuestra alma entera, porque
fo necesita para ser feliz;

42



1A CABEZA

4 Y el rey se atroj6 a las plantas de dofia

Inés.
—iComol jsoisvos, sefior! esclamo palida de es-
panto la dama. , o
—S1i, yo soy el matador de Alvaro Gémez de San-
taello. Do 4 O ol

—Y por qué me lo habéis dicho? esclamé dofia
Inés en un momento de olvido y- de delirio: <;no ha-
béis conocido que os amo, vj que os amo con toda
mi alma?

Y fa infeliz, cedia ala fascinacion que etjkrcia
el rey sobre la mayor parte de las mujeres, se
cubrio el,)rostro con las manos y rompidé & llo-
rara -, w - - :

-*~Eres la perla de mis reinos, Inés, dijo el rey es-
trechandola contra su coraion: si yo te hubiera cono-
cido antes, y para que.fueses mia hubiera sido nece-
sario que fueras viuda, hubiera matado a Alvaro Go-
mez de Santaella solo por poseerte.

—FEs que yo jamas me deshonraré, dijo dofialnés,
recbazandoldiilcemente al rey-: lloraré mi amor des-
venturado, y yaque tan generosamente os habéis
hecho cargo dé la suerte de mis hijos, me retiraré a4
un convento.

*4-1A un conventof jy habré yo de perderte! ;no
has dicho t¢ misma que mi voluntad es ornnipo*
tente? Vi
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—Media entA nosotros un cadaver: ese cadaver
nos separa. 011f

—Si Alvaro Gémez no hubiera muerto 4 mis ma-
nos, hubiera muerto 4 manos de mis maceres, dijo
el rey: hubiera muerto como mueren loa traidores,
bajo la justicia del rey, y tus hijos hubieran tenido,
nn nombre deshonrado.

—iPero mi honra! en mi familia yo seria la pri-
mera que arrojase una maneha sobre la virtud de
mis abuelos.

—Tejuro que el mundo no podra decir de ti mas
que honras.

-r-Y si por desdicha yo os dlese hijos,., ;qué diria
yo al mundo, qué diria 4 mis hijos?

,—Yo te compraré un marido sordo, ciego.;y
mudo. ;

—iOh! jqué vergiienza! ;No, jamas!

) -rtPjues bien: tejuro que seras .mia.

—iSefior! esajam6 con espanto dofia Inés,

—Me amas demasiado para resistirme, y cuento
adernas.con mi poder.

—;Oh! jjenpd compasion de mi!

—'Porque la tengo no quiero que seas desgra-
ciada.

- —y.Ksioy segura, de serle,! dijo solemnemente dofia
inég; potlreiis prpcuraripe algunos, dias de felicidad

suprema, perp despuea me abandonareis como ha-
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beis abandonado & tantas otras. %

—7Yo te juro...

<<{Juramento dél deseol jjuramento que ae olvida
cuando el deseo se ha satisfecho!

—Si le abandono, si te olvido, Inés, que me des-
garro el pecho el pufial d¢ mi hermano bastardo; y
que arranque de mi cabeza mi corona.
iDios os oye, don Pedro! y fiada de su testi-

o
monio soy vuestra, vuestra y os confieso que os
adoro.

r Dofia Inés fué 4 arrojarse en los brazos de don
Pedro, pero se contuvo:

—TEn estos momentos os suplico, sefior, que me
dejéis abandonada 4 mi misma: apelo a vuestra ge-
nerosidad, & vuestra hidalguia; sed generoso; id, id
y decid al matador de Alvaro Gémez que le perdono,
es mas, que fe amo.

El rey comprendi6 que debia ceder y cedio; beso
las manos de dofia Inés, y alumbrado por ella salio
dela casa.

Dona Inés subi6 a sus habitaciones, se arrojo de-
lante de su reclinatorio y caelamo llorando:

—iOh, perdon! jperdon, Dios mi6! jpero es impo-
sible resistirle!

Entretanto don Pedro sé encaminaba 4 la Torre
del Oro: cuando llegd 6 ella despidido & Deogracias,
que corrio 4 su sacristia en alas de su ardiente deseo
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de verse bajo el mismo techo que dofia Elvira de
Ayata.

Entretanto, el rey entraba en la magnifica cama-
ra que ocupaba en la torre su manceba Thamar.
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CAPITULO XVL

Justicia contra, justicia.

Al dia siguiente muchos grupo» de curiosos esta-
ban parados delante de la casa de la ciudad.

La tnica cosa que justificaba la existencia de es-
tos grupos era el haberse reforzado la guardia de
milicias de la ciudad, cosa que hacia temer que el
ayuntamiento pensase en decretar algin arbitrio
oneroso y se resguardaba de antemano, temiendo la
colera del pueblo.

Porque es de advertir que aquellos tiempos en
que muchos creen que se trataba al pueblo 4 latiga-
70s, ni mas ni menos que como si fuera una jauria?
solia el pueblo amotinarse porquitame alla esas pajas,
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y arrastrar 6 descuartizar a4 un corregidor, concejal 6
miembro menudo doi ayuntamiento cuando’nn podia
haber otra presa 4 las manos. Cierto es que al-
gunas veces el;rey metia sus lanzas en;estos matines,
que las taies-lanzas reales mataban algunos pélones
y prendian & otrois.i y que la sala de sefiores alcaldes
de casa y corte solia ahorcar <4 estos presos. Pero
también oscierto que la mayor parte de las veces
quedaba triunfante la insurreccion. Esto consistia*-eo
que en la edad media todos los poderes, en 16s cuales
éntra el estado llano, estaban avidos de independen-
cia, y sostenian de una manera ruda sus derébbofiaori

Pero el recelo del popular se engafiaba entonces*
todo consistia no en que se tratase de vejar al pueblo
con un impueato municipal, carga 6 gravamen opues-
to & los libres usosy fueros del reino, sino en que Gi-
loteque, como recordaran nuestros lectores, habia em-
plazado al rey por ante la justicia, se precavia™ todo
evento por lo que pudiese acontecer, ub & ! fo ioq

Sabiase visto ademas por la’mafiana entrar cier-
tos maderos y oficiales de carpinteriq, y el buen pue-
b”osa preguntaba para qué podia ser aquello, incluso
un largo busto como de hombre que habia entrado
también en hombros de dos jayanes,0i cc ¥ for,

Gilote entretanto, jen una recamara de 1& casa de
la ciudadj estaba sentado 4 una mesa, y frente a él
Alvar Yafiez revolvia un pesado mamotreto.
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~*:Gon que es decir, sefior secretario”™ decia Gilo-
te, que el rey estd acusado y convicto de los crime-
nes siguientes: dti ocultaciéon de nombro con malicia
y para fines criminales; de robo de una doncella ju-
dia, llamada Saloraitli; de estupro adultero, puesto
que es casado, contra esta misma,doncella; de seduc-
cion y engafio, puesto que se,fingia libre y soltero;
de los mismos delitos de estupro, de seduccion y de
ocultacion de nombre contra dofia Maria de Hines-
trosa; de desacato y violencia contra la justicia; de
tender asechanzas 4 la justicia; y principalmente de
homicidio contra el sefor Alvaro Goémez de San-
taella, alcalde de casa y corte de estos reinos de
Castilla?

—1-Asi resulta del proceso, contestd Alvar Yafiez.

>*>—1Y decis vos que por cada uno de estos delitos
merece...
o —Porel de ocultacion de nombre, prision y multa;
por el de seduccion y estupro, dotar y casar conve-
nientemente 4 esas dos damas, ya que no pueda ca-
sarse con ellas, por ser casado; por ,el de adulterio,
prision larga y aflictiva 4 merced jde la esposa inju-
riada; por desacato y resistencia aia justicia, mutila-
cion de la mano derecha, muerte do horea y perdi*
miento de bienes* por homicidio* muerte de horca
Y resarcimiento do dafios y,perjuicios 4 la familia dd
muerto.
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—Pues escribid circunstanciadamente, la sentencia
sefior escribano.

Alvar Yafez la estendid y la leyoa Gilote; lectura
de que dispensarios a nuestros lectores. en atencion
al farrago de la formula. I# tal sentencia llenaba las
dos caras de un largo pergamino*

—Pero osiadvierto que vos no tepeis autoridad
para mandar ejecutar esta sentencia, dijo Alvar Ya-
fiez. Kn primer lugar, el sentenciado no es un hombre,

sino un rey.
.Y qué, un rey no es hombre? dijo con escandalo
Gilote, ; j - 1 bl <env o, - iVt i

—Los royes de Castilla son sefiores de la viday

de la hacienda de sus vasallos.

—Pues digoos, sefior secretario, que esta senten-
cia se cumplira, y no se entrometa en lo que nadie le
pregunta, y déme la pluma para que yo haga mi cruz
al pi¢ de ella, y testifique como yo Gil Pando, corre-
gidor de la muy noble y leal ciudad de Sevilla por el
rey, he hecho con mi mano esta cruz.

Bfzose como lo mando Gilote, después de lo cual
y apenas»hecho, abrié un portero la puerta, y dijo
con voz reposada y grave: . K

—Su sefioria el rey.

—Dejad, dejad ahi el proceso y la sentencia, se-
6or secretario, dijo Gilote & Alvar Yafiez, y venid

conmigo.
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Siguio el escribano a Gilote, que le llevé a 1ina ha-
bitacién inmediata, desde donde nada pudiese oir, y
le encerré en ella. - Wi d)

Luego tornd, se senté en el sillon detras de la
mesa, y dijo-al portero que aun esperaba:

v —Que entre el reyi “wl ft h !
:;* Poeo deispues don Pedro con un traje de simple
caballero entrd.

Gilote Uo i& levanté. El riey que'venia cejijunto
y letal, lanzé sobre Gilote una mirada terrible como
un rayo. -V ndn-0?i 00 winp . w

—clIgnoras quién soy yo, le dijo, que asi perma-
neces sentado y cubierto? b ' A& - i

—Bien pudiera ignorarte, dijo Gilote sin alterarse,
iflno sér por cierto proceso que me ha dicho quién est

el paje Pedro de Espinosa. f B
—cSabes quién soy?
—EIl rey. A oijic
—Y ant& ebréy permanece sentadoy cubierto el
vasallo? $ G- OirMl —'Obf-ihod 'i -V'TI

—No es el Vasallo él qae esta sentado y cubierto,
sitio la -justiciaba justicia arate quien debe indinarse
y descubrirse el rey. ! S

El rey se descubrid, rindiéndose a si mismo ho-
menaje al rendirlo i la justicia: colocada la cuestion
éd aquél terreno, esperod en silenyio-a que Gilote le in*

terrogase. I < co-
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Gtiote le mird por algun-espacio frente a frente.
—EI sefior rey de Castilla y de Ledn, dijo al fin;
don Pedro | el Justiciero, Me encargé al haberme
corfégidor contra mi voluntad, de que descobribse el
Matador de* un alcalde de casa y cérte Afamado Al-
varo Gomez de Santaella, so pena de que si no des-
cubria antes de trascurrido cierto tiempo ddsde el
punto en que se hizo la muerte, al homicida, me
mandaria ahorcar sin compasion. Yt> éti cumplimien-
to de las 6rdenes del bey mi sefior, he averiguado y
formado proceso, de cuyo proceso resulta qué ei se-
fior rey de Castilla y de Ledn don Pedro | el Justicie-
ro esta acusado, y ha sido convicto de los crimenes
siguientes: de rapto é una doncella judia llamada Sa-
lomith; de atentado contra su honra; de seduccion y
de engafo en su perjuicio; dé adulterio, pueéto que
siendo casado, se amancdboé-eon la tai jadia;, de se-
duccién y engand contra dofia Maria de Hinestrosaf
de complicidad en la muerte dé Garcia de€oca, escu-
dero de la dofa Maria, muerfe causada por él senor
Joan Fernandez de Hinestrosa; dé desacaté y violen-
cia contra la justicia en la persona del corregidor de
la muy noble y leal ciudad de Sevilla*,} Gil Pando; de
ténder asechanzas & ia justicia, y principalmente de
la muerte de Alvaro Gémez de Santaella.

—ijLa prueba! dijo con'voz reconcentrada el
rey. 0oD4s
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—Aqui.la teneig, sefior, dijo Gilote mostrando al
rey el proceso. ¢ .| ‘ , .

Don Pedro le examiné foja por foja.

) Reviso el.rey aquel proceso como un juez» impa-
sible,, meditahundo, severo, en lo que invirti6, gran
espacio. D P, ( v

Al fin levant6 la vista de sobre los autos, y dyo 4

Gilote:
—Aqui resultan muchos crimenes.
- Si, por cierto, sefior, contestd Gilote.,
—¢Y habéis sentenciado? '

-rr-Upicamente en cuanto al rey.

,— jLa sentencia! dijo con acento lugubre don Pedro.

—H¢la aqui, sefior, contestd Gilote dando al rey el
pergamino, s

—Has sentenciado al rey 4 que dote y case 4 Sa-
lomith y 4 dofia Maria de Hinestrosa, & que se le cor-
te la mano derecha y se le .confisquen sus bienes, y
dos veces a ser,jahorcado?

., —Eso he sentenciado, sefior, ,
I. -tr-)Y crees tener fuerzas bastantes para cumplir
esa sentencia?

—La sentencia, en lo. principal, estd cumplida: el
matador de Alvaro Gome? de Santaella esta ya ahor-
cado.

—iAhorcado! esclamo el rey: ;estds loco, corre-
gidor?
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—El matador de Alvaro Gomez de Santaella esta
ahorcado de la unica manera que puede ahorcarsele.

—Y como? quisiera verlo.

—Venid, sefor.

Y Giiotc se levantd y abrid de par en par la puer-
ta de la sala del capitulo.

En medio de ella habia una horca, y pendiente de
la horca un mufieco de tamafio de un hombre: en el
semblante de aquella especie de maniqui, se habia re-
medado, aunque grotescamente, el semblante del
rey, y sobre su cabeza se veia el birrete de brocado
que el rey llevaba puesto la noche de la muerte de
Alvaro Gomez de Santaella, y que habia perdido en
la rifia.

Gilote adelant6 y sefialdé aquel patibulo 4 don
Pedro.

—Hé ahi la justicia de Dios y del rey! le dijo.

Don Pedro inclind la cabeza, sintié rodar un vér-
tigo en ella; parecidle que sentia la agonia de la
muerte, que era efectivamente ahorcado; pero aque-
lla situacion durd un momento. |

—¢(Quién ha sido el ejecutor de ese hombre?
quiero decir (quién ha colgado ese mufieco de esa
horca?

—Yo he sido el juez y el verdugo, sefior.

-A-;Quion ha actuado en ese proceso? |

—EIl escribano Alvar Yafiez y yo.
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rifia visto alguien ese proceso?

—Dios, vuestra sefioria, Alvar Yafiez y yo.

—Ha visto alguien esa ejecucion?

—Dios, vuestra sefioria y yo.

-<-Has cumplido bien, Gd, y con un valor que yo
no esperaba en ti, dijo el rey siempre con su. terri-
ble acento: no has temido mi coélera,

-rrCuando me hicisteis corregidor, jurd obrar con
justicia,, aunque me costase la vida,

ir—jBien, muy bient Has sentenciado al hom-
bre y has respetado al rey. Has obrado con justicia
sip temqr, y mereces un premio; yo te premiaré y al
mismo tiempo me castigaré: la memoria de este he-
cho durarad lo que puede durar una piedra, yo te lo
auguro. CLLo : /

—No os entiendo,-sefior. q

— [ na irndgen mia de piedra con corona en la ca-
beza, manto real en los hombrosy un dogal al cue-
llo, serd puesta en la misma esquina junto 4 la cual
maté a,Aivaro Gomez de Santaella. L§ matdo con ra-
zOn, pero no importa. No quiero que se diga que el
rey don Pedro ha dejado.de ser justiciero, tratdndose
de si mismo. En mi, el rey castiga al hombre; eu
cuanto 4 ios domas eslremos de ja sentencia, los cum-
pliré, porque, esta ajustada 4 derecho, y bien se co-
noce en ella la esperiencia de ese viejo zorro, de Alvar
Yafiez, salva Ja mutilacion de mi m”no derecha que
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me hace falta para empuifiar, la espada, y del perdi-
miento de mis bienes, que me hacen falla para pagar
las guerras a4 que rae obligan mis, vasallos rebeldes.

—ijAh, magnanimo”rey! dijo Gilote: jlastima que
vuestra sefioria no sepa reprimir los hervores/de su
sangre moza! it ‘

—Gil, yo soy dos en uno: el hombre y el rey:
el mal que hago como hombre, le reparo como
rey. ' o

—Hay pérdidas irreparables, sefior: la houjra de
una doncella,..

-ifrSe pagan coo un marido y un buen dote, y que-
dan muy contentas, Gil: yo.tengo en esto mas espe-
riencia que ta: y si no ya veras si se quejan Salomith
v dofia Maria.
¢ —Sefior,/pero ;y el escandalo?...

—FEscucha, Gil, aun yo ha llegado la (>jares-
ma, y fuera de ella me hacen muy mal efecto los
sermones.

—Perdonad* sefior; pero...

—Tu has cumplido ya, y desde este momento de-
jas de ser corregidor. No eres letrado, y este oficio
es demasiado pesado para ti: en tu lugar le servira el
sefior Pero Angulo de Vadillo, hombre docto y
Srave. Satisfacete, pues, con haber salido del oficio
sin ser ahorcado# pero no pienses que escaparas sin

castigo. i
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—Castigo yo! ;y por qué? ;acaso porque me he
atrevido & hacer justicia en el rey?

—No, por eso rio; te premiaré por ello: ;pero no
te recuerda la conciencia un mal hecho?

—iYol!... Sefior...

—Qué fuiste a hacer anoche en los aposentos de
dofia Constanza Arias?

—iSefior!

—Recuerda bien...

—Yol.. §' -I. i IS

—Fuiste 4 decir amores, amores insensatos, a
una doncella cuyos padres* tenias presos y acusados:
esto era abusar de la justicia.

—TYo creia...

—T1, ciego por ese amor, estuviste & punto de re-
velar un secreto, que como ministro de justicia habia
llegado 4 tu conocimiento: en aquel secreto estaba
el nombre de mi padre...

—iSefior! jSefor!

—iTu desacato es imperdonable! Tu falta de sigilo
un crimdn que no quedara'sin castigo.

Aterrose Gilote.

~¢Y qué castigo vais 4 imponerme, sefior? dijo
temblando.

—Como magistrado, faltando 4 lus deberes, por
el amor de una mujer, mereces todo el rigor de mi
justicia.
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—UPero, en fin, sefor...
—Elige, Gil Pandé: 6 moriil abordado,..
—iDios mio!
—O casarte con la viudal de Alvaro Goémez de

Santaella.

Gilote, que fo tenia un peté delerdo, cofinpren-
didé en un solo pensamiento muchas cosas: primero,
que el rey habia matado & Alvaro Goémez, por los
amores de sti mtijéh segundo, que la viuda era man-
ceba del rey: tercero, que el rey se vengaba de su
ejecucion eri éStalua, aunque reservada, casandole
con su manceba;

Acometidle pbh lo tangiéi y repentinamente, A Gi-
lote un terrible dolor de cabeza.

-bflédo, 'sé atrevid a decir, ;fio conoce vuestr
seforia, que yo no soy marido apropésito para ufia

UM& . [ H
—¢Y por qué querias ser entonces esposo dé dofa
Cbh&didia? - &« i - 01 - wo i,JodA

—Yo contaba con seguir en mi oficio de corregi-
dor, con cuyo acostamiento podria mantener' mié
Aligaciones: pero quedando como antes zagufdé

Abras...

—Al qtiltaM ébOfici6 de corregidor, que note
impele, te doy uno éh que: piiedéS robantiter®
Ponerte rico... te hago receptor de laérilcatialsrs de

I® oc> Binclino .orf >or ijibom [ 7

5 45
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—¢Y me llevaré conmigo mi rpujeir?
—Tu mujer se quedara en la corte.

9 |

—Pues digo que no me conviene.
—Entonces, te ahorco.
'—Pues entonces me caso. 5,
-rrJNo ,hay mas que hablar: dame ese proceso,y esa
sentencia. q oios nu ha 6ib
—Tomadlos, sefior.
-Descuelga ese monigote, y que nadie sepa lo que*
ha sucedido.
En un momento Gil Pando destruyd,el maniqui.
—Ahora haz venir al escribano Alvar Yaqcz.
Gilote fué por €l: cuando el escribano vio al rey
se inmuto.
—Es necesario que nadie sepa, le dijo, Iqque ha
acontecido anoche en la carcel.
—Descuide vuestra sefioria, contestd todo trémulo
el escribang. > oir v i ty
—Ahora mismo pones, de 6rden mia, eq libertad a
todos los presps contenidos en estos autos, menos a
Juan Arévalpy»({a dofia Elvira de.fjHg¢rrera, &4 Salomith
y Adopias. omtn n r’ i:01 o
—Muy bien.
—Llevaras; 4 Juan de Aréyalo y 4 dofia Elvira de
iHerrera, al castillo de Triana.
—Muy bien, sefior.
—A la media noche, entraras en el calabqzp del

I#



BE-L yE;Y D.ON I'EORO.

sefior Juan de Arévalo con pii atizante fray, Sancho/
y después de haberle leido al preso sp”enlggcip de
muerte por envenenamiento a su esposa dofia, (J"jre-
Ua de >;lplina, pfir,.pa”*;pidiq”t,su hijsi dpia I*pnor
edeAravodp, y- r*.aSesin*;Q,c)e 4PfrilP9Pi “e, Arjas, Ip
dejaras jolo con cbagonitaulc.

Vi—Muy bien:,sefior. . 0. LN obncev

—Luego irds.al calabozo dp dpua Elvira de Hprpe-
ra: la notificaras la sentencia por complicidad ftp ,01
asesinato de su primer marido Iiigo de Arias, y ha-
ras, cuando fray Sancho haya concluido cp” .Juan c(e
Ayala, que presente 4 dofia Elvira .de perrera cierta
copa que ¢l sabe alifiar.
-Muy Lien, sefior.

ou i*JDards gdppnasp,.alplqaide .pierde, Spld.*Ja,
esta lista de caballeros y nobles que han ;*jd# preaps
hoy, por declaracién del sefior Juan do Ayala el viejo,
y le djr*s qqe es necps”io que P£QS uq”es pmaiier-
ean mafiana colgados de las almenas del casillo, pgra
escmmiento de traidores.

i <.La mayor, parle de,jaquellos .Jiorojtrqg, pertene-
cian 4 la conspiracion de la iglesia de San Juan de la
n“algm. |

iz i< 00
‘T-InmedjptaW,9plp. .cPUlmud $ rey, conduciras al

alcazar 4 Salomiih y 4 Afonias. : bpoq .,oq .

—Muy bien, seiior. (,3

iWdrnVete, y avisa al sefior Pero Aegulo de .Vadillo,



676 LA CABEZA K

qde estd en las antecamaras, que entre.

Entr6 Péro Angulo, qué era un caballero anciano,
y coh ¢l el cabildo.

Hizo Gilote la solemne entrega de su vara de cor-
regidor, en las manos dé Pero Angulo, jur6é este en
las manos del rey, y seguidamente don Pedro, lle-
vando consigo el proceso y la sentencia € item inas 4
Gilote, que iba aturdido por lo que le acontecia, se
restituyé al alcdzar, en dondé encerr6 ert una ca-
mara, para qiie no se le escapase, di aturdido ex-
corregidor.

Aquélla noche, porque el rey era ejecutivo en
todo, Gil Pando, receptor por el- rey de las alcabalas
de Toledo, entregd su rustica mano a dofia Inés de
Alvarado en la capilla dél alcazar: el rey era padrino
de la boda.

Cuando los nuevos desposados volvieron a su
casa, dofa Inés not6 que habia 4 la puerta algunas
acémilas.

—Para qué es esto? dijo temblando la dania.

—Es para uii, que en este momento me separo de
vos, sefiora ésptisa, coiitéstd todo mohino Gilbte: roi
oficio de receptor me llama con urgencia 4 Toledb:
sera inu” posiblé qué sol6 nds veamos una Vez al afio
y por poco tiempo: y ténéd éu cuenta qiié né me he
casado con vos sino por no s¢"hhorUadé.V *

—tened en cuenta V4S, que tarapbcd tire hubiera
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yo casado con vos sino por mi desdicha.

—Entonces, sefiora, estamos iguales; conque adids.

Y montd en una muia.

—Id con Dios, sefior, dijo dofia Inés, y entr6 en
su casa.

Al poco espacio se abrid6 aquella puerta y en-
tr6 un hombre: era el rey, que no sali6 hasta el
amanecer.

—F]l ha hecho justicia en mi, dijo don Pedro: el
Petan ha podido mas que yo; pero yo en cambio me
vengo de ¢l cumplidamente: jvive Dios que vale un
teundo la esposa del corregidor Gilotet

En aquel mismo punto, y en la majada de los
Pastores, donde Gilote habia pasado la noche, decia
este montando en su muia y despidiéndose del lio
barquillos.

—Maldita sea la hora en que yo di lugar a que el
~y me hiciese corregidor: he conocido 4 dona Cons-
tanza Arias, y me han casado con dpiia Inés de Al-
orado.

—A"Siempre ha sido espuesto jugar con el ledn, Gi-
t°tev dijo el lio Marcos, y ya te he dicho que no es

~ miel para la boca del asno. Con que hijo, que Dios
te dé suerte, y hasta mas ver..

Suspir6 profundamente Gilote y sigui6 suruta ha-
Toledo.
FIN BEL LIBRO TERCERO.
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Lo que nos resta por decir Ib adivinaran si* duda
nuestros- lectores/ ci i omet

oBt rey honr6 a4 sus dos hermanos bastardes
Deogracias y Adornas, sin decirles el misterio dé
su nacimiento; les cortipré padres)» que los re-
conocieron por dar gusto al rey, y Deograciaa se
llamé Pedro de Villoslada, y Adonias Juan do i Es-
calante. -0 / ib! o

El sefior Pedro de YiAioslada, alconero mayor del
ccyy cabaHero de su consejo y camara* casé con doiia
Elvira de Ayala, hija de Juan ido Ayalael viejo. 0i,)

El sefior Juan Escalante, contador mayor del rey
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caballero de su consejo y cdmara, cas6 con dofia
Constanza Arias, huérfana y dama de dofia Maria de
Padilla.

En cuanto a Salomith, le fue mas dificil al rey,
ponerla en razon: sus celos y su venganza la enloque-
cian: al fin, £ fuerza de halagos y seducciones, con-
sinti6 en ser presentada 4 su madre dofia Estrella de
Molina, que olvidé todas sus desgracias al estrechar
entre sus brazos 4 sujtefdjda:do.D4 Leonor, cuya her-
mosura la llenaba de orgullo, y & quien creia pura co-
mo un sol.

Esta dofia Leonor de Arévalo, aparece en las cro-
nicas casada con un noble caballero de la montaiia,
cuyos cuatro hijos tenia junto a si y muy favorecidos
por el rey, en calidad de pajes,
dbi Juan Fernandez de flidestrosa yisuhermana, se
vieron obligados a tener paciencia, y*esta séfiora-ca-
s6 mas adelanto con> Juab Carrillo, que ise/ prestd a
dar su nombre 4 un don Juan-, qlie aparece eti
ehitestamento del ré-y don Redro como su hijo bas-
tardo., 13090. / /n i ikb '» ¢ no - ono>

Roi* ultimo, algunos dias después de la ejecucion
en efigie del rey, se vio con asombro por los habL
tantas de Sevilla, en,l4 misma esipiina, juntoa la fcual
se encontr6 muerto al sefior Alvaro Goméis de >S"n*
taclla, el busto de/piedra del rey, éon conbna, manto
real, f dogal el cuello. 11 ' i
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Desde entonces variaron de nombre dos calles:

la una se llama del canbiLEJO, la otra de la caBeza
DEl/uKY DON PEDRO.

FIN.
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